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لم صم سمت سا 


© جايخانهدى کووی زانيارى كورد ‏ هغدا : 


ېه الله الو رالو چیہ 


نوسه‌ری ههر وتار و ليكو لینه‌وه‌به‌ك كه لهم گوفاره دا 
بلاو ott Soo‏ خی بهرپرسسیاری Besos‏ ۰ 


e mmaa GG eiee meae aaa 


زاره ووی 


اک زار E‏ ۱ 


v 
سه‌رلاکی كلاد‎ 
sis LA یسار‎ 


خوینده‌واری هرز ! 


به شانازییه‌وه وا ژماره GP‏ ( گلفاری BIS‏ زانیساری 
کورد ) تان Ss PSL‏ که Gal able‏ ره زامه ندتان بی و له 
ناوهر وك و روخساردا gd nS‏ راده و Geek,‏ له زمار به ی 
کو فاره ماندا Sylow‏ دابو Pre‏ بو بده‌ین . بل گومان هه مو با 
پشه وه چون و سهرکه‌وتنیکی کؤژ و گلاثارەکەى بەر له هه مو 
شتيك و زياتر له هه‌مو مه‌رجيك به هه ول و کلاشش و تهقهلاى 
blj‏ و شاره‌زایانمانه‌وه بهستهه که سی درثغى ا کار و 
خزمهتيان op SY‏ به لادا و دلسلززانه هه ول دەدەن کون و 
که ه به‌ر و Bhs GIST‏ رلإشنبيرى و زاستی که‌لههکه مان x‏ 
بكهنهوه » جا هه‌مو PETOT‏ نوی ژماره دوّى BS‏ هکه مان 


مل 5۹ .> 


à سو پاس و قهدرزانينى كلاه‎ Pc به ؟ زه وه ده ناسرۍ و‎ glyd 


ژماره به‌ی ( گلفاری كلإزى زانباری کورد ) ده‌نگیکی 
باشى له ناوهوه و ددره وه ی ولاندا دایه‌وه و ده زگا و زانا و 
Glas},‏ کورد و كانه به ریز و نورموه Ble‏ کرد و 
به دهستکه و تیکی ژباری شابانيان له eV a ١(د alas‏ مه وه 
يه يك له که امه با به خداره‌کانی دمرجوى گلوفاری كلاد حولاندی 
Seeus‏ زلار له تؤسهر و شاره‌زایان بو که Gilet, AIT‏ 
باش و به‌کهلکیان له باره‌ی ناوهرؤكيي4وه بيان داوه يا 
راستهوخلا OLY‏ ناردوین و Pea‏ بووه ها نده‌ریسکی نوی بو 
کار و جالاکق كلاد که به چاوی رز و قهدرهوه سهيرى Wor‏ 
هه روه ها سەر کابهی كلاد به ده‌ها نامه‌ی رازاوه‌ی له شاره‌زا vh‏ 
بلندهکانی ogojo‏ و خلامانه‌وه یو هاتووه و هه‌موان Sy‏ له هه‌ستی 
به سۆز و هیوای PMF‏ وگ ار که مان که دەرچۆلى ژماره دزی 
به ههل ددزانين بۆ eyo‏ سوپاسی بى پایانمات بەرامبەر 


٠ هه‌ستمان‎ 


لاد بی وحان له روژی üJ‏ ژماره به‌ی BT‏ هک هه وه 
ھەر وەك جاران له هه ول و تدقهلادايه بۆ d‏ بهجتى BS‏ ثهو 
ته رکه زاستیی هگرنگانه‌ی له سهره‌تای دامه‌ز راندنیبه‌وه ددست Glas‏ 
کردبتون و له ژماره MAH BIT Se‏ خستبونییه بەر چساوی 


)1( زوربه‌ی روژنامه د واه کوردی و عهره‌بشکان له باره‌ی ده رچوی 
زماره HT CWS SH‏ و ناوهر ؤكيبدوه وتاريان بلاو كردهوه . 


s: : ٨ 5 ae 0 524 3 by (v) Ny 5 ۳۳ ۲ 
ثه‌وانه‌یان که‎ Gaol خوینده‌وارایی ير" . لوه‌کای 535 » به‎ 


به Ghul‏ زمان و دانانی زاراو و Lui‏ به‌کگرتو یکوردی و 
و‌رگیزانی کتلبه‌وه خهريكن به چسالاک له کاردان و بهره بهره 
Gls Karan je‏ دد ده ن به ده‌سسته‌وه و ده‌خرلاس» بەر Gale‏ 
خؤنده‌واران . کتلبخان‌ی كلاد رۆژ به رۆژ دهولهمهندتر ده بي و 
مارو کت و ده‌سنوس و آجابه‌مه تیکای زياد ده کا و شان به 
gl‏ ئەوەش شاره‌زایانی خومان و دهرهوه زیاتر روی لی دمكهن و 
KIS‏ لی زود .هه روه ها به‌بوه‌ندی کلاز HSI‏ رانا و 
شارهزايان و دهزگا زانستلکایی ناو ولات و ددره‌وه دا له گه‌شه 
كردن و بهردسهةندندايه و سه 3 Gael‏ كلاد به ټی توانا هه‌مو هو 
مه‌رجانه‌ی هلناوهنه كلاق که pal x‏ مهبدسته كوس به‌کيك له 
رووه KÊ S‏ په‌ره سه ند لی Guoga‏ كلاز برتييه له slate‏ 
ېی Go’ Vie‏ ئەندامانى له كارى Maan‏ لهو کلانگره 
زانستیانه‌ی له ناو عيراق و ده‌ره وه يدا ده‌به‌سترین . له هه مان کاتدا 
se‏ ههنگاولسکی پیویستمان إلا دروست كردق بارمكاى نوی 
كلاد و فراوان JS‏ چاپخانهکه‌ی ناوه و هه‌ردو‌کیشیان زىك نهواو 
بوان . کر له جی به‌جلی كردق ثهرکه‌کای آریشسیدا Gly‏ 
ه‌کردوه و هم جۆره ده‌نوانین له شانازییه‌وه ath‏ که وا SIT‏ 


زانیاری کورد هم زواه به سهر بلندییه‌وه پى Athos‏ چوارههم 


۳ 1 y 
dda سالى ه مه نه وه , همه و ده رچوی ژماره دوی گلاثاره‌که‌مان به‎ 


cls} )۴(‏ راپوری سكرتبرى گشتق كو( : 


دهزانين بو ثهومى جار كى ر رای ad,‏ كه وا ) كؤرى 
زانيارى كورد ( هی هه‌مو زانا و Bl itd,‏ گهلهکهمانه و ده رگای 
لهسه‌ر يشته بإيان و هیواماه paa‏ لابوك bly phe‏ ده‌ستی 
بارمهتهان با دريو بكهن تا بتوانين يشست به ه زدان و دلسلؤزق 
وان رکه GOI‏ سەر See ge olle‏ بكهين . 


سل رن سا 


9 v 


سور ~~ وور UY‏ و وا 


glad‏ کارا : مه سعود څه‌مه د 


زانایانی زمان ته‌واوټك خهريك بوون » لهڪ وه وه » ,تريش 
خه‌ريك دهن له دوا روژدا » با دوژزینه‌وه‌ی به‌شه‌کایی اخاوتن یی 
سروشتى وشه و هو رؤلهى پجی Suan‏ له رسته دا ONPI‏ 
بیه‌وی ES ges‏ با و ده‌سهلاتی زمازانیش Geek‏ بدا ده‌توایق » 
بای قهناعهتى خلای و بهشككيش له خەلق 6 به لگه بینته‌وه بسا 
هو Gals‏ کردنه‌ی که خسلإى به‌سندی Soe Kos‏ ابه نی Ses‏ 
ثاخاوتن که Gia‏ مادى نيه Ka‏ به مه‌وزوعی ئەزمونى 0 
«مختبرى » و راستى و هدللى به تەجرهبه ساغ بحكرتتهوه » 
هه لدم كر هه‌ريه‌ك له سه‌ره Ghul‏ جهندين بير و Gosh‏ جیاجیا 
له GJS Gye?‏ کل بكاتدوه و هه‌موشیان شانازی بکه‌ن و به 
خلاياندا ees ud S. oa‏ نا گاداری هینديم بر و aot‏ 
aes‏ » که SIT » ga‏ لهو شانازی کهرانه و به‌خسلادا 
ههلك تواله و ھەر له هه‌مان BILE,‏ به‌کجار فزاواتى زمانزانيهوه 


. ثهزمون : امتحان‎ )١( 


سورد dale‏ به دهوری « راناو » دا 


هکی Soy‏ من دهرفهتى ده بی له کنارټکهوه هه نگاو ge‏ : 
خو بتر A‏ ریز و کلازی يت و سيور و لوستادای هم . 
ase‏ گرنگه‌ی زانستی مروف . 
له روالهتدا زمانيش هر بەقەدەر Weve‏ به ر چاو و 
ثاشسكراكاىترى S509 Shee‏ ده‌کانه‌وه بلا سرنج و تيؤهلامان : 
Le‏ سەر Jes Bd‏ ثهستاره و مانگ و رژ وا له چاوان 
دەچەقن له ههلاتن وثاوا OK‏ و خوار و ژور كردنياندا ie‏ و 
QT‏ ددشت و دەر له به‌ر هه ستی په نه کااندا ده‌ردین و که شه 
دمكهن و وشك ده بن .. شاخ و كرد و تهلان و ههلدر و او و 
Jost 3 Se‏ کهرسته یگوزه رای رژژاه‌مان .. هیچ کامیکیان به‌رده‌ی 
ينی له SH‏ هئالاندوه و به قەدەر هلف و لی ئاخاوتنان 6 
هوانیش زياتر » دینه بهر بينج هدستدى ثادهمزاد : کهواته زانستی 
زمانیش به‌کاکه لهو زاستانهى سهرجاوهكانيان رنه و له دیمه‌ی 
تاشكراوه دانمکاس» دمكانهوه بلا بەر هه‌ست و زينی مروف » 
هلنده‌ی وانیش پلویستی ههيه » با نيه » به فثرکار و ماموستا بو 
ی شاره‌زابوی ۰ 
هم bes‏ سه‌ریل‌بی‌به فزی به‌سه‌ر راستییه‌وه نيه : 


اغا ون سه رهزای ئه وه که Kaye‏ هه‌ست پ‌کراوی 
بق به‌رده 3 gaj 4 433, gl Sat‏ ثيراده و خواهيشت و هژشی 
مرژفیشه » oh‏ دسکردی هلاشيهتى .. مه‌خضلوقی زیبنیتی 


۱٠ 


مهسعود كەمەد 


مرۆف نازائق چۆن ده بينی و ده چيوی و See‏ و دلی لییدهداو 
زراوی کارده‌کاو موی درلژ Sd‏ و ددانی دهکه‌وش .. لام ده‌زانی 
de 3‏ و با چی Jo‏ .. ديتن و tle‏ و بیستن و دل لیدان و 
ددان روان و کون ده‌سکردی مرف نين » كارى سروشتن له 
ملقدا و له غهيرى صوژفیشدا » لام اغافتن هه‌مو بيت و وشه و 
jyt‏ و رسته و SK Jats‏ و دارشتن و كورت کرده‌وه و 
درائؤه E Klas‏ خهلقى خواهشت و وستى مروفه 6 
زهنهى هه‌ست و بيريهتى . دارتاش که Boo Arid‏ دار و زمار و 
¥ 
مشار و SY)‏ و قو ماش هکه له لاوه Gato‏ و Khoa‏ به تەخت » بهلام 
هه‌مان دارتاش كه قسه دمكا سەر لهبهرى gel‏ تن هکه‌ی له gjj‏ 
خلابه‌وه دروست Boo‏ » له poo og RS‏ بترن : دهرونی 


دار تاش سه‌رجاوه‌ی تاخاوتنه زار ead‏ کای سه رج اوه ی تاو 94 


چو ثاوى GE‏ مه ‌خب وفی Se‏ لوی 645 لام 
ثاخاوتن مه خا وقی ده رو نهكه Goze‏ . تەنانەت Frame ye‏ 
هونهرمهنديش » وه‌ك ره‌سم و shoe‏ تراشى و lawyer‏ » به‌فه‌دهر 
cy gl?‏ مه‌خلوقی هو نهرمه‌نده له نيه چو SS‏ که‌رسته‌ی بەرھەم Gira‏ 
هو نهر و Jae yee sas‏ و که‌مان و عود زادهو مه‌خلوفی 
هو نه رمه ند نين . قياسى بهرهه‌می هونه‌ری له اخاوتن gfi‏ 6 
چونکه gal‏ بهرههمانه لەتەك ئاخاوتندا زور گا نه خو ده‌نوینن 
به ‌نيسه‌ت مروفه‌وه : قياسيان JSI‏ « نوسین » ده ری لهو روه وه 


که خامه‌و مه ر هگب و کاغه‌زش وه ك که‌رسته‌ی بدرههمى هو نه‌ری شی 


۱۱ 


سو Y)‏ غامه به دهورى « راناو » دأ 


لاوه کچ و دهره كين به نيسمه‌ت Jáj‏ موف که کارگه‌ی 
تاخاوتته . 

هم نیسهګت و به دو dadio‏ يهكجار لإزيكهدى Gl.‏ مروف و 

۰ ٧ ٧ ۰ 

زمان که نيسبه ني خەلق و داهلنان و ههلقولين و زه‌نه 40,5 6 
واده‌کا که زمانزان له خەرىك وی به زانستی زماه وه وه لك خه‌ريك 
۳4 ه ده سکرد کی Sat‏ | و مفپوی خش ړه وه واه t‏ هلنده‌ی که 
خولندنهوه‌ی CES‏ و نوسراو و MIT‏ سەر به زمان باريده‌ی 
ده ده نل ۳ قول نو نهوه لهم زانسته دا 6 زاریش له و 7 وردئو وه و 
سرج كرتن و بهراورد كردن له خودى زمانه‌که » كه تهرجوماق 

v ۱ 1‏ 
Gaye‏ خۆبەتى » akay‏ بو هه لد ەكەن و ين زمانهکه‌ی بو 
{v v 5‏ 
Kav‏ | دهکه ن Sos‏ ەوەی Ja yaa)‏ هه لو ه شا oe‏ و گال و 
تەگەرەکانى etal‏ و TY‏ ره‌واندبیته‌وه . 

هم تی بينيانه دو ئه جامی کر نگ به ده سته‌وه ده ده ن : 

ەکەم : زمانزان ری ثدودى نيه دهم له SLL‏ بیگانه بدا 
نا به رادمى زماق ماده‌رزادی >63 شی شاره زا ده‌بی ۰ فیرسوی 
« رسمی » و ده رس Sats‏ له زمالاجدا مروف ناكا به شيرمزى 
ge‏ زمانه . بلا كوردێك كه goe‏ يا ENKEI‏ فلیر Yoo‏ ثهوهنده 
به‌س نيه له ری فِریزنه وه بزائق عهرهب و ینگلیز كار «فعل» پلبشی 

r $ v 

رکار «مفعول » ده خه ن و ده لن « ارى رجلا €I see a man.‏ و 


وەك كورد Tb‏ « بیاوك دبیم » و به رکارهکه يبب خەن .. 


۱۲ 


E‏ غه د 


ور A E4‏ ثهودى ed‏ دهم له Sb,‏ وتان عهرونق. و 
FAKE!‏ بدا » پذویسته وەك تيتكليريك و عه‌رمبيك پیش خستى 
به‌رگاری. ثن باه سهليقه و له یری ostim‏ 7 لهو پیش خستنه دا 
دزی susi‏ کورد ره فتار gent. Boo‏ ملک so fis‏ 
زمان بیکا هوه به دەرس لای ماموستايێك مخولتق کهوا هه ر بای 
Ge‏ سور dls‏ زااشی sibs‏ شاره‌زای هو زمانهيق که به 
osteo we‏ . رمان هه ر کار و کارا و ه‌رکار و تبه زو و 
slal‏ نو واوشه و ځه‌مراز ... تبه » شيرازه. و Jós‏ : درومانيك که 
ale‏ به په وه دمبه‌ستلته‌وه » كيان و هه‌ست و هلاش و سوليقهى . 
مرل JOB‏ . به‌ره و ژوری 55% بل زمانه‌ هت سه‌رکهويت » جوله‌ی 
chet‏ و خوریه‌ی هه ناو و سلإزى دل و تاسهى DT‏ بابيركاتتى 
hs‏ دءدؤزبهوه که Shy‏ خلات بی ماملاستا و دور له لاسابى » به 
سه‌لقه دوبارهيان ده کهينه‌ وه بق ه‌ وه وانیشتت فر بک ه‌وه له 
سه رچاوءکانیان . SIUS‏ بیگانه له فهرزى به ددرسيش of‏ ملژوه 
ew‏ + له تاکه ری میشکهوه فثری دهبی و له SU‏ ری زمانه‌وه 
ده‌يداته وه » مەگەر Tob ch‏ وەك تلا UE‏ بكولق و فرچکی 
زانايانفى پوه بكري . به داخه‌وه» ديومه ماملاستای Sus‏ كوردق 
له ری GS‏ بیگان‌وه جلاته ناو زمانه ك يه وه و ریزمایک 
ته‌رجه‌مه کراوی به دەرس وهرگرتوه و ده به‌وی ببكا به كليل » 


)1( فتركار : مصلم . 


۱۳ 


سو ړژ ډک نامه به دهورى و راناو e‏ دا 


راستى و نبلنیه‌کایی ghj‏ کوردی إلى باته‌وه . چه ندن جار له 
وتوولودا دوجاری دل گه‌ری وم له وه دا که Laio ee‏ 
کورد له موناقه‌شه‌ی پرسیاريکی duj‏ کوردی به اسالبى و بق 
به‌روا بنيشتؤكدى «کوردی له زمانه‌کانی Ge‏ - تهورویایی‌به »ی ` 
جدو اوه‌ته‌وه به AL Je‏ ھەر ده لی ببری نهکردوژتهوه لهوه که 
کوب و 'يؤدهر و ديار به کر و هه ورامان و شكاك و اميشايش کوردن » 
نەك ھەر (هيندئ ‏ هوروپایین) كهجى زور جار اخاوتنیان له 
په کدی دور دقو لته وه : 

دوومم : زمانزانای زمائيك » كه خلاشیان رزگار یکت له 
تاو و SSL; wate‏ بیگانه و به میشکیک ازاد و كرايهوه 
ده‌ست لکن به تلاژنه‌وه له GLI,‏ و GT‏ زمانه کان » له 
وانهن به ریبازی جیاجیادا بالان بلا بنج و بناوانی باسه‌کانیف و 
ماوه‌ی فراوان له GS‏ بترازین ب Soe IASG Got‏ 
42h Ge‏ ناو سنوری هه له . زمانهوان REALE‏ ڪيميا نيه » که 
حه‌له‌ی هكردي » ههر با به تاكه ثه#امكى راست له ځحلیلی او و 
با و خاك : زمارل له E dás‏ ههلقولیوه به سه ر 
شه تاميټک Nl jan‏ ساله‌ی ميژودا > لهوانه‌به AGS‏ اله 
ده‌ستورهکای كەل OF‏ و بەبەك كه شتنه وه ی چه‌ند له همه يله 
Glue‏ كرديق » ياخود له ubu GR Yel GEE‏ يک زمان ` 
بو چه‌ند ASIG,‏ ثهو ده‌ستورانه بەرھەم هاتبن » بهو ليه ده‌شلی ‏ 
داجماد »ی زمازالاك ONET 4 LL‏ که فوا له و 


٤ 


oy |‏ حس د أده ؛ 


مه‌سمود كەمەد 


رلجکؤله يه Gu,‏ بق JEEN‏ إلى گهبیوه . به 3 هلم جار كيان 

له وتوولاؤى Ghia’ Glo‏ ليژنه‌ی HE‏ دهرباره‌ی ههد له 

كير وگر فته‌کان ‘ من گوتم هو پيته « د »می که له‌هه‌ندش له هجه‌ی 
كورديدا ato‏ میانی بيتى « ر »ی Jaat‏ وشه و «ر »ی صیفه‌ی 
« بنا مجبول » هوه بلا مهبه‌ستی سوك کردتی « تلفظ »ی هه‌ردو 

« ر Sos 6 «Soe‏ تن «کودرا » كلؤزدرا». oS‏ لهو 

of od‏ ووك « نون الوقاه »ی زماق Boje‏ واه به زيادموه دی 

y}‏ مه به ستيکی Ae . Jol‏ له ئەندامان با لو باووژه چو 

ees‏ د د of‏ هه‌مان بتی ره‌سه‌ی «کویدن وگ ژژبدن »ه له م حاله‌ی 
به بدك گه‌بشتنه‌وه‌ی دو «ر » دهگه لته وه بو ناو ثاغاوتن » ail oS‏ 

به زیادموه ههاتوه وەك « نون الوقایه ». زاستی هه ر کامیان بی » 

یا شنک تر بی غهيرى هم دو «احتاله» » زمانهوان و زمآنزان لای 

به عهیب GSH‏ » با تهعلیلی زاهیره‌یشک زمانكدى » يدكليك لهو 

رشازانهى به‌سند oS‏ که ددست دەدەن بل «تعلیل» و له راسته 

شهقامهكانى زمانیشیان لا نهداوه » به Geol‏ به نیسبه‌ت زمانی 

کوردییه‌وه که توژینه‌وه و پشکنینه‌وه و تهقسهللای دوژزینضوه‌ی 
ده ستورهکالی » جار ى » کاری سهره‌تاین و نه كه ییون به بله‌ی سه‌باندن . 

جاوهزوان ده‌کریی له حالی WTS‏ زمانزانى كوردى » 

که GH‏ کورد ب » يا له ری لاس‌ایی كردنهودى بیسگانه » که 

به ÚK‏ ناه وای دهزانم bc‏ به‌هلای سرچ oS‏ و «استقرا» ی 


۱" 


ور خامه به دهورى «راناو » دا 


a‏ ه CY,‏ ئەوتۆ AS‏ بهر بلا دانانی SL,‏ ( راستييهكدى دهبق 
لین دوزینه‌وه‌ی رزمان ( زور و کهم جياواز ب له 5 
زه‌انزالاک‌تر و بگا به ثهتجاى سه ربه خلای خی له بیرکردنه‌وه و پلوانه و 
galas‏ زمانه‌ وای . به CY‏ منه‌ وه ھەر هه وللکی Lany Sel‏ 
زمانهكدمان اشکرا بکا و ده‌ستوریلکی رون کانه‌وه 53x Kisu‏ و 
باهخداره » هو wy,‏ 3 ده بی با ببق Sias‏ به‌سه‌ریدا 
گوزه‌ری کردوه . گریان #كزاى شلوازی ud OTIC‏ ریبازی 
زانستی تازه‌ش IIH‏ بى » دژزینه‌و‌ی ده‌سستوری راست له 
به‌کارهلاناتی دو شسلوازه ناتهواوه وی کم نابات 4وەه . 
هه له‌ی په یزه وی كردق شلاوازی راستيش ههر به ههله له eda‏ 
ده در » و دروستی شلاواز galias‏ لا ناكا . 

ed ۱‏ جلاره بير کردنه وه نز هه نديان ده‌با که سهيرمأن به‌شته‌وه 
له زار وی بير و باو لای جیا جیا هه م لای زمازانایی جيهان ده رباره‌ی 
تلكراى زاستى زمان و س4رجوملهى ONS SL‏ هام لای 
زمانزانی تاکه ALS‏ له عاست سروشت و رلازمان و SET‏ 
.که و تا که زمانهدا . به‌ولای سه بر یی ه‌هاتن » بلا bes Glos?‏ که هو 
حاله نارازيش هبین و we‏ به 5 فراوال Gods‏ دمه نه که 
بكدين خاش امه‌دیش بكدين له GI‏ شیواز و GF Ge‏ له 
زانستى زماندا » جونکه بی گومان هدر abil;‏ له ltd‏ هه‌ست و 


v ۷ . va 7 4 v -‏ يام 
نصوریسیي سهربهخؤى خوبه‌وه Sle‏ سهر به خی OFF‏ بای ¢ 


۹ 


مه‌سمود كەمەد 


Va 


ده شی Sean‏ له و لا به ده‌سته‌وه بدا لهو شلوازه‌وه هب دوست 
نه‌ګ وی . SE‏ له نو Sloe ge‏ ههله راستييهان بق سه‌خشی 
زؤرمان قازانح كردوه . 

a‏ له تنکوای زانستی زمان بق » ج له SU‏ سټه ره باسی 
« به‌شه‌کانی ثاخاوتن » بل بير و باوهژ و لإكدانهودى زمانزاناف 
بهراودزى SF‏ ۀ راوان کردوه و ژماره‌ی به شه کانیش تن هه لسكشاوه 6 
وا بل ده چی ھەر له فراوان بون و هه[ كشانيش بی تا Kosu‏ 
ناديارى دوا رۆژ . 

به نيسبەت « ه‌شهکانی ثاغاوتن »هوه لهو دابه‌ش SHS‏ 
Sad‏ زماازانانی کوردهوه به زۆری له كارهاتون » سی به شه کی 
عهره‌بتی « اسم و فعل و حرف » و هه‌شست GSA,‏ ینگلیزی 
« ناو و رانساو و اوه لناو و کار و اوه اه و Preposition‏ و 
Gwapa, oiled‏ و Interjection‏ » ئ¿ - 

ئه وکوردانه‌ی له بابەت Yl,‏ کوردییه‌وه توسیسلتیان GREG‏ 
سه‌رچاوه‌ی سه‌قافه‌تیان يهياهوى عەرەبتى با کينگلزييان (۳) كردوه 1 
توسه‌ری کورد on‏ ھەر هو سی به‌شه‌ی Bote‏ کردوه به بنجی 
نوسينهكةى و ‌وه دا «راناو - ضمير »ی کردوه به Kse‏ ناو 
اسم » » په‌و ده‌وره‌شی داوه به > راناو ‏ ضمير» له guely‏ واتا 
و دارشتنی رسته له کوردیدا که زمانزانائى عهره‌ب بیان داناوه . 


. © «ثهوروبايق‎ cal چاکتر ثهوهيه‎ (e) 


۷ ]»  ف[‎ 


ub Sy}‏ به دهورى «رائاو » دا 


تافمکی تر له زمانزانانى کورد که Een‏ رژژئاوایان كردوه « ضمير 
v‏ 

راناو » بان داناوه به به‌کلاك له به‌شه‌کانی ثاخاوتن » بلام ھەروەك 
له زاراو هکی «راناو  Pronoun‏ »را 98030 if‏ له و کوردانهش 
ودك زمانزانانی gg‏ دا «راناو» بان 4 Sa‏ «ناو» زأنيوه و 
4 حلار نك له سەر بهذلا مه بيان كام کردنه وه SIT‏ له وهیان لوه 
نههلاشتوه هو ده وره زله‌ی pu‏ که له اخاوتی كورديدا به راستی 
رون ده مه وه » وەك خلام له «راناو » و ده‌وری Se‏ گه وره ی 
له تاخاوتنی کوردیدا تنگه شتوم š‏ 

به‌بژه‌وانی زمانى Boste‏ له كورديشدا ههر به «ضمير» ناوی 
هم به‌شه‌ی اخاوتنران بردوه » لهو side‏ وشه‌شیال به « ضمير C‏ 


داناوه که له غه ره بيدا pwd‏ »ان : 


شاگردانی PLS‏ هورو پاش » ولگ ثهرويابيهكان راسته وخؤ 
Pronoun »‏ »بان وه رگزاوه ته سه ر s‏ ردى » ههند كيان شی 
ده لن « بو ناو » هه ندلاسکیان « gm‏ ناو » هه Olt SOY‏ « راناو »بان 
بلا کردوه به زاراوه . ثهم وشهی دوایق لهتلو کوردستای 
خوارودا باوی ستاندوه و زوربه‌ی توسه‌ران با d‏ ضمیر ¢ Pronoun‏ » 
به‌کاری دینن 6 منیش oS EIS‏ و ماملاستا » کردوّمه 


به سهرهباسى هم گوتاره . ھەر لهم ریبازه‌ی چاولی‌کدری SONS‏ 


, فتربه : مدرسه‎ )٤( 


۱۸ 


مةسوواد غه مه د 


ثهوروياوه توسهرهكانمان هه مو ه‌و وش اه ان به «رانساو» له 
Y v‏ 
قه له م داوه که له زمانهكاتى هوروپادا بیان gs‏ «راناو» و بەر 
v‏ 
هو 3 تمريف ) ه دد ټول که $ راناويان ههل ه ستوه . 


Y 


تلا xh‏ «راناو » ضمير ¢ Pronoun‏ « له كورديدا هه ر 


bd 
wt 
باخود راسته‎ of کی داناوه‎ Aen » به‎ o> ۳ له وه ب که غه ره نی‎ 
شی بين « راناو » ثهوهنده فراوان و بی‌سنور‎ 3 Pron nou » 
ی که ه‌ ورو پاييه کان جغزیان 3 بان کردل نه وه 1 كايا سر و شتی زمانی‎ 
۰ ۰ X - ۳" سم‎ 
كوردق و سه‌لیقه‌ی قسهكارى کورد ده‌سه لمینی بهو وشاهه‌ی یشان‎ 
: ع‎ 5 
كفي درق که‎ Aly GO ay تقل ولاو له کر‎ Ss 
T له نگل بدا رای د هگه يه لن‎ « are < am « is « 


جت لی بشترمه‌وه » روشندی كريد » به‌دبه‌ختاه همتوانيوه 
JSI‏ مک له غاومن یزو رااۍ کور بكر غم لوسر Sh‏ 
باسی «راناو » Pronoun e pac‏ گر ھەر له سهره‌تاوه رازی : 

به زاراودى > راناو » بل ناو » abge‏ » بهرناو » که Se‏ 

له ail os‏ وشه‌ی » Pronoun‏ » بو سەر زمای کوزدئ ya.‏ 

plo‏ زاراوه‌ی « ضمير C‏ به سه‌ر نه م gate‏ اخاوتن > که تصوری 

Kabl‏ ععره‌ب دهداته‌وه بإ ناو ریزمانی كوردى نه زمالهکماف 
لمان ده سه لین و له هيج لاه ئک اسه که رول دما Kora‏ 

» بق «ضمير» هکار انين » با نه لین «بارز » واضح » معلن‎ OLY, 


جو نكه ott‏ واتابهى «إضمار» که غه ‌ړه ب هه‌ستی Kas S‏ له سروشت 


۱ 


وزی خامه به دهورى «رااو» دا 


و دهورى «ضمیر» ی مه رهب » ده بې كوردێك دژی هو هدست پى 
بكا که سر نج EES‏ له «ضمير » راناو » له شاخاوتتی كورديدا لهو 
روه وه که رسته‌ی واتادارى خاوهن «إسناد » حكم » له كورديدا 
دروست ابق بی « ضمير » راناو > . Kia‏ يه كجا ركهم نه له 
رسته‌ی كاردار «جلة فعلية » له كورديدا » هه‌رجی ثاخاوتن ههيه بق 


«راناوی لكاو » ELL‏ رسته‌ی ته‌واو . 


که خومان ازاد که ین له GLY‏ کردنه‌وه و ره ها بين له تاوی 
یرو باوه‌زی حازر و بزری زمانزانه ناوداره‌کان و سرنج بگرین له 
سروشتی زمانه‌که‌مان وەك ههبه » نەك وەك له اوینه‌ی رتزمانی 
گا نه دا ده ينين » gh‏ لی‌وه‌شانه‌وه‌ی باسه‌که‌ش به‌شه جوداکانی 
اغا وتن هه لس ه تگینین و به به‌کدییان بكرين» بژ زين رون و 
کرا به وه مااتکف دمردهه وی gi‏ تاقمه وشه‌ی که له زمانةكهماندا 
دهبنه «راناوی لكاو » به شک هلنده بنجى و سهربه‌خون له 
تاخاوتندا Krss‏ وه ها بی هاوتا ی ھەڵدەستن له داإؤشتى رسته‌ی 
تهواودا كه هه ركيز yee‏ به بيرماندا بی ثهو وشانه بکرین به سیبه‌ری 
هیچ ب هکیت له مه شه کان » چه‌ندی Yoo LF‏ هو به‌شه با ببق . 

ب yoo‏ خستنى ده‌وری له Sal‏ ەدەر کرک هو تاقمه وشه نه 
له وه KAY‏ 0 کهوا تيمكان هه به رستهى ته واو BAY‏ له كورديدا بی 
له Glia‏ ناو » ياخود كار يا اوه کار »> يا ھەر Éa‏ بى له 
به‌شهکایی ‘oy galt‏ لام رسته‌ي نهواوي « اسناد دار » يي «راناوي 


Ye 


مەسەد څه مه د 


لکاو» ghaly‏ . ثهم كلامدله نيمجه وشهيهى که يليان دمكو ری 
« راناوی لكاو » له دروست كردق رسته‌دا Soy‏ داوه ده زو aly‏ 
که پارچ هکانی قو ماشيك به يهکديدا ده‌درو یی و Bhad‏ به جل و به رک ‘ 
با هو لهحيمهى ورده oiled‏ مهعده ن به به كدبيةوه ده‌به ستليته‌ وه و 
مدكيندى تهواويان لی بك د نی . 


لاخلات IS‏ خۆتدا Koe‏ گوتنه‌وه‌ی گوته‌ی جۆر جۆرى 
زمانه هت به و سرج له کرت و به غه ای بگره و le‏ بەر تهرازوی 
« منطق > و هه‌ست و زانينت .. وا منيش فكرى خم ۳ هی تو 
جوت ده هم و رسسته‌ی جودا جودا لثره و Bad‏ » بی اماج و 
مه به ستی در کراو » به سه‌ر زماندا دینم ۰ وهی چ خلژشه 
سه رکه‌ویت . . تا توانيم رژیشتم .. برۆن بلا خۆتان بخولینهوه.. تا 
ده‌ستی له دا خه غه‌ری ه‌یفه‌رمو ده سا ددى .. riveree.‏ وا 
به ته‌سته‌ق .. به کوی هه لتاواسیوه سەر معلق ‏ به‌رده‌کان زلن .. 
تمه وردین .. دواى حدسانهوه رۆیشتین .. ». تا رسته‌ی واتادارى 
ته‌واو بینینه‌وه راناوی لكاو » به ناچارئ و به دائيمى » KTH‏ له 
كدرته بنجييهكانيان .. ره‌نگه «كار » له رسته دىرنه که وی و واتاش 
ته‌واو بی . وهك کار « ناو » و ههه کهرته‌کانی ری اغاوتنیش ھەر 
وان » تەنانەت راناوى نهلكاويش هه‌مو جاران له قسه دا ذهرنا که وی 6 
تاكه X Kls‏ بزانهوه ههر راناوى لكاوه . 


bye‏ که به‌شیی اخاو José oy‏ رسته‌ی واتاداری نه‌واو بق 


۳۱ 


. YY 


2 خامه به ده‌وری درائاو » دا 


له و رك نه يی 4 حول ردو ابه كول به شتی تر ښک که PER‏ 
هدي و هب له رستهدا ؟» هم حیاوازییه زله‌ی gha‏ ران او و 
اناو که aha‏ هلای جیاواز کرد: لاواردی » ت 
عه در ی راناو نه daw‏ هوی حياوار ردنه وه و 4a‏ و دردی 6 تبكر 
لزوم چیه بدشهكانى تری ثاخاو تن له يدكدى جياواز بک رنه وه و خؤمان 
به )5573 944 dhe‏ ماندو بکه ین ues‏ خهريك :بين جباوازی بدوز 294 
له Glue‏ كاوهلناو و اوه لکار » صفه و ظرف « نا گهین 4 ده کی 
له و S405] glia‏ وا له مياق راناوی لکاوی » هه لستاین ) و و شه‌ی 


دارا و باغ و مامزدا ههه . 


ksss GEES diye‏ راناوى زمانی كوردى ده که وه 
بدو هدنده به شهی که لهو زمانانه دا به راناو حيساب ڪراون . 
gabe go yeu‏ دابه‌ش کردنه‌که‌بان همانه‌ی خواره‌وه دهگ لته وه : 

463 e وگ : من‎ Personal pronoun es. راناوى‎ - ١ 
جوزی تکاویان که جياوازى‎ ISI لوه > ثهو » ثهوان‎  ؤت‎ 
و ههم له لههحه‌ش‌هوه بو‎ loads و‎ Jat اداه هه م له کاری‎ 


Kisand‏ ری روه 


6 بق لده‎ >» PEE رابط‎ » aKa راناوی‎ —Y 
له ده‌ستور کی‎ ¢ Relative pronoun ی‎ AS! ه‌يوه ندی : له‎ 
أى ا و ناوی تر دشی هه ده غه سب ری‎ dai; فارسی ( حرف‎ 
ثهمانه . ولإندى هم راناوه لهم رسته‌به‌دا ديارده که وی « تهودی که‎ 


دولنیی هاته لام بارام بو » . CYa‏ هه ند زمانزانانه‌وه اهر 


٢٢ 


مه سمو د ەمەد 


S»‏ « يه که راناوه 6 به لای هه ند کیشه وه له‌و پيته وى » ی دواى 


۰ وشه‌ی رستهكه توش هه ر راناوه‎ Sa, 


4 که‌ی 6 ڪام 4 وی‎ i راناوی برسيارق » وەڭ‎ --٣ 
CNS E »وه خش ایا‎ OSE 


کامه اسه ae‏ 


4 همه 6 ەوە 6 هماه‎ : Sos راناوی تیشاری‎ zt 


له وا به 4 هژوانه 4 هھ و هی 5 


وه راناوی HH‏ وەك : خم » خۆت » e GI‏ 
خلامان ... 

۹ راناوى Ged : Soy Gee‏ من »2 هی تلا » هي 
خوامان » ياخود هين من هن نو 6 به دی 4 هلا الى ناوجه‌ی له 
هه ندی alot‏ کوردستانی ژبرودا .. 

۲ ۱ 

لا راناوى ناديار Laide‏ يی ده لن بلا ناوى مم »> gal‏ 
تر شی هه يه » که بگه زاين به‌دوا هه مو جوره ناوهکالی . 

هم راناوه ( ناديار = مبهم ( Gal She‏ کردوه و دو هش : 

= s 

| راناوى ناديارى ساده ‏ باخود روت ودك oS‏ 6 كام 6 

۷ 
ساو » جى » هیچ > كابرا » فسلان » هين »© 


هه مو > كەم ع بدك ¢ ههرامه 6 وانډك E‏ 


۳۳ 


بو ری خافه به دهورى « رأناو» ۳ 


ب - راناوى ناديارى ليكدراو Jos‏ : هیچ كەس » هینه له e‏ 
كاير اكه 2 هر کابراش 4 همو os‏ ¢ به یر 6 
v‏ 
که لی > ea » oS‏ 6 فلا نەكەس te‏ 


هم کلزمه[ه وشهبه‌ی Sad‏ نه‌جووی » lily‏ جياوازى » Jase‏ 
تامه‌ ئی سهريهخلا له رسس ه دا خراونه ته ژر ناو و عینسوای 
راناو لەبەر هلژ نک بنحى : گا هه ر هكاك له ما نه که له 
وشه‌ی «من» تا ده‌گانه «فلانهکهس» GK‏ ناو کیان کر تلا نموه له 
رستهدا و ae‏ وش هکه Ga‏ و ناویک بخه‌سه جیگاکه‌ی aly c‏ 
که گوتت «کابرا Cola‏ ده‌توالی ۷ « دارا هات » » هه‌روه‌هاش 
هو وشانه‌ی تر که له لیسته‌ی سهرهوه به‌دو | يهكتردا قه‌تارمانل کردن 


هه موبان ثهو قابلیهته‌یان تیدایه که ناو بخریته جيكايانهوه d‏ 


Guy له قه‌واله‌ی كوتارككدا مه‌ودای مو ناقه‌شه و‎ be Sy 
ھەر يدك لموبه‌شانه و لهو وشانه پەيدا نابئى »که بمه‌ولی له سه‌ر ههمويان‎ 
بدویم 5109 نيمجه کی له سه‌ر بنوسم > كهواته بير و باوه5 و‎ 
ره‌خنه يه که هدب ده‌رباره‌ی سه رپاکی باسه که ده‌بی به جر بلى گشتی و‎ 
له گوشه‌ی نیگای ته‌صوری خلامه‌وه بهرهو پيريان چم » نەك مفرداتی‎ 
هه ر بهكهيان باولامه نهو يهراولازه رل زمانيه وه‎ yaus لوست هکان خررد‎ 
وار فق‎ giles EJS رهوا ده بينم . به‎ Gh خلام‎ Gels که به لی‎ 
«راناوی برسیاری» سه ره رای دوه که من به‎ ۳ GOS له و‎ 
به چه ند جِؤريك داده ثم . وشهى‎ SIGS راناوى نازانم 3 مفردانی‎ 


۲٢ 


dhani‏ څه مهد 


63 پرسپاره goka‏ 1 وشدى CUD‏ برسینی «مطلقه» و 
eb‏ ریزی «کی و حهند و sÉ‏ » موه . (ثايا» ثهمرازى پرسینه و 

Sik «39‏ ريلك و بیکی سه‌ر به خی واتا داری پرسينه. Aa a‏ 
که دانراوه بژ «ناو » وشه‌ی LO‏ »ی بدرده كه وی بدلام Jos‏ 
لاستیکیش ښک بكلاشيتهوه باوه‌ش به وشدى > LU‏ »دا ناگی Kau‏ 
رە و كوتهك حقی چن .. ثهودى راستتق بی وشهی 


» كايا 4 ye‏ 6 ری « ھەر له زین ته‌ودوه که وانای پر سیاریان 


تشدابه ده تر até‏ ناو به‌راو بزی » راناو هد ¢ ده نأ هگهر به ه وروی 
به شدار نو نيان له واتای پورس مار بل که کلابان ده کاته وه JSI‏ 
« راناوی پرسیاری » Gre‏ په‌بوه‌ندی و خزمايهتى و نزیکی wan‏ 
Glad‏ همان و راناودا lane,‏ نای » چونکه به هيج زانا و 
v‏ 
33 و دالهوانيش gsi‏ شمان guile,‏ تیمکان هه ره ناو نك بخرلاته 
v‏ 
شو نی « ارا » له رسته دا تا ھەر نه‌یی له روالهتدا TEE ie,‏ 
«دراناو Geo‏ ناو » بل ناو ¢ ioe , « Pronoun‏ به gi pE‏ 
v‏ 
زۆر دوره ددست زماازائيك HYppa‏ بهوه که (UE)‏ ددست 
ده‌دا ناوینکی بخ Ge ay‏ » من ل#للإستاوه پِيش نيار ده کم 
( هه‌لاو » بش به راناو قول بکریی چونکه ده شی Gh‏ مەبەستان 


له وشه‌ی هدلاو فى له و په لای ته له که )په . 


4344409 3 مو ناه شه لوسهر هو بير و باو 5050( » راناو کی 


په v‏ 
كرده CY»‏ حۆر و ۵ م »ی وشه‌ی 2 گرم »ی کل « فلا بەكەس € 


۲٥ 


و سی خامه به دهورى و راناو » دا 


له زیر Ja‏ عيئواندا كلا كردهوه و به هه‌ر دوبانی كوت « راناو » له 
سه‌رې دباره نه بن (Godin gd c‏ به دواى که وين و لی بکؤلينه‌وه و 
ره‌خنه‌ی لق کو به 09454 ههه .که يانه‌ وی ده تواين بس و 
ماوه کی دور و درو هه ر بهردهوام بين له سه‌ر به‌راوردکردنۍ « که »ی 
رسته‌ی « له و پیاوه‌ی که هات » JSI‏ وشه‌ی « خوومان 4 اخ-ود 
وشه‌ی « کابرا » باخود « هين » و چه‌ندین . مار خلامان و خه لقیش 
puis‏ کهین که ثهمانه ناشين هه‌مویان خرینه وار KN gee‏ و 
له و دشر | هه‌نگاو ی‌تر هه لانن 04 ده رخستنی نادروستی هو بير و رایاه 
به هلای هلنانه‌وه‌ی رسته‌ی وەك > ايا که تیوه هیچ خواتان بومن 
نهبزلاون GOH‏ من هی لوه بم » که هنی دابه‌ش کردنهکه‌ی 
سه ره وه له ٥١‏ کرت ۱۲ که رتی راناوه !! خولاسه مهيدانى ره ځنه 
4 ر فره‌وانه‌و 4 شی باوه لای مسان ره‌خنهکا نیش زور رن لهو 
4 فکریانه که زما/زانه کان Lia‏ و تیسیاتیان ی هه ولا ندوه 
5 5 زکردنه وه ی فهرهه‌نگوکتنکی وشدى له به‌کدی جودا په‌ژيسر 


. «راناو » دا‎ gl gae 
3 دن ,هوه له يهراوإزى گوتار‎ Glogeed من که عوزرى‎ 
ته سه فیک کهم ناخلام بلا هو بی‌مه‌ودایبه لهو اد که هه لس و5 و‎ 
ورد و قول‎ Kehé, داسوژزی فکر به‌ده‌وری كدو وشانه‌دا به‌دهم‎ 
» و وران په #خاوتندا » بی‌گومان‎ OWL سروشت و کونپی‎ 4 
Bit له روپلویکی پان و‎ be خۆش و سود بهخشان يی‎ Sit 


۳۹ 


فؤسمواد غه مه د 


زماله که مان له زه لی بشکنین و ۆز ەوە له زماندا به ونا ه‌ ودی 

» ده »الى ناه ته بەر جه زی يشكنهرو خو دنار 4 خهريك OF‏ به 
{Yv v‏ ¥ 

ورده‌کاری شی لر دنه‌وه و هه لوه شتاندنی Jas!)‏ و تەقەلەكانى 


ناوهروکی زمان و ه دوادا ae‏ په بو ه ندبیه‌کانی تاو مکی 


» داخلی « 
مه له و نبینی ly‏ و شه 3 رسته‌ و دار شین و واتای paet‏ 5 4 
زاخاوى ملاشك دودول و گا فراوان ده oe‏ ۱ که لدم کوت اره دا 
ئەمەم بۆ Kote gfe‏ زم دؤژاندوه و Kag‏ زبنی 
شیر ینک لهم له كيس جوه . تلا باق حه ندمان زياد دمكرد له خهرمانى 
ile 5‏ انمان که له مو ناقه شه شه‌ی tas CDD‏ ۰ 

E و ی وشه‌ی تم مها‎ : ail phe) 

v 

به دوزشه‌ومی هوه تاسه‌نه اې ٩‏ د ې Jas‏ ( فلانه‌شت ه.حه 6 
په ور“ وهی هو Grade)‏ وای ردو ی age‏ 

فلانه‌شت omg‏ فيه C‏ هه مان وا به ده سه وه بده دی و « coho‏ و 
ااب » وشدكه 4مطلقی « سامية » نكوي ؟ Soy‏ وشه‌ی ( هیچ » 
Kae‏ تريس له‌وانه‌ی به راناو دانراون سه رگوزه شتی سه ربه خلابارت 
ههه و هه ری هکه يان له لای خو بهوه تيشكلاك داو بو ی به کلك له 
ددر بو 364 زمان .دک هم وردبو له وه یه م gfs rh‏ نا ارم وسه 
له تیکرای تهو « Call,‏ £ و ره‌خنه‌ی gil‏ 4و SK,‏ فکر به 

v‏ په 
بگرم که له سه‌ری هه لجه‌فیون هکل دەر SLT‏ تسق‌بمنی و سرنجی 


تاسه‌ ني حوم »كه ههب 6 دهرباره‌ی سهرحو مله‌ی باس هکه 1 


v ٨‏ : ك 
l‏ وه لك لاره )4 شه وه كوتم لهو کول که ناوه نديه‌ی باوه لای 


خاوه‌نانی فإركدي ( حهوت جۆر راناو »ی يوه وه ستاوه ده‌س.ت 


YY 


ce‏ خامه به دهورق « رأناو » دا 


دانى وشه‌کاله ۷ هاتی « ناو » له‌جییی ه‌وان . 

ره‌خنه یکی بنحى سهرهثابى لهو an Gy‏ له وه يه كهوا کوی 
ناداته هو راس‌تیبه که se‏ و حلانهی و س‌روشتی وشه 
له شه وه و بەر له هاتی بوناو رسته لهخودى وش هه و واتای 
سه‌ر هه لده دا و ددسهيق » ھەر له وساش hoo‏ ناوو عینوانی بسو 
دان درل » له وه سولاوه که a,‏ قابلیهی واتاكاى دمسستى 
دابچیته تالسې جياجياوه Jost‏ بگوتری سروشتیکی نوی 
لی رسكا له ages‏ شداوستی ‏ ثهو atl‏ تازه به ¢ به نمونه ies‏ 
کهوشه‌ی «کهس» بدخلإى و واتايهوه بەر د تعریف » و سروشتی « ناو » 
كهوت یتر به‌کجاره‌کی Yeo‏ به «ناو» لهقه لهم Sot‏ » لهوه به‌ولاوه 
چونی با ناو Ie‏ جیا جیا B53 Say gdl‏ نەك واتا و 
جلارى . هەندێك » ياخود بەشى زار » له زمانزانه تازهکانی كورد 
په‌يزه هوی هورو پا يي هکان دمكين و ده‌سه‌لینن به‌گو شه له رساتهيككدا 
اوه لناو «صفة» بى و Khea yd‏ تردا ثاوهلکار « ظرف » بی » ياخود 
راناو بلته ثاوهلناو .. ههرچه‌ند من لإاره‌دا قسهم JSI‏ «راناو)ه 
لام زيائيك نيه له وه دا oh‏ زمانی ک‌وردق اوه‌لناو و كاوه لكان 
« صفة وظرف » ی لهيهكدى جودا کرد ته وه بەر لهوه بچنه ناو رسته . 
ئاوەلناو « صفه » زژر به رچاوه پاويست نيه من لیسته‌ی aaki‏ ‘ 
بەلام Ko,‏ ازوم هه‌بی لیم بلا اوه کار « ظرف » دو صیف4ی 
قهرارداده هه ه A‏ موه که واده شی رسته و نيمجه رسته‌ش ده‌وری 
« ظرف » بیشن : gS‏ «كورد مه‌ردانه خه بات ده کا » وشه‌ی 
YA‏ 


مهسعود غه مه د 


« مه ردانه » Pern‏ بی فاه و ھەر کل « ار فعل » دا 

کار دی و ھەر ILES‏ دارا مه‌ردانهه ياود زپره کاله نه" : 
hy Rees‏ د ەز د هکم لک لت به خوّشی رابود برم > . ea‏ و شه‌ی 
« ب‌خلاشی » هویش اوه لکاره و ھەر وه‌سفی (کار - فعل )ده کاو 
نابيته اوه ناو » ت ناتوانی بای د دارا به‌خوشییه » من بهبياوهتيم» . 

غه ne lg pled St‏ بلا هه مان نه با ددزانين کورد 
وشه‌کانی Soy‏ > جاك » خلاش 6 سارد > گهرم 6 جوان 6 9352 6 
هرز 6 ازم e‏ تال » شرت .... هستاد »ی له بنهژه‌تا به 
« او هلناو 2 ا و که هیچ هک و خواره که و 
تدئويل له اغاوتندا Qa‏ ثهمانه راسته و خلا وه‌سفی ناو دمكدن » واته 
له گوتنه‌وه ی هو وشانه yas‏ لی کوردلااك ته نېا ¥ و رفسف ا 
خاوهن كيان ده‌ژوا چ مادى فى چ مه‌عنه‌وی و هه ر كيز به بیری دا 
ناسته‌وه كەس لاك 0 « روشتم eae‏ ده ليم شيرن ... » . ه‌مه 
ER‏ » بهلای منهوه e‏ له سه لاندن Sepa lije‏ به لی 

سهليقدى كوردانهمان بزبارمان دا « جوان . # : خراپ » به Jat‏ 
«ثاوهلناو - صفه» ن لهوه بهولاوه که که‌وتنه قالى ئهوتۆ له روالهتدا 
وه‌سفی غهيرى ناويش SK‏ نابی زو ته سلیم بين و oth‏ هم وشانه 
سروشت و واتايان LIZZ‏ و OR‏ به شت کی جودا له « صفه » 

به لای منه‌وه که گوترا « فلانهكهدس زور ده‌خوا» lao I‏ هه رچه ند 
sad‏ چاوان وشه‌ی « زور + وه‌سفی ناويش ناكا له راستيدا ههر 


v 
ه : دهتوانين به وه دلنیا بین که « موصوف » کی قرتاو‎ ٤ اوه لناو‎ « 


٩ 


سو ریک خامه به دهورى « راناو » دا 


v 
ئەوەى که تست( رست هکه 2 ف لانه كوس‎ Soy 4 هه بوه و تق چوه‎ 
» لو سه ركه وشهی زور‎ gp ارو زور ده‌خوا»‎ 
اوی ک ووو‎ E 2 « J gaia ركار صا‎ 4) oo له رست هكددا‎ 
7 و دك 2 بەركار ¢ مفعول "ی مه رڅ‎ o »هوه هائو‎ jas 9 له باش « کار‎ 
اين‎ aes هو سازاندنه؟؟ ثيقناعيشيان هکاو نوس_هلثنين‎ aL 
كوردى هوه‎ guj oth فکراو هه‌بوبی » ج جار امینی ده بی‎ jam 
0 y ۰ H ۷ 
» هه لدهگری ئاوەلناوەكانى » که له بنه‌زه‌تا به ئاوەلناوتى په‌يدابون‎ 
یکو نه حاله‌تی وا‎ Sly 6 Se وه سغی كارش ګن 3 نه نه اول‎ 
قي ور وو که ثاوهلناو‎ ERE OS رنه‎ 
به هم میساله‌ی‎ x دهمه‌نه‌قه مهل نا فق ۱ سرچ‎ alt, بو ی هم‎ 
راش راسشته کت شتو و اشکر | ده 6 ده لی‎ Sse خواره‌وه‎ 
» دارأ به مندالى در سو» . دهزانین وشهی 7 به مندالسی‎ « 
v v 
ثاوهلكاره و دلاشتنهكدشى هدر هی ځاوهلکاره . #5دى وشبهی‎ 
رل زمانی‎ PAEA SY «ؤير » چيه ؟ خلا له رسته که دا ن هکه و‎ 
v v 
04 لناوه‎ olf وی‎ } PI اوه لناوه وه هار جه ند وش ای‎ 


Kise‏ ده‌زانین وشه‌ی «صفه » له کوردیدا ده کو 423 دواى وشه‌ی 


)0( سازائدن : تل . 

(A)‏ ایزنه‌ی رلزمانی سەر به CT‏ زائيارى كو رده وه » دواى لککدانه‌وه‌یلک 
دور و Hoe‏ « کار > كارا ۰ بهرکار »ی په سند کرد به واتای « فمل » 
فاعل ۰ مفعول » Isa‏ ماوه‌ی شه رح دان يه : که پلویست بو خوم 
#امادهم گوّشه‌ی نبگای ايزنه رون کهمه وه . 


ههسمون كەمەد 


v ٧ 
بلټی > مندالى زر مه لی جوان « ؟ کهوانه‎ toy موصوف هوه‎ « 
v 
راسښاته قينه به به لی‎ RSX لإرهدا وشه‌ی « بر » که » تاوه‌لناو‎ 
v. v 
مه ودای‎ ABIL بو ستی دهر يی مه به‌س که‌وتونه قالب 6 باخود‎ 
۷ 
کوردئ‎ duj و وه سغی کا ھەر جه نك‎ aah AY نادا >3 له ناو‎ 


v 
۲ كدو و اوه له كانى دو و دسفی ۱ ناو « خه لق کردوه‎ 


آبه‌لای مله‌ وه هه روه لك ناشیی وشهى 2 هات q‏ عار کیان فيعل بق و 
y ۰‏ 
جارکیان » حرف جر باخود ناو باخود ol‏ لناو S- 0٩‏ هه روه هاش که 
وشه‌ی D‏ چه‌ند »مان به D‏ ناوى پرسیار» دانا rea‏ له KEPE‏ ناوی 
v‏ 
بر سیار 04 و لهدیر لک تردا اوه لناو اخود راناو 8 ۲ توسهری 
کورد هه به لهو باوهژه‌دابه که ar‏ «جهندت زمارد ٩‏ » لر ه دا 
وشه‌ی « جه ند » ده بيته D‏ راناو » pare‏ » چونکه تیمکان ههه cle‏ 
EE‏ ااه و هك له وەرامدا بلجی 2 لوستم ژمارد € . 
v‏ 
به‌لام که us‏ « جهند كهست ژمارد ؟ 6 GAs g‏ ل7 چه نن د 6 
v‏ 
دوباته dans D‏ 6 تاو هلناو » جو نکه و هصق وشضه‌ی » کس 4 


ده کا ۰ 


سه لماندنی ته م بأوداه 6 کوردی كوتهق 3 l i‏ 
له راناو دهکاته وه و ده بخاته سهريشت و بهشل سكى زؤرى وشه‌ی 
فهر هه نكى کوردۍ ده کا به راناو Ss.‏ گوتت » باو هات » دە 
لإرهدا وشه‌ی باوکش راناوبلی چونکه ده‌توالی بی‌گلازی به ناوى 


باوکت و بې . برام به cob‏ که ناوی باوت why‏ بك بی . 


۳۱ 


واپ 


سو رک خامه به دهورى « راثاو » دا 


هه‌روه‌ها هه مو وشه ناوه‌کانی كەس و خزم و براده‌ر و جسيران و 
دۆست و دو نت دهبنه راناو چو نکه « ثاملازا Als‏ 6 خوشك e‏ 
برا see‏ و دمكاته زی I>‏ وری سه‌یاتی ش خی » هه مو بار ته 
e Hoard‏ حدسهثتك Ads e‏ ھەر ههن بجنه le‏ 
هو وشانهوه . ثهودى راستى بی که یمه بسه‌لینین به پژی گوزای 
si>‏ وشه له رستهدا عینوان و ده‌ورشی B‏ ده‌بیی بللاین 
» برايم په »اش راناوه جو نکه 2 دایم f‏ هات » ده شق بكر ay‏ 
« باوكم هات ». وشه‌کانی Hog‏ تر » سيو e‏ هه‌نار » e pa‏ 
ته‌ماته » نار مج .. هتاد 5هوانيش dyed‏ راناو L>‏ ثیمکان هه يه که 
كوتت ( هه‌ارم کدی » و شه‌ی هه نار ه که بگلازی و بایی 
D‏ ميوهم ک زی 4 6 ماټسبوه ش ‘Sos‏ هه نار ده مته وه راناو A‏ 
v‏ ۳ 
هه سگیزانهودی میساله که ۰ ھەر جى و شا و Jast‏ و سو ه‌مه نی و 
x v‏ 
تهقه مه نی و لاو oe‏ و در همخت و چەك و پاره ie‏ خولاسه 
v‏ 
هه‌مو هو انه‌ی شمان دهلین > اسم انس » دوست دەدەن س4 
ليان و مو فره‌دانمانه‌وه سنه راناو . هه ليسته ټك له نمو 54( رسځه 
بۆ روذكردنهودى مه به‌س : 
١‏ خه‌نجهرم GIS‏ 6 چه کم کری ۱ 
v‏ 
—Y‏ چو خه لم له ه رکر د 6 جلكم لدبه ركرد ۰ 
v‏ 
۳٣‏ و نه وشهم دت 6 کولم درت . 
tf‏ — سو همه ني ده -3( 4 9094 داړ 3 She‏ د هکړم . 


٢ 


هه سمود غه مه د 


5 5 0 
8 فلا کس هات › eed‏ هات . 


. ماسم هات 2 بهجهد هات‎ ٩ 


حەز دمكاى نيوهدى وشه‌ی فهر هه نكى كوردق بٌنه و بیکه به 
راناو » په کی تەعىيرت ناکە وى و دهتوانى رسته لاك لانيهوه با ئهو 
ناوه‌ی مهه ه‌سته g>‏ تیدا هناسيته‌وه اخود سواری چبهرخ و 
فه له کی رسته ant‏ كدى و ههر ساته خوی له AL‏ سن . 

به Come‏ نمق هی Parity‏ و شه شه مم هثناوه له لسته‌ی 
سەرەوە تا ثهوانهى « CSTW‏ به راناو gels‏ جاريان همین و 
gilan oY‏ » لهبهرخاترى باوه5مكدى SUIS‏ مام و هجه‌دش به 
راناو قبول بكدن Ls‏ فلانه کس هكه ھەر خی مامم بو ھەر خوی 
له مه دش بو . 5 

به راستى » دورد كر > هم راناوه Gok‏ زمانزان سوك Koa‏ 
> نکه چ نامینیته‌وه له بته راناو و له کول ده‌ردی سهرى دابه‌ش كردق 
ئاخاوتن ده بنه‌وه . سهيرى » Daia‏ و كەركۆك و هدیس باب 
کان هلان تیه ارا cay‏ فونکه .ووه ده وان 
otk‏ « ههولرم ديت » gly‏ هه‌ولیره‌که بکه‌ی ه شتیکی‌تر و 
ot‏ 2 اوایم دبت » شارم ديت » کلامه له ple‏ و avid‏ 
درت » که ونه شاری تاشورم ذيت ... ». 

وا E| joo‏ دیارخستنی چه لد و abate ae‏ تاخاو تن + eit‏ 


حهقيقهتى واتاى وشه » تاکه KK,‏ له پاش زه‌انران » جونکه 


۳۳ | ۳ - | 


ده 


Se‏ خامه به ده‌وری و راناو » دا 


gale ( aoe ing‏ وش و وانای وشه)ههمقر حسابان 
سه‌ره‌وبن دهکا . بو خلات TA‏ سه ری سه‌رجومله‌ېی كهو 
وشانه پکه که 54509 )4 ناو حغزى كهو حه‌فت جۆره راناوه‌ی لاره 

شه وه نو و 3 دەبينى وش کان هلانده له له بهکدی دورن و 
Geb‏ وه ها جياجيايان یداه لزوم نام ينی وشه‌ی تازه Uge‏ 
بلنینه‌وه بۆ ده رخستنی نادروستی ثهو تهقسیماته . Josh‏ دمكدم تلاش 
JSI‏ مندا سر ج دهگه‌ی به و قه ناعه ته که وا هه رچه ند عاه وی 
دو به‌شی له ga Xe‏ حودا له اخاوتندا پەدا كاين » Soy‏ هو 
جوداسه‌مان لا نادلزرلانه وه که له ميالى وشه‌ی « CW‏ و وشه‌ی 
« فلان و فيسار ) دا هه به . به راسي ا كان darfis‏ 

مصدر » Gite‏ هم وشانه له بهکدی دور نين : لهگهل خلاندا 


1 » فلانه هرن ۳ كايا q‏ و هه کدبيان Ed‏ 4 کنیا باق« كردن » 


بلی 
كردى — بوستن 4 نوست € و ما نيش به بهکدی Gland ak‏ 
٧ v‏ 
old‏ داوا Bos‏ چ دو دلى rere‏ لهوه‌دا که oath‏ « كردن و 
۷ 
كردى » de‏ شتن SE‏ له شهوه سهلماند تمان تايا و فلانه‌که‌س 
(Y)‏ ساغ کردنه‌وه‌ی پاش خستن و پا شخستی راناوه لکاوه کان لثره‌دا g>‏ 
نابټنه‌وه بلاويسته به وردی باس لهوه بکری ئا! « كتبتهم « Sms‏ 
D‏ نوسيمن » نوسيم » وسيانم» نوسیمیال » . که دهرفهتم ببق 
له شو ټی خی لهم كر تاره دا هه ند کی له سه‌ر ده لوسم » ناشتوانم له ئیستاوه 
cla‏ بدهم چولسکه بو خوم نازانم ستوری نو سیل هکم تاكوى ده‌ژواو T‏ 


رویدو رك ( dala‏ > ده ۲ له وه 2 له هر ont}‏ بەر 0 رهواني مه وزوع . 


۳ 


مه سعود مه مه د 


ههردوّيان راناو بن . 


له هدمو کار کی زمنیسدا » که زمان KS,‏ له ههره 
پیشه‌وه‌ی ثهو کارانه » ورد بونهوه و قول داگرتن و gjj‏ — 
مه‌رجی پسپژزی و وه‌ستایی و شاره‌زایبه نەك يان بو‌نهوه به سه‌ر 
aah‏ مرۆف ده بي ثاگای له خی بل بەر هله و sab‏ 
idly,‏ در وزن EL‏ ۽ تو ئەگەر ورد له په وه 6 SE Poe‏ 
سکاب کار ه‌هینی e‏ وا ده‌زاتی روی مانك Sos‏ او نه اسکی 
لهككدداره ¢ ئەوەيدەش لهو رواله ته go WE‏ ياكانهى با د هکی و 
زۆر به اسگه‌ی عهقلی و مهنتيقيشى بۆ دەھێنيەوە : که به‌کيك له ری 
هله سک په وه ss‏ و دول و لوتکه و 5 تیدا ديتهوه و 
fart)‏ دوز 942 G50‏ تاشكرا بکا » L;‏ ههر به شیتی دای Je‏ 
میس‌ال و به نيازى رون کردنه‌وه‌ی بيد و باوه‌ژی خسسلام » بوشى 
« راناوى که سی Personal Pronoun‏ » که به‌لای هه مو زمائزانانهوه 
راناوه و به جگری ناو دااراوه » oe deo‏ سرځو هه ندکی لی 
ورد ده مه‌ وه له گلاشه‌ی نيكاى خلامهوه تا زاين Jo‏ ثهم چه ند 
وشه ol Sy‏ و ب فليله ١‏ من » شيمه س ته لاوه هو » 
هوان » که راناوى ميراتين له موی كلانهوه e‏ هه هوان Soy‏ 
بدكن و يەك قابليتيان ههيه له جی‌گرتی ناو و به کار هێنانيان له 


رسته دا s‏ 
l‏ 57 
'. ددزانين هم کل له وشهيه به سي بهش Gals‏ ده رین : 


۳۹ 


vY= 


سو ریک خامه به دهورى « رائاو » دا 


| سب 5ه سی Kai « Se,‏ « 4 من و امه > 
س wt‏ دوه م « 4.5 لإ کراو > 4 y‏ و اوه » 
۳ تشه 4سی سه م « dad‏ لی کراو » 04 هو و dled‏ . 
oi Foy ۳9‏ نس و به دپه مان کوناوهته‌وه t‏ جار ی باس 
Y‏ 
94 هش نا كاين ولنه‌ سک ری اسهم وشانه هه به که دی دا e‏ 
«راناوى لكاو 6 ضمير متصل » چونکه ثيشان بهو باسه نيه لإرددا » 
هه رجه ند لهوش بەر ( Capd‏ دهکه وی و زانباری بازاليه . 
y‏ 
به‌لام دوای هم مه‌علوماته ساده‌يه » ورد ه‌وه و واه و 
ها 
zS‏ ¢ ده کا به دو که‌رنی له به کدی جودا 4 جودا هکش وه ك 
v‏ 
ثهوه نيه كه گلزانی حالهتى وشه له رسته‌دا يهيداى Boo‏ » خر 


جودایبه که له 5322 و قابليه نی وش هکا ندا به a‏ 


من Bye‏ - كمه مرؤئين . 

نو مروژفی -- اوه صروفن . 

هم Gal gil,‏ کهسی يهكهم و دوهم AP‏ ناكەن هچ ناو AY‏ 
وه یا وشه ټك جبگهیان بگرفته‌وه . راناوی «من » بسلا رسته 
يي ك‌هينان ته نا لەگەڵ جره لسکاوه‌که‌ی خی که So‏ 2 م )٥ه‏ 
lel « «zoo‏ » باخود D‏ دا » باخود » Subject‏ 6 ياخود هه ړ PAS‏ 


۳۱ 


مه سمود څه همه د 


يی » بهتهواوق خی له Jed‏ جلاری لكاوى کردوه هه ر دهللبی 
خی له Jes‏ خلای کردوه . که ده لم دمن كوردم » ناتوائام 
هيج Kus‏ فه‌رهه‌نگی GS‏ وغه ری کوردئ له sK‏ 
ه‌م « من ol‏ دانیم تەنانەت که ناوم « دارا »6 بي و بشمناسټیت 
ناتوانم oth‏ « دارا کوردم » ههروه‌ها که كو تم « تز ثازايت » ريم 
نه لیم « قوتایی ثازايت » که > وت قوتابی بيت . Daaa‏ 
« يمه و اوه »ش وەك «من و تو » وان له TRE‏ یمکانی هاتی 
وشهى غه ری خؤيان با KE‏ له رسته‌دا . راناوی لكاوى که سی 
به کهم و دوهم ده‌ست ناده‌ن » EET‏ و هه رگز » بسن به نه‌واوکه‌ری 
رسته JSI‏ غه ری راناوه له‌لکاوهکانيان . نهكا به سه هوم بردبيت » 
ياخود تاببه‌تیلکی ed‏ راناوانهم Y‏ شاردییه‌وه » Yor‏ ثهوه يم له 
بەك حالدا By‏ ههيه راناوى لكاوى GZ?‏ و اوه » Ce‏ تهواوكهرى 
رسته Ane‏ غه ری دو وشه‌ی « امه و oy‏ »دا » حال هک شی 'ه مه به 
که لهم lelg‏ ده‌رده که وی : epee‏ : 

من و دارا و برزو شاكردين . 

دارا و ېزو و تو شا دق : 

ەم ری دانه زیره کيه‌ کی كهورهى alas‏ چونکه gle‏ وشه‌ی 
دارا و برزقٌ ISI‏ راناوی « من »دا » فاعبله که باخود « مش » کی 
کرد به « جع » wr‏ راناوی لکاوی تاک به‌دوادا بی » خبلا 
دياره ناشکرګی « جم »يك بف به دوا هو deb‏ وديا « مدا »هدا که 


۳۷ 


وز کی خامه به ده‌وری «راناو » دا 


که سی بهکه‌ی Ka slas‏ هو حه معه بو سی Liy 8 08 Se‏ 

که سی که می تاك له که سی oT‏ نه دديانكا ره هاوده‌نگی به کټر 3 

که‌سی به که می ناك که JSI‏ که سی ee ew,‏ ته نېا له روّى ژماره وه 

جودایه » JSI‏ که سی دوهم و State‏ جه مع له Jaaa‏ روك وه جودابه » 

v 
ته وش <زهسسه‎ aly Sa ۳ Jos تا كيش‎ ($249 ae Je 
v vw 

ed ome JSI‏ دوه م 4 هننده هه به که ده لبی yo‏ و رزو 

wv‏ » راناوه GIT‏ ۸ ن » به SAY,‏ با جەمعى دوهم و 
v‏ 

جه‌معی سكّيهم ھەر KS,‏ » هه له‌ت ثلا له رسته دا مه به‌ستت جه‌معی 
H :‏ . 

» سه م نيه . سه ری »که ده‌لیی « تلا و رزو توسيتان‎ as 

راناومكه هی کهسی دوهی خه مع4 نه لك هی که سی سیه م 4 aren‏ 

له کاری تثيةادا راناوی لكاوى جودا ههیه با ههرک سه . 


ینا با ينه سهر وكارى که سی سیم : 
ees‏ ۳ 
هو مروفه دارا صرؤثه کی مروفه ؟ . 
a ۰ s s ۰‏ 
ثهوان ردن کورة I‏ ههمزيان مروفن . 
۱ راناوی کسی phlu‏ دهست ده دا وشهی‌تر لته gS (Ke‏ 6 
ھەر بهو SA‏ راناوه لکاوهک‌ی ببته تهواوكارئ رسته . کهسی 
سه م » به‌هژی ont‏ په خلای athe e atk‏ خزم 4 که ل هه مو 


ged كر وه لوش زبائر » هه ر‎ oe و ده شی ناب‎ Av 


۳۸ 


ههسمود څه هه د 


cyt‏ ه‌ و غائناهبه راناوی که سی سیم دروست وه . ree‏ راسته 
له Voja‏ راناوى « ثهو 6 ثهوان » بإ مرف داهانوه» Put‏ که 
ده لی CdD‏ بەر له هه مو شتيك مروفت به بيردا دی و حهز ناکهی 
له رسته دا ەو به سه ‌راحه‌ت بو غه ری موف به‌کار بل » لام 
دواى داهاتی ناحاره مل که چ بل Pah‏ ته اميك كه « غياب » 
لی ده وه شینه وه . با له مو ناقه‌شه‌ی ەو jel NS‏ حون ده‌وانن » 
يا نانوانين » راناوى « ثهو و ثهوان » با غه ری صروف به‌کار بینین » 
y>‏ له فه‌رههنگدا چه‌دین وشه بو مروف بدكار دن وك تګکرای 
2 اسم عل و ناوی که ل و Jugs‏ و خزم 00 كيشاره و 
برسيار و « مهم » و UE‏ و حيزب و مدزههب و CIU‏ جى » 
هه‌موشیان غائن وەك که سی سلایهم | ر استبی هکه‌ی » ev‏ وشانه که‌سی 
سه ‌من » دو وشه‌ی D‏ هو و له‌ وان » راناوی کسی سیه من [ ۰ 
ده‌وما که راناو AY‏ ده لاله لی هو alte‏ بدا و sad‏ ثهوان په بدا BR‏ 
دياره جۆری لکاویشی artes‏ توا وکه‌ری رسته‌کانیا . 

4 تايبهتيهدى « whe‏ » که لهراناوى که سی سه مدا هه‌به و 
oT‏ ده‌کانه‌و ه هکل هه‌مو « غاب »للك له و T‏ هه رچی 
« غاب » ههه هویش که سی سییه‌مه » ری كوش ڪردوه 
jad‏ خامدى زمائزانان با AT‏ کیشانهوه‌ی په راوزی « راناو » تا هو 
همو وشه‌ی dad‏ دوره بكرللته ناو tosh‏ خلیه‌وه . با خلات ده بينۍ 
وشه‌کانی شەش به شی « راناو » لهو حه‌فت بهشه‌ی ژماردماتن كه حيساب 
کراون به راناو هه مو دهبنه راناوی که سی سییه‌م . نانوانین AS‏ 

۳۹ 


ورک ab‏ به ده‌وری D‏ راناو » دا 


لهو وشانه oS‏ به راناوى که سی resol Se‏ باوه دهكهم هم 
« غياب » ه خلیسکه لەبەر in,‏ زمازان » ده بي للی به‌پار یز بی . 

له وکورته سر جدى له راناوى « كي » شخصی Personal‏ 6 مان 
کرت Sly‏ ده ره‌وت هو زماازاه‌ی له ری Babb‏ هاتتی ناو 
وشولی وشه ييك e‏ وشهكه کا کا به راناو » بهک ه وه ی دهکه وی 
« من » ay‏ س F‏ » اوه » به راناو Silo‏ جو Si‏ مه‌علومان 
کرد هیچ ناوێك » وه با غه ری اویش » ot SSK get‏ 
له رسته‌دا . کی اولی ‘oth‏ له خلاتهوه ده‌زالی » لهلانی رللزمانه‌وه 
واتای وشه‌کانی « من » لا .... که دهلالهی شه‌خسیان هه یه هیچ 
ثهوه ad‏ یات ناكا که راناون حون که ده‌ستوری رلازمان له چا هی 
ره‌فتاری وشه وه وهرده‌گیریی نهك واتاى وش : ھەر وشه‌ی 
«راناو » بو GH‏ راناوى رلإزمالى نيه » وشه‌ی « فعل » کار ٤‏ 
توش فيعل نيه » اوه لناويش ثاوهأناو نيه .که le‏ « اوی 
من تؤسرا 6 هه رجه ند له روّى واتاوه وشدى D‏ ناو » له رستهدا 
مهفمق ليك ئاو لل ناكا » he‏ ده‌ستوری رلآزماتف پیچه‌وانه‌ی 
Fadda‏ له S.‏ رستهکهت گلازی و کردته « ناوی منی وسی © lug‏ 
وشه‌ی « ناو » 420d‏ مه‌فمول . 

S‏ 8 ته » loo‏ » لهوهدسه گهر ميقياسةكالى کلاسیکی 
L‏ به دیارده‌ری راناو » دوبه‌ش له سی به‌شی هو وشاه‌ی تائيستا 
لای ههمق دونا راناو بوه له «راناوی » ده‌کهون » aly‏ وشدكاق 
IS (A)‏ « خوّم » خوّت > دواتر دق . > ۰ 


٨ 


مه سعود كەمەد 


دمن ؛ تیمه - ٿو » كلوه » بەر هو مه فېو مه ناکون که ( هو » 
Kas 6 dle‏ به راناو ۰ 
جگه لهم تایه‌تیه » تایبه‌تییکی تری واتاییش Gade‏ 
که سی ەكەم و دوه م جیا دهکاته وه له که سی سه م : په دوه ندی oS‏ 
به کم و دودم به مرلاثهوه گەلێك بهتينتره له هی که سی سیه م » 
چونکه و هك به په تاشكرابه له موف به‌ولاوه مه خلو AG‏ نه کسه 
بكاو باي » من وام کرد 6 امه رؤدشتين ») é‏ به یسین AS‏ 
دوه میشه وه دياره له نه زه تا SI‏ وتوویژی ھەر لەگەڵ موف بوه» 
دوابی 4 شی په ره سه تدای مامله ئی صوف وگل حمېان و فره‌و ال 
وی جغزى ثاغاو تنی » غه رې صلا فيش ېوه که سی دوهم . سرخ 
v‏ 
بده تا تاستاش ادو له حالى Tal‏ نەب راناوی ( 7ل » 
تیوه » بلا دار و بهرد و اژل و جشتى ثهوتابى بكار hb‏ ەم 
له قه به ل بونه‌ی راناوی که‌سی به که م ¢ تا راده کیش که سی دوه م » 
بو صوّف سروشتی وشه داخوازی Koo‏ نەك ده‌ستوری زان . 
v‏ 
واقيع al,‏ مرف ee‏ اخافتن ناكاء بهلام ریس‌زمان چ مانیعیکی 
نه له وه که هه رچی هه يه له جيباندا به Gos‏ فى و ناخاو » ثهوساش 
قسەكەر مرۆف بی یاگوچان » فيعلى رابردو يەك داژشتنی Ser‏ بلا 
ههردوان و aS‏ « من بیژام 6 من چه‌مام » . خلات Jlj‏ 
وشه‌ی برسیار له بأردى ثاده مزاده وه RE‏ ) سس و له gosh‏ غه ری 
تاده مز اديشه‌ وه « جى »به » لام له رستهدا چ فه‌رقيك نيه له میای 
به کار lita‏ د کي 6 جی » و ده‌لیبی RE‏ هات » چ قه‌وما» . 
slyly‏ ده بلی خلا ly‏ له JKS‏ کردنی فهلسه‌فه و زمان و اگای 
4١‏ 


eS gjj به‎ ub Ss 


له خلای : ا فهاسهفه و مه تيق KE‏ به ده‌ستوری زمان : با 
داناتی رزمان » زاست و فهلهفه و مهنتيق و لإكدانهوه هه‌مو 
دهبنه Glee?‏ دلززنه‌وه‌ی TOLL‏ زمان هك باساکه GH‏ د دهبینی 
هه‌ندی زمان سورن له سه‌ر جيا کردنه‌وه‌ی تر و می » زيار له 
sega Se‏ تاك و IS‏ له ثاخافتندا که‌چی زمائیک‌تر همسهی 
نه‌کردوه » خلا مه‌علوميشه مه‌نتیق و زانست و Ja sada‏ ترخاندی 
ههه بو ه‌م شتانه و & LS‏ ناداته ده‌ستوری زمانه‌کان » سه‌لیقه‌ی 
ى 98 زهرفه مؤوبيه که تیدا ژیاوه رككايةى 
گنه بەر بل دهربژیی واتا و داژشتنی aS‏ له وكارهشدا ده‌ستوری 
وه‌های داناوه که JSI‏ سروشت و تایبه‌تیه‌کانی خوی رك که وی 3 
[Liiu Š b‏ زاده‌ی سه‌لیقه و زه‌وقی اغاوتی په بدا کردوه که 

زور جاران JSI‏ مهنتيقى فهلسهفه و زاستى رۆت 1 . به‌لای 
اوه SEs,‏ بق هز و پیزی gost Soy‏ وشه‌ی D‏ الان : 


N -‏ 
ھەر Walle‏ به به 


ده توا ئی oe er J‏ چۆل کا بو « دارا » هه رگیز به مه‌نتیقی زمان 
غه له به نا کا له سه‌ر Seal,‏ زر به هز و پیز که سروشت و واتاى 
وش هکه Go}‏ . هم رواله ته له مه ترفیکی ده ره وه‌ی زماه وه » که 
مه نتيقى AK)‏ نه وهي زمازاناه و به‌سهر زمانباندا وه » Po‏ 
زياد له مافی GH‏ ودركرتوه و هه‌ندلی رلإجكؤلدى زمانی تهماوق 
ee‏ سين 

NÍ‏ لهو aby‏ غهلهتانهى كه له مه‌نتیقی دهرهودى زماه‌وه 
به‌سهر ریزمای کو ردیدا بوأوه » هوه به که ده لوترق جو نكى 


٢ 


مه سمود ځه مه د 


كوردق له WML;‏ هيندى ‏ هوروپاری به ناپ رسته‌ی بی فملی تیدا 
بق » ھەر لهو بؤياره غه له ته وه كه ليك راست به dan‏ داراوه و 
که لیت هه له ش کر اوه به ده‌ستور . هو زمائزانانهى Goby‏ وايان داوه 
Rong‏ نه داو ه ته واقيعى سه ‌ر به خی ھەر LS‏ له حییزای هیندی - 
له‌وروپایی » بدلكو مه‌بله‌و به Lsd da,‏ به‌رجاوی Aude‏ 
له زمانانی هو خیزانه‌ان بان کرد نه وه به سه‌ر هه مو زمانهكاق وب 
>5 دلی كردؤيانهته Kizee‏ كثتى . cus‏ نيه لدومدا بزیاری 
باس یکراو هو غه له ته 55 به ناوبانگه‌ی اداه که له « اصول 
الفقه © یی ده لن MS oles»‏ عل على المطلوب » چونکه بت زيار هکه 
هه لو ستیکی نازهوا و نازاس ت داده هنی بو دزينهوه و ده‌ست 
به سه ‌ر gh‏ ەو مه‌وزوعه که gor‏ موناقهشه و ده مه ته قه‌یه : خلا 
a‏ جاری همان سه لاندوه هه مو Kuj‏ هيندي - ه‌وروپایی له و 
بابەتەن تا H cathe‏ رديش لهو aval‏ » موناقه‌شه‌ی مه له سه ‌ر 
له وه نه ايا له کو ردیدا رسته‌ی بق فعل هه به با نيه که‌چی بؤيارمكه 
ھەر له شه وه ده ستی به سه ر مه وزوع دا کرت او بل له وه له 
کوردق بکؤلنه » رسته‌ی بی dad‏ لق اساغ کرد . چ ASG‏ 
نيه له وه دا s% EEr‏ بلق ( چو S‏ له كورديدا رسته‌ی بق dass‏ 
هه په دويق له هدمو زمانه‌کای هیندی - هوروپاییش رسته‌ی بق فيعل 


ھەر ههبق ) هه ليه ت ئەمەش ههر « مصادره )نه Sse‏ حاری 


wot (4)‏ لهم زاراوه که ليك بتر ی ETEN‏ » به داأخه‌وه las a)‏ ده رفه وت 
په . 


iy 


So‏ خامه به ده‌وری « راناو » دا 


له ثهوه سەلمانراوە كه له كورديدا رسته‌ی بل‌فعل ههه و نه ساغيش 
بو نه‌وه هه‌مو زمانهكانىترش SES‏ ههيه . 

به‌لای باودلاى منهوه وەك بهديهيه aly‏ كه BIS‏ رسته‌ی به 
فیمل و بی فیمل Glas‏ و ههر لهو bode‏ رسته بل‌فیهلهکانی نابينين 
که به جاويلكدى خوازرايهودى زمانزانه‌کانی بیگانه سهيرى زماق 
كوردق aK‏ : کار کردی ههبوّلى رسته‌ی فیعل له كورديدا 
ثهو خلیسکهمان پل دهباکه » کوردق SOS‏ » تهوقى سه ری 
ریزمانه‌مان به jy‏ د کوی » چونکه Sse‏ گرینگ له بنج و 
بناخه‌ی Sala;‏ هه لده ته LYS‏ : فه‌رمو سه ری هم ممسالا نه بکه و 
ه‌ دوا ئه ودا سر K‏ له ثهتجائى له سه لماندی هه ب وی رسته‌ی بی 
فيغل له ميسالهكاندا ‏ دەگو ری : 


من پاك وم ۰ 
ياك ده م . 


š‏ من 


رسته‌ی PSE‏ صيغهى راردو و رسته‌ی دودم داهات وی کاری 
و OR‏ و ده‌توای وشه‌ی ياك ههل گری و بای » بوم 6 ده م € 
هه‌روه‌ك ده لی « نوستم » ده‌نوم - خواردم » ده‌خوم » . لهم 


رستاله دا فيمل هه ن و جلی ده مه ته قه نين . 


ینجا سهبرى هم رستهيه بكه : 


من پاک . 


it 


مه سعود غه مه د 


» من » باك‎ Gaby كام به‌ شی رسته فیمله ؟ هه له ت دو‎ EDIE 
فیملن و به زور ه ملش نابنه فیمل . ثهوه‌ی ده م نل ته وه له‎ Geo نە کاس‎ 
OKI yo » رسته که دا : ذه كدو نه بەر هه‌ست ته نا بيتى ( م » ه‎ 
۲ هه یه یی بگوترۍ فيعل‎ 

۱ تاقاك له زمازاه‌کان خلا له وه لا ده ده‌ن بهو ته‌رزه به‌شه‌ی 
ثاغاوتن oth‏ فیمل چونکه له حیسای وانیشدا به راثاو دانراوه » 
ب لم كلاليش تادەن له ده‌عواي ههبتونی فیمل له رسته‌ی کوردیدا ثيتر 
oie‏ له dha‏ کلانایی وشه‌ی باك و پیتی « م » دا ده نگټک بی هکز 
هه به هو ده‌نگه فيعله . هم ده‌عوابه هلگ جاريك » چه‌ندین جار رەش 
oglio‏ و له هر بوك هه لده وه شی و به سه رخؤيدا دهتهيق بي ٌه‌وه 
ئەر KOS‏ چه‌ندان به خهرج بده‌ین : 

ئەگەر لهم Kies‏ بقهلازه فيعل بی کډوانه goo‏ له « مضاف و 
مضاف إليه » شدا فیمل ههب yee‏ 4و ده‌نگه Ere,‏ 
تندانه » Soy‏ که ده لی SEE‏ > کجم » خیزام » . 

با له زافه WS‏ و بلکیین به هه‌مان ميسال که هكنامانهوه » 
is‏ ثه سجارهیان که سی بهکهی جه‌معی با به کار بینین ئه‌وسا ده لین 

ae‏ ل لإرەدا COI? Sy‏ ورن و ده‌نگی 
oe‏ به‌دوادا Hb‏ و راسته‌ وخؤ راناوى D‏ بن » ده 4ویته شولانى » 
کەو ail‏ هو Ja‏ هه [فر بو انده‌ش sK i‏ نهما که له میساله‌کهی 
bX‏ جنر وى مرؤ ئي poo S3 gle‏ . 


1 


Yyy‏ خامه به دهورى « راناو »دا 


ديسائهوه با واز له جەمع بلنين و باد‌ین‌وه س‌هر مسال یو 
که سی oh‏ تاك ودك میسالهکه‌ی » من پاکم 


لای 0 من تازام - من خه لقی لاديم له ھن ئامادەم = همسن 
کک برزوم ...€ له ما ه دا چ LS»‏ بی هدز 45 4 Gls‏ كلاتابى 
وشه‌کان و راناومكه 5 وه می جنل کاو يش گومانی راناوی لی کا ۰ 


راستی ‘ هم Kis‏ هرهم که its‏ ناو رسته‌ی Soy‏ 

2 پاک » له ناچارییه‌وه دی » چونکه تلا ناتوانى « تلفظ » بكدى به 
بيتى « كاف » ی وه‌ستاو و هدوا ځه‌ودا « هم > سک وه‌ستاو 
بای » ج عهلاجت نيه Gor‏ كاف So‏ فورسکهی بلا درکاندی 

> ميم « که ٠‏ لبرهدا تور پیتی ۱ ميم » له ده‌ره‌وه‌ی وشه‌وه دی و 

Khor‏ به وشهکدوه که ad‏ سه رل نوی ناچارت دهکا < كاف »هک 

قورس کی تاكق مهعلوم بکرلی لولدا وشه QUIS‏ دی : وا هه يه 

هناو خودى وشک دا ئەم قورس كردنهى پيی پش QUIS‏ وشسه 

درتب ه كارى Gel‏ چونکه هه نديك پیت که کهوتنسه GR‏ 

هه‌نداسک‌رموه ئیمکان نيه به وه ستاوئ «سکون» ته واوه وه « تلفظ » 

Soe کرم » بؤت ناکری « ری و میم‎ « a SS. AS 
6 TE قور‎ SLI, Ty) Sajan » luy Cbs هه‌ردوان‎ 

که مه‌علومه Gs‏ « ری ايهو « ميم »6 نيه Kage‏ ( مم Soe‏ 
که وت ته کوتای وشه‌وه و جیگه‌ی خزی هی وستان ave‏ 
که Sas 2 ces‏ » د بي د كان So«‏ قو رس کەي ; هه ندي ria‏ 


۱۱ 


مه‌سمو د مه مه د 


ههبه هه‌ردو حاله‌تان هه‌لده‌گرن dees aly e‏ تهواو و قورس 
كردن : they‏ که ده لای « ده‌نك » glyo‏ « لون »هه وه سئلنی و 
ده شتوای ذو رس GS‏ .واش Ge Ge‏ لاش کلتابی وشه قورس كردن 
هه لً ناگ نی وه « ده نک ع رونك » ماست » بيست » مهرد بهرد» 
كارت 6 شهرت © ۰ کورته‌ی قسه ه‌وه‌يه له م Lis‏ زور 
پل هيزه که وا دەب یی ده لین « سرة غتلسه e Stress e‏ قورس 
كردن س من بی دە لیم زو یی بیه‌ره‌ف > چ په‌وه ندييکی نه » 
کم و زور 6 به رلإزمانهوه و SLE‏ سور به رزانسستى 
» فۆتلتيك » وا نا کو oS GSAS‏ ددرسی RA‏ زمای 
كوردق لهکردوه له روی Tabb‏ ھەر دهنگيک بل ومستاندی GRA‏ 
ده‌نگکی ودسةأوى ثرهوه ٠‏ من به شوه نک Olo ytu‏ ه‌ختك له 
مهو زو عه که #فکر نوم » 0 ۲ ا راده يك که لا له‌ی نیمجه 
دراس4يکيشم کردبیی » بهلام هلشتا للتكدانهوهكائم نهخستونهته 
سەر Ja‏ و رکه خستون » سه‌رهلای هوه که وا Bab‏ زوریشی 
به به ره‌وه ماوه . 

کهواته دل خۆش كردن به و رواله ته دي ab‏ له SL‏ وا 
گرنگدا » که بيار دانی بون و GES‏ فیعله له رسته‌ۍ كورديدا!ء 
جگه له وه كه هه‌رچی زاستی زماه و ههرجى لاغ وا هه‌ست و 
مهنتيقه گالته‌ی Ko g‏ » ههر خی » واته ته و دل خلاش کردنه» 
نبشانهي بتي DSF Cob‏ ریزمان و Gee Fue‏ چو تکه قبو لکردنی 


٧ 


سو ریت خامه به gjj‏ « راناو » دا 


Lie به‎ CIS: و بلی دملالات و‎ Sieg didis 
tasks زماه‌وای با ثیسپات کردنی مه سه هکی إلى رلزمان هه رچی‎ 
نای و دهمانانه سه ‌ر ثهو فه ناعه ته که وا رهگ له هه مو‎ 
و به کار‎ Z Ka سهره‌باسه‌کانی رلإزماندا تلاژینه‌وه‌ی ودها سه‌راوی‎ 
با ئەم رويةهيه لیسرهدا وه ركان و چیر به دواى‎ .. Gob 
, ola X هه‌نگاوی ری‎ Sa ندكهو بن جوانکه لهوه ناهلينی‎ 

هه نلك له زما'زانان راناوى « م » له رسته‌ی Hos‏ « من 
پاک » به فيعل داده لان ؛ واته به‌لای وانهوه هه مو راناوه لکاوهکان 
لهو رستانه‌دا که cad‏ خان فیعلهکدن و LAS « GE‏ » عاضر » 
ده‌به‌خشن . ه‌م تاقمه oles‏ « ميم )فى رسته‌ی « مرس پاک « 
وەك « Cam‏ ی GAAS BUj‏ وه با 1« Csui‏ زمالى فره‌نسی واه 
که عاله کی د فعل الکینونه » Verb to be‏ »به واته gf‏ 
gels,‏ که به راناو داده‌ترین له رسته‌ی « من پاک 6 at‏ ياكين » 
تا پاک » تیوه پاکن » ثهو Sh‏ » ثهوان Be » Sb‏ صیفه‌ی 
GTM‏ فيعلى « بون » کینونه » بن me‏ راردو « من ياك 


بوم « داهاتو « من ياك دهم » 


هم باوماه نه‌ختلاک له باوهز»كدى شور كاملتره لهو روه وه که 
هدر یی وه ك که سك لافاو رامالی دای ده ه وی دوست به AGs‏ 
E EY‏ ; لام به داخه‌وه ثهويش له لای Je‏ 09 
ALS‏ دهکا به زمانه‌ک‌مان با به دمواري شزی نهکړدبي . 


$A 


مه سمود كەمەد 


۱ م »دی کلاتای رسهه‌ی 3 من پاک 0 فیعسله‎ 2 ry E 


Y a 
راناوه »هوسا دوچاری مهه لی ه‌ رتا ده‌ين له زمانه که‌ماندا به‎ Ja 


كەس Kp: pide‏ راس تهوخۆ بهو حدقيقهته رهق و تدقه 
ده وبنسسهوه که هه مان زود د له کوتای فيعليشهوه دی وەك 
és‏ 6 رژیشم 6 ene‏ » بکرم ۰ 4و کسه ده كه رنه لهو 
ئە مجامه که له كورديدا به ك « فعل » دو فيعلى تلدایه که ثدمه خی 
له خویدا Laf‏ سهيره » تیسکیشی سول نيه » یندا تل ده ملاين 
بەدەست ثهو «استحاله»و ه که كين ناک له رسته‌ی (رژیشم »دا 
واتاى Jad‏ بەسەر ثهو < ميم ه Fh‏ ناههدا Shae,‏ » هوساش 
> ميم « Se‏ دیش « فعل و نافمل " . له وه‌ش سه ور ال 
« ميم » دک يه که دەبێته « Glas‏ إليه » وەك که eh‏ « بارای 
os‏ » لإرددا ههر به Boe‏ 54 هلاش aes‏ اهمو 
زمانزانینیکان Seo‏ تی جوككه له « اضافه » دا چ Wah‏ نيه به 
es‏ خو ەگەن هات و ES‏ ( من رام » هوسا « تی »هکو 
( ديم ¢ که هه ردو کیان » خۆشىی بی و ترشى بل 6 aid‏ 
« فمل » هه‌رچه‌ند OE‏ نيه به شرينقه‌ش واتای فيعليان تق بکرګی . 
ده منته وه se‏ هو ( مم » ه و GETZ ale‏ ههر له اا کدا 
به Jad‏ داده رن که له رسته دا فيعلى به‌رچاو Be‏ » واته که كوتمان 
« من كولام > لیره‌دا « میم »هکه فيعل بی JIE‏ رسته‌که wh‏ 
رسته‌ی بی فعل » كه گوتیشان « بارامی SS‏ تمه ته ! » با لإرددا 


» مم « So‏ راناو ی b‏ هار جى ده ې b‏ بدي هه ر ae deat‏ 4 


٩ [ف-4]‎ 


۷ په 


Se‏ خامه به ده‌وري « راناو e‏ دا 


بهو گولاره یه دان ته‌سکین Yoo‏ به نهمليشتنى « تناقض » و بی مهنتيقى له 
بزیارو ده‌ستور و لإسسكدانهودى زمازانمان . خولاسبه بوغاری 
سه‌پاندی GR‏ د فعل » له هدمو Sine‏ كورديدا بو سما ههه 
به‌هه‌نديك چاوپژشی و له برخلا رده وه و هلاش خه‌واندن » SE‏ 


واله هن دوچاری هوه دين كه دان ods‏ به DR‏ رسته‌ی بی فيعل 
له زمانی كورديدا » به وساش Codes‏ پيرژزه می « هه مو زمانه‌کای 
هيندي — تهورویای ههر رسسته‌ی به فيعليان ههیه » F GIS‏ 
ده‌که‌ولی » a gdh‏ ھەر به جار سهره‌ون ده بل » يتر لموه به‌ولاوه 
خوا ده زا ئی کورد و Bhs‏ کوردی چیان به‌سه‌ر دی .. . ! ! 

به ددست خلام نيه لره دا به نيسه‌ت له ناوچلژنی ثهو مه‌بده‌له‌وه 
قسدى کارای شارهزوريم به بيردا دی که گوتی « ده می نامر هلى 
وه قوه‌ وه > . 

ghj‏ كوردى له زياد Boa‏ نه كام Koo‏ به‌وه که هه مت 
ددستوركاق 4گهل gean‏ زمانه‌کانی sania‏ - ثهورويالى رك 
LS‏ با رك وی . من ته صو Sh‏ ثبه » له به لابه نكيرق 
نه بود He ES‏ ھەر راستبك كه له تژژينه‌ وه ده‌رباره‌ی زمانه 4 مان 
اشکرا دهي » Shroud‏ که هه يی إلا راستییه‌که خلایه‌ی . 

من وا sad‏ چاومه ھەر هه مان راناوى لكاو كه به دوا فيعلدا 
B34 go‏ هو رسته يه ش دی كه فيعلى ب‌رجاوی تادا نيه » یندا 
ده ناه د مضاف اليه > و كاراي به رکاړ و به دوا هو ئه‌م ازاه ش‌ دا 


| 


مدسعواد كەمەد 


دی که okt‏ د هکو €Preposition » gy‏ : 


من هام 8 
من کوژم » 


دارای كوم هات » 


لم S‏ ى » 
gh 3‏ » 
بگسینه » 


ده‌تانديم 6 

مه غه ره gusla‏ هه ولی فیراق » 

ددسم تی‌مه‌ده ھەر خوم ast‏ ; 

له هه‌ مو رسته‌کایدا « مم كه Soy‏ <لإى دیته‌وه ليل له‌وه 
زه‌رره يك له واتاو سروشت و تایبه‌تیه‌کانی زياد و oF‏ كرديق یتر 
به چ مافيك و مینسافيك به Be‏ كورد oth‏ : براكهم ثم < مم» ه 
له sJ‏ رسته دا شک جیاوازه له دم »دكار ¢ خلانل هگه‌ ر 
قه‌ناعه تيشت هش SE.‏ كورد » ده‌بی gad‏ خاری مرن خلات 

به راستى ئهمه كارى كردن لبه . 

دواي ههه سیر هو ي ده بي خم و خه‌لقیش هه أفر ely‏ 


9) 


ok Sp‏ به دهورى « راناو e‏ دا 


هوه که یم ته م D‏ میم Gol‏ رسته‌ی « من كولام » هه مان > am‏ ی 
« فعل السکینوله » ی 3 am a boy‏ [ » ه هه روه هاش دو ge‏ 2 ين > 
له ر سته‌ی ast‏ وزان « « فعل الکینوله » ى are)‏ )ده له رسته‌ی 
We are boys»‏ ) دا . ش 

وەی که دور دمكهوينهوه له جه‌رگه‌ی زمانی کوردی و خلمان 
له تايمه نيه‌کانی کور د که ين به قسدى FIE‏ . 

له ACLS‏ بدا هم care , am, is»‏ به راستی فعل 
السکینو نه - «Verb to be‏ ن و « تصريف » ده‌کرین و له « ماضى ٤‏ دا 
WASD aia‏ ر were‏ : 


I am 

I was 

We are 

We were 

He is 

He was 
راناوه لکاوهکانی کوردی هم « تصريف و ماضى و مضارعه » يان‎ 
واه راناوي که سی‎ Saks, . نه جونکه فيعل نين تا ههان‎ 
gee ENTS »ی‎ am» له كورديدا كه « ميم 6ه نه‌ختلك له‎ Se, 
JSI راناوه‌کای‌تر زود و کم يك چو نیال نه‎ Gem خلا‎ 
.که ده لټلی 2 4 وردين © ج‎ « Were , was, is , am? 


gabas‏ لادا نه Ang‏ رسته‌ي We are Kurd»‏ »¢ واته راناوي 


٢ 


مه‌سمود څه ههد 


دل »> EE‏ و فيعلى 2 are‏ » له as‏ هدر راناوى 3 ميم » 
خی چ chp sth‏ « ااه » كه « فعل الکینونه » ی كاسى پ هکی تاکه 
له فره‌نسیدا > خۆ فرهنسيش وه تینگلیزی و كوردق به‌کیک له 
خلزانهکه‌ی دهیندی - تهوروپایی » . 

له lay plat‏ راناوی لكاو نيه وەك له کوودسندا ههیه » 
تەنانەت هه مو فيعلهكاق Se‏ صيغهيان ههه ږو هدمو کسه کان > ته نا 
له « مضارع » ی کسی سیه می تاكدا S « Koy‏ دهلسکیی بكلاتابى 
فيعلهكةوه . تلا سه ر که که ده لی « was‏ 1 » راناوکی نهلكاو و 
فيعلى دکینو نه عت به کار هیناوه » بهلام له كورديدا که ده لی ومن 
بوم » راناوى نه لكاوى « مر »و « فعل الكينونه »ی SOR?‏ 
راناوی لكاوى « مت Liza‏ ده‌وعا که « م كه بإخؤى « فمل 


الکینو نه « 8 ەى فيعلى 2 »> 3 دهبی > 


(ah as 


دوخته‌ی فسه له سهرله‌به‌ری هم مه وزوعه راد هکه به نی که وا له 
رسته‌ی وەك « من پاک » ليما دیاره » تلو رای منی » هه‌مومان 
کوردین » سه ری" چه‌ند جوانه » دارا GIS‏ رۆستەمه » ناوى 
سا عه بدو ژر همان بهگه ¢ رهواندز يەسەر څه ره نده وه )4 ۰ » و 


ههزاران رسته‌ی duj duyst‏ كورديدا له چ فیملیکی Sr‏ 


(Ve)‏ به ثانقاست هم رستهيهم Uke‏ تا بم ده‌ شی ليره دا Shd‏ قر ناو 


هبی و به ه‌سل « سهیری که 6 بوبق . ب‌لام D‏ چەند جوانه > 


vY 


بو خوی بی فيمله . 


er 


د وپ 


سور خامه به دهورى « رائاو e‏ دا 


تددایه نه عدقل glau‏ ه‌و به‌شه‌ی یی RPR‏ « راناو > له 
رستهكاندا das‏ ن چونکه هه روه ك مراوقی كه ر که ده ن نه wala‏ 
فیعل نين » که به زوره ملش كردمانه فيعل هه رچی ده‌ستوری بنحی 
aaa‏ یز يك هينای رسته‌ی ته‌واو له كورديدا هکل ah er‏ 
هم 0535 مل ه دا poja‏ به يدهم دهي و BUj‏ کوردی له وه 

نامای که هه به » ده بي LG,‏ ساز دهن ته‌وه‌نده با فه‌ند و 
jy‏ و ساخته و beet‏ بی بای هوه K‏ ھەر یی له رواله تدا 
Sealer ye,‏ دروزن AZ‏ سەر هو هه‌مو ثیمتيرازانه که دنه سه‌ری و 
ری يی ده‌گرن . به ټونه د هليم که Sls. Sei ys‏ وتا 
دديق تهعريفى Jad‏ سکارئ بكرئق تا ثهوائيش بكر لتهوه » تهثو يليش 
هوه بو نهبوی ئاوەڵکار « ظرف »ی وتو ISS‏ واندا 
بكو نيك » شهوه‌ها و رژژه هاش خه ريبك بين ye ot‏ بینینه‌وه 
بو گلززانی ثهو وشانه له راناوموه ب فيعل » له فيعله وه بلا راناو و 
له خەلق بك ينين چلان « ديم » ی رسته‌ی D‏ من باک » das‏ و 
هی رسته‌ی « راشم € راناوه . 

چ سهرئلجى يی ناوی » ازوم به دو دليش ناكا لهوددا بق 
په‌روا و به قه ناعه اک ته ‌واوه وه بان رسته‌ی بش فیعل له كورديدا 
Soy aan‏ رسته‌ی فیعلدار : PIGS Gogh‏ بيدا کردوه رسته‌ی 
لی فیمل هه بلی راناوه لکاوه که يه به خلزی و وانای زار سه ريه‌ وه 


v 


بو دروستث ردق » حم 4( اسناد ٢‏ له رسته دا 5 له em‏ ردیدا 


0% 


tsat مهسعود‎ 


راتاوی کاو cringed‏ کاربگه‌ره هك toe‏ له رسای فاا 
( اسناد » i>‏ « هه لدهستټنل » فيعليش c‏ به oo‏ و له هه‌ندی 
Gul Gere‏ نهبق » بی راناوی لكاو کار ناكا به تاسه‌تی له له‌هحه‌ی 
کوردستانی 13525 که وا Se‏ خلا dos Gane‏ شوه Juj‏ 
BSH got‏ . زمانزائيك که سرج بگری له iie‏ زمانی 
كوردق و Js‏ هدر به‌شه له ثاخاوتندا بینیته بەر هه‌ست و هلاشی 
09435 زو لهوه دلنیا Zoo‏ كه وا رسته‌ی ب Jad‏ ههيه و پزی 
guj‏ کوردیبه »سەر له وی پرسیار يسك تریش له Boo by‏ و J»‏ 
ایا دەشى له كورديدا رسته‌ی تهواوى به « اسناد » fase‏ بق بی 
راناوی لكاو ؟ به‌لامه‌وه laio D‏ قه ناعه‌ت په يدا Kos‏ ۳ وا 
هاتی راناوي لكاو با ناو رستهى به D‏ اسناد » Soya‏ 
بنجى و كثتبيه له زمانی كورديدا » #عليائيكيش پژویست duo‏ با 
DRS‏ راناوى لكاو له زژرینسهی فيعلى که سی سلیه‌ی تاك و له 
صیفه‌ی > فه‌رمان » آمس » طلب » ویستن » با که سی دوهی تاك . 
Ailey go‏ له خی و سروشتى زمانهكدى و مه‌نتیقیش بکا هلای 
GRY‏ راناو له Soy dad‏ « هات » فزی » رما » صد س op‏ م 
وهره» بلق بخ » بزی » جيه و بلا ثهم فيعلانهى که سی سييه‌م و 
دوه‌می ناك بی راناون ? هه ول دەدەم لهم نوسینه‌مدا » ئەگەر زيده 
له تهحهمولى بارستی گوتار دریژ هبیته‌وه » بهپیی gin Ks‏ >( 


وه‌رای هم a yha y‏ بده‌ مه وه . 


vys 


Se‏ خامه به دهورى « راناو > دا 


توسه‌رم دوه اله كورديدا Qua‏ و بی > ماندو كردن 3 
بهلگه فليا دوه کو ig‏ هم gail yy‏ كلاتابى رسته‌ی Jog‏ 
« دارا مه‌رده که ده لته هی «اسناد» له رسته‌دا هه مان ead‏ 
iS «‏ 4 )نه که له فارسيدا به وشه‌ی D‏ است > ده‌رده‌بزری » 
ئەوەشى خستلاته سەر فسه‌کانیه‌وه بو پتهو gos‏ بأو هزه كهدى که وا له 
Gran‏ شلوه‌ی ڪوردی رسته‌که به ته‌واوی خلاي له فارسى Ay‏ 
دمكاتهوه و دهدثته « دارا مه‌رده‌س © . زمائزائاك كه لەبەر تيشكى 
جاو غه له کی « دارا مهرددس > بگا بهو قه‌ناعته که لهو جلاره 
رستا نه دا کرد و فارس D‏ مهرده » مەردەس س مرداست » ان له 
يدك سه رچاوه وه ههینجاوه دهبوا برسياريك له خؤى بک و بای له 
فارسيدا هم « است »6ه هه ر يو كەشى gatu‏ تاك به‌کار ناش e‏ 
y‏ هه‌مو که‌سه‌کان هکار دی و Seo‏ ری « مرداستم » مرداسم 6 
عرداستى » مرداستيد » هداستند» صر‌داسست © ثكهدى بل له 
كورديدا ھەر بو که سی سلیه‌بی تاك » rgd‏ له هه ندی له هجه کان » 
ته م «اسست ه تارماليکی Shoo‏ ؟ لا ws‏ 2 مرلن 


مه رده سم > تلا مهرده‌سی » تمه مهرده‌سین ..» ؟ 


لیر هد په‌رده يك d)‏ سه ر E jst‏ هه به epee‏ لار ینا 


3 به4دوسمةوه بدا‎ S3> 


له فار سیدا که oth‏ 2 مم تد 4 eS Grant‏ مه يدم 
ده وسر € Jos‏ ثهوديه له كورديدا ok‏ دمم » : كه كوتيشت 


كه 


ههسعود څهمه د 


( من هسم © هم گوته به له كورديدا دهبيته ۰ 2 من هەم . كوم 
صینه به‌ی ae‏ س مولوم » بإ هه‌مو كەس کان به کار دثى. ودك 
v‏ 
خوی » ته با يو af‏ ی atte‏ تاك نه يی . لی دمم » توئی » 
y‏ 
مائے » ov‏ »الشاند» بلام بو gado at‏ تاك دورلاته 
£ 

« أوست — دياره كورت كراودى اوهست 6ه . 

صيغ هکه‌ی آر لش هه‌رودها لجا هديو که‌سهکان دشوه و 
BT‏ فم بس لا ع ل ا 
ده ری : «من هسم » ما هستم » نو هدتى » هستيد » او 
هست » الشان هستند » . i‏ 1 

كوردلش وه لك فارسی هه ر دو gino‏ هه ه s‏ 

مم > امەن 6 DoS » GH‏ 6 ثهوه » ثهوائن . 

من هدم » تمه ههن » تر هه‌ی » كوه ههن » هو ههه e‏ 
ثهوان هه ن . ۱ 

۱ v 

له مها ديار دمهوی کورد که Yoo‏ « دارا مه‌رده » Sic,‏ 
ge ce‏ به کارهلناوه INET e‏ بر دروست كردق 
» حم و اسناد « که هلاناوهنهوه که نوك ھەر کو 42395 و اس 
ەلکو SS,‏ له دو Ghas‏ کوردئ ره سه ن که تا تدستاش به جوته 
(۱۱) مهبه‌ستم غو زویشه‌ی له )یه که له کوتای رستهكددايه « دارا 

مدرده € 6 بای مناوه زو Say‏ متكا « راناوی لکاو > ى 


که نون وه ۰ 


oY 


SO‏ خامه به ده‌وری « راناو » دا 


مه‌رده » مرن مهردم » dd‏ دارا مرداست 6 من مد استم © 
وهره‌گیراوه » لهو دو gota,‏ كورديش وره‌گیراوه که WIS‏ 
« دارأ مهرد ههه » من مهرد ههم »2 زور تاشكرابه راناوهکانی 
fto?‏ > و She‏ له « ههه e‏ ههم ». راستبيهكدى « هه به و 
هه م و ھەن و ھەن .. » به‌ولای « حک و اسناد ی «مطلق» Kii‏ 
Lalat dbo sorb ja‏ واتاکهیان راستهوخلا ده‌کاته < مه‌وجوده » 
مه وجو دم » مه وجودن سه 6ه 
: 

بەلام لردا رون کردنه وه ئييك Cys‏ بی دریژه COE‏ 
Kij‏ له ثهو دمرفه‌ته ههه له ه‌ و توژینه‌وه کراوه ری RP‏ 
کیشاله وه بدا . 

له فارسيدا صيفه‌ی « هستم » هستيم » هار بؤ Se‏ حازر هديه 
له له راردو » له له « مضارع »دا به‌یدا ناب . له «ماضی»دا Actos‏ 
د ودم » له «مضارع »دا ده بيته « مىشوم > . 

له کوردیدا بهنيسبهدت مه‌وزوعه‌وه دو تی‌بینی دبته باش : 

| — > هەم هه ‌ن.. © soled‏ »شیان هه ه و Soo‏ ترك « هه نوم » 
هه ون > هه‌بوی 6 RAM » GHW‏ 6 هه‌بون » . له pal‏ دم که شو 
دياره Shad‏ تل له هه » چونکه راناوى GINS‏ بلا ‌کارهانوه 
> هگ و ری واتاکه‌ی هدر ئەمەلش جاوه‌ژوان ده ګرا . 

Jad ۲‏ « هه‌بون > 4 واتای « ALE‏ » بش ەکاردق 6 هلام 


له‌وسا So‏ له کار هیدان و له صر دفی ده oy‏ ۰ $ حازر ده ey‏ 


eA 


مه‌سعود غه هه د 


c dada <‏ شه‌مانه » g vam‏ هه‌تانه » Sade‏ ¢ ههانه » . 
هه‌میسان با عازر د « هه هس » هه هان » ههه تت 
waa‏ » هه هی » هه‌ه‌تیان ». لرهدا gt Soy‏ صيغهبهى لی Eg‏ 
که es‏ «کردوه‌تم » کردو همان ونت » كردوهتتان « که به واتای 
«کردومه » کردومانه ٠...‏ دی له زاری Me‏ سولهعانی Yasso.‏ 
لا كاسى Gedo‏ تاك بل ههردو ty‏ هدر صینه‌ی « هه به تی » بكار دق . 
له «ماضی»دا ene‏ « هه‌سو » grane Jule‏ هه ثانو» 

هديو » yban‏ € . 
له «مضارع4دا ده دو ری « ده می » ده‌مانش » ده‌تش ده‌تانش e‏ 
دمسى 6 gbao‏ » 5 
Ghia be «| Sav‏ « ههیون » به واثاى « تملك » ده‌یکانه 
كارى تبه « متعدى » » به پیچه‌وانه‌ی موه که به واتاى « مه‌وجودم » 
کار بق هو JS dad‏ دی د‌بیته تی 44 6 وه ك گو مان 3 
تو که ses‏ هن ههم : من ههبوم » من دهع > به واتاى 
مه‌وجودم » مه‌وجود بوم » مه وجود دهم » Sos‏ له وه نه گوتلاعت 
ge?‏ و وسم هل ده توم » که تدصر يفى LIK‏ 
تق له په زه . ش 
هلام که le‏ د هس همه هه‌مانه » صيغدى « لوتومه » 
گو توما نه عت به‌کار هليناوه که هی كارى تبه له . له كارى ت نه په دا 


0000 د وستومه 6 لوستومانه‎ ast 


۹ 


سو ربک خامه به دهورى « راناو » دا 


که دهشلییی د Pada‏ ¢ مه يه غان » صيغهى « Coy S‏ 3 

گو توه تمان > ت به‌کارهیناوه که هویش هی OH‏ 
له «ماضى »دا که ates‏ «هه مق » هه مانو » له راسته «لصریف»ت 
لاداوه چونکه toy‏ ثهوه 45 5 دکردم »کوت c‏ لام jáma)‏ 
GS Sy‏ ته م لادانه كراوه : ئەگەر وەك « كردم و كوتم « 
کر ash!‏ «مانی» lugt‏ ده‌یوه « هه‌بوم »که تق نه‌به‌ژه و واتاى تملك 
نادا » واتاى «مه‌وجود بوم » ده دا . ;443 که ده لی > هه‌سو »¢ 
هه‌ماننو » ثدودت كردوه که JSI‏ فيعلى ته لای Weg‏ بتشطری 
دهکه‌ی : ده لی 2 هلم كرت 6 ده ر مک د EE ٢٢‏ فبعلهكه تق له هز 

& ده لی » هه لستام » ده‌رجوم » 

له «مضارع»يشدا که giles‏ « دهميق © «مضارع »ی عاده‌تبت 
نه‌هلاناوه Slog‏ » دەخۆم » ده‌بیم » ده‌خوین » ده‌بینین » چو نکه ئەگەر 
bs ool,‏ ده يوا cal‏ « دهم » كه وا به واتای تی نهيهز دی و 
دعلك»‌ی تیدا HU‏ . « ده سل » ده‌مانش e‏ وەك فيعلى « ده ما په رژ » 


ده‌ما خور ی 4 او ONY‏ 4 ده‌مانه‌و ی € وابه كه فيعلى ته ه لن 6 


) ده‌مدزی : له دزیته‌وه نه‌هاتوه » به سل له وشمه‌ی ( دزو‎ (VY) 
Gjana كهواته‎ » So ) به واتای ( ناشبن‎ Gayo « و راو‎ 
» راسق بق لدم کومهله فیده‎ Gort . يكم دزیوه - بترزنی » په‎ « 
ههيه و مامله‌تیان له‎ WE می‌تزیش ههن »© له کوردیدا سروشق تایبه‌نی‎ 
ثهوه‌ی که له «ماضی»دا راناوه‎ Soy روهوه له فیمل تر جودایه‎ Guan 
«فاعل»مو و له «مضارع»دا دهبنته مدفمول : « پهرزام » حت‎ YI 


Ve 


مه سمو د جه هه د 


لام راناوه لکاوهکهيان « مان » هه‌رچه ند هی فیمل "به وه ء للرددا 
جنگه‌ی د مفعول هیک 063 : 

ساغ کردنهوه‌ی كدو باسانه Ey CH AIS‏ لهوه‌نده‌ی من 
لهسه‌ری رژیشم ‘ Se ee‏ مان له به‌راویزی گوتارژسکدا هه د 
هینده‌ی جل للا ده كر لته وه . خلا Goat‏ راستی بی ده‌وا به جۆرێك 
خومیان Y‏ بدزمه‌وه باسه‌کهش نانه‌واو نه بلی و ازا جى « کورت 
كردنهوه »ش AL‏ » لام لهو ده‌ریونه‌ی IE‏ رؤاشم ا 


سهرشار و اوه‌رژکی گوتارهکه » لوتو روت توشم مات و بام 


حت ده ميه رژی ~~ دزام i‏ دههدزى — ويسدم 3 ده مه وي 6 . به سه هو 
مه چو له راناو هکی فيعلى ده‌مه‌و ی به‌وهدا که ah heb Jas‏ بنش چاوت : 
ژاناوی: لكاو له «مضارع>دا Cub‏ دواى ult.‏ «دههى مضارع‌وه 
به مه فو لى نەب ومد وده منوسئ › ده همبينئء ده مک دەمخوا ...» ed‏ 
«دهمهوئ» Cher GS Us‏ « يموزني » هه رجه ند له رابردودا «ويستم » 
به واتاى « طلبت » آردت »ش بئ. 
Sige‏ فيع D‏ ده‌مخوری » بكه » هه رجه ند له رابردودا « خورام » 
تونه‌به ره و چ مه‌فوی بق SI‏ » له «مضارع» دا راناوه كدى وم» بوه 
به dpe‏ به پټی oe‏ ده‌بوا بو دروست کردنی فيعلى Sa‏ له «خوران» 
هدر خوراندن ههبق و SIS‏ « خوراندمی » ده‌خور نو » که چي وا 
له «مضارع» دا مامله‌نی به‌تهواوی هی ندیه ره به بو زياد SoS‏ باشگری 
« اندن» . مهوزوع پتری به به‌ره‌وه ههیه و پلویستی به (استقراء)يش 
زوره. بدلاام لارهدا Qe‏ نابنته‌وه » SH nK-‏ چی‌تری به‌به‌رووه 


, ليه‎ 
f 


۱ 


رپ 


سو ریک خامه به دهورى « راناو » دا 


Sas‏ | خوى له‌به‌ر لادهم تا باجى FGI‏ سه ندم . همه ه‌سم لهو 
تق‌بینیه « هه‌مه و Case‏ »ه نەك اسه کان ار که وا له جه رگه‌ی 


مه وزو عه وه هه ل ده ستن . 


تا ګیره KAK‏ کردبينم و BS KAS‏ » به زژری » 
ر‌خنه و راست كردنهوه و پلی رازی ORG‏ بوه » له دو لإوهی 
Faty pul‏ « ضمير » راناو Pronoun e‏ » چیه و چه‌نس‌ده و 
a>‏ . لام وه نیه له وه دا سوجى من ههبق » مه وزوع له خ وه وه 
Galo Je‏ به هه مو لالکدا و گه‌لاك ده فته‌ران ده‌خوینته‌وه » 
تەنانەت وابوه من دهفتهرم لی داخس توه ده‌نا Hy‏ خی 


ليك دمكشايهوه . 


لدو روه ژرنه‌ی وا به‌ده‌سسته‌وه ماون له گ و تاره که دا دمه 


سەر ge‏ باس هکه و هه ول ده دهم ¢ په نه 


é خوم‎ FIEC ی‎ 


وه رام بدومه وه ° 

له كورديدا « راناو » جيه ؟ 

راناو چه‌ندن 1 

راناو چ AE‏ ده‌کهن ؟ 

پیشتر كوتم لهو لیسته‌ی حه‌فت لسکاوییه » شەش لکیان راناو 
نين . satan‏ که هليم راناو فين له و روموه‌به که وا لک حهفته م 
> راناوى که سی aS‏ له AK a‏ يدا هی Se‏ تري » Personal‏ € 


۷٢ 


مه سعود غه مه د 


لهو راناو » or‏ هه ‌رچی هی ؤکردنه وه و Sad‏ 

جواندفف و Gale‏ ههه له ot‏ راناوى که‌سی و شەش 
رد شه ەکەی ر دا نیس . له فه‌رزی له ری EE‏ فیک فش و فإلى 
راناوه وه بش توانین Sipe‏ بان و شل و شه هته به ده‌وری 
هه‌مو اندا بکاشین ثهو جغزه ھەر Sog‏ ه‌ و خه‌نده‌قه‌ی لى دی که 
به ده‌وری تاو و و هه لکه ندرا : صهد حاران gt ott‏ و 
St‏ ماده‌ن » دؤايهتى و « تناقضى »ی‌میانیان بهو قسهيه ههلناستق . 
هگهر به وشه‌سازی و Glg GH‏ حارى «تناقضات» كرابا 
ده مانگوت 0 Ss‏ و دا گیرکر او هه‌ردویان گاده‌مم‌ادن » و به وه 
له هه‌را و هلاريا و شلارش و Gre‏ ده بوينه‌ وه . ھەر ته‌عرينيك 
بي و راناومكاق «كونمان » aos‏ »کل بکاته‌وه LSI‏ وشه‌ی Slog‏ 
«واا. هیچ oS‏ » "هو له‌عرشه له ‌وه‌ ی زيار نهڪردوه که خلای 
اوس كردوه به شتی ويلكنهجوى وهك «هیلکه مراوق و 
خاكهناز و موی ساخته‌ی باروکا » . FAY‏ كوتم و بستاش دهلدمهوه 
که زمازان ياسا و ده‌ستوری ودها Glo‏ راناوى de an‏ رسته‌ی 
د کردم »دا بەر ثهو لهعريفه نا که y‏ « فلانه‌کهس و فبسار » دا راوه 
یتر oh‏ ناوی ( اسم و فعل و ظرف و صفه)ش له به‌کدی جودا 


كاتهوه : شاعير گوته نی «زوججهلى بشبوده چ لازم » : 


مرن للره دا ری به خلام نادەم » دهرفهتيش نيه » بجمه ه‌و 


بنج و .£ 5G‏ ببهوه كه بيروباوهتي زمازانای له سەر هه لجه‌قیوه 


۳ 


سمش 


wb E333‏ به دهورى «راناو » دا 


Gayle‏ لإحكراى ده‌ستوره‌کانی GL,‏ با تایبه‌تی ده‌ستوری سەر 
به راناو که به‌کك بى له Gate‏ ئاخاوتن : ثم کاره نه ده‌کرلی و 
نه یلو لسته . لره دا دەر هلنده ماودى قسه و توژننهوه ههه که 
ای هه لسه نگاندنی هو ژورخانه #شکرا و دیاره کا که له LET‏ 


توسراوه و 4 سه ر زار و زمانا له وه نه $ 


نه و شەش gato‏ راناى که ده مئنلنه‌وه دواى ده‌رهاوشتی 

کؤنابنه‌وه له زیر ناونيشاتى « راىاو » يا ھەر عينوا FS‏ بی چونکه 
H 9‏ 

زار لهو sles‏ هند له کدی دۆرن ئەگەر sdis‏ يبا هخيش 
خزماهتييان له مياندا بك ينث » جودالى ودها jew‏ له بهکدییان 
ده "راز انی که sara) Sa ás‏ کترا دابښبر" و ه ثيره و 
هلإازيك حيسساب بکرین . سرځ بده هو GEG?‏ رسته‌ی وه 
? دياو هكدى هاته لام » و يخه لەك وشهی « هي چکه‌س .اوخو 
خهريك که به دۆزينەوەى شەباھەت 3 له ب هكدى چون لهبهينيا ندا 5 
بی له ud‏ هم دو وشهه ھەر adio g4?‏ له ب هكدى دەچن و <زمن 
لدكهل يهكتر که ههريهكهيان Soy‏ ثهوىتر بريتييه له پیتی BOD‏ و 
بی » و له تاخافتندا ده ورپسکی ههه » له وه زيار هيج Lisat‏ 
> مشترك » کان نا كاتهوه : و دك هم دو و شه هش وشه‌ی ٠‏ هی » له 
رسته‌ی: « جلبكدكه. هی دارايه » و وشسهی ١‏ بهکيك » له رسته‌ی 


0 بەكلاك نات :: ماله که مار و لهو انش Gade gute‏ جوته 
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مه سمود غه هه د 


وشه‌ ليک له کر «iy,‏ با گانهن . وشدى «هی » Sls‏ 
روی « ALE‏ » ده‌به‌خشیی وه ك وشه‌ی 0۲ » له ثينگلزيداء هه ر 
ئەوەندە فەرقەش هه‌ست ږل Xf‏ له بهينياندا که حلاری به کار 
هلاد_انيان له دو زمانه که دا له کات حودا ده کګانه‌ وه . وشسهی 
2 هک يك » به له‌فز و واتاوه ته‌واو و سه‌ره‌خوبه . 

خولاسه‌ی وه ەوەه که وشهکای «من > مه » تیوه 6 


مي 


نو 6 ه‌وان 6 كدو ) به Oby>‏ و شوه Like sk)‏ وه راناو بن 
ریگ ده ستری به ته‌واوی له وه ئم عینوانه بو هيج Kite‏ 
ری ثاخاوتن به‌کار بی . 
v‏ 2 ۲ 5 

بدلام y‏ بللی كه ناوی راناوت نه كرده عينوالى هم تامه 
وشه نه Lv‏ عینوای راناو ددست دددا }$ شەش GSES‏ تر ؟ بل هوه 
بحمه ناو در asy‏ دان : خورد S‏ وروغ به لای باوه زی منه وه 6 
هم هند تي پینیانه‌ی خسواره‌وه بەقەدەر D‏ بدیپیه » دنه به ر 

v ۰ 

ههست و ot‏ روف ده‌رباره‌ی کل مه له وشه‌ی لسته‌ی شه ش 
لکاوییه‌وه : 

١‏ عينوالى «راناو » ده‌ست نادا » نه بو glk‏ ليست هكه 
نه بژ هیچ ty Sa,‏ له لكتكانى . 


v 
وشه هی له‎ any نيه هیچ مت اك ور هم‎ Wes -۲ 
يدكتر هچووی پەزاگەندەى بی‌سنور و پەراوێز بخانه ژر سایه‌ی‎ 


خویه‌وه . 


۱۲ )٥- [ف‎ 


سو ری خامه به دهورى «راناو » دا 

۳- گهلاك له وشه‌کانی به‌کيك له لککان بآ خؤيان ناجنه 
Pe‏ تا که Ja‏ عینوانه‌وه و Yor‏ دابه‌ش Pee‏ په سه‌ر Kia Aide‏ 
تاخافتندا . 

من در دا مال‌تاوایی به جارمى ددكهم لدم شه ش gk‏ 
لیسته‌ی راناوان و ېچ روییوی‌ری هم گوتارهیان پ لی ناگر مه وه 6 
هښ تاو اوه امو Bey Seal‏ باه وهای اس کن pe‏ 
ماوه له مه‌ ودای تټوسين له Jad‏ لهو تاه وشه هی دهکهم كه له 
لیسته که دا « راناوى که سی » بآ هکار هاتيق . 


ogad Soy‏ دياره » بهرلهوهدى بجمه ناو ليكلا لينهوه و رون 
كردنهوه » عيئوانى « راناوى که سی » به‌لای قهناعهتى مندوه پرسەك 
3 علامة Seite‏ کو بفسهردوويه 6 واته ھەر له ogail‏ 
بهم عینواه رازی يم >3 بکانه روانگه‌ی تدوه‌وامان لدم کل مه له 
وشه‌به . ۱ 

عينوان و ناو و نيشان که داده‌تریی بو ههر dhl‏ وای Y‏ 
چاوه‌ژوان ده‌کرئی Gab Kee vite‏ ج به جلی كردي 
وه ك > 

١س‏ ری هدا به هاتنه ناوی غهیری باسى ه‌سلی نز ناو 
جفزی عينوانهله » کهچي وشهي 7 5ک سي © کو ره ربا نېش 


۱٢ 


مه‌سمود ځغه همه د 


نابېستينه‌وه له روی وشه‌ی وه YS‏ که راسته‌وخلز و بی 
كينايه و تهئويل له ههموكهسان كاستره و بی س و دو قوت 
دەبێتەوە لهسهر جسقی lily‏ > راناوی که سی » . له وشس4ی 
gO‏ »ش واز Klee oh‏ وشه‌ی « ه‌مه » بکه : له به‌ر Kis‏ 
و انای » راناوی که سی » دا چ AGS‏ ههيه له gla‏ « همه دارابه - 
هو دارابه ؟ BF Gal, wee‏ گوتهی » دروزن لهبثى فه‌رقیان 
bby‏ 

له خر » زاراوه‌ی « راناوى که سی » KETT‏ هینده باند 
راناکیشتی به ده وری مه به ستدا که هی وشه‌ی SIE‏ به سه‌ريدا 


بازدا بز ناوه‌وه . 


٢‏ هم كارت و Sate‏ باسه‌که بكر نه وه بدهلاى واتاى 
Salys‏ خۆبەوە نهك له ری تهثويل و jud‏ دانهوه . 

که z£ aud‏ به کیش و ثهرازوی هه‌لسه نگاندتی زاراوه‌ی 
«راناوى که‌سی » ده‌بینین زاراوه‌که له زور روهوه کورت دق : 
Ghat, ES zy‏ « من » تمه » به هيج جارك ناچنه cee‏ 
ناو » گیمکانیش نيه ناو جییان بگرلته‌وه » كدواته زاراوه‌ی « راناو > 
بلا ثهمان ددست نادا چونکه بەر واتاى راناو ناکون . دو وشهى 
« ت » ئلوه »ش لهو روهوه Soy‏ «من » یمه » وان . به راستى 
وشه‌کاتی ato‏ » من - شوه » CF‏ راناو نين لام ( کس »ی 


$o > هو : كهوان‎ « yes, aed ن‎ ado که سرچ‎ STELI 


W 


سوژکی غامه به دهورى «راناو »دا 


بیان .2555 « راناو » چوتکه oo‏ ناو بان کگ تلا نه وه A‏ هلام 
وه‌نبه هدمو حاران ده‌لاله نی SD‏ »بان هه بی وەڭ که otk‏ « مسن 
مشټوله کم هکو شت > هو له خلاوه مد » . بهو ليه مه‌علوم 
ده رق که امن e‏ مه : y=‏ 6 اوه 6 ک سن : راناو نين 6 


یی و ران Gail)‏ و عمق اران کس ين + 


3 La ديار‎ 


لدم onan‏ زاراوه‌ی « راناوئ as‏ 4 سهرولااى به Fatu‏ 
ردن » ھەر ده لی بلابه هاتوه تایبه‌تیه‌کای هم کل مه له و شهبه 
by‏ و Kidis‏ درژزن له جیگه‌یان Bh‏ . له فهرزى زاراودى 
« راناوی که سی » ده ستیش بدا » که هیچ ده‌ست اداء دسا ه‌ وه به 
نيسبات راكةياندنى سروشت و کاری وشه اه وه كەم وزور 
ogee‏ » به تایه‌تی به نيسه‌ت «راناوی لكاو »هوه که Lisa‏ 
له راناوى که سی و ھەر ناه ‌واوبيك له عيذو انهكه هه‌بو به نيسبهدت 
ته‌وه وه ده بيته ناته‌واوی له هه هم و مهوزوّع. با بزاين له گلاشه‌ی 
نیگای راناوی لکاوه وه چون زاراوهکه ھەر به‌جاری ددست نادا ! . 

پی ناوی دوباره کهمه‌وه له خلاوه دیاره » ثهودى له زاراوه که دا 
بلا جلرى نهلكاوي دوست نهدا » بۆ حاری لكاويشى ده‌ست 
نادأ » Ly‏ لكاو و هلکاو ھەر بهك شتن » ئەمەش ( بدنهية6 بهو 


ده مه ه ته f Liju‏ که و انه جۆري لكاوبشي نه هه‌موي راناوه و 


MA 


موریی ub‏ به دهورى « راناو »دا 


نه مدرجه ھەم جارانيش بل كەس بي . دهملإنئتهوه زاراودى « لكاو » 


كايا له و چو نه 1 


نهم وشهیه‌ی « لكاو ot‏ ھەر له وه دا راست Kos‏ كه له توسيندا 
ده‌لکی به وشه‌ی پش ځا هه‌وه » له وه به ولاوه » وەك کلاوی 
سه‌خره‌جنی » ههمو سروشت و کار و Kisat‏ راناوه لکاو هکان 
دشارو SIN‏ رش فده د ae‏ و oth‏ کیان Sad‏ 
به بیان ده وا راست پوه کوتلانت راناوی لكاو له وه یه ee‏ 
به وشه‌ی پیش خؤه‌وه . Alsa‏ ورد بینه‌وه ان مه علوم دسق 
هدر كاددصزاد به بیان ناژوا » جهندين كيان له هری ريش وەك هو 
به Oly‏ ده رون ٠‏ كر نكترين ره وشت و سروشتى تادهم اديدش ثهوه 
نيه که به‌پییان دهژوا » Aue, Bo‏ بزیته‌وه جاری هه ر 


: اده‎ ool? 


راناوی لکاوش SS Ye‏ اغاون نبه که دک به 

وشه وه » جه ند ن هم از هه به وەڭ هو ده‌لکین و له تو‌سندا ده مه 
v 5‏ 8 1 

پارچه‌ی بدك وشه ودک که ده لی )2,25 ob‏ 4 مرس یه ۵ 4 
هلا شعه ند 4 فروشیار 4 به خته وهر ... ¢ ۰ لكان و okie‏ وشه له 
نوسیندا دهگه لته وه X‏ جسوری ده‌ستوره‌کانی PEZ‏ » لهوانةيه 
بزیار بدریی هه نداټك لهو لكاوانه ه‌لکینرین ياخود لكان ھەر به جار 
ياساغ Sal : REG‏ اه زاراوه‌ی > كو » وه‌رگیزانی « متصل »ی 


Y% duo de‏ سەر کوردق 6 سه بر ش له و دا به په یزه‌والی زمانهواناق 
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or. 


سو زک خامه به دهورى « راناو » دا 


ور و با که دديانهوى له عهرهلى دور كهونهوه ed‏ زاراوهيان هللناوه و 
دو جاران كيدا به سه هو چون » عار كيان له و دا که shyly gb‏ 
كورد لاسا زمانيکی تر با بکانه‌وه له دانانی ري زمالی کوردتی g‏ 
OLA e‏ له‌وه دا که‌وا به رێكەوت هم وشهى « لكاو ٠»‏ چه‌ندی 
clad, oth‏ غهله‌تینه لهو « تصوراته ی دروس ی Cor‏ دهربارهى 
راناوی لكاو و ههرجى ره وشت و داز و Kurat‏ هه 4 


ده بخاته Ps‏ په ردهوه . 


ره‌نگه وا dle‏ بي th loo‏ ده سی °K‏ و هو کردار و 
سروشته‌ی راناوی لكاو باس بکهم بەر لهوه‌ی بچمه سەر دیارخستن و 
ژماردلی راناو و ه‌شه‌کان و جۆرهکانی . به درژایی توسينه که شم 
ده بلی ئەوەت لهبير ببق كه من جاری ههر راناوی IES‏ به‌کار ديم » 
نه به زاراوه‌ی راناو و نه به هی لكاو رازيم » وتوویژ Goba‏ 
دلإزينهودى زاراوه دی راست و دروست بلا ثهم تاقه وش هيه 
SE‏ لثره به‌ دواوهيه  SLE‏ اسانیش نيه با جاری خسوم و 
خوینه‌ری يلوه خەر ر بك نەکەم . 


راناوى لكاو سهره‌زای ثهودى که بك هينه‌ری رسته‌ی ته‌واوی 
dosl‏ حكم و اسناد »ه له کورديدا SH‏ سه‌ربههخ وی 
هو آلاشی uaa‏ کهم و زور له ow‏ و هصسبلازى > نأو » ثاوهلآناو » 
تەنانەت راناوى بهذکاوش دەر نا كه وی 3 4 کورتی تاسه‌ی afd‏ 
له خودی راناوه نه ‌لکاوه دا هه یه و هیجیر : به وردق سرنج as‏ 


Ve 


مُوسدؤد ممه ماد 


دبینی جالاكييك لهو راناوانه‌دا ههه له ده‌سته‌ی کلامه له‌ی ناو و 
نه‌لٌکاو و اوه لٌناو و SL os‏ ده رده‌با و Kites‏ بهو 
sah‏ که ده‌بوا Jes‏ نش pha‏ » لهو روهوه که فل © بو 
خی رودانه و KN‏ روته . با مهبه‌ستت بل رون ogus‏ به 
میسال : 

ده لی : eSF‏ » تُوه امام » لق دوام . 

» تی » تیوه » لی‎ « Soy پلشگر )انی‎ 9,54) sled 
Sos انه‎ Kay, هاتنه يش «فعل» هکان و لمكه لياندا به كار هان . هم‎ 
خلؤيان ده مُينته‌و ه که فیعلهکان ده‌پنه چاوگ ( مصدر ) چو نکه حاو كيش‎ 
e و کا : تل فکرن > تلوهژامان‎ AS Glog, Jas وەك‎ 
لی‌دوان . ئینحا با ه رکار د مفعول » لك بینینه‌وه و بیخهلنه رسته‌وه‎ 
هو فيعلانه . ده لی : له دارا فكريم » له تلاوه رامام » له‎ Any 
ناو » راناوى‎ « ISS كلابونهوه‎ S36 KEK رزو دوام . ديتت‎ 
. » گووان ووه «له‎ » abe 

: فيعلكان » ده لین‎ IST cee با راناوى لكاو‎ bet 

تيان فكريم » وه م رامان » لت دوام . 

ديت Kay‏ هکان که دمكدونه پیش راناوى لکاوه وه وهك هودن 
که كدوتبنه بش فيعلهوه » Sly‏ راناوه لكاوةكان ره‌فت‌اری dad‏ 
ده‌کین هك ناو و راناوی نهلكاو . لهو ميدالانهدا راناوه له‌لکاوه ان 


۷۱ 


: يه 
ub SIH‏ به ده‌وری « راثاو » دا 


هه‌موبا له گن «مفعول © ب هکار هان » بهلام وه فاعيليش 
کار بن dye‏ :اكەن له ره‌فتاریان که ردفتارى فیعله » ده لی : 
ليم دان 6 ous‏ كرتن » قت راخوژن . 
چه ند میسالکی و 3% به کار Glia‏ 4ص ازى ( به 6 دینینه‌وه ۰ 
ده لی : AENEA‏ 6 کا 4 قسهکهی كوت .4 چا وگیشدا 


v 
; پښ هه لگه ران 4 بي كردن 2 کو‎ ey ھەر ده‎ 


et‏ ئەمرازەش که JSI‏ ناو و هاوژاکای هات 'ه‌وه 
که کل قو Wels‏ ون دو ر : 


به شاخه که ASASEN‏ چراکه به کر كرا 6 قس هکی به دارا 


۳ رپ 
می 


بەلام که ل راناوی لكاودا نهو ردفتاره ده کا که band iS‏ 


پیهه لگ زام 4 Soke‏ د 6 هه رچی oSA Pa‏ 
همه K iy‏ 4 راناوی لكاو به‌و لاو ه هه رچی به شی 
اخاوتن eee‏ نايكا » ZIG sh‏ ھەر هه‌مان چالاکی و ززي و 
کاریگه‌ربیس4 وا دهکا راناوى لحكاو هو جىكلإوكايه با که لدم 
میسالانه‌دا ده‌رده‌کهوی : 

ده ټی 2 ده مگوت ».که نه‌فیت کرد ددلیی ( نه‌مده لوت » . 


٧ 


K, læa‏ : تدم از کی څه دش و 8 D‏ پم نه ده CS‏ . دوببى 


YY 


مه سمو د ځه مه د 


را ناوه لكاو ەکەی 2 tht odala 0 t‏ > كار تا-کردن 4 كام کهدرت 
له Si th‏ بقى دهرله‌حزه Gosh,‏ ده‌لکی و کاری خسلإى 


جار كي رش له وه o Ki‏ § له کوردیدا ( مضاف اليه » به هی 
CG?‏ په‌بوه‌ندی با «اضافی » به ده‌وری خلای هه لٌدءستی : ده نی 
« سه ری شاخهکه بهرزه 6 ناوی تو دارابه » ope‏ فلانه كس 
دوره ...۰ . بهلام که راناوی لکاو بو به «مضاف اليه » ھەر 
Che GHD‏ يثك هینه‌ری « ترکیب اضافی > بی هوه gh‏ بست ههل 
CCS?‏ په‌وه ندی بلاته ناو رسته‌وه . ده لی : راتان رۆلشت 6 
خانوهکه‌مان فرو شرا » چاوت شينه 6 GLI,‏ دوّره . 

sk‏ بهدوا میس‌الاندا له زمانه‌کهت »که لك جستوزی 
به‌کارهیناتی راناوی لكاو ده‌دژزیه‌وه "هم تایبه‌تی‌ی زیده BS Ve‏ 
زوزی و کارکردنه‌ی تیدا ديار es‏ > من بو خم لهو زمانانه‌ی 
شتیکیان لق ده زانم به کیک curs‏ راناوی لکاوی ياخود به‌ش یک ر 
له Gta‏ اخاوتی ئهو کرداره بکا که راناوی لكاو له زمانی 
کوردیدا Goo‏ . 

به راستی راناوی لکاو داینه موی زمانى کوردییه » به تايه تی له 
لاجد حکوردستاق خوارودا » حه‌شه زمائزان هه ر به قه ده‌ر 
اوه ناو و پبی به‌بوه‌ندی و ثيشاره و پرسیار بابه‌خی پی بدا پاخود 


لهس ه‌ ری زمانیه‌وه بیکا به سشه‌ری ناو . پاوه رم ههه ھەر که سك 


YY 


ةق خامه به ده‌وری « رااو » دأ 


تمه جحي بسر بي مداه ټم تمس مشت 


به رونی و اشکرایی و قول له راناوى لكاوى BS‏ هگا » له 
sh ote‏ كوردق ناگ . لإره به‌دواوه ده‌ببی زوربه‌ی که سه کان 
راناوى (كاوى جلارجلاریان هه به » ههر په کهيان AYE‏ ده بيان و 
به 545 ASL‏ هه لده س تن له « ماضى » ه‌ وه بژ « مضارع » و له 
ojal‏ با تی نه په و له رسته‌ی بی فيعلهوه بلا رسته‌ی فیعلدار . 
ga?‏ نده‌ی فيعل له « تصريف © دا شحلى 253% وكات كلاق 
Woo‏ راناوی لكاواش له لدهجهى كوردى خوارودا JRE‏ و كردارى 
خوی SSS ae » o‏ دما . 
هوه نده‌ی بوم باسكردى له زژ ده جالاى راناوی لكاو و 
بيك‌هاتی رسته‌ی تهواو و به «اسناد » به‌هوی '۷ه وه وه به سه بو 
کو وگ oy‏ لهم casa‏ اخافتنه له BUj‏ كورديدا ۱ 
ههر له رلی هم کرنگيبه‌ی TE‏ دەرلش Soo‏ راناو 
fiju‏ ناو و عو اقيم ز من غه له تينی بو دار ی که تابده تیه کانی 
بشارلاتهوه باخود بیکا به خزمه تکاری بە شاک ری زمان که «ناو)ه. 
oy dun‏ وشه‌ی GU) Soy‏ » هرق 6 به کو » og » Shoo‏ ...» 
Glas yh‏ سه ر به خؤیان هديق › بهلام داينهملزى زمانهكه Kolesi‏ 


هديق Soy‏ خوازراه‌وه وابی . 


من » Bab‏ » پیش نياريک نيه ۳ زاراوه‌ی «راناو » . 
وا به چا ددزاتم Sot‏ دوزین»وه‌ی زاراوه ليکی FOS‏ بو هم 
cata,‏ تاخافتن يا مخرييته سه رشای ده‌سته‌ييك له زمازانان » ياخود 


Yé 


مه سمود ەمەد 


, : 
کوزی زانیاری كورد به بهرخؤى هه لبوی . هلام به‌نیسبهت زاراوه‌ی 
« لكأو )دوه ه‌ و هه مو as SH‏ و dy back‏ به لوست نازام . 
دوست هدای زاراودى « لكأو « گه شتلاته راده‌ی تاوانباری » له وه 
ته ژيوه كه ههر الا و نالهبار بش . به‌لای منهوه « نهلكاو و لكاو » 
Gt bee‏ ریزمانی كوردين » لهناوبردنيارت de‏ مافۍ 
هه‌نوماه و هس « فهرماشک دلسوزق و يهرلاشه بۆ زمانهكدمان وا 
بەسەر شاعانهوه . من له ری سروشت و ره‌فتاری جلاری « لكاو 6 ه وه 
بېز ه‌وه ده چم زاراوه‌ی « جسالاك »ی بو هکار بل » خو گهر 
وشه‌ییکی Fee‏ و زۆزترمان هده ستکه‌وی باشتريشه » چونکه 
لکاوه‌کان بلا جالاى و ,زازق وش هی نوه‌ین . ھەر له ری 
« چالاك » شه ‌وه فکرم بإ وشهى «مه ند » دهژواکه بكرق 
به زاراوه با « ه‌لکاو » . 

له باشعاوه‌ی 6X‏ ه که مدا دو زاراوه‌ی « مه ند و جالاك » هکار 
دم له جیاتی « نهلکاو و لکاو » و ده لم « راناوی مه ند و راناوۍ 
چالاك » . 

هو وشساندى له له هج هکان كورديدا بو راناوی مه ند دینه 
CEEA‏ 6 اليم دنه به‌رچاو جونكى زوريان له تؤسيندا be‏ 
تا چاو بیانبین » به ER‏ له کاؤبون وه ييکی لیژه‌ی رپزمانی سەر 
به se‏ زانیاری کورده‌ وه لییسان کل ssl‏ و به « استقراء »ی 
تایبه‌تی ئەندامانى ليؤنه og! GS‏ و هم ليستهيان الى پيك هات : 


Yo 


anger‏ خامه به ده‌وری « راناو « دا 


. تاك : من » ثهز 6 كهمن © م‎ ١ 


۲ کل : امه ¢ كهمه 6 هم ¢ مه . 


ناه سق دوهم : 


اد تاك : توا ع هته له تو تو م ته . 


۲ کو : ګلوه» KGa‏ په وه ¢ هه وه »هوان » هنك » وه . 


ج- بلا که سی سييه م : 
٤ sty -À‏ هو 7 وی 4 وى 4 G3‏ » وی , 


۲ كلا : ثهوان » وان » ثانا » ه‌و » وا . 


ده‌زام Lisa‏ وشهكالى هم ليستهيه BEE‏ خوینه‌ری 

کورد نه كهوتوه » وانه هه مو کوردلاك هه‌مو opined Ghats‏ » 
: 

لام گومانم نيه وشه‌ی‌تریش ھەت که YT‏ هندامانی ليؤنهى 
الإزمان له که وون يا به بيرياندا نههاتون . لره دا نه مه به ستمه » نه ریشم 
هه به EEE‏ ههريهك لهم وشانه ساغ كامهوه » لاسته‌که 
وەك خلإى ده همه وه 24 سر ج و oad‏ 6 دسر لش له کهس 
g yaah‏ له توسنندا ههروهك له Se‏ نه‌شیواندوه : رچه‌ی خامه‌ی 
ټوسه‌ ران بەر لای هه‌ندلك لهو وشانه‌ی وا هه‌موار کردوه که هه ر 


. و نگه نه به‌رجاری خەلق‎ JES انه سەر‎ Sly 


۷۹ 


مهسهود كەمەد 


ald‏ که سه‌رجومله‌ی وشه‌کالی « راناوی مه‌ند » ن له شکلی 
« کچ الاك »دا لیستە اسک ر دروست ده هن 6 بهلام وەك بات 
ده‌رده که وی Shad‏ وەك هی « مه ند » یی ده‌مه‌تهقه په . ەوەی 
gels‏ بى خهريك OF‏ به كه شتی atys‏ ده مه ته قه که تا ئه‌ و رادمى 
s % Sot‏ مان به‌رههم بین و گلاشهی sK‏ خاو دن هکی 
سه ينی به به‌لگه‌ی GZ,‏ و « منطقى » و ملووی ؛ مه یدای 
ae‏ بەر Gril god‏ ده وی لهم گوتاره . چارم ناجاره ده بي خوم 
له زور تهفسيلات 3 ورده‌کاری و سی بدزمه وه 5 تو سینه که م 
له قهوارمى گوتاردا tte GS‏ هوه : Geers‏ و SB‏ بونه‌وه‌ی 
نه ‌وپه کی Gee‏ با تلاژینه‌وه‌ی لەسەرەخۆتر و بەر فرهوائتر . 
: 
هلام وا به باش دهزانم به‌رله‌وه‌ی يهخهكيرى « راناوى 
حسالاك » بين جهند Eyed‏ ههه هکل of‏ به‌شه‌ی ېکو را 
دراناوی خلإبى » هك لای بکه‌ن و sK‏ راست و دروست J‏ 
4 « راناو » ه ددست نیشان بکه‌ن ٠‏ له ڕلإشەوەش هليم دا که دوار 
Si‏ إلى خوار oS‏ » با GK oF‏ بك مساق 
Sede‏ بل . ۱ 


سه‌رجومله‌ی وشه‌ی هو «راناوه » به‌قه‌ده‌ر ژماره‌ی «راناوی 
جالاك » ده بل که 0 » اضافة > ب هکار :ی 8 راناو هکان 6 بهو 3 6 


ئەمانەن : 


سو ریک خامه به ده‌و ری و راناو » دا 


که سی په که م : خوم ۽ خلامان e‏ 
که سی دوهم : خلات » خؤتان ؛ 
که سی pale‏ : خی » خؤيان 


له هه ند له‌هحه‌ی کوردیدا له PAER‏ « جومان » ته‌رکیی 
« خان » بهار دلی » له جنگه‌ی oby‏ « خلاو > . من ناجمه ناو 
esto‏ جیاوازی لوهجهكانى كو ردق چونکه به (Sb Gosh‏ و 
gal‏ باس ل كرد نيش به . ھەر دەمەتەقەيێك itm‏ لەگەل هم 
کلامهله‌ی سه ره وه دا ده کم : 

هم وشانه » زياد له EŠ‏ بوش هکی رى لیسته‌ی راناوان Soy‏ 
راناوى « هه یی و پرسیاری و GAS‏ ... هتاد» هه ل دهگرن له 
رستهدا شوللنی وشككانى « راناوى مه ند » A‏ » دە لوار « من 
خوم هام » امه خومان هاتين » لوه خسلاتان OF Fo gle‏ 
gle‏ » » ده‌شتوانی راناوه مه ده کان لی و رسته‌که‌ش uae Jog‏ وا 
opens‏ و بای : « خ ey‏ هاتم » GLY‏ هاتين » URS‏ 
هاتن » . ثهم رواله ته زيېن باو ثهوه bos‏ که وشه‌کان وه ك به‌شی 
« مه ند » ثهوانيش راناو بن خو SS‏ له رسته دا GK‏ هو به شه ان 
Zyl gue,‏ كرتلاتهوه و راناوى « جالاك » ده بيته تهواوكدريان . 

لام Aaa‏ وردبو Gost‏ زماازانانه راستییک‌تر ده‌رده غا و 
جنگه و ناونیشانی راسته‌قینه بو هم كۆمەڵە وشه‌به دهمت نپشاڼ 
Boo‏ . 


YA 


مهسمود ەمەد 


ده‌زانین ثهم وشانه پاك‌هاتون له ابزافه‌ی « خؤ » p‏ راناومكاق 
الاك . St ou SY‏ وشه‌ی « لا »ش له فه‌رهه‌نگدا واتاسی 
بو ديار ده یو Kis SS‏ ودوك Liasis pan‏ فه رهه نگی له 
اخاوتندا Ka‏ دی و دهگو ری : خلامالی » خابى » خلاياتی e‏ 
خو هه لٌدانه وه > > Une‏ كردن 6 خاکرد ... هناد ههر بهو ته 
خۆم » خومان » خوتان » خۆت » خلای » خؤان يل زياد و 
كەم GSS‏ ابزافييه وەك هدر ته FEES‏ له زمانی كورديدا 
agi IK‏ ثهوه كه وانای « خلا » ته‌رکيبه ازافی‌که ثاماده Bos‏ إلا 
هو به کار هّنا نه که Sti,‏ لى ده وه شيته‌ وه . به ميسال ده ليم له 
کوردیدا ا ~ ديت » لمهم ديت » Death‏ ديت » تلات 
ديت » DoS‏ ديت » ګوهتان ديت . که چی HEE‏ خۆم ديت » 
خومام ديت » خوماعان ديت » خلات ديت » خسلاتانت ديت » 
خوتانتان درت ae‏ همه واه هه له ت تیسیاتی itis‏ کرد 
دمن » امه » تلا » كلوه » ثهوان » راناو نين به‌لکق به پاجه‌وانه » 
له وه ی راكهياند که ته م راناوانه بس و دهرلاينى واتای جورجور 
پیویستییان ههیه به وشه‌ی جۆرجۆر که واتاكان به ده سته‌وه بدەن . 
تلا سهيركه ده‌توانی creed? ch‏ كوشى » بهلام وا خلاشه بې 
دده‌ستی خروم بزى » ههرجهند له روی ریزمان‌وه چ Anshu‏ 
له وه دا نی ه که ای 2 دوستهم بزی » . و دهتوانى ik‏ » له ووی 


N 
کهسيکي سله‌ی‌تری دوه لەك‎ Law ga دت » هلام‎ glt 6 دېت‎ 


۳۹ 


YY 


سور ی خامه به دهووری D‏ راثاو A‏ دا 


GHD‏ و خلایان » . ala‏ بنداوستی « تعبیر » دم انان بو ناو 
#اخاوتن نه سیفه‌تی راناوی له « من و تلا و هو » ددسه‌نیته‌وه نه 
هم سږفه‌ نه ش بژ وشهی « خو » ended‏ ۾ که ورد به‌وه ده‌یی 
مبساله‌کان « ل » Sos‏ هوه به Sahat,‏ فه‌رهه نگی wo gb‏ 


و 2 5-9 9 مه 8 


« خلا » ددودستلاته بهراهبهر « نفس 6 عين 6 Self‏ » له روّى 

واناوه » وا دە akle‏ له رستهدا ههر ثهو واتابانه ده ه‌ خد 
v g‏ 

واش ده‌بی ASA‏ 2 تاسےيد « So‏ کته وه ۱ ده لی » ور ٨ se‏ 


3 واتاکه‌ی «قتل الذات aC‏ دهشا 


ی « من خلام هاتم « که ده لته 


؛ بذاتى « بل ته نکيده AY J.‏ یشدا د ارف 


wat >‏ ,+ 
A>‏ ېم هسۍ 
Self sactification »‏ » که وات Sodas GS‏ د نه دا گو ay‏ 
I myself »‏ « که راسته‌وخژ « من خسوم » asa;‏ که 


sea ني‎ oe 


ھەر له و راگهباندنه‌ی واتای d‏ ارو »ه رى ده دا E‏ 
د oye‏ هام » و راناوی چالاك «م» بيته 4و و وف رسته که 
به دوا وشه‌ی « JR‏ » دا . تفت که ده‌توانی a‏ ( هه‌مو Cla Sle‏ 
که له و بشدا راناوى Ve‏ کی دين » به دوا وشه‌ی > هه مو » دا ogla‏ . 
که ole‏ « خومان هاتین » وشه‌ی « خا » سەر لبه‌ری « شمه » 
So‏ لته وه 6 هه‌روه‌ها که ده‌شللیی « مه‌مومان هاتین » وشهی 


« هدمو » دسابهوه س 4رلهيهري « شمه » ogy So‏ > له هه ردو 


ده 


هه سعود غه مه د 


اليشدا c‏ سه ره رای گر تنه‌وه‌ی Godden‏ واتای دمه » تهگکیدیش 
فيه . way‏ ده شی راناوى چالاکی د امه » که وا لهم رستانهدا 
بن ot‏ به دوا « همق » خسو »دا بات .و Su‏ که له 
سته‌دا وشه‌ی « نسوه‌مان » هه ند کان atte‏ ».که ونه si‏ 
هه‌مومان » ثهوسا به دو جۆر ده‌توانی رستهکه تهواوكدى : 

نيو Jeo‏ ۳ 3 هائین ۰ 

تیوه مار يب هات . 


لیر دا واتای So‏ هه يه لام Se‏ سەر Cad‏ « تمه ۰ 
وای وشه‌ی « نيوه » بكديته « بدل ناقص »ی راناوی (ثيمه ) و 
اناوه چالاکهکی Xa dla)‏ و( oak‏ نبوه‌مان هاتين ( 
digt‏ وشه‌ی ( نوه ) به‌کار oh‏ ودك که‌سی سیلیهم » چاکتریش 
وق به کر رە روالدى وشه نه که رواله نی ( نا ) فل اک 
| پینیه‌وه و Gh‏ ( نيودمان هات لهك نيوه مان هاتين) چونکه که 
شهی (نيوه) له رسته دا خوی له واتای ahaa)‏ 
GSR}‏ ترازاند وا په‌سنداره Abe‏ لیی بترازئى » واته ههم 
روّى که سی به ک مه وه و هه م له روی کل ( جع )دوه . 

له Set on‏ هه ركيز بت ناکر ی يل D‏ هه‌مومان هات » 
ونکه واتای هه مو سەر Ged‏ مه دهگرلنه‌وه و Soo‏ وەك gf‏ 


ر بکا . 


ف - "| ۱ ۸۱ 


سو ریک خامه په دهوری « راناو » دا 


| ديتت سروشتى « هه مو » ههلىكرت Oh,‏ نيوه » ههنديلك » 
ocn.. ALS‏ سروشتی د خلا » هم که‌رت كردنه ههل ناگر ی 
که dad‏ ج ده‌خلای 45 به سه‌ر رلزمانه‌وه . 


FIL خلزی تعسايم به روالهتى وشه و‎ gb زمانزان‎ way 
سروشت و واتای کا له رسته‌دا . چ سوجی زمان نی هکه ناگو ری‎ 
د ههموم هاتم » چو نکه وافیم ثهمه يه کهسی تاك نیوه و سی هک‎ 
نيوه و‎ giles Steg iod ههمو » ی و‎ Gedy نيه تكو‎ 
Jb 427,009 بكا . وشه‌ی ( هه مو » هدر هه مان وشه به که‎ SiG 
ناشدر لته پال «من و ت۹ و‎ Sy ٤ رى « هه همان‎ Soo امه » و‎ « 
وشه‌ی 1 خلا » ش ھەر‎ . Cle ناک و ری « هه مرم هاتم » ھەمۆت‎ 
خلاکوشتن » و «خؤارتف‎ « gat هه مان وشه‌ی فه‌رهه نگییه له‎ 
6 همو‎ e خا‎ « Ghat, هاتن » خلامان هاتين »دا . تو سه بر که‎ 
هگهر تزافه‌ی راناو‎ gel هه‌ندلك » راناوی دالا كيان به دوادا‎ 
نه کر ابن » بهتاسهلى ه‌نيسه‌ت « خۆ »وه . تو هه ركيز ناتو الى بی‎ 
خو هاتم » خلا هاتين » ته انهت ئەگەر راناوی مه‌ ندش‎ ola دخو‎ 
» هاتين‎ jo له نشهوه بق ھەر ا ديل خو هاتم » امه‎ 
pew? eis كلوه خلا هاتن » . ه‌نيسه‌ت « ههمو »دوه که‎ 
راستى بلق راناوه‌ک‌ی قرتاوه دهنا ئه سلی رسستهکه‎ Goat » هاتين‎ 
له وشه‌ی د هه مو > دا‎ Awal هه‌مومان هاتين » وه . ھەڵىەت‎ « 
وشهي‎ So » راناوه‌که‎ Gee وای كردوه رګي بدرگی به‎ 


AX 


مه‌سه‌ ود كەمەد 


« خۆ » ش :وای كردوه. ری Foe‏ به Sybil, BU‏ م يدلام تاره 

۱ . تیدا نابیته‌وه با وازی لل بينين‎ galas ثهم درژه‎ ote 

خولاسه وشهى « خو » واتايلى فهدرهه نكى هه به و له سنوری 
هو وائایه‌د! به‌کار دیت » ئزافه‌ی بلا راناوهكاتى «چالاك » وا Boo‏ له 
تهواوکردنی وانای SI e‏ به دوادا- بيت و BIS‏ 
« خم هاتم » خم سه رکردهم » bos‏ که په و ثيزافهيهى Ses be‏ 
Gok Sis‏ لی به‌س‌هردیی بی زرد و كهم وه ك yo» ish‏ 
هه لدانهوه باش نيه »که GaN) ad‏ ده‌ستوری رلا bhi‏ و واتاى 
فه‌رهه نگييه وه چ S354‏ نيه Any‏ هو دا که باس « دهست 
oye‏ بو سته BEI‏ ده‌نگ Sey‏ تندا . مى هم رسته 
عتونه با نه بكه : 0 

کابرا BF‏ دەرچو ء كابرا کلی دمرچو . 

به‌رخهکه خؤمالييه 6 به رخ ه که اوه صكييه . 


خوی بو به فیرکار » برای بو به فیرکار .. 
جەندى ئارەزۇ بحکه‌ين isl yes‏ رسده دشنینه‌وه و وشغهى 


خلا » تلباندا وەك ھەر وشه یښک Bane. GF‏ کوردی 
به کار هات و هو واتاه‌ی به ده سته وه داق كه به لی si‏ له 


رسته‌دا و له گا لإرهى سروشت و GH Teal‏ لای چاوه‌زوان دهکری 
بنجا ب ek‏ سر و كاري باناوى « جالاك » . 


۸۳ 


سوريس خامه به دهورى « راثاو » دا 


قسه‌ی من ليره دا به زوری لەگەل Boe Simaa)‏ ناوچه‌ی 
كوردستاق ژپرووه 6 ه‌و له هجه‌يه oy‏ به ئەصازى توسټين و 
كەرستەي تهعبيرى Gort‏ و لان کردنه‌وه‌ی کا و رژژامه و 
كو تار و نامللکه . ده‌وره‌دان له هدمو لههحه‌کای کوردق کات و 
Lesh‏ زؤرى ده‌وی » خلام و خوك :هريش له ئەرك و پوه 
خهريك GR‏ ده به خشم . 

جارگی با له پیشهوه هو راناوه چالاکانه مخهمه سەر كاغهز که 
به‌لای هه مو زمائزانهكانهوه راناوی چالاکن : (gu gat 3M‏ -۰ه‌وه دا 
كه هر من پیلان دەڵێم (چالاك )» SAI‏ زوربه‌ی نوسه‌رانه‌وه 
(راناوی لكاو )يان بو به کار دی » ناشزانم اخ له دوارژژدا 
شتک ريان & ده لن ياخود g‏ دادمكرن له سه ر Glen‏ ناونیشانی 
( راناوى لكاو ) SbF‏ . 

جوری SMe‏ راناوى (من )له هه‌مو حالاندا هسه‌ر پیتی 
(م)ه » 5% Gol‏ ميسالى با إنمهوه چونکه « استثناء » له 
ده ستور هکه دا نيه و چ JEM‏ پهیدا Gb‏ إلا هم راناوه . 


راناوى چالاکی ( ګيمه) دو Goze‏ هه يه dh)‏ » ین ). 


که سی دوهی تاك (ت » ی) جلاره‌کای الاکیه‌تی 6 بهلام 
بهلای تاقميك له زمانزانانه‌وه له جياتى (ى )(یت ) راناوه و ades‏ 


ده هو )¥ )نه 4 دوا ( يي )به که دا ھەر بت 3 نه قر تي Joy‏ 


A$ 


مه سمود مه مهد 


)3 بەر له من cle‏ » دواى من ده ؤیت ( . من خوم لهوانهم 
هه میشه ده لم و به زارق ده توسم FH)‏ بعر له من هاتى » دوای 
من ده‌زوژی ) > دواتر قسه لهم باسه se‏ لا eo‏ ين 1 

بو oS‏ دوه‌ی كلا راناوی SMe‏ ( تان 6 ن )ه 

بو کهسی gatu‏ تاك راناوى چالاکی , بق ددمهتهدقه ھەر (ی)ه 
e yy‏ شسيته « مضاف اليه € 
وه ‌ك (چی sh‏ كرا كردى » خلزی و برای (gh‏ 


بز که سی db) IF sede‏ » ن) راناوى جالاكن . 


به‌ر له‌وه TEFA‏ بو راناوه چالاکهکانی gee ais‏ 

ته وه ليم ed‏ راناوانهش له به كار مكنا ندا a oi Fy‏ روك 
دنهودى چوه‌نی هاتنیان بلا ناو رسته e Kitula‏ 6 

ده مه وی لثره دا RRISE‏ شوه لی مه وه . 

راناوی چالاکی das‏ تبه ای رابردوٌ » هی هه مو که سه کان 6 
خویان ده‌بنه‌وه « مضاف الية » » وەك : 

کردمان e‏ برامان . 

كردت » برات . 

كردتان » براتان . 

ک-ردی » برای . 


کردیان » برایان . 


Ae 


پاپ من 


سو( ub‏ به ده‌وری abiy»‏ » دأ 


ميسالم و tS‏ به که می تاك agu žag‏ چونکه له هي چ 
use‏ ناگ وزی . اا 
له D‏ مضارع »دا } شه و و کل ره راناوه KTV‏ يدك 


جلاريان ههيه » وگ : 


اوه ده ځازن 4 اوه ده ژژن . 

كو ادكو و م و د 

راناوى فيعلى «ماضی » یه اش هه ر ye‏ راناوه‌ی فيعلى 
2 مضارع »ه بلا هه‌مق که سه کان : 

رريشتين » ده‌ژوین . 

. روش تی 6 دوژژی . 

تیوه رژیشتن 6 کو واه 

. رویشتن. » ثهوان دهزون‎ ólst 

هه‌ر ga?‏ راناودى «مضارع» و فیملی : azg‏ له رسته‌ی 
بی فيعلدا دهبلاته هلإى يهيداكردنى 2 حکم و اسناد » : 


ٿمه کوردین : 
تو كوردى . 
وه کوردن : 
له وان SS‏ ردن . 


كلم 


هة سعو د فيه مةف 


هه مز زما'رانان لهوددا Je‏ باوه ران SAX EET‏ 
۷ له ماضى » "ته په زدا راناوی ثيه 6 بوبهه راناو ی مه‌علوم 
كراوى ريل ده مه نه قه‌ی نيه » وەك کسه کان تر » رسته‌ی تهواوى ب 
فيعلى يو HEY‏ » ھەر pa‏ هلایه‌يشه واىكردوه زماازانان رك 
3554 لەسەر Josh Ja‏ دهرباردى ثهمرازى « حڪم » اسناد » له 
رسته‌ی بى فيءلى وه ك ( هو کورده ) » ایا م زوینه‌ی کوتابی 
رسته Cod‏ راناوه باخود شتسک‌تره ؟ لجلی خبلايدا قسه لوم 
پاسه ` ZIE‏ ۱ 

تکل KÍL‏ يهكجار سەرشلاوێن ههیه له Uae‏ 
راناوه چالاکه‌کان له « صيفه » جورجلارهکانی فیس لېه دا › 
ثهوه ندهى سهرم هلاناو برد نه‌متوای Gomes Fi Soi‏ وتو 
به کار بيجم كير وكرفتهكان باوته ناو به راوزسکه‌وه IS‏ به‌راولیزی 
گو تار خدزمايهتى ههبش » به ناچاری ثهم اسه زور نك و 
pas‏ واز aY‏ » که وام bo Se‏ ده ېوا KK‏ گهوره‌ی 
بارستی (SBS‏ بلا گوتاره می خم bal‏ که LIK Gud‏ 
d . vl gost‏ دا SE‏ میساللك دینمه‌وه زهجه‌تی تدقهللاى ەك لا 
کردنی كرفتهكان بنلينه به‌رچاو . 

: گوتوه‎ gud Sint كورد له سهرهتاى‎ Liels 

«كوشتمت ثاخر به ناحه ق ».. 

GS Kaa Sud oja‏ رهسهنی بګ هه ليه و ده شی بر 


AY 


سوق ریگ خامه به دوو ری اا 


دازشتیی رسته‌ی‌تر Ae‏ وله . Quod‏ « مفعول » به‌دوای «افعل ی 
(کوشتن )دا هاتوه که راناوى چالاکی که سی ily » usa‏ یی 
«م 6 . به شون ( مفعول )دا راستهوذلا « فاعل » هاتوه که راناوی 
SMe‏ که سی دوه یی نا که واته يی « ت »۰ . بهو اه دەب که 
دمه وی که سی به کم بکهم به فاعیل و که‌سی دوه م بکهم به مهفعول 
KAEN‏ به هکت بر pe‏ و xi,‏ م (کوشتتم ) وانه من توم 
کت . که‌چی له هه‌ندی ٢‏ کوردئ رك و leas‏ 

ترق ( کوشتمی ) که همه له Shan‏ کاتدا واتای gt)‏ مق 

شت ) بش ده كه يه ی . 

و دهگوترګی (كوشتم ) وانه من ێوه يا هوا مكوشت » 
كاجى له شوينیتردا با ههمان es) os bly‏ )اله 
هه لدی lode gl‏ ده لین ( کوشتیام باخود jes‏ ). وا waa‏ 
E‏ روي رف مر 
ده‌شگوترلی کوشتمانی . 

له صیفه‌ی اوات « نی » ده‌توانی بای ( بمکوشتبای » 
بمکوشتبات ) وانه من تلا » وم بکوشتبا » له lan‏ کاندا 
ده‌شتو ای ot‏ ( کوشتیای » کوشتبامن ) ۰ رسته‌ی ( کوشتمای ) 
of‏ واتاه‌ش دەەخشىى sE)‏ منى کوشتا) . 

تا بهدواى میسالان بكدوين Gol‏ تازه ه تازه‌ی گیروگرفت 


430 هرچاو . هوی هم sae As‏ و5 يك الور انه هلای منه‌وه 


AA 


مۀ سمو د څه مه د 


» انی نيه » هلام باس )9025 هه‌لوه‌شاندی گر لی بجکهکانی‎ Sis 

سهره‌ژای زه مهن 6 كارى تا که که سيکيش نيه .گر مان من ely‏ 

هه مو جوری ههله‌ی ب‌کارهتدسانی هم راناوانه بدژزمه وه » جلاره 
راستهكانيش ددست نيشان بکهم» تلا th‏ مافى ئهوهم هه بلی داوا له 
توسهران و زمانزانانی كورد eS‏ دنه سه ر sË‏ ريه که من بهراستى 
ده‌زام ؟ ده بې هم باسه‌ش واز end)‏ ودوك وازم هنا له مو ناقه‌شه‌ی 
يتنج هش له حەفت ه شی Ged‏ راناوه‌گا به خۆیاال و 
و مفردات » یانه‌وه . وا ده زانم بايارى راستى و gda‏ بكار هك الى 
راناوه چالاکهکات مافی CBT‏ زانيارى کورده » با بلا ه‌و 
يا لاه نيسکی ری خاوەن ده‌سه‌لاتی Wels‏ . 


كينها ۳ بلینه سه ر باسى هو راناوه جالا كانه که ده مه له قه‌یان 
سه‌رهوه ههیه . له شه وه قسه له راناوه‌کانی که‌سی دوهم د هک ۰ 
ینجا كاسى سلیهم » ههردوکیشیان هی تاك . 


1 له كارئ راردوی تي ةدا « فعل ماض متعد © راناوی 
کاش gogo‏ لاك Su‏ ات 6ه وەك که دك راق ( خواردت » chs‏ 3 
کیلات » بيستت » دروت ) ۰ wnt‏ دەستۆر كى گشتی رلازمانيش 

ھەر Sham‏ راناوه ده‌ییته‌وه liza)‏ اليه — حهزده هم زاراوه‌ی 
«خاوهن » به‌کار بی بلا مضاف (aJi‏ اده كتوق ( برات » خزمت » بەر لت » 
ناوت » رت » ك للدت ۰ e‏ دهدشجلته باش ه‌مر‌ازانه‌وه Hog‏ 


N 


( لت دورس 6 شت ges‏ ( 8 


م 


ale. SD‏ به دهوری « رأناو « د 


لام راناوی SNe‏ که سی دوه‌ی تساك له کاری CPI,‏ 
کی نه په رز و کاری ( مضارع »ی Jad‏ و تل نه په و رسسته‌ی بق 
«فمل »ی تهواو »اما لهم سی حالهته‌دا ددمهته‌قه‌ی لەسەرە . تاقمك 
له زمائزانان ده لن راناومكه دو Ge‏ ( يت )ه و ناشلی پیتی «ت» دکه 
له رستهدا بقرتق و Yoo‏ ههميشه Sos‏ له و میسالانه‌دا دهردهكهوثى 6 
به کار یی : 

ناز رؤلشتيت - راردوی 63045 

تو ده ژؤيت ‏ «مضارع »ی EJES‏ 

تلا ده يت «مضارع »ی E JOS‏ 

y‏ پاکیت - رستهى BE‏ «فمل »ی تهواو ؛ 

ههروه‌ها له صینه‌ییکی (فهرمان » داواكردن » أص » (Ab‏ 
كه هكيك له دو ( صیغه ای ( فهدرمان » (yi‏ له كورديدا ee‏ 
دم راناوه geau‏ نەك دی » : 


۰ نان غات يندا نخهويت‎ o> 


صیفه‌ی (فهرمان (Lic‏ له جؤره کی تردا (بګه $26 6 
هوه )په بل زیادکردنی (يت) . 

به‌لای ههندثك له زمائزانانهوه » كه منيش له باوه لای ه‌واندام» 
ثهودى راناو بی لهو رستانةدا ههر Gy‏ (ى)ه » پيی (ت) که به 
دوا Say‏ دا Llaki ge‏ (صرفی »گه‌ردانی )به ددش ليتق و 


4 


مهس ود غه ‌مه د 


ده شی لهناو بچ . وه نيه من له زه‌رفی‌کدا م بتوام لیم له میووی 
کل نه‌وه ەم (ت )ەه ههر وا مه oy‏ » ا ely‏ له ئههسلدا 
چۆن و با چ مهبه‌ستيك هانوه » لام هوه‌ی به راناوشی داده لی 
لهم لاب نان هن وەك من » به لسگه ی به راناو حیساب کردنی 
هه ر ته وه نده به که به دوا به که دا دی و ده شی « تلفظ EK ٩‏ . 

۱ له باو ای منسدا راناوی Me‏ » له به‌ر oaks‏ گرنگی گهو 
ده‌وره‌ی پىی هه ل‌ده‌ستیی له تاخافتندا ‏ نا فى هیچ پیتدی oA‏ 
له یش چاومانه راناوه GES Vig‏ ( مان » تان » بان ) له هه‌مو 
as‏ و له هه‌مو gt‏ له‌هحانه‌دا که به کاريان دینرن_ Soy‏ خوان 
دینه‌وه و هيج KREN‏ که م ناکر لته وه » تێی ەکەی ( ده که یت ) ) لش 
ئەگەر Ke‏ بنحی با ده وا ثهويش وا با . لهمه‌ش زیاثر ده لوانم 
لیم :بو ده‌بی رق Be‏ تبه که بقرتی و بگوتری bh)‏ ) كەچى 
LD‏ قرتانی Go (SR)‏ » خؤ زۆر ay Kal‏ ده‌نگی (ی) له 
كورديدا به اسانی له ناو ده چٍق l‏ هگه‌ر Sa,‏ بنجی نبا ده يوا هو 

بيثته قوربای تي ه که و بگوتری SKa)‏ له a‏ دمكدى ) . هه 
Ja Kies ee‏ ت ) له رابردوی aed‏ به هی له‌وه وه که 
هدركيز تو نی چولی بز انيه . 

که بگه‌زلین‌وه بۆ بویونی بابان له سه ده‌ی الإزدهمدا دهبينين 

تیکزایان به زؤرى ثهم تییهیان قرتاندوه . کوردئ Gas‏ 

۱ خلات بۆ سه مان كەم GÈ‏ بيستت فسه‌ی ئەغيارۈش ` 

فیرعه‌وی زه‌مان اما ES‏ مه‌گره له هامانت 


۹۱ 


سو زی ub‏ به ده‌وری « رأناو » دا 
گوی ( کم وی ) نهيگوت ( كەم بويت ) . 
نالی ده لق > 
تو که حلاری ودره تلو جه‌ننه‌ی دیدهم چ دهکه‌ی 
لوم Galo‏ » شتهرهر و سینه‌ی سوزانمدا 
گوتی (تو که حوری ) نه‌یگوت (حوریت) (sso g) TE‏ 
(So g) a Ke‏ . 
ازوم نيه 03 له شيعرى شاعيرانى ناوچه‌کانی‌تری كوردستان 
بینینه‌وه چونکه به‌کارهینانی هم Ger‏ دوای يه که زیاتر له سلیمانی 
اوه ٠.‏ ۱ 
TEA‏ بر فارسيش » که 4گهل کوردیدا خزماه‌ی ههه s‏ 
ده‌بینین لو بیدا بإ که سی دوهی تاك له (ى ) هولاوه راناوى چالاك 
دكار نايق » واله Lio‏ (ت) هه ر هبار 21 له هه مو ه‌و رستانه‌دا 
fo §‏ و اسناد » بان Loupe . alas‏ بلا «اضافه » له د 
( ت ) ده‌بیته راناوى چالاکی که سی دوهم e‏ ش 
BF Se‏ : 
دوو TOE ies‏ 
لاسو gue las Gams‏ 
دستت مر زاد . 
ھەر ده‌لییی فارسى ثهم راناودى « اضافة »ی له GS‏ 
خواستاتهوه جونكه له كورديدا Ka‏ هلنانی راناوى (o)‏ به پې 


۹۲ 


ههسمود غه هه د 


ده‌ستوری گشتی obs,‏ با د اض‌افة» و با Get ded‏ راردو 
ده يی و دهگواری : 
as‏ 6 ردت 6 خواردت e‏ هنات 


ده‌ستت SPE e‏ 6 رات » ځانه‌ت 


کهچی له فارسيدا چ دستوری كثتى chs‏ به‌رچاو که ثهم 
(ت)دى هینابیته ناو رسته‌وه » يا geo‏ بليسين duj Luk‏ 
فارسييه يا زيهن ب ه وه ده وا له زمانی کوردق خواستلته‌وه . 

وه‌نیه له وه دا چ ga AIL;‏ ثهم (ت )ه به مشک راناومكه 
حيساب بكرئى » هه‌روه‌ها زيائيش نيه Shor} SISK‏ « صرفی» ه » 
راستى ههر لاإشكيان & gS Bhs‏ زه‌ره‌ری لی نا اکهوی هلم 
5% ئەمەشدا دو Ges‏ دینه هر هلإشى Be‏ : 

كام : راستى »که Kore‏ تایه‌تیشی یی » چاکتره له 
das‏ » با ههل هك هش nats 8 EIF d‏ 7 

دوهم.: رهوا نابينم ثهو کسانه‌ی (ت)هکه به شیک راناو 
داده نان داوا K‏ له خەلق که هه ميشه له توسیندا تاه که بنوسن . 


سه‌پاندلی هم تايه ەسەر توسيندا دو زتره‌ری وى اداه : 


Kiia ١‏ به‌کجار زلارى كلهبورى Semel‏ که تي هکی 


به کار نههكناوه راسته وخلا مۆری هه له‌ی 8 ده‌دری 5 
۲ سس KGL,‏ گو شاد له ره ونی له ده بیان reg‏ ده ته وه و 


ay 


lo 4 خامه به ده‌وری « راناو‎ Se 


از ادی ته‌عمیرمان كام ده ته وه é‏ به‌تاسه‌تی به نیسه ګت شاعيرهوه كهوا 
وا دەب كش و GAS‏ شیعری We‏ ده بی به تی‌بردنی هو تیه . 
سهیری هم Gee‏ نالی بکه ھەر چه‌ند بل که سی سكليه ميشه : 
dh‏ زمان‌کی E‏ پاراوی ټوست 
diye‏ جاوى له رگسه وك لاله سادوی 
که مه‌جورت کردبا بلق ) نادو يت ( Kyl‏ ده خسته ده سی و 
شیمرهکات YP‏ ياساغ ده کرد» په وسا BIS‏ ری ده‌بو له لای 
ځله وه بت لی ته م oys‏ دازهش کا له هه مان قه سیده دا : 
با Als‏ هو به‌هاره هه‌لی‌داوه هوردوی 
چونکه Shy (Fs) goes,‏ «ك »ی لی قرتاوه 
ثه سل هکی )40,32 oe (AY‏ 
خاوه نای لهو باوهمژهی که ده لق La‏ زاده کی ۷ تصر gb‏ »به 
Se he; 3‏ ناک له وه : هعشتنه‌وه و قرتاندیی Sass‏ دوحه‌نه بەر 
زه‌وق و خواهشتى pjs‏ . 
كدواته بكار هئينانی راناوی SMe‏ كاسى دوهی تاك « ضمير 
متصل للمفرد الخاطت » له له سه‌ی کوردستانی خوارودا S‏ 5-109 
ده بينه دو جؤرى له يهكدى جودا : 
حوري به کهم به لاي همو زمانزاله وه نا که پیتی ات هويش 


A$ 


مه سه ود ځه مه د 
lowly ted‏ به‌کار go‏ : 
١ل‏ رابردوّئ Ja‏ هدمو SHUT‏ و هه مساق صيغه ای 
خهبه‌ری و كينشائيدا . 
کو نه } صيغهكانى خهبهرى : 
كردت « nie aps‏ 4 ده‌تکرد ۱ 
كو نه و Kuno Y‏ ثينشا 
کردبات » کردبینت sb G me pe‏ له له هسه‌ی 
سلانیدا )39 . 
؟- دهییته « مضاف اليه غاوه ن » بی بارمهتى «ی »ی 
زافه » ده لی : Sly)‏ هات » ناوت دارايه » ده‌سته‌کانت درون ) 
D‏ لوت که وه کو لعل بهدهخشانه به الى » 


۳-- ودك فيعل و جاوك ده‌کویته دواى مهو ه‌مرازانه‌ۍ 
سه‌ر به فيعلن . ده لوتر « لينه‌وه دياره 6 لات خلاشه IS e‏ 
دبیم » که Ee‏ لاوه ديار بون » ب خلا ش بون » ی ادیتن )ه . 
هم لهصراز انه هه رگز ناه دوای ناو وه اا اوه لٌناوی مه ن-ددوه . 


ده « له oady‏ داره c‏ به ۷ خلاشه اخود ل۷ لات شه 
ری وه وه ديار په نو خوسه لاحوه نو یحو 


هبه ومس ی یت وس سوب سم یی 


ge )۱۳(‏ : خولنهر .يوري lasd‏ که gol gil gil‏ صیف-ه‌ی « خبری 
وانشائی ل دكار هکان لر ه دا شه رح fou‏ و جیاوازق میانی واتای 
1 خر ې و انشائي « we‏ رون کمه وه : 
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Ery‏ خامه به دهوری sly»‏ > دا 


. € أده بينم‎ 5 yd 

ده‌شبیته هاوبه شی ناو و راناوی مه ند له ثهمرازى (بل)داء 
که هه رگیز das‏ بهدوادا Gob‏ . ده فوترلی OH)‏ به په ژوشم » بل 
تو به په‌زوشم » بل دارا به به‌رلاشم ) . 

٤‏ له رسته‌ی فيعليدا aor‏ « فاعل و مفعول »© و به ټی 
داواى ده‌ستوری تروس ټکدن رسته‌ی فيعلى له كورديدا ج ی گا رک 
ده کا » foxes‏ : 

جيت كرد - لیره‌دا فاعيله . 

ده‌تبیسم - لیره‌دا مهفعتوله . 

: جیگووکیی‎ gx 

دن بگرت 6 هند هگرت 6 هه لت نه‌ده‌گرت »> مندال هکات 
Jan‏ له د هگوت : 

له Out‏ پرسیبا » ليت پرسیباین » لات پرسیاء» 
پرسیبات ۰ ث1 

Saan‏ راناوی Quod SMe‏ دوهی تاك لهم تایبه‌تیانه‌دا ھەر 
خی وانيه » ههرجى راناوى چالاك aaa‏ وايه . 

. ده‌رباره‌ی جۆرى به کی راناوه‌که که پیی ات» بو‎ dad 


حدؤرى دوي هم راناوه چالاکه چ ook‏ تاک sy‏ وي )د 3 


4 


مه سهرد كەمەد 


ail, =‏ دو يی يت »۰ له‌وش مه‌يدالی Sel‏ خوی ههه بژ 


مسبت وگل فيعلى رابردوّى تق نه به دا دی : 
v v‏ 
y‏ هه لستای ee‏ هه لہ مارت 6 تو نو سی س نوس تت 6 نو 
جوى - چوبت. 


رک JS‏ فیعیی « مضارع »دا دی پەز بی و یی ه‌هژ بی : 
ده‌کیلی 6 ده هی » دەخۆى 6 ده نوی 6 دهکه‌وی » ده‌ص‌ی 6 


دهبرزثى باخود ده ثیلیت › ده‌خوایت » ده که و بت wae‏ 


4 3( 
وک له که ل بەلاك له دو صیفه‌ی فه‌رمان « ام »دا دی : 
بکی > Gm‏ » نوی 6 بې 6 بده‌ی > بلیی » 
بكةوى ياخود نت »> بنوت © بلثیت ... 
ه‌ و هی راستی ی صعه‌ی فه‌رمای راسته قنه هار ) Ka‏ ¢ 
بخ ۾ نو 6 RA‏ ) به ەھ راسته‌قنه‌ش ( مه که 4 مه خو » مهنو E‏ 
g‏ 
مه‌که وه )به » ههر بو که سی دوه میش به کار دی که وا له sl? Bojan‏ 


q ct‏ } هو داهاتوه ۰ صیف هک ی تر به » مشت 3 ite‏ ۲ 4 و ه واه 


c& (‏ 3 بکدن 6 بكدم 6 eK 6 oh‏ بکرن _ ههروه‌ها 

Gh‏ » ەكەن » نه کهم 5 ل هک ين ۾ (ia » Be‏ فه‌رمان و 

Be‏ رەبەق نين » واده بي J‏ « دماء » ياخود هه‌ژه شه و مهبه‌ستی 
۷ , 


تريش به‌کار دی : 


y [X] 


۳ » خامه به ده‌وری « رائاو‎ Sy 


خوا لها تلا هخاش ی . 
خوا K‏ بباری . 
بجلی إلا فركه باشتره له بازاو . 
پارهکهم ده يی و ده ده غل OS‏ هدر ee J‏ ‘ 
glo’)‏ که‌وره يی بى چەك 584 نك ) ٠‏ 
هو دوه » حم » اسناد » له X: Gii y‏ فمعلدا به بدا ده 4 Ses‏ : 
تلا صلافى » تلا حروژفیت . 
هه ماشه 4 )9422 $2( » له 94h‏ وت ` 
دوشنی كەس لى » نات . 
له صيغه‌ی Jus‏ راس اه قمنه‌دا ) مه 4 354( هم راناوه 
دهر ناکە وى 4 له که سيشم هبیستوه گو ale‏ لد دا راناو ه- DA‏ 6 
تهنها مامۆستا ( نورى على أمين ) بهلايهوه لهو فهرمانانهدا که کلاتای‌یان 
ووی a(o)‏ بزولانه که راناوه Soy‏ (بکه نه » بده » وهسته) » که‌چی 
۷ 
هه رخژی ده لی هه مان بزوين له رسنه‌ی Soy‏ ( دارا ووه )دا راناو 
نيه و كارى بون (فعل السکینونه )یه . 
. ه‌وه‌ی راستى ب به‌لای منهوه نەك ههر راناو وجودى AS‏ 
له فيعلى ثهمرى كاسى دوهی تاکدا » Soya‏ زور به‌هیزیش هه يه بق 
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مه‌سموّد غه هه د 


DRS‏ راناو هەم لهو فیمله و ههم له زوربه‌ی Sled‏ که سی سللیه‌ی.. 
تاكدا ays).‏ به پلشه‌وه لیم دا که aS‏ مه ودای ش یکردنه وهی هم 
هزه gus‏ له کو تاره کهمدا )به ى اه لای خۆم شەر جى باس هکه 
بكهم . به داخهوه هه رچی ددرفهت و مه‌ودایه به ده‌سته‌وه نه‌ماوه له به‌ر 
زیده در لوه كلاشانى باسه‌کان » ZY‏ به Gleb‏ وازى لوده هیم f‏ 
LZ‏ دللینه سەر باسی نهو راناوانه‌ی که سی etn‏ تاك 


که وا ده ه4 له قه یان به ده ورهوه AAD‏ و زعانزانان کله SAGS‏ ۰ 


به راستى ههر له دو loady‏ زمازانان AY,‏ ده ون له باوه زان 
ده‌رباره‌ی له م راناوانه‌ی که سی سلیه‌بی تاك : نوفته‌ی aSa‏ له وه يه 
که فيعلى راردوی تیه په ژ « ماض لازم » بو yaks gs.‏ تاك 
راناوى نيه . لوقنه‌ی دوهم ثهوديه له فیعلی FH GRIN,‏ که سی 
سّيه می تاکدا » ده‌نگی (ى) دهبلاته راناو » ودك : ک‌ردی 3 
دی » بردى » سوتاندی » هاویشتی ... ئه‌م راناوهلش ج Sse‏ 
راناوى SVE‏ هه به Yassas on,‏ : ددثته dD‏ مضاف اليه »و به 
0 نه ‌مرازهکالی سەر به فيعلهوه دی و jae ahoa‏ و و و 
سی کو ی ght bo‏ داخوازی ده ستورهکانی بكار Lda‏ راناوى 

جالاك . 
۱ له وه بهولاوه حیاوازی بنحی ههيه له میانی زمازانان دهربارهى 


نون 3 GRA‏ راناوی حالاك :: که سی سیه می تاك . 
ot‏ زوری خاوەن رابهكان و ەم بر و باوهژانه‌ی خوارهوه- 
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vYe 


سو ریک خامه به دهورى « راثاو » دا 


ده چن : 

١‏ له فيعلى «مضارع »دا راناوی که‌سی سليه‌ می تاك هدميشه 
ههيه و ریتییه لهو (ت)دى bd. atys‏ که له Gaia‏ 
له هجهکاندا ده‌قرتی وەك : ده‌حلات e‏ ده‌خوات » ده لوت » دهزبت › 
دمكات » ده‌توسلات . 

ههن دی لهم خاوەن رایانه وا ده‌زانن RAGS‏ دیش ده‌نگی 
(ت ) wat‏ هه ر Kiia‏ راناو هکه به : 


—Y‏ له فيعلى فه‌رماتکف «أص » Josh (ode IAs‏ دوّباره 
دمكهنهوه و gle‏ له فيعلهكاتى Slap)‏ » بنولات » بلات »بؤت» 
بکات ( ده نگی (ت )ی كلاتابى فیعله‌کان راناوه . gosh‏ وه هاش 
ههه ده‌نگهکه‌ی پش (ت ) gS‏ به Sse‏ راناو oslo‏ . 

به راستى راناوی که‌سی سییه‌ی تاك ئەگەر هه بلی له dad‏ 
« مضارع » دا ھەر خژه نی سەر Jaa‏ ده داته وه له فيعلى فه‌رماف 
eiD‏ دا Sige‏ صیغه‌ی «مضارع» gales‏ «مضارعه » کەی ZLo‏ 
به نیشانه‌ی دأص » و وەك خلای دلاتهوه ily e‏ فيعلى ( دهوات) 
نیشانه‌که‌ی (ده )ی لی دمكلااتى و دمكرلإته (ب) و ashes Sad‏ 
( پدوات ) . LID Gare‏ »ی راسته‌قینه ھەر dog‏ که و که‌سی 
دوهی تاك هکار دی e‏ چونکه فه‌رقی ديارى هه په ARA‏ صیغه‌ی 
« مضار ع »دا . به ونه : له < مضسارع » دا ale‏ ( ده خلای ) s‏ 
که‌چی له «امر» دا ده‌ليي ( يخا )... ده لي ( دمي س یک 


١ 


مه سمود غه مه د 


دمجى ¬ بچو » ده‌مری - عره ) 

—rf‏ زولنی eys‏ رسټته‌ی Soy‏ (دارا مهرده) به راناو 
دانائين » به لاانه وه Jad)‏ الكيئونه to 6٠‏ ۷۵:۵ ۰ كارى بون)ه » 
Gale‏ هی وا ههيه له رسته کان ( من مهردم » تلا مهرديت » كثمه 
مه‌ردین » اوه مه‌ردن ) ته‌و ا وکه‌ری رسته‌کان (م » بت »ين »ن) 
به راناو Weslo‏ لام (e) S297‏ له رس هی ( دارا مه‌رده ) دا 


به راناو دانای و به فیعیی حيساب Woo‏ 2 


به نیسبهت خالى Se‏ و دوه مه‌وه که رستهكانى ( ده‌چلت 6 
ده‌خوات » دهژیت ..) له ثايندهدا و رسته‌کای ( بجلات » مخوات » 
بو ت ) له Boo Ilyas‏ به GH GER‏ راناوی Mle‏ با که‌سی 
سیه می تاك » چی لثره به شه وه گوتم ده‌رباره‌ی (ت ای کسی 
دوه‌می تاکه‌وه که به دوا (ى) راناودا دی » هه موی دوباره 
ده‌بته‌وه ده‌رباره‌ی ثهم (ت )هی كلإتابى فیملهکان بلا که سی سیلیه‌می 
تاك . هس‌همو هو ره‌خنه‌ی لهو خسستمه به‌رجاو لثره‌ش » 
ثلا تلإمائيى G‏ دنه وه . لام به نیسبه‌ت کش سلیه‌می تاکه‌وه 
Shae,‏ تایبه‌ی به زيادهوه هه‌يه پتر دهبلته سه‌پینه‌ری ه‌و Gly‏ 
که ده لی slo)‏ فیعله‌کانی ) ده خلؤیت 6 ده‌خوات ) واته هن کان 
دوه م و gate‏ تاك زیاده‌ی ( تصريفى )ن هل راناو . 

as‏ سلیه‌ی تاك له « مضارع و A‏ » دا هك ھەر دو صيغهدى 


Fe)‏ و یی ای ههه » صيغفه‌ ای سيه‌ميشی ههیه له زؤرارن 


۱٠١١ 


سو ub G1}‏ به ده‌وری «راناو » دا 


ناوچه‌کانی کوردستانی خوارودا ارداق » ههروه‌ها 4 كاذك شوى 
کوردستای سهروشدا . سه ری ثهم wh Ze‏ بلك : 
v‏ 
e gjo ۹‏ دهزوا 6 ده‌ژی 
Y‏ 7 
ده لات » دملاوات » دهژت 
v‏ 2 
cyl gor » os ۱‏ » ده زين 
Yo: ۱‏ 5 
۲- بكا » بنوی » Gh‏ 
بكات 6 بنو ات 6 بت 
Oh‏ 6 بنويان » KH‏ 
له هه‌ردو صیعه‌ی « مضارع و ام »دا ge‏ حلار به‌کارهینان 
ههبه و تالاستاش. زيندون » چ دارلش نيه هرن .که Ky,‏ هه بی 
2 هو (ت )هی کوتای فیعله‌کان که ده شی بقر تن ه‌وار aie‏ 
راناون » بو FISTS‏ ( تن )که GCS‏ راناويق ؟ 
۷٧‏ 
کان که سا لاك كه ةيال مان جوه } گهوه که هه ر (ت) که 
راناو 5 4 هر خان ره زؤدى )3( مكهيان به کار هنا 94 دو 


“دلى دم‌انگوت هو راناوه» هلام ریکدوت وابه له اخاوتتسسدا 
خان هه ميشه ھەر (ت) So‏ کار Gale 6 ote‏ له هه دید يانم 
ead EN‏ ( تن )ه له ناوچه‌ی سلإمانيدا هدر ه کار ناي » ثيتر 
که خلإى هکاری ه‌هینی وا هکار gilan‏ ¢ داره 


انه درهنگه وه اه خی ۳4 ده‌دا اا ھەر ټی ادا . هلام راستییهه‌ی 


٢ 


هه سعود ځه هه د 


همه نه که 4 صیفهه له سليمای و غه‌ ری sly‏ له سهرانسه‌ری 
کوردستاندا شکار هالوه و شکار دی . ليره دا به موه شيعری دو 
شاعيرى كوردى سهده‌ی نۆزدەم Soo‏ ن به شا ه‌دی dnd‏ : 
شوخ ره زا له Lesus en‏ هس هر غه ز de‏ ( مصطفی) ەگى 
کوردیبه‌وه gut‏ کو وه : 
به يادي جاوى مه‌ستی خلام گوتی (RS) vita‏ جات 
فيملى ct)‏ )م خسسته ناو كدوانهوه تا چاوی at yd‏ باشسترى 
خو ته وه ۰ 
له لابه‌ژه )4( دوای Yu)‏ وه مان ) که جوی خهلقى ELMO‏ 
لوه ea‏ هته ده ځ وليه وه : له شه وه 4 ربدوسی Goss‏ دیوان 
كينها به رینوسی تازه‌ی كوردق Sara,‏ ده تو شه وه : 
علسه کالای مغفرت پنستای بالای ادى 
زنگی عصيان ديرزينى توبه (دیکاتن ) رفو 


ئەمەش بهيتهكديه به رينتوسی تازه : 


abe‏ کالای مه‌غفیره‌ت رش تالی بلای ثاده می 
ژه‌نگی عیسیان Fy‏ تابه (دهیکاتن ) ر 
( 


ديسان فيعلى ( دهيترن 
gl ap‏ . 


خراده ناو که‌وانه‌وه 4 مه بەسى 


۱۰۳ 


وپ 


سو ری خامه به ده‌و ری « راناو e‏ دا 


GI GH‏ من » SR‏ هم جلاره « تصریف JLS oC‏ راناو 

su دار ده دا که وا نەك ههر‎ L s (ت) یسیات دمكا‎ oo GR 

(ت) به‌لکو دو يی (oF) Goede‏ به زاده‌ وه decd‏ ناو 

فيعلهوه و ههردوشيان به Zab‏ » يا ھەر جاره AKSh‏ » دەقرتێن . 

هو زمازانانه‌ی Bb‏ داده‌گرن اه کر تد نو سینی ده‌نگی 

(ت) له كلإثابى وون ده هه میشه وراو REPER‏ 

(دلات » ده‌خوات » SK‏ » ایت ) سل ULL‏ »© هه‌رجاره 
بەجۆرێك » ستهم دمكهن : 

جاری بدكهم سستهميان لهوددايه که وا Lag‏ و Gy‏ 

« 'رجيح »» تاکه ده‌نگی (a)‏ ده سه ينن ak‏ کون و نوسیندا 

له LJL‏ > نه ده نگی )& > ن ) وا له کاردان و gilos gle‏ و 


ده شياټتوسی . ب كومان سه‌یاندیی (ت » ن ) زياتر له گیحتیمالی ههل 
دوّره چونکه دكار ده‌نگی (ت) راناو ب ly?‏ (ت )که ههیه و 
ه‌قرناوه و ده شی ok.‏ (ن ) هکه زياده کی « تصریفی »به خو 
كدر (ت » ن) به به كهوه راناو بون » ثهوه Olas‏ يشكراوه و 
له هه‌له‌ی حيساب ن کر دی (ن ) .که ش به راناو رزكار وين . له 
فه‌رزی هيجيشيان راناو git‏ فەرقی slo)‏ ته ا و (ت 6 ن )ی 
jee‏ نيه : هه له ھەر uaan‏ . 

جاری دوه م سسته‌میال لهوه‌دابه که به (o) daha‏ دو 


شه‌قامه‌زیبی اوه دان AS‏ دمک نه وه » بق ازوم و بق Lia‏ و بل 


۱ 


مه سعود كەمەد 


با پشتی مهنتيقى و زاستى و ٠٠ BIS‏ بق هیچ . 

جارى pee‏ ستهميان لهگهل « اجتهاد »ی خؤیانه » چو نک که 
مهیلیان بلا دوه چو پیتی قرتاو به راناو حیساب بكري » بلا له نبودى 
KY,‏ دهوه‌ستن و تاکه پيتی (ت) دمكدنه راناو له lugar‏ 
Sale;‏ دو پیتی به ده سته‌ وه داوه ؟ . 

هەندټك لهو زمازانانه په لگ يك 094230 AUS‏ ده بلته 
داروهكازى ددستى هم ( ت )ه . دولل ن لهو فیعلاه‌ی صیغه‌ی D‏ دوّباره 
کرد دوه »ان ههیه هم ده نگه‌ی اش دوه د قرثالى بلا 
وەك که ٠‏ « ده رگا ؟ له ده کاته‌وه » Rone’‏ دیته‌وه » 


خهر Sa‏ ددر شهوه 4 تازه به ره و ju‏ ده ته وه كف 
هم به للگه به زه کا و وردبينى alas‏ » به لام مه هست ناسه‌پینی . 


سرج 54 دهبينى هه رچی das‏ سی gate‏ تاك ههه له 
« مضارع »دا 4 زوین کلاتایی دی ودك 3 ددووا 4 were‏ »دق 4 
دەژى ... » » دهوجاکه و ستّت باشگری Ù‏ موه ای دوّباره 
کرد وه‌ی مخهيته سەر Soy ed‏ په وه ندی gaat ala‏ 4.4 که وه 
iS uj‏ تابی فيعله که 6 که <وی ازوينه 4 ine‏ داش ری 
2 موه » که هوش به زور ددست Word‏ » مه‌علوماسک Slog‏ 
به ديهش ale‏ زور ناچیته سەر زوین بی القهی په بوه‌دی . 
كواته gee?‏ دمه ¢ به زبادهو ه 4 ئەگەر چ بات له بوشدا pe‏ ۰ 


لهودا دهرده که وی هاتى « ت » يا Set fH,‏ ناجاربيه و 


وب - 


۱۰9 


هعد 


سورد يک خامه به دهورى « راناو » دا 


v 1 3‏ 
نا ,422 به‌لگه‌ی راناو OH‏ »ء نانه‌ت رەسەن بونيشی . ه لام له و 


پرسیاره ھەر دمه نی له خومای بکه بن 0 Kin‏ (ت) ole‏ 3 
ç Slas a. Or‏ 0 ەمان گوت » داش هوه « له Glia‏ 
( دبته‌وه 6 1 اځود X‏ ه‌مانگوت D‏ ەرەو مال ده شه وه 4 


led‏ » ده مته وه ¢ ؟. 


بولاى منه‌ وه هاتتهودى د ت » loo‏ له هاتى مهموق 
ده نگيکی ری « هلف wis‏ » كوردق لبارتر و مناسبتره» چونکه 
خلای به ئەسل Liot Jog‏ « تصريفى © Glee‏ بل ناو ded‏ 
« مضارع » شتکی عادهتييه » واته له فهرزى Boland‏ بو كه 
راناو نيه هوه‌ی هه ر بژ ده ملنلته وه که زنده له Fae Kies‏ ده شی 
acy‏ ناو فيعلهوه به وللنه‌ی « تصریفی » ياخود له ار ھەر عینوازداك 
یش ا ەق ۳ «دلات » با هو ده‌نگه‌ی ات )ه 
راناويش نهب » هاننه‌ودی GIF‏ له SE‏ لويستيدا sS‏ جا وره له 
ila‏ ده نگل سک ری Gd thy soL,‏ » كد ل ‏ م...0.». 
لهم روه وه له اوه له کی خؤبشی که دن of‏ ثاشناره به فيعله که 6 
چونکه >63 به فيعلهوه eo‏ و د هکو لته سای Piste‏ في هله که و 
نون ه که وه 3 La‏ لهو د که ee is‏ (ت) کک له و نج 
بیتاه‌ی ده ثهونه پاش ) نوی چا وگ ) 3 ده بنه کلاتابی d‏ . 


)46( لهم شو "ناه دا مهدبه‌س « ده‌نگی نه کان ه » بيت بو خوی نيشانه‌ې 


Kas 


۱۰ 


مهسمود ئخەمەد 


که‌وانه سه ر نيه ده وار ) دهمخسواتهوه) وک 
( ده‌خو انده‌وه ( باځود ) ده‌خواه وه ) با له و « ت 4ه زیادی « صرفی » 


دی ەك راناو ۰ 


ەم بوره به لسگه‌ی هاتشه‌وه‌ی « ت » له « مض ارع ی 
دو باره کراوی که سی aut‏ تاك » نابته داروه کاز له هه لٌستاند go‏ 
COD Gb‏ له « مضار E‏ ی دو دوهی تاكدا چونکه زوربه‌ی 
ube sb‏ کوردستان له ولد نایننهوه ناو فیمل و ده لن cepts)‏ 
ده‌خو Ses 6 agt‏ له وه > ده‌دوزه‌وه ۰ . للارددا Kaye‏ به کجار 
ورد و نی ههيه » به سر نج كر تنیکی دور و قول he‏ له زمان و 
بزوتنهودى Losk‏ ميكانيزى زمان » ثيمکان نيه هه ستی ESB‏ 


هژبه هش ئەمەبە : 


EILSET‏ کلاتای Ò bass‏ مضارع »کی که سی سیه ی تاك 

هه مشه 4 بزولانى ده مننه وه 3 ec‏ کامسکیان ناکون سه 

) ده‌نگدار ) 4 له بەر aad‏ هار لوز ناش بزو نی ترى دوه بلکیی . 

v 

فیمله‌کانی (ده‌خوا » ده‌لی » ددژی » baa c geod‏ ...) نا وڼه 
Y v‏ 

۰ دس 4 په تی ده نگدار‎ wk شکلی کلتایی‌بان‎ 2 Sle ge 
¥ 

هم شکله ان « نای »به . به لام راناوی «ى »ی aN‏ دودعی تاك 

وا دی بزو 427 و وا ده دی ده‌نگداره 4 واثه کان ده ه خوی ته 
5 سس 

هو مته 4 EEF‏ ( دوه ای سوه pb‏ 4 در ital WESS ELS)‏ 


v 
4 Gro ps gta 4 EES ٨ هو ان هی زیاده‌ی « تصر هی‎ 


٧ 


ووی ub‏ به دهورى > راناو »دا 


سه‌یری ثهم مونان‌ی خواره وه K‏ : 
ده جت » ده زيت : ده بیت 3 led‏ نه دا Say,‏ بزو تنه A‏ 


v 
. دوتكدارة‎ Say, ده‌خلات » دمكديت » ده ليت .. له ما ه دا‎ 


6 هه‌به بگوتری ( دییه‌وه 4 دمک به وه‎ wo په حال واش‎ eyes 
v 
CO Sle بل‎ be ده ليه وه ) . که زه‌روره‌تیش‎ 6 osd Sod » دهچه‌ وه‎ 
55 


v 
دفهى 4 فى هجنینه وه‎ pæ » زیاده‌ی‎ Soy خه لق كازاد ده‌بی له وه دا که‎ Sadan 


یا osu‏ » به وه دا جار کی ثر لش راناو GRA‏ ەم «ت »۰ بهرهو 


. ۱ Seas ئیسبات‎ 


دسأنةوه باك هدشتنت ZE‏ لەگەل م-ندا » به Sale‏ 
8 ۶ 
زه ژژه ين » سرج بگربه ce?‏ تاسه‌تیه‌ی «فعل yal‏ » بدلا که سی 


دوهی تاك ۰ 


y e 
» بای‎ GS بو‎ ( Jos صیقه‌ی ( امسر »ی راسته‌فینه‌ی‎ 
له صيغ هكهى تر دا‎ toy بوي ) هيج زاده‌ی «تصرغی » لدا نيه‎ 
بکیت » بیت » بزيت) . لەبەر‎ » an) FEM هه به كه‎ 


. £ ليها . . 
همه صيهه یی » اأص »ی راسته‌قدنه له‌و laai Wans‏ که دوّباره كردنهوهيان 


)10( له تارق (به کار ميتانۍ دی » له Gh,‏ كوردى ) که له يه کهم 
ری SiG‏ کورق زانیاری کورددا بلا و e agal f‏ به‌راوردیتی 
مه‌یله و ورد ههیه دمرباره‌ی aipa Gaby ge‏ بزوینن و ندوانه‌ی له 


بز و یی Jasos‏ » خو ند ەوەی gat‏ بان ار مه‌نی enh‏ ثههيان ده دا . 


مه ‌سعود غه مه د 


elas‏ جاو يؤشييان تیدا Zoo‏ له هینانی GUE ga‏ يديوهندق لا 
بەنى كلاتابى فيعلهكان » که زوینن › JSI‏ باشگری « موه » » که 
دوّباره کردنه‌وه رادمكهبهيق ٠‏ لدم حاله‌دا زهروّرهت وا Boo‏ ىهدزترين 
بزو ان له ناو بجی که بزولانهکه‌ی سهره‌تای « دوه »به واته بزوینی Seo»‏ 
فه حه‌ي 3 EF‏ له زمانی عهره‌ییتدا . بهو ليه ده لور 
( مخؤوه » (ogib » 29K‏ . وازام تهنبا ناوچه‌ی سلیمنی » که 
jio‏ دهكا پیتی به‌وه‌ندی بهار GH‏ » لهم فیسلاه‌دا Sy‏ «ر »ی 
ناسك ده هنی بلا Glee‏ هه ردو بزولانهكان و ده لی ) بخواره‌وه 6 
رنه 4 یژوره‌وه..» . بەلام له ولإشدا که کؤتابی فيعله كه (ره» 
نو واز له در »ەکەی زياد دان و ده لن ( وه‌ره وه » بشاره‌وه .. ). 
هم de Ges GS je‏ له پیتی Boys‏ » ھەر خلای 
get‏ ثهوديه هدميشه کات gth‏ (ده‌للیته‌وه » ده‌خلایته‌وه ۰۰) 
جار كيان به BSW,‏ پیتی « ت »که ه‌قرتین . واده بلی زاريش 
Lee‏ خویان بلا ثارايشتى وش هلى »> كه Krat‏ « حضاری » 
پل شکهو وه 6 ديار خەن به وه دا که سه‌رهژای تاکه یی «ر» 
Kej‏ ری درژی « تصریفی © هله کلاتایی فيعلى لأس دوه و 
بلان 2 بخوره‌وه‌وای e‏ بره‌وه‌وانق » بكهرهوهوا تي 6 . له راردو و 
« مضارع »یشدا هم زیادییه ههر Ka‏ دینن . 


ەم روت کردنه‌وانه ده رباره ې حالاتى که سی gogo‏ تاك 6 يەر 
له وه له که سي S Aa Xa‏ 11۳ دوم و bas‏ دواره 09425 باس یک 


۱۹ 


wvv 


سور 7 خامه به ده‌وری « راناو »دا 


یا 
Skee‏ خاش By pou‏ له شوینی خوام هه له نكاوتن يز تاره . 


که‌وانه Gah‏ من asana?‏ له Salad‏ ( ده وات ¢ دهحجِّت 6 
ده‌خوات 6 دهزيث ) که فيعلى 2 مضار E‏ »ی كەشى سە تاکه » 
نه پیتی (ت) نه پیتی بش هو هيج OSE‏ راناو نين » 
gar glad‏ « تصرف »ن . soy‏ ثهوانيش دو St‏ (ت ‘ و له 
فیمله‌انی ( ددؤوائن » دمخواتن » بچیتن » برواترن .).۰٠۰‏ ثهم 
زاديانه كدر راناو بان ده وا له gist‏ سردا مرون و تة 
oye‏ به‌یداپو یی د حم و اسناد » له ثاغافتندا » تو سهبريان كه لهو 
شوإنانهدا که به كاريش دین « حک و اسناد » دروست ناکه‌ن چونکه 
به قرتانيان چ i> « gb Ine Aula,‏ و اسناد هلك له رسته‌دا 
که ههه ھەر ده مان . Gos‏ راستی ب Kio,‏ جلا رلك د تا کید » 
راړگه‌به لن » به Gab‏ له کاری ود ( دەبار تن )دا تيشاره كيش 
هک ه با « مستقيل ۾ » واته زار له D LEERT ghe‏ مطلق € » 
روداښکی به رچاوی اردان او دوخاته بەر هدستى مروفه‌وه .. 
لام هم لی بينبيه کل لینه‌وی زیاتری ده وی . 

yoo‏ باره‌ی خالی هم >< زویی کلاتای مق وه ك 
« دارا مه‌رده » و زمازانان به GLY‏ کردنه‌وه‌ی روژئاوابه‌کان ده ان 
«کاری OR‏ » فعل الكيئونه 6 Verb to be‏ » به ره څن هيلك و 
Sos‏ بنج ههه لهگهل مه ناك رونكردنهوه که دهن 


په کلاتایی گوتارهکه . 


\\s 


ههسعواد غه مه د 
وهك. FAY,‏ اسم کرد زمازان ههه له لوان هه‌ مو راناوه 
حالاکه کاندا ته ېا بهم زونه ده لق « فعل السکینو نه © > واته Sled‏ 
زيار له‌وای و فسه‌ی به سه‌رهوه ههبه که فيعل بی oly boo.‏ هيج 
یمکان ههيه هم زونه » ياخود هاور ل كانى که راناوه جالاکه‌کان 
doy‏ (م » مان »بن ت »ی س بت » تان » يان Se‏ ۰.) 
dad‏ بن ؟ لهو روموه زور موناقه‌شه کی پیروباودژه‌کهم كرد له 
روانگه‌ی gle‏ راناوه جس‌الاکه‌کانهوه » لثرهدا ALS‏ زيار له 
مو ناقه‌ش که قول ده‌پینه‌وه به نيسمه‌ت ثهو زونه وه چونکه تا يه تبیکی 
سهر به خو lagd‏ ههه Aboli‏ و Slay‏ دهرباردى هو جودا دهکانه‌وه 
Jgls‏ . 
له رسته‌ی (دارا مه رده )دا كوا فيعل ؟ دهزانين Gade‏ فيعلاك 
له خودى خؤبدا» وانه له ناو هرك و واتاى وشه که يدا » دو ره‌گه‌زی 
هه به که هدر خۆان ناودروك و واتاى Shas‏ يك دينن . ته م دو 
كدري gE)‏ ووقان )٥.د‏ فسوی لا عا نه اوه 
نه غوه‌ی دەمەنەقە , تا اکل کیان بى ثهم دو ر ەگەز ه تبه و گیمکا نیش 
نيه gue‏ . كه sfa‏ (دارا هات ) بق Gee‏ هويل و 
بارمه‌تی‌دانی زنازااي من و FF‏ راسته‌وخ HSI,‏ سکه 
رودالی « هان » oI‏ هپیشه‌وه cop‏ ( دارا )ش لا هری له رسته‌دا و 


بلي « هات » هم رودانه و GE‏ لثره به شه وه سەر له هرت له 


١1١ 


سوربی خامه به دهورى «راناو » دا 


v {v 
يد . روّداذ و کان هکه‎ v وه ههل ده قولن و ده ن‎ dad 


له ماش من و ¢ : خود له راگه‌یاندنی و iaa‏ ددر هودق 


Salas‏ ¢ : له D‏ مقعضی الال : و شتى ثهوتلاوه له‌هاتون ¢ هار خلابان 
فيعلهكان S.‏ ده‌شاییین ( رودان ) مه ه سمان به‌بدابوی شتلك له ووه » 


وانه 4 فيعلى (هاتم )دا هاتنه‌که له نوی په‌یدابو و Fh‏ وجودی 


لوو . 


له هر تيشكى pd‏ راستییه ه دياه دا با سه رک (دارا مه‌رده ) 


یکین . با بزانين » بى ش هرم كردن له Ke‏ و SOU; ghee‏ 


نه‌وروپا » روّدان له كام به‌شی رسته که دا ههه ؟. 


)11( ده‌توام pth‏ نوی « فعل , کارا »ینکش به زهرورهت Ho‏ 


۱۱۲ 


زسئهوه . خو ئەگەر گوتبام « هام » Saleh‏ وجودیشی له فيعلهكددا 
ديار ده هوت » به لا م وجودی فاعيل له ده‌ره‌وه‌ی فيملهوه دی و ره؟ه‌زی 
فیمل كه أيه › Bed‏ هه‌رحاره فاعیلهکه دک cile: Flep‏ > های ‏ 


هات .۰  »‏ بهلام رودان و SO‏ ھەر خویانن . بو گو مان Sogn! fads‏ 


ن 
قييل به فاعپله‌وه له و زمانانه دا که راناوی الا كيان هه به زاتر دته 
بەر هه‌ست تا ثدو زمانان‌ی راناوی چالا کیان ثيه . که دهلشی ( من 
نوسيم ) موی «ry Noes‏ هکونای فيما هکدا که بوه به SS‏ 
دز مساوى وشه c‏ شه‌خسی cheb‏ هشندی فيعلة که له به رچاوه لام که 
دهأجى « hea « ] wrote‏ وشدى « » ya‏ فاعبله‌که تایه 
ەر aly » ogbje guan‏ وشدى « Wrote‏ » خوی له خویدا که‌سی 
Sa‏ ەدەستهوه نادا » له راستیدا هیچ کستك به ده‌سته‌وه نادا . . 


. 
۳ پر ol‏ هني ته 
فسه در بر هی زر ههه e Ya‏ دورقدت مه ۰ 


مهسمود غه مه د 


تاكه ده لی (دارا مه‌رده) حه‌قيقه كت باس كردوه » چ 
مه‌به‌ستت هوه نيسه ( تازه دارا بۆته مهرد ) تا الو بو 
« روّدان » Gm‏ . له رست ه دا مهردايهلى دارا روداو كى تازه نيه 
که ay‏ وجودى نهبويق SE.‏ ر گوتبات ( دارا مهرد بو ) هو سا 


مه ردایه نی دار! ده‌بو به روّداوك له GE‏ راردودا . 


بو رو نکردنه وه -di‏ که سی به کم دینمه‌وه : aJo‏ (من 
مه‌ردم ) ٠‏ م رسته‌به‌ش که کردت به ( من مهرد بوم ) روداو !کی 
راردوی لق ده‌فام‌للته‌وه » sly‏ که وشهی « مهرد ان خسته 
بەر تاوی فیعلي راسته‌فینه » واتاكدى E‏ مهردايهلى »به ده بيته 


«روداو © . 


تهماشاى ثهم dasz‏ بکه : ( دارا نوستوه » من نوستوم) . 
لته وه دياره S297,‏ ( »که من به راناوى داده‌تم و پیق «م» که 
ه‌لای زور له زماازانانه وه راناوه لهم تهرزه صیغه‌ه‌ی فیعادا 
هه‌ردو بان ده‌بنه هی بدرههم هثنانى « روّدان » . واته که کوتات 
(دارا نوستو » مرن نوستو ) رودان په‌یدا هده ېو هه رچ هند له 
رسته که دا Kit‏ فيعليش ههيه و رودانيش FISH,‏ فيعله . 

که‌واته له رسته‌ی ( مهرد بو ) دا واتاى « مجريد »ی مهردابهتى 
به هلزی فيعلهكدى « بو » Choo‏ رۇدان . هه روه هاش له رسته‌ی 
( توستوم » يا لوستوه »دا راناوه چالاکه کان به هلإى Site SR‏ 


فيعلى « وستن » دوه ده نه A,‏ واتای « رودان € » هیچ 


۳٣ ] ۸4 - ف‎ ] 


رواپ 


Regen‏ خامه به دهورى « راناو > دا 


. نيه‎ Wat له راناوه‌کان له خودى خلاياندا رودانيان‎ ALK 

لهم عايشئ دا ده‌ردهکه‌و کی كه فيعلى « بون »)ات له وشه‌ی 
«مهرد » دور خسته‌وه و راناوى « مكحت له کزؤتابی فيملزا راولت 
بر دوای وشەلاك که Glog,‏ تیدا Ga‏ وەك وشه‌ی «مهرد » » 
Re‏ له‌و ټی که بدا Goo‏ به‌داهه‌ته‌ن Glog,‏ تادا Gb‏ » واته 
که گونت « مس‌هردم LEXE,‏ بي فیعل و بى رودانت كوتوه 

v 

چونکه نه وشدى ( مهرد) » له (م) هیچ کامسکیان به خهبالیش 


روداويان تیدا بهدى ناکری . 


وا زا له رسسته‌ی « مه ردم » مه‌رده »دا روداو هه بي » ثهو 
i> »‏ و اسناد » هبه که راناوه چب الاکه که رای د هگه به لی 3 به وه دا 
زوتنه وه کی واتالى په بدا ده ی له رسته که دا که Sa‏ له و شه‌ی 
سارد و سر و بق تاو و نیو ۷ به بدا ol‏ هکهر هه زارشی به 
دو ابه کدیدا قه‌تا oh‏ .که بللی oy)‏ تا که رک وك ده‌شت )و 
وەستای له Nam > R‏ لاشه يک وشه و Sie‏ 
4 دوا بکد يدا ریزکردوه oy,‏ و زو 094 4 ه لام كه گوتت ) ns‏ 
كەركۆك ده سته) ئا هم زولن‌ی کلاتایی رسته‌که AS‏ و 
جوجوللك ده‌خانه هر وشه‌کان و LLS‏ تازه دلنلته ناوراک 
رسته‌کدوه که dai y‏ له بزیاردای ( ده‌شتاه‌تی ) مه ودای ميال ثاره و 
كەركۆك . فمرانهوهی oby of‏ له رسسته ک دا وا he Ko‏ بل 


۱ 


هه‌سهود غه مه د 


واتای رودان lop‏ > كاجى هیچ شتلاك له »بو ه وه پەيدا نه وه › 
واه ره فان له دا نيه » له Ga,‏ حەقيقەت مولاوه . ثهو 
بيار « £o‏ و اسناد »ه له فيعليشدا ههه سدردرّاى كدو که کات و 
رودأ نيش ههه » واه له رسته‌ی «نوسی »دا روّداتى « نوسین » 
نی « رابردو »دا دو رهگه زی ره سه نی فيعلهكدى « توسين »ن » 
ٿينجا بزباربکیش ههه که روداوی « توسير:_ » له کانی راردودا 
قه‌وماوه . لم له رسته‌ی (دارا مه‌رده )دا له GIA‏ بزیاری 
هه بو ی مه‌رداه نی که هيز و sk‏ کو ته که به » له روّدان له ASETE‏ 
مه ه‌ستی کو ته که نه »که مه هست نيه لإشی نافام لته وه . 


با بزانين «کات » لهم رسته ه دا هه‌ه اخود نيه ؟ . 


بەر لهوه له باره‌ی که وه تؤژينه وه بکهم go‏ ثهوه لیم +بوی 
درودان » تهنا بر خوی به سه Ya‏ ئيسياتى نه بق لى فيعل » واته 
وشه بك باخود ته Glos, ALS‏ تیدا نه بو دياره فيعلى WAL‏ نيه » 
چونکه رەگەزى ههره گر نگ له فیعلدا ( روّدان اه به دوا له ودا 
کاته » سهرهزای ثهوه که به دو بو نه‌وه‌ي هه ردو PA‏ فیعل په بدا 
ده بش . سهيرى چا ود نک ده‌بینی خلای Lihis‏ روّته و هیحی‌تر » 
4جی لەبەر GRA‏ کات تایدا » لی اکر ری فيعل ھەر ج هند 
gt‏ دوه م رهگه‌زی فیمسله . بهو ax,‏ گریمان له رستهى ) دارا 


مهرده )دا کاتیش ههبي » Jas‏ هه ر په بدا نابي چو نکه ردان له 


119 


vY» 


سو ر ۾ 


لته خامه به ده « رانا ¢ دا 
Sos 4‏ ۸ راداو 


رست ەکهدا وح ودی نه 4 3X4‏ ئەمەشدا 3 زه‌ ره ر oS‏ له 


ساغ Sosto S‏ بون و GR‏ کات له رسته که دا ۰ 


( دارا مه‌رده» GALE‏ شارکی کورده » Seu ad‏ فساله‌يه » 


زانکوی سا الى جالاكتره له هی به‌سره » b‏ هی به سره ه‌لاکټره 
له زانکای به‌غدا » ده‌ستی راست له هی چهپ به‌هلزتره ۰۰) ed‏ 


v 
نابه‌زی‎ gs که سدا‎ Shas هو ان هه 6 به‎ Jas رستانه و هه رچی‎ 


دارا GS‏ مهرد بوه ؟ شارى GAUE‏ یمز يا دولنى كورد بوه ؟ 


gues‏ راست له كديهوه بههلإزتر بوه له ددستى چەپ ؟» قسه هر لهو 
كوتانهدا مه به‌ستی ده ربژینی راستيێكە "° بل ئه‌وه GE‏ له دون و 


SAE لهخؤيدا‎ CH و به وه رستەكەش‎ Wr و سه‌ينی‎ Sed 


ددست نيشان Kl, AS‏ ۰ وا ددبق له ددرهوهى رس هه وه 6 


(VY)‏ عادهت وا رؤبيوه بگوتری « راسق » دهنا MK‏ ههیه رسته‌که درژی 


۱۱۹ 


تدا بي باخود کبرای قسه‌کدر مه‌به‌سی درو Br‏ . زاتهن رسته‌ی « خبری » 
هو رستهیه‌یه که soju‏ راست بي ۷ درو Jes Zo‏ ثدوهى Bly‏ 
« داری aT‏ له قه‌زوان به عوص‌نره » دارا ثاموزامه » . واش Ber‏ 
رسته‌یه خری » ھەر درؤى روته وه : شاخی هه ورامان d‏ ره نسه‌يه . 
له رسته‌ی « خری »دا بار ete‏ که othe Gr‏ « حكم و اساد » 
Shy at‏ راسق و درزیی مهل‌ده‌گری . فهرقككيش نيه لهوهدا رسته‌ی 
« خبرى » dd‏ ابو با Ye‏ : باران Gob‏ » سبه‌ی دهچمه پردی » 
دارهم تاو دا .. هه‌موان رسته‌ی GED‏ )ن . رسته‌ی « انذائی > 
درز و راسق ههل ناگرئ وهك که SE : gh‏ نه‌چوبام » خوابه ليم 
ER‏ بي › هه‌سته God‏ لا كدوه .. 


مه سمو د موه مه د 


oh 0,53,‏ حال » کات به رستهكدوه دملكلانق وه ك : دارا 
ره عدن تور ع جع لای وتوجين هديو هي وه د لام 
رستانهدا ديار Soo‏ راستییه‌کان له کانی كتستادا ھەن » به‌لام ثهم 
ديا رکرد نه راگەیاندنی حاله لەك تە ركيبى رسسته . لو سه ب رکه عال و 
,2383 چ Aye‏ دمكان له رسته‌ی ودوك ( منداله که له dimes‏ 
Su‏ و نه ده‌شته شاگردش لاى دارتاش ) . لهم رستهيهدا ھەر 
دو Geer) ded‏ و ده بی) فيعلى « مضارع »ن » که چی نه چون و 
ape‏ که لثره به شه وه مهعلوم کراوه و روداوی تبه یون . 


که ده لی ( ههنكوين شير 42( TEA ASEMAT‏ له هه‌ مو 
کاندا هدر راسته » واته له Giog‏ هه‌نگوین ههبوه هدر شیرررن 
بوه » لإستاكدش شیرینه و له دواژژژیشدا ههر شيرين دهبق » خلا 
كاسيش Tb‏ لهم رستهيهدا Qo‏ کات به‌جاریی كلابلاتهوه . 

3 ده کرت كات له وشه وديا رسستفدا ههه مه‌به‌ست 
ەوەه له خودی Lady‏ اا تە رکي هکه كات هه بل نهك له دمردوه 
سف ار کو رسک انس وه خیش 
هیناشی . که ر ته‌ماشای نه نېا Vig‏ و Seen sl‏ وشه و ته ركيبى 
رسته هكاين و gpi ES‏ او Lr»‏ و صه‌دای درک داخوا 
کانان از تی ده خوينينه‌وه با ناخوينينه‌ وه » هه‌مو فيعلهكان KS:‏ 


به به‌کدی دهبن و شسيرازدى باسى زاستى زمای له‌به ر به‌کدی 


٧ 


سو زي خامه به دهورى « راناو » دا 


هه ل ده وه شی cf‏ حاجی قادر دەفەرموڭى : 
( ههرك gud‏ زا به ناعهلاجى مد ) 
دو فيعلى (زا » مرد) ههردویان رابردون » كدواته ئەم قسهيه 
هه‌قی فر غو els‏ نه oy‏ 4 دواوه ده ن » هو کدسانه‌ش 
ناگ Soy‏ وا جار ی له مردو) وه چونکه سګرن v)‏ ناعەلاجى 
ده هری ) . 
یا 
ده لی ( تی نهكلاشيت 6 سەر ES‏ 7 فیعلهکان rf‏ که سی 
دوه دی تاکن و D‏ مضارع »> شن ¢ که‌واته PKS‏ بەر هم قسه به 
ناکه وی : هو كاسهى ولاش ريش تی ن هكلاش ابلات له‌وانه بوه 
دهدرجوربلات . 
خولاسه دولالهتى حال نابق ده‌خل ههب به‌س‌هر سروشت و 
واتای وشه و رستهوه . ریزمان Ka‏ خس‌ودی وشه و 
٣ . - ۰‏ 
دازشتن و تاپګهه‌لکيدای ثاخاوتن hoo‏ . که فيمسل رواله 
رابرد بو ھەر به رابرد ده‌ملنلته‌وه با دهلاله‌تیشی با دواروژ بی 
: 4 نم ه‌وانه 
له رسنه‌ی وه ك ( دارا مەردە » ترق wo jas‏ )ذا که وا مه ads‏ 
دور ح<ستنی باو هر AY‏ وه b‏ راستیلاکی «مطلق of‏ و فيج بدك له ه شه کان و 
ALEI‏ رسته‌کان له خوویاه‌وه په نجه بلا KSEE‏ دبار کراو درو òsi‏ 
24 : 
هدر « اعتمار »ی دەرەک بی و کات « محديد » کا بو هم پاوهژه وديا 


راستييه ۰ بابه‌خی یی نادرثى له got‏ نیگای ریزمان و زاستى 


۱۱۸ 


زمانه وه . که له ae‏ رستهكددا کات په دا RO‏ ثيتر ثهواكات نيه . 


له عه‌ ره بيدا دەمەتەقه نيه له سه‌ر GRA‏ رستهى بی فیعل » 
هو by‏ و د حکم 4 اسناد »که له كورديدا به لی رائاوى 
Vie‏ که وه پەيدا ده بي 6 لهوندا ES‏ رسته » به‌تایه‌تی « goat‏ 
الضمة » » دديخاته Shasi‏ کوتهکه : ده لی دازا ey‏ » المنب 
Case‏ ه‌وهدا هه‌مو واتای (دارا مه‌رده » تر (boga‏ به 
خان و راناوی جالاكيانهوه هاتنه ناوه‌وه چ شه ره ده ند و کلاش نی هله سه‌ر 
GR‏ فیعل . به لی jad GEA «joo‏ له هه‌ندی رسته‌ی عهره‌بیدا 
راسته‌وخلا Ghats‏ شتلك ناكا له زمای کوردیدا لام ھەر Got‏ 
به بيرماندا دن زمان ade‏ رسته‌ی بي فيعلى olay‏ وانه SPE‏ 
فیعل له رسته‌دا کار دی « مستحيل C‏ نيه » چ سهير gy‏ هأتنیشی 
ناوی «حکم و اسناد » له زماشکدا به « تنوین » و له به کل کی تردا 
به راناوی چالاك يثك بی Jad Bo‏ و بش کات . 

GAD Kias‏ وتوویژ و موناقه‌شه » دوای هم که شته دور و 
دريژه » زور به تاسای ده مانگه به لته دوا gaat‏ ز Sent‏ باس هکه ; 
sw‏ له م زوینه‌ی abs.‏ رسته‌ی وه (دارا مه‌رده ) واه 
Soy‏ (ه) که GS‏ عهره‌بییه » GI‏ هوی پيك‌هینانی حوكم و 
يسناده له رستهكددا ده بی چ KIN‏ لی‌بنرتی LUT‏ فيعله ياخسود 


راناوه ياخود شتیک‌تره ؟ ٠‏ 


v 4 5 ۰‏ 
به نيسبه‌ت پرسیاری ثهوه که فیمل بی oS‏ به پيشه وه به ise‏ 


۱14 


ان وي 


سو ر ټک خامه به ده‌وری «راناو » دا 


توسینهکهم گوتومه فيعلى تیدا نيه چونکه رودان و كاتى تیدا نيه . 
#استا کش دوّباره د هکه‌مه وه هم زوینه ههرجى Jas Ga‏ ابق . 
که سيك Gout,‏ تيسباتى فیمل بونی هم بزوێنه كا Site go‏ 
زور له Thy‏ کوردی BI‏ تاکو دوچساری « تناقض » نمی 
هکل خؤيدا . من لدره ES othe‏ فيعل دو رهگ‌زی بنحی 
هه به (رودان و کات ) و بټزر TR‏ به‌کيك لدم دو رمكهزه له 
date Sy bass‏ ده غا CII Gh‏ فیمل » Gut LB‏ گزافه‌ی 
سه‌ر هو وسانه د هکهم که لهو ته‌عرشانه‌ی بلا > فعل » دانراوه له 
کوردی » سهره‌زای کات و رودان Kiru‏ تريش دانسراوه بلا 
حیساب DST‏ وشه به فیمل Hoot‏ وشه‌که GH‏ له خلزیدا Kel‏ 
تهواوی See‏ نهك به هی وشهی‌تر يا Gok‏ رسته و تهركيبى ناو 
cy gel‏ » واته دديق فيعل له ته نبا وش هكاى lu‏ کات و رودای 
glas‏ وەك : هات » دەخوا » ببينه .. لیونه‌ی ریزمای كوردق 
سور به oy‏ زانیاری کر ووه خۆيشى له م 2 تعریف (Got‏ به‌سند 
و بژ Jas‏ . دهوحا که هم ته عر یفه ok‏ به جسسرا و فيعلى 
يق بناسينه‌ وه چ لزوم Geb‏ نيسه‌ت راناوی چالاکه وه سه دوا 
كات و رودانیش دا IK‏ چونکه al Sai‏ هیچ کامیکیان به 
ته‌پايی واتا به ده‌سته‌وه‌نادا نه بش زدمان و له به زه‌مان و له بلق 
رودان و له وه کار .. خلا ثهوهى راستى بی sad‏ تيشكى eat‏ 
تدعر شه دا هیشتا ده‌نگی » ace‏ ی Soy‏ ( هه چه ۾ خته) dam‏ ) 


۱۳۰ 


فةسعوان غه مه د 


وه شه » هه ېه ب کشه .. ) که بۆ «امر و پی؟ به‌سه ر esl‏ به کار دی 
زبائر بەر واثاى فيعل دهكه وی تا راناوى جالاك ev Ls‏ دمه 
موبه‌مانه بەقەدەر JD‏ اص » كات و رودانيان Je » alai‏ دياره 
وشهی له وتن ده‌شنوسرین . که كوتت (خته) وەڭ ئەوەدە 
Ge) aos‏ پشیله لاچو » دور كنوه ) . Goes‏ په‌یوه‌ندی کات 
به opt dad‏ له چاو ded‏ رابردق و « مفارع »دا داستانيکی 
سهر gh, 6 a‏ یستی به CERES‏ تایبه‌تی هه به كه بنه مجع 
شکليك لإرهدا une‏ 
تاک خوێنەر یا زمانزان ودك شواتی سلاو که وا به تروکه يني ٩۵‏ 


شه و ئی هه وره تريشقه ران که به سه‌ر دهکانه و a‏ 4( هوبش له Sai‏ 


نا سٌٌته‌وه 6 bAi a gat‏ لق بینییه شم aLla‏ به ر چاو 


هم Shey usag‏ مهيلهو تاريكى زمان Oy‏ ناو جغزى 
نیگابه وه وزبنیشی به دوا لاه ی تاریک‌تردا LL‏ : 


لام واه چیتر زوم نيه به دوا GRA Jad Glew‏ زویی 
کلتایی رسته‌ی ( دارا مه‌رده )دا بکون 3 چونکه هوه نددى هتناما نه 
بەر چاو له رونا ى 7 بدلكه و هی شت اسينه‌ وه 6 eat‏ زوینه‌ی 
روّت 0909S‏ له هه‌مو واتا و سروشت و SAN‏ و sales‏ فيعل . 
به لی بی گومان ( دارا مه‌رده ) متته < $ e dad‏ وەك 
faza (‏ و خبر )ی زماق er‏ حوک و تیسنادی GNAD‏ بەلام Sa‏ 


(۱۸) ترو که : به واتاى « لحظه » دی . هه ردو وشهى D‏ وکاندی › 


ual‏ » له جاوهوه سەر ھەڵدەدەن 


۱۱ 


سو ری خامه به دموری « راناو » دا 


له ری دازشتند ,05855 که « تنون » تیدا ده‌بیته نه ‌واوکه‌ری 
وانا » ge‏ موی ولیک اشکراوه که وا SBR‏ 
هه‌میشه‌یی ada‏ له رسته‌دا و Geb‏ به هیچ Aye‏ ن لبو SF‏ 
وهك «تنون » . له ھەر ay‏ و هر Sal yy KETS‏ 
لادا و 9 ( دارا مهرد ) رست هکه وانا ده دژژلانق » له رستهلى 
dlge gle . gS‏ جلیگه‌ی زوللنهکه بگززی و oh‏ ( دارایه 
مهرد ) که تهوسا به‌ولای S)‏ و اسناد )هوه Bl‏ زیاد۵شت 


دور یب وه وه دک 2 ajla‏ « باخود مه دح 4 : 
در owls‏ که ه‌م زولنه فعل نهل دش حي يِل ؟ 
دە مە وه رای هم روه معل 4 بی ددبی چى ای 


به‌رله‌وه له پرسیاری ( جيه ) بتلؤزينهوه با Ke Sly‏ 
YL Slay‏ له رسته دا : 

من مه ردم . 

. مه‌ردی‎ F 

وان مه ردن . 

تمه مهردين . 


لهو مه رده ¢ خوزی مه‌ر ده 4 دارا مهرده 5 


چگوما نك an‏ له وه دا Se Sarl yy‏ راناوى SMe‏ ياود 
کر ووه و و ول اوه له کانی هوزی Se)‏ و اسناد ) o‏ له رس ته دا $ 


بدلام كه همه وايق » له صهدى ههد وابشه » اخ راناوه ؟. 


٢ 


مهسو‌ود څه هه د 


لاره به شه وه باسی څه‌وه مان کرد له كورديدا بو بلک هینانی 

رسته‌ی بی‌فیعل راناوی راردوی JOG F‏ به کار دى » واته ھەر Jog‏ 
v‏ ¥ 

ده‌لیی af)‏ رۆلشتین ) ده‌شایی ded)‏ مهردين ) : چاکتر له وه به 


v 
: ميه » ده لی‎ ods ليسته يك رك خه ن بو رون کردنه‌وه‌ی له و‎ 


bss ¥‏ 
من روإشم من مه ردم . 
تلو رؤلشتيت y‏ مه‌ردت اخود GAZ,‏ » مه ردی . 
امه رو CEA‏ تمه مهرد ن 5 
تیوه رۆلشتن تیوه مه ردن . 


وان رۆلشتن Shad‏ مه‌ردن . 
¥ 
كه يدينه عاست که سی سييه ۲ تاك د ليين : 
هو رلؤلشت . 


لدم فيعلهدا » وەك AAY,‏ كوعان » راناوی چالاك نيه » كهواته 
بو يك هنا رسه‌ی وەك F)‏ مهردى 6 من مهردم ) ناتوانین 
راناوى جالاك مخوازينهوه له فيعلى راردوی تق نه په ژی که سی سه ی 
تاك » Liss‏ راناوى SN‏ أيه . بهم جژره كه بين و 
جاوهتإزى راناویسکی نامهوجود Se GK‏ وتوولزمان ده که وی 
له هه مز ه‌و رسته بی‌فیعلانه كه خاوهنهكهيان که سی سییه‌ی تاك بق 
چونکه ده‌زانن له كورديدا رس تدى بق فيعل واتا gasal‏ بش 
راناوی حالاك . 


۱۳۳ 


vyYv 


سور ټی خامه به ده‌وری «راناو » دا 


لدم سر 5G‏ 1543 دهرده که وی ەم زوښهی GUIS‏ ( دارا 
مه‌رده ) و Geer‏ رسته کی Jog‏ ه‌ و › ee‏ هیناوه‌نی و it‏ 
راناوى چالاکی که سی SE sete‏ ىكرتتهوه إلا دروست SS‏ 
رسته‌ی واتادار x‏ كه ug‏ نهک ابا Fool‏ رسته‌ی بل واتا بذكاريق 
doy‏ ( دارا مه‌رد» زستان سارد » راکهت زيرهك ) ياخود gf‏ رستانه 
سەر لهبهريان ياساغ بكرن كه aaa?‏ شتټك نه d= oh dah‏ . 


رهن نگه که سيك vi,‏ فى خو له dad‏ راردوی es‏ راناوى 
Jie‏ نه بو بۆ که سی سكليه ى تاك كهجى به سوليقه ده‌زانن فيعلهكه 
واتاى ته‌واوی ههه «به حم و استاد موف که gy So‏ ( هات ‘ 
BID‏ » نوست » رژا » سوتا » فری .. ) بدقه‌دهر ( هاتم » رلا يشتين » 
نوستين » برؤاين ...) oad‏ زهوق و زم‌نمان راست و دروسته و 
هيج ناتهواو كيان ای هدست ناکه‌ين » کهواته ره‌نگ بو ئەگەر 
له رستهى Y‏ فيعليشدا راناوى که سی Gate‏ تاك نه با ېی راهاتبان و 
we os‏ رانستان ب ارقا GK iy es‏ وه وره 
y>‏ كدر کەن نه ای وا من Ve . ES‏ قسهكه جى قەناعەت 
نیه » که Sth‏ ورد ايه وه : 

جاریی ھەر له بيشه‌ وه Gogh‏ زماه که وهرامی داو ته وه به وه دا 
که رازی »ېوه رسته‌ی Ge‏ فیعل بی راناوى جالاك بی » راهاتن و 
راه‌هالنیش له زوهوه قور کی باس لی کردنی به‌ستراوه چو نکه 
ز‌وقی کوردی خی له عاست دو « احتال »ی بون و SRS‏ 


۲4 


مه‌سمود اههد 


راناوى جالاك هدیوه تا کق ری هه بل كه لماو Nay‏ 5 
« احتال ی ی راهساتن . تاکه «احمال » ههر ثهوه بوه که 
Gro‏ راناوی حالاك له رسستهی بی فيعلدا ge‏ » ته گهر به بو 
پیویسته بای خەلق بکرگی . 


به نیسه‌ن GRO‏ راناوی جالاك له به‌شی هس‌هره زوری 
فيعله کان با ya‏ سی تاك و له فيعلى « أص > بآ که سی 
دوه‌ی تاك e‏ تهعليلا-كى رلك و بك ههه ڪه راسته‌وخلا له 
« فقه »ی زمانهوه هه ده قو لق 3 لام زور سه داخه‌وه e‏ وەك زور 
عوزرم ogulin‏ » چ دەرفەت و مه‌ودای شی کردنه‌وه‌ی هم جلاره 
لا باسا نه له گوتار هکهدا نه‌ماوه » BHR‏ به ناحساری SH wd‏ 
ده‌به‌مه‌وه و ده گه إمهوه بو له سله باسه‌که و sles‏ دوا برسیاری 
سەر بهو زوینه‌ی کلاتابی رسته‌ی ( دارا مه‌رده ) ده ده هوه و 
خهريك دهع ely‏ هم زونه له کولوه هاتوه . 

هه رجه ند لیم رون نيه له که ه‌وه کورد gb ay‏ 
oS te‏ بكار > و لهه‌ر تمه ناتواسم سه‌رجاوه‌ی میژوّبی 
,3 که‌رسته بسک تهعبيرى Sos‏ هم زونه ده‌ست نیشاب کهم و 
بيغه‌مه په راويٌزی ayuya guoj‏ » دلسانه‌وه تڼکوای زمانه‌که 6 
وەك hs Lfl‏ » تابسهتیه‌انی رەسەنى کلانینه‌ی خی 
پاراستوه تا ه‌و راده‌به که شارهزابيهى گشتی و ورد به ته رکیی 
ناوه کي زمانه كه 3 میکانزی هاتنه گه زي ددستورهكاق ده سه‌لات 


٢ 


سوریی خامه به ده‌وری D‏ راناو » دا 


ده دل به تۆژەرەوە doles?‏ گەلاك لهو زاهيره و روالهتانهى با 
که بنجی میژویییان نادياره . له فه‌رزی GES‏ نيشانه‌ش زە مەت بق 
لهو زیین کاربانه‌دا » كوتانهودى رلبازه‌کانی زمان اشنامان ده‌کا به 
ت کرد نه وه و له به کدی رازان و راستايبى و ب چه به ده‌وره‌یان e‏ 


v‏ پ۷ 
بتر وهك aa‏ بتواسر:_ ده وری نيشان هسهلبلین « که 


۰ y â ae 
ه‌شی پیسکین‎ 


زانمان ناجاری ی اسهم زولنه‌ی ssi o glita‏ جدى راناوى 
چالاك بز كاتدوه له رسته‌ی بی فیعلدا . یستا پرسیار له وه دهکرتی 
ork‏ هم ناچارييه a‏ ناو ری نه هنتا 1 3 ده قه و ما TEE‏ 
(دارا مه ‌ردك 4 باخود مه ردش 4 باخود مهردوف) 4 با ھەر J Sas‏ 


شاه که هه ر 
v‏ 
به مله وه ددما و كور بؤجى لهم ته 6 با کل مه له مته هات 


sh wis‏ چ نه دهقه‌وما » لام ه‌وساش پر 
زباده له هه‌ مو Sais‏ ر 9 

من هو ه‌نده‌ی تی ده فکرم له وه که AVILES‏ باخود هلاسکی 
تهعبیری رك و کتر و اسانتر و سوک لهم زولنس»به 
ندوزمه‌وه و لیم ده وا سه‌لیقه‌ی كورد لوی blita‏ و که لای 
ناجاری بش پزکردباه وه 5 ناكلم به هیچ ئە جا مك > په و ځئه امه 
ge‏ که GS Gh‏ له خژوه و بی ماملزستا هم زوین‌ی هلیناوه 
که كامتربن ميقدارى ثاخاوتنه و لدو KS‏ چ ده نگ به‌یدا نابي » و 
Bog Se‏ به مزه و Gob‏ ناچاري !! جهردهه و رې TER‏ 


1۳۹ 


مهسعواد كەمەد 


ده يوی شتک لی Gey‏ » منيش به تاکه بدك « فلس » له کول 
خلام کرده وه و راسگهم إلى چل كرد . به جگه‌ره رازم کردبا ٩‏ 


له ودنه ۱ 


کهوانه بير و باوه‌زی من ته وه له كورد به ئه‌سل jad‏ ناچاری 
هم Sh gy‏ هنا و له‌مه‌شدا که مترن Sot‏ به خهر ج ردوه 
چونکه له وه KS‏ و سوكتر چگ ناک وی . 

Shae‏ له كورديدا ( ثاسانی تهعیر ) S24‏ له WaT‏ و 
مه به سته کانی ثاخافتن . له گوتاری ( بکاره ينای «ى » له ریزمانی 
کوردی‌دا ) که له Ki‏ به کهم — GIT Se, ait‏ بت( 
بلاوک ابه‌وه ههولم داوه هم Gaia‏ زمانه‌که‌مان نه‌ختيك رون كامهوه 
له ربی رون کردنه‌وه‌ی سروشتی نهرم و شلی Saw‏ ( ی )وه که 
به زوری له guy‏ رسته و وانادا به‌کار دی . ثهم زوينه‌ی 
(ه)ش هه‌ مان سروشی اه خداری ههه ب لام له روّی رده 
کورتييه وه . Goad‏ راسق بی COD GII‏ هینده کورت و 
« مختصر 4ه به به‌ربه‌وه نيه نهرم و شل بى . بهلام LSI‏ ته م هه مو 
کو وة شت دا هه رگیز gat‏ تی‌بجیی Se‏ وەك راناو به‌کارهاتش » 
وتک نه‌مایی راناوه‌که واتای تشه که له ناو aza ed oad . boo‏ 
کرنگه به ase‏ که بکهو لته دوای و شه دك كو GS‏ زوین بی 
)5%( به‌وه‌ندی دی و choo‏ تيستكه تا زوللنه‌که خلای به سه‌ره وه 


یا 
يه 5 v‏ ما Me‏ 
ak.‏ 3 ده لي ) vl > dads‏ 4 لەسەر چاوت روه 4 ناوت چييه 4 


۱۷ 


ym 


سور خامه به دهوری > راناو > دا 


پارهم ,42 » مندال حه‌زی له گه‌مه‌به ) كه كلاتابى وشه (واوى 
تیو ) بو وا Goo‏ زولإنهكه دەخەنە سەر واو 6 واشدهبش SCH)‏ 
OV Gro ye‏ با دلننه وه . Boe) GI So‏ زووه 6 جاری زوبه ) . 

ASe داوی بلا سەر‎ AK راستييه » بهرهو دواوه»‎ pa 
. ليق دواين‎ Ah له و مه‌وزوعانه‌ی‎ 

هو له‌هحه کوردیبه‌ی که ده لق ( دارا مه‌رده س ) چ شی 
به‌وه‌ندی gab‏ بآ پاراستنی زوینه‌که » به پیجه‌وانه زونه 
as‏ و ae Saw‏ دوه اهوم و هس ( عراس ررض په 7 
كه سر نح بكرين ده‌بینین فارسيش ههر وا ددكاء واته ده لی (بالاست» 
نوست ..) . Wud‏ ده‌ردهه وی ئەم لههجه کوردییه به‌هلزی 
آزیکی و دراوسيييه تی JSI‏ فارسدا سينهكدى هیناوه‌ته ناو اخاوتن و 
Maine‏ له راسته شهتامى كوردق دو ركهوتلاتهوه 3 بزوللنه‌که‌ی 
(دارا مهرده)ش بائعاودى (است )ی فارسی نيه و به‌چکه‌ییک 
زاد‌ی کازشی duj‏ کوردییه . 

له م بزوینه‌ی «ه» بههلاى سک و كورتييهوه بۆ مهبدستى ريش 
هکار دی له اخافتندا e‏ بدلام دياره لهو حالا نه دا « حڪم و 
اسناد » Jog » Stab AY‏ ثهومى لهگهل تیشتاره و Gee‏ 
« تعريف )دا خو به وشه وه ده لک ينق › es‏ ( پیاوهکه 6 ea‏ 


(V4)‏ وشدى ( به‌بوه‌ندی ( و ره دهوست تادا هلام ماوهم ليه هدوا 


۰ BE hits 


۱۳۸ 


مهسعود غه مه د 


بياوه » نهو پی‌اوانه » oska‏ ..) . وادهبق که به دوا 
پزولندا هات Suk‏ دی و Gly‏ واش Seed g go‏ » ده لی : 
( هم aly‏ » هم په غه ره يه )كه لیرددا پارزرا » هلام له رسته‌ی 
وه لك ( 464 So‏ داخه » راكەت ,2-43( gay‏ . شځوه‌ی رش 
هه په با تق ردن و پاراستی ARTE‏ له لههسه‌ ی ری زمانی كورديدا 
Sey‏ که له ناوچه‌ی BIT‏ و زور شولا یری کوردستاندا ده لن 
( برايهكهم هات 6 ثهو ره څه‌ ره داخه ) . 

وا Yoo‏ بز دالاشتنی وشه‌ی تازه‌ش بزو لإنهكهدى 2 6 به‌کاردلی 6 
دولیی Soe)‏ » جاكه ‏ خراپ » خراپه ‏ ددست » ده‌سته - 
لىکه‌وته — کرده و برده ۰ . که خه‌ريك ISG‏ جۆرى ری 
به پارهيِنای ثهم aly»‏ ده‌دلزیته‌وه له :وماق کوردیدا » که ره 
جبی gaul‏ نيه . 

کهواته بوحته‌ی باو دزی من ده‌رباره‌ی S292‏ رستهى Soy‏ 
( دارا مه‌رده » SIRY,‏ سه رو لاژه ..) ثهوميه که ناجارق 
هلناوه‌ی بل دروس تک دای دحم و اسناد » له رسته‌ی يبؤفيعلدا » 
لهم کاره‌شدا به تهرك (راناوی چالاك ) ههل دهستلی » کهواته : 

هم زويٌنه جیی راناوی SI‏ كر تلاتهوه . 

. راناو‎ OF زونه‎ eal 


۱۳۹ | ٩ - ف‎ [ 


سور کی . خامه به دهورى و« gly‏ » دا 


ته م زوینه ۳۱۳ : 


چم تنا تنا Re‏ تنا چو 


ارون کرد نه وه » 


لدم کوتاره مدا نیشاه‌ی سەر «ى »ی درژژی قوچاوم هه ر 

و له و دی aC‏ به کار هیناوه که نه لکاوه له ۳4 خ ره وه ودك 
v 5‏ د v A v‏ 
و شه‌ی (کوردی 7 بلاو ی 1 قالى هم ( ی aC‏ له شکلی لکاوی 
به دمتی ره وه 6 نیشانه‌ک‌ی ( بت C‏ و هل دو خالی سی «(ن | خو 
v‏ 

ده‌نو LY‏ » به داخه‌وه gaa dad‏ ه‌ و ways‏ که بيتهكانى دالاشتوه 
بل جابى GT‏ زانیاری کورد» وا كلاد خدريكه بيتىتر داده ووی 
که خاش خوین بی 

دسان ددس يار زيم نهکردوه 4 lita,‏ و شه‌ی كانه بو 
مه به سی كديا ندن . زاراوهکالیى ١‏ ماضى » مضارع clt‏ حكم 6 


اسناد » مطلق o‏ فعل » فاعل » مفعول 6 مصدر » ظرف » dio‏ » 
(re)‏ تكايه له سهره‌تای SYYS‏ دوازدهم › VA) aY‏ )ى شهم و ذاره 
( خاوهن كيان ) راست كهوه و بیکه به ( خاومن كيان ) به واتاى 
) قه‌واره ( « وه لك که an‏ ) قدوارهى سیاسی See‏ سیاسی ¢ . 
به داخه‌وه ثدم هدلهيه Gly‏ رستهكدى به eS) Gale‏ » بلویستم 


زانی ala‏ بكهم له plasty‏ سرئجي خوپنهر بو راس وشه که . 


۱۳۰ 


مه‌سعود ‏ غه مه د 


موصوف ..€ و Jos CIEE‏ نه مانه jean‏ کس is we DL‏ 
لهوانهبو که ودر كاز ابانه سەر GIJS‏ » به هلإى ه‌ وه وه که وا جار 
خەلق ols‏ رانه‌هاتوه 4 وانا و مەبەسى Suy‏ به‌لای که لی 


که سه وه ودزهحمهتتر که وتا 5 


خلام ازاد زانيوه له په یز وتی كردق جلاری رلنوس » چونکه 
لاستاش EU by‏ ده‌رنه‌جوه با ددست نبشان كردق به کیت 
od‏ جلإراندى له باودان . تا a8‏ رژژه‌ی Abe‏ شون خشكدى خامه 
رون Ko‏ و به سه‌ردا رژشتنی بلا دمكا به ده‌س‌تور» من و تلز و 
ههمق AM, Sil soo ALS‏ له رإنوسه اشنا كان K‏ بكا به گه‌شتگه‌ی 
خامه‌ی . 


اغل‌ب باسدكان که SLY‏ دواوم dS‏ زیاتر لیکولینه‌وه و 
تلاژنه‌وه و درلاؤه ò Saajan OI‏ » ههندلاك اسيش ههن ھەر 
به‌جاری SRE SLY‏ بوم . په وی راستى بقى » له ه‌ر تازه‌یی 
لإزينهودى د فد -اژاوجی » له كورديدا » به‌تایسه‌تی ه هر كارى 
وران که ری لاسابى کردنه‌وه‌ی كانه لهو هیده تژژنه‌وه که سه‌ی 
که تا g‏ خراوهته GIS‏ رش بیرق كوردبيهوه » زوربه‌ی سه ره 
Ghent‏ زمان » هه ر به که يان هه لد مك راق کتای دوّر و درئدث و 
به‌هس یز و Gi‏ لهسه‌ر بنوستری . باسى > ضمير » راناو » به 
کل ALS:‏ نه‌واو ناش § عانهوق له هه مو بارکيه وه لی بدوئین » 


ددشي له هه لکه‌ ونی دوا و ژدا > >( خه‌ریی ته‌واو كردق Alaa‏ 


۱۳۱ 


سو زوک خامه به دهورى « راثاو e‏ دا 


سی وې یيو روو ل 


لهو باسه نه سم که به نانه‌ واوق لهم گوتاره دا له سه‌رم توسیون . 


كلاش هكير م كرد له ناوهلينالی هو ستهرآنه که ره‌خنهم له 
رايهكانيان گرتوه » تاکه اولك gus‏ که تیرادیته‌یی برابهتى و 
تاشنابی میاعان زالی کردم به سه ر دودلی كردن له ده‌رېژی» خو 
ئەگەر “هاتبام بدك يەك ناوی نوسهره‌کام هینابا و CEI,‏ به GRP‏ 
ههلسه نگاندبان » بتر ھەر نهد هه یشم به این کو ناره په » که وا 
IS‏ هه‌ مو مه ودا لی کورت کردنه‌وه‌شی هلينده خلای LSA‏ به وه 
که مه جورم بكا تکای بهخشين بکهم له كالاثار و له خوللنه‌رانی . 


ee ee Oe تنا‎ 


۱۳۲ 


ا 


دورة ې مول ( Ca‏ : الله 
الگردے 


العضو العامل : مسعور J‏ 


جبد slide‏ اللغة قدعا » وسيحېدون مستقبلا 6 لتبين اقسام الكلام 
حسب طبيعة الكامة ودورها في التحدث . وفي مستطاع مرن بريد اعمال 
ذهنه » اذا ساعدته معلو ماته اللغوية » ان يقنع تفده وجانباً مرن الناس 
بالنقسيم الذي براه منطبقاً على مفردات اللفة ming‏ الدليل على صحة ما ذهب 
اليه ذلك ان ال کلام ليس له وجود مادي مخضم للاأمتحان المختبري الذي 
pple)‏ صحة Ld! s‏ بالدليل القاطم ۀ K-‏ ودع مرن مواضیعه 
بتحمل اجتهادات ختلفة و مجتذب اراء متبايئة . ولیس شأن عام اللغة كشأن 
di‏ الكيمياء 6 مشلا في حليله للمواد من حيث توصله إلى نتيجة واحدة 
صحيحة فأنه م ن المكن ان ختلف عالمان في اللغة Gi‏ ا ۲ 
کلاهما قد سلك في مذهيه Gyia ie‏ في الاسان فقد محتمل ان 
تکون قاعدة من قواعده قد تشکلت من التقاء جلة طحات مختلفة او ان 


۳۳ 


تكون احدى قواعده قد تفرعت الى طجات متعددة فيکون احد العالمين 
قد سلك في aly‏ سبيلا تحاذى سبيل صاحبه و تساو با فى الاستقامة . وقد 
Lay‏ اختلاف الاجتهاد من کون اللنة » دون شائر الأمور الصادرة مر 
الانسان أو الحاصلة خار ج كيانه » نتاج ارادته واختياره فانه خلق معانها 
ونا ا و نتم نامه او کثر مما ینبم الماء من العين لان العين لا خلق 
ماءها على حين لصنع الانس-ان کلامه م نکل وجه فيتأتى من ذلك ان يقرأ 
عا م اللغة في دخيلة نفسه bi,‏ صادق الأصالة في واحدة من مسائل اللغة ويقراً 
غیره G1,‏ مخالقه ویساویه Gre‏ وأصالة . ولمل اير کل اير ف قضايا 
المغة الكردبة ان تتعدد الاجتهادات واسالیب البعث عند علماثها فا مرس 
باحث اختص بطريقة أو رأى الاوکان وراء ذلك نظر بعید وفکر طویل 
لمود LPS‏ على اللغة نفسها ولو غنمنا من بين كل ثلاثة أو اربمة اراء فالطة 
رأيا واحداً صحيحاً لغنمنا خیرا كثيراً . ولا يقال من قيمة الرأى ااصحیح 
کو نه جاء من اتباع اسلوب غير تام المابية ولا يشفع Sis) ban‏ مسن 
مذهج علبي حديث . واکبر خطأ رکه باحث الع أن يستقى آراءه من استاذ 
اجني قصارى slide lps ade‏ (ساعده على مل مس وليته كمال ١‏ كادي : 
فاللغة ليست الفاءل والفعول والمصدر وما الها من مصطلحات Gur gall‏ واا 
هي حركة النفس ونفاذ الفكر وجولان الذهرے والسليقة حين تنصرف في 
المعاقي وتطو ع ها القوالب . فلا یکفی لاسکردي الذي يتكلم في قواعسسد 
الا تجلیزة أو العربية اف pad‏ الفعل على الفمول في الكلام ويقول مثل 
we‏ والعرب «أرى Whe » 1 see a 282 » A>,‏ بذلك بدمة 
الكردى في تقدءه المفعول على الفعل » بل جب ان بلابس ذهنه بنية هاتين 
اللفتين وتتشرم.-ابدمته <تى بنسی s‏ نه قد صدم في ولته تلك حاجزا من 


Wg 


حواجز لغته الأصلية أوكسر ضابطاً من ضوابطها . وانه بقدر ما ياعد 
dl.‏ اللغة عم ته من الكت ف تفهم اللغة وخصالصېا » ساعده غوصه هو 
على مكنونات اللساف وإدراك روابط اجزائه الداخلية وتشابك 
مبانیه بل ان استکناه هذه الخصائص والروابط والتشابكات عن dae‏ 
التمحيص واللاحظة والمقارنة بفكر سل وسليقة مستقيمة آهدی للباحث 
من اللکتب والقراطيس . ومن اقتل العلل في محوث لفة کاللفة الكردية 
مر تدها بعد صيتاد » استعارة ضوء اجنى عا لفحصها و تمحيصها و النظر اليا 
بنير العين الكردية .وما أكثر ما تسمم في معرض مناقشة مسألة من مسائلپا 
الشائكة شخصاً يقول « لما كانت اللغة الكردة من أسرة اللغات الطندية - 
الاوروبية فانه 2 کت وکذا loa ٠‏ بذلك قولا جاهزا في كتب 
القواعد الأجنبية فکاٌنه قد نسی في ضوء ذلك القول السحري أن أهل 
كوي سنحق و پژدر و ودار بكر ومباباد وبقية اجزا ء کردستان | لکبری هم 
اکراد قبل ان يكونوا مرن الشعوب اطندية - الاوروبية ومع ذلك د 
GALI‏ والتفاوت في اسالیب کلام هم وقواع بد اخراجیم lad)‏ .وقدوقع 
كثير من باحثي اللغة الکردة في خطأ انكار وجود الجملة الأسمية فېا 
felt‏ مهم لارأى الذي يقول ان جيم الات المندة الاوروبية خالية من 
الجملة ad)‏ وهم ني ذلك واقعون في الذي سماه اهل الأصول « المصادرة 
على امطلوب © tsb‏ لم تس بعد مخلو الاغات المندة الاوروبية مرن الجملة 
الاسمية کي ينتظر منا التسليم مخلو اللغة الكردية ما » ولا فرق من حيث 
وود « الصادرة » بين هذا القول وبين القول بانه لما كانت اللغة السکردة 
حتوي على ال الأسمية وجب التسليم بوجود امل الامعية في جيم اللغات 
ا هند ة الاوروبية فانه م يسم بعد بوجود dbl‏ الأسمية في الكردية لكي 


٣٥ 


لعم me‏ بقية الغات Sahl‏ الاوروبیة مع ما في التعمم من xe‏ فد 


لابستقم : 

الباحثون في قواعد اللغة الكردية يتبعون مذهب الدرسة التی تلقوا 
منها or? prele‏ من تثقف في العربية فاستعار قو اعدها و نقلپا في شبه حرفية 
الى الاغة الكردية او انه طابق بين تلك القواعد وبين ااغة الكردية عا حقق 
فى نظره نطويع الک ردیة وقولبتها في تلك الأطر وقسم الكلام الكردي الاسم 
وفعل وحرف وجعل الضمير من اقام الاسم ole’,‏ متصلا ومتفصلا الى 
أخر ماهو وارد فيكتب العربية . 

أما المطلعون عل ثقافة الغرب والتأئرون lp‏ والتتلمذون عل علاگها فقد 
قسموا الكلام الكردى تقسب) منتهاه هو الاقسام الثمانية في قو اعد الا جلمزية 
من اسم وضمير وصفة وفعل وظرف وا!.« Preposition‏ د الربط وال 
Interjection»‏ ».و استماروا لالضمير الكر دي الج متر LE‏ من Pronoun‏ « 
الغربية فحملوه « بل gh‏ ؛ جلی‌ناو» راناو 6 التی تعنی« للاسم » مكان الاسم » 
حو الاسم » بالتتابع وقد غلب على ألسنة oy gall‏ في کردستان الجنوبية » 
ومنها العراق » هذا المصطلح الأخير « راناو » Gill‏ صار هو تفسه Fl gie‏ 
هذا القال . 

اما فا خص الذاهبین مذهب علاء العربية في نظرهسم الى الضمیر 
الکردی فانهم انوا احریاء ان بستعملوا بدل < الضمير » مصطلح « المعلدن 
والبارز .. » ob‏ بقدر LEI!‏ الضمير على الطلوب منه في العربیة ينطق في 
الكردية لفظ العلن والبارز وما هو dol‏ منهما على الوضوح وذلك ظطورة 
الدور الذي يديه «الضمير» في الكلام الکردی 945 9 حدها لمحتو مالو جوددون 


۳۹ 


ساثر اقا م الكلام في کل کلام = Go‏ ان »ف ى في 
gad‏ الآ سم أو الفمل أو ارف ولكن LY‏ للضمیر ¢ آقصد fee‏ منه» من 
وجود P‏ أو كالبارز ob‏ باستثناء الفعل السند الى الفرد الاب وفع لل 
الأعس الصر E‏ المسند الى المفرد فغاطب لا فيد الكلام ف الكردية معنى تام 
اذا خلا من الضمير التصل فهو في الواقع د داینسو » اللغة الكردية وخالق 
» الحكم والاسناد » في جلما ؛ ومن دونه لايستقيم لقائل قول . ان الضمير 
التصل فى ي الكلام الک ردي هو قام اط الذى هع اشتات القياش 
ملبوسا تام الصنم A‏ هو Sole‏ الا« م الي wai‏ م الادوات الصغيرة بعضها الى 
TA ga‏ من محوعېا معمل m‏ ولا cae‏ اعتار الضمیر Wb‏ 
للاسم أو ‘a er lt opal‏ حرء منه لانه روح الكلام ids‏ العنی فيه 
و سداه . 
اما متابمو مدارس الغرب من مثقفی الکرد فقد ابتعدوا في Kle‏ 

لاراء تلك الدارس من مفهوم الضمیر ومقامه في اللغة الكردية با کثر ما 
tats!‏ مقلدو علماء iv al‏ م إذ ر موا ال « «Pronoun‏ الى e aiig»‏ 
جی‌ناو » راناو » لیفید التصاق الضمیر بالأسم وتلاشيه فيه فقد اوفوا عل 
الغاية في طمر خواص geall‏ واطفاء جذوته وسلبه طاقاته الحلاقه في الکلام 
الكردي . ولة-د نظروا من خلال هذه التسمية Mal‏ الى کل Bi‏ في 
الک رديه يصح قيامه مقام الاسم فاعتبروه ضميراً حتى جموا اشتاتاً ein‏ 
الكلام لك يوان اا له تجمتم الاک مجتمع للاء واانار اذا رسمت 
حو لها ET fibi‏ يضم الشیء وضده فانیم ساووا بين الضمير التصل ف 

ورت" » وبين الفاظ « فلان ولاشىء وهسل » وقالوا أن كل ذات شىء 
واحد لاحتال قيام أحد الاسماء مقام كل واحد من تلك الألفاظ . نال 7 $ 


۱۳۷ 


التي Gaye‏ عليها بنيان تصورات اولثك الباحثین عن الضمير هو امكان قيام 
اسم من ال ماء مقام لفظ من الألفاظ لاعتبار ذلك Bigl‏ سرا . وعلى هذا 
فانه عکن اعتبار حميع اسماء ال نس من الضمير فان العنب مث لا يقوم مقام: 
اا ويقوم النفط والفحم مقام المحروقات ويل القميص عل اللبوس » 
بل انه عثل ما سوغ مجىء اسم « مهود » مكان لفظ « ف لان » في dt‏ 
« جاء فلان » ناه يصح میء Ld‏ « العم € سواء بسواء فانت تستطيسع ان 
تحذف « فلان » من الملة فتقول cho‏ مود أو جاء می » وهكذا تنقاب 
اماء القرابة والنسابة والصداقة والعداوة کلها الى ضمائر . وقد يسهل اعتبار 
bal‏ « آلو هلاو » dat Des‏ ان المقصودمنه « يا اسا في نباية 
اشط » . 

ومن غریب ما فعله اغلب اهل هذه الدرسبه انم بعدما تكلفوا 
الابتعاد عن مفاهيم قواعد العربية بدعوةكون bo KI‏ من عائلة لفات 
البندية الأو روبية رجعوا فق موا «الضمير الشخصی «Personal Pronoun‏ 
وهو بنظرهم واحد من سببعة انواع من الضمائر » قسموه الى Jai‏ 
ومتصل فسموها «راناوى جودا و راناوى GK‏ نقلاً حرفياً من الضمير 
العربية ووقعوا بسبب ذلك فى وهم كبير أتى على البقية الباقية من صفاته 
وخصائصه وطبائعه » فأنه ما لا يصح وصف البشر بانه حیوان يمشى على 
Jo ÝN‏ كذلك لا يصح Jä‏ الصطلح العربى وهو « التصل » لأطلاقه على ما 
يعاثله في الضمير الکردي فالانسان يبقى انسااً حتى بعد قطع رجلیه والضمير 
السمی بالتصل سقى «دايتمو» الاغة Ál‏ دره ga‏ بفرض منع الصاقه في 
الكتابة . 

والذي أراه فى شأن مصطلح « التصل » انه من قبيل الجرم A‏ 


۱۳۸ 


الپدر دمه و أضع مکا 4 من جانی مصطلح « النشيط ‏ حالاك» دوعا انتظار 
الفتوى من الباحثين في قواعد اللغة الكردية ويكون أسب من « النشيط » 
اى لفظ آخر ادل على AGL‏ والفعالیة . واتويث في gaas‏ الضمير - 
راناو » بمصطلح آ خر rae‏ أن شولی dele as‏ من الباحسئین او اہ 
العلمی انكر دي نفسه . ويتداعى من النشيط لفظ « المستقر » plas‏ 
للنوع النفصل . 

وقد قسم اصحاب هذه المدرسة الضمير الى سبعة انواع فقالوا : 

١‏ ضمیر الاشارة ۲ - ضمير الاستفهام ۳ - د مير النفس D‏ نفسه 
ونفسى ونفسك -٤ ٤»‏ ضمير التملك « وهو Li)‏ وا د د Gor Joli‏ 
الا ٤ ale‏ - ضمير الربط « وهو يقابل الوصولات في العربية » 

- ضمير امسات مثل « اف لان » لااحد » ای انسان » علان » الرجل » 
واحد . . » وقسموه الى بسيط وم رکب ۷- الضمير الشخصى وهو يقابل 
الضمير في العربية بنوعیه التفصل والتصل . 

glos‏ حول هذه التقسهات انه اذا ساغ اعتبار الفاظ « انا 
انت - انم » هو ثم » وآشکاضا التصلة ضماثرفلیس FIA‏ قطعا افا on‏ 
الأخرى ضمائر لوجود فوارق بینبا لا تزال الا اذا أزيلت اللغة السكردية أو 
مسخت الى غير حقيقتها الواقعة » فالضمائر المتصلة أو التي سميتها « النشيطة » 
لاجمعها ای جامم مم ذلك الليط مر الأسماء وغير الأسمساء 


ف الاقام الس ته الأخرى بل ان الضمير النشيط يتميز في dE‏ حتى 
قر * الضمير الستقر (alka E‏ وما كان ليجتمع موه لو لا انه مشق مه . 
و مرف تفصمل مدا التميز عتا لعة tall‏ الکردي واضافة الملاحظات 


۱۳۹ 


والاستقرا آت الأخرى Lyd]‏ وتلك أمور لایتسم Ub‏ طوق هذا التلخيص . 
والقال !كردي نفسه ضاق عن شر ح أمور كثيرة وردت في لضاعيفه ما 
تعليل ځلو اغلب الافعال السندة الى المفرد oY Jody OLN‏ المر E‏ السند 
aill dl‏ ا مخاطب من . الضمير النشيط وا هذا الاستشناء ومقام ذلك من 
ظاهرة ملحوظة في اكلام الکردي مي ٢‏ بأقل ما yal ooh‏ . 
ومثل ذلك كثير من السائل التفرعة من البحث . 

وارى انث الاقسام الستة الأحرى لا تمع بدورها نحت مصطلح 
واحد ضمیرا کان ام عنواناً آخر » بل انكثيرا من مغردات القسم الواحد 
ختلف ولا تأتلف » فان لفظة « هل » أو همزة الأستفهام هي لمطاق السوّال 
عل حين يأتى « من » كلمة تامة gall‏ من مضامینها الال عن هوية انسان 
دون ساثر الوجودات والسميات 3 فكيف عکن اعشار D‏ 1 4 هل 6 هو ° 
= وما sh ‘ya‏ بل مهمأ کان (hots‏ | استطیسع اطو Jab kalas E‏ اسم 
else] ya‏ مقامهما . ولو اجز نا لا فسنا | daa‏ التعا رف وا مصطاحات دتى 
حتضن ااشی s‏ وم خالفه فن م العيث الاشتغال Ji ae‏ کلام y‏ أو 3 نيه 
أو er‏ و 1٢‏ ان جمع الفمل والاسم باعتاره) CBU‏ دالة على 
معنی تام ي ala‏ ۳ أجبد cot‏ 445 لبقم الفروق بين diall‏ والظرف il‏ 
اهتدى الى واحد من عشرة م ن الفرق دين ناء «کتت « و همزه موی 
والمصادر اقرب الى الأفعال من قرب « هلان » الى « هل )» و ففي الصدرک) 
1 الفعل وحد Sali‏ و هو ام عنصري الفعل باعتيار paat ob ji‏ ه الثاي 


على حين يتباعد « فلان و هل » م کل وجه . 


واتذاول بالتحليل مصطلح « الضمير الشخصى - راناویکه‌سی © 


واراه غير منطبق عل القصود منه فانه بلاحظ ارك ضماثر المتكلم والخاطب 
لا نستقم لمفيوم « راناو Pronoun‏ € التى بقصد laga‏ < مکان الاسم و 
ae‏ « لان هذه الضمائر سا صمیر ofl‏ 4 منحصر 5 3 سما ولا هگن 
لأي اسم 3 غيره ان محل محلها في الکلام . فضمير التسکلم والمخاطب منشغل 
dandis‏ منفصلا ومتصلا فانت حين تقول « انا ذهمت » آت أت 6 امتنسع 
عليك! بدال (أنا وانت)باي لفظ آخرفلو کان امك «دارا» ږو لدى 
من Ks‏ م استقام قولك 2 دارا ذهيت .٢‏ ولا بقل هنا ححة من ول 
ان لفظى « انا وانت « دالان عل الشيخص ولو امتنع gt‏ الاسم مکام‌ما 4 
فالقصود بال » Pronoun‏ وما يقابله في i> SI‏ « راناو » صلاح Lal]‏ 
لا بداله الاسم في اكلام لا في الفكر : ولو تدخل فقه الفكر في فقه الاغة 
واجرى عليه اجکامه has‏ الحوض 3 مسائله فان ba)‏ ( الضمیر ) نفسه لیس 
ضميرا والفعل ليس فعلا والصفة ليست صفة وهكذا . . . فالضمير الشخصى 
لفتکلم والخاطب oh‏ ف الم مت کاملا هغ 4c y‏ النشيط ولا عکن alandi)‏ 
٠‏ ان یکمل ام الا اذا کان الصدر فما ضميراً مستقرا « متفصلا » لل 

والخاطب . غير ان الضرورة أحاز ت الاستثناء من القاعدة المذكورة في مثل . 


دارا واا ذهینا 
دارا sly‏ .کون س والتثنية في الكردية جع 


حيث ان المع يتطلب في الاس‌ناد ضميرا فیط اجمم واقرب 
امع الى ما فيه « الفرد التکام » هو جمع التکام » والى مافيسه « المفرد 
الخاطب » هو جمع اشخاطب فلا ستقيم قولك « دارا وأنا ذهيت” أو ذهت" 


-- 


أو ذهیم أو ذهب ‘I‏ ذصو۱» وكذلك في « دارا وانت » لابتأتى کال 


13 


الجلة الا باسناد فعلها الى جم الخاطب » وما « نحن » الا bl»‏ و دارا 


wt 
۰» وېرزو » وما «آنم » الا « انت ودارا وېرزو‎ 


عل هذا لا aie‏ قطعا معنی Pronoun»‏ عرأناو» في ke‏ مفردالتکام 
وامخاطي . أما ضماثر الغائب فانها وان كانت عملا صحیعا لفېوم « راناو » 
ذهي لاتأتي بالضرورة للاشخاص فقد تنصرف ال الأشياء والهائم . صحیح 
ان الضمائر هي في الأصل موضوعة للانسان ولا بزال ضمير التسکام لا يدل 
حقيقة الا على الانسان فايس غيره من متکلم وكذلك الخاطب لاینصرف الى 
غير الال ان الا بتكلف وتصرف » غير أن ضمير الغائب بسبب اشتراك 
OLIN‏ والاشياء في حالة « الغياب » قد سبل اطلاقه على الانسان وغيره هن 
الغاشین . وعلىهذا فضمير الاب هو > راناو — Pronoun‏ محق وحقيق 
ولكن ليس حتماً ان رون Personal)‏ أو که سي شخمي » لاحمال 
انصرافه الى الکرسي وال والبعوض . . ولا كنت أنا ارى وجوب فصل 
هذه الضمائر عن Li‏ آقسام | کلام فا نه تنتفي الحاجة إلى تسميتها بالشخصي 
وغيره حيث لا موجب للاحتراز من العدوم . 

والظاهر رت مشاركة ضمير الغائب للاشیاء الغائبة كلها فى « صفة 
الغياب » هي التي اوقعت في الاوهام امكان اءتبار كثير منها من الضمائر 
حيث ان الغائب سمل ae‏ مكان SE‏ آخر مثاه الا اذا منع ذلك مانع 
مادي او عقلي فاطجر مثلا لا يأتى مكان المأر ولكنه gh‏ مكان مواد اليناء» 
والفجل لا بقوم مقام دو لاب الېواء و لکنه نوم مقام « الحضار» وهکذا . 
وهنا مزلق زلقت عليه الأقدام باصحابها الى اعتبار « لا آحد » لاف 


و علان . ٨.‏ من ٠‏ الضمائر 


٢ 


.والمنكرون لوجود الجملة الأسمية فى اللغة الكردية انق موا فىمعالة 
المشكلة الى قسمين : فمنهم من استعار من الوهم والعدم فعلا تخیل وجوده 
في الجملة حيث لا وجود حتی لشبح الفعل فقال انه في جلة « من کوردم - 
انا کر دی » فان الصوت الذي هو کالکسرة الختلسة في ily‏ کلمة «كورد» 
هي بقية فعل كان موجودا . وهذا القول نکر جملة حقائق ترقى الى مرتسة 
البديهيات : منها ان هذه الكسرة الختلسة » وأسميها أنا المركة O, gald‏ 
جاءت ما الضرورة لأمكان Bil‏ حرف « الدال » التي gl‏ بعدها المي O‏ 
ساکنة فانك لا تستطیم ba‏ الدال ساکنة و الیم قا اک و ده 
الضرورة ملحوظة حتی فى ااکلمة الواحدة » وليست فقط الكلمة اي بعدها 
ضمير أو اداة فلا يمكن مثلا لفظ حرف الكاف ساكنه فيكلمة « شهکر - 
ES‏ » مع Ea‏ ااراء بعدها . Ga bly‏ في الکر دية متفاوته في قابليتها 
لتتابعها ساکنة » وموضوعبا غير مطروق حتى الان وان کنت انا قدکونت 
فكرة UE‏ عنما ودرست قرابة خارج بعض منها وصلاح التقائها ساکنة ولا 
Jle‏ هنا للخوض فيه . 

ثم ات هذه الكسرة امخقلسة تنعدم اذا كانت الکامة منتهية بأحد 
حروف الرکة كقولك « من زام - أنا جرىء » فېا هنا جاءت الالف 
حركة مطلقة لاکسرة محختاسة فېا ولا يحزنون وجاء بعدها ضمير EEN‏ 


)0 أسميبا ار که ساره لان الثبة لم تتجه فيېا الى اي من OB LT‏ العلومة وغاية 
أمرها أنها قل 3 Stress‏ » يوقع على الحرف لامکان تلفظه حين يلتقى ساکنا 
مع سسا كن اخر فاذا حرك هذا الحرف الاخير اختفی الثقل من اطرف الاول 
لانتفاء الحاحه اليه . ۱ 


. الوم هنا ضمير نشيط للمفر د التكلم ويفيد الاسئاد واليرية في اطملة‎ (Y) 


۱۳ 


المفرد « م » Cee LL‏ . وحتى في الكلمة التي هي مثل ال «کورد » في 
المثال السابق فانه لا وجود للكسرة المختلسة اذا جاه بمدها الضمير اللشیط 
لل فرد الخ اطب او جم للتکلم لات esl‏ فد بهذا ری سرک هو 
« الياء » فتقول assi D‏ 5 ان ت كردي و مه كوردين - وس 
كراد » فاين هو هذا الفغل وما أتر وجوده في الكلام ؟ لا شىء مطلقاً من 
فعل وغيره بين نباية الكلمة و بين الضمير النشيط ولا يمكن أن يقم بينبما 
ىء لات الضمير النشيط مغن وحده عن كل ما عداه من أقسام الكلام 
des‏ الاسناد ومعنى انبرية بنفسه بل انه يبلغ مرن الفعالية حداً ينبض 
das‏ هذا الس ال : هل فى الامكان ان مید الفعل خبرا اذا خلا م رن الضمير 
النشيط ؟ فالضمير يفيد الحكم والاس_ناد ليس في املة الاس_مية فقط بل في 
الفعلية أيضا ولا حياة للكلام بدونه . 
والقسم الاخر الذي انكر وجود الجلة الاس مية فى الكردية تجنب 
الوقوع في نو هم و جود شي معدوم ولکن وفع فيما هو آدهی وأمر وهو 
اعتبار الضمائر النشيطة في تلك امل هی الافعال وقد ساواها بما يسمى في 
الانجليزية « فعل الكيئنونة Verb to be‏ 4 . على ان لسر ملحوظة تن د 
هذه الدعوى هی ان افعال الكينونه ف الا lt‏ يه تتصرف الى ماش ومضارع 
J‏ حين ان الضائر النشيطة لا تتصرف لامها ليست Iiih‏ فضمير الفرد اللتكلم 
هو نفسه فى ا مت الا میة من مثل < ۰ ن كوردم انا كردي » وفي اس 
الفعلية « من ديم »ان راك » وحين bles Sh‏ اليه « رام دارا » آخي 
دارا » أو فاعلا او Y gada‏ بحب مکانه في الم في احوال أخرى لا يمر بها 
غير الضمير النشيط . أفیعقل ان 59% هذا ال میر فعلا وهو مضاف اليه في 
abt‏ ؟ أو حين SE‏ فاعلا G Base,‏ للاسناد وا شک بعد الفمل مباشرة ؟ وهل 


٤٤ 


صح في فكر سليم ان یکون التاء في « ذهبت"» فعلا جاء بعد الفعل .. کلام 
ماکان أحراه ان لا رج من بين الشفاه ولکنه التعصب لفکرة « المدام 
Jti‏ د البندية ‏ الاوروبية » يدفم بحامله الى تناسي 
البديهة . ببقی ان يقال ان الضار النشيطة هی افءال حيث مختفى الافمال 
الظاهرة فبي Pa‏ مرة ضائر وعرة Vial‏ ولا ادري ماذا تکوت في حال 
الأضافة حيث لا بوجد فعل ظاهر . و خلاصة القول ان AE!‏ الأسميه موجودة 
في الكردية بل انها مؤكدة الوجود ويصح ان اقول انها حتومة الوجود لان 
كون الضمير النشيط هو منشىء الاسناد bly‏ وا حکړ بقتضي مجيء جل 
خالية من الفعل الذي هو مظنة انشاء الاسناد واظبر وا کم في ال دون 
سار اقسام الكلام ليتاً كد احصار هذه الخاصية في الضمیر النشیط . 
وقد ترکت في القال مناقشة خسة من اقسام الضمير التي حوتها القائمة 

السباعية الانفة » واقتصرت على شرح « الضمير النفسي » لكونه هو وحده 
من بين الاقسام الأخرى يصح أن Sh‏ في الكلام صدر الجملة ويكل معناها 
الضمير النشيط الناسب من متکلم أو مخاطب فكيف أمكن ge‏ الضمير 
النشيط العائد على التکلم (ivr da: Tas‏ آو Jeb‏ مشل« خم - نفسى > ؟ . 


قال : 
خومان هاثين — نفسنا حثنا . 


وقد GL‏ ذلك لان Yo) Lad‏ - نفس » ستغرق معنی 7 من » تمه - 
انا وحن » فپو بساویپ اما .ثم انه S,‏ معناها فضلا عن .ان لاوز 
هذا الاسناد الا اذا کان « خو - تفس » Gilgen‏ الي الضمير النشيط من 5 انا 


بحن » فمتى ما امحل التركيب الاضافي عادت کلمة « خلا » كلمة قامو سپ تعنى 
الذات والنفس وال « self‏ » . وتظېر هذه القيقة بوضوح اكبر اذا لاحظنا 
استما لكلمة « هه‌مو » التى تمنی الكل حين تضاف الى الضمير النشيط لمتكم 
او المخاطب oils‏ اذا قلت « هه مټزمان _كلنا » جاز لك ان SE‏ بعده بالضمير 
النشيط تکل لتکل به dab‏ فتقول : « هه‌مومان دان كنا رابنا » 
فانه ماکان لفظ < ههمق » في هذه الجملة يستغرق جع Shy {Sai‏ معناه 
وهو في الوقت تسه مضاف الى الضمير النشيط العائد عى لجع التکلم 
فا بهذا أصبح هو ام (Call‏ فامتنع جيي» ضمير نشيط غير عائد على 
المع التسکلم لأ کال ad‏ . لکنك اذا قات ١‏ ثلثنا » أو ربعنا » وهما 
بعض من السكل جاز في السكردية les‏ للکلام فلك ان تکمل الجملة 
فتقول « ربمنا SV » Ute‏ ار ببم هنا وان كان لا إستغرق جم المتسكلم فهو 
لابشمل انساناً من خار جه لذلك امتنع اسناد الجمعية في الجملة الى جع غير 
التسکلم » وجاز Cal‏ ان تقول « ربعنا جاء » باسناد الفعل الى لفظ الردع 
لا معناه . وأوقع في سليقة GN‏ ان جيء ء الفعل « مفردا » باعتبار tod‏ 
«الر بم » مفرداً فانه لما افترق فعل «جاء» ز ال منت زو وزو 
افتراقه منه من حيث د الجمعية » ایض . ولا لتقي في سليقة الكردي 
ان تقلب لښک ال غاب م اج خن الشکلم مق tana‏ فتسنده الى 
الغائب ليصبح Ur‏ ا . ومن اجاز في |اسكردية ‏ رلم ا أو l yla Leth‏ س 
سیه کان هان 6 تتکب فى قواعدها شوارعېا العامة وسلك الأزقة . . 
ومن الد ېي ان لفظ « هه مو » لا يضاف الى للفرد من متکلم 
ble,‏ وفائب لان للفرد لا يقبل الانقسام کي GL‏ لفظ قابل له ( الا اذا 
كان الضمير الفرد بمود على لفظ معناه جع وفي ذلك تفصيل لا یتسم له القام ) 


٢ 


ففي السکردة لابقسال « هه موم فاتم ‏ هه مرت jha‏ - دارا 
هی هات » ای «كلي جئت كلك جشت — داراكله جاء » ولا Sle‏ 
ایض فول « نيوهم هاتم  en eee‏ ووه هر 
جات - نصفك جثت - دارا نصفه جاء » فليس لاواحد أصف.. | ويز 
الغائب في الأمثلة التقدمة بابراد اسم do‏ مفرد فيها لاحهال عودة ضمير الفرد 
الغائب على مثل « الجيش والمشيرة والجمهور وما الها » وهي في معناها 
جوع تقبل القسمة  ]‏ 

الألفاظ تدخل في الجملة وتقع مها مواضع حسب مغهومها وطبيعتها 
ولا علاقة لذلك کله بالقواعد فاذا كان لفظ د خؤ » یقبل الاضافة الى الفرد 
ولا لضاف د هه مو » الى المفرد ‏ او اذا کان من خصائص « هم » قبول 
التحزئة وكان ye‏ » لا مزا اف اختلاف استمماها في Jli‏ 8 
للاختلاف في الخاصية لا يدخل ضمن اهام « قواعد اللفة » . ثم انه KE‏ 
فاد ادا تسه دی لا pee?‏ 
هاتين كل Lite‏ محذف ضير جع التسكام وذلك لا يدل قطماً على ان 
د هه مو كل > هو الضمير وان الحذوف ليس ضميراً . 

وفي للقال تفصيلات في أمور اخرى كثيرة لا تفيد غير التمکن من 
الكردية فآثرت عدم ذكرها هنا . وهذه الحلاصة لم بلحظ فيها التسلسل الذي 
التزمته في الأصل الكردي » واا کات همی سرد IW‏ اللخصة في 
وضو ح ما امكن . 


© ۷د + © ې ۴ 


WY 


Sid سق‎ 


glad‏ کارا ۳ عه لاله دن سه‌جادی 


كورد Germ Fos‏ هه وه هی تر نه هوه که gose‏ زمان و 
هریت و خا K‏ : که و تلا نه Sis‏ سنورداردوه له رژژهه‌لاندا و 
له رهگه‌زی ثاربيه . هم ثاربيانه له سسهرده‌ی کلاچی blast‏ 
هه ند کیان رو ری bisat‏ بونهوه » ثهوانهيان كه مانهوه .له پاش 
ماوه هی دريو ثهمانيش بون به دو ه شه‌ وه : »شیسکیان رؤيان كرده 
هيند و هشهکنی hy‏ به ناو بای ثراندا بلاو بټنه وه . ثهوانهيان 

که لهم ناو look‏ مانهوه ( يارس )يان دروستکرد » 'ه‌وانه شیات که 
رو ری ز ont‏ کیو هکانی زا کون ود ( ماد)يان دروستكرد . 
له پارس ( فارس ) و له ماد (كورد ) هانه ناوغوه د. GIGS.‏ کر ب 
که مههستان لیره‌دا زمانه‌کههی -وانه زمانه‌ی Iuj‏ سه ره خو و 
خاوهنی رمك و رەگەز و Sosi‏ پته‌وه 6 له رمه‌ای ملژویه‌وه 
په سەربەخۆتى ژپاوه » ههر جه نده كلاسپي هاتشته سه ر Ky,‏ 


٨ 


Bret عه‌لاله‌دين‎ 


ههموى ساف كردووه و کهسیه‌تی خلای بەرەلا نه‌کردووه . پاش ثهوة 
كه ثیسلامه تی داهات Gore glij‏ به هلإى ثابينهوه کهوته ناویه‌وه و 
تا ثهندازهبهك کنه‌ی تيا كرد . ثهميش ھەر نهشوالى — وەڪو 
همه ودوا باسى ەكەن — dig‏ بق به‌سهریا c‏ ھەر ئەوەندە هه‌بو 
ly‏ به هلزی ثابينه‌کهوه هه‌ندلی "وشه‌ی خلای فزق بداته ناویه‌وه . 
کهوابو تا eat‏ رژژه duj‏ كوردق 3 له باره‌ی ريش ه‌وه و چ له 
باره‌ی ئەدەبەوە هات و Suze‏ ئەگەر CUR‏ ته ا لهگهل هو دو 


زمانه‌دا ووه و هيجى کر. 


بهشى هکم که شللودى به ناو زماتى فارسیبه له به‌ر هوه که 
هه ر له aye gestae‏ پإشہات و دام و ده زگای وای بلا 
Soglia‏ پاشه وه ogy‏ به Bogle‏ حوك 4 جله‌وی Bly uas‏ 
ساس EE‏ :دوست لپ لف ارفی ماق و نره توقای دای 
لش اوی سک نده‌ری recuse‏ له بلاق ده که مدا و هو و هاتى 
'یسلام و سه‌رکهوتنه‌کانی عەرەب له پلهى دؤهه مدا زور تاریکه » له 
سەدەي هه‌شتهم و نویه‌ی ميلاديدا بهره بهره شوین هه واری 
Gord‏ و زمالى به ته‌واوی ههر به هی فه‌رمانه‌ وه ده‌رکه‌وت و 
رژ به رۆژ رووه و گه شه ون هه نگاوی زل زل ثهنا . گومانی 
تیدا ييه حوک له هه‌ر FES‏ زمالى ثهو شوینه برهو پەيدا 
ها . of‏ شوه زمانی فارسييه کنوته ناو ئەدەبەوە و به هسه مق 


: 
لابه‌کدا بلاو بووه وه . 3% له و شوینانه که به ناو زمالی فار سى و 


۱۹۹ 


وشه‌ی 9 )$2 


fbb odes Ale aoe ender‏ لاه متخ 


Bip بو ».به‎ Petar ne فرسی تیا بلاو بووه‌وه‎ Gard 
شلوه زمان و هده به له امع الى کوردهو ار بدا‎ ed س هده‎ 03 5b 
خی چه‌سپاند‎ Fojea وشه‌وه‎ GSU تاکه‎ Gosh هسوزایه‌وه » له‎ 
که ههر وشهيةك له كورديدا بوآرايه و ثهو وشهيه له هاراو وه با‎ 
فارسيدا هه‌بوایه خیرا ثهوترا ثهوه فارسييه . هم جلاره‎ Soe, 
و تەنانەت رلاثهلاتى ناسهكانيشا به‎ DS رایه له ناو خوننده‌وارای‎ 
تهواوى بلاو بووه وه و کاس به لای هيجىتردا هه چو ¢ نهجق نهكاش‎ 
له باری زمانی کوردييه‌وه‎ Based yI سه ‌ر شوه بو كه‎ 
نه ثهكرا و كەس به ته‌نگ‎ — FH چونکه حوکمی به دهسته‌وه‎ — 
و را باوه ژه که‎ Mis . تافی بكاتهوه‎ A له وه وه نه ېو که بنج و‎ 
وای لی‌هاتبو ھەر وک کرد به كارى له هنا ھەر بهو‎ 
ثيتر به بی دو دلى ثرا ئه‌و ارا له وه‎ okt مه رجه فارسيش به کاری‎ 
شدي‎ ٢ فارسییه !. هوك هه ر ثه‌وه‌نده ولك هم جلره‎ 
که 535 کس له‌وانه و خویان به زانا هزای به هه ندگی‎ 5S وای‎ 
— JUV مه به ستی‎ sad له رۆژەلاتى ناس ه کانیشه‌وه سب لام همان‎ 
له زمای فارسى . وای لق‌هائبق زماق‎ Sw ثهيانوت زمای كوردى‎ 
له باومزی ثهوانا زمان‎ Se ههر به ناو ناو هرا به زمان‎ oS 
زانایای پیضوی کوردبش له هر اوه 4 زمانهكدى خلؤيان‎ . ۱ pe 
نه اخ ولإندووه و نه‌ياننۆسيوە وا داره لای ثهو بيره دا نەچۆن که‎ 
و قسهيهك له ریشه و نج و بناوانيهوه‎ F له زمانةكدى خلایان بکؤلنه وه‎ 
: جا لهم رووهوه باو ې من مهبه‎ . ós 


۱.۰ 


عه‌لائه‌دين سه‌جادی 


: له بارى هو زمانهوه که ټی هلين فارسى‎ Sab 


ETT‏ پلِشه‌وه ورا زماتی فارسى JS‏ زمانی كوريدا له 
Joriy‏ مام ناوتجيةوه SE Je‏ نه وه » باشان فهرمان و حوکم 
وای کرد كه هو له لقه‌که بووهو بو به خاوهنی ثهدهب و کتيب و 
يهروهرده کردی به‌شی خی ء فه‌رمانه‌که بو به هی هو که 
که‌سای‌تر ينه ناويهوه و به خلؤيان و به‌وانیترموه دمست OK‏ به 
مخ وکردنی . گومانی تیدا نیبه زمائك که که‌سانی ترى NSS‏ 
بو هو زمانه هه رجه نده له باری سیاسه‌ت و فه‌رمانه‌وه به‌رز ه‌بته‌وه 


ب لام له باری جه وهه‌ره وه تا راده يه ك که‌سیه‌تیهکه‌ی خلای ون C8‏ 


word‏ زژر بو له زماتی فارسسسیدا و له وش هی غه ری 
بسكلاو ب » ثهو wood‏ به و وشهى بيگانان وه که‌ونه ناو 
كورداشهوه و بلاو ووهوه به جۆرێك لاو بووهوه و ددستى کشا 
به سەر دلاناکه به بق هيج دو Sede‏ ه‌وترا od‏ فارسييه » 
به مەرجللك ثهو وش‌انه كه به فارسى ناو ئه‌ران ه‌وانه هه‌ مو ه‌و 
وشه كوردييانه وه با ثهو وشانه بون كه ارس و كوردهكه 
ههردوكيان VLS‏ هاوبه‌ش بون و به هلاى 'ه ده به به ناو فارس هكهوه كه 
حو oe‏ به ده‌سته‌وه بو له زابووه‌وه بو کوردهکه » کورده‌که‌ش gud‏ 
نه هزانى که همه هی خلايهتى و به زه‌وتکراوی به ديارى بإى هاتؤتهوه» 
ھەر لگ هل ثهيسينى له ناو dood‏ فارسييةكهدايه و هویش ثهو وشهيه 


له ده و بأسيا به کار دیش له بوت همه فأرسييه لەگەڵ ه‌ 9 شسا 


١6١ ۰ 


وشه‌ی كوردى 


و بو Ke‏ هی خوی بو هو وای لی تیه گه يشت . 
به ولانه وشغه ای وه کو : ) ارام 4 گومان » OS‏ © 
GI » Olam‏ » رشه » بيشه » خولاش »2 لاش > كلاش 3 
ھۆش e‏ الاك » حابوك e‏ جامه » خامه » نامه » دل ير e‏ 
کار » بار » سهرکار » SKA‏ » زلاوهر) و به سه‌ده ها وشه‌ی‌تر 
بلاج at‏ به فارسى ly‏ و الاج كوردى تهبن !ل بوچ Sot‏ 
به‌وه نه‌زااریین که رفوت اون و ددسمان کې كوه ؟!. ھەر 
yad‏ ه‌وه که فارس خستونیه ناو توسینه‌وه و ناردونیه‌وه بل کورد 
بو به هوّی فارسی بونیان ؟!. دياره همه Bb‏ به هلإى 
٧ v‏ 
تارتن ونان بي كو لای EA E‏ 


dad AS‏ د 


جگه daa)‏ هه ند وشه همهن که « و ې و gals Shag‏ 
ھەر دو So ght‏ به‌کاری Gb‏ - شا وهی كوردى و فارسی - وهکو : 
كوشش » گلاوستان > کلاباره > كوج » شستر 6 دسر E‏ 
زاو كان کاو » و زژری ریش ۰ ۸4 «و » و HCG‏ 
شیوه‌ی (Gaye‏ وکل و له شیوه‌ی فارسی لإستهدا كوش راون 5 
ارسه‌کان لهو (و) و (ى )به به (واو) و ( ی )ي مه‌جیول ناو 
ئەبەن ¢ Gly‏ بهو چهشنه 3 DE‏ تهب نی 3 له لن ثهوانه به چاو 
ريشه بناغه‌يه که وه راستترن و له ناو شلوه‌ی زمانی فارسسيدا 


هماود CA‏ 
په ی وشه‌ی واش هه به S‏ الاسته ورده‌کان به‌کاری ناه ان و 


۱9۲ 


غه لاه دین سه‌جادی 


فارسی سهرده‌ی Garde‏ سیبهم و چوارهه‌ی هیجری بدكاريان Go glia‏ 
بوک : اوه ند تخت و پایه » ( كاز قهيجى و رنسك í‏ 
فهرس داهب ل حممالى خانو » بتفوز = پبوزه » اسر - 
وش یار و ثاماده » گوشرے - ر و داواکردنی ey Kee‏ 
له كيانلهيهردا ) و BS‏ وشه‌ی ريش dad.‏ تمه ناتوانین به Liy‏ 
ته‌واوی فارسی دابنلین » به‌لکو مولکی کورد و فارسن و ثهوهنده 
هه يه ه‌وان له نووسینا به‌کاریان هللناوه . 
led‏ ثهم قسانه دێته سەر og‏ 
نهو وشانه که به سهر زاری Je gey S‏ و به فارسى ناويان 
ده ركردووه من هو وشانه به كوردى lid‏ و Seats‏ نين که ذارسی 
وه يا ارسی روّت بن » لهو dog BIG‏ وشهیه‌کن ارس و كورد 
de Ka‏ تیایانا هاوبه‌شن به‌لام لەبەر په وه که تا ثلاسته چوله بنج و 
ناوائيك له زمانی كورديدا به تهدواوى نه‌کراوه فا فارسه کان و ثه‌وانه‌ی 
که به به ناو خه‌ریک تاقی کردنه‌و‌ی بنج و بناوای زمای ر ژژ ههل نیان 
کردووه - روژه‌لای ناسه‌کان - به فارسييان داناوه و کورد هک هش هه ر 
SHS‏ شون هوان و وتو به فارسییه ۱ . 
EEE.‏ 
Led‏ زمالى gee‏ : 
جك ركو تنه کی تیسلام بهره‌ی سه ند » هم سه رکه وتنه له aC,‏ 
کر دوز اوه رو به روی ولانی ارسی هو سه ‌رددمه بووهوه . 


۱۰۳ 


وشه‌ی كوردى 


ولانی كوردهوارى كاوته ژر ثلای ثيسلامه تیه وه . زمای یسلام 
34 سه ر ده مه دا زمای ge‏ بو تا که تاكءى (E‏ زمانه نا له ندازه يه ك 
ههر له سهره‌تاوه له ولاتا پلاو بووموه pal.‏ تاکه SE‏ وشانههش 
دو جر بون : هی ابی و هی بیجگه له gal‏ . هو وشه ثایینبانه 
که پیشتر له ناو كوردهواريدا مدعنا Oli‏ هه‌بسق وشهی عهره‌بی 
Glow‏ تموانه ZB‏ بدا و GIs‏ له شلاللنیان دابنيشق » ومكق 
GOs‏ : ( مزگه‌وت » نوس رۆژۇ e‏ ستنويژ و 
شتی تريس ) . هم جلاره وشانه ad‏ ثهوه که له پیش هاتی یسلامدا 
چه‌مکهکانیان له ناو کورددا Spas‏ وشه‌کانیان ھەر له سه‌رده‌ی خلایانا 
لإ داناون » هو وشانه وه‌کو خۆیان مانه‌وه » زماتى Bote‏ هیتوای 
ثهوانه GT‏ و Zl)‏ . ثهو شتانه‌ش که له پإشوترا به و جلاره 
که له Goll‏ گیسلامدا هه به له ناو کورددا guj pa‏ عهرهبى Sly‏ 
وشه‌ی خی بجدسيانق » و هکو Sh; » Tam Dd:‏ » « ظبار » ايلاء » 
له زماتی هبل شه رعدا » ا وه که وان که‌وتنه ناو کورده‌وه و 
ھەر له سەر هو كوزارانه ماه وه . 

به لق ! زمانسی عهره‌بی له Gerjan‏ ياش په رهسه ندلی 
تيسلامدا ب‌هلای gall‏ و حوکه وه Kiu‏ زژر كرا له GMB‏ 
مدماتى زمانهکانی تر رژینرابه ناویه‌وه و بق به KHU‏ زيندو e‏ 
و هکو له Gla‏ زماندكانى ری ورت له وشه‌ی هو زمانانه‌ش 


ھەر که وته ناو به وه . امسته من به نه‌واوی قسه له‌وه‌ وه Si‏ که 


6+ 


غه لائەدین سه‌جادی 


له gary‏ زمای كورديش کهوته ناوه‌وه ۽ هو وشانه که له 
Wane,‏ كوردى OR‏ و پاشان زمای gee‏ ده ستکارق كردن و 
كردنى به هی us‏ وه له راستيشدا بو به هی لهو » وه‌کو 
وشهكانى : د جوالق » كه جواله D6‏ الجوهر » که وهه ر 6 «کردن » 
گهردن » « جلنار » كول هه نار » whe‏ بون به هی ه‌و . 
Is‏ وشه‌ی واش san‏ که gry‏ وشه‌که له ههردو زمانه که دا 
وکو يەك cals‏ هل كوزارهكانيان جيايه 5505 بهوللنه : «ريش» 
له عه‌ره بیدا به بها و له كورديدا به ريشى ريش اسایی هلسن . 
« دور » له عه‌ره بيدا غانړه کان » له E TE‏ يج وانه‌ی hy‏ . 
« زور » له عه‌ ره بیدا درژ » له كورديدا زبر . «کمیل » له عه‌ره بيدا 
‌وزاری پوانه ‏ له كورديدا پز . وه يا به زياد کردنی « أل » له سه‌ر 
Sas,‏ له عهرهبيدأ و ga‏ ثهو له كورديدا rer‏ : «البراز > له 
عهروبيدا به Site‏ بلاو و بان و 3% ه لن 3 له we sys‏ 
Ji»‏ )که به ole She‏ : « الكودن » له عه‌ره بيدا Aud add‏ 6 
له كورديدا بهيق of‏ هلف لامه به oie SS os‏ .» ‌مانه و 
هی تريش ۰ 
7 مه لر دا هو حو 4A‏ ناکر ی که هی عهره‌بدیه و GHGS‏ 
ناو کوردیبه‌وه » وه با كوردبيه و EFS‏ ناو عهرهبييةوة » بهلكق 
ald‏ ھەر Kot Sa‏ سهربه‌خلان و ور زمانه كيان شه و 


مه‌عنایانه‌ی $ روت دووه + 


166 


وشه‌ی كوردىق 


نه شئ دوّههم هو وشساه که هو رین Hoye‏ کهو نو نه ناو 
slat aA ales‏ هگهر سه‌ ری هم قسهیه یکین له روالهتا 
زور زورن 6 ھەر له ناو « اسماء الاعلام ٤‏ » کرده وه D‏ فعل )دوه é‏ 
Sos‏ « عبدالله » alb‏ » عبدال رمن » فاطمه » clay‏ رمضان ... 
هند x‏ « مقصد» قصيده » محافظ » حارث » شط 6 حضور » 

جا لهم لاه نه وه لښک ؤلنه و ەەك پلوسته : 

زمانی ALLS‏ 'ئه وه نه که خاوهلى هو زمانه YE‏ كه bles‏ 
نی بگا 6 وه ح وکمی پله‌شی له زمانا dae‏ ۽ واه Bb‏ بير و باوه‌ای 
پسته بسه‌ییاری سه ر هد سال له‌مه‌ و شترا » زمانيش wose‏ که 
خاوهنهكدى بيزائق . ثهم وش‌انه که باسكران له ههوارى خویاف 
په یون و کوتوهه ناو Uj‏ تره وه که زمانى گوردییه » كوردمكه 
ده‌ستکاری وشهكاى کردووه : « عبدالله » بووه به عدولا » « طاهر > 
ogy‏ به تابهر » < عدالرهن € بووه به په وره مان » «فاءامه» بووه به 
فاته » 2 رضا > بووه به رهزا » « رمضان » بووه به ره مه زان . 
هه‌روه ها D‏ مقصد » ,ووه به مه‌قسه‌د » D‏ قصیده » بووه به قهسيله C‏ 
« محافظ » بووه موحافز » ( CU le‏ بووه به حارس » « شط » 
بووه به شهدت و ( حضور » به حوزور ... 


ودره F‏ بجو له دؤركدى غه رهب وه نا ده شتی شام و به‌سره 
هکی ناوى (lae)‏ وه يا (عبدارهرن ) وه با ( فاطمه ) بت 


۱۰۹ 


عه‌لاثه‌دین سه‌جادی 


بانگی £ عدولا وه يا ئه‌وره مان وه يا فاته به بتي گومان کهس ههر 
شت لق ناكاتهوه Soe‏ تن نا گا که تلا ه‌وت مهبهدسسته. وه يا 
له قسه کردنت لمكه لا نا بل موحافز وه با شه ت وه با مهقسسهد 
دیسان گومانی تیدا نییه بهو جوره دوانه كه F‏ لدكه ليان تهدوديت 
ایت odi g‏ و نازانن چی ئه لیت : گرا ثهو جره وشانه 
له Sp‏ وان ده رچټون و بون به SH FI}‏ كورديت . 
KS%‏ وه كوو مه وله‌وۍ ge‏ « شه‌تاوان » که aad‏ برشیه له 
« شەت » و « ئاو » و «ان »گەل و مهه ‌ستی روباری بهفراوهكانه . 
چ عەرەبێك Se x ud‏ که ad‏ « شط › ئاو » ان » جمه ؟. 
چ کوردللك له مه‌ی به دلا دت که همه « شط » gl‏ 6 ان » ی 
كدله ؟ . 
led‏ به پیجه‌وانه‌ی ut‏ عهره‌بيك بجت له دۆلى شارهزوّرى 
جارانا وه يا له ناوچه‌ی موكريدا باسى ه‌ستیره‌ی (گه لاو ) بکا و 
oh‏ : « کلاویش » كلاويج » كلاويز » وهكق راست هه روا هیلین » 
وه با له بای ) چه‌رمه له ( لدو شو ناه دا uh‏ ( حرمله 6 » وه ا له 
بای ( كؤيزه ) oS hc‏ هبای (گاورته په ) Be‏ 
( کاورنبه » به بل CA‏ ۱۲۳ لښشی F‏ نگاو نازانن چی ge‏ 
HS‏ هم وش اله بهو جوره که ه و Bhd‏ كوردق نين و ASE‏ 
کوردیش بن له Kis‏ کورد ده رچون و بون به مولكى سوب دا 
به تا هن هدر لهم 4 ده مه دا که وا هاتوحلايش به Gilat‏ 


٧ 


وشه‌ی حكوردق 


باوى سه‌ندووه وشهیه‌ی وک ( دوكان ) که عه‌ ره به‌کان به IEN‏ 
elle‏ و oe‏ « دۆکان » ثهم وشه‌ی « د کان »۰ بلا ثهو ( دوکان )ه 
له باوه‌زی منا کوردی په و له Sy‏ كورد ده‌رچووه چونکه 
کوردهکه خی Mb‏ « دژکان » به واوی کراوه _ ges Lie‏ 
( دوکان ) به بی کراوه‌ق . 

دور نییسه بوری هم وشاه بهو جۆره وله و ريخته له 
Sy‏ كورددا ههر له بووه و نيبه تا تلا cath‏ له ملک رچووه» 
ئەگەر هوان دەربجن Bal‏ مه عناکانيشيان ههر ربچن !. 

ode‏ : مه‌عنا ده‌رنه‌جووه » مه‌عنا شتلکی جهسسياوه ؛ هو 
al yw‏ گوزارهیه‌ی ZNL Sete Kos‏ 6 وه با كؤيزه » وه 


کاورتهبه‌ی به‌ر دنت کوووه خی og gla‏ ناو و Suet,‏ بو 


e7 


داناوه » كوايه به Gy‏ خی ناو و وشه‌ی ثهو شوینهیه که هوی 
bed x 9 ۷ 2 Ve‏ $ . 
alas‏ و OLS‏ » که چی هوه Ja daai‏ شتی ره و هو وی 
در وسی كردووه 3 
dad‏ له لاهن گوزاره وه » له لاهن وشهکه‌شه‌وه هو لای واه 
v‏ 
وشه‌ی" < کلاویج » - 4 ولنه = ەوەه که Rare‏ هو ناو چه به 
ps‏ و هویش بهو جلاره ووی » کهچی له راستیشدا ثهوه نییه» 
v :‏ . 4 
S?‏ له gh‏ دزی هو دا له وه بق و Ky‏ هو ناو چه به gus y‏ 
دا نيه که هوه له Kly‏ ثهو نا به م 
بدا نيه له بهوه له مو 90 ناوجه‌به ده‌رچووه‌و بووه PL‏ 


ەو چو نکه باو هه که ی هو هل » واكم »دا هک هگ ته وه 1 


دا 


nse Vee‏ سه‌جادی 


ديسان لره‌دا Sees‏ تر PIE‏ ته ونری GNSS CL‏ 
مه‌ردم و RG y‏ نهوديان به هؤى هلإى هاتوحووه به پوختی کردو هله 
کار که St‏ کوردهکه له دورگه‌ی عه‌ربی و ده شتی ش ۸ ها ناوى 
سولاوفانه و PE‏ شەت 4 وه غه ره به کش له دهشتى شاره‌زور و 
موکریاندا ۳۹ gh‏ « کلاریج »و > کاورته > زژر Me‏ دانیشتوی 
هه ردو SK‏ له مه به س ته که OSE‏ م کارای عهرب FS‏ 
کوردهک که ge‏ رهمه‌ زان D‏ رمضان »ی مهه سته » عهره‌به‌کهش که 
ge‏ 2 كلاويج » کورده که FIE‏ که همه (Ye)‏ 6 مه به‌سته . 
كهوابق هيجيان له Kly‏ هویتریان ده‌رنه‌چون . 

له ودل 4 مه شدا که لین : جاركى له تیک لوی و Sye gle‏ دو 
زمان بەسەر هوه les‏ تادا نبی هک که وهه ری خاو نی هه ردو Subj‏ 
تلك ئەچێت led.‏ به بای Saab‏ کڪ که له لک وليه وه دا بآ هدمو 
شتيك به مه‌رج گیراوه Gib‏ تۆ بر و اوهلای ثلاسته سه ره ونځون 
بکهته‌وه به سه‌ر هی سه د سال IAAL gard)‏ » وه ناب aT‏ دو سه د 


سال له مهو xs FAL‏ وتووه 6 F‏ ۷ که له سەر بر وباو هری لاسته 


كلاش كراوى oth‏ ثهبوا وای بوتایه و حوکمی HK US‏ 


لهو سهرددمه . 
v v‏ 
گسته راسته که خهلك له Ja‏ نزيك به هوه بهلام له 
سه رده‌ bye E‏ له و ay‏ نه‌دو وه è‏ هو وش هه که له زمانتكاوه 
ojs‏ ووه و eS‏ ناو RSIS‏ تر دوه و ودار كم له 


و 


وشه‌ی حكوردى 


زمانهکه‌ی ترا کاود ەو وشهه بهو وتاه هگهر بغار ر ابه نه وه 
دور شوین هه واره بناغه يه كدى خی که‌س لی ۳4 نه هگه يشت ¢ 
v v‏ 
کهوابو له وه له مول لهو دەرجووه و ووه به -p KS, So) gs‏ 
y ۰‏ 
به ولانه : وشه‌کایی Voce)‏ » فاته » حوزور » مه‌قسه‌د)» ھەر 
لهو رژژه وه که پهژت بون و که‌وتونه نه ناو زمالی کوردیبه‌وه 
v ۰‏ 
مافیان به سه‌ر زمالى غه‌ره په وه تهماوه و OR‏ به مالی کورد . زمان 
v‏ 
هی نه‌خوانده‌واره › خر دادو ارهگ Qe‏ ( رەمەزان » حوزۇر )› 
خولنده‌واری زمانه‌که‌ش GES‏ قسه‌کردنیا ھەر هو نه‌خو لنده‌واره 
v‏ 
ردجهلهكيهكديه ¢ خولنده‌واری Kis‏ لاوه‌کییه و هاتووه بەسەريا » 
4 
هو ش ھەر ge‏ : ره مه زان و حوزور . هما هو ayl goai y>‏ له 
v v v 3‏ 
کان ليكلا لينهوددا که O SE‏ لينسهودى وشه ه‌ لی ثهم 
( حوزور ) ه له ناغه‌ دا » حص ور C‏ بووه 6 ) abl 2 ( als‏ « 
v‏ 5 
دووه . هم YX)‏ لينهوه و <و نه تج و بناوانه 'اشنایه فی و په بوه ندی 
IS‏ زانياريدا هه له که همه Kd‏ و به‌سهر زمانا ئەچت ؛ واته 
v‏ 
زمان deen‏ ریزمان و زانباری و فه‌و اعد له سه‌ر هو هه لگه ستن نه وه ك 
هو وشانه كه هرت يون و که ‌وت نه ته ناو SSe gk;‏ 
یا 
زمای کوردیهوه » زمانه که که هی نه ته و ەه به کردی به مالى 
v v‏ 
o>‏ 6 تا که له بنج و بناوانسان هکل لیته‌وه ایک لينهومكهت aj‏ 
روی زا نيار يه وه به 6 gud‏ زمان هکه 6 و انه به بدا بو نەكەي eo‏ 


P 


عه‌لاهءدین سه‌جادی 


په بوه ندی بهو زانياربه وه نييه » An jo jae Lia Goll j‏ و 
هاتووه به سهريا . دسان که تا لی له مكلا ليتهو > ليک ped‏ كفت لل 
ده‌سته يه کی تاسه‌تبیه که خلالانده‌وارانه » ره ه له کی نه نه و هکه که 
خاوهلى ژمانه که يه sse‏ له و لكك لينه وهه aw‏ . له شارهزوّرى 
مغد سال له مه و RAX,‏ | هگهر تلا بتوتابه : « عرض محضورى galt‏ 
باسعادتى خم بكم طلب هکهم مقصدى هه مو اطرافیکه لاز مه بگاته 
حدى اجرا ۱ > كابراى شارهزورى هبوت : « قوربان نوشته‌که 
بكدم به شاخى گایهکه‌دا يا بیكهم به ناو جهوانيهوه ! » . 


دیسان كر عق ره‌خنه‌گرلك oh‏ : هم وشه بيگانان‌ی وه کو 
(رمضان ۵ قصيدة » فاطمة » حضور ... هتد ) همه زهوتكردنه که 
زمان و هکو کوردی Shit‏ » داك ركردن و زهو تكردنيش كهى 
ملکايه تیه aft‏ 


ئەڵێین : دا كيركردن و y 53 Koes‏ شه که ارسنتاني و 
قه‌واره هی هه بی 555 زه وه ‌ك » با بهراوللك ‏ يا ALT‏ ڪه 
به كلك له به كدي تری دا کر Ka‏ . ثُهمانه وهكق led‏ نين چونکه 
خودى وش هکه نه ماو هته وه تا بوترګی کورده‌که داگیری کردووه 6 
خودی وش هکه « رمضان » قصيدة » فاطمة » EA‏ كووة Su‏ 
بهو حلاره و له سەر لهو Cos‏ و مه خره‌حه نایانلی 6 ئەگەر هه ر 
بهو جره بیان و ههر بو ئه و مه‌عنایانه بهکاریان BS‏ و بشلتی 


م 


نه‌مانه هی من راسته همه دا كر کرد نه ,هلام ثهو بهو چه‌شنه ای نی 


| ف ب [١١‏ ۱ 


وده‌ی كوردى 


به‌لکو به RER”‏ دان به سه ر زاريا » » Rad‏ لن oe‏ 
بو هيج دا كير دن RA‏ . ۱ ۱ 
هه‌روه ها وا ری په که و ی هه نده وشەبەك › یا cath‏ هه ر بهو 
که له خه يه وه له PE‏ بات هبش بل زما ناسکی تر له و 
وشهیه له شوێرن ههوارهكهى خۆيا كوزارهيهى هی که YSE‏ 
زمانسکتره وه وگوزارهبه‌ک‌تر دروست KE‏ » وه‌کو وشه‌کانی — 
.4394 — ( دار )» مه له کوردېبه وه په لات بو ب بو Gee‏ 6 
وه ا له عه‌رهبيیه وه HLS HS‏ ناو كوردى » له غه‌ره‌ بيدا نه خانو se‏ 
له كورديدا 4 ج لاه لا > وه «ثاراسته» له nae‏ 
به os ALL‏ و له كورديدا به واتساى y‏ هاویشتن Sate‏ له 
فار سید! به مه‌به ست و رزو له کردا به کل بو نه‌وه بو ه‌زم و 
شادی gue‏ . كهمانه شكلى Sis‏ و jens‏ له له‌وهکه دروستی 
کردون 6 ah aig‏ ¿ شکار هينانی Glad‏ له کوردیدا و atl‏ 
هه له ه و ههه له کر هراون . رژزگار وکو چه مك و مه فاهيم 
دروست ئهکا له ناو هله و هه کدا ھەر هو moss‏ زه‌وینه‌ی واش 
دروست هک که وشه‌ش دروست بکا به Geo‏ ه‌ و وشانه که هو ری 
همه بنه‌چه که‌یان فارسيية و له به ‌ر اوه که فارسی و کوردی له ر شه دا 
به کن هی هو وشانه که كهوتنه ناو وا کوردیه وه هی ھەر 
وه کو واتا فارسييهكهى خلايان به کار ارين . هم قسهیه ناچیته 
سەر چون‌که همه زوربه‌ی کلمه‌لی Sosas‏ هو وشهیه‌ی وا به و 
جۆره هکار هیناوه له ده‌سهلاتی من و تدا نه . 
yw‏ 


عه لا له دن سه‌جادی 


“له ته رای eat‏ قسانهدا we‏ : زمالی كوردى og Liuj‏ 
سامان و که‌سیه‌ثیه‌که » ثهبق به‌شی مه ردميش بداو له خه لسك ريش 
eX wes‏ » په وی که دای به aje‏ وه 3 مولی عه نی له مولى 
هو ده رئه چٍق › له و هش که له مه ‌ردی ری وک مادام له روّى 
روخسار وه يا ناوهرؤكهوه ده‌ستسکاری كردو شكله Slat‏ 
Ue‏ تازه له مولسک Sos Soon‏ دهرجووه و ووه به هی نهم . 
تەنانەت oath whys‏ هم جوره لق وه رك رتنه كه وه ری هگر 
Asul‏ % زمانةكه زياد هش KS‏ له سامانه بناغه یی که ۍ خوی » 
نەوەك ھەر ئەوەندە ja‏ که‌سیه‌تیه‌ی ee‏ پیشان See clad‏ 
hd‏ وه رگ تن ەکەی له Ske;‏ وه > كه له ريش دا به ته‌واوی 
لەگەڵ load‏ جبا بو . 


بو ينا * 


lead گوزا اره هه بیت‎ Las اه که كدق له‎ att Ki deal 
gab »كدوابق له ېس‌ی كما پلویستی و‎ Lalo J وشدى‎ 
رهو5هودى راث كار‎ . Sa وشه‌که په يدا‎ bog هد كوزارة‎ Lye eed 
هه مو دهم روهو شوه هلوا ¢ هو رژنگاره جارى وا ههه‎ 

gt!‏ وا نه که گوزارهکه لا لق که گوزاره هما ورده ازرد 
Biss‏ سه‌ری تیا God‏ » وه جاری واش هه به گوزا اره هك دروست 
Ke‏ نهو گوزا اره ه به ب یگو مالف ae‏ وشه هکی بإ دابنریت . هو 
گو زاره هش له Jassy‏ ل هگر شهکاني سهر زهو هوه > وه با .له ناو 


ړوو 


وشه‌ی كوردى 


دەستەبەك له ده‌سته‌کانی سەر زه‌وبه‌وه پەيدا BE‏ » ھەر yh‏ گلاشه 
زدوبه و bo‏ ههر هو ددستهيه له سەر چه‌شهی زماه کی خلای 
وشككدى با دائه لی » ثهو گوزاره و وش GH O34‏ بو 
شو نكر و مه‌ردی ثهو شوینه با ثهمه‌به وشهکه os‏ خاوه‌نه 
دست في ةكه هلان بژ كوزارمكه » با مه ته به لی مه‌فاهمملنك که 
له ناويانا ههيه و ه‌و مه‌فبومه خلايان وشهيهكيان با داناوه دن ثهو 
وش ه Oost‏ به و گوزارهبه که کدوتلاته ناویانه‌وه » وديا وشه‌ی 
خاوەن زمانه کی بر Ko‏ با لای ەم بدلام بیان FSU,‏ وهكق 
هو بيلين به‌لکو KS‏ ئەدەن و به EL‏ هيين » لێرەدا 
at‏ وشه Soy) ws‏ هب به مالی ثهمان . 

په ونه : هو 5S‏ که له زمالاکا داهاتووه و هه ر هو 
زمانه وشه‌ی J‏ داناوه و وشه و گوزاره LSE‏ ناو له ته FS‏ و 
هو تهتةوويه وشهكه هه ر Was‏ خوی Soy ght‏ ( حەج » زمكات » 
تهلهفون و تهلفزیژن) ثهمانه كه كهوتونهته ناو کورده‌وه و Sog‏ خلایان 
aed othe‏ راسته وشه‌ی aKo‏ و کهوتلاته ناوبه‌وه. gf‏ ماناو 
وشه يه ش که له ogojo‏ هاتون و که وتو نه ته ناوه‌وه و بسه لی 
Ager GATS‏ که له زمانهكديا هه بووه و هو مه‌فبومه هسهر 
سه لټقه‌ی خلای وشه يه کی بو داناوه دين ه‌و وشهه دا بهو مه عنا 
تازه يه که EFS‏ ناو دوه > 3Sa‏ : ميترالیلز 6 متروسايكل » که 


( شه‌ست تر ) و ( 4سیه‌دارینه ی داي . سل ه‌واه ش که ه کوزاردو 


1 


coset Nae‏ سه‌عاد 
۳2 ادق 


وشهوه 5S‏ 55 هته ناوبه وه و Gigs‏ ماوه لام وش ه کی کل بوه 
وک « قصيده 6 حضور » عدارهن و فاطمه » که كردوّبه به 
(قه‌سیده » حوزور » ثهورهحمان و فاته ) همه وشه‌ی هس ليهکه 
گلزاوه و بووه به هی کورده‌که و مافی هو ساه‌ی به‌سه‌ره وه 
ه‌ماوه . 

دياره ثهم جلاره شتانه هه مو له Glas‏ زه مان و له ثاو و 
ههواى ناوجهوه دروست ثهبن » مهش باسهكهمان له سر زماق 
ا كوردبيه » لەبەر تهوه ales pal‏ بهم شتاه goo‏ له مه ندب هکی به بدا كرد 
زياد Gey‏ که GH‏ ههيبق . 


جگه لامانه و وه سک له سهرهودش باسکرا e‏ زمان هی 
ندخلإندهواره » ھەر شتلیکی GT SoY‏ ناويهوه هو به SHB‏ 
Bd‏ و وا ەزات که deal‏ له «ژېژهدی زماله که يه نی 6 ه‌ و ده‌نگ و 
باسی زانیاری نازائق تا بین له روی هو زانیاریه‌وه Saket‏ و 
لاوكيدكه جیا بکانه‌وه Fe‏ ه‌وی قوت هدا و به هی خی 
wise‏ !.. وه‌کو همه ههه ه‌وه‌ش هستهر ههه ¢ هگهر کوردی 
ade gli‏ كه به شوه هك قسه لها وش ه کی كوردى جگه له 
ناوجه و شیو ەکەی GH‏ گوګی BI‏ ځه و ئه وه به كوردق نازانی 
nen‏ ددرا ge‏ همه کوردق بيه !. 

لهسه‌ر هم اسه دو ونه بإ ههر دو س هکه دلائمهوه : - 
: سەردەمى زو جارك کابرای هکی تايشه‌يی ريق ژ که و ته 


1 Ld 
é Vv 
ه لین‎ 


110 


وغه‌ی ڪوردی 


به‌سره ¢ وه وای ب شو په شارى به سره هه‌مویان مه‌ره ن » پاش 
که زانه وی بل ولت OLY‏ پرسیبق به سرهت چلان هاته به‌ر چاو ؟. 
وی : « وه‌لله هه مو به عهره‌بی قسهيان هکرد ته نها نوژ هكارارك 
نەب ثهويان به کوردی هکرد 

نه و شتانه كه له نوێژدا ه‌خولنرن دپاره هه مويان عهرهبين › 
و “كابر اش له ولات و شوینی خی هه‌ر وای نژیو کردووه و 
jia‏ بهو goje‏ خولاندوه » ب لم له باو اې خا K‏ سو 
مه‌عناکان دروستکردوه و وای زانبوه of‏ وشانەش رف 
oe‏ له 5.3 Sib‏ ! ۱ 

* و دووهمه هش جار ی کا برای هکی ولای ئەردەلان al Se Er‏ 

ولای دزه يی » ghd‏ ددغ و دانا چولهکهبه ی زور Fad‏ بایف 
ayy‏ لی : مهلج كيدي فر رهم چاو يثى كهفت له ناو 
ده غل که تان » : ale‏ : مهليجك چییه ؟. بوههر جار ب OLS‏ 
هک به نی که Caja‏ جبيه . Wed‏ یی ote‏ اوک y‏ به کوردی 
قسه ناکه‌ی ؟. بلاج (LS) Jb‏ » مهليجك چييه ؟!. هوان 
مه‌لیجکیان به کوردی نهزانيوه !.. 

هم شتانه هه مو بون به goes Sued eh Lja‏ 
زمانی هخوینده‌واره و سل ه‌ وه» ھەر شتک که که و نه ناو به‌وه و 
له مهف مه که ۍ Sy‏ شت لهو هوه به هی oie Ge‏ شنلکیش 
که Seg ot‏ بشت به Sos‏ زا › Sle‏ ده و هی هم بنه چه يئ و 


۱۹۹ 


عه‌لائه‌دین سه‌جادی 


لاوهكيه هی وردېنه وه و Got JIS‏ خولانده‌واره‌کانه و شهوانن 
كه به هلزی زانياريهكديانهوه AKI‏ ثهكهنهوه . 

Je‏ ! » راسته ثهو جره شیوه ناوحهبيانه ونی گفت 
هته و هکه Anni‏ » بهلام Bd‏ ئه‌وه‌ش زاری که له Fasa‏ له ته و یه کدا 
شلوه‌ی Le Le‏ ههيه و pat‏ شیوانه به هه‌مویانه‌وه ڪه يان و 
که سیه تیه كيان بلا زمانه‌که دروستکردوه » لتكلا لينهوه لهم بسارهوه 
oplys‏ بلا موه که چان شلوه‌ی ناوچه‌یی له ناو WEL‏ 
دروست بووه ؟. له ‌وه زه وينه يه کی تاسهتی هه به و به تک ترى 
سه ر به خژبه » بهلام همه ه‌وه ھەر Slag‏ ئەدا که له ھەر جیگایك و 
له ھەر ناو چه به کدا ثهودى خلای به ره‌وانتر و به BIS JE‏ 
لک ؤلينه وه So‏ که ولا ثته هس‌توی زانايان هه م نو تدروسټون 
شلاو هکه هدم y‏ وردبو هوه له بنج و بناوای وش سه که ¢ له وه نده 
aaa‏ زمان هی ه‌خونده‌واره »نه و & سه‌واده بش سه‌وادی 
هه ر Sade gh‏ لات 6 با به لسگه و X‏ پته وکردنی ره چه له کی duj‏ 


تیکزایی ayie‏ وتن هک ی هوان بناغه‌ يه a‏ هه‌مو شت . 


ةآ چي چو چ و یو چو 


۱۷ 


المصو العامل : عمزه الری gale‏ 


الا کراد شمب WAS‏ الشموب ق المال ي لفة غاصة و موطن 
خاص في الشرق له حدود معيئة وم نموت ال الشعوب الآرية » 
والار یون بعد pelos‏ الاولى من سلاسل جبال القفقاس انقسموا الى 
قسمين : قسم وجه رحیله الى اوروپا والقسم الاخر بعد مرور فترة 
من الزمن انشطر شطرین - شطر ذهب الى اطند والشطر الاخر انتشر 
في هضاب اران » والذين سکنوا في تلك اطضاب آضوا Lae‏ 
ليارس » والقسم الذي وجه الى Jota‏ جبال زاگروس PES‏ 
الشعب الادي . فالفرس مرت _ سلالة البارسيين والكرد من الماديين . 
فأذن الشعب الكردي شعب له موطن خاص ولغ خاصة » عاشت تلك 
اللغة في ادوارها ya‏ خية عيشة مستقلة ف-کلکلت كل العقمات التى 
اعترضت طريقها وحافظت على شخصيتها اللغوة اراسخة . ولکن بمد 
ظپور الاست‌لام وانتشاره بين الا كراد تسربت اليما اللغة العربية بواسطة 
الدین تسربا جزئیا ء الا ان هذه الغة» کا سنری ۸6 تعکر ان 


۱4۸ 


تسيطر علپا کا فعلت بالنسبة للعديد من لفات الشعوب الاخرى التي 
اعتنقت الدين الحنيف الجديد» بل وحتی الها حرفت مافي وس مېا 
من مفردات الطقوس التى وجدت الطريق الما بس هولة » وهكذا فان 
انصال الكردية سواه کان من حيث جذور مفردات کډاتېسا او من 
حيث ادما إقتصر الى حد كبير على اللغتين الفارسية والعربية . 

فاللغة الفارسية التى تنسب الى الشعب الفارسى مبدت الحوادث 
والتطورات منذ عبود ماقيل الاسلام ساحة و Ub ai‏ لكى تکون 
ا > والسياسة » ولکن في بداية هجوم اسکندر لوی حي 
الظلام علها مرت الناحية اللغوية والأدبية کا ساعد جاح الفتوحات 
الاسلامية في مرحلة معينة على خوطا الى ان [نتمشت ثانية مند بداية 
القرن الثامن البلادي حيث ظبرت WW‏ الأدبية واللفوية فا مرة 
ثانية وکان ذلك مرتبطا بشکل مباشر .وضع يران السياسي فما AsV‏ 
فيه ان CUI‏ عامل رئيسي لنمو اللغة التي تکون صساحبة الک 
والسيطرة . ان اللبجة الفارسية من فذ استردادها SH‏ صارت لغة 
السيف والقل » فتوسعت في حد ذاتها وتمكنت ان تدخل مناطق 
وبقاع مختلفة » فنها بلاد الكرد أؤ كردستان » فکانت هي وادما 
مرح في سماء كردستان طوال احد عشر قرنا وبطیر ادما فیا ينا 
وثعالا ما ساعد على توطيد بعض الفردات ذات الجذور SAA‏ » في 
اللفتین الفارسية والكردية » الا ان ذلك دفع بالكثيرين الى اعتبار 
كل كلمة يتلفظ بها اي كردي اثناء مخاطبه الأعتيسادي فارسية الاصل 
cull‏ هي موجودة في ذلك الأدب السمی بالأدب الفسارسي ! 


ووغلت siud‏ اافکرة w‏ الا كراد |نقسهم وحی بين قسم مر ۴ 


۱۹ 


الستشرقین الذين صرفوا جل جېوده ËA‏ بپی اللغتين الكردية 
والفارسيه . وسبب ندؤ هذه الفكرة یرجم بالدرجة الاولى الى کون 
اللغة الفارسية SS‏ على عکس اللخة الكردية » وبالدرجة الثانية الى 
عدم وجود دراسة dae‏ بالنسبة لجذور الکلمات ». وبالأخص بالنسبة الى 
ay!‏ الكردية لذا أن gi‏ في هذا الوضوع SR‏ على ما يلي : 


٠‏ ان اللغة الفارسي ةك سبق وان ذكرت » تتصل الى اللفة الكردية 
من حيث الجذور منذ زمن غير قريب » وتثبيت SL‏ نفسه بين ظهراتي 
الفرس مهد السبيل الى IKSI‏ اللغة الفارسية عن اصلبا الحقيقي وجعلهبا 
فرعا مستقلا » فدخل فما اناس اجانب ومن الواضح ارك اللنة التى 
يدخل فمها غير ابنائها اطقیقیین بالرغم من انها تعلو من الناحية السياسية 
ولكن يقل وزما ولضمحل جوهرها من الناحية الثانية » اي من حيث 
اصاثبا و قاونما . ۱ 

انتشر الأدب الفارسي فدخلت فيه كلات لاصلة ها بلفته من حيث 
الجوهر » فتسرب الى زوايا البلاد الى كانت خارجة عن سلطاه السياسي 
فنطقت ه الأقوام الخاضعة لتلك السياسة أو الارجة عنها ومن جلة 
تلك الأقوام الشعب آلكردي الذي صسارت قلوب ابنائه دوحة له 
بدرجة اله كلما يقرأ او لسمع الشخص الكردي ذلك الأدب الملوء 
من SUS‏ بذعن ويقول بلا ردد انه -- اي الأدب — فارسي لامن 
حيث gall‏ فقط بل من حيث كلماته ايضا في حين ان الکلات الواردة 
فيه وا لقو له فى حقها الا فارسية کلمات كردية صرفة » او كلمات 
مشتركة بين الكردية والفارسية على السواء ولكن السك السياسي كان 


۱۷۰ 


بيد الفرس فيصدرون الأدب واللغة الى البقاع الكردية PERE‏ 
غاضين النظر عرے .ان اکثر الكلمات الواردة فيه a‏ ي ile‏ الى 
ود ام 1 

فعلى سبيل JL‏ ان كلمات « ارام » كومان » تاسمارت » 
هوش » الاك » چامه » نامه » پيشکار » الى النبسساية » كلمات 
يستعملها الاکراد کاستمال الفرس لپا » فما هو إذن سیب الرجحان 
لفارسيتها ؟ . وما هو الدليل الذي جعلها اصيلة في الفارسية ودخيلة 
في الكردية ؟. اذا كان lara!‏ في الكتابات والادب الس مى 
بالفارسي Ada‏ علررجحان اصالتها في الفارسية فپذا لا يستند لاعلى | 
ولاعلى النطق » لان مجرد استعمال الكلمة في لغة من اللغات لا يكون 
دليلا على اصالتها فيما حيث ان سس-نة الهاجرة تثبت بانه کا يقبز 
شخص من روضة الى رو روضة وبقعة الى بقعة كذلك ې ثب كلمة من 
دوحة الى دوحة ومنطقة الى منطقة » بل الدليسل الحقية ي ذه 
الميادين هو وجود جذر ال كامة في مش نقات dat!‏ 7 اليها 
والتطورات التي تطراً عليها في ازمنتها الختلفة . فاذا امعننا النظر في 
جذور تلك الكلمات والكامات الاخری التي تدعي اللنة الفارسيية 
ملكيتها ها ری رؤية واضحة الما a‏ الام الحقيقية ؛ فاستعمال فرع 
من فروع تلك u inii‏ ها في bes‏ لايجملها ملكا صرفا لها ولا 
بخصبا ما . [ 


اا توجد بعض GLK!‏ الاخری التی لا بستهملبا الاکراد. ف 
الوقت الحاضر واستعملها الادب المسمى بالفارسي في القردين الثالث 


۱۷۱ 


والرابع المحريين كامثال : gat ites‏ الحمصان . « آوند » العرش. 
«كاز » المقراض . فرب » الحشب الرئيسي لقف الدار 

« بتفوز » اطراف الاسنان والشفة. « كفن « طلب SV‏ الذكر 
« آذكك » الاتكسار والاعوجاج ... انها كلمات لا تعد ملكا خاصا 
للفرس بل هي مشتركة بين الفرس والكرد غير انهم استعملوها في 
كتاباتهم في حينه . 


dy‏ الاخير اقول ان الكلمات التى بستعملپا الكرد ويقال في 
حقها انبا فارسية » هي كلمات كردية وليست فارسسية محضة » او 
كلمات مشتركة Lyte‏ ولكن لعدم وجود البحث والدراسة في اللغة 
الكردية نسبېا الفرس وقسم من الدارسين الستشرقين الى اللغفة 
الفارسية البحتة فتبعبم الااکراد ايضا شام شأنهم !. 
واما بالنسبه للغة العربية فقد توسمت الفتوحات الاسلامية الي 
امتدت الى جميع المناطق الكردية » فاعتنق الاکراد الدین الاسلامي 
انيف الذي كانت العربية ad‏ فكان من الطبيعي ان تتسرب مفرداتها 
الى لغتهم > وهي _ اى تاك الفردات - كانت فس مين : قسم 
مها مختص بالطقوس والتعالم الدينية » والقسم الاخر متصل بالحياة 
العامة » والقسم الاول منبا كان ایضا على نوعين » النوع الذى يعبر 
عن الفاهيم oo‏ الي ابت" اا توحردة بين PASI‏ 
جيء الاسلام فل يظبر اي داع لنبذها مثل « مركهوت » 9 


المسحد ۰ نو لو = الصلاة 553908 الصوم .نوژ الوضوعه ,« 


والنوع الاخر الذي يعبر عن الكلمات الغير موجودة مفاهیمپا بين 


۱۷۲ 


الاکراد مثل ما هي موجودة في الاسلام . فهذا النوع gE‏ اف 
يفرض نفسه لتلك المفاهيم ويثبت قدمه فيها » ك « الج » والزکاة » 
والظهار » والايلاء » في الاصطلاح الفقبی . 

وفضل انتشار الاسلام في ختلف لارجاء اصحت اللذسة 
العربية لفة Jo‏ وثقافة بالنسبة لممظم الشعوب التي دخلت فيه وقدم 
ها ابناؤها Jel‏ الحدمات إذ صبت فيا من المعانى اروعبا فزادت من 
رقتها وقوتها وشوو Lb‏ لانېا کم تطورها العسارم دات سن فيد 
بدورها من خصائص غيرها فصت مفرداتبا فى صيغ جديدة تتفق 
مع قواعدها وطابعها وبضمنها کلمات ومصطلحات كردية Ci pat‏ فیا 
لدرجة حولتها الى جزء منبا مثل الجوالق والجوهر وکردن وجلنار 
وكثير غيرها . وتقابل ذلك ایضا کلمات مشسترکة من حيث Ball‏ 
ومختلفة مرن حيث ألمنى في اللفتین ومنها كلمة ال « ريش » التي 
gb‏ في العربية عمنى ( كسوة الطائر ) بيئما في الكردية تعنى ( اللحية )» 
و ) دور ) فى الاولى جع ل « الدار» Gy‏ الثانية تعني « البعد » 
وتأتي us‏ « زور » في العربية ععنی الکذب lay‏ في الكردية تعني 
( خشن ) وکیل في الأولى بعنى للکیالو في الاخيرة تعني (المملوء) وهكذا . 
وفي بمض الاحيان زيدت «ال» على UI‏ في العر بيةفيحين انبا في الكردية 
جردة عنها » مثل « البراز » gas‏ الفضاء الواسع ق العربية » و 
« براز » عمنى الحنزير : XJ!‏ 403 . « العکودن » في yall‏ 4 
البرزون البجين و « كودن » في الكردية عمی الفي . إن امشال 
هذه الکلات المعرفة او الغير العرفة لا تعتبر كرديه وقعت في العربية 
أو عربيه انتقات الي الكردية » بل انها كلمات مستقلة ذات صلة خاصة 


yyr 


بلفتها سواه كانت في العربية ام في الكردية . 

gl,‏ جاب الصطلحات الدينية دخات کلمات we‏ اخرى عامة 
غير قليلة الى اللغة الكردية سواء کانت من باب Sle‏ عبداش 
عدار من > مود » فاطمة 6 او غپرها ۽ S‏ المقصد » القصيدة » 
الغط » الحضور » الى اخره > liag‏ موضوع علي شيق تائم بذاته 

ستحق الدرس والتمحيص : 

ان اللغة بالنسية الى الاقوام عبارة عن et‏ ناطقها منهاء وهذا 
الم هو العیار اخفيقي glad‏ لفة عن الاخری وتباين قوم عر 
و . ان الكلمات امار دکرها اذا Ja‏ شكلها او حرفت صياغتها 
لا olin lapis‏ الاصلي لانبسا خرجت عن هيئتها الصوغه . 
ف (عبد (ål‏ سارت. في الکردبه وعدولاً » : gr) dese‏ 
> له وره ار © » ود « خوله » > i Lbb‏ < فاته > » المقصد 


« مەقسەد € » القصيدة « قه س-يده » 6 الشط « شەت » ssal‏ 
« حوزور > ۰ 


نمي الجزيرة العربية او بادية الشام او البصرة اذا کان ae‏ 
الشخص 0 او ود او فاطمة وناديته (Yy)‏ »او (خوله)» 
او (فاته ) لاريب انه iY‏ منك ولا cab‏ اليك وحينا. تقول في 
تلاك البقاع «مهتسهد» » أو «فه‌س يده © »او« شهست» »او 
د حوزور » حتا لایفیم سكانها ماذا تقول وماذا تقصد» dal, Ë‏ 
تلك الکلات بشکلها احرف وصیاغتها الجديدة اصبحت في الواقع ملكا 
لغير اصحابها الاصليين . نصح نفس القول .علي الکلپات الكردية فالعری 


۱ 


الذي يذهب الى سبل « شاره زور 4 » او « موكريان ) » وبرى ۸ الشعري 
vid)‏ - كدلاو يز » فيتلفظه ب « كلاويش » أو كلاويز أو كلاويج 4- 
34 يتك بها المربی - » وحینا Jam‏ من « چهرمه‌له » RENES)‏ 
« كاورتهيه » (کاورتبه » » onys o‏ کو غه » لاشك ان سكان 
النطقة الاصليين لابفيمون قصده » فأذن خرجت تلك الكلات على 
هیثاتها لللفوظة من ملكية اللغة الكردية وصارت ملكا للغة المربية . 
لاستبعد ان يقول قائل ان هذه الكلمات lp‏ الحاضرة غير 
موجودة فى اللغة الكردية حتى مخرج مرن ملكيتما وتدخل في 
ماكية الغير وهكذا الال فى العربية » في حين انه إذا حكمنا مخروجېا 
لابد أن Ki‏ خرو ج معانيها فېا 5 ! . وجوابا على ذلك نقول 
ol‏ معالي الاشياء ثابتة بالنسة الى اللغة فهي تبقی ولا تزول . ان 
الشخص الذي يدرك مدلول د كدلاو cf‏ او « چه رمه له » أو 
« كاورتهيه » یتصور ويظن ان سكان النطقة بتلفظون بالأصعاء الدالة 
علها K‏ هو يتلفظ مسا في حين ان تلفظه Lp‏ مغار ها ولتلفظهم 
اياها مغائرة تامة . 
وهنا جب ایس الا تفوتنا حقيقة اخری وهی أن اختلاط الأقوام فیا 
بيا وتداخسل YS‏ يقلل بشسكل أو آخشر اصالة ial‏ 
ولضعفبا من حيث الجوهر والنقاوة » ولکن يجب في نفس الوقت 
ان نلاحظ وبلاستناد الى قانون طاقة التدر ج وخاصة بالنسبة ال‌مفاهيم 
. اللغة ومعانيها الاصيلة واقع عدم جواز التعبير في عبارة قيلت قبل 
مات السنين gal‏ مقصود Ub‏ فى حينه gat‏ يتطلبه هذا المصر » لامجوز 
\ye‏ 


ذلك لاله اذا اخذ lap‏ المقياس زول التدرج في te‏ الوجود لا فقط 
في عالات الأدب واللئة بل في كافة المجالات » وهذا شيء لا يقر به 
fall‏ بتاتا بل برفضه . هذا وان اتصالات wlll‏ فعا بيځم ولو ازالت 
ky‏ من الحلافات ال ة الا انها ل تقض عليها كليا لذا نان کات عبدالله 
وفاطمة وحضور وقصسيدة حیغا |نتقلت الى ااشة الكردية » أو 
وگه لاو aK,‏ و چهرمهله » الى العربية تفیر S KIKE‏ 
كلتا اللشتين » فعربت وکردت » نذا Sanel‏ الكلمات المعرية أو 
الكردة الى صاحم الاصلي لا pre‏ منها شيقاً ولا يتصور الما تلك 
الکلمات التى كانت موجودة في ذهنه ۱ . فأذن خرجت کل من هذه 
الکلمات عن ماكية صاحبها الاصلي وصارت ملكا -AW‏ 


ثم ان دراسة الکلمات من حيث أرومتها واصالنها هي درن 
جود الطبقة الثقفة » والثقافة والجبود LAJI‏ شيء خار ج عن واقعية 
الوضو ع . ارك اللغة الفصيحة في كل قوم هي عسارة عن الكلم 
والالفاظ التى تأتى با الطبقة الغير التحضرة والتعلمة لانها هي الوجدة 
ما الأصيلة » فالقاريء dul,‏ في قوم او LI‏ هو قبل ان يتحلى 
ada‏ وقراءته فرد كافراد ېره الناس ااعامية » بل اله لعد بلوغه العم 
Chile i‏ على نفس كلام بي قومه . فأذن الكلام الفصيح في كل 
قوم بالنسبة الى اصالة اللغة هو ال-کلام التداول من قبل عامة الناس . 

day,‏ ايا بعض الكلمات في لغة من اللفات اذا نظرنا الى 
هیکلها وصراغتها جدها بنفس الميكل والصیاغة في لفة اخرى ولکڼ 


٢ 


من حيث gall‏ مختلفتان فيبما » فكلمة «دار » سواءانتقلت من 
العربية الى الكردية أو من الكردية الى العربية فا تبقی في الاغة 
لر تمني call‏ وفي کر افر ویتطبق نفس ااهي» ی 
« اراسته » في الفارسية التى ge‏ عمنى الزین — dane!‏ الفمول سب 
وفي الكردية تأتى عمنی التوجيه م أن « اهنك » فيها ععنی القصد وفي 
الكردية حفل الناس للافراح . هذه الكلمات من صلب مصافات 
اللغة في كلتا اللغتين ليس لنا المجال ان نقول بات استعماها في 
اللغات الكردية أو العربية أو الفارسية من الاغلاط الشائعة الواردة 
فیها » ليس لنا هذا لان المفاهيم كا هي من مخترعات الزمن فالکلمات 
Lal‏ مر پنفس الادوار والراحل » خاصتة بالنسية الی شكل الکلمات 
الى يقال في حقها انها في الاصل فارسية وحين استعماطا في الكردية 
لابد ان استعمل كم استعملپا الاصل . لا بقال هذا لان استعمال هذه 
الکلمات في معادېا بالنسة الى لغة من اللغات من صنع BaF‏ القوم 
لامن صنع الفرد » ليس #فرد اى حق ان يغيرها أو بلبسها معنى غير 
معناها الاصلي في تلك الغة . 

Gs‏ التام اقول : ان للنة الكردية شخصية مستقلة » تعطى 
وتأخد ؛ الکلمات التي اعطتها للغير خرجت من ملکیتها كا تخرج 
العينيات من ملحكية صاحبېا الاول » والتي تأخذ من الخير اذا 


نصرفت فیا صورة او re)‏ بر 5 تصير ملک شا ومخرج من iL‏ 


| ف - ۱۳ ] ۱۳۲ 


Goole‏ الاول ايضاء بل امن ان اقول انها تفم ثروة لو ة الى ثروتها 
الاصلية وتبرز شخصيتها من هذه AL‏ خاصة اذا كان اخذها من 
لنة لا تمت لها بصلة من حيث الارومة » liag‏ هو شأن کل aS‏ بالنسبة 
الى الاخذ والعطاء . 


کر پږ پږ بر نا نا 


۱۳۸ 


3 
رٹ اں 
له ساله فى بشه‌زی بهکه ی “ils‏ 


glad‏ كارا : د. ju Sus‏ هر 


TRR 
yT 


ددر له وشا SSS‏ شةر 


لاوازى و بهككدوتهيى SNF‏ تورکیا هر له ده‌ست SHY‏ 
شب $34( v So‏ چه ند سالك که شتوه راده ه‌ك ¢ بهو لاوهدى 
تهلها GS‏ و روغان بو . شه‌زی سالی ١۱۹۱ی‏ تلوان توركيا و 

v x 
ولاتالی ناوجهى‎ AE و شه‌زی مال الذاى تورك‎ Whe 
Ke 5 ۰ X v ۶ Nid k ۷٧ لقا ناکوکی‎ 
»ای تيتيحاد كان له ناو دور لم‎ JASI « به بدا و ا و وان‎ 
و تورکیا له سەر ستتؤرى تێوان هه ردو‎ NS خؤيدا و ههراوبكرى‎ 
و سه‌ختی ژیای ثابوری و کلمهلاهنی هم دو‎ GPU لابان و بارى‎ 


vy 
ر هو ده‌رده‌ی ردبوت. كه له هه‌مو‎ SR ولاه و گه لد‎ 


۱۳۹ 


کوردستان له ساله‌کای شه زی S54‏ حيبائدا 


58 ود هه‌ستی %$ ده ګرا . له کوردستاندا ده سه لای هم دو 
ده وله نه تا راده کی اشکرا کر بو بو وه له هه نديٍك له ناوچه 
سه‌خت و ناو هلازه به‌هلازه‌کانیدا تەنانەت هه‌ست ه وی نه ده را 

لاواتى هو جره ناوجانه به bs | a‏ ارس مل lied‏ له 
سهربازی ده‌کرد و جوتیارانی زور شولٍنیش باج و سه‌رانه‌ان ه‌هدا و 
وابان لی هاو ato;‏ و حاندرمه‌کای ميرييار”ت ه هیچ lid‏ ¢ 
وەك نوسه‌ری عەرەب صهدیق ملوجی KL‏ لته وه له و سه ‌رده مه دا 
كار نهددست و زهبتيهكانى میری ا 9 و لادی KLES‏ 
تا ده‌ویرا و وخنی gia‏ دی هوزه كوردهكان 


هد هک ون (۱) 


( سواره‌ی حه‌میدی ) شکه له سهرده‌ی سو Ok)‏ عه‌بدوطه‌میددا 
بو ياراستى Cys Sues‏ و Ghd‏ زوتنه‌وه‌ی تازادی - له له‌ وه يی 
کهله ناو رکه کان له چه‌کدارانی van‏ له هلازه کوردهکان BIAG,‏ 
۳ له سالهكاق yes‏ بوه LIL‏ بی گان و وانا و بهو 
جلاره به جارك Kis‏ جه‌نگق خلإى له ددست دا بو 
ثهوهنددى ر له ناو كلامهلدا سوك و رسوا و بو » Kay‏ هه‌مق 
هه‌ول و کلاشی کار ب‌ده‌ستانی توركيا بلا ثهودى SS‏ بكانهوه به 


)1( صدیق الدملوجی ٠‏ امارة پدینان الكردية » ص ۸۱ . شایانی باسه 
دانه‌ری ئم كتشه خوّی ەر له شەز Y‏ ماوەي هه ند سالك له بادیتان 


کار به ده سي Sa‏ بووه 5 


٠ 


jaji Jus د.‎ 


هردا به فيرو چو وه له زژر شون بووه بار به سب هر Suys‏ 
Se‏ کوردستانه‌وه . 

هلام SI‏ هه‌مو ه‌مانه‌شدا فه‌رمانزه‌وایایی تورکیا ههر له 
هه ول وکؤشش دا بون با ەوەی AS‏ له هلز و تواناى هلازه 
كوردكان وه ربگرن و دهیانویست بۆ ش لای داهاتق ثامادهيان بکدن 
چونکه دمیازای شش ثدوه KLIS‏ ديار دمكاو ته ناو تواناى 
جه‌نگییاه‌وه . کاربه ده ستانی تورکیا دهبانویست که لی کورد بکانه 
به كيك له Yo‏ سخ ختهکانی بەربەرەكاتلى ون كن لهم كاتهدا زور 
yim gle‏ كانه دهباناوانييه خاک ده وله نی عو مانى Kay‏ تورك هكان 
دهیانویست زيار خویان له هه‌ندیك له سەرەك هوزه ده‌سه‌لاتدار هکانی 
كوردستان chy‏ مخهنهوه و دژی روسيا tt) gaily‏ و بو هم 
مهبهس_تهيان dea‏ چه وران ده‌دانی و بهو جوره تەنانەت توا نييان 
چه ند Ls‏ م وارهی حه‌میدی له سه ر سنوری ه‌ و ولاته ريز 
کا ١‏ 

5% ەوەش دا هه ول و ته‌فه‌لای تورك کان لهم مه يدا ه دا 
تهواو كەم ته يهام Bs‏ سود بو چونکه ته لېا ژماره يه کی كەم 4 
سه رهك ajya‏ کورده‌کان به ده نگیانه‌وه چوّن كهجى له هه مان كاندا 
هه ندلك سه‌رهك G53‏ ثر به bo | Sat‏ رس بلاويان ده لرده وه 
که وا لهكاتى شهدا دژی له شكرى تورك ده وهستن و ده ده نه Ji‏ 


(Y)‏ بژوانه a E E‏ لازهر پف 0 سه‌رجاوه‌ی ناوبراو » ل وف" 


\A\ 


کوردستان له gje GEIL‏ 65 جیهاندا 


روس . ثهودى لهم باره نه وه ش ایانی باسه ه وه ته که وا ژماره يه‌ك له 
نيشمانيهروهره داخ له pike‏ تا Sool,‏ زار يشتكيرق لهو 
Sho‏ ده‌کرد چونکه زولم و زؤرى عوسمانييان وای لی کردبون 
ته‌ماع و Ge‏ چینه کاربه‌ده‌سته‌کایی روسیا بينن . 


بەر له شه باری نله‌باری ژیان ابوری و کومهلا هی 

کوردستان وه ك زوربه‌ی ههره 6535 ناوجهكانى ری NS‏ و 
v Yv‏ 
دمولهتی عوصمای كهيشتبووه رادهيهك زيائر له جاران SHAT‏ 
خەڵك جو لجنل و ههسی نه نه وه بيان بزو نق . که مه و چه ند 
Saye‏ تر Shy LIK‏ كردبق رۆژ به رژ ژماره‌ی دو SOLS‏ 
سهربه‌خلای » يان به‌لای کهمه‌وه خودموختارى ( متلا تومتی) كورديان 
909 لست له زياد بوندا بى و ه‌مه له به‌ره‌سه‌ندی ھەندێك gS Ve‏ 
v‏ 
سياسج و كلإمهلايهتدا خلزی نواند » ثهوه بو بەر له شە ژماره‌ی 
کلامهل و og AX,‏ سیاسییه SREY‏ کوردستان زار و وه تا 
ده‌هات سه نگیان له ناو کلامه‌لانی Aen‏ و به Gul‏ رو شنیرا ندا 
v‏ ۳ 
بلا وکردنه‌وی بهاننامه و بهخشه د نشره »ی هوت كه پز بون 
له هه‌ستی Gossa‏ و رق و COS‏ ره‌وا بهرامبهر زور و زورداری 
ميرى و کار به‌ده‌ستای . به Ay‏ له و به‌خشانه له ژبر eat‏ ناوه x‏ 
v 3‏ ي 

مانایه‌دا بلاو ده‌کرایهوه Geo:‏ خؤله خلالی ثدمهيه » که به تاشكرا 


v 
AY y> دژی ده سه لانی تورك ده دوا و ده نگوت « تورك به هيج‎ 


۱۸۲ 


د. كمال مەزھەر 


به وه Gay‏ كوردستانيان له باردا نيه 6 . Sos‏ كوردناسى gay‏ 
: . س . لازه‌ریف باسى ed Boo‏ يهخشهيه له ناو خهلكدا ده‌نگی 
دا بلإوه و ده‌گه‌بشسته زژر قوژبنی کوردستان"" . شایانی باسه 
زوره‌ی هو به‌خشه و به‌یاننامانه له کوردستانی باکور و هه‌ندیکیان 
له کوردستای ثیرات دەر ده‌کران به‌لام ژماره‌يان لق د هگه شته 
کوردستانی باشوررش و به شوه هکی تایه‌تی ICSE aly Boo‏ 
بارزان و ل4ونلوه بلاو دهکرانه وه" . 

هه ر لهو سالانه‌شدا هه نلك کومهل و رټکخراو كه له a6‏ 
سهركةوتنى شۆزشى تورکه لاوهکانه‌وه پەيدا ORR‏ به اشکرا 
كاريان ده کرد و gusle‏ خوبان بلاو ده کرده‌وه و سه‌نگیان » به 
Gol‏ له ناو Glassy,‏ کوردا » تا ده‌هات قورستر Boo‏ ۰ بەر 
له شەر « كورد oe adb‏ جعیتی © ( کلامه‌لی همی شاگردای 
کورد ) له jee‏ رټکخراوپکی ری كورد جالا كتر له كاردا بو و 


. ۲۰۰ همسان سه‌رچاوه , ل‎ (Y) 

()) بزوانه : صديق الدملوجی » سه‌رچاوهی ناوراو » ل ۹٩‏ . 

Lif gau (0)‏ له زانیاریکای Gate‏ دوّههمى هم وناره » به GH‏ 
له‌وانه ال که بديوهندييان به چالای MUST AG‏ سیاسی و 
سه رداره کانيانه‌ وه هه یه ad‏ نوسیهر خویه‌وه کوکراونه‌نهوه و هم 
اره‌يه وه GATT‏ زؤرى له ماموؤستاان مه‌مدوح سهليم و ثهکرهم جهميل 
پاشا وههرهگرتووه که خوايان له دامةزرائدتى زوربه‌ی شه‌و کرم لا نه دا 
به‌شدار بون 3 


۱۸۳ 


كوردستان له GET‏ شه‌زی هکی he‏ 


تەنانەت وانینوشی چ هند Aid‏ له هه ند شارى ثهورويا SJal‏ 
ثهم کم له GH Seb Sis‏ به ناوى ).153 كورد ) دوه 
بلاو دمكردهوه که دوایی ناوی گرا به ( مه تافا كورد ) و ینجا 
NES‏ صن و ون بون 
حیپان له کار نه‌کوت 3 لام دواى ثهودى به بانه‌ی 9 شهژ هوه 
زوربه‌ی کادرهکالی رابج کرانه ناو سوپاوه ثیتر وەك ههمق كلإمهل و 
رلکضراوایی تری شه و سه‌رده‌مه‌ی کوردستان وانای کار oy‏ نه‌ما. 
Klus‏ یکی Gi‏ کاریگه‌ری سیاستی هو سهرده‌مه‌ی کوردستای 
ورككيا کورد تمالى و ترقى Saat‏ » ( سے ژمه لی "63 و 
Si Sy,‏ ورد ) بو که ەکەم ریکخراوی سیاسی كوردستان p‏ 
وه 5 Sao‏ که وره پیاوی ناوداری toy‏ ثهمين عالى بهدرخان و 
شهریف Lek‏ و شاخ عه‌بدولقادری gajas‏ لادا کل بوللاوه ۲ 
بدلام Gel‏ شلفینی SLE WN HF‏ وای کرد چالاکی 
Jays eg‏ بەر له ده‌ست بق كردق 4s‏ له تور ته سک 

نپیتی تلیه‌ز نهكا . 
هه رجه نده له به‌ر جه ند Saye‏ تابيهلى نيشمانيهرو هرالى کوردستانی 
نورکیا لهو سه‌رده مه دا له هه مت لا زيار له جم و جؤلدا وت 
بدلام له هه مان کاندا هه‌ست به وريا نه وه و رایهژ نی کوردستای تیرانیش 
| . بهر له شه رژ و له ساله‌کانی شه دا له و به شه‌ی کوردستاندا 


aly )9(‏ : الدکتور Gal‏ شيركوه , القضیه الکردیه . ماضی الکرد 
وحاضر هم 3 القاهره ۰ ص ۵۱ . 


۱۸ 


د. ILS‏ مه زمه‌ر 


كلامهلى « یستخلاصی کوردسستان » به گه‌ری کهوتبووه خؤ و 
SI‏ به کگرتی رة و Bee‏ کوردستالی بەرز 0930 : 
ھەر لهو ده‌ ور و بەرەشدا ) JL‏ ۱۹۱۲ ) کلامه‌لی «جیہاندالی »۷ 
له کوردستانی SLY‏ دامهزركإنرا ؛ هم کلامه‌له دهبويست Ge‏ که لی 
كورد به ا راستدا به‌ری و له gia sh yz‏ يه کی به‌کگرتودا 
لإى MoE‏ 

ASh‏ له رووه هه‌ره كر تكله uly‏ خهای ,}+ نرق 
کلامهل و Shans,‏ و پیاوه سياسييه ناوداره‌کای هو سهردهمه‌ی 
کوردستان بریتق بو له بیه‌خدان به بلاوکردنهومی خونض‌دن و 
خوینده‌واری له ناو مندال و لاوى تازه ب ىكهيشتوى کوردا IS‏ 
خزمه‌ن JS‏ زمان و de good‏ کورد وه دو هلای کاربگه‌ری 


(Y)‏ له وه et‏ دامه زر'نه‌رانی SS ga‏ مه له خو ان دو تا وه ان بو دارزشتبو 


که وا دياره مهدبدستيان مەعريفەت و شار هزابیه . 


: بزوانه‎ (A) 
1۰0۰22019908 , Mecro 117120111 170-00 3306 -قنلز0‎ 
7611511010 2812361115 2103وت1‎ B 60006 HAPO- 
yop صنصقتط‎ ۶ m 0062721610 001016 002 
2۳16 0198123948 , Kam. macc. (pepepat), Moc- 
KBa, 1953, ۰ 
J كورد‎ Bees  ىدازاث ئی . و . فاریزوف » شوى بزوته‌وه‌ی‎ 
» رزژههلای تربك و ناوه راستندا دزى ثيميراليزم‎ ore 
۰.۱٩ له۳٣‎ sO} › ( GEL کورته‌ی امه‌ی دوكةؤر‎ ( 


۱۸۰ 


پاراستن و په‌ره دای نەرىت و هه‌ستی هه وه يی له ناو کؤم لای 
خه‌ل‌کدا . مامتا خه‌ليل Se dhe‏ بو لهوانهى له كار و 
خهباتى رژژانهياندا جیگه‌یه‌ی به‌رز و شايانيان با هم باسه دانابو. 
ەم نيشة] نپه روه ره دل زه به گه‌ری gla‏ روکسشيراف. کوردی 
دهدا به چاو یکی دور یشوه بژواننه هم رکه كر نكهدى سەر 
شانبان و هه‌میشه وله همو Agd‏ باسبی cosa‏ کردوه که 
نه خو بد-ده‌واری KI‏ له ده‌رده گه‌ورهکانی کلامه‌لگای کورد 
به هانداتی ماملاستا Jb‏ ژمارهه‌ك له رلژشنبیرانی شاگرد و هاوه‌لی» 
« کورد تعمم معارف Gat‏ © ( کزسه لی بلاوکردنوه‌ی 
خو لبنده‌واری کورد )بان دامه زراند که ەر له شەر ركه هی 
Gash‏ له په سته نبول بآ مندالای كورد کردهوه(* . 

هه ر له و سه رده مه دا عه‌بدوژژه‌زاق بددرخالى Ke ST she‏ 
ماملاستا خهبالی له ناو کوردی he‏ گرتبلاوه و به که ری له 
Jya‏ و كلإششدا بو بآ بلا وکردنه‌وه‌ی خویندن و خوبنده‌واری له 
اواندا و بهکيك له باسه ELS‏ ديوهغانی ثاوه‌دانی بریتی 
بو له باسی By‏ خوللن‌دن و هاندانی Se‏ بلا Got‏ بایه‌خی 
يی بدهتفت . aS Vie‏ عه‌بدوژژهزاق په درځاتف لهم مه بدا نه دا 
gigas‏ ه‌وهستا » له سه ره ای سالی ١٩۹١د‏ له شاری 
)4( هم فترگبه دا خوئتدن به زمانی کوردق بو و شاگرده‌کانی به کی 

کوردایه نی گ وش دهکران » بهلاام به داخهوه زؤرى نه خااند به ناچاری 

دمركاى هم فیژگه‌به داخرا . 


كما 


Ae ju د. كمال‎ 


( }6$ ) کو مه ليک رؤشسيرئ دامه زراند و نيازى بو چاپخاله یه کیشی 


Slo >‏ و رۆژ نامه يه کی به ناوه‌وه ده‌ریکا و له ژر سهربه‌رشتی 


له ودا 


ماناى 


چه ند قو نا خا له يه کیش بکانه وه : هه نگاوی هره وره و ير 
هم كلامهله بریتی بو له کردنه ودی FS Se‏ ( قوتامخانه )ی 


کوردئ له شارى (GH)‏ به Grd,‏ كؤكراودى دانیشتوانی ناوچه‌که 
Oday.‏ 
bys‏ ۰ 


cub 


له هدمان کاندا هه ندللك به لسگه‌ی به ترخ ههن که نیشانه‌ی 


شدای Ween ven o gly‏ وى ردان ده زمان و 


له ده نی کورد بەر له ددست IA‏ شه به ماوه به ك ° ‘ 


Gud‏ 6 و مك اشکرایه : هه‌نگاو کی که وره وکرنگه به نسه‌ت 


(۱۰) هم فیرگ به له رؤزى bt‏ تدشريق دومه‌ی سالى ١۹۱٢د‏ کرایه‌وه و" 


(۱ 


بهم بونهيهوه له شاری CS)‏ ئاھەنگێى گه‌وره سازکرا . ژماره‌ی 
(Se‏ ده‌سته‌ی شاگردانی OS ٩ aS rat‏ بو که به زمانى کوردی 
دهرسيان دەخوێند و به اف و بنی روسی دهانلوسی و زمان و 
ثهدهبى روسیشیان ده خو ند ghd ٤‏ في شک ه که دا نه‌خوشغانه هی بجوكيش 
هبو (بزوانه : م. س . لازهریف 6 سهرجاودى اوبراو e‏ 
ل ۲۲۷ - ۲۲۸ ) 

« کوردستان (Se GE‏ روژنامه‌ی کوردی له سه‌ر SAY‏ بایه‌ختدی 
باشی ده دا به ثه‌ده‌بی کورد و به شلوهیه‌ی تایبه‌تسی Pres‏ دهدا له 
رجكدى شیمره‌کانی (خانی)یهوه هه‌سق خوینده‌وارانی کورد Bb‏ و 
داواى لئ دمكردن به وردى SF‏ له ثامو ژگاریکانی بكرن ( باوانه : 
«كردستان » e‏ عدد yo © ٩‏ جادی الاول ۱۳۱۹) . 


\AY 


ګوردستان له سال ه کان شه ری به کی جیا ندا 


dtS‏ سياسى و Solus‏ هام BEIS‏ . رلإكخراو و پیاوه 
سياس كاق كوردستانى توركيا وه به راده‌ی ەكەم مامؤستا خهليل 
gbe‏ تەنانەت كهوتيونه بیرکردنه‌وه له دانانی FOU KAY‏ بل 
ازيك خستنهوه و يه ك خستنی کرمانجی و سلزرای . له كوردستانى ثیرانیش 
عه بدوژژه زاق به درخان له مانگی شوبالی تیال ۳ له sL,‏ 
So,‏ كلإسولى روسه‌وه له ( خ وی ) داواى له روسیا کرد 
رژژهالات و کوردناسی بهناوباتك Y‏ بارت بل كوردستان 
بو داناق رزمان و فه‌رهه‌نگ به زماق كوردى و 09 SS‏ 
ye‏ ههى ئەدەبى روسی ب سەر زماتى كوردى و ههروه‌ها داواشی 
کرد Kise‏ كوردى له ده‌زگای رژژههلاتناستی پیترژگراد Rael‏ 
كه به بيرى هو Ro‏ به‌کهم فه‌رمانی بريتى بی له دانانی ( ثهلف و 
بل )به‌ی Gu‏ کوردی به بارمه‌تی DE)‏ و بق )ی روسی . 
Gh‏ باس له ساله‌کای لاش شه دا له كوردستالى باشور 
( كوردستالى (dle‏ هس ت بهو جم وجول و Ve‏ کییه‌ی 
کوردستانی OS‏ و به تایه‌تی کوردستانی توركيا نهدمكرا » لام 
دامه‌زران دی کلامهل 7 راک اوا ردان تووثيا و 


(۱۲) رززهلاتاسی ب‌ناوانگی روسیا و BT‏ سؤفیْت يوسف 
بگاروفیچ ئۆربێلى ( ۱۸۸۷ - ۱۹١1‏ ) ه‌کيکه لهو زانا aah‏ 
بلندان‌ی له فولاایق دله‌وه کوردیان خۆش ویستوه و دلسوّزانه بايهخيان 
به کوردناسق داوه . له سەر بتشئيارى Gh‏ به‌شی کوردی له 
اموزگای روزههلا.تناسق لقى لینیشگراددا دامه‌زر شا . 


۱۸۸ 


jaju ILS د.‎ 


چاپه مه تإكانيان له هه ند يك ناوچه‌ی هم به شه‌ی کوردستاندا 
ده نكيان دابۆوە و ھەر وەك له سه‌ره وه باعات کرد ژماره‌ی هو 
پخ ه سياسييه مكنيانهى له کوردستانی توركيا چ اپ ده‌کران 
د هگه دشته چه ند Skool Sate gli‏ . بەر له شه ریش به ماوه يه کی زور 
کهم ) ماله ددن بابان ) ده‌ستی کرد به بلاو كردنهودى KLIS‏ 
كوردق - توركق به ناوى RENGI LW)‏ هوه که له به‌غدا له 
چاخانه‌ی « اداب » چابی ده‌کرد و ووه بلاوی ده‌کردهء‌وه۳ . 

ثهودى لیره‌دا cat yh‏ به Shea Seo ght‏ سهرنجی :3 
رابكشين ثهودته كه وا هه‌ستی هته وه يی له زور hot‏ ناوه ری 
pat‏ گلفارهدا وی واندووه. « بان کرد » له به ALS‏ 
له وتاره‌کانیدا به GHP‏ باسى ترخی خوټن دن و كارى له ژیای 
گهلاندا دوه و عونه‌ی له سەر ژابلن و بهريتانيا هلإناوهتهوه و 
ale‏ 

«مثلا"" ژاپونیا ! ام قومه بوجوكه جى بو ! نخدا هيج 
ys‏ . فقط بسایه‌ی سعی و تقدر قیمت وقته کیان دولتیی عظیمی 


(۱۳) ژباره Sa‏ هم گوفاره رژژی ۱۲ی «ربيع الائول »ی ghee‏ 
۱٢۲‏ ك » واته GA‏ شوباتى سالى 1۹14 داب کراوه > له ژماره 
Tarn‏ ۳ ژماره oo‏ « سەر هک وه ۷۲ لا wea‏ ‘ واله هر 


ژمار‌به‌ی ٤٢‏ لاپه‌زه بووه . 


. بې ده ستکارې کردنی جوّری رلو سه که دی بلاوی ده کهینه‌وه‎ Ot) 


\A4 


کوردستان له ساله‌کانی شه‌زی ەکەی جيباندا 


وه کو رؤسيةئ شكان و اروماو SBS‏ 

مثلا انكلتره . امالش w‏ اعه انسائن فقط بوجى او نوعه 
اختراع و امجاده که بسابه‌ی عقل و فكريان دېننه وجود انسانان 
شدت ده کا و عدو کی .ور تمظم و تقد ر شخصيان ٩۳ Sa‏ . 

له هه مان كاتدا « بات ككرد » داوای دامهزراندتى کلامهل و 
کردنه وه ی قوتاخانه‌ی ده کرد و لدم باره‌یه‌وه له Ay‏ له ژماره‌کنیدا 
توسیویتی دد لی : 

2 ... لبر امه یه اونده هاوار و داد و بيدادمانه ده لین له بغدادا 
جمیتی کشاد بکین که به تشویق و کوشش ام جمیته له همو جیکیه 
مکتی کشاد بکری و قوم کردانی لم جبالته مخليص E‏ . دهبزانينى 
له كردان سرهلكرى نائل ام شرف عظيمه Yoo‏ . فقط حیف که 
ام خدمته 4 کسی به د وکس ناکری اکر وا بوبوبايه له بفدادا 
زور GLO‏ هيه که دیده‌دوز انتظار ام was‏ »۲ . 

وا للره‌شدا بآ بمونه چه‌ند Ase‏ له AS‏ له و شیعرانه 
ده هلنينه وه که له « باک د » دا بلاو ده‌کرانه‌وه و Gard‏ بژ خلای 
به لگه‌ی په ره سه ند فى guan‏ هته وه يی و Cab‏ پیداتی روژشنبیرای 


کورده به كلإفارمكه : 


(۱۰) « بانك کرد » 6 زمار ۳ ٠.‏ ۱۳۳۲ ۰ ل ۹۸ .۰ 


)5 هه مان ژءاره ٤‏ ل ۹ ۵ » 


۰ 


jaju JUS د.‎ 


ابو Gy‏ ملك و ملت اتمحادمان واجبه 

صرف غيرت Sle‏ با غیی نه ين هم فرصته (Wa‏ 
دسففه‌ی ديرن و شريممانه خو خاك وطن 

آوه‌دانی او زورک عم و فرن و صنمته 
ابش اکر وای وطرن ورانیو معمور أف 

رستحكارمان ای اعش لاست ام aadb‏ 
je » ite‏ و معارف خانهمان ورا اکا 

زور خراب و مېلکه درمانیکین ام علته » 

HNN eH #۷ «چ‎ 

« بنك كرد gS te‏ خسته‌ی ام wus‏ 

با له خواب غفلت و وحشت خبرمان بيتوه 
پایدار بی تا قيامت بو شسفای ام امتسه 

حال و اوضاع زمانه طعنه درس عبرته » 


« بان گکرد» له هه‌مان كاتدا به تورک وتاری له باره‌ی 
70 £ کو of =. j OA) ۰ M‏ انا 
منووی JO‏ لوردهوه بلاو هء‌کردهوه " و له سنوری توانا و 


(۱۷) هم به‌یتانه هی قه‌سیده‌یه‌کن که به ناوی the)‏ زاده سلیمانیدی عمد 
عارف )دوه له زماره éll « oe‏ سكر د » دا بلا و کراأوه:- وه 
(Vv od)‏ 
(a)‏ (شكرى افضل ) Sots‏ درپزی به Sos‏ به ناوى « میزوی 
کورد له سهرده‌ی ئيسلامدا ‏ له چەند ژمارهیه‌ی « بانكك کرد » دا 
بلا و كر د تهوه . 
۱۱ 


كوودستان له GOL‏ شه‌زی ەکەی <يهاندا 


guys و‎ GRE و سه رده مه دا بایه‌خیشی به ؤيانى‎ eK 
گومان لی نه‌کراوی‎ Ku ئەمانەش‎ gaa . گه‌ل كورد دود"‎ 
له ناو تغل کرردی غواقفنا تبغر‎ awed: تون کد و ی‎ 
و ال و كلؤودا ب که‎ UT جېسان لهکف و‎ GS له شه‌زی‎ 
مه مودا به‌دی‎ GLE له کار هکانی هو سهردهمه‌ی‎ ty به لگه يه ی‎ 
bok joe ندى لەگەڵ‎ ph که‎ Gost دمكركق » به تاسهتی‎ 
له گهل کامسل‎ SČ, PET دا‎ ۳ vie دامه‌زراند و له‎ 
بهددرخان پاشادا دا بو خهبات كردن له‎ EDEN Sa و حسه‌ن‎ f 
بیناوی رزگار کردن یکو ردستاندا له ددسهلاتى عوعای و دامه زراندی‎ 
مه مود له هه‌مان کاندا‎ gett ده وله تاک فا درالی كوردى تيايدا ۽‎ 
کوردستانه‌وه ناردوه بو‎ Gale تجهب نامه يه ی له باره‌ی دوارژژی‎ 
. کاربه‌ده‌ستانی روسیا‎ 


ABTS}‏ کلامه‌لای خه‌لکی کوردستان و خه‌باتیان له ناوى 
ززگاريدا بەر له ددست ی کردنی شه و به ماوهيه‌کی زور كام دوباره 

گه شته وه راده‌ی ته‌قینه‌وه که له شوه ی eels‏ چ هکداردا چه ناد 
مو 

اوچه هک گرته وه E:‏ له و راپه ر ينانه له به هارى سالى 

3۶ له ناوچه‌ی تسلیس به سە رکردابه‌ی مهلا سه لم !۳" و چه ند 


Vy (a)‏ يك له ژماره pat om‏ گُوفاره دا J)‏ 5+4 55) 4 اوی 


« کردلرده زراعت »هوه بلا و كراوەتەوه ; 


“oe 0‏ 5 0 . 
(۲۰) به مهلا سه ےم ته قهندى خنزای مه‌شېوړه . 


۹۲ 


د ded‏ مه ز هه ر 


سه ‌ردارکی نیشمانپهرو ری ر رویدا که داوای په‌یزه‌وی کردی 
شه‌ريمه‌ت و دورخستنه‌وه‌ی کار به‌ده‌ستاتی تورکیان ده‌کرد Lis‏ . 
وه ك له AS,‏ له راپورته دپلوماسيه مدای ثهو سه رده مه دا 
نوسراوه » به لای ه‌و سه‌ردارانه‌وه ده زگای Be‏ تورك « كورد 


٧۷ 
٢ a 4 - aes 
۳ (¢ gayo و ولات به بلإسكانه‎ a gX go 


اگری لهم رایه‌زینه زو ته‌ شه نه‌ی کرد و ژمارهيه‌کی زژر له 
چه‌کدارای هلازه کوردهکای له و مه مه نده abl‏ الى به راده ه‌ك 
رؤزى ٩ی‏ مارت ژماره‌ي بوشداراق گه‌يشته ده‌وروبه‌ری چوار 
هه زار كەس و دوای يەك رۆژ » واته له ۱۰ی مارتدا زمارهيات 
خلإى له ۸ هه زار كەس S‏ دا . به‌مه Bel‏ نوی کوردستان 
هلنده‌ی j‏ ده كى دایه‌وه و تەنانەت سه رازه كوردمكاق هشسکری 
عوععای هو Gada gh‏ به خالل و چ هکیانه‌وه «ible‏ يالى : 
سه‌ردارای al,‏ بتليس نیازیان وابو به‌ ره به‌ره گری شوزش له 
ناوچه‌کای ری کوردستاندا bow‏ بکن و بو هم مهبه‌سته بەر له 
هه مو شتلك ویس‌تیان ج پى LYS‏ له ناوچه‌ی بتليسدا به 
تدواوى e5‏ يكن و تەنانەت داوای پشتگیری و ارمه‌تییات له 


: AES و اسوری نهو ده ورو ه‌ره‌ش‎ dut 


. ١٥١٢ بروائه : م . س . لازهریف , سهرجاومى ناوراو , ل‎ )۲۱( 
A. Safrastian, Kurds and Kurdistan, London, 1948, (YY) 


P. 8‏ ههولداني سه‌رداراني رابهزيئي بتلیس بو نريك كدوتنهومحت 


]3 - ۱۳] نو 


Whee 6S شه‌زی‎ EIL کوردستان له‎ 


هم روداوانه و گورج و كولى سه ردارانی S234),‏ و 
ده نگِدانه ودی له ناو كوردى شولنه‌کانی ردا مه ترسييان خسته دلى 
کار به‌ده‌ستانی تورکیاوه که له ترسى عاقيبهتى ويستيان به زوثرين کات و 
به ھەر SES‏ بی رادهيهق بآ دابنین و له راستيشدا باری ته و 
سهرده‌مه‌ی تورکیا و زيك GR‏ شه( و بلزاری گه‌له نانورکهکان و 
چە SL 0 Soya‏ وه‌هایان 3-5 هم رایه‌ژن و 
زوتنه‌وه‌يه‌ك فه‌رمانوه‌وایای توركيا به SHI ALL‏ به کا به 
گهری کهوتنه خلا y‏ دام‌کاندنه‌وه‌ی GH,‏ بتليس و یو هو 
مه به سته والییه‌ی به توانا و هیزشکی زۆریان نارده هو ناوجهيه . 
لوم کانه دا شورشگزای كو رديش Sudan 59S‏ گه‌ورموه به و هی 
شولانه ستراتيو کان خلبانیات Soe‏ هشت و ابلوقه‌ی شارى 
بتليسيان دا و رژژی ۳ی نیسان توانبیان بیگرن» بهلام له راستيدا 
همه Saya ogy‏ بارريدمرى گه وره و لهشحكرى وسمانی که l‏ 
توانی به باشى I SUS‏ وه ربگرګی و له ناو شاردا له SIEI‏ 
کورد بدا و سهريان لق QL‏ و به و جلاره راپه ژینه اف 
LYS sla‏ وه" Yu.‏ سه ليم ثه‌فه ندی و چه ند poner er‏ ری 


ل له ئەرمەن و اسوری کاربه‌ده‌ستانی هسه‌نبولی بي تاقەت کرد جولكه ' 
ثهوان به پننچه‌وانه‌وه له هه مو شويئتك و زی هدوليان lod‏ کورد 
دؤى ثهو کهمینانه ۰ وه به تايبهتى ئەرمەن » بجوڵێنن . 

(ve)‏ ماتنه ناو شارى بتلیسه‌وه به جارك J‏ میزه‌کانی تورى اسان 
کرد › ھەر ه‌و روژه توانييان به زیانشکی كدم ( ٤‏ کوژراو ) سه ر له 
شوزمگيزاني كورد te‏ و ٠٩‏ كسبان Y‏ بكوزن . 


۱۹ 


د. كدمال مه زمه‌ر 


کورد ناجار OR‏ په نا ب‌رنه بەر كلإ نسوطانهى روس له شارى بتليس. 
دواى ثهوه به نیازی تؤقاندی كورد و هرمه‌ت و اسوری 
کاربه‌ده‌ستانی عوسمانی به ره قی كاوتنه گیانی Kie‏ ناوچه‌ی بتلیس و 
زیندان‌کانیان لی اخنین و هسهر رلژه نا AKII‏ كلامهليكيان 
لق هه لده واسین ۲۹ . 
بەر له شه له ناوجه‌ی بارزان و ده‌وروبه‌ریشی وه زع تکپوبو و 

<5 تن دژی ده سه لای‎ Ke See لەسەر ی بون بلا‎ ge. 
له دهورى شيخ عه بدو له لاى‎ Gate ماکان وبژ نهم مه به سته‎ ge 
بارزانی کوبوبونهوه و همیش کهوتبووه هاندانی سهرهلك هلازه‎ 
بگرن و زەغت به نه سەر ئەستەنىۆل تا‎ Be Gost کوردهکان بإ‎ 
کوردستات‎ Pig ددست له سیاسه‌نی خستنه يشت‎ SK ناچاری‎ 
FI ههلبكرئى . بل گومان فهرمانزهوايائى توركيا نه ثاماده بون‎ 
بكدن‎ gee Ge له داخوازق وه‌ها بكرن و نه له باريشياندا بو‎ 
زوربه‌ی ناوجدى باديناينان لی‎ WANE له به‌هاری الى‎ Koy: 
لهم كاتهدا ميرى باج و سهرانەي‎ Gort اخق بو به تایبه‌ی دوای‎ 
GSE لەسەر جوتياران زياد كرد . شخ عهبدولسهلام هه‌ولی دا‎ 
رايهاين له هه مو کوردستاندا خلاش بکا و ههندليك له دهولهته‎ 
با ومی‎ SI ) و بهريتانيا‎ Lng, Jub گهوره‌ان ( به‎ 


Les (ve)‏ رؤزى حهوتى مایسی سالی ١5١4‏ له بتلبس بازده کس له 
سه‌ردارانی راپه‌زیه‌که كران به سنداره‌دا ( بژوانه : م س. لازهر یف › 


. ۲۱۱ چاوه‌ی ناوبراو هول‎ jte 


۱۹۰ 


کوردستان له ساله‌کای Get‏ به‌که‌ی حيبائدا 


Kel Gs‏ کورد بکدن و کار هده‌ستانی lye‏ ناچار 
òK‏ ره ده نگبانه وه بحن ٠‏ 


pat‏ راپه‌ژینه‌ش مه /رسييه کی زورى خسته دلى کار بهدوس_الى 
توركياوه Lor‏ دهیانزانی شخ عهبدوك هلام دهتوائق ژماره يه کی 
زار له ajya‏ ناودارهکنی عيراق و NB‏ له ده‌وری خی كلابكاتهوه و 
به شه لای چه نهگه‌ ری له ناوچه سه ختهکاى بادیناندا لهمشکری تورك 
هبلاك با و thes fans‏ وش وان کم واو لته ری 
وه‌ها KG‏ جله‌وی کاريان له Juge Garey‏ و به غداشدا له دەست 
gare)‏ چونکه دهیانزانی هلازه چه‌کدارهکانی هو ناوانه‌ش لهسهر 
Gb‏ بلا راپه زين . له به‌ر هم Libya‏ عوسانيکان زور به BIS‏ 
ایز یکی گه‌ورهیان له ره‌واندز و عدقره و ثامیدی کلؤکرده وه و بهو 
جلاره تا سهره‌تای حوزه‌برانی JL‏ ۱۹۱6 توانبیان به‌شی زلارى هم 
ELES‏ داع رك ننهو اد ۽ شخ عه‌بدولسه‌لام و هه لديك له 
هاوءله‌کانی ناچار بون بپه نه وه کوردستانی گیران و له ناوچه‌ی 
ورمق با KE Seog‏ بون . ۱ 


KSu (Yə)‏ هو موؤيانهدى ئه‌ ری عوسانشکانی له دامس‌کاندنه‌وه‌ی راپه رينه کانۍ 

ga?‏ سهردهمهدى کو ردستاندا اسان کرد STH SHG‏ و په‌یوه‌ندی بو 
له نټوانیانداء به وينه هیچ مه نگاو بك له jaN‏ سهردارانى بزوننه‌وه‌ی 
ثازادق كوردهوه نه‌نرا بو به‌کضتق رابه ژيشهکانی بتلیس و بارزان که 


هه رد و OLS‏ له په ك کایدا پەر با بون 8 


۱۹۹ 


د. فان مه ژهه ر 


هم Gal, pa‏ و زوتنه‌وانه‌ی دانیشتوای کوزدستان كه 
Gy‏ بون له S05‏ تری اژه‌زایی گه‌لای ئەپراقۆرتى عوصاف 
نهیو نه دەرس بلا کاربه‌ده‌سستای هو ولاته Ke‏ به يج ه‌وانه‌ وه 
تا ده هات زیاتر له سه‌ر سیاسه‌تی جه‌وسانه‌وه‌ی هته وه يي خلایان سور 
دەبۆن و له و رگ يه وه دهبانولست بزوتنهودى ازادی - نه ته وه يی 
كهلى کورد زینده به OK dle‏ و با p‏ مهبه‌سته‌شیان هدر رژژه 
هنس د و باوټسکی لوان دمهلإنايه كايهوه . « به رزآرين 6 پله‌ی 
نهم رازه ناههموارهيان ثهوهبق كه بەر له ددست DoS‏ شه‌زی 
Se‏ به Seok‏ كام SH,‏ نولیان بو لجدانی كورد دانا که Gis‏ 
بق له بإيارى كواسبتنهودى زوربهيات بر ناوجككاق رۆژئاوای 
ئەنادۆل و دابه‌ش كردنيان يەسەر تورك هو مه له ندا نه دا به نيازى 
تواندنهوهيان » بدلام ددست يی كردق شه رز بووه ays.‏ له به ر 
ده می gee de‏ کردنیدا ۲۳ . 
بهم جس‌ژره DN‏ و GI‏ ش ستوری دانیشتوانی 
کوردستان و پهره‌سه‌ندنی هه سی Grogs‏ له ناواندا جوارحیوه‌ی 
باری aT‏ کو ردستانی پاش شه‌زیان يك ده‌هینا و هیچ دور ييه 
ئەگەر اگوی شهلاى هکی جمېان هه لنهكيرسايه كوردستان ببوایه به 


> Memorandum sur la situation des Kurdes et leurs (+1) 
revendications » , Paris, 1948, P.11. 


\AY 


کوردستان له GIL‏ شه زی Gh‏ جههاندا 


v 
saa 


v 
vas ; 20 ۷ j 
بلا ثيميراتلارى عوسمانى » بهلام ثهو شه‌ژه و‎ © os ی‎ 


youlee‏ ريني يدكجا رگه وره و دياريان OF‏ سهر ژیانی کورد و 
دوا روژی نیشعانه بان كه op‏ کيك له مه‌یدانه گر نگه‌کانی شەر 
له رژژهه‌لنی ناوهاستدا و له راستیشدا کاربهده‌ستانی تورکیا 
به ناوی ثایینه‌وه توانییات Se‏ زور له هز و توانای IS‏ 
كرد s£‏ به AS‏ له چهکهکانی Shines‏ له مه‌بدانی شه‌زدا » GES‏ 


لهم بارهیه‌وه نوسيوێتى Jo‏ : 


(Yv)‏ ولااته‌کانی ناوچه‌ی Je‏ ەشێك بون له ثبمبراناری عوساق » لام 


۱۹۸ 


په‌رهسه‌ندلی هوسق له ه‌وه‌ يق له ناو كدلانى هم ناو دا و سياسهتى 
له له وه‌به رسق و ززرداری عوسانیتکان بهرامبه‌ریان بونه هوی ته‌قینهوه‌ی 
aly Jest)‏ و شوش له labs‏ و plead‏ ثهوه‌دا له نبوه‌ی 
دو هه می سه‌ده‌ی نۆزدەوە يەك له دوای يەك Vd yt‏ توانییان خویان 
له ده سه‌لانی عوصای رزگار OF‏ . جا بارى كوردستائيش بەر له شەر 
تا رادهیه‌کی زر له باری hy‏ ولااتانی ناوچه‌ی بهلقانی ئه و 
سه‌ردهمه‌ی دمكرد . شایانی باسه کار ه ده ستانی توركيا خويشيان هه‌ستیان 
مه کردبو و ترسى ثهوهيان لق نیشتبو کوردستانیان له کیس بج بؤيهكا 
چەند جارك لم باسه کولینه‌وه و تەنانەت كؤءيتهدى « ثینبحاد و 
تەرەقى > روژی جوارى نیسای سالی Seow ١١١+‏ نایبه‌نق 
Ye‏ بو Sosed yL‏ سياسەتى مه راهبه‌ر له كورد سي د te Ve‏ 
جۆره كارائدى فهرمانتژموایانی توركيا له راستبدا بی MEE‏ بون چونکه 
3 هوان و چ کار هدهستانى AX guj gat‏ دهانويست ي له 
رټگه‌ی چه‌کوه وه | له ربکه‌ی چهند SS‏ كرج و كلى 


سەر بو پيه وه « چاره سه‌ری © GUIS‏ كورد òS‏ 5 


د. JLS‏ مه زهه‌ر 


«بانكهوازق ‏ غەزا كه ديسان به پەردەى گیسلامه‌تی 
دالإشرابق » BIS‏ هیزی جه‌نگ یگهل كورد به رگهيه کی ئەوتۆدا 
بەر که به هیچ ورك لدكهل بەرژەوەندە نیشمالیکانی هو 
که دا نەدەگو جا 96" . دپاره کار‌ساته JEL talu‏ جنک 
ثهوهندهى تر GIES‏ هم کاره‌ی خراب كرد جو نه » ھەروەك به 
GR»‏ له Bye‏ خلايدا باسی دمكهين » کوردستان که و ته ناوجه رگه‌ی 
کلبه‌ی bit‏ مه یداه کای شه ای هکهمی جبپانه‌وه له روژهه لاتدا : 


لەگەڵ لهو هه مو ناه زایه‌ یگهل کورددا که چه ند رو یه کیان 
له به‌شی دۆھەمى ثهم باسه‌دا خسته بەر چاو » کاربه‌ده‌ستانی عو Sle‏ 
توانييان تا راده‌به‌ی زور ISS‏ اگوی MOS GU‏ بل هم 


B . Nikitine, Les Kurdes. Etude sociologique et (va) 
historique , Paris , 1956 و‎ P. 195. 


. به ثاییه‌تی له سه‌ره ادا‎ (Ya) 


۱۹۹ 


کوردستان له سال ه کانی شه زی يذكدى حيېاندا 


مه‌به‌سته په ناياف رده بەر هه‌مو Ky,‏ فو وف ټك و له هه‌مو 
شتلیکیش زيار اهه‌ستی Khe gyt‏ ساويلكدى کوردستانیان 
ده جولا ند جگه لهوه‌ی به راست و به جه‌ييشدا يهعان و aS‏ 
دامهزراندنى رژژمی She SHH‏ له کوردسستاندا بلاو ددکرده وه 
هه‌رچه نده جى بد كردن ثهوديان به ته‌واو بو نی شه زه‌ وه ده ه‌ست e‏ 
له راستم" | گه لی کورد له‌به‌ر له ودی نیشمانهکه‌ی بوه مه‌ يدای 
شهلای سی سوبا تورك و روس و ثینگلیز - نه‌یده‌توانی به Ak‏ 
90559 5294 وه‌ستق چونکه SU‏ شه له زور لاوه و به زژر 
ie,‏ دميكرتهوه به تايبهتى دواى ثهودى توركيا له BIT‏ پایزی 
سالی ٤١٩١‏ وه al‏ يال lde‏ و به و جۆره به اشکرا دژی 


)۳۰( 


v v 
شةة بو" . ههر لهو‎ ILE SW ye بدردى ولاته‎ 


)١ ٩ سالى‎ yl Se) كرد‎ H ده‌سق‎ whe FS که شه‌زی‎ )۳۰( 

تورکیا يه‌کس هر JS‏ هبو ههرچ‌نده له مهم رویه‌کوه و به دل 
لهددل ئهلمانیادا بو و تەنانەت Ys‏ هك رۆژ بسه‌ر ده‌ست پق کردنۍ 
gy Krle Spey bye‏ له ئەستەنبۆل له باره‌ی هاريكارق 
oy Ke‏ کل ئەڵەمانەكاندا مور كرد › لەگەڵ ته وه ش دا له همان 
رژزدا به سه‌رزاری بې لاي نق GH‏ به نیسب‌ت شهزهوه بلا وكردهوه و 
ولاته سوندخوره نیش بوراميهر موه رؤزى GA‏ ای هه‌مان JL‏ 
راان کغانه که ؤا وات وخی ای ادفوله‌نی غوخنای نا کون اه 
clin yao‏ بق لای‌ن عينيه‌وه . هلام رۆز به روز هاریکاری WIS‏ 
Yuda‏ و توركيا SIKE‏ دهبو نا کار كله يشت ەوەی رؤزى ۲٩‏ ی 


=u 4 هه‌ردو لاان‎ EK پا پو ره‎ ٥ به کی سالی‎ ert 


Yee 


yaju ILS د.‎ 


رژژه‌شهوه دوژمنانی تورك » به تایبه‌تی روسه‌کان کهوتنه هاندانی 
کورد دژی دوژمنه‌کانیان و بۆ ئەم مه به ستهيان له نزیکه‌وه په يوه نديیان 
Anh‏ چه ند سه‌ردار کی ده‌سه‌لاتداری کوردستاندا دامه‌زراند و 
تەنانەت شدخ عه بدولقادری شه نان به‌عانی داق به هسهمو 
توانابه‌وه بداته oy‏ به مه‌رحیك ه‌ وانيش دامه‌زرانس‌دنی رژیمی 
الإلالاى با كورد مسوگه‌ر OL‏ و ھەر يدم بۆنەيەشەوە Sus‏ 
Sol‏ به کوردستاندا بلاوکرده وه که لادا داوای له كورد کردبو 
بەرەنىگارى لهشکری رۇس M306‏ 


بهم جۆرە IS‏ كورد بی ته وی له ده‌ست خلیسدا ب يا 
اره‌زژی: لی له سهره‌تاوه RES:‏ روداوه‌کانی شه‌زی ssa‏ جمهان 
بو وه خاى deas‏ لهك ته نها بووه hse,‏ له dla‏ که ور هکان 
جه نك 6 Je,‏ وەك لازهرلاف دلق « له راستيدا ده نگی کهم 
dd‏ شه له رژژهه‌لای تزیکدا له کوردستانی كران بهرزبؤوه 
(ty)‏ 


ەك له ده‌ریای ره شدا» لهو کان ه‌ وه بو ماوه‌ی زیسکه‌ی 


مس تیه سین 


= بومباباراتی رزخه‌کای به‌ری روسیای دهریای ره‌شیان کرد و ut‏ به 
سهره‌تای تکل بو ه‌واو و اشگرای توركيا له شه‌زی بک مدا 
ده‌زمترری ؛ paja Gite ى٣ siya‏ روسبا و دوای دو روژیش 
Clk Yeye‏ شه زان دزی gdy‏ عوسانی دا . 

(۴۱) بژوانه : م س. لازهریف » سهرچاوه‌ی ناوبراو » ل ۲۰4 ۰ 

Glas (ey)‏ سهرجاوه › ل ۲۹۹ . وم له به‌راویزی he.‏ باء ان ڪرد 


هترشی تورك و Shae‏ بو سەر GOES)‏ به‌ری روستبای دهرياىت 


۲۰١ 


کوردستان له god‏ شهزى به کی lie‏ 


چوار سال لدشكرى تورك و رۇس و Ks‏ له گەليك ناو چبه‌ی 
کوردستاندا به به‌کیانا دا و Gye UIST‏ قورسيان كرد که 
Glee‏ هه ندالکیان به EOY‏ کاری ده‌کرده سەر ته‌رازوژی Gea‏ 
شه کهرای Sila‏ راژههلات و له هه‌مان ISE‏ ده‌ووه صوی 
مال و برانی و سه‌رگه‌ردانی زور ناوچه‌ی کوردسستان جگه ssd‏ 
S405‏ بی شومار کوژه کوردی تازه Sy,‏ شت توش Gpo‏ فوجی 
قوربانييان چونکه زوربه‌ی له‌شکری نؤهه‌ی ناوجسدى هرزرژم و 
له‌شکری ده هه می ناوچه‌ی سیواس و له شکری بازده‌هه‌می ناوچه‌ی 
ئەلعەزىز و له‌شکری دوازده‌هه‌ی ناوجه‌ی موسل EE sos‏ وو 
سهردطاى BE‏ سوارهی حهميديش که له زژر ناوچه IES‏ 
شهلا ده‌بون و ه‌وانیش زور یا كەم قوربانییان ده‌دا ۳۵ . 


حب رهش به سدرهئاى دوس پ PIS‏ شه زی GS‏ جيېان له PASIS‏ 
تريكدا داده‌نری , بهلام بەر له‌وه‌ش بتشه‌وبه‌ره له ن,وان روسيا و 
توركيادا له کوردستانی ثثران چه‌ند جارك كهيشته راده‌ی e856‏ 
بويك لازه رف pK glo‏ تهقه‌ی شه له مهیدانی رؤژهه‌لانی BEI‏ 
له كوردستانى A‏ به‌رز بووه . 

(۳۳) عند أمين زی » خلاصة تأريخ الكرد و کردستان ۰ القاهرة » 
۹٩‏ 2 ص YVE‏ . كومان له راستق هم زائياريانه ناكرى به Sub‏ 
لەبەر Gost‏ مامۆستا همين زه‌ی خوی Ty‏ بووه له ه‌فسه‌ره 
شاره‌زا كاتى S24‏ 6 عوسای . 

) وشه‌ی « سەفەر بەرلك » (له هه‌نديك ناو ه دا بوٌته سەفەربەلك‎ (YE) 
زمانى کوردی بووه و‎ JE لهو رؤژانه‌وه‎ ayl مانای نهفيرى گشتق دهگ‎ 
. بي کزانهوه به‌کاری ده‌هتدن‎ SH نه هامه‌ت و‎ CLL تا لستا به‎ 

Yey 


jaju JUS. 


زور به سه‌ر شه دا ته په لای سه‌ربازه کوردهکانی لهشس‌کری 
عوسمانی به تاکه و juyse‏ کهوتنه WIN,‏ و oyy Gitte Jee‏ 
Xd‏ . به ونه هه می چه ند LÕU‏ ه‌خایاند له ۱۸ هه زار 
سواردى كوردى له‌شکری سیبهم نزيكدى ۲۸۰۰ که سيکيان لی 
مایه‌وه'"" . له ناوچه‌کانی قه‌فقاسدا زۆر جار له كهرمدى شه ژدا سه‌رباز و 
سهردارى كورد به OJ‏ و چ هکیاله وه ده چټو نه Ji,‏ هزه شهركهر Se‏ 
رس و له زور ناوچه‌ش ھەندێك سهردارى ده سه لاتدار ههر له 
سهرهتاوه رازی Jed SRO‏ بلا عوسائ كان بک ن و ګ‌ماله‌ش هه مت 


. بون به رویمی عوسانى‎ OS بی بزوایی‎ Ke LSY 


ه‌شکری عوسمانى له مهويدالى قه‌فقاس و ثازهربايجات و 
کوردستاندا ھەم ,33 توشی نوشوستييهك و ژيرکهون ك 
ده‌هات و له زور ناوحه به شكاوى با JLS‏ ده دا به ده‌سته‌وه با 
دهكشانهوه . له td‏ دوهه‌ی سای ٤٩٤٩‏ هس زه چهکدارهکانۍ 
روس له ناوچه‌ی ئەرزرۆم و واندا Kildin‏ باش چونه به وه و 


بەرامبەر به وه سه‌رکردایه‌ی له‌شکری عوسمانی ویستی Kia‏ 


(ه؟) aly‏ : 
H.T.Kopoys, Capwkamumokan 01161831384 Ha‏ 
ه1914 د سنلامصط ۱۵۵080 000116 Kaprasckom‏ 
1915۰٠, 1100158, 1937, ۰.‏ 
ن . ګ ارسون > شه‌ ری سارىقاميش له بعرهى قهفتاسى gjat‏ 
جیپاندا ۱٥۹٩۱١ - ٤٩٩١‏ /, فوسك , ۱۹١١‏ , ل ۳۰. 


که وره له ناو قه‌فقاس خلؤيدا (واته له ناو سنورى روس يادا ) بکاته 
سەر هیزه‌کانی روس و باق جوره گه‌مارژیان بدا و پشتیان كلق و 
له هتجامدا ناجاريان بکا ثهو شوێنانەی داكيريان کردون به‌جییات 
بپلان و بهو جره ناوچهکانی سەر سنوری رسيا به کوردستانه‌وه له 
مه‌ترسس‌ی $ oo‏ زر کار بن . كاربهدهستالى توركيا اه خټکی 
يهكجار كهورهيان بهم يلانهيان دا و هه مو له‌شکری سيان إلا تهرغان 
کرد که له ۱۲۷ بهتهلیلژن و ۲۲ gad‏ سواره‌ی میری و چه‌ند Seed‏ 
سواره‌ی لهشکری حه‌میدی و ۲۷۱ تلاپ FAA‏ . له BIT‏ 
مانگی so GE‏ سالی ٤دا eyes‏ ورس له توافت 
ههردوٌ لادا له ده‌وروبه‌ری شاری سار یقاميش رویدا و تا سهره‌تای 
مانگی GRE‏ دوهه‌ی سالی ۱۹۱۶ لهشکری روس Gly‏ به‌رامبهر 
GEL‏ بيست ههز ار ,و روا و برینداری خی Sexe‏ نورك 
ته‌فرو تو نأ کا و له ٩۰‏ هدزار OS‏ ۷۰ ههزاریان لی بکوژی يا به 
دیل VES‏ هم شکانه Gao SX‏ تورك" رگه‌ی پیشکدوتی 
(۲۰) بروانه : > 
maposaa Botma Ha Kag-‏ 118288 ,31خ 11.1.1020 
KA3CKOM 20016 , 1100288, 1946, ctTp.36~39,‏ 


Sf, 3‏ ۰ کارسون 4 شه ری EEEN‏ ديبان له به‌ر هی قه‌فنغتاسدا ٢‏ 
SOY.‏ » ۱۹۸۱ ۰ ل ۳٣‏ - ۳۳۹ . 

(ry)‏ له راستیدا شه‌ ری سارى قاه یش پشق هشکری Sox‏ وه‌ها شکاند که 
تەنانەت کاری کرده سور هيرهکانيان چ له باشوری Tee‏ و چ له 
ناوچه‌ی JUS‏ سوكسيشدا و شهرک پتشکوتی اشسکری GARE‏ 4و 
ناوچانه‌دا اسان کرد . 

٤٢٢ 


د. JUS‏ مەزھەر 


له‌شکری روسى هره و وان خلاش کرد و له هاوینی سالی *۱۹۱وه 
هزه جهكدارهكانى روس رؤيان كرده ثهو ناوجهيه . بهم ج‌وره 
له‌شکری روس له شوبانی سالى AANA‏ وانی ئەرزرۆم و دواى 
هوه به چه ند AGL‏ ( له هاوينى هه مان سالْدا ) موش و بتليس 
داكير بکا و ad‏ ئەرکی Gad‏ لاشكرى تورک له لإراندا بسلا 
اسا نتر کرد ‘ 


Sy‏ له شه ای هکی جیا ندا به شدار 


d 
ols هه رج نده ده وله ئی‎ 
۷ 
٤٩٩١ ته‌شرينی دوهه‌ی سالى‎ GY ره کی رژی‎ Soot وه به‎ Be 
٧ v 
بلاوكرددوه بهلام تاگری ثهم شهلاه زۆر ناوچه‌ی گذرانیشی‎ GH يی لابهنى‎ 
ھەر بون به بەشێك له‎ OLS كرتهوه و ثازهربابحان و كوردستاتى‎ 
رد‎ 

مه‌یدانه‌کانی شه ز له روژوهه‌لای ناوهؤاستدا . كاربهدمس_تاتى توركيا و 
N Y‏ 

كهلومانيا له ولاف سالای شه و را ند باه خی Ob gl gar‏ دابق & 

v 
SA کت لك له هی‎ cm yoo کوردستای اران چونکه يه کهميان‎ 
۷٧ 
3 ده سه لا ئی خؤيهوهو دوّههميشيان‎ Ps ته و .هی بيخاته‎ X aKu 
04 

واته له ‌مانیا - ده‌یویست له GY,‏ ثازهربايجان و کوردستانه‌وه 

جق oh‏ خوی له هدمو تارادا قام ٠ K‏ بلا هم مهبه‌سته‌یان چ 

(ra)‏ زوربه دی ده وله ته شه( كرهكان ( بهريتانيا و روسيا و slat‏ و 

توركيا ) Gee‏ سال بو چاویان بايبوه خاک ئێران » gerd‏ ئه‌وه 

جتلكديدى نایه‌تییان له Yeo‏ شهژیاندا بو ته‌رخان کردبو ء تەنانەت 

روسيا و sal‏ له نان نارق سالى ۱۵د په ينای بكنييان 


له اره‌ي yale‏ كردني sgol at‏ له نتوان خو اندا مور کرد 1 


۵٥ 


کوردستال له ساله‌کنی شه‌زی به‌ک‌ی Whe‏ 


Shedd "ورك و چ پیاو و به کر كيراوى‎ GIS ES و به‎ aly 
994K, بېزويتن و لهو‎ NS کوردی‎ uaa ههوليان ده دا‎ 
و ئەمەش‎ OK روس اراسښته‎ Gaal دژی ینگلیز و به‎ olly 
ههر بەر له شەر‎ Lis به‌نیسه‌ت هه‌ردو لایانه‌وه زلار گرنگ بو‎ 
و روس اوچه‌کانی باکوری - رۆژئاوا و باشۆری - روژاوای‎ WKS 
داكير کردیو ل۹ . بهلام له هه مان کاندا روسهكانيش ههوليان‎ sue 
ده دا هلإزه گه‌ورهکانی کوردستانی ٿران راکیشنه پال خویان و هه ردو‎ 
له ناو‎ Kay لاشيان » چ روس و چ تورك و ثهلهمان » توانبيان‎ 
ÒK سه‌ردارانی هه‌ندلك له و هلإزانهدا بۆ خؤيان پەيدا‎ 

به‌لام له کوردستانی #رانیشدا کار ته نېا بهوهوه نه وه ستا » بسكو 
چه ند شه وی قورسیشی تیدا قه‌ وما بهتايبهتى له هنجای ئەوەدا که 
ههر دوای دمسث بل jes aS‏ به كسهر Aisa,‏ له له‌شکری نورك 
چه ند ناوچه‌به‌ ی کوردستانی دا كير کرد چونکه JSI‏ ثهلهمهنهكاندا 
ده‌بانویست بهو جلاره كلاسب هله به‌رده‌ی يهبوهندق تلوان روس و 
ینگلیزه هاوپه‌یانهکانیان‌وه له خواروی عیراقدا . تورکه‌کان بو ج 
oe‏ کردنی هم مه به سته‌يان بەر له هه‌مو شتلك Shiny‏ روس له 


= ۱۹۰۵ ( به‌ریتانیا و روسیا دامرکاندنه‌وه‌ی شيو شی مه‌شرونه‎ (va) 
)بان بو داگرکردنی هە‌ندێك له ناوچه‌کانی پاکور و باشوری‎ ۱ 
tS ئێران به ههل زانی و هێره‌کانیال تا ده‌ست بق کردنی شه ری‎ 
SHH له‌شکری روس تا شاري‎ cole ھەر لهو ناوچانه‌دا بوّن و‎ 
-3U 


۳۹ 


د. SUS‏ مەزھەر 


ناوچه‌ی Gary‏ دور نه ه‌وه و ته و ناوه بكه نه بنکه يه ی جه‌نگق 
بەھێز بو bye‏ . له سهرهتاى شهدا ھێزەكانى تورك توانیبان بگه‌نه 
Gers‏ و دهوروبهرى و IE‏ روسانهى لهو ناوه‌دان دهريان بکه ن و 
چه‌ند هژزیکی كوردى وه ك شكا کیش رابکیشنه GY‏ خلیان ۳ 
ورمق و چه‌ند OF Sore sk‏ زیاتر GL‏ با كار کردنی نورك و 
ئه له مان له ناوچه کانی تری کوددستاتی كراندا كن وق کرد 33 
هاندانی پیاوه‌کانیان ژمارەيەك دهره‌به‌گی کرمانشا حکومه‌تلکیان به 
ناوی D‏ حكومهتى ميللى »په وه له و ناو ه دا دامه زراند و نبز امو لسه لته ای 
درد ناوداريان كرده وا لكا : 
كار بەدەستانی تورك به بارمهتى و راولدی wilde‏ 
هاو په عانه‌کانیان به‌ره به‌ره له سه‌ره‌تای شه ژدا وانبیان ده‌سه‌لاتی i‏ 
له ازور بدى ناوجه‌کانی Seb est‏ و کورندسښتاق تاران و هه ند 
مه له ندی oF‏ هو ولا نه دا داسه‌یین و له‌شکری تورك بهو جلاره 
تاوهكق ثهولاى هه مه دان رژی . يی گومان ثدمه بووه FS SF‏ 


)٠٥(‏ له مسان کاتدا هزه حهكدارهكانى تورك توانیمان ته‌وریز و چه‌ند 
ناوچهیه ی تری ازه‌رایجانیش بگرن و هسه‌ش زيتر Kr,‏ 
داگ رکردنی کو ردستانی GLX‏ خوش كردن . 

> باوائنه‎ )١٤( 


۱۷۰ 2۰1128710 و‎ Owepx ucTopam Mpana, 1400188 م‎ 
1952, ۰ 


م. په Ses‏ ديراسه‌ي متزوى ٿران » YOY Je ۲ ۰ SO}‏ 


Yy 


کوردستان له GEIL‏ شه‌زی ssa‏ جبهائدا 


كهوره له به‌ر ددى پلان وبيلاق ولاله سوإندخلركاندا به نیسبهت 
eby Ies,‏ و ناوهژاسته وه Key‏ روسیا له باکور و Gite je‏ 
باشوری كإرانهوه به خراي 4538 خو و نه نگيان به Ad‏ و 
ان تورك له gale wit‏ ۽ روس هکان له ماوه‌ی چه‌ند 
KL‏ كامدا توائييان هەم ناوجه داگیرکراوه‌کانی ثازهربايجان و 
كوردستان له تورك بسننه‌وه . Ate‏ له له شکری روس دوا به 
دواى ده ركردنى تورك له هورلاز و دهورويهرى SPE)‏ $4252 
٥ ale‏ ) ەرەو رژخه‌کانی باشوری دهرياجهدى ورم کثات و 
باش Kyi‏ بجۆك JSI‏ چه‌کدارانی شکاکدا له ولای 093 
توانییان ,633 gto‏ مأسی بت لین ٥‏ شارى ورمق و دهور وبارى 
له له‌شکری عوسانی بسیننه‌وه و بهو جلزره v BEYS‏ لاق 
بنج مانگه‌ی تورك لهو ناوجههدا الا 

دوا به دوای داگر re‏ ورمی لهشکری روس atm ly‏ 
وشن و مه‌هابادشه‌وه » لام لهم ناوجانه‌دا توشی ندرهه لستیب هک 
توندى هلازه چهکداره کانی کد فا له واا كوف ذا 
روس هکان توانييان کرمانشاش Si‏ بکهن و دواى cries‏ سەر 
سنوری E‏ < د ياش چه‌ند eS.‏ تور کهکارل 
توانیبان و EE OENE)‏ اسو لاي 


وان و ۶ لهمانه کان له رۆژ تاوای تارادا دزی ولانه سو لندخلارهکال 


ېیښ 


W. Eagleton, The Kurdish Republic. of 1946, (ty) 
London, 1963, 7 : 


Y'A 


د. كدمال مه زهه‌ر 


وتە وء کار . لەگەل ومقدا همه زلزری نه‌خاباند جو Sh‏ ل#شکری روس 
توانی SLb‏ تر به توندی له gre‏ تورکیا بدا و تا سهره‌تای 

SR ia 1‏ عن |“ 5 S|‏ سر Ya‏ 5 
سای ۱۹2۲ کار لشت بەز دی هرال له راستيد وه ر در د سی 
رو سا و هریتانیاوه که هکه‌میان 9 که صمه هان و دوهه‌میان رور 5%( 
باشوری Sis‏ كرد و Gaba‏ چەند هدر کی روس به نیازی اسان 
کردنی بلاشکهوتی گید گلز له باشوری عیراقدا تاوه‌کو ناوچه‌ی 


wa ري لا‎ ‘fe UC 
۰ ره‌و ایدز و خانهقين و نحوين ر وشن‎ 


ثهودى لثره دا للاوسته نه تاسه نی سەر چى y‏ رابكشين كوو ونه 
که چ روس وج Ka‏ و @ ورك حکومه نی ګرا بات 4 هيج 
ه ده زانی و باه‌خيان ose lode‏ که تو SH aid‏ ههردوٌ بهره‌ی 
شه هوه بی BOY‏ بو و ههمتؤيارتف زور به ره قی Jos‏ 

7 5 

دا ركەر JSI‏ دانیشتوانی هو ناوجانه‌ی She‏ تن ده‌جو لا نه‌وه . 
به ولإنه سه‌ربازی له‌شکری تورك و پیاوی چه ند SLI‏ كوردى 
توركخواه له سه ره نای شه دا که ورمكيان داكير کرد زور 
دژندانه که‌وتنه كيانى فهلهكانى له و شاره و ده‌وروبه‌ری و به SF‏ 
كاوه SS‏ كاتى خلاى داویانه‌نه Jy‏ لهشکری روّس زكاى صه د 
كو نديان سوتاندن و ژمارهیه‌ی زوریان ی كوشتن و ثهوانى “ريان 
اواره کسردن P‏ . له زور ناوچه‌ی تريش دا جهندرمهكانى تورك 
بی‌ره‌جمانه به رده بو نه گیانی ناحه‌زهکانيان ؛ به وینه ته ا له Ae,‏ له 


. ۲۰٩ ۵ ص‎ ٠... ۾ من عمان الى الممادية‎ sty على سيدو‎ (EF) 


٩ ] ۱۶ اف‎ 


كوردستان له ساله‌کانی شه زی به‌که‌ی حيبائدا 


ناوجهكانى LLY EO‏ دو سهردارى ناحهزى SLYS‏ ( مه د 
حسهين خان و سهيفهددين خانى سهقز )يان له سكئداره دا و ب 
v‏ 
چه ند رلاژلاك تهنما ه نيازى جاوترس‌اندنی خه‌ لی هو ناوه 
١ v ۰‏ ۰ 
لاشهكانيان به ههلواسراوى هلاشتنهوه . روّسيش لوان که‌متریان كرد 


1 « دباری » هو س 4رددمهه له زمای 


و Spans ) (S443‏ 
كورديدا ا تا لاسته‌ش به ماناى ( كافر و زندیق ) هکار 
vv.‏ )£0( 


ده هیری 


وک apd hs RNG SI)‏ وم کر bil‏ سی 
Gao‏ زور ناوچه‌ی كوردستان باسى ثهوه ده‌ ګن چۆن روسه‌کان 
کانی خواى به حه‌وت Racers ne‏ داونه‌تئ . SYE‏ ويلسن له 0 
Ly Sa sS‏ وهی تومار کردوه كه چون دانیشتوانی هه ر شو E‏ 
کو ردستانی عيراق لمشكرى روسى Bey‏ لابان داخ Jad‏ بون » به 
تایبه‌نی خانه‌قینشکان که دو جار ( سالى ۱۹۱۹ وسالى ۱۹۱۷ ) ثازار۲ 
زۆریان به ده‌سته‌وه چێشتبوۆن ( لاوانه : 
A. T. Wilson, Loyalities Mesopotamia, 1914 - 1917.‏ 
A personal and historical record, London, 1980,‏ 
P. 162 ).‏ 


Jos (£0)‏ خوا لمخوشبو ماموستا حسه‌ين حوزئى م وکر انی باسی د وکا لەشکری 
روس YO‏ چەند خانویه‌ی كدى ره‌واندز نهب که ه‌ويش بو خوبان پلویست 
يون » Gilet‏ تران هغهو به جارك سوتاندووه ( بژوانه : حسين 
o>‏ م و کریانی ‘ متزوى silane‏ سوران 3 حابي دوههم ‘ هه ولثر 


,) ۱۱۳ Se very 


Yie 


Shas” 9‏ مه ز هه ر 


١ ٨٨٨٧٨٧‏ سک مې 


0 v 
زر ناوچه‌ی کوردستانی‎ Kie زولم و زوری داگېرکهران‎ 
v v ۷٧ : 
۰ وه نان 4 تو ندی بەر هه لستبيان كەل‎ gh كر الى حولا ند و‎ 
له رئی تورك ته وه نده‌ی ثر له روس و‎ S403 ذه لهکانی ناو چه‌ی‎ 
۷ 0 
تاو <ه‌ی سابلا غ‎ hare : دواى ەوان له گا زك و‎ 
و‎ ٧١١۱ مه‌ها باد )نش به سه رکردايه نی قازې فهتاحى به ناو با نی‎ ( 
v 
. که ‌وتنه به‌رهه لستی كردنى هلزی تورك و دوای ثهوانيش روس‎ 
هه روه ها خرابه‌کاری سه ربازی له شکر ی روس و ەو هر مه نه‎ 
۷ v 
GA چە کدارانهي له گه لاندا بون به رامه‌ر به دانشتوانی ردواندز‎ 
ات برا‎ TR ct Aes ( ) فه‌تاحی قازى )656 فهتاح‎ lja )۸۰( 
بیاو ه ناوداره هه ره‎ i ابری قازی غه مه ده و ب هک که‎ Som 
ې‎ ve ٠ 3 3 + 12 
خوّی له ریحه‌ی خزمه‌نی‎ GH و‎ GN ازا کانی موکریان که تدمهنى‎ 
ەوەش دوژهتانی‎ sad ناو چه ه دا ردوته سەر و ھەر‎ gat Se 
شه ری يه کی حمېاندا‎ pS. کورد 4 خو یی سەر ی تينو بون ۰ له‎ 
هرگرق له ناوچه‌ی سابلاغ دژی هشکری تورك و روس كردوه و‎ 
Jes به ده ستق سهربازی روس شههيد کراون و‎ LOT خی و‎ 
oye er دوا گرلله شه ری کردوه و ثيلحا له‎ G ده لير نه وه‎ 
pl geo ae مه عو ننه‎ D: ولوبه‎ 4 Ss ده‌ری 4 روی ی‎ 
. و شاره کم دا کر بهن‎ SJES و خومدا‎ SS SVT بەسەر‎ 
نه هوه که مدا کوريک‎ GST, ثیټر بشم كوزن دلم خوشه چونکه له‎ 
قازى فه‌تاح‎ Ke ee... Sat فيدا کردووه و ه‌وا خوشم فيدا‎ 
بوه بووه ( بروانه : د. ره‌حیمی قازی  قازى‎ gais حدقده‎ 
.)۴٣ ۴٣١ جه مه د ( ده‌سنوسنی ثاماده كراوه بو جاب ) یول‎ 


١٢۱ 


كوردستان له ساله‌کای شه زی بهکه‌ی Vas Ya‏ 


od‏ ناوچه‌به و کله و هه رلاری دريان حولاند و له څه ځخا وښ د 
ناجاریان كردن كهو ناوه به‌حیی ۹ » له 0 يماحو نيشهوه شاخ 
مه مود به GI‏ و وياو کاناوه هدرشی کردنه سەر . کوردی dae‏ 
ثاواى ناوچه‌ی خا ه‌قين و حهند موی ترى gle Jaida ed‏ اه 
بدرهه لستى Kass‏ و تی PEEN‏ ا : 

بەلام له گهل lata gd‏ تەما شۆاشى ئۆكتلابەر راده‌ی با كاره 
خراپه‌کانی لهشكرى روس دانا و به بهکحاری له ناوچه داگیرکراوهکانی 
ا اران و تور eS‏ و که ەمەش Ky,‏ 
خۆش كرد بو ثهودى دوباره له‌شحصتری عو انی تی بجلتهوه . 
له SOY‏ تره وه سهركهوتى شللاشى HSH‏ ته‌رازوی هێزی وان 

¥ ¥ 

ده وله نان و تا كتيك و سستراتیژی دهو P Ha)‏ رهكانى ا 
مه‌ش له زور روه وه کوردسستانی وەك زوربهى ناوچه‌انی ترى 
es,‏ ناو است گرته وه و LM,‏ له Kulga‏ لهم باره‌به‌وه 
ریی بو له گلازانی سیاسه نی K‏ به رام ه ر به کوردستان 
كه ولسستى 6 به جهو Gel‏ سالهکانی بەر له سەر کون شؤلاشی 


(£Y)‏ روسيا دوای روخای رژ 
شوالی ae‏ ۷ له شه ر E‏ و ھەر Sag‏ حاران Ld‏ هکانی 
له a ake aegis‏ په وروی اوه wn‏ لک sitet. 2p‏ 


¥ 
و 


v av 5 5‏ و 
حار 3 سه رک وتن ش-ورشی بورحوازی 


باسه کار به‌ده‌ستای و یی روسيا لهس ه ر giles‏ چاره کان بەرامبەر 
به كوردستان GE,‏ و ھەر Hog‏ سهرده‌ی ثهوان بو حباوازی ههوليان 


ده دا سه رداره كوردمكان را eny‏ ال خؤين 


۳ 


د. که مال مه‌زهه‌ر 


)44( 
ی و 


$8 325 ەرەوە 4 ده‌سه‌لاتی a‏ کهری خوی لادا دا عه‌زر ین 
ەمەش بووه هلإى لهوه‌ی اگری 7 5( هکی جم‌سان له دوا 
ساليدا کوردستانی باشوريش بگرلته‌وه که تا ئهو كانه تهنبا له‌شکری 
روس چه ند Sb‏ کم توانیبوی بكاته ههندك ناوجهى Sim,‏ 
هه ر جه نده داگی كردق diss,‏ بو له بلاق EET at‏ تینگلیزدا 
BS eek 4‏ عبراقه‌وه که بەر له ده‌ست پل کردی شه ز خان د 
ثاماده كرديو . hls‏ باس له ناو ثهو چەك و vba‏ زوره‌ی 
KaKa‏ بەر له شه له Asides‏ ناوجدى که‌نداوی غه ره بدا 
aA‏ کېن یراق 4 aeaa‏ کاردا #ابادسان 
کردبون دو بدتهليإلى تویی شاخعشیان ers last‏ زور لهوانهيه 
yard‏ ناوچه SEY bls‏ کو ردس ستان Said‏ جهكهكانى ترياندا 
latte‏ . 
٩ <‏ 

زيائر له تاکه رۆژێك به‌س‌ هر Bo, BF SSS‏ دهولهتى 

عوسمانی له ش لای GS‏ جمهاندا jous‏ که هزه چهکدارهکانی 


(4۸) هدر وهك له دواييشدا به دریزی باسی دمكدين به‌ریتانیا بەر له 
سد ركدوئق شو ژشی ئو کد بەر حه‌زی له دمكرد له ولاته ژ رد ه سه کائيدا 
Gy‏ دراوسټی روسیا که به يی See‏ ( سایکس - پیک ) Ste‏ 
گه‌وره‌ی كوردستالى بو دائرا بو Say‏ دريتائيا هوه قايل بو ھەر به 

. کوردستای شور بدری به هره سه لەك خوّی‎ alea ga 


٧ 
ad 
۰ 


Ss 
» عبدالرزاق الحسئى » تأرييخ العراق السپاسی الحديث , الزء الاول‎ (£4) 


صيدا ۱۹۵۷ » ص ۰۳ 4ه 


۳۱۳ 


کوردستان له ساله‌کایی شه ری 2 کې lol‏ 


Re 1‏ بدلامارى ا یسیو Sal‏ دا و 71 تا که ree‏ 
كرت و دوابه‌دوای og‏ په چه ند S53,‏ كەم توانيان بەصرەش 
Fa‏ . لهو لا شه وه کار به ده سته 533 S05‏ عيراق به ههر چوارلادا 
به ناوى غه‌زاوه کهوتنه هاندالى GIP‏ عەرەب و كورد دژی 
«كافران » و تواينيان له و ره به وه هه‌ستی زر کاس GIS‏ که 
به کر واه تال مره هرکان تورك يه كيار ومښتانداق 
هدر شى لهشکری Ks‏ و هو جاره زار emt,‏ :دا كيز كردق 


به سره دا تجنه په لای ASK‏ ده وروبه‌ری ده هه زار ته کاو که تر 


له هه‌زاریان سواره‌ی چه‌کداری کورد ون( »له Git hy‏ 


poli‏ به وه [ays y‏ تورك yeas‏ 6 لام لهو شوه سی 
رلژژسه‌دا که له ٥ des Glas‏ له شوعه سه لەگەل لهشکری 
توركدا قه‌وما بيس شکلینران » بهره‌ی Gl ye‏ له و شه زهدا پتر له دو 
هه زار و es‏ صه د که‌سیان ۹ ae‏ کوژران و رندار 1 ران و۸۰۰ شيان 
3 4 ديل Ri 3S‏ له هه دلاك dae‏ و جدهخانهدش که دايان 
نه ده سته‌وه ¢ hj‏ تینگلیزیش ده كهيشته ده ورو ری ees Sona‏ 


۰۱۹۵٩ ,ا‎ ee بەشى لا ات‎ >» ey » باوانه : رفيق حلمى‎ )٠٥( 


gals Syin Po له و هه زار سواره به ۍ كورد له‎ . ٠٥. ةع‎ J 


شخ مه‌هوددا له و شه ره دا به‌شدار بوّن . 
A. T. Wilson, Loyalities Mesoptamia, 1914-1917, (°1)‏ 
P. 35.‏ 


به زياد 


هه ند رگ سه رچاوه کوژراو و بر يتدارى لەشکری عو ار E‏ 


ی له 
قه [ه- ده ده لن به ونه بر وانه : تمد طاهر i 2 yell‏ بخ «قدرات 

í‏ به و مه بر 3 ری ر در 
المراق السياسية tl í‏ الاول 3 موصل ۲4 « ص i ( ۱١١‏ 


14 


د که مال مه زهه‌ر 


4 
همه و ههلولاستى رهق و پز 4 aus‏ بی or‏ ئه سه رای نورك 
عه اوداق عەرەب و كورديان ناجار كرد مهيدان Gee‏ لر ك0 و 
كه نه وه مه‌لبه‌نده‌کانی خلايان هه‌رچه‌نده له JE‏ شه لی شوعهيبهدا 
دا کا مود 


دوای شه لای شوعه‌ده له شکری ی ره و ه غدا کشا و له مه دا 
lula‏ سه رما ه داره که ورهکانی بەر Lila‏ کو کو و ديارى 
۹ . اشكدوتى PI‏ تا کون هیچ ۳ alas E553‏ 
ری » هلام od‏ هليزه چه‌کداره‌کانی تورك توانییسان ابلوقه هی 
وه‌هایان Sow‏ که ناچار بن له ١١٩١ Glas BUT‏ دا خویان بدهن 
به ده‌سته‌وه . dad?‏ هه رچه نده ووه 3S‏ پک که وره له کی 
lais E‏ بر WK?‏ هلام وره‌یان ەر هه دا و له سەر 
بلاق خوؤيان رژیشتن و له مارتی سالى ۱۹۱۷دا توانییان Glade‏ 
بگرن و هو جژره ه شی زود Ses‏ يسا يناميا كاوه ژر 
ددسهلاثيانهوه : 

هلام زور له سەر داگر llais aos.‏ ثينه په زی ASI‏ 
شۆزشى توکتلابه‌ر له روسیادا سه رکه‌وت و ههر وەك وتمان بووه 
هلإى رودای Ll Nie‏ که وره له هه‌مو تاکتيك وس اتاتیيژی 


» الدکتور زي صالح > مقدمة في دراسة العراق العاصر » بفداد‎ (or) 


.١١ ص‎ » ۳ 


٢ 


؟وردستان له ساله کان شه ری ه کی حمپاندا 


1 ۳ i v 
بدريتانيا به‎ Good بريتى بو‎ AKI ده وله نه ثيميريالكاندا که‎ 
کردی كوردستانى باشور و چاویشی‎ Slo کنوته خلا بإ‎ BS 
يه كوردستانى باکوری كلانه مسیراتی جارةكاق روسيا‎ 
. کر ابو‎ ob اک ده بایان هر‎ Sip که نه یی يدعالى‎ 
دا‎ Pie, Face das ed بەلاك له نيشانه دياردكالى‎ 
بهرامه‌ر به کوردمتان له‌وه دا به دی 25 که وا كدان كدق‎ 

v 
Seat كردنى بدشى خواروی عيراق‎ S سی ساليان وست للا‎ 
نه‌شر ی‎ GY) بەغدا » ک چی دواى سه رکدوانئ شۆڵشى توکتوبه‌ر‎ 
v 
وا ددرا که و 4 خان به رادميهك بهار له‎ )٧ دو هه‌ی سالى‎ 
لهشکر و کاربه‌ده‌سنانی ور له زور به‌ی‎ Olly Jat وه‌ستاندنی‎ 
ov se 
ناوجه‌کانی ری عيراقدا دهربکدن و ده س لای خلاانبان تیا داعهزريان.‎ 
v 
نای ئەمەش هو ش_4لاه قورسه بو که هش کری‎ 0 SK Ja, 
4 هوده‌ی مۆدرۆس‎ JS گینگلیز له خواروی موسلدا ەر له مار‎ 
که هدمو لا دمیازای تورکبا و‎ Kae" واه له‎ c دوازده روژ کردی‎ 
¢ په ناچاری خان ده ده دن هد دستهو ه‎ (baa ۳ هاو په عانه‌کای له مر و‎ 
er} دو هه زار سهربازى خویان کرده‎ Gre هکان ده ورو‎ Ks چی‎ 
زبائر بچنه‎ HS قوربای ° ها باو ثهودى پیش ه‌واوبوی شهز‎ 


ble (or)‏ باسه له ماوه‌ی چوار سالی شه‌ژدا لمشكرى تین لیز له هدمو 


عيراقدا به سه‌ر يه کدوه ده‌وروبه‌ری ۳۱ هه زار که سی اي كوزرا i‏ 


۳۱۹ 


د كمال مه زهه‌ر 


JB هر ەوەش به ماوهبهك #شکری تيتكليز له‎ OO es, 
S330 باش پیشک‌وت و‎ ROE به‌غداوه ميقدا‎ S033, = باکوری‎ 
وای لججته ناو شاری كر هوه و‎ ۰ 1٠ نمسای‎ GYA 
له روژدكت توزخورماتوشی داکبر کرد . لدم ناو حاناشدا‎ og دوای‎ 
چه ند شه يك له وان هلازی چ هکداری تورك و گینگلیزدا ه وما‎ 
٠.۰ بتر له ۲۰۰ سه ‌ربازی تورك کوژران و‎ lulled که له‎ 
لی به ديل كيرا و له ینگلیزیش نزیکی‎ AKS ۲۰ هسيك و‎ 
و ورای نره‎ Vaan PONS کوژران اند بان‎ oS ۰ 
مابس‎ date کان د شه بک پچوك توانييات رژژی‎ 
كارك کیش بكرن هلام دواى آزیکه‌ی سی حهفته ( رلژی ۷4ی‎ 
مابس ) لای کشاله‌وه و لوشكرى ورک تيل هانه‌وه که دو ای ماوه کی‎ 
21 a£ و ئە ارەان له شکری‎ ae. eee کم دو باره ناچار بو‎ 
. ده ورو ری التون کل برى دوای كنوت‎ 


لیر loo‏ باو سته سه رمحجیش S‏ 3 له وه رابكئشين که وا KS‏ هکان 
هدر دواى دگ پر کردنی بدغدا کەو تزه ناردلی alas‏ بدك 4 yA meee wad‏ ۵ 


(et)‏ له hje Glas‏ تورکهکان نزیکه‌ی بازده ههزار ديل و ١ه‏ توب و 
گه ليت جبهخان‌ی She‏ دا بهده‌ستهوه ۰ ( باوانه : 

A. Tt? Wilson, Mesopotamia, 1917 - 1920 . Aclash of 

loyalities . A personal and historical record, London, 

1931, PP. 16-17) 


Op. Cit, P. 8 )۶۶( 


۳۱۲ 


کو ردستان له ساله‌کانی شه ری يذكدى حيرائدا 


ا ا اک سنوی 
ههره شاره‌زا و ه تواناکانیان - به تایسه‌تی لهوانهيان SH SET‏ 
به باشى له هيندس تان دەرس درابون با اش شه هاننوه ناو 
كورددوه - بردو شارهکانی کوردسستان بلا خؤش كردق 6K,‏ 
هاتنی هیزه‌کانیان و دامه‌زراندی دەسەلاتى سياسييان له و ناوجانهدا . 
به وینه حه‌ند حارإك میحر سای به:اوبانگيان نارده ههندللك 
ناوجه‌ی کوردستان و زوری نهخاياند دوای دا گر کردی laze‏ که 
به Sy‏ نارديانه خاه‌قین و ه‌ و 7-٨‏ نن : IS Wo Ka‏ 
گرتی كفريشدا له رگه‌ی نامه و مه فسه‌ره سياسکانيانه‌وه له 
آزیکه وه په بوهندییان هکل پیاوه ناودارهکانی كەركۆك و سلانيدا 


Steet به‎ Slee له‎ WSS ویلستی يه هم حا کی سياس‎ DYE (oa) 
wil کردوه و‎ GR له خانهقین و‎ Gy. تاییه‌تی باسی خزمه‌نه‌کانی‎ 
به‌و‌دا ناوه که و کاری لهشکری لینگلز له ساله‌کنی شه‌زدا زور‎ 
CEES به لك بوّن . ویلسن به هوپه ری شانازییه‌وه باسی سوّنی له‎ 
بو لهو کسه ههره دیارانه‌ی‎ Ba «سون‎ : Mos خؤيدا كردوه و‎ 
سوّن زمانراندی بی هاونا بو و‎ .٠.. که به‌خته‌وهر بوم به ناسینیان‎ 
وا به سه‌رکهوتویق له ناو‎ Mire تا که كەس بو که له ژانمدا دیبلتم‎ 
» فارس بزژی‎ Jos فار س دا به خوشاراوه‌یی‎ 
(A.T. Wilson, Loyalities Mesopotamia, pp. 162, 169 ) 
له عراق‎ lKa سون له سه ره اوه نا كوتايق شەر لەگەل له‌شکری‎ 
لهوره‌ی له دمرکردنی « به‌صره ایس > و‎ Kljy بووه و‎ 
هو‎ Bae وا‎ Sjj زا له‎ Ce )دا هه‌بووه که‎ youl به‌غداد‎ p 


دو شاره وه ده ستیان کر د 4 ده رک دئیان ٠‏ 


۳۸ 


د. jus‏ مەژھەر 


دامه زرا ند COV‏ و به Gaul‏ کاپتان نو وی ان OM‏ نارده GY‏ شس بخ 
مه مود له سلیای كه له ,633 كثانهودى کار به‌ده‌ست و سهربازانی 


v ۷‏ 
sgh sa‏ ده سه لا ئی له و err‏ ووه دح ست خزی 5 


: ala (ev) 
C. J. Edmonds, Kurds, Turks and Arabs. Politics 
travel and research in North - Eastern Iraq, London, 
1957, P. 29. 


(oa)‏ کبتان ( دوايق متجهر ) GER‏ هفسهر ی ور شارهزا TE‏ و 
کول و هيمن بو » زمانی فارسی باش دهزانی و له نه‌فسه نی هۆز و 
سەرەك هوّزه‌کای رژژمه‌لات باش se‏ .وپل اه سهرهتادا له ناو 
به ختبار بکاند کاری ده کرد و توانی gat Lie‏ ناوه دژی له له مائ هکان 
مزر رھ شوه یرون په کوبابای فو كردي له Ralph‏ 
suk,‏ . له دوا ساله‌کانی شه ردا Ley‏ توانی له نزیکه‌وه بهیوه‌ندی لەگەل 
ژماره‌یه‌ی زژر له سهرهك هوز و ده سه لا تدارانی کوردستاندا دابمه زر یو و 
تەنانەت ده ستیشی کرد به فتربونی زمانی کوردی . شاانی باسه نوكيل 
GS‏ هر سرد We‏ روي ننه وه ری 
Siy‏ نی خویدا به sas‏ کار به‌ده‌ستانی به‌ریتانیای بو ه‌مه هان دهدا 
(بژوانه : 
Documents on British Foreign Policy, 1919 - 1939 »,‏ « 
First series, Vol. IV, London, 1952, pp. 678, 693,‏ 
۰ )782 و 742 
DEY‏ ههر ede‏ چه‌ند Sal.‏ كەم له ناو كوردا کاری کرد بهلام په 


خثرايق توانی مه‌ستی ژمارهیه‌ی زور له پیاوانی ناسراوی کوردستانت 


۳ 


۳۱۹ 


کوردستال له SOIL‏ شه ری SS‏ حمېانداأ 


بهم جۆره تا روژی مور کردی هودندى « ملادرس © له ٠۰‏ ی 
ته شر ينی هکی شال ۸ له Ol yk‏ ولانه سو ند روات و 
توركيادا هلز هكالى يكاز توانبیان Suus‏ له Lisa‏ زوری 
duas‏ پاشور شدا دابمه‌زریان وه له seat le os Dyes‏ ته نا 
NETE‏ او نه او ها لا کن SESS‏ 
ن‌دایه وه‌ستاندنی شهز و به بياتؤى به ندی حه‌وته‌ی « مۆدرۆس )دوه 
loos eK, 3‏ له كاتى پاوستدا D‏ هدمو شو س_كراتيؤزى 
بگرن » وه به‌ندی شازده هه ی که مه رجی خلابهددستهوه دانى هدهو 
هیزه‌کانی دواد عو هانق « له ميسلا يلا تاميادا » كردبق 4ه مال 


يەسەر E‏ 5 جو له ناو شاری مو‌ساه‌وه و وران له و ناوهش 


= بو لای BAL GE‏ به رادهيهك ماموستا ره‌فیق حیلمی له بارهيهوه 
نو سیو i gles Gh‏ « زهمان به دلى REY‏ بجوایه به وه شكم له وه دا 
يه که بناغه‌ی ys hae)‏ )ی دا همه زراند » ( ره‌فیق حیلمی » 
سهر جاوه‌ی ناوبراو. ل SES CV‏ زور له كوردستان تدمايهوه. 
ئه‌وه بو کاربه‌ده‌ستانی Keg‏ بو کاری « تایبه‌تی » hss‏ ناردیانه 
ناوجدى قەفقاس و ae GON‏ ينن ورش که 
جو SS‏ ه وه 4 فا گرا 
ulsz (04)‏ 
NE KEHNO A ۵12083 Cadauun, MenayHa-‏ 
Zoro-‏ ور PORRA NONMTUKS 1102618970 BDO9MCHY‏ 
Bopax, HOTAX 11 Texnapaupax, ult, MockBa,‏ 
ctp. 188-189,‏ ,1926 


يو . ف . SEW‏ و ه‌ندرلیه‌ی سهبانین » سياسهتى SS‏ 


لحف 


د. ILS‏ مه زمه‌ر 


دوّر خسته وه و دواى له‌وه هه ر ناو Sarde‏ کوردستای باشور RL‏ 

ا كران كردن بدو نازه‌ی له دواروژیی تزیکدا Sle‏ نه elsa‏ 
v‏ 

لهو Gm yhoo gaa) goo‏ به ناوى ثينتيدابهوه له عراقفدا 


دا سمه زر ٠‏ ببق 


هو دی ل#رهدا پاوسته به تاسهتى سهر ut‏ بو را رڪ شين 

نه ‌وه ته که ee‏ هه رح ؤو AS‏ بوابه و به هدر aola Aly‏ 
Ta‏ موسل »بان Ò‏ ھەر دا گر ده رد Kay,‏ اماده بون به شه یش 
فى هدز و کار به‌ده‌ستانی تورك 4 موسل دەر OY 2 J4‏ خو SS‏ »© ههر 
7 کانی خس‌لزی 33 55.8 GH‏ 6 لاان وابو سنوری 
روژاوای هيندستان به ف وراتدا تي ده هی که تهنبا له ek,‏ 


» مو‌ساهوه On,‏ ده توانرۍ كير لته دوست me‏ ۰ 


چ ده وله تاتی سه‌ردهی ههره و chad‏ و بادداشت و « تصریح دا « 
به‌شی دۆھەم » موسکو , ۱۹١۲١۹‏ , ل وما VAM‏ 
(Vs)‏ بزژواله : 
Documents on British Foreign Policy », Vol. IV, PP.‏ « 
.743 ,594 ,679 
(VN)‏ برواله : 
H. St. J. Philby, Arabian days, London, 1948, PP.‏ 
.174 - 173 
)17( مه‌هسق هدهو ویلایه‌تی موسله . 
aly Or)‏ : 
H.T. KopeyR, (8688 20070-17816 Mooxna,‏ 
د07 ,1928 
زر .که كارسون ء رۆۋھەلا تى عه‌ره‌ب ‏ عراق »وسک ۱۱۲۸ ل مب 
۳۳۱ 


كوردستان له سالهکانی شه ری به که می حیپاندا 


aS‏ صل ع ع مب 


هم لل و 1414-4 دا Say Jaaa‏ 
کوردستان ښوه CEREN‏ له مه‌بدانه‌کای رژژهه‌لانی زنك و 
ناو هل استى شه زی ه‌ کی جېان و لهشحكرى کینگلیز و روس و 
تورك و 653% چه‌کداری كورد و سواره‌ی حه‌میدی و Blom‏ 
ثه له مان له و الا دا هه ر به که به حلارلی له سه‌ر غا کورنستان 
ده‌وری GI‏ ده ينی وه ئەگەر سه ركهو تنى SOE‏ !$53 ۆبەر و 


کشاله وه ی Sad‏ روس له بو ابه تا atys‏ شه رز مج به سیک 
کوردستاق ره دەس اث داگ رګ ره کل نهک ناو ه له ده 6 بدلام 3 


له وه شسدا ثهم oes‏ و ثه امه ای بونه GIP‏ رودانی AIS‏ 


الوک وزی Laif‏ سياسى و ERE‏ له زوربه‌ی کوردستاندا 7 
به sel‏ له کوردستای باشوردا a; SS‏ ژر دهسهلاتی EEN‏ 
وه . له هه مان کاتدا روداودکانی شه‌زی به کهم ھەر له ساله‌کانی 
شه ودا Se‏ زريان كرده س۹ر باری سياس تی كوردستان و بو نه 
هلإى مال وبٌرانی و سه ركهردا فى 3 Lit‏ زود بو y‏ گه لی کورد ۰ 
= $ هم 
a ۷ a J n‏ 
gJ Ube‏ و رو 7 اکال 
شهزدا و gat‏ زدانانه‌ی PA‏ 
زا له کورد که و بتن 


ھەروەك له به‌شي دوهه‌می هم باس_هدا ومان يی گو مان شه لاي 


۳۳۲ 


د. JUS‏ مه زهه‌ر 


gh‏ جب ان و روداوهكانى و نه کو كور له به‌ر ده دی 


پیشکه‌وتن و په‌ره سه ندن و قول بونهوه‌ی ناوه‌رژ کی زوتنه‌وه‌ی 
ازادی - Goss‏ گهل کوردا 3 بهلام تمه وه ها ناگه ينق که 
ی که لهو م fad‏ به بهکجاری ده‌ستی له chee‏ 
٩۵ y Kja‏ چونکه هیچ نیقی هو جو نهر هءکانی هو خهبانه تا 
راده‌یه‌ی زور ھەر وەك جاران له ارادا بون» به‌لکو ALa‏ 
pap‏ بونهوه . بەر له هه مق شتلاك کار به‌ده‌سستانی ده وله نی 
عوسمانى نەك Ye‏ ده‌ستیان له سياسهتى شؤئانی جارانيان Soja‏ 
5 : 
ه‌لکو له ته مامی به يهكجارى زهجهت GR‏ زيانى GRE‏ ههمق 
lao,‏ به هوی ogoji‏ نه‌وه‌نده‌ی ر ه‌و سياس هته ناله‌پاره به 
کار وباری رؤرانهيانهوه ديارى دا و لهم مه‌یدانه‌دا زور ناشييانه هاتنه 
بیشه‌وه جو نكه وا دپاره فهرماناهوايانى توركيا ووس ی کردنی شه‌زیان 
بۆ Gilad‏ زوتنه‌وه‌ی B65‏ کف که به ههل gij‏ » ځه‌وه بو له 
gy‏ دلٌدانه وه و رازی کردنی سهرزککانی بۆ Goat‏ له و رلگه‌بهوه 
بتوانن IS‏ كورد لهو کاته ناسکهدا Th EKG,‏ خلؤيان به‌کسهر 


کهوتنه گیانیان . له موسل رژژی Se‏ کانونی Sa‏ سالى ۱۹۱4 


۳۳ 


)18( هه‌نديك متزوئوس laagd‏ به هه له دا جوت که yrs lS‏ له 
ساله کي شه ردا ده سي اه خه‌بانی رزگاری خوی naka‏ 8 


۳۳۳ 


كوردستان له GEIL.‏ شه زی S54‏ حیه‌اندا 


شخ عه .دو لسه لام و دوان له پيارهکانیان له سلاداره دان و په م 


كردهوديهيان به جار رقی دانیشتوانی زوربه‌ی ناوچه‌ی بادیناینان له 


v 
. خان هه لساند‎ 


كار به‌ده‌ستانی بتليسيش دوست بق کردنی شه لای يه کهميان به هه ل 
زانى با ەوەی بدەن به سه‌ر gilb gys‏ روسيادا و مهلا سه‌لیمی 
Bly‏ و هاو هله کانی بگرن و ددس Bre‏ به Cols‏ الإقاندنى 
Kie‏ 38 مه مه نده له سەر شه‌قامه‌کانی شار ههلرانو اسر و 


لاشه‌کانیان با چه ند رۆژێك به و جژره هلیدتنه وه" . 


Vv 
به‌لام نه هم کاره ناهه»‌وارانه‌ی چینه کار به‌ده‌سته‌کانی ور کا‎ 
v 

وه نه كدو رژيمه HEBD‏ بيه‌ی 4 Gols‏ شه ژه‌وه به سەر خهلكيانا 
داسه‌باند نهيانتوانى کلتایی به خهباتی IS‏ كورد op‏ و رژل‌کانی 
رژشنببرانی کورد به بهرگی سهربازبیه‌وه ثررابوله مه‌یداه‌کای شهز و 
v‏ 3 ۰ . 2 

هدمو Gr‏ و کلامه له ساسع کالی دەر له شه و داباعهزرايدبون 
له کار که‌ونمون — ەدە تو Ugalde | yl‏ اگ ی زوتنهوه‌ی ر زگار G‏ 


wert‏ ی سا اب سس سس سا سس هغه a‏ چو سا 


. ۱ ص و تب‎ » ۱۹۵۲ e عبدلائعم الخلامي » الضحايا الات , الوصل‎ (Ve) 
توركدكان له ,6 خیانه‌نکاری هدندإك كوردهوه به هوی صوفى‎ 
توائييان شدخ‎ layare له پایزری سالى‎ oye SKa عه‌بدوللا‎ 
. بگرن‎ oue 


eo. ناو براو ¢ ل‎ Ge gle ya ‘ ie G (v1) 


۳۳ 


د. SUS‏ مەزھەر 


کلامهلانی خه لا وه حاران خلاش بکرلی e‏ لام لەگەل ئەوەشدا 
نازه‌زابی و رقی داندشتوالی زور ناوجه‌ی کوردستان له سے ال کانی 
شهدا له gost‏ رایه‌زیندا ده‌ته‌قییه‌وه . به aly‏ له به‌هاری سالی 
٥‏ دا Oly Kie‏ به تاشکرا دژی ده‌سه‌لاتی میری به‌لاماری 
چه‌کیان دا و بەرھەلستتى هلزه‌کانیان كرد . ھەر لهو سه ردهمه‌شدا 
se‏ در سيم با ری له سالك slg‏ کاربه‌ده‌ست و 
سه ‌ربازی y‏ له هه مو ناو AL‏ وه درخه‌ن و Ness‏ ته‌و اوی 
هو مه له نده ot.‏ دوست Ss. dae, WAN‏ شاغږی 
بناوبانگی ado sl pad‏ ده ورلسکی دارى له زواندی هه‌سی 
984 دی خه لکه هبدا ټی و به هه مق توانامه‌وه کو ته هاندای 
هوزه‌کای ده رسم و قؤجكيرى بلا Gost‏ له بلإساوى ازادی 
نیشما نه کهياندا Sa‏ بگرن و رنگه‌ی كهزانهومى ا عو مانی 
ەدەن »¢ لام هه‌نداك له سه ره ك هلازه تورکخواکان لەبەر ده می 
په ره سه ندلی ئەم ازوئنه وه ه دا وه کا ی کو ; 

له دواساله‌کانی شه دا له ئه ای de FIE‏ له دواى هک 
له‌شکری عوسمانی له هه مو مهيدانهكاندا و به ته ئسيری به‌ره‌سه‌ندنی 


. WYN di م . س . لازە ر ف ‘ سه‌رحاوه‌ی ناوبراو‎ (vv) 


(1A)‏ له باره‌ی ژان و die ha‏ شكرهوه له ساله‌کانی gja‏ يهكدمدا 
بژوانه : 

Nuri Dersimi و‎ Kürdistan Tarihinde Dersim , Halep , 

1952, 0.112-118 . 


[ف - ۱۵ ] ۲۲۹ 


كوردستان له GEIL‏ شه‌زی به‌ګی حیپالدا 


Sosi h,‏ ,515 زوربه‌ی گه له ژیرده‌ستهکانی ثيمبراتلارق 
عوسمانى » خهبانى که لی کو ردلش توند و تیوتر بو و ۰ه غارهياتف 
Bless iS‏ باشور لشى گرته وه و Lie‏ اما دی و سلیمانی و 
ae‏ ناوجدى y‏ چه‌ند Role‏ دژی ده سه لانی عوسمانى ياخى 
یون . شیخ مه مود ھەر له كاتى re‏ شتی شاخ سه‌عیدی با وكلاو ə‏ 
بەر له Woas‏ به هاندانى کاربه‌ده‌ستانی idup‏ دلى له ده وله تی 
عوسمانى كرمق بو بو و با هه ليک دهگهزا Soh Gx‏ بسن و 
تەنانەت چۆنى شوعه به شی به هاندانی بياوه GK‏ و فه‌تواکانیان 
بو و كهزانهودشى له رقى ئه‌فسه‌رای تورك بو . جا شخ مه مود 
بارى ناله‌باری ده وله نی عوص‌انی له دواساله‌کانی شه دا به هه‌ل 
زانی و به اشعكرا که و نه خه بات كردن به Giles‏ له او ردنی 
ده‌سه‌لاتی به لای که‌مه‌وه له کوردستانی باشوردا که لهء‌شکری تید مزی 
لی زيك بوبژوه . ھەر لا ثهم مه‌هستهش شدخ مه‌هود 
کتهوله دامه زو ید ون په بوه‌ندی Geode 3S‏ ناحدزمكاق ab ye‏ 
lasle ye‏ و ه Bl Gali‏ بهر له هه‌ موا داوای ارمه تی له 
روس كرد و lal‏ كدونه نامه نوسین بل شهريفى مه که حسهنی 


de OSH‏ و داواى لتى كرد شان Go‏ هك دؤى ده‌س.لاتی 


)4( دواى سه‌رکدوتی شوّزشی توركه et Woy‏ سه‌عبدی Ssh‏ شيخ 


مه مود دور خرايهوه موسل ولهوئ ھەر لهو ساله‌دا ( ۱۹۰4 ) خوّی و 
چه‌ند Kig‏ و شبلخ GIST Gord‏ به ده سپسه‌ی کاربهده‌ستانی تورك 


کوژران . 


۳۳۹ 


'د. SUS‏ مەزھەر 


عوسمانی بکهونه خه بات و دوای ه‌وه‌ش ھەر J‏ ه‌و نيازه Grogs,‏ 
ie WE IL‏ دامه‌زراند و ھەر وەك له Kst‏ تری ثهم 
باسهدا گو مان ەر له وه ی yas‏ كلاتايق بی شابخ مه مود aio Gly‏ 
SU‏ ددسهلاتدارى هه‌مو Gam gl‏ سلاف . 

کلامه‌لانی خەلکی كوردستانى توركياش تا ده هات زیاتر له سه‌ر 
ele‏ سور SRo‏ . هاونی De‏ ۷ دانیشتوانی دهرسم و بلاتان 
دوباره و OF 4 Kie‏ بو Se‏ جار دژی Se‏ عو ls‏ 
ههلسان و له سهره‌تای ثابيشدا Se‏ ماردين و ځامه د ( دپارهکر ( 
Sse)‏ كهورهيان بهريا کرد و عهرهبى نهو ناوەش به گه‌ ری 
dle Kes,‏ كردن . ev‏ رايهزينه کار بهدهستالى توركياى ناجار كرد 
هري زار بلا دامرکاندنه‌ وه ی 6 PEK Sk‏ به تايبهتى له ترسى 
هوهش كه سەر GS‏ بهبوه‌ندییه‌ی ازیکیان Jsa‏ له و هیزانه‌ی روسدا 
دامه‌زراندیو كه لهو ناوجانه‌دا شه زيان د هکرد و تەنانەت مه‌علوماتیشان 
له باره‌ی له شکری تورك و جولا نهوهكانييهوه Yl‏ . له پازی 
هه‌مان سالدا خه‌لکی بتليس دوباره راپ ه‌ژينه‌وه و ژماره‌ی چه‌کدارانی 


` ۹۳ خزی له دهوروبهرى ° هه زار ک سيك یو‎ Oboe lea? 


(۷۰) کاربه‌ده‌ستاتی تورګیا سهرتاياى نیپی چل و حدوتهدى Sad‏ و چهند 
ميرک obs‏ بو دامی‌کاندنه‌و‌ی paly‏ دارب هکر و ماردین تهرخان 
كرد ) بژوانه om ett‏ لازەر یف ‘ سه‌رجاوه‌ی تاو براو ل 4۹( . 

مغد E ake ey‏ كان زوس و رې لباو 
لا به ز رهكانيان Koren!‏ زؤران رهم راية زيثانهدى كورد ده دأ و له مره 


YYY 


گوردستان له سال ه کانی شه‌ ری ه‌ يی حياندا 


لهو سالا نه دا کوردی gals‏ 4 که‌ ری چونه ناو کی 
خهباله وه و له زار ناوجه دا به اشکرا ALa‏ دی کاربه‌ده‌سستانی 
oy‏ ههلكرت و تەنانەت به شيك له دانيشتوانى کوردستانی SIS‏ 
prs‏ له و asa‏ که وزیه شی ټون که له سهرهتای شا وی 
هک مه وه جه نگه لا کان له ودر سهركردابهتى ميرزا Aes‏ خاندا له 
باشو ری SL‏ » به تاسهتى له ناوجه‌ی گه بلاندا دژی داگرکهران 3 
فهرمانادوايانى تاران بدريايان کرد خالل قوربالی کورد بو وه به دك 
له ياريدهره نزنکهکانی کوچك خان" . له هدمان کاندا رل کخراوه 
سياسق Bite‏ ناو له شکری روس پهبوه‌ندییال لەگەڵ هه ند:ك 
شو شكلزى رژشنسیری كوردا دامه‌زراند و ته نانه‌ت له ناو جه‌ی كرما نشادا 
کۆمبتەل ەک هاوبهشيان له نوینه‌رانی هه‌ردو لاان AL‏ م 


سے شونیلك oe ae a 1 Ay‏ 17177 لی و 
مک 3 8 روداوه‌کانیسان دهکرده راپوری Gee‏ و 
oo bes‏ ارو جه نگ رۆس له ناوجه‌ی قه‌فقاسدا و هشککیشیان 
eS,‏ وه زاره نی ده‌ره‌ وی روسيا له پیترو اد . هو Eyl‏ 
Seog yan CEC‏ هکجار باهخدار و رهسه‌نن بو CHIR‏ 
له ارشيفه‌کانی سوفتدا ههلكيراون و که‌لنك له کوردناسانی ثهو ولااله 
له ره رابنا کتک مکار وران لوو رو 
alay )۷۲(‏ : م. س . SHU‏ , سدرجاوه‌ی ناو راو » ل ۲۱۰ 


: پژوانه‎ (vr) 
"BCEMHDHAA ACTODER", 2.3111, 1100188, 1961, 
015.4. 


SIF «‏ هه هو و جهان» ؛ به‌رگي ۸ OYE J ٩٩١ Sj‏ + 


YYA 


د. كمال مه‌زههر 


سهردرّاى هدمو ماه خهباتى شلا و شگیرانه‌ی کهلی كورد له 
دواسالهكانى Cys‏ به هی جېاندا له سنوری کوردستا نيش چووه 
ده‌ری و روشنبرانی کورد له ھەر شولانتك بون دوباره هاتنه وه 
ناو کلازی bas‏ و کدوتنه gaa‏ لدان بژ هوه‌ی به هه‌مق AY ym‏ 
مه‌سه هی کورد بیننه‌وه ناودوه » به Gaal‏ دوای Goat‏ وای ل 
هات کل تاتی ده وله تی gle ge‏ له تاسودا به رونی بسينرۍ boy gars‏ 
بهدرخان بەر له BES‏ شەر به ماوهیه‌ی كەم به گورج و oss.‏ 
له قاهیره کهوته خلا و توانی Luys‏ سیاسی $ رون کردنه‌وه‌ی 
مه سه له‌ی كورد دا هه زرينی و Gog‏ لەگەل كدو رژششیره کوردانه‌دا 
به ستلی که له کانی شهدا له Oo‏ شکری ینگلیزه‌وه به ديل 


٧‏ . س وره به‌درخان و 


کون و ثررابو له مسر و هيندستان 
v‏ 
هاوهله‌کانی نيازيان وابو له به کليك له شارهکانی ثهورويادا Le SS‏ 
v‏ 
Gaul‏ بلا پیاوه سیاسیکانی كورد ببه‌س‌تن J‏ لک ؤلينه‌وهی بارى 
سياسى نیشتان و دو G39)‏ له .هر روشنای له‌و روداوانهدا که هه مو 
بيه : 

رۆژھەلاتى Ly‏ و ناوه‌زاستیان له KEIR‏ میژویی لوی 'زيك 
خست ژوه à‏ 


بهم حوره وه ك ده Chan‏ روداو و کارهسانه کان شه رز و سیاسه‌تی 


oie (VE)‏ لهو زایارانه‌ی مهوستا ئيساعيل حه‌قی ش‌اوه‌یس بلا وی 
كر دوئهتهوه weds,‏ کا اومان كورد له ھەندەران Silay desi‏ 
| 


ه‌له‌وه‌ يئ GLE‏ بو حؤيان دامهزراندبو ( بزوانه : SOD‏ نوی » e‏ 


ژاره - ۹- » SHO‏ هه یی سالی ۱۹۹١‏ » ل OSE‏ 


۳۳۹ 


کوردستان له سال هکان شه زی Ilan GS‏ 


دیکتانلاری کاربه‌ده‌ستانی تو ركنا age‏ هوی وه‌ستاندنی خهباتی کېل 
کورد له ساله‌کای شهدا 6 لام JSI‏ ئەوەشدا له م glas‏ به هیچ 
كاملاك له اماځجه گه‌ورهکانی نهگه‌یشت و سهره‌زای Gb‏ سسسياستى 
لاو ان ده‌وله‌نان جه ند Soya‏ ترش ووه كاين له و کاره که 
هه‌موشیان له راستيدا BFS Glee‏ و 'زمتى راده‌ی SH‏ 
Kie‏ هدو سهردهمه‌ی Sess‏ یون . بەر له pa‏ شتلاك 
Gaya),‏ ثهو سالانه‌ی کورد له Sxl,‏ يه ی Sal‏ بهکگر دا 
كلانهبونهوه تا بتوانن خلايان له به‌رده‌ می هلإزى دوؤمندا بگرن و بهو 
<لاره شاش 0594S‏ به‌ده‌ست Kip‏ . شايانى باسه لەگەل هوه شدا 
که Aua‏ لهو راه نانه له بدك کان دا له شويی جياوازى 
کوردستاندا ده‌قه‌ومان که چی سهرداره‌کانیان ibe‏ له دامه‌زراندنی 
په بوه ندی و ig SS‏ له ده ؟ ده‌وه . س 4رولااى ثهوه سه ركردايهتى 
هیچ هکیت له رایه‌ژننه‌کانی gal‏ سهرده‌مه‌ی کوردستان تاكتيك و 
ستر Rois‏ دياريان هبو , به ولنه به نيسبهدت شخ مه حموده‌وه 
هه ستی gl‏ بەس HF‏ ثهودى له سهرهتاى شهدا دژی سكل 
چەك با دوزنه ای SH‏ ههلك g‏ ) همه جگه )054 له 
كاتتكدا به نامه و نامه‌کاری داواي Bek‏ له روس ده کرد له هه‌مان 


کاندا به جهك هییرشی ده رده سەر هلزهکانيان . 
لام لهگهل هه‌مو ماه‌شدا پلاوس سته دان به بایه‌خ و گرنگی 
he‏ که لی کو رد له ساله‌کانی شهدا ode‏ که بووه SY‏ له هلا 


۳۳۰ 


23 كدمال مه ز هه ر 


باریده‌ رهکالی ھەرەس Lla‏ بناغه‌ی رژیمی 56 Sl‏ و په ره سه ندنل و 
Sls‏ هه‌ستی د ه‌وه‌ يی غدلي js‏ و زار Ke‏ 
بو نی دروشگی کت ee‏ و تەنانەت سه‌ربه خوش کوردستان که gold‏ 
SKY, pa‏ قزناغی لوی دوای شهزى Ghe‏ رزگاری‌خوازی 
IS‏ کورد خۆش کرد . 
له هه مان کاندا به‌رده‌وام OF‏ و پەرەسەندنى خهباتى کف له 
ساله‌انی Ge‏ يدكدى Goring? Wile‏ تر رقى فهرمانزهوايانى 
توركيايان Y‏ ههلساندن و زیت ره‌گی رەگەزپەرستتی بزواندن به 
تایبه‌تی دوای ثهودى له وه 3p kajo‏ كه وا گه لی کورد به دل شه زان 
بلا ناكات و رؤله‌کانی پۆل پلال ریزه‌کانی لهشکری عوسمانى Se‏ 
E‏ و زار مار به چه‌کاکانبانهوه دمددنه ال ززمگیرای 
SUS‏ » وه په وی له هه مت شتلك زبائر رقى SKB ye‏ له 
کورد هه لسا ند pose‏ » ودك به G32‏ له Spo‏ ري هم 
باسه دا ده‌بیدن » که وا assy, als‏ بکهنه دارده‌ستی خلایان 
دزی كامينه تابن كانى ده وله تی عوسهانى وه به تايبهتى گه لی gue‏ 
دراوسییان . بهم جۆره جينه کار به ده ست هکانی Sy‏ له وه دلنيا oe‏ 
که وا كهلى كورديان له كيس جووه Kay‏ له دوا ساله‌کانی شه دا 
دوباره به نيازى "واند له وه‌يان به ره قی كاوتنهوه كيانيان و وایالف 
(ve)‏ نا كؤتايق شدز کار بدوه كديشت له ناو ررزهکانی له‌شکری عوسمانيدا 


زور به دەگمەن سه‌رباز کی کورد ده بينزا . 


۳۳۱ 


کوردستان له سال هکی شه ری ەکەی Vas yam‏ 


ده‌زانی ثهمه باشترين aK,‏ 0 نهدو زاندنى كوردستان ۽ شايانى 
v‏ 
aul‏ له‌مه‌دا Galas‏ دوستیشیان هاوبيريان OR‏ . کار به‌ده‌ستانی 
توركيا بلا ee de‏ كردنى هام نیازهیان له ازيك سعوتایی 
شه‌زدا چەند اسا و فهرما كيان ده رگر د بو هرژ کردنه وه ی 
3S‏ کورد 4 نأو كو نده 9 رکهکاندا 4 مەرحلاك نيسه تيان له چ 
شو ALY‏ له jo‏ تا له efi‏ دانیشتوانی ناو جسهکه به نهک و 
بزیاریشیان Rly‏ سەرەك هوز و پیاوماتولای کورد به ده ست به سه‌ری 
بنرنه شاره‌کانی رۆژئاوای ثهنادؤل و ه‌هیلن به هيج جۆرێك 
به وه ندي لەگەل پیاوهک نیا ندا gaa‏ ۱ . عو مان کان 08 دواخسان 
بەر له Buy‏ شهز كدوتنه جلى ea‏ کردنی فه‌رمان و ياساكانيان لهم 
باره‌به‌و ه و بەر له هه موار as‏ گیانی ەو jy‏ و س ەرەك 
مؤزانهى به لايانهوه «لاسار » بون و بيان دابين له دهکران و 
توانییان به زوری حهك به هدزارههايان لی دور به ه‌وه بل ناوجه 
هه ره VS‏ و دوره‌کای روژئاوای ئەنادۆل ٠‏ بهم جوره فه‌رمانژه‌وایاای 
v‏ 
توركيا له سالهكانى شهدا توانییان ده‌ورو به‌ری ۷۰۰ ههزار کس له 
کوردستان دور مه له وه که A‏ له be gai‏ له ر بدا له Whey‏ دن بان 


v 
و تهب‎ WW له سه‌رمانا رهق هه‌لپاتن بان به هخوشی له ناو حون‎ 


eda سهر جاوه‌ی ناو براو‎ 0 oS Xe به ج‎ (v4) 


: بژوانه‎ (VY) 
« Memorandum sur la situation des Kurdes.. », 11 
=A. Safrastian, Op. Cit, pp. 76, 81; D. A. Shmidt, 


۳۳۲ 


د. كمال مه زهه‌ر 


Sels‏ كاميان ؛ هویش دواى شه » توانییات بگهز۲نهوه 
٢‏ . ۰ ك ۳ x‏ 

مهلبهندهكانى خاؤيان » ثهوانهش_يان که Kshs op han Lad‏ 
سه‌ختی يز له ه‌خلاشی و بی کارییان ده رده سهر و له که ای 
هوه‌شدا SCBA‏ تريان لی مردن WM‏ 

سسهرهزژای ەوە لموشكرى عو gle‏ زوربه‌ی ههره زوری 
دانیشتوانی Sabo‏ و موش و بتلیسی به ناوی پیداوستی جه‌نگه‌وه 
دهربهدهر و اواره کرد و ole‏ بهش كيان تەنانەت ناچار وف 
په نا به رنه بەر Sos gh‏ حه له‌ي و موسل و به سهرمأى زستان و 


کقرمای هاوين له سه‌ر شه تام ه کانيان od‏ و له gas lay‏ كەس و 


Journey among brave men, Toronto, 1946, p. 52. =‏ 
به يثى هه‌نديك سه‌رچاوه هم ژماره‌ی ۷۰۰ هه زاره له فا لهکانی 
« مباجره إدارهسى»ى تدستهتيولدا هفيه ( به وینه بلاواته لاپه‌زه ۲ ی 
CHET‏ بلاج شی رکوه) . هدر Se‏ بق GUUS},‏ « سربسق » S‏ 
له ئه سته يؤل ده‌رده چو له esky‏ 0*ى تیسانی سا لى ۰۹ بدا باسی 
چه ند هه‌زار کورد کی apes A‏ كه له ساله‌کانی شه دا به زور 

دور خرابو هوه بو هه‌نديك ناوچه‌ی رژژثاوای ئەنادۆل . 
(VA)‏ ئهم باره فورسه‌ی زینیان زاتر Sle‏ ده دان مهدر جولتك بي بگه ژبه وه 
كوردستان و Jet‏ دوای تدواو Se‏ شهز بهکومهل داواین له 
کار بهدهستالى توركيا كرد زک Riera‏ بده‌ن و زوریشیان بي 
von BS wort‏ بزباری SoS Berd‏ که زانه‌ومیان به دزييهوه دواى 
شه ر له راه وه خاک باو و ا پرانیان al yo)‏ : عبدالعز يز اماسکی 5 


كوردستان و کرد إختلال لرى » جلد ١‏ بآ » پران »۰ ٩٩١١‏ ء س .)۷٧‏ 


۱۳۳ 


کوردستان له سالهکانی شه زی يه که ی حيباندا 


کاری مردزی خلابان و Tos SIS‏ له رس Soe‏ هو نازه 
غ ۱ 

کار به وه شه وه ه‌وهستا c‏ هه زاره ها رژله‌ی ناوج هکانی ری 
كوردستان وله قلإجى قوربانئ Gey‏ و له خلاشی و مال وٍرانی . 
به ونه ده وروبه‌ری هه‌شت ههزار كەس له زيكاى دوازده هه زار 
دانشتوى تدبا بيست كو ندى AS,‏ له ناوچه‌کانی کوردستای 
ورك له ماوه‌ی شه ش حه‌ وت sh Lu‏ شه دا به ەخۆاشى 
مدن ٩‏ . تەنانەت i S24‏ کا عيراقيش ڪه له 
هدمو پارجه‌کاتی کی کردا له اگری شه و کره‌سانه‌کای 
دورتر بو هگهل ه وه شندا به هی شه‌زه‌وه توشی مه‌ینهتی و 
ه‌هامه تک زژر هات که #مانه تا چه‌ند مو S44‏ کهمینی : 
ژماره‌ی دانيشتوانى شارى سلیمانی تاکنايي sas‏ گه‌شته سی به کی 
ژماره‌ی بش شه ژی و ههر به و نيسيهنه و MAIS‏ ژماره‌ی 
(A\)‏ 


دانيشتوالى كو نددكانى ده وروبه‌ری كەم بو دوه . پتر له Goss‏ 


(va)‏ كيك منزونوس باسی زور روی هو دهرد و ازاره Gr‏ شوماره‌بان 
کردوه که له ساله‌انی شه‌زدا توّشى كهلى کورد هاتوه » ماموّستا همين 
زه‌ی به کی خرشان که Kriis‏ به چاوی خوی ope‏ » به GRI‏ 
باسی کردووه ( باوانه : محمد أمين زک , سهرچاوه‌ی slash‏ » ل 
۳ — ۲۸۰ ) . 

(۸۰) م . س . لازهرف › سه‌رجاوه‌ی ناوبراو » ل ۳۱۵ . 


C.J . Edmonds, Op. Cit, P. 81 (as) 


۳۳ 


plage JUS د.‎ 


v 
خانه‌قین ھەر لهو ماو ه دا له تاو رسێتی و له خلاشی و زؤردارى‎ Rares 
يی ¢ وه زعی ره‌واندزش‎ ۰۰ oe دا كي ركه ران ناجار بون شار‎ 


ag 5‏ ° (۸۴) 
زور له وه pah‏ نه بو ۰ 


رهم جلاره به هه‌زاره‌ها و به سه ددها هه زار رؤله‌ی كورة 
بونه قؤجى قورباتی GI‏ به کی جم‌ان » ماملاستا ثهمين زەک 
ژماره‌ی هو که سانه به ده‌وروبه‌ری نيو ملیلان له قه لهم 15,5“ كه 
هیچ دوّرنييه له و هش زيار bs‏ | به ى زا نيار -كانى نا و SLS‏ 
دوکتلار لازهرلاف ڪه له د هکو ملانته دیلوماسدکانی Gale gles‏ 
ده‌رهلناون » خلزانی ۳۰-۲۰ که‌سی زلار ناوچه ژمارهیان له ساله‌کانی 
شه دا هاتلته سەر سی چوار KE [ST‏ لهوه کوردستان 
به هلای شه زه وه ژبانی تابور بشی له بنه له ته وه هه لته کا که AMS,‏ 
له هؤ WKS‏ هوه ش بریتی بو له كز ote GR‏ کار له 
كوردستاندا بدودى له لای که وه هه رچی PAET‏ به‌کاری هه بو نیررانه 
مه‌یداه‌کالی شه با باخی بون و دايانه كلو و له Sa‏ 'رلشه وه 


لهشکری عوسانی ده‌ستی به سه‌ر زوربه‌ی ولاغى له و ناوجانهدا كرت 


A. T. Wilson, Loyalites Mesopotamia, P. 266 (ar) 
. ١١١ هوکرای » سه‌رچاوهی ناوبراو » ل‎ Ghar Cae : alay )۸۳( 
. ۳۸۰ محمد أمين زی » سهرجاوهى ناوبراو » ل‎ (rt) 


. ۳۱6 م. س. لازمرتف ‘ سه‌ر جاوه‌ی ناوبراو » ل‎ )٩٨( 


Ye 


کوردستان له سالهكاق شه ژی liter GS‏ 


که S24;‏ ززری له کاری کشت و کالدا به کار Alao‏ | بژيه کا نه سا 
پیاوی بير و ئافرەت و مدال له وهرزهكاندا کاريان ده‌کرد » 
تەنانەت شلک زور له و pail gle‏ که هلاشتا به به‌ریانه‌وه مابو > 
لهبهر كهمليك داهاتى زبائر گونديان Yad‏ ده هشت و ده چو نه شاره 
گه‌وره‌کان یا بنکه سه‌ربازاکان و هو KY,‏ و بانانه‌ی بو مه‌به‌ستی 
همرم دهکران . له اق gaan‏ ته هزینه‌دا له ساله‌كاي 
شه دا زه‌وی و زارسکی 235 بردلا کر - ته ما له کوردستاي 
عيراق زيكاى له صهدا يه جاى نه و زه‌وی‌وزاره‌ی بەر له شهز دەچێنرا 
هدر وا به ' هکار اوی مایه‌وه . بهم جوره داهاتی كوردستان به 
جارك هانه خواری و هو ده‌غل و دانه که‌مه‌ش كه به همه زار 
کوارهوهری و ثهمسهر و هو سەر ده‌هلزاه ه‌رهه‌م تا لهشکری 
عوسماتي بودستاله به LJe‏ حهرام بو » لهشکراش يا زه‌وتی 
ده کرد با به KY‏ زور هه‌رزان و به پاره‌ی PS‏ رصید » 
ده یکوی ٠ OY‏ وهزعی مه ومالاتيش له وه Acih‏ ه‌بو 6 هو لش 8 
له ناو چو با سه‌رباز و مه ندرمه‌ی تورك قزى نی خست ؛ SAG‏ 
مه زومالاتى نو هؤزانه‌ی کوردستاې esos‏ که به نايان 
ارده بەر له وه كاكانى ناوچه‌ی ههولیر و نو بدركهى نكرت و 


(A>)‏ ھەن دك له sdg‏ شه زكەرهکان له زیر زهبرى باری قورسى 


ابوريانداکوتنه GID‏ دراوى بي « رصيد» . 


هن 


jaju JUS د.‎ 


mae OT tee‏ له Sei aE‏ بق و دنه رو ده هه‌مو 
مالك 3 هه مو كو ندلك و بازاری هه‌مو شارك كه الک 
deb gh 333‏ عون به گورکی os‏ شا ولوب رش 
حلاقه‌ی cf‏ او سک ودد سللما نیدا که به Stent‏ $4995 
شارهكانى ارق کوردستان‌وه له St‏ شيدق 52.99 و Sass‏ 
کم سه‌رباز و ئەفسەرى Ks‏ تیدا بو » گهيشته لیره يه کی زیر Kay‏ 
وەك ماموستا ردفيق Am‏ ده بگلر !ته وه « نانى وشك و پا ټی 


کولاو ش و و به ده رمان و ته نیا خس‌وابنداوه‌کان - gt‏ به 
ده مهن ده ستيان که‌وت ۰ و «شاردهوه‌ی ه‌رمه‌ی مردودكان 
له ته‌وانای به‌له‌دیه‌دا clea‏ و ھەندێك 5 So‏ « به فروتی له‌شیان» 
ماوەيەك به کوله‌مه رگتی ددژیان ۵ . 


بهم جلاره چوار سالی شه‌زی به‌که‌ی جیمان YS‏ برسيتى و 
Aye‏ و مردن و مال‌ویرای و سه‌رگه‌ردانق سو ڪورد و 
کوردستان قينا و وازائم له راست‌تی دون نا کدومه‌وه oth SE‏ 
هیچ ot SIS‏ روژههلانی وک اوس به راده‌ی مړ 
تاسوری و كورد به هسوی شدلهوه تو شی ن هگه تی و ه‌هامهت 


: ly, (AY) 
« League of Nations . Question of the frontier 
۴7 between Turkey and Iraq », Geneva, 1924, P. 42. 


.۳۳ ۴۰ هکهم » ل‎ Se » حیلمی » سه‌رچاوه‌ی ناوبراو‎ ides (AA) 


۳۳۷ 


کوردستان له GEIL‏ شه‌زی GS‏ جيپاندا 


ه‌هات و له هه‌موشی سه رر aos‏ كه وا كار به‌ده‌ستای نوريا به 
v‏ 

هه‌ مو حجِؤرلك ههوليان ده دا ده ستی به خوینی ەرمەن سوریویان 

به سه‌ر که لی كوردى شه ته ك دراو و زيندوی مردودا بستون » Jos‏ 


له به‌شی داهاتوی هم باسه دا به درژی ده غه‌ينه بەر چاو . 


eH E‏ لب سا 


۸ ۲۳۸ 


. ملخص القال - 


Sat مدستادم رل المرب الما‎ S 
العامل : ر. كال مظرم ایر‎ patai 


ام jor‏ 
الوضم plat‏ لکروستانر قل نوب ارب 


كانت تركيا وایران قبیل ال رب قد وصلتا الى حافة الانهيار » 
ففد كانت المرب التركية - الابطالية واظرب التركية س البلغارية » 
وخلافات الائتلافيين والاتحاديين فيا بيهم » ومشاکل الح دود بين 
تركيا وايران » والوضع الاقتصادي والاجتاعي المتردي في كلا البلدین 
وعوامل ضعف اخرى » واضحة للعيان . وكانت سيطرة الدولتين في 
کردستان ولا سما في مناطقها ULL!‏ وبين القبائل شبه معدومة إذكان 
الشباب بتمردون على ab!‏ وكان الفلاحون لا يعيرون اهماما لرحال الدرك 
والشرطة . اما فصائل فرسان الميدية التي كانت قد الفت من بين 
القبائل الكربة للحفاظ علي سيطرة USI‏ في النطقة الكردية ولسحق 


۳۳۹ 


ا مرکة التحررية بين الشموب غير التركية » فقد محولت الى جثة شبه 
هامدة » وظات مساعي dad SL‏ الحياة فيا دون طائل . 

ومع ذلك فل يكن المكام العثانيون يدخرون وسعا للاستفادة من 
قوة القبائل الكردية اذ ما نشبت OA‏ » ققد كانوا بدرکون اف 
ثفرة ستحدث في صفوف قو ام لا بمڪن س دها الا 
عن طريق رجال القبائل الكردية . ولذلك ركزوا همهم على ان >ولوا 
کردستان الى احدى قلاعم الصينة لمقاومة الروس الذين كانت هم 
مطامع في المالك العثانية . 

ومع ان العثانيين استطاعوا حشد بعض الوحدات من الفرسان 
الجيدية على sgall‏ الروسية و عقدوا هم صلات مع بعض الرؤساء 
الأكراد » فان جهودهم لم تسفر الا عن نتائج ضئيلة » وكان الكثير 
من رؤساء القبائل الکرديه يعلنون صراحة انهم سسيقفون الى جانب 
اروس اذا ما نشت حرب بيهم وبين العثانيين . بل أن كثيرا من 
الثقفين الكرد كانوا يشجعون هذه الفكرة» فظالم العثانيين كانت حول 
دون ان يدركوا شرور خطط الروس ومطامعهم . 

كان سوء الوضع الاقتصادي والاجماعي في كردستان قبل المرب 
بلغ حدا اثار ST‏ مر اي وقت مضی جاهير الشعب Bils‏ فم 
الشاعر القومية. وكان هذا الى جانب عوامل اخرى مما جمل المطالبين 
بالك lull‏ يزدادون وما بعد وم . وقد برزت هذه الظاهرة في 
عدد من النشاطات السياسية والاجماعية . فقد ازداد قبيل ارب 
عدد النظات السیاس ية السرية العاملة في کردستان وكان وزنما يزداد 


سما بين اوساط الثقفين . واخذت هذه النظات نص‌در البيانات 


۰ 


والنشرات التي تبث الروح القومية وتثير مشاعر الكره جاه مظال 
المثانيین ومو ظفيهم . وكانت هذه النشرات تصل الى AEI‏ عديدة من 
کردستان حیث بتداوها الناس . 

وفي تلك السنوات كانت هناك ايضا منظات اخرى cols‏ (صورة 
علنية في ظروف انتصار ثورة الاحادیین والتي كانت Lb‏ صحف 
ومجلات توزع بصورة واسمة ولا سيا بين الثقفین وكان ها وزن 
کر بيهم . وظت هذه النظات تعمل حتى نشوب المرب حيث 
حلت سيب سوق کوادرها الى ساحة القتال . 


وبلرغم من ان اسباب عدة ادت الى ان يكون نشاط الوطنيين 
الأكراد في تركيا اکثر منه في اي مكان آخر » فان کردستان الايرانية 
هي الاخرى لم خل من نشاط سياسي كردي ملموس . فبناك ايضا 
تأسست عدة منظات وابرازها منظمة ( جهانداتي ) التي تميزت Wb‏ 
كانت تعمل لقيادة المركة الكردية وفق ېج صحيح وفي اطار موحد. 

کان مرن ابرز وجوه النضال الثقافي لاجمعيات والنظات 
والشخصيات السياسية الكردية LST‏ العمل لنشر التعليم بين الناشئة 
والجيل gal‏ الكردي والعناية ببعث التراث الادبي الكردى والتقاليد 
القومية في کردستان . وقد تاسست طذا الغرض عدة جمیات ثقافية 
كان ابرزها ( جعية نشر التعلم الكردي ) التي انشأها خليل خيالي 
وقد اقامت هذه iatl‏ مدرسة خاصة للاطفال في استاتبول . 

وفی ابران كان يوجد Las!‏ نشاط ممائل قادها عبدالرزاق بدرغان. 
وقد اسم نشاط بدرخان هذا الي حد كبير » حيث انشأ جعيه ثقافية 


٤٤٤٢ [w- 3] 


VOR ocala SS EN NG,‏ من قم 
مدرسة كردية في ( خوي ) من تبرعات الاهالي . a‏ 

وفي هذه الفترة DZI‏ خطوات تدل على الاهمية الخاصة التي 
كان يتسم ها النشاط الثقافي والفكري الكردي SET‏ ففي تركيا اه 
التفكير حو اجاد طرق لتوحيد اللبجتين الكرماجية والس‌ورانية . 
وفي ايران كان عبدالرزاق بدرخان يسعى عن طریق القنصل الروس في 
( خوي ) للب الستشرق العروف اوربيلي الى كردستان لوضع قواعد 
اللغة الكردية وتأليف قاموس كردي وترجة نتامات الادب الروسي 
الى الکردة . کا اله طالب بتأسيس قسم كردي في ممېد الاستشراق 
يبتراوكراد کون مبمته الاولى وضع امجدیه خاصسة للفة الكردية على 
اساس الا eae‏ الروسیه . 

ومع أن كردستان الجنوبية ( كردستان العسراق ) كارت 
همزل عن هذه النشاطات الا أن اصداء احداث کردستان تركيا كانت 
تنمكس في هذه النطقة Cyl‏ . فكانت اعداد من النشرات الكردية 
الصادرة في كردستان تركيا تصل الى بعض AE‏ كردستان الجنوبية . 
وقد بدا اصسدار جریدة 42S‏ — ترکیه ها phd ded‏ 
( بان کرد — نداء الکرد ) كانت تم عسائل نشر التعلیم ودور 
الثقافة في حياة الامم .كما كانت تعنى بالحياة الاقتصادية واحیاء التارخ 
الكردي . ومن الامثلة الاخرى عل نشوء ونمو الفكرة القومية في 
كردستان الجنوبية Got‏ ان الشيخ مود أقام له صلات مع البدرخانيين 
في عام ۱٩۱۳‏ وكان يسعى للاتفاق معبم في النضال لتحرير كردستان 
من السيطرة العثمانية واقامة دولة فيدراليه فېا »م ان الشيخ اوفد 
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as‏ انغانه الس رونا اننا اللتداول حول تفل کروستانن. 

ومرة اخرى بلغ الاستياء الشمي لدی الجاهير الکردة ونضاطا 
من اجل التحرر حد الانفجار قبيل المرب فاندلعت نيران الثورة في 
مناطق عديدة وحدثت عدة انتفاضات کان اهما ماوقم في ریسم 
٤‏ في منطقة بتليس نحت شعار العمل وفق احكام الشرع والقضاء 
على مظالم الاتراك . وقد اشترك في هذه الانتفاضة عدة قبائل كردية 
وانتشر يما JÈ ge‏ مناطق واسعة » بل وأن عدداً TS‏ مت 
جنود الیش العمالي من الاکراد انضموا الما . وقد تفاوض الثوار 
مع الارمن والآثوريين لتوحيد مساعيهم معهم وضمان ضمبم اليم . 
وتوجس guile]‏ خيفة من صده الاتفاضة التي حاءت ف ظروف 
عسيرة بالنسبة هم بسبب من ان اندلاع اطرب كان واضحاً في الافق 
السياسي فجمعوا جيشا كبيراً للقضاء على الانتفاضة وساعدم في ذلك 
ths‏ اس تراتيجي aS‏ وقع فيه الثوار الا وهو تركبم مواقعېم 
وقيامهم بمحاصرة بتليس التي استطاعوا حريرها » حيث OS‏ العمانیون 
من تطويقبم داخل المدينة والسيطرة علهم واحمدوا SLI‏ واعدموا 
عدداً من قادنما وملائوا السجون بالواطنین . 

وقبیل الحرب کان الوضم في منطقة بارزان ایض متدهورا » 
وکان الناس على وشك ان حملوا السلاح حيث التفوا حول الشیخ 
عبدالسلام البارزاني الذي كان بدوره محرض رؤساء القبائل الكردية 
على الاحاد فيا ere‏ للضغط عل الأستانة للتخلى عر سياسة امال 
كردستان . ولكن الحكام العمانيين لم يكونوا مستعدين. للانصياع لمثل 
هذا الضغط ولا كان بوسعوم ذلك . وهكذا فبمد ان زادت السلطة 
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الضرائب على الفلاحين عردت ممظم مناطق ممدینان في ربيع VANE‏ 
وكان الشيخ عبدالسلام يسعى لاشعال نار الثورة في كردستان کابا 
ويعمل لتحريك بعض الدول الكبرى ( سيا بريطانيا وروسيا) لمساندة 
مطالب ATW‏ واكراه العمانیین على الانصياع طم . 


كان الععانیون مخشون ان تفلت الامور من ايديهم من جراء 
هذه الثورة سيا وانه كان بوسع الشيخ عبدالسلام كسب ود عدد 
كير من القبائل الكردية في العراق وابران وان بضیق اناق عى 
العمانیین عن طریق حروب العصابات » le‏ قد دی الى ان يفلت زمام 
الامور من ايديم في الوصل وبغداد asl‏ . ولذلك بادروا الى ita‏ 
جيش gS‏ هاجوا به الثوار في حزران 141١4‏ واحمدوا الاتتفاضة في 
معظم مناطقها واضطر الشیخ عبدالسلام وبعض رفقه لاجتياز الحدود 
الى Sty!‏ حيث استقروا هناك ردحاً من الزمن . 

كل هذه Ob LI‏ والانتفاضات $ تقنع العمانيين بانتهاج سياسة 
اخرى سليمة » بل بالعكس كانوا يتشددون في نهجهم کل يوم اکثر 
فاکثر . فکان « ارقى » الراحل التي Gah‏ هذا gall‏ هو خطة samp‏ 
الاکراد الى مناطق الاناضول الثربية وتوزيمم بين اتراك تلك 
الناطق بقصد صبرم واذابتهم . ولكن نشوب اطرب حال دون تذفيذ 
هذه السياسة . 

وهكذا فقد كان الاستياء والغليان الشعبي وانتشار الوعى القومي 
ومظاهر اخرى هي التي تشکل الاطار العام لاوضع السائد في كردستان 
قبيل ارب بل Lake‏ القول اله لو لم تنشب ارب لكان بالامكان 
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ان دول E‏ بلقان جديدة للامراطورة العمانية » ولکن 
نشوب ارب ترك LUT‏ اخری عل liom‏ الشمب الكردي ومصير 
وطنه » Ge‏ ان کردستان بانت واحدة من ام ميادين القتال في الشرق 
الاوسط » وقد استطاع العمانيون ان مندوا» مستغلین الشاعر الدينية 
لدی الاکراد » عدداً LS‏ مهم وساقوهم الى میادین القتال . 


اسم الال 
گر ر ستارہ 3 wy!‏ ارب 


وهحكذا فرغم الاستياء الشامل الذي كان يعم اوساط الشعب 
الكردي فان العثانيين استطاعواان بزجوم في القتال مستغلين في ذلك 
ضروب اليل والكائد وا ما اثارة GLI‏ الديني لدم »عدا الوعود 
الي كانوا پنشرونبا YLS, Lae‏ بقامة GW SLI‏ طم » رغم انهم 
كانوا يعلقون تنيفذ ذلك الوعد على اتهاء OA‏ والواقع ان الشعب 
الكردي لم يكن عستطاعة البقاء عمزل عرے القتال بعد ان اصبحت 
لاده میدانا لقرات ONE‏ دول هی وکا وروا (AUS‏ © سنا 
مد ان دخات ركنا ol‏ فد اطلفاء . ومنسد ال اصحت رکا 
طرفاً be,‏ في القتال اخذ الحلفاء » ولا سما الروس حرضون ASW‏ 
ضدم وعقدوا هذه الغاية اتفاقيات مع تفذق ال وساء ال اد eg‏ 
ان الشیخ jolie‏ شمزينان وعدم بالمساعدة بکل قواه شريطة ان 
پضمتوا الحم الذاقي للاكراد . وعل هذا الاساس فقد نشر نداء في 
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کردستان يطالب فيا الاکراد بعدم الوقوف بوجه الميش الروسي 
وهكذا اخذت قوات المتحاربين تتقاتل في كر دستان حوالي اربع 
مو ر کک مکن هیده ار را کرای خد pee‏ 
المعركة . ودمرت مساكن الالوف مر القروبين الاکراد وخر الالوف 
من الشباب الكرد صرعى في ميادين CL‏ بعض القطعات 
ریه LS‏ و معظمبا 0 . 

ولكن ۸ gais‏ مدة طويلة على لشوب المرب حتى اخذ 
الجنود الاكراد يفرون افراداً وجاعات من سوح الوغي » وفي لعض 
مناطق التفقاس كان وؤساء القبائل الكردية ينضمون مع قبائلهم 
Fall‏ و اسلحمم ال اطسانت الروسي .ولك ob‏ اليش diel‏ في 
مناصطق آذرباجان والقفقاس كان عنى Bubb‏ الشنيمة فیتراجم أو 
H-‏ . وقدم الیش cles‏ في الجببة الشرقية ضحايا كثيرة في 
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الارواح وللعدات واستطاع الیش اروسي احتلال مواقع كثيرة في 
الدن التركية الشرقية ما سبل مبمة صرب اليش Glee‏ في اران 
اضاً . 

ومع ان ابران اعلنت Let,‏ حيادها الا انها لم تكن مزل عن 
تار امرب . فکانت SLIT‏ وكردستان بين ميادين القتال » وكان 
الاتر ال والالمان قد اعطوا اهمية خاصة لهذه المناطق في تقدراتهم 
السکرنة اذ كانت ركا ترید الاستیلاء غل هت دد التاطق .وكات 
للانیا “ريد من خلال ذلك تشیت مواقم اقدامما في اران كلها . و لذلك 
فان عملاء الاتراك والالان سواء بسواء کانوا بمملون لاثارة الشاعر 
الدينية لدی الاکراد الى جاب العثانيين ضد الانكليز والروس الذین 
van‏ 


كانوا احتلوا المناطق الشالية الغربية واطنوبية الغربية لايرات . 
ولكن الروس كانوا يعملون بدورم لکسب روساء القبائل الكردية 
الابرانية . وهكذا فان الفريقين استطاعا كسب عدد من هذه القبائل 
الى جانبها . 

ولكن لم يتوقف الاص بالنسبة لكردستان ابران عند هذا 
المد فمند بدأ ارب مباشرة احتلت القوات التركية gan‏ امحاء 
كردستان ابران حرث كانت رید بالاشتراك مع الألمان وضع العراقيل في طريق 
التعاون الروسی الانگليزي ولهذا الفرض كانت SF‏ تعمل لابعاد الروس 
من منطقة اورمية واتخاذها قاءدة حصينة لها حيث استطاعت احتلالها 
وكسب بعض روساء قبائلها الى جانبپا ما ساعد على تحسين مواقع 
الانراك و الالمان في مناطق اخرى من كردستان اپران . ففى 
کناشاه Soul‏ حكومة من AE‏ الترك والالمان باسم ( الحكومة 
الوطنية ) كان برآسپا الاقطاعى المعروف نظام ااسلطنة . وهکذا عم 
النفوذ التركي ‏ الألماني كردستان الأيرانية وتقدم الاتراك ختى وصلوا 
مشارف مدان وبذلك بدأوا يشكاون عقبة كبيرة في طريق مخططات 
الحلفاء في الشرقين الادنى والاوسط مما دفم AN‏ وال وس ال 
[s‏ خططات جدية مضادة محيث استطاعوا خلال اشير 
قلائل استرجاع المناطق الحتلة وامهاء السيطرة التركية عليها . وهسکذا 
وصلت القوات الروسية الى الحدود التركية الابرانية » غير ان الاتراك 
استطاعوا استرجاع كرمانشاه وهمدان ثانية بعد اشبر فلائل . الا ان 
الروس مالبثوا ان اعادوا الكرة وهزموا الأتراك » وفي اوائل عام 
۷ أصحت ايدان ثانية تحت قبضة الروس lM,‏ بل ان القوات 
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الروسية استطاعت التوغل الى داخل العراق dat‏ وصلت الى مناطق 
پینجوین وخانقين ورواندوز مستهدفة من ذلك تسهيل هبام ااقشوات 
AUG‏ ق جوب ووس الراق:: 

ان ايا من الدول التي كانت شتادل احتپلال للناطق الحكرديه 
والاذربايجانية لم تكن تعيسر لاحكومة الابرانية أي انتباه » وكانت 
تعامل الأهلين بقسوه متناهية حجة امهم وقفوا الى جانب الدولة الاخرى . 
Sy Vib‏ مثلا كانوا يضطبدون المسيحيين اضطبادا بشما ومحرقورتف 
قرام » وكانوا يعاملون مناوثيهم بوحشية . dy‏ سقز شنقوا زعيمين 
wS‏ وابقوا جثنها معلقتين عدة ايام وهكذا كان شأن الروس الذبن 
ل يقلوا عن الااك في بشاعة الاصمال . 

وقد اثارت مظالم الحتلين جاهیر کردستان فت لقاومتېم . 
وهكذا حدثت انتفاضات جاهيرية في معظم احاء كردستان سواه ضد 
الروس او ضد الترك . وفي الواقع ۸ ae‏ حدا لظام الجنود الروس 
ی وره ا وو الاشتراكية التي ابعدتهم عن كردستان ابران وتركياء 
ما مهد الطریق لعودة الاحتلال lose SA‏ لبذه الناطق . لقد قلت 
ثورة اکتویر موازین القوی ولسف ططات الدول اسکری وأهدافبا 
البميدة في ختلف للناطق ومنېا الشرق الاوسط » مما ادى الى JAS‏ 
موس في سياسة بریطانیا مجاه کر دستان . فبخلاف موقفها في سني 
ماقبل اكتوبر » اخذت بريطانيا تعمل لتثبیت اقدامها في كردستارف 
وكان من تتائج ذلك ان نار Gb‏ امتدت في السنه الاخيرة من 
امرب الى كردستان الجنوبية ایضا والتي لم يكن قدوطأ ارضها الى 
ذلك الحين سوى اليس الروسى ولايام قلائل . 
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A OB‏ ویر مب کم غه دد وق اه داز کار اه بضر زور واو i‏ لي که 


لم يعض على دخول SG‏ المرب رسميا الا يوم واحد عندما 
هاجت القوات الانكليزية العراق واحتلت ميناءه الواحيد (الفاو) e‏ 
م احتلت البصرة في ايام قليلة » واخذ الاتراك حرضون الناس على 
الجباد ضد « الكفار » وهكذا احتشد حوالي عشرة ألاف مقاتل كان 
RA‏ من الف مقاتل منهم من الأكراد قرب الناصرية لمساندة الترك » 
ولکنهم هزموا في معركة الشعيبة نيسان ۱۹۱۵ هزعة شنماء . وقد 
ادى هذا اضافة عل المعاملة السيئة التي کان يتلقاها المقاتلون من الضباط 
الاتراك الى ان ينسحبوا من ساحة القتال ويعودوا الى مناطقیم . 

واخذ الميش البربطانی زحف څو بغداد بدون ان يلقى مقاومة حتى 
بلغ الكوت حيث استطاعت القوات التركية تطويقه واجباره عل 
الاستسلام » الا ان البريطانيين مالبثوا ان اعادوا الكرة واضطروا SSW‏ 
الى الاسحاب وإقتحموا بغداد في مالس ۱۹۱۷ . 

وبعد انتصار ثورة اكتور انخذت خطط البريطائيين طابم 
Tate‏ ولېجا اخراء إذ دخلت القوات الانگلیز ية في سباق مع اازمن 
لاحتلال کردستان واضعة ذصب اعینها الاستیلاء عل میراث القياصرة . 
ومن ابرز معالم هذا النبج الجديد ان الانگليز لم بحتلوا مابين البصرة 
وبغداد الا خلال حوالي ثلائة اعوام من المرب ؛ حين انهم خلال 
العام الاخیر منها فقط احتلوا معظم مناطق العراق الاخری وفرضوا 
سيطرتهم عليها . منها ایضا ان الانگلیز خاضس‌وا معركة ضارية فى 
جنوب الوصل قبل توقيع الېدنة باثني عشر يوما ضحوا خلالبا حوالي 
الفى جندي في حين ان الكل کانوا يدركون ان تركيا و حلفاءها 
و البو اور مفسادا » كل ذلك فيل ان kasas‏ 
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لافسپم التقدم مسافة AT)‏ باسرع مايمكن و ذلك ليكونوا في اقرب 
نقطة من الحدود اأروسية ۰ 


وهنا يجب الاشارة الى ان WEY‏ اخذوا بعد احتلال بغداد 
پرسلون ضباطهم المطلعين الكفوئين ولاسما الذين عملوا في الېند الى 
كردستان لتمبید الطريق يوشم واقاءة سلطتهم السياسية فيها . وهكذا 
فقد استطاعوا بسط سيطرتهم على اجزاء عديدة من‌کردستان واحتلوا الوصل 
ايضا رغم التوقيع على هدنة مودروس لتكون جزء من الدولة التي 
کانوا بربدون اقامتها فا د وتتفیذاً لخطط قدیم هم کان نټ 
على ان حدود المند الغربية تمتد عبر الفرات وان هذه الحدود 
« لايمكن السيطرة عليها الا عبر الوصل » . 

وهكذا فان كردستان بأسرها حولت خلال أعوام 4 -_ ۱۹۱4 
الى احد الميادين البامة للقتال في الشرقين الادتى والاوسط وکاف 
الانگلز والروس والترك والقبائل الكردية الساحة وفرسان الحميدية 
وعملاء GUY‏ يلعبون دورثم على مسرحبا کل وفق اسلوبه الخساص . 
ولو لم تقع ثورة اكتوبر لما ظات كردستان في ايدي اي من محتليها 
القدامی . ومع هذا فان ا شرب ادت الى حدوث تغييرات سياسية 
واقتصادية مېمة في معظم انحاء کردستان ولاس ئي کردستان الجنوبية 
التي وقعت محت سيطرة الانكليز مباشسرة » كا انها سببت نتائج 
مدمرة ما وادت ال دمار وتشرد وأضرار BAS‏ للالوف من ASV‏ 
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ga‏ الرابع 
نصضال oral‏ الگردي : سلوات ارب وار رمرار التي اصصابة, 
3 تلك السنی 


مع ان الحرب سببت للشعب الكردي محنا وويلات كثيرة 
وصارت عقبة كبيرة 3 طريق تطوره ولعمق محتوى حركته التحررية 
الوطنية » فان هذا الشعب لم يكف عن النضال خلال سئوات الحرب » 
وکانت الموامل الحرکة طذا النضال باقية عا ال حد كين 
ان بمضپا تعمقت اکثر AT‏ . فقد اشتدت السياسة الشوفينية لاحكام 
العمانیین بسبب المرب وازداد استیاء الناس مرت اسالیب DIN‏ 
الدکتاتور ی . وهڪذا ففي ربیم ۱۹۱۵ Jr‏ اهالي بوتان السلاح 
بوجه الاترالك» کا ان اهالي درسم طردوا الجنود اشکومیین من 
منطقمم في تلك الفترة وححكموا افسپم ذاتيا مدة تربو على السنة 
الواحدة . ون السنوات الاخبرة من Thy OAL‏ اطزائم التسکررة 
للجيش GEI‏ اشتد النضال التحرري الكردي وعم کردستان النوبة 
ووقعت عدة تمردات في العادية والسلمانية واماکرے اخرى . واخذ 
الفيخ مود مخوض النضال ضد الاتراك بقصد القضاء على سيطرتمم في 
کرستان dy bt‏ عل الاقل حیث اقتربت منهسا القوات الانگليزية 
الغازية » ا أخذ يقم العلاقات مع اعداء الدولة العمانية حيث طلب 
الساعدة من الروس وراسل شريف مک وفيا بعد عقد الصلات č‏ 


الانگلز . 


وفي کردستان تركيا كان السخط الشمي في غلیان مستمر » 
ففي صيف ۱۹۱۷ هب سكان درسيم 4a V‏ 531 مم لاول ae‏ 
سكان خربوط وفما بعد سكان ماردن وديار بكر ومعېم عرب تلك 
الديار ٠‏ وكانت لم صلات مع الميوش الروسية التي كانت FE‏ في 
تلك المناطق . وي خريف العام ذاته هب س كان بتليس مجددا بوجه 
الیش الععای . 

وفي تلك ااسنوات اخذ اکراد اران Cas!‏ خوضون ضمرة النضال 
بشدة Ley‏ السلاح فى مناطق عديدة بوجه pL‏ » وسام کثیرون 
منم في حركة الجسكليين في منطقة گیلان . وکان للمنظبات الشورية 
العاملة في صفوف الیش الروسي صلات مع بعض الثقفين الاكراد » 
وحتى انه تكونت في كرمانشاه UL‏ سرية ثورية Shite‏ مرن مالي 
الطرفين . 

Gy‏ هذه الفترة تمدی النضال الكردي حدود كردستان » فبعد 
ان لاح في الافق وضو ح ان الدولة العمانية اصبحت قاب قوسين او 
ادق مرن اموت اخذ الثقفون الاکراد خار ج کردستان ينشطون 
من اجل إثارة المسألة الكردية في مجالات العمل السياسي العام SET‏ فني 
القاهرة اسس ثريا بدرخان جعية سياسية لتوضيح السألة الكردية 
اقامت الصلات مع الثقفين الاكراد الاسرى لدی الیش الانكليزى . 
وكان ثريا بدرخان ينوي حتى عقد مؤتمر لمثقفین الاكراد في الخاررج 
في احدى الدن الاوروبية لدراسة الوضع السياسي وحث مستقبل 
السألة الكردية على دوء الوقائع اراهنة AST‏ 


YoY 


وهكذا فان احداث اطرب وماسيها والسياسة الدكتاتورية لكام 
ترکیا تستطم وقف النضال القومي للشعب الکردي في س نوات 
اطرب » الا ان هذا النضال لم يلغ اهدافه الكبرى وقد حالت دون 
ذلك فضلا عن الوضع ااسياسي عوامل اخرى ناجمة عن خلف انجتمم ' 
الكردي والخفاض مستوى الوعى لدی جاهير كردستان SET‏ . فقبل 
كل شيء ظلت کل إنتفاضة كردية تسیر في ole‏ الخاص dy‏ تنصب 
(pant‏ 3 موحد شايع الصمو د بوحه المدو وفرض اهدافا 
التحررية 3 فم ان كثيراً من تلك الا تفاضات كانت aat‏ 3 وقت 
واحد الا ان د ما کانوا شکرون باقامة اي صلة ورالطة فما بيهم ٠‏ 
هذا فضلا عر ان ايا من هذه الانتفاضات ما كانت تملك تاكتيكا 
وا . ومع كل ذلك ينبي الاقرار بان النضال الكردي 
في سنى المرب كان احد العوامل المس اعدة لانبيار السلطة العمانية 
وتطور الوعى القومي لدی path!‏ الكردية وترسخ شعار الك 
الذاتي وحتى شعار الطالبة باستقلال كردستان » ما مهد الو اللام 
لانتقال حركة التحرر - الوطنى لاشعب الكردي الى مرح ات اعلى 
جديدة . 
ومن ناحية اخرى فان استمرار النضال الكردي ادي الى المزيد 
من الحقد لدی الکام الاتراك ضد الشعب الكردي وحركته التحررية 
في سنوات المرب سما اعد ان تاكدوا ان هذا الشعب لا يقاتل طم 
باخلافی وان له غره Spe‏ مين د بسا لقال مورا 
جانب ثوار شعبهم > وعندما ايقنوا ام لرن يستطيعوا استخدام 
الشعب الكردي IT‏ طيعة بایدمم ضد الاقليات الدشة . ولذلك نامهم تا Si‏ \ 
yor‏ 


من ضياع الشعب الکردی من ایدم e‏ فبدأوا Salam,‏ مرن Jel‏ 
صهره في بودقمم » ولتحقیق هذه GU‏ اصدروا في السنوات الاخيرة 
من المرب piles lal‏ خاصة لتشتيت الشعب الكردي بين القری 
التركية على ان لا تزيد نسبة کل مموعة کردة من ۱۰-۰ من 
السکان کا ا خذوا قرارا حول ابماد اروساء الاکراد الى غرب الاناضول 
ومنع اقامة اي نوع من الصلة بيهم وبين اتباعهم وقل اوا مع 
هذه الحطة قبل اشهاء لجرب واستطاعوا بقوة الس لاح ابعاد حوالي 
۰ الف كردي من كردستان الى المناطق النائية ومات حوالي النصف 
مهم جوعا او من شدة البرد في الطريق » و phin‏ معظم من بقي 
على قيد الحياة ان يعودوا الى اماكنهم الا بعد اتهاء ارب . 

وفضلا من ذلك فان الیش العثاني ابعد غالبية سكان ديار بكر 
وموش وبتلیس ال افاک اخری حت شعار متطلبات اطرب » وقد 
اضطر العدید من هؤلاء للجوء الى الدن والعيش في ظروف قاسسسیه 
حیث کانوا با كاون جيف الیوانات او جثث oll‏ من شدة وطأة 
الحاعة UA!‏ التي خيمت عليهم ول يقف الام عند هذا الد فقد 
سبت سنوات القتال الوّس والشقاء لالاف العوائل الكردية وعم 
القحط والعاعة معظم احاء كردسستان » ولم تكن اي منطقة كردية 
عنجى من هذه الكارثة الداهمة » ففي العديد من المناطق مات اكثر 
من نصف السکان حتی ان البعض قدروا ضحايا LA‏ بنصف مليون 
شخص ۰ 


لف 


فظيعا » حيث ان الايدي العاملة سيقت كلها الى ميادين الحرب محيث 
l‏ یق في الحقول الا الشيوخ والنساء والاطفال » حتی وترك العديد 
من هؤلاء ايضا قرام الى اللدن بحثا عن لقمة nt)‏ وطلبا للامان . 
وهكذا فقد بارت الاراضي واهملت زراءها فاخفض الانتاج » وكان 
الیش dled)‏ يستولي على الاب الاکر من ذلك المنتوج القليل 
وذلك اما بالقوة او مقابل أوراق نقدية لم يكن لها رصيد ول ببق امام 
سكان معظم المناطق سوی ان يقتاتوا على الاعشاب البرية . 

وهکذا فان سسنوات القتال الاربع لم نجلب لكردستان الا 
البؤس والشقاء والدمار والوت والجوع » ولا نغالى إذا قلنا ان اي شعب 
ge :‏ من ويلات القتال ما عاناه الارمن والأئوربون والاكراد » 
ومع ذلك فان pL‏ الاتراك كانوا يعملون لالقاء تبعة ما قاساه 
الارمن على ere!‏ على عاتق الاکراد کا نتحدث عن ذلك فيما بعد. 


¥ © با چا چو 


Yea 


lua‏ کارا : شلاخ غه مه دی خال 
J‏ خم ی 


Ky‏ و پاشگر دو زاراودى تازهن » SS‏ داتراوه بل په و 
به‌شه AK‏ جزئى re‏ »هی که at Sd‏ پاش به شی كردارى 
۵ جزلی حدلى pias‏ > وه od Brey‏ به ie‏ وشه 6 به جارك 
که مه به ستکی تازه د RRA‏ » که حاران هيج به ت لهو دو بهشه » 
ته و مه‌به‌س ته‌ی که اند وه » وه ك : D‏ لت dlls‏ 6 
gall,‏ »که مه به ستان حيايه لهکهل مەبەستى D‏ مالټن )دا . 
دوهه‌میان داتراوه بآ ئه و به‌شه كدهرييدى که ثهكدولاته پاش 
بهشى کردار به وه TE‏ لگ هلما Yd‏ به بدك وشه » به A>‏ که 
مه‌به‌ستلاکی تازه Gack‏ » که جاران هيج Aisa‏ لو دو ه شه 
تو مهبةسساكهىقى saata‏ » وەل : «هاننه‌وه » کردهوه » 
له‌رنه وه 4 . 


دکتلاره نه‌سرين فهخرى له ژر له م باسهدا » وتارژکي دور و 


YON 


شخ غه مه دی je‏ 


(Mls, زانيارى‎ EBS كلإثارى‎ Se نوستوه » له ژماره‎ CHO 
وه دو سی رق سيق لوو له و باسی باشگره‌ی که سه ‌ره نای‎ 
به اوی‎ Se 6 فه‌ر ههه نگی خا هوه نوسراوه زر به كورتى‎ 
به لکو هر بل‎ 3 BF شک رایبه‌وه % زمانی‎ 30 a 
خسان . رو‎ SY ope D که‌وه‌نده‌ی که نيشان بدات باچی‎ 
و راقه‎ ee داگرتنه وه » كراون به وئه‌ی‎ g. لق هه لم تن‎ 
به ه‌میان به دمه ن دو وتهو» دوهه‌ميان سی‎ SKIK کراون 6 له‎ 
وته نه . گنحا وا‎ eh وته و » سلابهميان چوار وته و » چواره ميان‎ 
F GSH وه‎ » ost قسهى لق‎ Ro به‎ GSS لهم زماره ه دا‎ 
: رون نك ينه وه‎ 

yok‏ په ودی- که له ناوقه ده وه تین هه ل له که ين gad‏ لست ھەر 
وه رامی ره‌خنه‌کان بده‌مه‌وه به بق رون کر دله وه ی Saul‏ » له به‌ر ەوە 
ناجار له سه ری باس هکه و ه ده‌سمان يی كرد »> وه له بنه هه وه 


Sauk‏ مان دامه‌زراند ¢ ا Preece‏ ارای به یز چه‌واشه له هين 
واره 1 رل 
« تصرف » 


v 
ژانلشی سه له هه لكلزان و ودر زانى‎ : BI واژه‎ 


+ هکم‎ ee مج‎ Soe + CaF انارق‎ SH «گوفاری‎ 7 )۱( 
. ۲۷۳-۷۳4 ل‎ ۰ ۱۹۷۳ Jl 


٧ ] ۱۷ - | 


بتشكر و پاشگر 


وته‌ی کوردی ثه کات . ه م ia‏ و وهرگیزانه ھەر له ناو 
ener,‏ 


کردار « فعل 6 له جاووكه 2 مصدر» دروست vse‏ 


ر . 
ماو و لک 


4 
چاو وک : به وته ه‌ك et‏ که کرده وهه ك بگه به ی به بل کات 
« زمان » و بكر «فاعل » » وه له درا به که شيه وه COD‏ بق . ثهم 
g v‏ + 3 
نو نه ديق ته لین ۱ ثامراز D‏ اداة ی اوو پیت هکان تر که کرده‌وه 


هگه‌يه لن - ايان ab : oie‏ « ماده )ی جاوو اد ۲ 
چاو وگ پینج جلاری هه يه (۱) ثهلفى (۲) BE‏ (۳) دالى )٤(‏ 
واويق )0( Sh‏ » چونکه له پاش نونی چاووگه‌وه c‏ هدميشه AS‏ 
م ed‏ پیتاته Bd‏ بی » ئنجا بهم esas ys‏ » هسهر G54‏ ناو 
نه ری به ناوی يدكليك لهم پیتانه : 
-١‏ چاووگی هلفى ودك : پیجان . رژات. . سوتان . بیژان . 
7 ; 
کا شه وه وځ 
خهو ان ۰ 


٨ 


. ځواردن‎ : BEN ney? a كردن‎ : arr dh E ZN 


1.۹ 
Silos 5‏ زارني وک حونج عون سوک روا 

گوروؤن ۰ 
0- چاووگي بائى وهکث : باتن ۰ دزین . زانقن . دواقف . 

اوسن . 


2 
ماوول ساوه و pie‏ 


عاو كك به ھەر نج حور Eno‏ يه وه 6 1 ساده b 6 we‏ 
لإكدراو ¢ ستاده : ثهوديه که ته‌نسا وته به‌کت ی 6 وه ګګ نه و 
ea Vie‏ کر شون : 

للكدراو : له وه يه دک دوست کر ال لهدو بار چه 4 ومكك : 

v v 
» ) پى لی خستن‎ ( Soy » ههلمالين ) »يا له سی پارچه‎ ( 

y 
GR لی هه‌لبرین ) » يا له‎ g) : با له چوار يارجه » وهکت‎ 
. ) يارجه » ومكك :) يی ل داگرتنه‌وه‎ 
y 

هو پارچهیه‌ی که اش و کار هگه به یی » Sa‏ : ( مالهن 8 
ae g : :‏ هوا 
خستن ۰ باذن > گرتن ) له م look ze‏ » يی هلين : به‌شی کر داريق 
2 حزلی حدلی q‏ هوانیکی 21 و ) هه ل 4 RA‏ 3 4 3 


اسنا 


Sx,‏ 4 باشكر 


4 ¥ 
i Jaa‏ 04 8 دا . ove‏ ه وه ) يان FAK utt ۳ gue‏ 
2 جزی ae‏ « وانه ;4 Sy‏ هم پارچانه وه 4 لاکدراوهکه كك 
دی . 
v‏ 
بەشى للکدهریی له بلاشه‌وه BE‏ » ومكك : ( هه لکردن . 
دا ردث ( له دواوه وبق » ودك : ) ها o j4‏ 5 چو له وه ( : له 
هه ردو سه ره‌وه ae‏ 4 وه ك $ ( دا كردنهوه 3 راكردنهوه ( ۰ oye‏ 
v‏ , 
له نٌشه‌وه 04 شی ته لین : Sy)‏ ( ؛ نه وی له دواوه Š‏ شی 
5 
ع اك . a‏ 
لین : ( پاشگر ) . 
له و ره شه للكدهربيدى که له دواوه ae‏ 4 هه مش4 واولك 
ئه‌ بي له ناو ندی jo‏ ده» دا بهم حوره ( دوه )'" ياخو بللین : 
واویك ثهبق له ناوه‌ندی دو سهرا » يا دو بزولندا Led e‏ خواى 
هکرد بزوییی كام » Ge‏ په يوند FO‏ » يا له پيته SHH,‏ 
هم باشگره له نو 4 مەبەسى امه للإرددا هار له وه نده به » که پاشگر 
هه ر لدم شوه ه دا ددر هک ویی که واونکه له ro gli‏ دو بزولانا - 
وه به 08 ea‏ شوه به هه ركيز دەر Sli‏ له ناو چه‌ی مهدا ¢ وه 
(Y)‏ هو ستوری زمائى کورديه‌ی که له سالى ۱۹٤١‏ و ١٩٤٢د‏ 
نو سيو مه » به ده‌سق خوم ¢ وه ننستا ته و ده سلو سه ماوه »اوا ( دوه ) 
نوسراوه » لهك وا ( هو (æ‏ وه لەم هه له‌یه که کراوه له سه ره نای 
Kaji‏ خاله‌وه » با ale gaan‏ » با هدلدى بهو کسدیه که نسخه‌ی 
چا بی gnar y‏ هه وه » يه ALS‏ وتهدى ( بردله‌وه . جوه‌وه . گرده وه . 


خواردنه‌وه ) ثاوا e geg‏ چون هل ثهم پاشگره gad‏ ه » به؟!!!. 


شنځ څه مه دی Je‏ 


هیچ مه‌به‌ستلاك له مه به‌ستهکای ناگه به نی : 
۳ دکتلاره له ‌سرين ge‏ ته م باشگره ههر afos)‏ لەك 
(ه وه )په » چونکه به لای ه‌وهوه هم ( هوه ) ھەر JS‏ ه و 
وتا ه‌دا دهر 5554 که کلاتاییان به پیتی ده‌نگدار « حرف صب حيح 
SL‏ » دی » هك به پیتی بزولن « حرف عله » » کهواته a‏ 
Sa‏ لای دکتلاره op pad‏ له ate‏ بنه‌ژه ته کالی هم باشگره نيه 6 
ا Ge‏ ناوه‌ند « حرف ربط »۰ »6 ه‌ و وشاه ئەبەستق بهم 
باشگرموه كه كلاتايبان به پیتی دهنگدار دی » وەك : 
كردن — کد دوه 
لردن - برد وه 
چون — چو ه وه 
حون بت جو له وه 
هائن س هائنه‌وه 
بدلام SE‏ وشه‌که GUIS‏ به بيتى بزوین هات » هو حهله 
ھەر ( وه ) دهرئهكهوكق » Sa‏ (هوه). 
له مه کر واش ق ء له ناوچه‌به ی زور بحکو لا ه‌دابه و 
ده‌ستوری له سور BIEI‏ » بدلام ثهوى امه ده ستوره که مان له سەر 
داناوه » هه مو ناوجهى سلای وک IS‏ و خاه‌فین و دهزك و 
به‌شی زور له ناوچه‌ی ERT‏ » وه هه مو كوردوستالى ثثرانه به 


كف 


Say و‎ dex 


v 
. ده‌شنه وه‎ Aa و سدقز و سر مه و سا بلاغ 3 كرماشان و‎ ah هدمو‎ 
ed بزولني-ش دی » هه‌موان‎ Ge تەنانەت ه‌وانه دی كه کوتايان به‎ 
i "a په‎ "a ¥ -+ ¥ ne 
ناوچه که وره يه دا ھەر وەك ثدوانه وان که کلاتابیان به پیتی دهنگدار‎ 
سا ڪن « دق 4 وو کاو 5 زيابهوه‎ E حرف‎ 2 
v 
. برژیيمه وه‎ ٠ خولانه‌وه ۰ دابه‌وه ۰ سحابه وه ۰ شاه وه 0 هه ل-ابه وه‎ 
.  هوهبوج‎ . دژيه‌ وه + توسییه‌وه . درو ه‌ وه‎ 
که هم‎ oly Gud Qt » ندا كاك که همه مان زاتى‎ 
لهم سي مه به‌هسته هکه به نی » که اه وه‎ ASe پاشگره هه مشه‎ 
عوده » » دوّباره کردله وه » تکرار » » هلواشی و بهره بهره‎ ( 
4 تدریج‎ 2 
لدم دو عو له مه‎ q هاتنهوه ۰ چو له وه‎ D»: که ژالهوه 4 وه ك‎ -١ 
لهم دوغعو نه ه دا « هاتن » واته‎ ad » زباتر د راو‎ 
ښته وه بو هو‎ aly ( حار 4 ) هائنه‌ وه‎ Se, Sal a بت بو‎ 
. دۆھەم جار‎ MEA 
» يهكدم جار . < چونهوه‎ ML چون » واته بجعت بو‎ « 
Ole دو هه م‎ aS بحعنه‌وه بو هو‎ dla 
C ثدمه له و هاتنه‌وه » و « جوبهوه‎ » caat گە هوه ش‎ 398 (Y) 
b ‘ ؛ له وه هائله وه یه‎ y بو لاى‎ ayes | به‌دهر نيمه » جونکه‎ 
. تر › ثهوه چونه‌وهیه‎ SAT لهزانهوهيه بو لای‎ 
, شتنك به‌ره هره و له سەر خو‎ Ley 1 لام جو نهوهدى به قر‎ )٤( 
. ثهوه له به‌شی سله‌مه , که ته‌درییجه‎ 


كف 


شخ ځه مه دی je‏ 


ات دو بارهصرداه وه ی Joy 6 ATS‏ ) دانیشتنه‌وه 3 هه ستا ه‌وه 3 


بنه رکون وه 6 اوسشه وه ) وانه دوّباره دانيشتن و هدستان و 


سه ركهوئن ولوستن . 


۳ هلواشی و بهره به‌ره « CEs‏ 
عوهکای هم به‌شه هلین كيان سادهيان ههيه و هند کیان 


نييا نه 6 ثهواندى که هه يا نه وه له له مانه : 


سا ده 


ردن (ى (dxa‏ 


به‌ردان ) بەرەڵلا كردن ( 
بر چون( به شتيك 
نه وتری که بل IAG‏ 


. ) حوبت‎ op 


بټرکردن ( ياد كردق 


کدرا و 


رده‌وه ( ی Bb‏ به lee‏ و 
دره دزه » تا اراق زەبۆن 
v‏ 
که کت 3 بدلام ردنهودى به مدعنا 
دوّباره شتلك په شه وه و 
جیگاکهی پیدوی » هوه له بهشی 

دوهه‌مه که دوّباره کردله وه يه ). 


بهردانهوه ( ی او ) ۰ 
بر جو ەوە ( به شتلاك ۶ و ری 


که به Kat‏ یی له ورت چو 3( 


بر كردنهوه ( له شتلك به وردسی و 


۳۳ 


Ke‏ و پاشگر 


شتلك له (CSS‏ 
بالدارتف (ى شتاك به 
شتيكهوه ) 

بكدتن (له شون که وه 


بلا شو (ALY‏ 


بسن 


) خواردن‎ g oz 


۳۹ 


لی 
JÈ 4‏ ) 0 

v 
3 بالدانهوه )33 به تاهسته‎ 
5 ) هواشی‎ 
يهتنهوه ( ی ثاوله شولناکنوه‎ 
ERER بو شولك به‎ 
با په‌زینه‌وه له ثاو » يا قوتاربون‎ 
په ستنه‌وه( ی بالك ان‎ 
. ) يەك له سەر به ك‎ 

N 

جولا Gog‏ يب هك له دواى 
يەك ) 
جا کنونه‌وه(ی به خلاش له سه ر 
خلا و به هیواشی) . 
چنچنسه‌وه(ی شتی وردی رژاو 


¥ 
بدلام چنټنه‌وه‌ی ش وای دراو له 


EPRE‏ له به‌شی دوه همه که 


دوّباره د له وه یه ( : 


جو نهوه ) ی مه ڪي نه } په و 


گلاشته‌ی که تی کی ). 


حون 


فو 


خواردن 


خواندن 


دادان(ی قهلهم ) 
دۆزټرن 

ددست كرتن (ى RK‏ 
به پارمه‌تی (dh‏ 

ده مدان ( له هلين ) 


ات 


سونا ۰ 


je ی‎ oe 
Je gasis مځ‎ 


چونه‌وه (ى ره‌نگ به هواشی ) . 


خواردنهوه(ى شتی شل به 
هلاواشی و قوم له دواى قوم » 
به‌لام خوارده وه » به مدعنا 
دوباره خواردن له شتلاك ثهوه له 
بەشى دوههمه ۽ ڪه دوباره 


کردله وه یه ( ۱ 


خوندهه‌وه(ی باسيكى نوسراو 


ورده ورده ( . 

دادانه‌وه( ی پهرده ) 

دوزینه‌وه( ی شتدكى ون بو ) . 
ددست کر وزی شکاو با له 
جی‌چو ) . 

ده مدا له وه (ى كول sed.‏ ). 


ژیانه وه( GS‏ دارودر ه ت له 


به‌هارانا ) . 


سوتانه‌وه (ی re‏ و ته نهدودى ). 


yo 


کوشترن 

کلاکردن ( سل كردن ) 
mes‏ 

Lo 


لیکدان( ی دو شت J‏ 
بدك ( 


توسین( ی شتلك ) 


۲۹۹ 


کرداه وه( ی رگا Gite b‏ 


دره خت ey‏ )4 هدواشی و له 
v‏ 

سەر J>‏ » بدلام کردنه‌وه‌ی کار يك 
دوباره » ثدوه له به‌شی دو هه‌مه ). 
کوشتنه‌وه(ی تٌاژال B35 a‏ ( 
کلاکردنهوه ( ی شتی و ردق رژاو ). 
گرتنه‌وه( ی وب : كه ندامی له 
(Sea‏ . 
Jessy‏ ی Axas‏ به شتاك 04 
با ؤزټنه‌وهی پاره به ورده ( ۰ 
لیکداله وه( بټرکردنه وه له ks‏ 
به وردی ). 

2 v 
: لټنه وه ) ماشتنه‌وه‌ی خواردن‎ ۳ 
هه رچی له سه ر شیو ده بو‎ 

v‏ و 
هه موی مالبيةوه ¢ ا go»‏ فلان 
هس هه رچی E‏ میرده‌کها یو 
Y‏ 

هه‌موی مالييه‌ وه و ردق ) : 
|v ,۷ > =.‏ 
توس ينهوه ( Yy‏ ده‌رهینانی 


وسراوك ) . 


ه‌وانه‌ی که ساده‌بان ده 


تاو ودانه‌وه 
ریسکا نه وه 
بورانه‌وه ( ى نه<لاش ) 
ټرژانه‌وه 
پازا هوه 
pt Leal‏ 
y‏ 
دلخؤشی دا ه وه 
دور حستنه‌وه 


رشا ه‌وه 


شنځ شه مه دی حال 
ha N‏ 1 
ویستاه‌وه( ی تاو و خسوینی 
لوت 4 1 له سك و سستاه‌ودی 
ژنف ). 

5 Y 

هه لداه‌ وهای Ja Smee‏ و 
سه ‌رقاپی شت ). 


WH GR Sb) هه لگهوانه وه‎ 
(RÍ له‎ 


ودوك كدمانه 


al‏ کردنه‌وه 
تلا به‌و o‏ 

چه وسانه‌وه 

خه سانه‌وه 

حه وا له وه 


خولا له وه 


دام د هوه 
او 
ERFA‏ 


۳۹۷ 


£: و پا‎ Sx 


رونا us d gdi‏ نه وه 
Y‏ و 

سل ه مټنه وه YY‏ نه‌وه 

شاردنه‌وه لاواندنه‌وه( ی 3( 

( زه‌بون‎ KM, نه وه لاواننه‌وه (ى‎ bas 
a 94:3 فلعمَا نه‌وه لهر‎ 
( کزا نه وه ماشټنه وه( ى خواردن‎ 

v 
. کو لټنه وه هو ټنه‌وه‎ 


ئەگەر لەم بەشى سلپه‌مه » بته‌ وی رلاؤه « صږغه »ی دوباره 
کردنه‌وه دروسست ae ¢ aK‏ هکيك له وته‌ی ( دساف e‏ 
هه‌میسان » دوّباره ) att‏ سار 6 بهم رنه بیت Olas):‏ 
رمک و دوه وره ی صو وموم افانسان هم رگا وق 
ess‏ > با سلاماره یاربيه کی ارده وه 1: 


Mam بر د‎ -E 


نهم به‌شه Gate » ho aI‏ مه به سدار و هیندیکیان 
نی مه بسن 4 هه ALLK‏ ۳ ») که LA‏ به شی کرداربي هه دا 
Sa‏ که ون 4 زور حار مه به سک pi‏ هگه يه لن F Sone‏ ( سه رخستن ۳ 
راکردن ) ثلاستا له Gage‏ يههمدا « سەر » مه به ستلکی تاسه‌تی 


۷٧ 
(DI ههه « خسان » مهه ستټک ههه » بدلام که يەك‎ 


YA 


شخ مه‌مه‌دی Je‏ 


مه به ستتهکديان YE‏ همه که هكلك لهنزماتيهكهوه » شتلك غاته 
بدرزاتيهك . 

له age‏ دوهه‌مدا « را » مه به سی نیبه » «کردن » مه به‌سته ټی 
ثهوديه كه کار للك کت : 4لم که بول به ەك » مه‌به‌سته‌کهیان 
یی به هه زاکردن ۱ 

ې Ok‏ اع و 

هم ( موه ) به - که به كك له Yu‏ مهبه‌سته‌که‌ی يشو هه ەى 
له aalas‏ « عودة » و دوارنه کرد وه » 1 » و هلاواشى و 
به‌ره به‌ره > تدر  »‏ قياسبيه » وه له هیچ شولنتك ‏ به 
ده‌گمه نیش - دوا ناک وی » وه به هه مو اوو که وه له نوس » 
لام دکتلاره نه سر ين Se Do: ge‏ و دوه هميان که 9154S‏ 0 6 
دوباره کردنه‌وه‌به © ته‌واوه . سهه‌ميان نا (واته تهواو نبيه ) جو K‏ 
ھەر سی و نه که S) TEE‏ خوارده وه 6 جوه‌وه 6 رده‌وه‌يه ( 


Va ge 
هه وه‎ 


ر به‌ شی دوّمهم S)‏ دوباره كردنهوهيه ) . 

مه واندس 6 ر عو نهكاق Jb Rare‏ هه ر 
2 خواردنةوه . Gm‏ هه ‌وه . ردنه‌وه »ی ثهنيا نبيه cath Vie‏ — يا 
له زوک 'راِشه وه بق - ئەجنەوە ودر بەشى دوّههم » به لکو 
وه ای اب 

« خواردنه‌وه »ی شتی شله » قوم قوم و به stl pla‏ > 


س : ټپ 
« وه وه » ي به فره ¢ به‌ره بهره و لهس ر حو . 


٩٩٩ 


Sx‏ 3 باشكر 


( بردنه‌وه » ی ارسه كام کم و به دزه oj‏ ») که به م 
مه‌عناانه نه ued‏ ژیر به‌ شی Sa,‏ و نه ه‌شی دوصكهم 6 Kla‏ 
هه ر له Ps‏ ده شب سلاپ مان و هيجى p‏ 

. ھەر « خواردنه‌وه‎ Je pare aka ئەگەر عو‎ ge 
بوترایه كه نهم ونانه له‎ “Ss » alg » چونه‌وه . رده‌ وه‎ 
Je وغو ه کال فه‌رهه نكى‎ gs به‌شی دوهدميشن » بدلام له مان له‎ 


له کوی ؟ !۱ . 
له باش GHGS « : ge EF‏ دووهم و سلبهم ( که 


چاو نه وه » ردنه وه یه ) له جنه‌ وه PS‏ بەشى ب كه ميش ۰ که غه وده نه ۰ 

حار Sas‏ له ن شه وه وعار 8 6 عونه‌کای فه‌رهه‌نگی Ju‏ 
D‏ جو 094 ی به‌فر و « رده‌وه ٤‏ ی پاريه » که ald‏ ھەر له ژر 
ره ۵ v‏ مار v‏ لا ۳ . Va‏ 0 454 
به‌شی سیهه‌مال » وه به هیچ جوری اجنهوه زر به‌شی ه‌لهم و 
دوههم . Ke‏ له‌وه که « بردنه‌وه » هگه‌ر به مدعنا ردنه‌وه‌ی 

v 
» عودة‎ « aor 6 به کو « اعاده » به‎ » au » عودة‎ « Ba بأرلش‎ 
لازمه و « إعادة » « متعدی »به » وه هم دوانه دكار له بهکه وه‎ 
٠ دورن‎ 
یا‎ 

ھەر وا دکتلاره D+: ge‏ سه‌ردوای ەوە : § yan‏ كيان 

د وه واتاى y‏ يان به بارمه‌تی ەم پاش گره درو ست کردووه € 


Vv 
واه خواردنه‌وه . چونهوه . ردنه وه يه‎ ( So بدلام رودانی‎ 


(ه) وگوۀری وای زانیاری كورد © ۰ زماره يەك › ل ٤٢٢‏ . 


٠ 


Je غه مه دی‎ om 


3 ( ورده ورده ناگه لته وه بل باشسسگری ) وه‎ ( ee fae 
خی وه‎ S08 تك ولوقت خال - ) بلا سروشتی‎ se 

اشک أنه له هه‌مو لاه کوه » که ) خواردن . حون . ردن ) - 

که ساده‌ی « خواردنهوه » چۆنهوه » بردنهوه »ن خان به 

0 ياشك ead » So,‏ مه‌عنا تازانه Kla yasi‏ ھەر باشگر که به 

ot دکتلاره‎ Jos e وتدلله‎ ped 4) مه‌عنابانه ؤو‎ pa که‎ 

Gud‏ که ووه 6 هلام ge}‏ خدرا په سيتان هوه » وه له 

v v 
Glog) ede, « : باشه‌و پاش که او دنه وه و سه لق‎ KY, ناو قه‌ دی‎ 
٠) که به ورده ورده و بهره به‌ره ناک زان ه وه % باشگری ( وه‎ Soy 
. » هکز لته و د ( بو سروشتى کارهګه خلای‎ ) Rar 


Se‏ همه واش Sos‏ دكتلاره ge‏ 3 ه یی وته ساده‌کات 
خزان به بی باشگر که مه‌عنای ورده ورده و بهره بهره jo‏ 
که واش نيه » که نەش يان uJ‏ مه‌عنای واه که پاش گر كه كدمه 
yese‏ ; 
laut‏ دکتلار ۵ هگه لته و Yo‏ حي كدر 2 دی هو قس4هی که 
Ds‏ ۰ ۶ رودایی کار که به ورده ورده » ناگه رنه وه لا باشسگری 
( وه ) Se Je‏ وه شروش كاوه کم »و وه په 
v‏ 
بازه لار نشانبات دا » ھەر بهکه‌ی به ره LK‏ » به‌لام له 


راستيدا هه موان jan‏ 35° نه‌وه و دواره کرد هوه و Gal gia‏ و هره 


۲٤٩۹-۲٤۸ سهرجاوه , ل‎ Shae (3) 


۳۷۱ 


Sx‏ و بادگر 


ه‌ره یه که ھەر باشگرهکه نه یکه به نل 6 وه سروشی کار هکه ده‌سی 


LASS‏ ى 


ee چو چو‎ Ke 


خلالاسه هم K‏ و باشگره 4 Joy‏ > دنه مو « وان :: 


bo gS u‏ ¢ به ھەر وته به دوه ۷ نو سار wet‏ حوره مه عنا هك 
به بدا ەكەن 6 < هوه که Ges‏ وج 


€ Jaa ( 
«ls « 
6 را‎ « 


YYY 


و 
زورر جولاهوه‌ی سەربەرەوژۇر هگب أ » وەك : 
vv v v ۷٧‏ 
ھە اکان » ههآ کان » هه لگرتن 6 ههلالټن » 
Vv v‏ ما ۱ v‏ 
هه لیه‌ژتن ç‏ هه‌لیلاحان » Olden‏ » هه لکر درل » 
v‏ 
هه لوهشاندن 3 
vY‏ 
زؤرتر <ولانهوهدى سه ر هره وخوار هگهبه نی » وه ك: 
Y‏ 
دا كلاشان » داکشان 6 PEIE‏ » دامالین » دایه‌ژتن » 
دالاجان » دادان » دانان » داکردن » داوه‌شان . 
۷ 
زؤرار جولا له وه به لك هکه به یی که خم کی و به 
سەر زهويدا بق »ودك : راکلشان » داکیشان» 
ها 
oS,‏ 4 رامالټن 6 ely‏ 6 راییحان 4 رادان ¢ 
راکردن » راوه‌شاندن . 
هه مشه Kerr‏ له ناوه‌دی دو زويٌنا » وه لهم 


حلاره زیاری تبيه . 


Y 
مه مددئ خال‎ a 


af is Gata تابه نټن که بش‎ [ass Adm ۳ Re 

ه هون وه مه به ستکی تازه ثدكه به نن : 
هو julat aby‏ : ههل » دا » را » رو » ری » راو » 
لل تل » پل بيا » سەر » تلك » تيا » Se cd‏ » فز » 


بوه » ری تلی » لاس ك بەر » يثى لى » رو لى » رو F‏ » ری 
Sd‏ » رو لق وهر » پی لی دا » پی لی ههل . 


عوه‌ی ملإندلاك له « به‌شی BP AKI‏ © و له به‌شی « لردارشی » . 


به شی به شی بەشى بەشى بەشى به شی | بەشى بەشى 
لتكدهريق oS‏ :دی js nee‏ كرداريق لتكدهريق کرداره :5 التكدهريق كرداريق 

هه ل aya‏ دا يلاتن را هزین رو چون . 

gus Ju‏ دا Ske‏ را StS‏ رلا كردن. 


هه JL.‏ دا ماليّن را مالين راو نان 
ههل هلانان دا هلنان را ola‏ رق ون 
Ju‏ كردن دا كردن را کردن ری خسن 
os Jaa‏ دا an‏ را کر ن ری oR‏ 
Jaa‏ هان دا هاتن را هان رق تن 
ههل وه‌شان دا وه‌شان را ودشان يی خسان 
Jas‏ دان دا دان را دان بق كردن 


کو 


کشان . 


شح څه مه دی حال 
PF‏ : دا do‏ پیا نان J‏ ودردان . 
٢‏ : دا نهو ين سا الخ تف شكان . 
nie Aaah ae‏ دا مان JY‏ خستن تق خزان . 
فزی دان پیوه بول IG‏ تا چو ن. 
Fe,‏ چون oh‏ كردن پښلی ان تا مان . 
dy‏ ردن ابوه كردن IT‏ بون Sle Jee‏ 
رولی نان S13 IS‏ تيك هردان gee‏ هلشتن . 
روتی کردن JA‏ بزټن gow‏ مان. 
رول كير Jaa‏ بودن 
وەر 


+ 5< يش م ج چو 


۶ 


ما 0- 


السابة: دال رمق 
الصو العامل : الس تمر الخال 


للسابقة واللاحقة دوره)م d‏ الادب الكردي > bs‏ بيان العاتي 
القصودة فثلها في ذلك کثل الولد للمحرك الكبربائي » فكا أن كل 
تفا لحد ازراره بولد نوعا من التأثير WAT.‏ السابقة واللاحقة 
في اللغة ٢‏ دىة » فذا أرذت حركة صاعدة > UK gh‏ « ههل » 
وتقول « هه لکلشان © » واذا اکت حركة نازلة 6 4G gh‏ «دا » 
وتقول : د دا کات 6 » واذا أردت حركة مستوية عل الارض » 
تأني UK‏ «را» وتقول : « را کلاشان 6 . 

فالسابقة واللاحقة أقسام لاصدر » والصدر مايدل على حدث 
بدون زمان وفاعل » وهو Pr‏ بالنون » ods‏ النون يمال ها اداة 
الصدر » والاحرف الباقية يقال ها مادة الصدر . 

الص در على خسة آقسام : الفى » وتائي » glas‏ » وواوي » 
Soy‏ لان اداة الصدر سبقها احدى هذه الاحرف اس » وببذه 
التاسة pa‏ کل قسم ما باسم تلك ارف التي لسق النون . 


YYA 


اللصرر الاسط وال رف 


اه نه شه لاضه راه ک لرک تيا رک 
من جزئین مثل « ope‏ و من Se‏ احزاء مثل IS?‏ خستن » 
آو من اربعة اجزاء مثل « پی‌ثل‌ههلبزین » او من Le‏ أجزاء مثل 
دي ل دا كرتنهوه » . فالزء الذي ie‏ عل Sadi‏ هشل « pl‏ 
eee‏ گرتن » قاله الزء Gall‏ » والباقى مثل « هل . 
یی by . Joga.‏ . موه » يقاله الجزء التركبي . 

« مثل « هه لکردن .دا كردن‎ KI باول‎ jaib Sal bb 
> مثل : د شاي وه . جونه‌وه » 6 وبه) جیماً مسل‎ tice ls 
» فالذي بلتصق بالاول يقاله : « السابقة‎ « ee . «داکردنهوه‎ 
. » والذي بلتحق بالآخر يقال له : « اللاحقة‎ 


hb‏ 0 الذي بلتحق بالآخر کون دام واوا on‏ فتحدين ¢ سواء 


كانت dæi‏ الاولى حرف رلط» أو ie‏ اش شا هر " احرف 
اللاحقة » ععنى ان اللاحقة لانظېر d‏ اكثر المناطق الكردية الا في 


هده الصورة ۰ 

وهذه اللاحقة تؤدي احدى Sou gUll‏ الاتية : 

ات العودة مثل : « هائنه‌وه ٠‏ چونه وه T‏ ولا ثالث 75 6 
ف ( هان » ععنى الحیء JI‏ مکان لأول مره » و « هاتنه‌وه »© ععنى 
-- ال نفس للکان ثانية . 

دور . »> ععنی النصاب الى مكار ب لاول »968 


YYY 


د چو ه‌وه » gat‏ النصاب الى عين المكان ثانية . 


- التكرار مثل : «دانیشتنه‌وه» gat‏ الجلوس صرة ثانية » و 
« هه ستاه‌وه © ععنى القيام ثأنية . 
et‏ التدرځ مثل : «ردنهوه» ععنى التقلب على اللاعب تدرحجيا. 
« خوارده وه » عمنى الشرب جرعة بعد جرعة . 
دچونه‌وه » ععنى زوال اللون وذوبان الثلج 
تدرنیا . 
فبذه الماي الثلائة للاحقة قياس _ية لا تتخلف » ویلتحق بکل 
مصدر الا نادرا » شل : « م‌دت » عمنی الوت »فلا يقال : 
? م‌دنه‌وه > Soll OY‏ واحد لا شکرر . 
والجزء الذي بلتصق بالاول کلات معدودة مثل : « ههل . د 


y We m v 
. را. رو . ری . راو . لي . تی . فنك . یی . يلك . بى لی‎ 
7 اس‎ y v ېر سم‎ : 
. رو لی . رو تی . ری بق . ری تق . رو لی ومر . یی لى دا‎ 


¢ ار ئی‎ say ال ر کی‎ ss! es yt ute ord د‎ 


Eg me a‏ ال F‏ اا ا لالز 
Patt‏ الترکیی | الدئی |التركيى | الحدثى | gall‏ 


Cie Cie بسح‎ 


مالټن دا مالټن را مالعن به‌جی ola‏ 
lite ۳ olive‏ را ga hike‏ مات 


ریق ردن 


حور ین تی خوڙټن رو جول رو لق نان 
o}‏ تی Sr‏ رو ردن رو تي كردن 
کون تي کون ر شتن IR‏ خسان 
Fo‏ باین 
نان تی نان راو ناذ IS‏ نان 
دان > دان رق کون تیك‌به‌ر بون 
v‏ ۰ 


ری نن Jeg‏ بزین 
حون 1 حون 4 هثنان رو 3 وه‌رگیزان 
کردن تیا مان AS‏ دان 


Say‏ تیا دانان ‏ ده خسان 


ee ee + & 


YYA 


P‏ و Pim‏ م ان 
lad‏ کارا: هس»وار 


مانا به کن لهم ده وروزه ما نا نه دا که مه مانان تیا دهژ بر * Sos‏ ببزام 
ار له هه مو واژه :هك دەس JA‏ ده م وزارانه وه دت و gre?‏ و 
v‏ 
زورجارانیش بل وات تال وگو كردن رستيك بان وشدک ری وەك 
باشکو 8 savas‏ ده ده ن e‏ وه کی : سهربه‌ستی alga‏ 6 
تون كول و Okay‏ » سهربه‌خوی Jobim‏ » سهربه‌خو GR‏ 
ob sat‏ خلوژبوی : وه لد ده‌شزانین هه مو صروفی س هرزه مين به 
هه‌مو زار و زمانان چ به EE‏ 2 به تاك ئه‌وشهار و 
4 نده‌واری مانای هو رسته ره سكيتهر ل و لای سه وداسه‌ر و 
v‏ 
هه لوه دان و خوای له بيناو ددر دون و لاشی 4 lay,‏ ده لذن و 
ه‌وانه‌ی لەسەر ته م نهر ۵ خراونه چال 3 Olas j‏ و له کر تو خاناندا oF‏ 
هه ركيز له بټریان ده رناجی و به هيواى وه‌دی‌هاتتی ه‌ و نیاز و دوزه 


بيرؤزه روژ دهسه‌ر شه و ده خه نه وه و $344( بق روژ دهگه نه وه Gei‏ 


۲۸۰ 


هه زار 


ب لام به ناشكورى ناليم ثيمه‌ی dS‏ کوردی کلول چه ىدن 
چهرخه كاسنا و ستاش خوسونه بی ياش حك ب هکه و سه‌ربه‌خونڼه 
کلک داره رخداره‌کانی ترمان له هیچ لا بو نهوه‌خسیوه و ودخته 
oly‏ : څه وليشان سوه هه دوه !! . 

ogy Say 4‏ له GE galu‏ به حزق ل كاكل و 

v 8‏ 
تاره‌زوی رهگ هل Bee‏ ههربهدهم و ش هرم و فه‌دی له عالهم 
خۆھەلاوارەن . . ەش هیچ ha‏ : لاسایك » He SB gle‏ — 
با لاسا و MS Sale‏ بل به‌هره بي — ردجاوكهين و به 
oy Yo‏ سهر به خلا بو AY‏ که و دك دهلان نه شيش سوایی و نه که باب 
خومان Glas‏ مه‌ردم دمین و هلان کورد ده‌سته‌وستانن و قهدرى 
سهربه‌ستی نازائن ! .دای قسه قسه دلا : له برمه روژنك له 
روژان به grad) gloj‏ بابد ) که ەو سا له « شار ع غازی © 
دوکانی وان هریم بو » سەر و که لی نوستاهی موحتهرهم 
گه‌وره‌ی کردم ۰ له پاش من خۆش و ٿو خوش گه رم ور 
ably‏ مه زب نه يه کی دەر نا و فهرموی : ئەگەر O45‏ هب 
gt Bey‏ و SL Jeg‏ پوه شی !. 
توسرایو : له 2K‏ كفل كرد shy‏ دراوه : ماملاستا 
فلانى شاعیر به ازناوی ( میرالشسوعه‌رای کوردان ) خهلات 
بکرلی. . 


بی لام و جوم و GSH‏ 4 لای سه‌روی See‏ گیمزایه‌ی 


۸۱ 


كورد و سهربهخويق زمان 


ديكدوه Galat‏ خوانا و درشتم ل کرد و ولم دايهوهء به SPs‏ 
بز Goa‏ و كەزەب برژاوانه CS‏ : ماملاستا كيان زور سهيره : 
له ناو میلله‌تيك که aya‏ هإندلاك فه لهسوف به میلله‌ی حه‌ساو 
ناکه ن و مافى ره وای خواداويشى همان ی رهوا نابینن » له ناو هو 
هه مو مله كورددى له بەر یی پلیشاو las‏ له ناو كولهكدى Jar‏ (شدا 
ناو ی Weel‏ نابيسركق !! ثهوه چن به برتاندا هات که له ناو 
lab gua’‏ لو سته ميرلكان ههيق ؟؟. سور ده‌شزانن كه جينى 
شاعير و توسه‌ر له كوردستان ‌خوازهلا لهم جاخهش دا له همق 
جون و ده‌سته‌به‌گ حهتتا له دوم و ده‌رویشیش ٢‏ || و ب ثهنوا و 
بی بویوترن ۱۱ ماملاسستاى خلام ازناوی مقر له ناو KIS‏ 
ه‌خسټردا زور له تک زه‌ق و زؤيه و ده ترسم باقلالا B>‏ ! . 
ددگهل څه‌وه ش بهو oi‏ شوكرانه بزثرم » Ki yo‏ كورده و له 
خلامانه .. خوا بيژ و پیروزمان بق . 

هه رجه ند ماملاستای gl pai gh‏ جيا لهودى به عه‌قلی من FRG‏ 
Se)‏ نه‌خسته سەر ... لام دهيتوانى بفەرموى : نەقلى مټری 
nels‏ تمان sW Soy‏ گ ژخانه کانه 3 هه مو كورد له كوردستاندا 
ه‌وانه‌ی دهجو لینه وه و اوی خویان ناوه زیندو » کوته يهال يمكيان 
په که درلاشتی ناسینیان بي » که‌چی هه مق گوزستائيك له 
کوردستان هه زار sY‏ سه‌وز و شین و سپی و مور و بر و بق 
رک پوه به ۱۱. فه‌رقی چیه . !| 


VAY 


هو مه به سته‌ی >( lads‏ و Bae‏ لادا وگ زا 4 باسی So‏ 
v‏ 
شاعيران و الای سه ركلا وس تانه‌کان دیننه‌وه » که بو به کدی ob‏ 
بسیامن ob‏ هيج نه بی )4 بوره خزمايهتيهكج ;4 Sa‏ 4505 1 . 


Lai‏ باش له خو دن ده‌واره کورده کان » له‌وانه‌ی له ياش 

شورشی حارددى ته‌موزی پيروززا ده ستيان داوه ته قه هم و 
نيازيان als‏ خزمه‌ت به زمان و Gord‏ و د روك و چیروکان بک ن و 
له كهرداوى GIS‏ نهزانینی FAK‏ ده رمان OL,‏ و بۆ de‏ سه‌ربه خو 
Aig‏ جا ههرجى بق - به KER‏ سهرمان خەن . 


Foes‏ بتريان Y‏ کرده وه که سسهربه‌خلایی روت و قوت 
داواکردن مانای زور لی دهدرلاتهوه و هه ورک تاو هه لگره و 
walad‏ ه‌و اگره پزشکییي Li hy‏ و » بایان داوه 
سەر سهربه‌خلایی به کلکه و SE‏ ثهوانيشيان دوزی روانيان هویش 
ره‌واناین » چون سهربه‌خوبی Ob GRY‏ سهربه‌ستی تر و بزواش 
به بق خوبو نه مه که jhe G28 ... ge ab‏ ۴ ع له مه موی 
باشتر ثهوويه : بو سهربه‌خو GH‏ زمان یکاش و به AY‏ 
چه ند چو له که Sa‏ دهپټکن ... وشه خۆش و شيرينهكهى paa‏ 
Gloss‏ لدو gu wwe Sly‏ .. زانایی Gelso‏ خویان 
به ناملز و خۆ Shas‏ ده ده‌ن و چونکه siis‏ سهربه‌خلایق به 
زمانه‌وه‌ش بهستراوه . . هيچ كسيان لی دزدلتك ناا و هه ر 


YAY 


كورد و سه‌ر ه خويق زمان 


4لم تاخلا ثهو سه ره خویی alg? toy ails;‏ دهيانةوق 
قازا انه ؟ بان زيانه ؟ . که ليك gal‏ تازه تؤسهره تا هب داکه وتو انه‌مان 
لابان واه jaa‏ وشه‌ه‌ك که ده زوای عهره‌بدا به‌کار هاګ - با 
كوردى نه‌خولنده‌وارش هه‌مویان Oly‏ چیه و wrt‏ ده لن - له وه 
ده بی ده‌راوژری و وشه‌يه کی داناشراوی له عهره‌ی :3 سەر کوردی 
ومكللادراوى Yow‏ دائین !!. بو عونه : دوكان كراوه به کوگا » له 
Gh‏ وخته ده لن خال » خەت GH‏ هلل o‏ قەلهم كراوه به نوس » 
5S y%‏ کاغه‌زی کاغهزئاساټش به كوردى حه‌ سټاو نکر اوه : 
alge‏ هاوكش و تافيهی پینوس و Maata‏ ناویان ناوه 
تینوس !. 

لهو جۆره اه ته زوره و ئەگەر درلإؤدى Got Y‏ ده شه 
در لوه‌دادژی و له وتاری وا هزات ab Boo‏ و دبيته هوی 


سهرهگیژهی خوینده‌واران ٠‏ 


۷ 

بهلام yd‏ بر راد رز يشو دریژو خوزاگر Galt‏ شی و 

ب هكدق جار A‏ کی به‌غدای به شی ae GS‏ هری کر لی 
èK‏ و به ور دی سر جی بدأ له‌وسا دەزانق چاسه و S59‏ 
a6‏ ه له سا ه‌ی ماملاستای تازدى کوردی‌تاشی عەرەبىزان به چۆن 
مه وداك راوه !! oa? St‏ تالشته‌ش Ailey HM‏ ورده کتشان 

رهديك راو ره‌و الشه‌س IF BU‏ ور 5 

که له ستاو بى بزانه وه دلانه بازاز و by‏ لهو 354 و پال و 


خمتؤغاله . 


YA 


مه زار 


ھەر دا ه‌ره‌ی به هه‌وای خی وشه و Fld Gravy‏ 
GILES‏ به عهرهلى له ملإشكيدا دازژنوه و Luga?‏ هاتوه ده نك ده‌نك 
عه‌ره بي ههک هی به كوردى ته‌رجه‌مه كردوه و Sher‏ رستى Pines Hos‏ 
ته‌لدروسی و خولى PERIA‏ دنه به‌ر چاو و په عانگا ed‏ 
معېده و ناوى جامیعه‌ی عهرهلى ace HH‏ عهردبان و oaia‏ شتی 
سەر و س همه ړه ده رده چن که ساو موی لی گرد دون و له تاوى 
زمانه‌که‌مان که له Gale‏ له سه‌ر وه جواب glat‏ خاوه ن کاران Lo‏ 
اویلکه دانه !. ناجارين هدر اخ هه‌لکیشین و با چروکات له 
هه ناوان بل ! ! 3S Na are‏ له و خوره Belge‏ که به نبازی 
بژاری duj‏ کوردی له عارهی he‏ و پنجه 4 که کهکانیش ده‌شیلن و 
دقر ذاو كن و لجیانی ولو کردنه‌وه مغرو كر SH‏ ده‌دسکیان > 
AF‏ بدویم . 

له سهرانسهرى دنيادا هيج TEE‏ بهو abl‏ که 
هیچ وشهى هه نده رای تیدا Ge‏ دەس MPE‏ » هيج که کیش 
به تک لاوی جه بد وشهی IKKE‏ له زمانه‌ک‌یدا توشی هیچ Asbj‏ 
Sb‏ و توشيش بوه . 

ا 4 زمان زانان بپرسین : داخوا زوانی GIS‏ خودا Gala‏ 
کر عت رامک له فان قراس فنالایو سای و 
)1( له ولا ته ئه‌وروپاييکان كي تاییه‌تی بو وشهی هه‌نده‌رانی ناو 


. داده ين‎ SEL; 


Ao 


کورد و سر به‌خویق ژمان 


ae‏ و pus‏ و فه‌رانسی و که ليک له Ghat duj‏ تر 
Si‏ بنيجه SY‏ به سه تان وشه و رسته‌بان وه ك ەك ده چن و 
هيج كاميش به ioe‏ نين که ئەر وشه gla‏ به‌شیانه وەسەر وکو 
بكانهوه . د لین روسى که eo Gh Kil‏ جگه وی که زلار 
وشه‌ی وەك بؤلفاری و چيکی Jre‏ به سه تان وشدى لیو 
فه‌رالسیشی تی‌خزاوه و هه رگیز روسی دوای شورشی پؤوکتؤ بريش 
FES‏ هو وشس‌انه کاپیتسای و بارجوازی و کل په‌رست و 
فاشيستن » بی ده‌سکاری هليشتوياان و جيا له تازاجم زيالإحكيان J‏ 
Gyre‏ . بادوّر له زوين › ھەر لوم ناوه و لهم رۆژهەلاتە Ly‏ و 
له Ay‏ خلامان بزوانن .. تورك » فارس » WIE‏ و هیند و 
پاکستان به نگلاد JS dy‏ ىق به صه‌تان نا به ههزاران وشه‌ی 
عهرهلى ره سه نیان خوازتؤنه وه > dhe‏ توسن و Mgt bes‏ و ده او 
فهر هه نگی yo‏ اندا ر Oby‏ دوکهن و به هی خلااتى gijo‏ و وەك 
ددزانين هيج PIES‏ به SUL pe‏ نهگه‌بوه و له سونگه‌ی وشهى 
كانه ددكار هنا نكاس ازادی و Gh‏ شسهوى لی هبژاوه و به 
و زەرەدى له بەز هداوه ` 

پسپلازانی زمانی فارسی له كثران لايان وایه : سه‌عدی و حافزى 
شيرازى GSe‏ زوریان بەسەر ogil S‏ هه په چونکه زر وشه‌ی 
عهرهبيان هلناوه‌ته ناو شیمری فارستی خسویان و وایان دەگەڵ 
فار سبه که دا تا کردون که تازه هه لناو رن و بهو She‏ زمانه 


yay 


هه زار 


v 
خان ده و له‌مه ند و به باز كردوه و ته و گش وش-ه‎ G54 فار سى‎ 
خزمه لی فارسصی ددگان و‎ Salto 3 غه ره بيانه‌ی که خوارراون‎ 
. خزمه‌ تکاری بی موجه و ص خیری خواه‎ 
بژار و خاویلن کرنه‌وه‌ی زمان ئەگەر له باری بزانین و سه‎ 
v 
بواری به هره دار‎ eve 8 دی به هره نره‎ SLE خهريكى بين‎ GAA 
3 
eee كرت‎ gids و هه ركەس ددستى‎ SS Se, 3 زانا‎ 
سیواد کی هه‌بو مل له ددسکاری زمان و ویژه بن دروست نيه و‎ 
.۱۱ له جياتى کل ده چاو کیشان کوژری ده کا‎ 


بەر له ھەر شت ويسته Why Gost‏ : هو وشانه‌ی بلاره 
nee‏ ندخو (Go) goed‏ که کت ده‌یان‌زانن و abjad‏ و که وف 
دی QF‏ دەگەن با ردسهنيان عاره بی BH‏ رکی بی » با فارسی 
ه‌بن Guay‏ بن كهوه تازه بو نه کوردی و Jt‏ حهلالی خۆماان و 
خزمه‌تکاری زماعان و ئە رکیشیان له مور مان نيه . كورد er‏ ; 
نوک ر Š‏ خهلان و به‌رات تانحی سهری ثاغابهتى .. 

5 

ب عونه هو وشانه‌ی ودک : دوكان و قه‌له‌م و خسهت و 
Rives yje‏ هال و ثيش و كشميش و ست4ده‌فه و خسار و 
صندوق و هغد و bey‏ و دژلمه و بابراغ و at‏ و زە‌کات و 
تهزبيح و خودبه و ەێزەر و شەربەت و قه‌ساب و Jön‏ و جهرجى و 
هه ر چی وه ك ثهوانه ده چن و ههه و كوردلك دەزانق چن ئەگەر seyh‏ 


هه‌زار سال له‌مه‌وبه‌ريشيان نامو بق هیچ od‏ ناكا .. هو وشانەش 


YAY 


کورد و gear‏ زمان 


v 

reer‏ عه‌ولاد ره‌سوله‌کان زور له osla‏ ۆه کورد و ob Se‏ بون و 
ناسراون و óli bla‏ شوه ده له ين .. له و حلره وشانه نا شق 4 

هيج اوا له شون خؤيان بیاذبزیوین . 

v ۷٧ 
وشمی وا ھەن که مه لا وكالى ساويلكه و‎ clare ب‌لام‎ 
v 
کولکه ميرزاى بافيش کر و هلندی ئەفەندى دەر دیتوی خا له‎ 
» ۷ ۲ 
کردو ههر به ههوا و بلا ەوەی خەلك وازانن هو‎ She کوردان‎ 
خزی جسولی بلاته‌وه‎ GS, و له کوردی‎ Lo باه پیاو یکی‎ 
4 نه‌خو لنده‌و ار‎ son نەك هار‎ : S495 حخُستواننه ناو‎ 
دياره ده كهوانه‎ bree خو نده‌و ارش په 8 قاوس امان گا‎ 
وەدەر بخرثن و وشه‌ی كوردى ره سه ن و له سه‌ر زمان سوك له‎ 
v 
GIS نان و دانانه‌ش‎ jose, ثهوان دابندرلان » بهلام ديسان ثهم‎ Gist 
هدمو ره‌شکه و شك تو سك له . هه رگز تاك و تهراى زاناش‎ 
v 
v 
زانباری بان کلامه دك له زماذزانانى ؤارده که ددست بهو‎ oT 
ee بواره د هګن بەر له ھەر كار هدمو وشدى هه‌مو زاراوهکانی‎ 
gk به‌حویی کوردستانبان به قهرهه تک لەبەر ددست دا 94 و که‎ 
وه ده رن و‎ KE تجاوى ره‌زاگرانی‎ SH و شه‌به ی زدق و ردق و‎ 
v 

به وشه هکی کوردق خومالی oe‏ پزوهکهن » ئەشێى هو و شه‌ی له 
ماناى اوه که وه نز که و به Fil g>‏ ده 4 ر حاو و ره‌و Fil‏ 
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YAA 


هه زار 


v v 

نالاین وای ده لین و ھەر جونکه مسن نهبیستوه کوردی سه I!‏ 
v‏ 

943 902 دلسلازانه و زانایانه وه ری گرن و كدو که له به‌ره‌ی 


يی بگرن که Pe‏ ده رکر او هک نه : 


تا هو oat,‏ که هم ثاوانه دلاته دی و تا RERE glyo‏ 
زور هبار و ته‌ار a ae op bo‏ په‌شمان ده‌ر هیر » با مەش 
وله SVS‏ دی دهگهل els La, Ging Lam‏ و ئەگەر 
يدكنيك هاتو برسی : يیو فلان وشه‌ی عهرهلى له ناو سورد هک تان 
alo‏ ؟ ده لین كمه خلا له عهرهبان زبائر نين » هو عهرهبهدى كه 
خاوه لی ه‌و زمانه بەر بهرين و هه‌راوهنه که Sean‏ سات لای aly‏ 
هيج اتاجی به SK fui‏ هماران sk gees,‏ 
خواستلاتهوه و ده‌ناو عهرهتى اخنيوه و وك و روخساری 
ages:‏ و بوس هر شاو که gose lass‏ سشوی هو 
وش‌انه توشیشیان بی نايانناسق ... ئەگەر زانایی عهرهب خلايان 
راستی هو ثاوهکاهان LI SG‏ و به Ghat‏ نهفه‌رموبان gf‏ وشانه 
لوهک و هاتوله ناو عه‌ره سه وه » هك به کی Soy‏ منى هه‌ژار که 
بساوی دانا و زاناش بری Ya‏ تهددجون و لای واه بو عهره‌بی 
نين و عغه‌واردن و عەرەبپ له زماله کی خلا بدا ه نای داوث و 
ده رل ه‌کراو ن . ¥ Gals‏ هم راستی به BES sys‏ ههن که زماه‌وانای 
عه‌ره‌ب Ob‏ عهرهلى زالى So‏ لهو باره‌وه Shia‏ ناون . لام مسب 


کن ae‏ ده ۷7 : 
هه ر سق ليم بلا روانیوت و بو CORE‏ لوج له تدغار چه‌ند 


YAS | ۱۹  ف[‎ 


كورد و سهربه‌خویی زمان 


سەت وشیک را OHH‏ و لبره‌دا ده نه‌مه بەرچاو . هه رجه ند 
STS So gk‏ سه رجاوه بل ماملاستا: په ودای شد که جار و بار 
ناوى کوردیشی هیناوه ھەر [hass‏ رکه ی بجلته‌وه سه ر زمانه 
گیرانیهکان bab‏ نارن : فارستی له ژاد 6 بهلام cle Sy‏ نس ھەر 
کوردیسکی زیت و وریا چاو کیان بيدا YS‏ له ناویاندا کلانه 
وشه‌ی ک له بوزی کهو نارای خلإى له زور شوتنان دینه بەر چاو که 
ه‌وانش ودك ah‏ و باڼرهکاعان له خزمه‌ت به برای عهرهبيان يی 
درم بون و له ناو زمالی تس لامدا شولای خزان کردو نه وه . 
به شه ی هه رهز ور یشم od‏ وشاه‌ی که لهلاوه هاتوله ناو عهره‌ببه‌وه 
X‏ غو ناه هلاشته وه که حهز ده ګن ھەر راستهوذوٌ کتشښه اف 
مخو یننه‌وه . 
هو سيق که ش که ده للم لد رجاو pH‏ روانتون و 
به‌شی خۆم لی ههالإنحاون ثهم سىباندن : 
١‏ (العرب من الکلام الأعجمي على حروف العجم ) لأبى النصور 
الجوالقي gle ce tte ٥‏ دوهم dhe‏ 1955 له چابخاه‌ی 
دار الكتب لەسەر Sot‏ وەزارەتى هقافه‌ی ميصر جايكراوه . 
ی قاط الفارسية له اليي. اله ادئ قي رگ اة 
سعرد الكلداتي ) » JL‏ ۱۹۰۸ له چابخانه‌ی KLIE‏ اب 
اليسوعيين له "رو لی جاب كراوه 


۳ النحد في اللغة ‏ چاپې بیستهم - بثروت ‏ لبنان . 
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byes 


(EEEE 


٤٥ کی‎ 


gial‏ المامل : هار 


تماني اللغة الكردية من مشاکل عديدة tye GE‏ حيث 
حدما وتتفق من حيث أن جيعها حاجه الى درس ميق وتقص مضن 
و حث ات ۰ 

وان واحدة مرت ام تلك الشاکل التي تنتظر ال الذري 
الماجل تتعلق ۰ في cal,‏ عسألة وجود GUC!‏ والصطلحات الاجنبية 
فى اللفة الكردية ومنها وتل رأسها AKII‏ العربية ۰ وتلك ظاهرة 
عامة شاملة بالنسبة eck‏ اللغات التي تتفاعل فيا بينها » تأخذ مره 
و وسیع افقها 5 ولكن مع ذلك داب uas)‏ المثقفين الأكراد وحاس 
منقطع النظير على « تنظيف » لنم من الکلات « الدخيلة » Sole‏ 
پذلك « إثبات » إستقلال كيان اللغة الكردية وم مخلقون plan‏ هذا 
مشكلة جديدة وخطيرة بالنسمة ده اللعه لار ی معظمیم : E‏ 
الاحوال لیوا أهلا GY‏ هذه المهمة الذي يتطلب اول ما يتطلب 


(ف - ۴۱ ] ۳۱ 


معرفة واسعة عختلف الاېحات الكردية واطلاعاً كافياً على ترائنا go‏ 
Gall‏ ور الدون و Al‏ كا اما قر شروو وك ا pa lp‏ 
في الکلات والصطلحات الاجنبية التي في أحيان كثيرة تتحول بفعل 
عوامل وظروف معينة الى جزء متمم للغة العنية وتکون في قوة 
الأصيل بالنسبة ها فلا عکن والالة هذه تغییرها GUS‏ ومصطلحات 
مصطدعة تبدو هي في طالعېا وصياغها غريبة al‏ دخيلة مجردة مرن 
مقومات ال ي--اة والقاء » وليست قليلة من . آمقاطا في المديد من 
الو ols‏ الكردية عا فا حكنت الدرسية وغيرها . 

وهذا لا يعني بطميعة الال sil‏ لست من انصار احياء ونشر 
الصطلحات الكردية الأصيلة التي تستطيع أداء دورها الصحییح في 
التعبير الدقيق السلس صا راد منها » بل بالمحكس ارى في ذلك 
ضرورة ide‏ سبقتها جارب غنية لامم ۳ علينا ان مپد 
امجاز مثل تلك المهمة الشاقة الى اناس مرت ذوي الکفاءات والخبرة 
ومؤسسات ها من الامکانات العلمية وللادية ما يؤهلبها لاخذ تلك الهمة 
على عاتقبا . ولكنني في کل الاحوال أرى من الهم I‏ کید عا 
ضرورة عدم التفریط بالکلات والصطلحات القتيسة التي أصبحت جزءاً 
خر شا نکد عا تذوق ال $9 دای | 
تلك حالة فريدة في واقعها بل اص شائّم وحقيقة واقعة بالنسبة يم 
الشات وحسبي ما الشره رفق مقالي ٠ر‏ شواهد على KI‏ 
والصطلحات « الدخيلة » في اللغة المربیة التي لا مختلف إثنان عىكونها 
واحدة من أقوى اللغات على وجه السيطة » واستهنت في wat‏ تلك 
and‏ ب «العرب من الکلام الاعجمي على حروف العجم » لأني 


۳ 


منصور الجوالقي ote — tre)‏ ه) [من منشورات وزارة الثقافة 
الصرية ‏ الطبعة الثانية ‏ ۱۹9۵ ] و « الالفاظ الفارسية العربة > 
للسيد ادی‌شیر رئيس اس اقفة سعرد الکلداني Lab]‏ بیروت س 


. » و «النحد فى اللغة‎ |٨ 


ee EHH‏ عد 


YY 


f 4‏ 
1 لو او و ويك كان 
به ده ستور ساری 
ری زماق کروی 


له ندای كارا اق اکیزه ره‌فرق حیلی 


ئەلف و بق و ده نک له زمای ثافستادا : 


وەك له لاش فا وان و زاراوه » اران هکان BE‏ و بلق 
( ثاراى )اف خواستووه و بدكار هلاناوه بؤ توسين » Ya‏ 4 بەر 
وهی که pa‏ هلف و به بو کر مه له Alle;‏ داراو هکه له بنه‌وه‌ندا 
جياوازه a SiS Oe Yd‏ لەگەل زماله ثترانبه‌کات © 
هه میشه پلویستی به 335538 و ده‌ست OY‏ ووه » چونکه 
سامیه‌کان که تم لن و Ghar‏ یاوه زلاریان ES‏ اوه 
نننگه( وگن هرق اما وه اود هلاق وت ی 


(۱) اسرائیل واقسون , تاريخ اللفات الساءية , مه مصر ۱۹۲۹ , 


مس ۱ 


۳4 


3 پاسیزه ره‌فیق حیلمی 


وا Sze‏ ولنه‌ې تایبه‌تیبان بلا دابثێرن به هه‌ مو Sud‏ كورت و 
درإؤيانهوه و هه ر به ولإندى (۱) و (و) و (ی) ک با د‌دگی 
ئاوازەى ثهم بابه‌ته Kos‏ داراون GK‏ يان له نوسیندا ردوته 
سەر هه‌تاو هکو به‌ره‌نگاری فيكرى اری بون و هه‌ستیان به کهم و 
کوزی هم ئەلف و a‏ کردووه ئنجا حهرهکانیان داهینازه که Nog‏ 
سه‌ربار خراونهته يا سەر يا ویر ولنه‌ی ده‌نگه اوازهکانه‌وه . هلزی هم 
کهم تهرخه‌مییه به‌رامبهر ددنگی زوين و Tobe‏ کورت و كراوهيان 
له زمانه سامیه‌کاندا Seed‏ هه‌ست به هلوینو سروشتی PISS‏ 
ed‏ ده نسگانه کراره و به Se Je‏ رو داه‌واوت ههر له به‌ر 
aiot‏ هم ده سكا نهيان ناو ناوه دگ )0305 عله) و 
راستیهکهشی به ةل له چون جونکه eee ui ea‏ 
واتاى وشه دهگ درن ه‌لکو گؤژبنيان ده بت به هوی ee‏ 
ؤاناق وکه و BIS‏ کلفی:: 
له Goren‏ به‌که‌مدا سامیه‌کان و بهتايبهتى زمان شناسه عهرهبهكان 
بو اسان كردق خویندنه‌وه‌ی قورثانی پیرژز و تی گه‌بشتی له لاهن 
هدمق JEEE‏ باوه‌زیان به ثيسلام کردووه » ده‌ستیات کرد به 
ده‌ستکاری ثهو ئه لف و Y‏ عهروببيه که ثهويش له سهره‌نادا هو 
سه‌رچاوه‌به کموتلته‌وه که ارام لی وه‌رگیراوه و Jey‏ و زونه » 
له Je pat tuted‏ و زویلنانه دانرانا" که ئيسته ده‌بنیرن له 


— 


. ۱۲ سه‌رچاوه , ل‎ jua (Y) 


re 


له و وه دهست كين ... 


هلف و شی lapot‏ و ه‌شتا ھەر كدمى و ناتهواويان ماوه . 
به شی په کهم : به‌رآوردی ده‌نگی ثاوازه : 
ale‏ و بجی اراعی له سهرهتادا له GAZ (tv)‏ دمنگه ساغ 
D‏ صحيح هکان كلإشراوه » مه به س له ده‌نگی سساغ که له زمانه 
سام ه‌کاندا باس دو ت هو ده نكانهيه که Rewer‏ وه ستاو و 
نمك زدراويان ههه و له هه‌مق KEI‏ وله همهر شو ايکدا 
هه ل که وات ھەر Kies Sa‏ ان ههه » له م ده گاله بهدرامس4ر 
41 »ن له زماه ته‌وروپايهکاندا و له زالستی زماندا . له 
راستيدا ثهم دناه به دو به لگه ده ناسرلان » به کم wost‏ که Ja‏ 
ده‌نگیان ههه و له Faaa‏ کات سکدا به ماوه‌به ی مهعلوم واله 
شو اک تاسه يه وه ددرده‌بزدرین و Se Sao gts‏ رو و ساغیان 
ههه و دوههم ھەر Ka‏ سازكهيمى تاشكر ای ههه له ددمدا و به 
کرک eb Jat‏ دمردوه 4 زار و be GT‏ د 
(vv) eat‏ ده نگه له ald‏ و Ll ge‏ و عهرهبيدا بهم 
جۆره ریز دهئرثن li‏ ج د . هو ز.حرط ی .كل مذ. 
س ع ف ص . ق راش ت . 
ئەگەر ورد نه وه ده يبان كه Koos‏ زوين لهم ه لف و 


هدا نه" له ههردو whs‏ سامه ASG‏ حه عه ره حه ثارا 
ع at‏ ردو ر s‏ > رەف و < رای 


۰ ۱۹۹۹ دکتور ڪال محمد بشر ه دراسات في علم الله » مص‎ )٣( 
. ۲۰ ل‎ 


۳۳۹ 


د. پاکزه ره‌فیق حیلمی 


هه روه ها له عبراني ذا . بلا ده‌نگی زور له دواییدا وينه 
T‏ وړ هخراو نه ته ناو هلف و بى . ثهواش له و كاتهدا که به 
لوست زاراوه وه ك ومان بلا Ga SOLU‏ خوللندنهوه‌ی قو POs‏ و 
له دوابيدا رو لك داله وه ی ده‌ستوری زمان به Se‏ له SS‏ که 
بهره نكارى ( ئیشتقاق ‏ دارشتن )ی وشه بون و Sad)‏ و گیبدال ) 
سهرنجی راکیش‌اون له ( ته صريف -گهردان )ی کار و دالاشتنی 
ناوى دارپژرا و 4 ( کار - فعل ) . 

به راستى له مه‌بداتی Gogo‏ ده نگ و زااستی ده نگ‌سازق 
زمان شناسه عه‌ره به کان و Fade Kar‏ له نه‌وه سامیه‌کان شود سک 
زوریان له فیکری اری ۲۷ وه رگرتو وه" » دور نييه بهرهدمهكاق زمان 
شناسه هندبه‌کانیان به‌رجاو که وثبیت و به تایسه‌تی به‌رهه‌مه نایابه‌گ‌ی 


( پانینی ) هندی که Sa‏ زانای زمانه له دونیادا و له سه‌ده‌ی چوارهه‌ی 


Rev. Thomas Arayathinal . 1 ۰.۰ . 1 , Aramaic (£)‏ 
Grammar PP. [ , 2 .‏ 
(o)‏ به‌کم كەس ابو الاسود الدؤلى بووه که Setu‏ علي کوّری ابي طالب 
(t)‏ خالی داناوه بو بينهغالدارمكات وحهرهكانى داهیناوه و به‌مه 
ځ ویندنه‌وه ی قورئان و زمانی geste‏ باراستووه له Ju‏ . 
)3( الدكتور كال محمد بشر » دراسات في علم اللنة » دار للمارف عصر ؛ 
۹٩‏ ص ۰ 5" OA‏ . 
(Y)‏ الدکتور اجد ختار مر » البحث اللفوى عند الپنود واثره على اللغويين 


المرب » بروت ۱۷۲ ۰ ص ۱۲۹۰ . 


TYY 


لهو وه دهست بكدين. ... 


Kos BAS) 4 sole dag 
: OY زماق سالك بت‎ 

له پیشدا دياره ھەر ده‌نگی flow)‏ )بان به ده‌نگی راست 
زانیوه چونک 4 Soas‏ تاشكرا و ره‌وان توانيويانه ( سازگه - 
خر ج )ی هه‌ست پی بکهن و دەس څه‌له سه‌ری و( كنف ) داز موه 
له کوللوه دنه ده ری و (گل)ی ری Jeza . EKo‏ که دەستیان 
۳ به ده‌ستور دانانى ری زمان ئەلف و OLA‏ هه ر له و Kies‏ 
ساخانه CU,‏ خستووه ‏ سازگه‌ی SHEE‏ ههیه و مار ده سهر 
وشه‌سازی و سهر OLA‏ له دروست GH‏ وشه داوه ههر Kos‏ 
سا زگه‌داره ساغهكانيان به Ses‏ راست و ساغ ژماردووه و بنای 
وشهيار”ت به کون هو ده كال هال به‌ستووه . هه‌رودها که 
E)‏ قياس )يان داناوه بو وشه » ها Kies‏ ساغه 
سا زگه‌داره‌کنیان ژماردووه » و Kon‏ زوين که سازگه وگټری 
يبه ole‏ هدراوه‌تی ° » بيهك که و تویانه بناى وشه له سەر سق 
ده‌نگی ساغ هه ل ده به ستر ات ( فعل )له عه‌ره يدا و له هه‌مو زمانه 
ضامیه‌کای تر » مه به ستيان نها له (ف) (ع) (ل) که بووه و 
د‌نگی ( سي ) بر له A‏ تاودا (Jad)‏ و (-ل ) سهری (ف )و 
(ع)(ل) له کییشی كار (فمل )يان هزماردووه . 


T . Burrow , The Sanskrit Language , P . 49 (a) 


Rev . Thomas Araythinal , Aramaic Grammar, (4) 
PP هو مب‎ 


۳۳۸ 


3 اڪره ره‌فیق حیامی 


ئەم كام و ناتهواوتى هلف و Gh‏ ساميه GY,‏ له ثیرانی هکان 
Vv A 3 . . 3‏ 
T‏ له خواستۍ X‏ توسيی Gob‏ خوورال rer‏ زور به 
4 ۰ . ۰ ۰ 
و ردی ههوليان داوه 3 توانیو Hb‏ يی که له وه و ته‌واوی کون و له 
ee‏ ئەلف Lehs‏ وای Y‏ دروست KOL‏ به تهواوی وینه‌ی 
هه مو ده گنکی تاری تیدا ی د کان له سه ره ادا د له 
ساغه‌ک OL‏ به راورد کردووه که ل Consonant Aneta) E‏ ( 


له Gels‏ خۆاندا و ته م Nam‏ ولإنهيهيان خستوته سەر . 


ولانهدى rere‏ } ( ك ای وډه کو و eS)‏ )ای ودك LS‏ 6 


يخ (ج) و (ژ). با )3( Jos‏ وش هی (بهذ) (See)‏ » با 
Lo‏ (پ) و (ف) بذ ټی (LS)‏ که له بی 
مهلاشلاوه ده‌ست Yy‏ ده‌کات Soy‏ هه‌نگ He‏ نوی ( نه‌رم ) که له th‏ 
مه لا شو ددست ری دمكات ود به‌ند و هه ر له سهره‌تاوه BS‏ 


(ص) و (ح ) باف به EAE‏ <لإمالى زانبوه و هلاشتوبانه له 
تالف و بک دا > بهم جۆرە ده‌نگی ثاواز ‏ ساغ Consonant‏ 4 
Uda?‏ و شی /افتستادا که بشتونه ) Yt‏ ( درك و ) Shays ) Tt‏ 


)1°( ساغ- toot : Consonant‏ ساغ له Gh‏ ثاوازه ‏ اوازدار كه 
Consonant «‏ عه تدتها لەبەر oy?‏ بهار ده هتم که بەرامبەر ناوه 


عه ر هبيه که بشت وسه‌رنجۍ خو نده‌واری y‏ دور نه خانه وه 5 


(۱۱) هو ay‏ که له ناو اونه‌وه دهردهبزدريت به بى له بفی Yaw‏ شووهوه 


ده‌ست بي دهکات . 


۳۹ 


له کو وه ددست کر 


امو ت ام یت م م سم ]تسه 


بو کلشراوه بهم جوره‌ی خواره‌وه ۱۷ و به گ وره ی سازكةكانيان . 


| سب ده‌نگی سارگه‌ی قورگت 


| 
09 
|| 


La ۳ 


یی سار 


|| 


|| 


5 


os = T = 


ے 


GUTTURAL 
کورد‎ toy 
کيو‎ sey 

LS ds 

1 گال‎ Jos 
PALATAL 
چاو‎ Jas 
. حلا‎ Jos 

DENTAL 

Jos‏ تور 
وەك طورى 
Hos‏ دهم 

Slog‏ بهذ 
ول OMe a‏ 


Par C. De Harzel, Manuel de la langue de Avesta, (1) 


(۱۳) فهرث ناوی پهرثه‌کانه . 


۳۳۰ 


PP. 4-5. 


د. باحكيزه ره‌فیق حيلمى 


KABIAL سازكدى لاو‎ Soo —t 
هر‎ Jp پ‎ = P= لغ‎ 
فى ووك فال‎ = F = gf 
OD e de, 5 لق ر کے‎ 
وه رد‎ Soy (و)ى سه‌رهتا‎ = W= کن‎ 


NASAL - سازگه‌ی لوت‎ Keo ٥ 


Soy ò = N = ١‏ ناو 
و = LRA‏ ان دواى زوین Soy‏ دارا 
کد = ri‏ = ل وه ك لاشو له سه ره ادا 


دوايق ثهم نونه بووه به (ى) وك 
DANHV‏ هي به DAHYV‏ 

ò = A = Ca‏ دەنگێگى قوركق ولو تى 
J Se Oren reine‏ 


ودك (ن) له وا 0 


V yig ; "مه ندار‎ 


M = 6‏ = 1 وه ك مه رز . 93( 


C. De Harzel, Op. cit, PP. 4-5 (v8) 
Ibid, P. 18 (ve) 
T. Burrow, Op. cit, P. 29 (v4) 
۳۳۱ 


له كو وه دو سرك کین T‏ 


۹ دمكى فیک ی Sifflantes‏ 


ما 
G‏ 
|| 
0 
I‏ 
n‏ 
1 


å‏ سور 


I 
دګ‎ 
T 
|| 


| 
N 
T 
|| 


3 
Ls‏ 
یق & G‏ 
| 
ام 
| 
رګا + ۶ ما 


ak 
سا‎ 
2 
عا‎ 
سا‎ 
| 
N 
Il 


لإا ده نگی _ هه اسه‌ی aspiree‏ 


a = H =‏ وه ك هه ور 


Ka —A 


ی 


وير = دد ۷ - ي Ja‏ يار 


Q 


SEMI - VOWELS نيو بزولان‎ 


ORS j‏ سا لر ووك راست 
ls‏ عدت وي شه Seg oe‏ 
که = ۱۷ = و Ja‏ وورج 
هب CLOSTER - 5801755 - jS Ka‏ 
سل Hv(Q)=‏ = قلق = هلكه ووك روفافك روولك: 
ق = HM‏ = م = خم وەك زخه۳؟ 


0 
يوسم دوس 


C. De Harzel, Op. cit, P. 19 (\v) 
۳۳۲ 


د. پاهکزه ره‌فیق حپامۍ 


ده‌نگی (گرلا - 010567 )له زمانى كب وردق لإستهدا زلاره 
Soy‏ له م وشا ه دا ده رده که وليت : زمان ارم برس = رس . ارس بس 
; د 1 ۷ 
رس ۰ حوان 55 i> = Olam‏ و .لک تر 4 بدلام لهوراستيدا من 
تمه به 3 : دانانیم جو نکه له و باو هه دام که هیچ ده نگ K‏ 
ساغ - ثاوازه Consonant‏ به % ده‌نگی ey‏ )35( اکت و 
وک زور كروت که رما Slab) dol‏ رامیت 
عبرالى ولاه وناوى ده په 4 ده ولته به نی هه مو Sass‏ 
( ثاوازه ) کانه وه و به ديق ەو زوينه ناگی ی دور درد و 5 و 
x‏ بکرین i‏ 
په م له لف و شه دا که وا خر aj‏ ۳4 چاو OV‏ دهرددکدولت که 
ژه لف lv Poe)‏ بهکسهر به کار نه‌دا p‏ وەه سو نوسيی زمانه 
گرانبه‌کان و EY data‏ و له زار ose‏ فكرى تارتس‌دا 
F233‏ تهواوى به سهر هانووه هه تا سازكراوه به Seeds‏ ورد 
بگو ge‏ 34 دهنگهکانی زمانه ثثرانه کان . للرددا هوی که 
مه به سی مله 6 خولاندهوار ورد 34224 2 له تزیکی هو دا 
ce‏ له ده‌نگی زمای کوردق گسته . 
a) Gv‏ که زمانی کوردی HIS Syed‏ ده‌نگی سهربه‌خل و 
Sov‏ وای olay‏ که به تهواوى له زمانی فارستی جودا دهکاه‌وه» 
په وه ند gles‏ افستا و کوردی ساغ دمک نه وه . قوست نه 


۳۳۳ 


له ووه ده‌ست بكدين ... 


دوباره‌ی 29S‏ که (Lo)‏ و هه ل که وی ده نك له زمانب دا 
SS‏ زار گرنگه $ شکرا كردنى Gaya‏ با له سوك 
دورخستنه‌وه‌ی دو زمانا"" به لکو له يەك چ وی دو زمان له 
JF Sus‏ ده نگدا ده‌بی به هوی Jan‏ به‌ستنه‌وه‌ی Ge‏ رون 
ومیژویی بل of‏ زمانه دايكه مردوودى ههردو زمانه ‏ ی خستلاتهوه 
هه ر ده نگ سازی به کم هه‌نگاوی خزمايهتى زمانالى هه لهيئاوه و 
لك دانه ر .دی زمائی کردووه به زانست . 

هه تا cok‏ وا زانراوه که زمانی فارسی 12.4 Sets‏ لوی 
زمالى افستاى كلانه و فارسه کان ه‌ش Heude‏ له که ل aide‏ 
له زاناکانی زمان ثهم باو هزه‌یان بلاو کردوته‌وه » چونکه کين گر ټی 
نهداودته لوكلا لينهوديهى زانايانه له Spy‏ و GI‏ زمانى کوردی و 
سه lagi‏ نههاتووه Lhe‏ ورد بكات له Git‏ زمانى 
اقستا وكورديدا . 

به راستى خولياى ساغ كردنهودى GI‏ زماتی كوردى و 
اشکرا Gof‏ جس‌وداوازی كوردى و فارسى منى Sheer‏ خستلاته 
هندیشه وېشکنين و له ثهتجامدا هنامیه سەر هو بؤياره که هم تدركه 
رونك و بەر il‏ همه سەر شانم و ره جی دواييم ببه خشم به 
کرت 


به Seow Frys‏ كام له ده‌نگه (ساغ- ثاوازه (Consonant‏ الى 
T. Burrow, Op. Cit, ۱.67. ۰۱‏ 


۳۳۹ 


د. بأحكره رهفيق حيلمى 


له بەر ده‌ستدابه ده‌بینرات 3 له زمانی gis‏ كلإندا دو ده‌نگی 
جوداوازی )3( - بزواه ژماره ه‌ك سازگه‌ی قوزگ - هدرف و 
مهردوكيان Fa Get,‏ خویان هه به » Aesi‏ بو Lo‏ (ك )ای 
toy‏ وشه‌ی ( كورد of‏ » دوّهه‌میان با a‏ (ك )ى Joy‏ وشه‌ی 
( کیو )ه . 


هم دو Kos‏ وك دباره له كوردى يسه دا پاژیزراون و له 
glial lazu t‏ !. ههرودها دو دهگی جوداوازى ( كك ) هه ن و 
ههردوكيان ولإنهدى تایبه‌تق خؤيان ههیه » يهكدميات بل Lo‏ 
eX)‏ )ای Soy‏ وشسه‌ی LSS)‏ )ه و دوههةميارل. J:‏ ده: 
eS)‏ )ی ودك وش»ی ( گیل )ه. له هه‌ردو ده نگ کر دا c‏ واته 
)4( و (كك ( دو شیوه ههيه : يهكهميان وشك و راسته و 
دوهه‌میان هرم و داشکاوه» به‌که‌میان له بنى قوركهوه كل دمكرلات › 
دوّههميان زمان Ay‏ مه‌لاشو دمغاته‌وه . ه‌م دو ده نگه فارسی و 
كوردى له سەك دور ددخهنهوه و فارسى و افستایش له يەك دور 
دوخه ه وه و کوردی و ist‏ له Shy Sa‏ ده خه ه‌وه . راسته 
هم « ظاهره )€ ده نځييه به بی هو نييه » بدلام هیچ « ظاهره » So‏ 
تر له زماندا بی هو رو تادا و ههر لهو « ظاهدرانهن © دهبن 
به GH‏ دور و KY‏ دو زمان له يەك . 


يهيدا OR‏ هم دو pasa Sos‏ وه ك تاشكرا ده بی بهم 


حوره هھ ۳ 


۳۳۹ 


له کو وه د هس كاين eae‏ 


اسب له UE‏ § ده‌نگی reS (g) ERE)‏ به دو ادا 


ديت Si NS Soy‏ » کیچ کل بو )4( 4 ,40 t wt‏ 
og‏ 2 ۳ 6 بو eS)‏ ( : 
—Y‏ له كاتكدا که ده‌نگی بزو بنی ( ی ای درلاؤيان به دوادا 
دلات ودك > 


کین » کټه ءکټله ‏ بو )3( 
گیبه Aa‏ » کیره - بو (S)‏ 


+ له Lo SKS‏ ( ولی )ی لك دراویان به دوادا 
دت Soy‏ : 
كرئق » کور » كوخا = ب )3( 

وق دو » کویرءکه - بو اا 

لام toy‏ وم هم ( ظاهره - روداو ) ۷ کی دهنگييه و اشکرایه و 
GSK GML‏ تیدا ده‌گوزدریت و له زمان فار-چشدا هم دو 
ده گه م جلؤره بەرەگارى بزوین COP‏ بدلام به ش يو يه کی p‏ 
ganesh‏ 

له Kes‏ سازگه‌ی مدلاشودا ده بي که وینه‌ی Tab‏ با (ج) 
له Gar,‏ (ج) سازكراوه با ثافستا ھەر وەك ( چ )ی عهره‌بی 
که da‏ ( ج) سازکراوه . 

له ده‌نگی oS‏ دان دبسان ه‌ره نگاری دو ددنگی dal‏ 


۳۳۹ 


د. باكيزه ردفيق حبلمى 
داین كه يهكدميان له Ka‏ (ت ) 6098555 بەلام هم ودك (ط)ی 
Roje‏ واه » به ولنه و سازكه حودا ده؟ وه له ad‏ وب 
"اقتادا. به که ميان که ( ت ) به وش و سوك tos‏ (ت)ی ( )۰ 
( ته‌ون ) و له به‌ینی سه‌ ری زمالت وین دای سه ره وه )357( 
دمكرلإت » ثهويتريان بله و له CS‏ که سهرى زمان به بن زمانهوه 
ده سئت له دواوه بس لاو دهبیته‌وه و (كو) ده کرت Soy‏ 
( طورى Y‏ له شلوه‌ی کوردق سهرودا . 
دوّههميان له Ka‏ (د) د که وله وه و به ولنه و ده نگه وه 
له هلف وى افستادا EYS | SU‏ » به که ميان ھەر وه ك (د)ی 
عهرهبق واه Jog‏ له وش هی ( ددم ) و ( دان )ی GS‏ : 
دو هه‌میان د هکو لته دواى كدرت يا وشه و به yt‏ ده تولتهوه له 
به‌نی هه ردو يوكدا ود له وشه‌ی (S40)‏ 3 ( به ذ ) که دباتف 
شوه ی له (د) با سازكراوه » ود (ذ)ی عهردیی له (د). ثهم 
دو دەنگەش زر اشکران له کوردیدا » (L)‏ له شیوه‌ی کوردی 
سه‌رو به زؤرى و )3( له Gogia‏ هه ورام به زوری و هه‌روه‌ها 


هه ل له gli G55‏ هرز استدا EEA‏ . 
هه ر لهم س -ازگه ه دا ده یگیک تری gust‏ له کوردندا 


پار زراوه که له فارسی کوندا هه بو و a‏ و 'ه‌ماوه aias g‏ له شاودی 


. Gy - طوری‎ )١١( 


٧ ] ۲۲ - ف‎ [ 


کو وه ددست بک‌ین . 


v 


ههور Mazel‏ زور به اش کرای و زؤرى دياره Frist‏ ده گی 
(ث) S‏ ودك ددنگه عهرهچه‌کیه و شیره‌ی خی له هلف 
وبلق افستادا با سازکراوه ودك له وش هی ( پهرت ) که ناوی 
پارهکانه . 

له ند ی ددنكق اسودا 6 له وینه‌ی ده‌نگق (o)‏ 
وینه‌ی تایبه‌تی بو دهنگی (پ ) ساز کراوه و بهم جره هه‌مق 
ده نگه للوبهکان له ثهلف و بای تادا can Shady‏ ود کوردق 
تسته . 

له سازگه‌ی ios‏ لوت چوار Bae‏ حودا به ولنسه‌ی 
سهربهخلوه لهم DE‏ و load‏ ھەن بلا ( تون). يهكهم وەك نوی 
es‏ ژنسته‌نه له هدمو شو شن کی وشه دا . دوّههم Soo‏ لته دواى 
ته لف و( 0 به دوادا دات وك له وشه‌ی ( ۸۵۸۰ ) که 
Sy‏ له pie‏ گی (نك) له وشه‌ی ( ( هه‌نگ ) له کوردندا . 

نوی سلبهم له هدمو ERE‏ وش ه دا دات که ووی 
به دوادا دت دوگ ټک ناسه لی دوداتیاخؤو له دواى LLa‏ 
تاوازه‌وه . GH‏ چوارههم ټوک زور تاسه‌تييه زور له ( نگ )ی 
کوردئ ده جات » هم توهش هه‌میشه به دوای زولناحعدا دات 
S‏ دواوه دات Soy‏ له وشهی Kian)‏ مادگ )دا . 


به مه دا هد کو S‏ سكوردی الاسته زور له سه‌ر ده‌ستوری 


D. N. Mackenzie, The Dialect of Awraman, P. 8. (r+) 


۳۳۸ 


د. ياكزه ره فیق حیلمی 


ان CA‏ عاو سوه له eh‏ تیک ko‏ ره و قو شر 
( تونانه ای ئافستا ھەر ودك خلؤيان له كورديدا يارلإزراون له کتللکدا 
که فارستی ھەر يەك شیو هی هم ده‌ننگه‌ی هه OY‏ و هر له 
فارستی کل نتشدا La Ja‏ و ه لگه نه بل Gog‏ فارسی له 
افستا Sa‏ توته‌وه و بامعاودى زمانی افستا (a 555 OG ai‏ 
لدم سا زگه هه دا ودك en‏ ۍ ee)‏ تسته‌یه g‏ بدك شلاوه و ه‌ك 


Tar 


: 6 iS KY ial الفا‎ » Fricative — 59 ده نگی‎ 


هم ee. La‏ تاسه‌تی سەر بخان نبيه چو نکه له کا7 لكدا 
lug‏ ده‌ن‌که بلإريهدى هه‌وا له هه‌ناسه‌داندا دیته‌وه يدك و له و شواینه‌ی 
ته‌واو تەسك دەبێتەوە به سك وم دەنگاله كلا د .م 
ده نگانه ئه‌لف و بای اقتا eh‏ ده‌نگی به وللنه‌وه alae‏ ( س )که 
: 
ھەر ig Aes‏ لإستهيه » ههروه‌ها ( ش ) . لام تهوی جیی 
سه ر جه که ( ص )ی عەرەبتى ثيدايه ودگ له وش هی (Seo)‏ 
( صه د ) دای ه که تا لته له کو ردتدا هه رجه ند زور glo al Salt‏ دا 
(۲۱) د . محمد جواد مشكور e‏ دستورنامه در صرف وځحو زان پارسی » 
ل E‏ 
Ronald Kent, old Persian. P, 18 (rr)‏ 


(۲۳) د . محمود الدمران > علم اللغة » ل ۱۸۸ 


۳۳۹ 


له کو بو ه دهست ټین 3 


oglja‏ و له سه لٍنراوه. GH‏ ثهم Kes‏ له #افستادا دیسان به لگه‌يه که 
3 دمرخستیی ودی اقا لە كەل BS‏ له لابه‌کوه و له 
Sa‏ رتشسهوه J‏ چه‌سپاندنی ده‌نگی (ص ) له فلا ندتيكق 
و ړا ده گی )3( CEREN‏ ( ز )ی کوردتیه هه روه ه٥‏ 
wel‏ تایسه‌تی لتى سازکراوه بلا دق (ژ ) که دسان له زماف 
کوردتدا ماره . 

دەنگى 6 - Aspirate‏ «افحعاری مهموس »© : ته م 
ده نسگاله له کاناکدا به بدا ده ن که هه وا lag aS A‏ گټر بات nds‏ 
بەر بات Ka Hog‏ هه‌مزه له Se SE BSE‏ ات و 
لديز » gid‏ وه دەر ده بت و Kae‏ ( هب )که A533‏ له 
خوارواره‌ وه بەر ده لات . له افستادا دياره Jog‏ کوردی تتسته 
ده‌نگی ( هه منه ) ھەر ودوك ثدلفى س.هره‌تا S555 Re‏ بووه» و 
ھەر له سهره‌تای وشه‌دا بد-تراوه » لدبهر هوه ولنه‌ی تاسه تی نه بووه » 
و هك a E‏ كاوازه ههر ازو نهک که شن وه Ss Sapas‏ 
وه ك ) هه مه ) 35 کراوه Aes‏ کوردق aag‏ 4لم له ald‏ و شی 
کوردئ ته د له غه ره يبييه وه ور Sty,‏ هه مزه ش به کار 
هاو وود نه ودد ار aS‏ و روو jes,‏ کر رها سوک 
به Gu‏ تردوه نالوسلنرلت و به Glew‏ ده شي کوت با له Sas,‏ 


دور کهو لته‌وه jad‏ ەوە وا )4 باش زاراوه خریته سفن کو رشق و 


De Harzel, La Langue De L’avesta P. 5. (v£) 


۳۹۰ 


د. پا کزه ره فیق حيلمى 


به پیته‌ه‌ی دواییه‌وه بنوسینریت 
له تلف و Gh‏ #ائستادا لەم ددنگانه تهنا (ه ) Gel,‏ ههیه 


سه‌ره‌خو . 


> Semi Vowel soy ده‌نگی نيو‎ 


هم ده نگاله له زمانه هندو كهورويابيهكانى گیسته‌دا بهم ناوه‌ وه 
ناسراون به لام به GIS‏ زمانه که ژمارهیان پتر یا کهتر ده بیت . له 
هلف و 4 افستادا چوار ده‌نگی نيو زوین هدرب که دوائيان 
لاس ته له هه‌مو زماله gy ga?‏ يه کاندا ناواراون » ( ی -7) و 
(و-8) و له کورد نش دا ھەر ههن » دواله کی که (ف-۷)و 
Ces)‏ له هه ندلك له زمانه هندو Saol gat‏ به نيو زوین 
داده رن و له هه ندا کدا هه ر به ثاوازهی ساغ . له راستيدا ثهم 
دو ده‌نگه به ثاسالى به کار ددن بي ثهودى SL‏ به زول 
هه بلی با Stub‏ له Iss SZS‏ و سروشتى ده نگی زوین دەردەخەل 
لهم لاه له وه وه ك لهم boots,‏ تاشكرايه : بوکه » دوا » رزكار 3 
رست » رم » za‏ : تافكه ¢ سفك . PAPI‏ ددثوانين eth‏ که 
له م در Lis‏ ھەر وهك له افستادا به نيو زوین داراون Soy‏ 
نيو oly‏ هکار هاتون at‏ له كورديدا هه ر ئهو سروشتهيان 
هه به و ههر به نيو زولان داده‌ریین » ه‌مه‌ش هل هه رة که 


gh‏ کوردئ له Gly‏ ؛ُ فستا chy‏ ده خاه‌وه 


۳۹۱ 


له کو وه دوست يكين 


مه ند J‏ ده كى هدرت له زماندا » واته vers‏ 
SK Ke‏ ( تارازه _ Consonant‏ (§ به a‏ وه کو مرن a‏ 
له‌ودی a AS | oe ۷ Sey‏ ناوان ن » له م جرد روداوه ده نگه 
وى ده لن كرا ) Cluster‏ ( له افستادا همه زور ee‏ به به تاسه‌لی 
لهم ده رگا نهد | (cv_ te)‏ و (زف 5۷ ) و )43 - 50) . 
له کورد يش دا مه به‌دی Sos‏ ات ed Joy‏ ده نكا عدا كد وه 
ود وه مسک» ah‏ اياك دو (SHAG)‏ 
وەك وشك »مك » AE ay‏ . ھەر وه‌ها له ( سك (sk‏ 
thoy‏ روسك » E al; Aus‏ : 

به به‌راورد صعردی هم Koa‏ ( اوا (Consonant ~ j‏ له دا 
تاشکرابه که رمای کو د2 ته‌راو GLY‏ ددبيته‌وه له زمالى افتا و 
35h‏ و ته ته‌ورالی زمان وا Sa‏ | ده کا که هم زماه کوردتیه‌ی 


له مر و باشعاوه 3 ەوەی SUJ‏ فتاه 5 


بەشى دوهم ٠‏ بهراوردى ‏ زو نه کان 


بەشى دوّههم بهرأوردى Koes‏ زولانهكان 


جوأرده ده نگی زوین له افستادا تاش EET‏ و ودنه ان 
v‏ 


بل سازكراوه له ه لف lady‏ . ثهم بؤولإنانهش كراون به سی 


Slaw ۳ 6 Roo Guy - ۲ > fod Gi at: په شه وه‎ 


wey 


د ياكيزه ره فیق حیلمی 


کراوه بهم جلاره‌ی له ژيره وه دديان خهينه بش چاو . 


اس ده‌نگی زولانى کورت SHORT VOWELS‏ . 


ب 
دد Soy L| = E = a=‏ مه رز » دهم ¢ سەر 6 ربه . 
> سس i‏ سس ڪت = ىو Sos‏ نبسك 4 ترسك 04 Ass y‏ 0 


و oy‏ كورد > گور »قور . 


S‏ = هق کا = م Kis‏ زوینه له كورديدا و لنه‌ی 


و u=‏ = و 


du‏ هه روه ها له عەرەبچدا » هه رح هند له زمانه سامیه‌کاندا » عبرانق 
وار ای هه به له شلودی TUITE‏ ده خرنه ور په که بلا 
ه‌ وه دی زاورټ که ده نگهکه LLa‏ 333 کر وره . obs‏ له 
#فتادا زلار هه ستی إفى كراوه وزو Cals‏ بلا سازكراوه . ed‏ ده‌نگه 
مه له و وة کورته له کوردی لاسته‌ش زور هه‌سی ىق د هکر کی 6 
به Jet‏ له Gary‏ يهك OTH‏ و پیوبستی به ونه ههیه يا له 
وینه‌ی (i) | (e)‏ ده يی wads‏ بلا سازكريت » بهلام تائيسته 
بای SE‏ له ئەلف Gs‏ عهره‌یی سازکراودا له لاتيندا له (1) 
بڑی كراوه بی خال . 


مس تس vr rte‏ الا 


© زل ع نف‎ > y هل ه بل‎ g دل‎ Ses (ro) 


. ده‌ست بكدين‎ 0 Sd 


ز سه کل کک ae‏ نتا ۸ 0 Kada‏ فى ) کراوه‌ی 
در لو نبي هکه له mee oe wg ald‏ ولنه‌ی 644 Kia‏ 
ده نگیښسکی 34 TrA‏ 3 لام هدر لهو ثاوازهيه Cz wer Soy‏ 
لدم وشانه‌دا : ست » لش Ate‏ » کال د زتره دياره له 


4 لر 4 شار 04 ار ‘ شات‎ 3 laa Ls a كراوه له م‎ (X) La 


: = 0= و که له( 3 )ی کراوه ک ورئتره به لام هه ر له و تاوازه ه 
toy‏ لهم وشانه‌دا د : کول » دول كلاشت که تاشكرابه 
له ده ‌نگی (3)كراوه رتتره لهم وشانهدا : دو » رون 9346 » 
خولاو . 

هم se‏ ده‌نگهی ples‏ که Slot‏ كردن ون هان له ه‌ لف 
وا سارک اوی #استهدى کوردتدا dui‏ » بهلام وه ك ده‌رکوت ده‌نگیان 


J 


تاشكرايه . ههر Code dida‏ يبه ونان بژ سا ازاف تازه . 
لام ویو استه نیشان كران بو Gadde‏ بهراوردکردی د اش کل 
ده نگی زماتى est‏ چونګه وا CEEE‏ هيج لای له داوه 
له ده‌ستوری cere‏ له اتاو هه مو Kas‏ زوينه FALSE‏ 
باراستووه تهنا هه ند سکيان وینهیان بلا سازنه‌کراوه . 

۲ سب per‏ زویی در له Long - Vowels‏ 


۰ حدر | اد ودك دار 3 بار 4 ساوا‎ T سا ۱ - سس‎ Aus: 


g= i = 2‏ بى - وەك هر . شور . مقر 


د. پاکزه ردفيق حيملى 


Be tty Ft on 5‏ د 5 ۳ 57 
دل = ۾ سي = فى حت Js‏ شلات . تر .. کلیج. 
لداع سر ee‏ = ووله . شلاراو . دوشاو . 


عبد Ks.‏ زوق (کراوه ) که به تهواوى له افستادا اشسکران 
سلو ع Sa‏ وه ك په له نوشتاوهكه له فارسيدا له وشهى 
من دا له دهم فار ostu‏ دباره له anida‏ 


. كورديّدا به دی ده رش‎ ogo gts 


(Z) Soy < ez 2‏ کوردی واه و زور نک 
a‏ له ده‌نگی ۵ له ay‏ درإودا Sle‏ كرد . 
3 = = ؤو = J‏ )3( كراودى درلإؤى پیشووه 


v 
به لام د هکو لته دواى و 4 زوری و دك‎ 
در لو ره له ( 3 )ی کراوه‌ی‎ AY زار و که مه ند‎ e هه لو‎ > Wh 
. ناو وشه‎ 
6 داره ده‌بسترین‎ idm aa له كورديدا‎ okie ەم سی‎ 
y v 
ساز هکراوه » جونکه به بزوینی‎ y, بولام ونه‌ی س-4ربهخؤيان‎ 


درو شو OLY‏ بر کراوه‌ته‌وه ۰ 


يس سس ع سس سس عم سس سم سس سس سم ل 


Da Harzel, La Langue De L’avesta, 5 (v4) 


io 


له کو دوه ده‌ست et SE‏ ... 


ی 


ده‌نگی بزولإنى ليك دراو D'PHTHONGS‏ 


هم Kies‏ نه له دو ده نگی زوین AL‏ دبت به مه‌رجتك به دواى 
به‌کدا كلا بكرإن بی يشق . له افستادا حهوت Sor‏ بزولإنى AS‏ 
دراو ههن که هه ند اکان ھەر وەك خویان Sole‏ له کوردندا و 
ههند SK‏ گورودراوه » ياخود نييه و بزوینی ترى وا هه يه له 


کوردتدا که له زا وستادا به دی 54 os‏ ۰ 


زوینه لك دراوهکانی ALB‏ 


Baiz ph. Paiz . س 4 = ای و هل باز‎ ow 
5 ۱ 1 ۲ ع‎ 1 
کوردی‎ lt ols راح إن = وی وك له وشه‌ی‎ 1 
Noi Xöi 
See ههیه بلیی‎ Ghd شیم = نه = ودك له كورديدا‎ 
Haê 


. وك له وشهى جاوگه له کوردتدا‎ = âu = SAU 
Cauga 


Xêuê له وشه‌ی خيوى‎ Sos = êi = 25 


Wr. RK ۳ EELE 
)۲۷ ۵۵ we 8 BS ودك له وشه‌ی‎ = 6 = AJ, 


DE. HARZEL, 


LA LANGUE DE نا‎ AVESTA, P. 7. (rv) 


ټ پا کزه ره فیق حیای 


له کر رد وتا ده زگنک ری لاك دراو ههه که ) Seg 2( ai‏ له 


وشه‌ی (7S)‏ : ( هه ىن ) دا » له تافستادا باس و ھەر وه ها 
Dee (68) Sis‏ و وس ې 
زور له کرردندا Jas‏ د کوت : 
له راښ تنا ههمق دهن گه زوینه AY‏ دراومكلى اف تا له 
| ھەن » له شي د4موان دوه له بوك شوه دا همان لام 
ھەر do git‏ څچه ند Li‏ تیدا مارهته‌وه و هه ند کیش کرو دراوه 
به gy‏ تلا AK‏ يوی زماه که لەگەل زماناثی رو ماوه‌ی زهمان » 
چونکه ده‌نگی زوین Soy‏ وتان شلوك و شی سازگه به و کورت 
کردنه‌وه‌ی با دراه كردنهوهى اغخاو كدق ۰ زور استاه و رو 
ده دا . له به‌ر ثهوه Sass‏ زوین له ca 5953509 REN Faaa‏ 0 
شر كان له مره habs‏ ماق هلتکو Sioa (Ae‏ 
ناوچه يی شوه داده رایت ۰ 

بهم به‌راورد كردق د گا له بهونى هلف و لی اتا و 
کوردی که وهی دون که » الإمان تاشكرا ددلى که زماتی BS‏ 
ریجکهی رسسه‌نی له ری زماه‌وه ب كلاسب دەچێتەرە سەر زمانی 
st‏ که ەمەش دوت به هلإى راست ings‏ 35 و fh a‏ 
ERESI‏ ردسه‌نی زمای کوردی که ده بت به Ka‏ بلا په ودی که 
زمای كوردى پیش زمالی فارسی به عوّنه‌ی توسراوه‌وه هاتاته 


1 ¥ 
میژژه‌وه و LI‏ زمانی فارسی نبیه و لهو له ک رتؤنه وه به‌لکو 


۳۷ 


له کو وه ده سك eae pS‏ 


Gb Sab;‏ و سهربه‌خلایه و میژوی بی بحری له ٿافستاوه که 
۰ ب ز تا Sed‏ رون و ره‌وانه و زمایک DLE‏ رۆژ lal‏ 
سه رو و ه‌ك خوارو Joge‏ فارسی 
ot‏ زمانی کوردی له ناو خێزانی گه وره ی 
زمانه هندو 'ه وروپايه کان . 
خزانی كه وره‌ی ahs‏ هندو ه‌وروپايه کان ددكرلات به دو 
شابه‌شه‌وه . 


5 سم‎ 1 Yv 

أ- te‏ رژ ههلات .يا (هندو ئيرانۍ ‏ آرى ) كه ميژوی 
. 2 ۷ 
هتهوهکانی كلا لان ۸ کردون له ۲۰۰۰ oglu‏ ده‌ست So‏ دمكات 
a‏ هم به شه ش له ناو J‏ يدا Soo‏ لات به دو ره ې شی تردوه 3 

١‏ هندی که به غو ge‏ توستراوه‌ وه a Zils‏ 55-4 وه وه له 
سه ده ی چوار ده هی بش زاینه‌ وه 9 لاسته داش ماوه‌ی زدوی ماوه 
كلاترين توسراوى هم زمانانه سانسکريتی كلانه كه له كومه‌ليك 
كتتى اینیدا پارلزراوه ثهم SLES‏ ناويان Vedas‏ ه وله شلوه‌ی 
بيروباوه5 و ماده دا JSI‏ ) اوتا ( زور Sad‏ چن نتا راده يه ك 
که isa,‏ له ميان مخرلاته سەر ثهوى ران هه سی به زاا ن‌بيت 
شی ناکر إت ۰ هم کومهله S‏ :4.3 جوا ر به شه کلانترن بەش که 


Rig- veda‏ په له jy ٠٠٤١‏ نوسراوه. 
ره ماوه‌ی زه مان هم زمانه كن بو وه و له بر جۆتەوە شوه ی 


۳۸ 


ue‏ پا کزه ردفيق حیلمی 


ناو چه يی هاتاته تارا و سانسکرتی کلان ھەر له ws‏ الان هکاندا 
ماودتهوه . به لام بلا باراسستنى blj Saal‏ هنديه کان بزیاریان داوه 
ده‌ستوری ری زمانی ثهو نۆسیناله كلا بکهنه‌وه وبيتؤسنهوه و له 
ثهتجامدا ( پانینی ) که ناو بانگی )4 Ss)‏ زاناتی زمان ) دەر 29998 
ait‏ له ناو زاناالی زمالى ثهورويادا له Goode‏ جواره‌بی th‏ زایندا 
کتییی به ناو Ashtadhyayi)‏ ) داناوه ورول کردنهوه‌ی سالسکریتی 
کلان ودانای ده‌ستوری ری زماه کی وبهم هلايهوه شوه هی تازه و 
زندوکراوه‌ی سانسحتريی په‌سنابقو که ناوثرا سال حكرتى 
OY) Ku‏ ۱ 

سانسکریتی K-K‏ بو به زمالى Gort‏ وت وس ينی به‌رزی 
هندستان هه تا Ses‏ سالق ٥٥٨٩١‏ دواي ثهوه گەلىك ش.وه‌ی 
ناوچه بی هاتنه کار 

وزماق BAKE‏ بو به زماق #دهب وزانست وخوندنی SS‏ 
لام سانسکرتی هنسدی ههر مابهوه له شاوه‌ی زارى ناوجهبيى 
وئایندا لهم زارانهدا ۱- هندستانی که دو Cols‏ ههه هندی و 
ثوردو. ع" يالى. ‏ ۴ ه‌نغال. 4 ماراٹی. 0- alee‏ 


BM. ٢ ۹ 


د. امد مختار عر 


٤٣ اللفوى عند البثود . ل‎ cas (vy) 
W. B. Lookwood , Indo - European Philology P. 35. (va) 


۳۹۹ 


له کو وه دوست بکه‌ین 


په 
3 
- 


v 
ناوى‎ J 3 له وهه له‎ vas با ثاری هم‎ gis به شی‎ _v 
بز. دا‎ ۱٥١ ۸۰۰ ارسدا به که م ار له ميؤوّدا له دمورى‎ 
ناسر اون » کونقرن يا ناوه‌ی زمانه نیال كدو له قشه ميخیانه نه که له‎ 


ميتانيه ان Goa‏ ماوه gijos‏ ۰ ۱۵ باز اهم متاياه‌ش له 


ته ۸ 
سهر وی ولال دیرو پو ناميا a3‏ ل 5 کوودستان (YA) y w‏ 
له دوای Sask‏ » ميده کان له ۸۰۰ ب ز هوه له ناوچه‌ی 


كوردستاق «tw‏ دا ناسراون » ددان باشعاوه‌ی توسراويان des‏ جه ند 
ناو د cast él,‏ که هو اش G5 aly‏ شا wk‏ و به څخه ی a‏ نوؤسراوه و 
Aya als sS,‏ له 3 دی داش أن دددات ú‏ بدلام ھەر له کا ی 
ESLLS‏ وانه له je ٩.۰‏ دا افستای 0000 و gl‏ زهرده شی 
به بدا دووه و ) :تا ) که a) Sa‏ 4 0 یرای روژ ناواه 
ES Aa‏ ۰ ارتيه له سر وده ی زه‌رددشت Se‏ و له ناوحدى 
labaas‏ به بدا ووه دراره له و زماه‌ش زماق مل په ۷ شی نوسراوه 


چونکه عهقل بهس.. ندی نا ات به ز ماک ری غه‌ری ميسددى 


س 


gee Se و به‎ yha ميتا نيه کی‎ ob شا‎ wah x و لسته‌يه‌ی‎ 4 (v4) 
زمانى كوردى‎ ELF ثاری و‎ Gaiu يتای‎ Guy توسراوه دياره که‎ 
ناوانه دەخەمه پش چاو‎ pa? بووه بو عواه‎ 

پراسستار = بارژلار سفارداتا = سور داد = خودا داد 

ساتغان سه Kat U‏ مکی Sev‏ | ايه Jog‏ کوردی و كارسيه وسات 


۷ 


بدهز و( آن )که باشکره بو at‏ ب هکار دی Hoy‏ پاسه‌وان . شوان . 


Yo. 


د اه aaa‏ لم 


توسرالات له كاتمكدا که ابن ەکەی و به‌یاممه‌ری ثاینه کی له base‏ ه‌ بدا 
بات ۰ 

Hose E‏ دیاره ثهم ته‌ته‌وه ab)‏ ) که له تادا بهم 
ناوه وه اسراون وولانه يا به ( ناوی (best‏ ناو راوه له 


بجا 


سه ددهی شە شېه دی ووش زانه ره به مو Gv‏ نوسراوه وه o‏ ودك 
SSL;‏ سهربه خو syle‏ مرژووه وه و له زماتى مادهکاندا که لهنامه‌ی 
بيروزى تاقستادا ماوه نه وه پار زراوه U‏ تاسته 5 
اقستا Hoy‏ دواى به وردى لبی 9229 لان دو به‌شه به شک 
إن که ناوى (گاتهها أنه و سرودهکالی ردرده‌شته 3 گومان روژ 
Joy GS Sait‏ لمان تاشكرا دهلى باشعاو دی نولايهلى z‏ بەشى 
gray‏ که 4 تازه ر ail,‏ له gles‏ به شی ده کهمه وه نو سے راوه 
يو . 
ره صا وواه و ا غلا دهزاتربت که ده شی له Ste ee‏ 
قاری لی که‌و نیته‌وه P‏ 
له دو ای تافستاوه زمانه ( ثيراتيهكان به ثارى ) RS‏ ده بن به سی 
v‏ 
بش -١‏ به‌شی رور هه لات که دسان سی شيودى ای ناسراوه 


j وا‎ -Y اوستی‎ ۲  ىدغس‎ ١ 


a ٨ x 0‏ $ م 5 
=Y‏ به شی خواروّى رود اوا که هميش له سه ده دی ae‏ هه‌ی 
بيش زاښه‌وه به خه‌لی ee‏ کەی نوسراوی له ه‌خدکانی 


هاغامه نس به کاندا پارلژزراوه و به کؤنټرن بشعاوه‌ی فارستى كإسته 


Wl}. B. Lookueood , Indo-European, P. 36 (ra) 


لمكو پوه دوست هين . 


ده زا ارت .ارس SIT‏ فارسلی ناوه‌ندی که به ههل وی سټاسای 
ne‏ پەيدا روه و ghle Sidas‏ تارمق لا-ته‌ی لی هبدا 
بووّه . ٢‏ به شی سدروّى رژ ثارا که له شیوه‌ی ثههشکانيدا به ) ساسالى 
ieee‏ ناسراوه و میووی له سه دهی yl‏ پیش زاينهوه 
ناسراوه i‏ كوردق گیسته و پشتو باشماوهی لوی په مرژۍ لهم 
بەشەن . 

مه له woh‏ زمان‌ای به‌شی رژ بلاق SNS‏ هنس دو 
ته‌ورویی . به‌ شی روژ اوای زمانه‌کای هم خیزاه بهم شوه يه‌ی 
خواره‌وه ناسراون . 

١‏ زمالى تەر اکى و فر Traco- Phrygian ot.‏ » له ته وهای 
et‏ کل مه له زمانه له 533 فالا A‏ ژاون » و سی guj‏ 
سهربه‌خلابان پەيدا کردووه ۱- SUG‏ ۲ فربجی. ۳ هه‌رمه لی ۰ 
ته | زمانی gug‏ تيسته زندووه و له ۷۰۰ پ زاننه‌وه ناسراوه 
تا كلاسته . 

٢‏ ثيالارى Qh 5 Illyrian‏ نهتهدوهكاتى رۆژ ثاواى AP‏ اه که 
له ۷۰۰ ب زايئهوه ناسراوت بهم ناو‌وه » تا ٠٠١‏ ب ز . تنجا 
زمانه لانينيه کان هاتونهته شوینیان و تهما له شلاودى هلبانیدا تیسته 
و Sha‏ ماوه . 

۳ قينسى  ab; ev Venetic‏ سه ر ه‌خؤبه زمای ناوچه‌ی 


فینیسیا بووه له ثيتاليا و له ٠۰۰‏ ب ز ههتا ٠٠١‏ ب ز ناسراوه وزدو 


voy 


د. پا oS‏ ره‌فیق حیلم‌ی 


بووه » دوای لدو میژژوه AL‏ زمانی تال ودی کرپووه:. 

4- توخاری Tocharian‏ هم زمانه مردوّوه بدلام لهم چه ند 
ساله‌ی دوابيهدا ههندلاك باشعاوه‌ی نوسراوی د زرا به وه له کشا و 
چینی که ده ىڭ Stk‏ هندو ثهورويبيه و فه‌وتاوه » تسه 
اوه سرو alee‏ ووه 

6 اناد وی - Anatolian‏ هم زماه هه تا سهرهمتای سهده‌ی 
بيستهم له دّزرابلاوه » له ا ٩‏ حا زيكاى ۰ لهوحهى 
میخی له ( بوغاز یکلای ) له تورکیا دژزرایه‌وهکه به ته‌واوی پاش 
خو ند نه‌وه‌یان ده رکه‌وت Su;‏ هندو ثهورويبيه و زمای حیتییه‌کاه 
که هاو میژو بون NST‏ میتانیه‌کانی سه‌روق ولاق میزو پوتامیا و هاو 
رەسەل OF‏ . 


- site ١ 


3 وای كلانه‎ Kai ét guj Hellenic 
به هدمو شوه کانټه‌وه باثعاوهيهتى . زمالى هيلينى‎ SGY لاسته‎ 
öd ps اودر قدا :وما‎ Sea ا‎ Chesed jas 
زالستی بو هه ر وه ها ثانى مه‌سیحی » له سهده‌کالی ناوهراستدا ناوى‎ 
بزه‌نتی . بونالى تازه له سه‌ده‌ی‎ Ghy نهما و زمانه‌که ناو ثرا‎ Qe 
gerd دديهمهوه ناسراوه . هم زمانه له كلاندا خاوه‌ندي سامائ_كى‎ 
هه‌شته‌ی پ ز به شعره‌کاتق هوميروسهوه‎ Godt بەرز بو و له سه‎ 


هاتلاته gluu‏ هده بی به‌رز . هه روه ها خاوه‌ندی ميژوبه کی بی بحره 


yor ] ۲۳ - ف‎ | 


له كو وه ل لا سك & an en‏ 


له و )29959 و اراک aa‏ هه یه Saal‏ زالستی زمانه‌وه 


5 سه‌رهاتی رو نه‎ 4 G35 Si 


۷٧ 
ثيتاليا به له‎ GY, داتشتوانى‎ guj که‎ Italic - تالی‎ y 
rive زمالى داپشتوالی وه لی‎ $ 
Latin لاش دا له دو شو دی ناسراو به بدا ده و : ۱ لانينى‎ 
که ههردوكيان به بهکهوه به ناوی ثيتالی ناو‎ Faliscan الس‎ ay 
به ره ی سه ند و له ده وری داهاتی‎ ( aes ) ده بران .4 دواسدا‎ 
دنبای هو رژژه هه نا له سه دهدکالی‎ ghj ثانى مه‌سیحی نو به‎ 
كتف زاس‎ abr ووو وسک نو په‎ BO 
Soles له مر و حه ند‎ les. ver) وزانستگاکای كهورويا 2 هو موی‎ 
له سه ده دی ده مه ‌ی زاننه‌وه دو وه‎ s ds ب‎ ۳ otal, سەر به خو‎ 
v 

به زمانکی به‌رزی goo Saad‏ له‌مه‌ند وبه ghae ٢ “TI‏ له 
سەدرەى oyb‏ هه مه وه )4 توسراوى هدد ببه‌وه ناس راوه و at‏ فەرەلسزى 
له سلادمى تؤههمه‌وه کب رومالی له سه‌ده‌ی شازه هدمده . وهه‌ندی 


زمای ری بحوك . 


v 
ئەم کلامه‌له زماه هسلو ثهوروسيه له‎ « Celtic gs ia 
دد‎ 
بهلام‎ ۰ a gl تهور بادا ناسر‎ gurl سه ددهدی سنحه‌ی بش زاننه‌وه له ناو هر‎ 
وشن‎ ۳ daai نوسراويان ب4 دەس هوه‎ Cyst Sve ميج باشعاو‎ 
v 
كانه که وەك‎ ) atk - Gaul ( duj نوسراوی "۰ه م کلامه‌له هی‎ 


وعان هی سهده‌ی dedain,‏ » بهو توسراوانه‌دا دەر ده ک وليت که ثهم 


زمانه زور aby‏ ووه له ghj‏ بەر تانیه‌کانی دااشتوای به‌رشانیای 


Yes 


د. پا کزه ره‌فیق حیلمی 


Loyd‏ » باثعاودى Gly‏ بهریتانی dant‏ زمای ويلشى ناوچه‌ی 
ویازدا ماوه » زمانشی SS Gy‏ کسته له ئرلنده زندووه » ههر 
وه ها زمالی سكوتلندهبيهكان LIUJ‏ كدلتيه . کلامه‌لی زمانی BS‏ 
ھەر جهند لاسته وەك زمالى زندو ه‌و رخهیان ه‌ماوه » بهلام له 
لاهن دراساتی زمان و راورد كردي زمانانان زور به وځن Sige‏ 
له تون یگ ls ys Sud‏ ماوله نه وه hae as,‏ وراشه‌ی زمانه 
هندو ah grad‏ کانیان پاراستووه که ثلاسته له زمانه زندووه باش 
ووو SE SSS‏ اون و دوو يكنات اله کال نک 
اشکرا نابیت به شيه Se‏ زانستی SE‏ ثهو رهگ وريشهيه ساغ 
تهبئةوه وله دلإزرلائهوه . 

4 جه‌رمالی - Germanic‏ .له ژادی Glyde‏ له ملاؤوّدا باش 
ناسراون » بدلام زمانه جهرمانيهكان تا سهده‌کانی ناوه‌راست ته‌واو 
«tpl pte‏ تهنا ys Gothic guj‏ که بدشيكى ته‌ورای بى 
E E‏ ام گرا کله هوی کی رشيف وله 
تهدسكندناقياوه به‌ره وخوار وله وه وله ناوهراستى ه‌ورويادا de‏ نشین 
بون » زمانه‌کانی يسته‌ی ه‌سکندنافیا باشعاوه‌ی IT)‏ ) که له خنزانی 
زمالى هندو له‌وروبی به جهرمالى سهرق ناو ده رن . هم ناوه له 
سه ده‌ی نؤ هه مه وه راوه لهم خیزاه . له خواروی به‌حری KEN‏ 
Gy Suse‏ ته م anges‏ زمانه aan‏ که زمای ale‏ لاسته 


GUE Gls « 1S,‏ به عوه‌ی توسراودوه له سهده‌ۍ 


yoo 


له کو پوه دو سنك بکه‌پرنی ae‏ 


هه‌شته‌مه‌وه له ارادابه . ھەر وه ها زمالى بنگامزی تلسته به Sab‏ 


$ 


Glam‏ دا ده‌نات وله به‌ شی رۆژ ثاواى زمانه جه‌رمانيهکانه . ته م 
al;‏ له س ده‌ی بفحه‌مه‌وه oS‏ بهريتانيا وله کل زماه‌کای 
ناوچه‌ی پیکه وه له سه ده ی حهوتهمهوه به MK) Gali‏ 2 ساکسون 
Anglo - Saxon‏ ( له میوودا ناسراون GOK‏ به‌رزی هده بیاف 
لی به‌جی ماوه وتا cud‏ هم زمانه له به‌رزی وه‌ره سه‌ندندایه بی 
کلاسپ وهه رچی زالستی تنسان هه یه بيى نوسراوه و ده لوسريت. 

اف ي Slavo - Baltie Ste‏ ەم كلامهلدش دو 
ate‏ » به‌شی | هلتیک ) كه له سی زمان په‌يدا -١ She‏ پروّسی 
کان ۳ TELESO‏ اه wy‏ » به که ميان له ۱۷۰۰ م فه‌وتاوه دوههم 
ولېه فيان له ۱۰ز ه‌وه تاگلسته به ثهدهلاكى ټوسراوه‌وه ناسراوه 
هم کومهله زمانه زر به SIS‏ ماوهتهوه وهي چ KAS‏ تازهى 
نهرلا شيوه . گەلإك له بەر له وه به رخه بو لى کل لینه‌وه‌ی زمان . به‌شی 
دومه‌ی هم کومه له (سلافی )به وک نترین زوسراوی هم كلامهله 
هی زمای ( به‌لغاری ( به که (Cordura)‏ نم ‌مه وه يه . خوی کل مه لی 
سلائی له ناو خویدا Goo‏ به سی بش -١‏ رژژههلای که روسی 
وثوکرانی گرنگتر زمانين ۲- رژ اوای که AF,‏ و چیک 
رلو فاکی . ۲ خوارو كه سرب و كهرهواتى وبهلغارى زمانه 


ناسراوه كانيهتى 3 
بهم جلؤره #اشکرا ېو که زما ىكوردي به میژو SE‏ ساغ بکريته وه 


9٦ 


ra‏ با os‏ ره فیق حیلمی 


ميتانى و حیثی له بنه رهتدا SATS‏ له کوردی له ناو زمانه‌کانی تری 
روژ ههلاندا Qt!‏ به aks ays‏ هندو ثهورولى Lal‏ به 
لو به‌ی توسرأوهوه . جونکه ندخشه میخیه‌کاتی حيثيهكان و ميتانيه کان 
کلانترن نوسراوی هندو #هوروین » ناوچه‌ی ژیالی ثهم دو droge‏ 
كوردستاق لاسته ده kta‏ زمان وادمرده‌خان که ناوه‌کانی Glue‏ و 
شق له Oth aide‏ هن وق له سو دوا زور نارن 
رون دهکانه‌وه له ميؤوى نه نه‌و هی كوردا تک له ميژو ناس هکان د هکه ين هم 
برو و باوه‌ره‌ی ده‌خه‌مه پیش چاویان Gedy‏ زمانه‌وه خلام ده یگرمه 
شان GeY‏ میژوّی به‌وان ده‌سپیرم درینی نەکەن » وكار یکی کر نك و 
زور به 'رخه هگهر بتوان لهم مهيدانهدا يارمهتى Gods‏ و هو شه‌وه 
sK;‏ بەسەر میژوی كلان و زمانی کوردیدا کلشراوه 0S JI‏ 
به بيرى F‏ و چالاکی كردهوهيان . 


” 


G4 ماو‎ 


vey 


ملخص المقال - 


س ابن نأ وضع د ستو لقواعم اللف 
ab‏ 


قانا سابقا ان الالفياء التى كتيت بها الافستا كانت قد استنبطت 
لاه الارامية » ولکن الابرالیین ۸ بستتساوها SPE‏ 
اجروا عليها الكئير من التغيير » لان الفكر السايي ختلف من حيث 
نظره الى طبيعة الاصوات عن KI‏ الابراتي . فالسامیون الاولون 
IAP‏ اصوات SAI‏ في امجدیامم واهتموا فقط بالاصوات الصحيحة 
ols‏ الخارج الواضحة والقم الثابتة . اما اصوات اللين والحركة فقد 
روا في تغيرها ولینها وعدم ad OL‏ ووضوح bale‏ ما لا عکن 
ان يعطها صورا ثابتة تدرج من اجلها في الامجدية » ولذلك اکتفوا 
اول الاص بالسليقة في القراءة والكتابة dy‏ يضعوا ها ما عثلها في الكتابة 
من رموز ثم لا انتشر الاسلام واصبح على الاعجمي ان يقرأ القرآن 
pos hit,‏ العربية ادرك الناس حاجة الا مجدية العربية الى وضع 


oA 


علامات او رموز لاضنو اق اللين وا لرک القصيرة والد والتش‌دید 
والتسكين لابضاح القراءة وتسهيلها وهكذا اص الامام على بن ابي طالب 
ابا الاسود الدؤلى بتنقيط اطروف اولا م وضعت اطرکات وتم ذلك 
في حوالي القرن الاول للبحرة وسبات بذلك قراءة القران على الشعوب 
غير العربية وحذا السامیون معا حذو 4a) jall‏ فاضافوا الى grh!‏ 
اطرکات ما de Ju‏ ان هذا النقص الذي استدرك کان واضحا بالنسية 
Ka‏ الاري » by by os‏ بالنظر لطبيعة gl‏ التي مختلف في 
طبيعتها عن اللغات السامية اذا ان بناء الكلمة في اللغات اطنسدواورويية 
بعمد على للقاطع الي شکور ook‏ عادة مر * صوت وحركة ولا 
تنفصل الاصوات لاخراجېا في ذهن الارى عن الرکات التي تمدها و 
تسېل اخراجها ۰ حتى ار O‏ الاحدية الطندية و الافسيتائية 
وضعت 8 اساس ان المروف تاف 2 صو رها باخثلاف حركاتها 
فالباء الفتوحة تکتب ومعها حركة الفتح والمكسورة ومعها حركه الکسر 
والضمومة وممېا رک الضم وهكذا 3 جيم ETES‏ : 

وعندما استعار الارسون الابحدية الاراميه 3 Ò mill‏ الثالك 
ق . م“ اضافوا اليما Vol‏ رم وز الاصوات الصحيحة التى تنقصبا 
من اصواتهم مثل (پ ) (ج) و (ژ) و (ف) و (گ) وثلات 
صور لانون مختلفه . ثم عمدوا الى اصوات اللين AS Ly‏ الطويلة 
الحركة القصيرة القفلة والمفتوحة ثم صورا لاصوات اللين الركبة 


R. Kent, Old Persian, P. 6. )۱( 


٩ 


ووا حتی اصبعت رموز اصوات الفرکة فی احدبه Line‏ 
اربم عشرة صورة لاصوات SLI‏ واربعة صور لاتصاف اللین وسبعة 
صور لاصوات الاين اپرکسنة حتى اصبحت اصوات اللين مقاربه 
للاصوات الصحيحة في العدد . وبذلك تم امجاد ابحدية ميت bash‏ 
الافستا کتبت بها الافستا بوضوح . 

وباجراء دراسة مقارنة بين هذه الابجدية والاصوات الوجودة 
الان في اللغة الكردية رأينا ان الاخة الكردية قد احتفظت على الرغم 
من مرور الاجيال وتعرضها لكثير من التطور والتفسیر بكل تلك 
الاصوات » في حين ان الغة الفارسية ينقصها الكثير منها ما يدل 
عل ان اللغه الفارسية ليست من مموعة اللغات الابرانية الشمالیه التى تنتعی 
اليما لغة الافستا وان اللفة ااکردية تمثل التطور التاريخى للغة 
الافستا9؟ . 

وقد تين لنا Ge‏ الآن من هذه القارنات بين الاصسوات 
في لفة LLY‏ والاصوات في الغة احكردية ان لغة KY‏ 
نی الى المجموعة الشالية الغربية باصوانها كاللغة الكردية . واذا ثبت 
نید UM)‏ من دراسة اللغتين من حيث الاشتقاق والتصريف والنحو 
انها تنحوان النحو ذاته في جیم قواعد اللغة تا كد لدينا ان اللغة 
التكردية اقدم مرت اللغة الفارسية تدوينا واقرب الى لغة الافستا 
دستوراً وان تاريخ الكتابة والتدوين باللفة التي تنتمي الها اللغة 


(۲) راجم القارنات بين الاصوات الاشتبه والكردية في اصل البحث اذ لا 
يمكن اعادة ذکرها لصموبة الطبع . 


۳۹۰ 


الكردية اقدم من Col‏ الندوبن باللغة التي تنتمي الها الفارسية بنحو 
ow‏ قرون على الاقل . 

ولتحديد الوقم GAM‏ للغة الكردية بين اللغات اطندوارو بية 
والزمن التارخي لوجود اقرب لنة هندواوروبيه الى اللغة الكردية 
الحديثة Lisl,‏ اضافة ملحق تفصيل لضات ال تنتمي الى الاسرة 
اطذ_دواورو da‏ ولا باس من اعادة ما هنا . فالاسرة لوو 
dlls‏ من تجوعتين من اللغات احداهما هي المجموعة الشرقية وتتألف 
بدورها من قسمين ١‏ اللغات اطندبة واقدم تار مدون لبا ۱4۰۰ ق.م 
۲ اللغات الاربنة واقدم اثر للشعوب Vi‏ في التاریخ 
هو اثار الشعوب لليتانية والحيثية التي وجدت في النطقة الواقعة في 
الال والشال الفربي من بلاد ( ميزويوتاميا ‏ العراق (gi‏ في المنطقة 
المعروفة حاليا بکردستان واقدم تارمخها يقع بين ۱۸۰۰ ق. م ٠٥٥١‏ 
ق . م . وم الالواح المسارية التي وجدت Bl,‏ اللغتين تين ان 
اسماء الماوك الذکورة فما اسماء تشه الى حد کبير الاسماء الارية من 
حيث الصياغة والتركيب کا مثلنا لذلك في اصل البحث واذا ثبت أن 
لنة هذه الاقوام التي سكنت كردستان هي لغة ارية ثعالية غربيه وهي 
بلا شك كذلك لسکناها في تلك النطقة تأ کد ان الاصول التار ية 
للغة الكردية تمد اقدم اصول للغة ارية عرفت في تاريخ جموعة 
اللثات المندواوروبة . اي ان اللغة الارية الشالية الغربية التي تنتمي 
LL a C val‏ تمود الى ۰۱۸۰۰ ۲۰۰۰ ق . ۴ من حيث 
استقلاطا لنة ها اصول وقواعد وكتابة وتدوين . 


۳۱ 


اما امحمو عة الغربية من اللغات المندواوروبية فهى ١‏ الترا AS‏ 
- الابليرية ۳ الفينيسية ٤‏ التوخارية 6 Aub! 5 JAY‏ 
الايتالية ۸ الكلتية ۹ اطرمانية ٠١‏ السلافية والملطيقية 
وأقدمها الاناضولية وهي اقرما الى المجموعة الشرقية . واعرقها واسامبا 
تار خا اليونانية و iey‏ وه ها احتفاضا galaeth‏ 


الاندواوروپیة القدعة الكلتية والملتيقية 7 واوسعبها التشارا dai Lb‏ ‘ 


Gly‏ ادعو علماء الثاره بخ الى التعاون مع الملتخصصين في اللغات 
buy‏ المزيد م E‏ فالكشف اللغوى والتار ى سیحققان 
ما ذهبنا اليه من gl‏ يغير الكثير من معام تاريخ اديوت a Yi‏ 
وخصائصبها اللغوية بلا شك . 


Ke ؤا كا‎ OK 


۳۹۲ 


کوصررک و تا جم وماس “TRANSHUMANCE”‏ 
رای یبای و حور " 
ثه‌ندایی کارا : ناجى عهباس ههد 


ناو جیاکای پشتو نه « نطاق » Temperate Zones OSES‏ 


له ههرلامه شساخاويهكالى پشتو نه فانک هکارن ههرچه‌نده 


نن as‏ 
)\( له مانگی jja‏ و OU‏ ی ۲ Kae‏ کرد له SOW L‏ 
gled gu‏ و هه ولثر > وه Gadd‏ زياتى کو هره کان ( ره وه نده کان ) و 

پله‌ی yo‏ نشینیان و باری Oblast‏ هه ندئ زانیارم کو کرده‌وه که 
JST‏ ا کولیندومی شق نوسراو hE‏ و شه کردنه وه . اي کو لبنوه که 

نه‌واو نيه چولکه زؤرى ره وه نده کان له کو GLY‏ سەر ستورى 
یران بوّن » وه هم le‏ بیان يم . GEL‏ ده بي له زستان يان 
ا تر یم تاکو هدم ath‏ بارق زینیان تي بكدم » وه 

هه ميش else‏ له با هت کو چه JB‏ ادیثانه‌وه هه‌ندی زانبار ی کو بکهمه‌وه ۱ 
به‌گ‌ری ‏ سس وباسى فهرمانگه‌ی GSK‏ سولعانی و 

A yan‏ ده کم لەبەر کومهکیه‌کانیان و يكشاندانى دوسیه‌کانی كاروبارى 
ois‏ . دثايبهتى سوياسى كاك حهمال Wyse‏ ده کم له باربزگه‌ی 


سوله عا لی 6 و كاك daada oal cin‏ له PAER‏ هه ولټر 3 
(Y)‏ مه‌هست ه بشتون وشدى « Zone‏ » ی تینگلبزی هک بریتیه له ھە رمدو 


ry 


کوچه‌ری و نرانس هيومانس ... 


سهرکهوینه سەر جياكان و له‌روی زه‌ریا « محر » دورکه‌وینه‌وه ئەوەندە 
ژان ناخاشتر دەق . چونکه هو شاخه ه‌رزانه زستاان له وه نده 
ساردن که صرف ناتوائق تیدا op‏ . له پاشا لهو شولنه يهرزانه 
اخ ( حول ) ک مه و Ss‏ و خراپه و توشی وه رن و LIY‏ 
l‏ مه 0 
Erosion »‏ € ېوه و AZ » Geo‏ زه‌وه که به كه کی ogo,‏ رواندن 
gh‏ . له پاشا ناخلاشی GK,‏ هاتوجلا و هم dS‏ کزی SSL‏ 
« موسم النمو » لهو شولانه به‌رزانه ده‌بنه كلاسب : پښگهاندی 


دانه‌و له . 


v 
به‌لام لهو شو دنه بدرزانه له خواره وه دارستان و له سه‌ردوه‎ 
H v 
lo دارب ن ددن و له کدی هاو‎ KIS له به‌ر هوه به‎ é له وه ده وین‎ 
ید‎ 
مه وماللات به خل وکردن باشو ۱ . کورده‌کان به و له و ده به‌رزه‎ > 
سويسره‎ lt فإنكانه کويستان يان زژزان دهان . له چیاکانی‎ 


کے پان که ب و ماوه‌یشی ( shoo ) xala‏ دهکشئ . جوغرافيهزانهكان 

روی ouo)‏ به هه‌موايق Galo‏ دمكدن به شەش پشتوی بان : Se‏ 

له باشوّر و سوّى له با كورى Gas‏ تيستيوادايه : 

(۱) دو بشتوی ولاته زار ساردهكان كه gh gad‏ ( خط (sl‏ 
( ر٥‏ )هوه ده‌کشين ههتا هدر دو تهوقه‌سدر « قطب » له 
با کور و باشور . 

(Y)‏ دو پشتولی فينك كه له Gh GE ge‏ مرک و هر۲۳ ن 

(۳) دو Jsa‏ ولا ته گه‌رمه کان که له Gk Je ga‏ ەر هفنا 


. يتيوا ده‌کشين‎ Se 


٩٣٤٢ 


د. ناجی عهباس sire‏ 


- ؤ ولنه ‏ زو رگوند ههن که جاران له یال شاخه به‌رزه‌کان OLES‏ 
ده‌حاند که به eG ٣١‏ ددهاته به‌رههم : له مانگی ه‌موز dhe‏ 
۶ 
حاید و له سالى دووهم له مانگی 4 رلو دا كلاان dod‏ دهو ه و نه و دومة 
ناچار OF‏ ثهو جلاره کاره Capt‏ بکدن jad‏ ناخلاشی SKY,‏ 
ye gle‏ . يتا لهو گوندانه به دمكمهن دانه‌ویله ده‌چینزیی » ثهو 
داهو لهه که له ده‌شتهکایی خواره وه به اسای و و هه‌رزان 
oly‏ دمكا . jad‏ هوه زهويككانيان بی جوت Gee‏ ده هان يان 


سی يدزدى AER)‏ ) تيا ده زوین بۆ ثهوه که ببنه له وهو بلا 


۰ کردنی گا و ماگ۳‎ pee 


دو جلار هه وه رز 
من تست | 
۷ 

له ناو شاخه کانی GY,‏ فانک هکان که ده وله Gla‏ خه تی بای 
۰ و 1۸ دو حوره له وه لا Oda‏ > 

١‏ لهوهى “ارك كوندمكان ؛ 

٠ يال شاخه به‌رزه‌کان‎ gjest ٢ 

v 

۱ لمومزی رك گوندهکان له ناو دل هکان » له GH‏ نزی 
ا د وان » ثهو lela‏ كه ‌فر به دەگمەن » يان ماو ه کی 
Cy yee‏ د لد حدق . اۋال Be Se‏ شهورویا گیا 


A.V. Perpillou , Human Geogrphy , Longmans, (r) 
London , 1966 , PP. 192 - 193, 


۳۹۹ 


كىۆچەرى و نرانس‌هیومانس ... 

باشه کایی هم لهوه‌زانه به داسى تاسه‌تی دراژ دردو ده کن » وه ytd‏ 
ناخۆشى eS,‏ بو ناو د » هدر له sK‏ خی GIS‏ 
ده‌کنهوه و له کؤليتاا ده بپارزن . له حاجى هلامه‌ران 3509 دومه 
وه له ده شتی لاجان seams‏ له وی زاوی شاخ له Is‏ 
Sy -‏ زانيومه - ثهوكيايه به بتي کاؤليت له سهر زه‌وی وه ك 
و ی زم كلإى د هک نه وه وللی ده‌لان دی db‏ داو که دنيا 
ه‌ختی ojl‏ بو ثهم گیا وشکه وەك LOE‏ باش و نه رم به 


وال دودر 


stud جوری دووه‌ی وه له سهروى پشتوای دارستانه‎ (Y) 
Sat يان دامینی شاخه بهرزهكان . له جوغرافيهدا بهم لهوه‌زاه‎ 
کرستان ال‎ Gal eels کو که‎ ee فان‎ 
elt جۆره له‌وهاله له حیاکانی‎ ev ٠ روزای كوردق د هگه به لات‎ 
. و قه‌فقاس زورن‎ » Pyrenees» Goa سواسره و فرالسه و له‎ 
لەگەل کولی كاوى که ده بنه‎ are لهم له وه گاهدا كياى کررټ‎ 
مەومالات . له سولسره و فرالسه‎ Gr l daS زەت‎ Gy 
ده به له هم چه‌شنه له وهه به‌رزاه‎ Kigi ooi له ناوه ّاستى‎ 


وه تهشرنى Se‏ دديان aula‏ ا 


Ibid, PP. 198 - 194 . (£) 
Ibid, PP. 194 - 195 (ه)‎ 


۳۹۹ 


د. oli‏ عفباس څ‌جه د 


مولکاه نی له وه 


زوری له وهه به رزه کان لهس ر چیا BE‏ هلب و پرانیس 
Jos‏ لای دمه له کوردستای عيراق Ges i‏ هه‌مو ای خاوه‌ي 
#ژالن » مهم جلاره مولکه هه‌مواييه له ناوچهکانی رژژئاوای 


پرانیس دمكاته stje‏ لاو G0)‏ ) مساحه‌ی ( وان V‏ 8 


ترالس‌هیومالس و نیوه Gate 3S‏ ۲۷ 


مرف به سال جار لهوه‌زی ناو جياكات به‌کار BP‏ با 
v‏ 
به خو کردی مه ومالات ۳ /رانس ‌هيومااس سی E‏ ¢ 
رالس‌هیومانسی پحوك و کلاچه‌ری . 
Khada «Transhumance »‏ فانسزه له هدمو دنا Jog‏ 
J 3 3‏ ۳ و دنا و 
زاراوه‌لیکی جوغرافيه به‌کار ده‌هینریی . ثهم وشه‌يه له Trans»‏ »هوه 
هاتوه که واتا « سه‌ر © و » «humance‏ که له » humus‏ »موه 


هاتوه و وائاي « زه‌وی » د هگه به ى 
Ibid., P. 196 6)‏ 


: باسه تهماشاى هم دو سەر چاوه يم كردوه‎ pd بو تلإزينهودى‎ (V) 
— Ahmad, Naji Abbas; Die Ländlichen Lebensformen 
und Agrarentwicklung in Tripolitanien, Heidelberg 
1969 P.P. 119-122 
— James, Preston, A Geagraphy of Man, Boston 1959, 
PP. 440 - 441. 


۳۹۷ 


کوجه‌ری و ترانس هیومااس eee‏ 


Uls » Transhumance »‏ زوتی شوان و منگه لهکانیان له 
کوی luya‏ له مياق LEN‏ نزمه‌کان و دا" لن Ob‏ سه‌ری چيا کاندا . 
ثاماجى هم بزوتنه سود ودركرتنه له له‌وهژهکانی پال و سەر شاخه 
به‌رزهکان .لهم بزوتنه ته نیا شوان بان گاوان لەگەڵ VK,‏ ده‌ژوا» 
چه ند که سیکی Gay‏ دوايان د هکه ون بو دوشینی مالات وه دروست 
كردق په ندر هه . خاوو خلازان VK JSI‏ کوچ SS‏ بهلکو 
له كو ند هکه‌ان pagan’‏ کتوه و شغعرنی ses‏ ال الايد 
GY LK‏ خلايان yoo‏ . ه‌م oye‏ رانس هيومانسه له aly‏ 
كلإجهرئ بيشكهوتوتره له ژبانی كلإمهلايهتى و GE‏ له دنيادا و 
وا ورده ورده دههرده که وی » به تاسهتى له پژده‌ر Kai‏ له eh‏ 
باس ده ری . 

تو ea‏ بزوتنه له a‏ ده شتا يك و Sole‏ به رز بق که له 
Sa,‏ رگ ەن به‌ وه ترانس فووا د وره ده بوری Soy‏ هه‌ندلی 
له جافه‌کان خان له شاره زور Ob‏ قه زای كفرى و کهلار ده ژين و 
Ke,‏ لهكانيان plod‏ به شوائيك ho‏ تاڪو sly‏ بؤ 
GY UOT‏ بېنجوين . ثهم جره ترانس هيومانسه تیستا 
باوه له بهينى باکوری Why‏ و چیاکای هلپ » له سوسره و 
ئەلپهکانى فرانسه » له LS‏ وه له تاجيكستان بلا سه ر شاخه 


بهرزهکانی یامیر که له باکوری - رؤژههلانی ‏ فغانستانه . 
هلام شتو ات64 99 4 له GLK pa,‏ بې له ناو 


A 


د. oli‏ عه‌باس هح د 


جیا کان 3 دامن شاخ هکای be gle § Su‏ له ۱۰ ۱۵ FUL‏ 
ae‏ بق به‌و ۵ ترالس‌هیومالسی Sym‏ ده‌و ری ¢ وه ك هه ندی له 
شوانةكانى Daly‏ و دهربهندى sal,‏ که ملا گە ل مهاو Oy‏ ده به نه 


دامن ثهو شاخه که ددکهوئته باكوريان تاکو Tod‏ بيان له وه وين . 


© 4 


رينيسه له بزو تی اۋال Yaa‏ 5 گهرهکان په خاوو 


خلازانهوه له به‌نی دو هه‌وار : له ناو شاخ هکاپ زستانه هه وار 
له گه‌رميان و ده شتهکانه » angla‏ ههوار له ( زژزان )ه له داملانى يان 
سهر شاخه‌کان . له OY,‏ وشکدکان - وهك جزبره‌ی عهره‌بستان ء 
باديهدى شام ¢ ad‏ و جدزائير ‏ هاوینه‌ههوار تارك اوه‌دانی و بر و 
رو باره o‏ زستانه‌هه‌وار له ناو ده شته ی تاوه‌کانه » Sot‏ 1۳ اوی 


Y 


اراک i‏ ده‌خلا وه . بلا ونه خثلى عه نه زه که له ee‏ 
عبراو له و و ردز 4 1۳ د دكي : 
يراق و سوربه و دوردل و Ghana de‏ سعودق بت و 
كلإجهرى هو Gea Jo)‏ وا ورده ورده له ھە ری ف ورال 
ناو cl So‏ و باشور ندشته حی ده ن . درك نسو هی حافه‌کان حار ان 


هه‌تا ۱۹۲۲ کلاچه‌ری ته‌واو OF‏ . 
2 5 5 - سم 
سی جیاوازی ههیه له ge‏ ترانس هیومالس و دوچهری : 
j \‏ : 1 1 لر 5 N s 5 Kal Š‏ 5 
د له J‏ لس همو م لس ذه له سو نه OS‏ و جه ند القع م بر 
Jo pla‏ د هګن : له‌وانی ری لمكو ندمكاني-ان ده مان و har‏ 


۳۹۹ [ve - ف‎ [ 


کو ه‌ری و ترانس‌هیومانس ... 


شتوكال ده ن . 


J- و هلاز و تتره و‎ We له ترالس‌هیومالس نزای‎ ٢ 
و نيه . شواللاك ده نوا ملا که لی مهز لەگەل خوی بو‎ gul 


زژزان سا كه هی چه ند ک سيك بل و هه‌ ره که له هلززلك بی . 


ټ eas‏ اله زور عدكا لها ماو ورن مر TE‏ 
v v‏ 
زستان و هاوين له ودر Vos‏ ددژی وەك إلى و Fs- Pyk‏ 
له ياشان باسیان ZS.‏ - که زستان له قهزاى رانيه و هاوين له 
۷٧ v v ۹ 3‏ 

PTER‏ ز وی شوخ روتعالهكان_ان مه لده دهف . بهلام له ترائس 

y a ۰‏ 
هيو مالس E Oo gle‏ شوان سکوی سال له خانودا ددر ن ۰ 

رر : 
gla‏ نان له هه ندی sjos LEN‏ كورؤستان له Ps‏ ره تالا دزن . 
۷٧‏ 

په لام له Gh Le‏ ثهلبى ناوهاستى ثهورويا و له تاجيكستاتف له 
زۆزان شوانه‌کان هاوننان له GRE‏ پجوکدا ددن که ه‌دارو به رد 
eb‏ دروشت ک اوه و بهر GAS‏ ه‌فر و بارایی زستان BK‏ : 

له پاشا زاناکانی جوغرافيه و سوسیلالاجی کل جه‌ره کان ده گهنه 
دو هه شه وه : كلإجهرى alga‏ و نيوهكلإجهر ۱ 

5 ۰ ۷ 3 

للإجهرى ته‌واو » که Volinomade » gua guja‏ © و 
4 زمای سكلزى » Nomad‏ ی دق RENTE‏ » زستان و هاون 
جا گای چه‌سیاوی تيده 6 هدواركةى وای نيه له X 29S IL‏ 


سالک ری ني كلاو وه خه‌ریک کشت وکال Bb‏ . 


۳۷۰ 


د. aU‏ عهباس ثهجهد 


v 
» ى & ددلین‎ 'Seminomad « ی‎ pK دو وهكلإجهر » که به‎ 
pe خوی هه به له زستا 0 و هاو نه هه وار كايا‎ Sue جیگ ی‎ 


یی بان خلاوهدت ¢ وه Jia UII‏ ه‌خدو كردنا | خهريى كشت وكاليش 


دويق ۰ 


له کوردستای عبرا ق کلاجه‌ری ته‌واو زار کهمه » مه‌گهر ته ېا 

هه ندی خاوهن مه زی هه‌ژار هه ن که له ژر ولا ده زن و Be‏ 
v 5‏ 

خويان دمكلارن . دو تتردى Som‏ بالق و بالالق ‏ که له ياشان 
BS Shel‏ - له كلاجهريهوه E oie‏ عوك Sc‏ 
sla‏ ننه هه و اربان ناگلازن 4 هلام زستانان لهبهر کهمی Sod‏ ناچار 
cree‏ هه‌واری خۆان OB‏ > زوری هه رکیه‌کانی پا باربرگه‌ی هه‌و لار 
لاستا له کوجه‌ری تهواويهوه با رگترن نەك ae‏ زستانان له 
راث San‏ با و هه ولثر له ژبر Wss,‏ د ژ oy‏ » هاو ganas‏ ار شیان 
له 410 Sy‏ ستورى عيراق و ب لام زستانه‌هه‌واریان 
نه نه و دم گن وه وکو له پاشا باسيان ده ستری - ته نيا 
ژماره‌به ی که‌میان Kas SS yas‏ دن . 

ترانس هیومانس له دنیادا - بیجگه له ژاپن - له Sef ae‏ 
ره حبای Jog Gh Gas‏ *است » Middle Latitude‏ « له به‌ینی 

نی بالى ۳٣‏ و 4۸ دابه که هه مو کوردستان So‏ لته وه ؛ له gy gat‏ با 
له جیا OS‏ ته لپ » له به لقان » له چیاکانی قه‌فماس » له تن 1 


له حیاکای ئەندز له به‌ نی شيلى و رجه نتين خاودن مالات سود له 


۳۳۱ 


کو ه‌رئ و ثرانس‌هیومانس . 


له وه و مدر ۾ ازه جوا B84‏ سەر شاخ کان په مه 
کر تن و زو زانيان يش ده د ژين 6 Ola gla‏ ددحنه ناو نه و له وه و 
ol Kz,‏ »> وه که yb,‏ داهات دهگه ز لإنهوه بژ ناو لهوهزمكانى دهشت و 


دو لهکانی خواره وه 5 


3 دوک لنهوه‎ AIRS که خه ته يانهكانى ناوه‌ژاست‎ laste ga? JSI 
لام زابلإن رالس هیومااسی نيه» چونکه له لهوهاه بهرزةكالى سەر‎ 
BI th GS دامن شاخه‌کان له سهرهوه‌ی دارستانه‌یان مرگ و‎ 
به خیو كردن بش . زوری هو كيايانه‎ Sige SIS نارو که به‎ 
ردقن و لهقاميش دەکەن و اژال حه‌زی لی ناكا . له پاشا ژاپونه ان‎ 
3: SBE AS » كشتوكالن‎ [Ly له اؤ وال به خو )02 بتر‎ 
ابن يله زهو یلاک بح دک‎ LY . » Intensive « به‌خزمه‌ت‎ 
هه بی باش خزمهتى 0 و په نی به سهرا بلاو دم‌کاه‌وه تا کو بگانه‎ 
يهم جۆره كشتوكاله له جوغرافیه و‎ . Y Ea په ر هه مد‎ 
که وانای كشتوكالى‎ 2 5 0 « Intensive agriculture » lw pl 
Maanga له رهوهك و خزمه‌ت و‎ 6 oy 
James, Ibid., Perpillou, P. 195-196 (a) 

GS )ه که به‎ Extensive agriculture ( «€ بتجدواندى‎ (a) 
په له‎ Bee ge لهم نو هه كشتوكاله حوتبار كدمتر‎ ٠ کشت وكالى بلا و‎ yoo 

لاقع ع pA ee ay ES‏ وا و 


uS جونپار‎ stare 


yyy 


د. oli‏ عهباس هخه د 


كۆچەرەكانى G55)‏ سوله ای . 

اللا ا a‏ مسلون 

کلاجهره‌کای هم اريز هره دو کومه لن :- 

ره کم - مهو کلاچه‌رانه که sje goad‏ ڪفری و 
شاره‌زور و نحويندا هاتو چ jos‏ که رین له هه‌ندی یره و 
53a‏ 36 خی گه‌وره‌ی جاف . 

دووهم - هو کلاچه‌رانه که له Qe‏ فه‌زای ly‏ و سنوری 


ثیراندا له هه‌ریمی قه ندیل J> pla‏ ده هن . 


يهكهم - خللی O Gb‏ و کلاجهره‌کانی 
)1( ملژوییک كورتى هم de‏ ههتا سالى ۱۹۲۰ : 


حافهكان له سهدوق /اامين له هدر عى جوالژو ده ژان که 


aya‏ 24 ههله‌جه و کرماشان له OL‏ . هو ددمه هلشتا 
ده له وه بدنى هه له ځه و ماشال Ow‏ . سه و oon‏ 


Gh gad )۱۰(‏ جافه‌وه Go‏ سه‌رچاوهم بەدەس كدوت که ثهمانه‌ن : 

C.J. Edmonds, Kurds, Turks and Arabs,London, 1957.‏ -1 غ 

2- E. B. Soane, To Mesapotamia and Kurdistan in disguise, 

London , 1912. 

» ) عشاثر المراق » الزء الشانی (المشاثر الكردية‎ e عباس المزاوى‎ Le 
. ۱۹۷ olay 
` لەبەينى‎ CH په دمونس له هه‌موان باشتره » چونکه‎ CET Va, 
جافه ان هه بو وه زانیاریه‌کانی له‎ Ang Gri gt د۱٥۹١١‎ ۰ 


پسیو ره ناسیاوه‌کانی خوی کو کردوه ته وه : 


YYY 


کو جه‌ری 3 ثر انس هيو ماس 


۱۱, 


ساغ به بو بلاوه كان يا هم حافا 4 سه ر به ارا of‏ بان ale, c‏ . له ياش 


هر کف EE‏ سو لتا ن موراد به سه‌ر صفی الد ان ره که می ols‏ رانا 
يهعالى زه‌هاب ) 5 ماو ( له ٩ ie‏ ( ۱ ی sot‏ ۱۰۹ ی 
كلإجى )دا ه‌ستر| . له dey‏ فارستی هم په ما نهدا ناوی GF‏ 
) زين od‏ و هازون ) هانوه که جافن و سهر به IS‏ . ثيستا 
ىرەك له‌ماوه به ناوی ( زين الدين )دوه لام هلاوج Le‏ يدكيكه 
له oe‏ ھەر کور گان Gk‏ 


لاسا حاف ده رنه سق ښک کو وره £ 
دص 
۱ گه‌ورهترن به‌شی له عيراقن - له يار إركهى هرک وك و 
hed) gw‏ که جافی مورادییان ی دهبژری 6 وا دياره له به‌ر 
Coa‏ هم حانانه JSI‏ سولتان مورادى plese‏ 
په وه ندی وره‌ی هم عا فا نه دل س واتاں مورادی عو عانی » 
f4‏ ناوه ناوبانگیان ده رجوه . 


۰ به شی دوودم حافه‌کایی دانشتوی ههریمی جوانزون‎ -Y 


۳٣‏ بەشى سییهم له ههرتمی کر ماشائن که رته له حه‌وت 
RES‏ بحوك ۷ وا دياره له ناوهاستی سه دهدی نوزده مين له بەشى 


۷٧۷ 
بل تو کان‎ GUS نه‌نه‌وه و جو نه ته ناو‎ Fle Po 999 


به ما نه 
جافی گوران ده‌باژری state.‏ سان ناوی ثهو GEIF‏ ان 
C.J AE Op. Cit 1 141 )۱۱(‏ 
C.J. Edmonds, Op. Cit., p. 141 (+)‏ 


۷٣٢ 


د. ev‏ عه اس sara?‏ 


۰۷ ۱۹۰۹ )$( له هه له مه له حاف هکان ET‏ كه ئەمانەن : 
)۱( اد )٤( glade )۴( gab OE‏ وسف ارثه مه دی 


. کاس"‎ LS) ges (1) Aes (e) 


sk (o)‏ مورادی 
میژوی هاتى sh‏ مورادی له ههریمی جواناؤوه بو يراق 
د كه نه وه سه‌ره نای سهده‌ی هدومن که ۲۰ eye‏ ک ؤجه‌ر له 
ys‏ اه وه بان له پاش کلاشه و شه و هاتونهته عيراق و له ده شتی شاره‌زور 
دامه‌زراوف . هم ور انه گه‌لالی 6 شخ تس‌عیلی » Goten‏ و 
ر يون . #مانه به حاف داده‌ندرگر . لهگهل همان يان 
له لش للاياندا چه‌ند هکی كوردى ک ؤجه ريش له كلارانهوه 
هاتنون وه له شاره‌زور دامهز زاون که ئەم_انەن : فهوه‌ی e‏ 
daeh‏ عوزیری 6 شنک » كافر th 6 G25‏ 6 که لېوو 6 
0 »که GOL‏ و مه‌ندومی . به‌شی شوان و شوانکاره‌ی هم 
alz‏ زستانیان له روژئاوای فهره‌داغ له م گا راده‌وارد 6 
Pen‏ دوجو نه کولستانه‌کای هنی سنه و ا ; 
له پاشا اوا سه‌ددی arse‏ د ا 


ا ۱۳۷۳ ( زاهير Sa SY 5h (SE‏ اده لەگەل Sy‏ سه د مال 


E.B. Soane, Op. Cit., P . 380 (ır) 
C. J. Edmonds , OP. Cit. , PP . 142-3 (vt) 


Ye 


کواچه‌ری و ترانسهيومانس ... 


له ا شالق Sie‏ و ا داسشرران که 
د که و لته باكورى راث ههلا ( دەر به‌ندی‌خان ( . بهم جوره Gl‏ 
rere‏ دامه‌زرا و ده سران كرده حوك كردن به سەر Fede‏ جافی 
موراديا . Sa eal‏ ادا نه دوؤوستاه نيان له کل ژه جه د باشای بابان 
مدا AS oS‏ ورده ورده جافه‌کان له گرانه‌وه هائنه او خزمه‌کای 
عیراقیان Veo‏ ژماردیان که لته نهز يكدى ر ١وو joe‏ 
)4 کرای ھەر مالاك به شەش age’‏ داناین SU‏ دك راق که 
ژمارهيان له ناوهاستی سه ده‌ی لإزددمين که شتو هته ۰هد as‏ 
ald‏ وا Suk‏ دك فى سی به کان له ده شتی شاره زور خهريكى 
کفشتوکال بون » لام زو رارنياف 6 Sy‏ دو به‌شيان e‏ 
Ge SVE Se‏ د هی کان A‏ وه 
١ :‏ 
پا خێلان و قدزاى کفری و که‌لار » هاوينان بهرهو رژژهه لات ملیان 
bes‏ هه را دوگ 4 شتنه کو نستانهکای به نی سنه و سه قز» وه Wan fod)‏ 


a 
۰ نه لول ده‌مانه‌وه‎ Sst 


که ژماره‌ی حافه کان زور یو و هه‌واره‌کای زستانبان ی Gas‏ 

یو ناچار دون له قهز ای کفری ردوی و ol ye‏ يكزن REN SE‏ 

دامه‌زرین ۰ جافه‌کان ده‌گیزنه‌وه که تادر Se‏ کوله‌زازای زاهیر بهگه 
v v‏ 

له سهده‌ی لوزده‌مین ناجار بو به alia Jat‏ کل نهکانی سەر قهلا و 


3 
شیرواهه‌ی روژههلاتی کفری _ که رگد و روژبه‌بای و زه‌ند) 


Ibid, P. 142 (16) 


TYS 


ard عفباس‎ ol د.‎ 


بون - ده ره ينی RA 5E‏ لی وا o‏ 5 

Je‏ ۸ زوريدى عاف هکان كۆچەر ون » لام به شلٍکيان 
وازيان له ad‏ هری Lla‏ و بونه لاح Sass‏ کشت ول 
۳ . وا دپاره ه‌مانه به دو ah‏ دامه‌زران . له پایه‌ی يدوكهم 
ندوديان هاوشان له گه‌رمیان و Goss‏ دووهم جوه زوزان وهك 
كلإجهر é‏ تبو هکل چهر بان شوانی اس ھی و ما سک و . i=‏ 
مه ومالاتبان له به‌ر كەم ارای و نه‌خواش.ی كام ددمت ¢ ان له 
ش هوش وز لکیس ده چو ناجار ده بس ون بهتهواوى واز له ژیانی 

v 

كلإجهرق بانن . که حکومه‌تی ثاران سالى ۱۹۳۱ هاتوجلای ناو 
زوزانه‌یانی اراق Y‏ قه‌ده‌غه‌کردن لهو ماله جافانه ناچار يورت 
له عيراق له سه‌ر له وه زگاکانی WILL‏ و پینجوین بمینن > كه ud‏ 
بەشى هه م ‏ ویای هکرد زوریان له شار زور مان ۰ زور مالات و 
(VA),‏ 6 بهم 


حوره او ( نیسبه‌تی ) کلاچه‌رهکان ٢ Jes‏ له ۳/۲ ) دو 


v 
د‎ Tes په وان‎ oils: aaa مندلان لك‎ 


Ibid, P. 145 03)‏ كير at‏ له رؤزمدلانى اشوّرق کفری ننه 
سيروان وله روژئاوای ثاوى (نارن) له با کوری روژئاوای ( قدرهتهيه ) 
د ORS a‏ وره لو ره کی apap sal gia‏ وزی 
رززمه‌لاتی ( قدرهتهيه ) SE‏ ثاوى سيروان . رززبه‌ازش Fao‏ 
كدورهيان هديه له ناحيدى قەرەحەسەن له باشوّرىكتركوّك . 

C. J. Edmonds, Op. Cit., P. 146 و«‎ 


Ibid, P. 146 (1۸) 


۳۳۷ 


ye 5 +‏ : 
کو هه ری و ثرانس‌هیومانس ... 


بش له Yu‏ به‌شه‌وه ) له ناوهژاسی سه دهی نازده‌سین وه صکو 
له سهرهوه بيژرا - بلا نيو هاته خواره وه » وه ژماره‌ی Gil sede‏ 
سالى ۱۹۲۲بان به ٠٠۰ GSH‏ ر٠٠‏ مال خه مل OVES‏ 
شایانی باس همه هه مان ژمارهانه له ناوه‌زاستی سبهده‌ی 
نژزده‌ مين » ئەمەش ی سه‌ر و سه‌مهره نيه چونکه لهو حه‌فتا 
ساله‌دا هه ند له حافهكان بلا وبق وه و حونه ناو Se‏ ره وه » Ob‏ 
وه شارستانى » همه له لابشکدوه ء له لاسکی 'ره وه ژماره‌ی سردن » 
به تاسه نی مردنی کلار په و ساوا لهو ددمه له هدمو عيراقدا زور به رزبو 
لهبهر زلارى نهخلاشى سارى كه ته شه نه‌ی د هکرد وله وی بزيشك و 
ده‌رمان . له هر له وه هاوگری فره‌بویی ژماره‌ی مرف S‏ به Goje‏ 


1٣‏ . د لړ 5ت 
) نسة نمو السكان )ی يی ده بازری 6 رور رم 5 d‏ 


Ibid, P. 146 )۱۹( 

(۲۰) له باش پەرەسەندنى نەخۆشخانە و زور بولى بزيشك وه تما رکردی نه خوش » 
ژماره‌ی صرف له کوردستان ورده ورده به‌رز بووهوه . له سالى 
۱۹۷١ Vay.‏ ماوگری فره‌بونی ژماره‌ی دانیعتوان که يشته EE‏ 
٥‏ له ههزار › واتا ھەر هه زار کسنك سال ٥‏ که‌س زاد ده کا . 
لدم اه نه‌وه هم خهبه‌ره سه‌یره ده‌گنا مدوه : جارك JL.‏ ۱۷۲ له 
به گزاده‌یتی جافم پرسی ثايا له شاره‌زور به‌راز ماوه ؟ لدوملا مدا گونی : 
yu gle «‏ به‌رازی da lya ! ge‏ هوه‌نده فره بون » کوچه‌کانی 
( وانا کولا.نه ته‌سکاکانی ) ههله بجه بان له مندالی ساوا و ojjan‏ . 
مثدالی ساواى بنج سالا م ديوه پرا و الا لدف ييه كول 
ا !! به‌خوا خهلك وا زياد SH‏ 6 نەك به‌راز » له کوردستان 


YYA 


د. ناجی#عه اس له مه د 
ا کے سیه کش کو نک کتوه 
ژماره‌ی کلاچه‌رهکان هه‌روهکو زارا له سالی ٧٢٧٩۲‏ دا به 
٠‏ مال ٠ | Sos Jas‏ كهم ژماره‌به به یی سهرژمتری plier‏ 
٧‏ هاته خواره وه با eyes dl ۹۰۰٩‏ هم کوچ هرانه 8 
۲ - همه ر ,3% له مه‌جود ثافاى سان پهځممه دم بيست له 
yoo‏ به ندى Ob‏ - له ٠٠٥‏ مال زیر نقن » ئەمانەش بهشلا_كيان خاوهن 


v 
۰ شوالی زان هبومالسکفرن‎ ha 4 مه ر نن‎ 


(y\) y .‏ 
Gah (>)‏ تر هكاق حاف له سالى ٠۰‏ دوه هه نا كسما 


ل JUS‏ 
لەگەل له وه شدا له بنه اه تفا جافی مورادی نن 2 به‌لام Ea‏ 
v‏ 
زا رگر i‏ هگ زاده‌کان ر نس سه‌رژکهکانيان ده 3 و تاغايان 08 ده لین » 


lis any 7‏ سالی ۱۹۲۲ هه‌زار مال ووه ۰ زستانان 


له Gaol‏ وارماوه و SALE‏ له ش‌اره‌زور وه له قه‌زای که‌لاری 
رژژهه لای كفرى cy Joo‏ . تُنستا ته نيا ۰ ۸۰ SIL‏ هاتوحلای 
کو ستان ددکهن و aiao Oks gla‏ ده شتی شار كه تاو داره و لهو Jo‏ 4 


ave 


(۲۱) هم drags 55s‏ چوار سهرچاوه‌ی ههيه : 
١ل‏ #دمواس : لاپه‌ره ۱۰۲ و ٤٤١ - ٤٤١‏ 
۲ ثهرجيفى بارج ركدى سول ای . 
_y‏ مبجود GEL‏ سان ههه د له دمربه‌ندی‌خان . 
٤‏ مه‌جید Ge‏ کوزی we‏ ره ستر خان له پلنجوین كه باوی تست 
له ده‌شتی vit‏ له با کوری Ose‏ له دّى دارۆخان ده زی . 


۳۷۹ 


کر او اش هوتسن بو 


v 
به لام پانی‎ » hoo درژ‎ jus ۰ - ٥١ هم ده‌شته‎ . adn باشی‎ 


5 ogol S ناو‎ aiio Shy كبالامهتره و و هوك‎ ٢٣١ ۰ 


— ممكائيلى ۲ 


v‏ یا 
JL‏ ۱۹۲۲ هه‌زار و سه د مالاکیان کۆچەر بون » تلستا 
هه مو نيشته ددن 4 اسه لی له ناوچه‌ی Kou‏ له اوی باسه ژه وه 
هه نا ناوه‌سیی له رلإزثاواى ناج داغ é‏ له قەرەداغ و شاره زور ٠‏ 
ف--- شاترى : 
یا یا 
سالى ۱٩۹۲۲‏ هه‌زار مالاسکیان كلإجدر OF‏ » #ستا هه‌مو 
نيشته جن ` چوار (See‏ هه به : براعى 6 ورده‌شاری 6 File gu Zs‏ و 
میروه‌لسی ۰ aly‏ له رای شب بروانه دامه‌زراون و له‌وی ۲۰ 
كو نديان هه ) وردهشسائرى له eel‏ سه بدصادق و قه‌زای NS‏ 
ده‌ژتن و دو تير هكدى تری له Gaol‏ سهيدصادق دامهزراون . 
v‏ ۷ 
سالى ۱۹۲۲ ترك ٠٠٥‏ ما تکلاچهر SR‏ و زستان لهقهزاى 
که‌لار بون 3 زماردى كلإجهرهكانيان ورده ورده هاته خواره وه هه 
v‏ 
که ته سه د مالاك که هاون دهجنه ده‌شتی شلدر و ده له نه 
سنوری راث . له s‏ استان ob ys Joga)‏ نيه له‌به‌ر هوه يوشانه 
v‏ 
ده ده ن . ثهو دوایان له ۱۲ دی له سه‌رقه‌لای ( فه زای که‌لار ) و له 
شاره‌زور دامه‌زراون ۰ 


۳۸۰ 


- 4 3 ~ ۴ 
8 روغزایی : 


الى ۱۹۲۷ وماره‌ی كلاجهرهكانيان تإركدى ۷۵۰ مال بق Leth.‏ 
wv‏ ۱۹۲ رماردی وج ه ره نیال نمز Yo SG‏ دو . به 4 
یا 
هه مو ورده ورده هه ا سالی ٨‏ بو ه نیشته‌جیی » زور بهيان له ۱۲ دی 
v‏ 
ده ژين له هه‌ريمه سه‌خته ناخلاش هکی باشورى ‏ رۆژھەلاتى اوه سبئ 


ترک اوی مامران ٠‏ هو دوابان له شارهزوّر و قه‌ره‌داغ دامه‌ژر اون . 


5 هاروتئ > 


سالی ۱۹۲۲ GSE‏ 4۰۰ ماليان کلاچه‌ر بون » زستان له سەر 
سيروان بون له ررئاواى ak. Soh‏ وا كومان دمكرئى که هم 
له شه ش دی له ناحیه‌ی خورمال و (4) دی له ناحیه‌ی وارماوه 


دامه‌زران . 


—Y‏ كامالهيج 


۱٢۲ ate‏ #ركدى (Y)‏ مالیان کلاچهر بو » ea‏ هه‌مو 


له ناحیه‌ی خورمال و تامجهرو نیشته‌جین . 


مج سه دا فى ۰ 


شال ۱۲ نرگه‌ی ) (\o-‏ ماليان کلاچهر بو » سنا هه‌مو 


له ناحبه‌ی وال دامه‌زراون 5 


سب به‌داخی 32 


BETS هاتوچلای‎ WIL هه‌شتا‎ Gy ۱۹۲۲ سالی‎ 


۳۸۱ 


کواجه‌ری و نرانس‌هیومانس ٠.‏ 


پس سال نا ساپ 


ده د "استا هه مو نشته ددن و Ob gli‏ له به ين کلاچه‌ره‌کان له‌مأوه . 


: باروه‌سی‎ -٠ 


v v 
ههفتا ماليان کلاچهر بون و ماتوجزی‎ Se ۱۹۲۲ سای‎ 


و انان ده‌کرد » Lust‏ ناویان له بهن کلاچهره‌کان نه‌ماوه . 


v 
بهلام مستا‎ » 3 Soo هاتوجلای کوللستانیان‎ GLb ثدمانه‎ 
له شەش دی له به شی اور شاره‌زور دامه‌زر اون ۰ هم دثيانه‎ 
v 

ده‌که‌وه به‌بی (موات ) و که ولاس له به‌شی باكورى ناحيدى 
ځورمال . 

Sh E a‏ شتا 

)>( ۾ اره‌ی هو x‏ مه وه 4 له شه ره ند عاف ال و Ame‏ 


eT RANG معو‎ 


زؤربهيان نيش ه‌جِين : 


: عوزیری‎ deke? س١‎ 


. و قه‌ره‌وهاسی‎ Buys. ميرالا بق‎ : 09050 Su deo 
Sy ۱۹۳۹ — Vary 17 ژماره‌ی مالهكانيان له ناحبه‌ی سورداش‎ 
له خانو و‎ OLS Ya sae به زستان لهو اخ په يه‎ . Zoo مال‎ ٠ 
؟(‎ ٠٠٩١ ) ثهوالىتريان له زار ره عالدا دهژان . هاونان هه تا سالی‎ 


د گرا رس ee‏ لل ا حم ج 


C.J.Edmonds, OP . Cit., P . 143 (ry) 


YAY 


د. ناجی عهباس ord‏ 


ده‌چونه یران و قه‌زای شاربازلاز و پینجوین . استا زوربهيان له 
v‏ 

stal‏ سورداش و سه رجنار نشته جن ۰ ته نيا چه ند مالك زستانان 
4 تنوه كلاحةرق ددحنه ناحمه‌ی سه رحنار X%‏ له‌و درا دی مه لهکانیان ۰ 
٢و‏ ۳ سب غنکیو Sak‏ ۱ 

له یشدا له شاره‌زور بون » له اشا حونه بازبان و بو نه 
Va‏ 
23 


یا Y‏ 
سالی ۱۹:۹ PAE‏ هد مال ده‌بون Kiia‏ زور Sas‏ 


ر ده‌ستی هه مه وه نده‌کان ۱ شنکی هدمو نيشته جدن . كاف رشي كه 


v 
. لإجهر یو 4 كاسما هوا نیش دامه‌زراون و خه‌ریکی كشت وكالن‎ 


مسب باساس : 


Wyse له قه‌رهنه‌يه‌وه هه تا قاننه‌جه‌ی باکوری خورمال به‎ ald 
Y ¥ 
g 28 بلاو بون و هه مو نيشته‌جين . هم بلماسانه به بپنجينه ) سر‎ 
له دهشتی بتوین ددژین وه سهلم پاشای بابان‎ Lut رهمه‌ك )ن که‎ 
. له وی ده‌ری‌کردن(۳‎ ) 17437 - wry) 

v 
سلا ناو خزمهكانيان كه‎ OILY وا داره هه ند كيان گه نه‌وه‎ 
v 

له باشوری رجكاى به یی خانهقين و کرماشان ددزين ۰ هلام ۰ 
v‏ ¥ 
ماليكيان <ونه ناو تهرخانيهكان و ASLE‏ بون . 


. ) پهراویزی يه کم‎ ( Ibid, P. 145 (re) 


YAY 


ری و رانس هماش 


: yeas كس‎ 

هه ند كيان که انه‌وه كران و له خوژخوژه‌ی اش و ری 

۷٧ v 
و‎ S-Ka ARG: 7 : دامه‌زران 58 له و دوابار‎ leer روژههلای‎ 
. روغزابی و‎ 

v 
; E لاب‎ 
٧ 
. خویان له رۆژ اوای سنه‎ ays و‎ 

۸ مه ندومی ( مه‌نمق ) : 


v 1 ay 
سنه و سهتقر 6 به‌لام‎ GY, زلزربان که وان وه تاران با‎ 

Vv 
دلاو‎ Ob gb 3 سورداش‎ aly هه ند مان له عيراق مانه‌وه و له‎ 
۹۳۹ 5) 


۱ Ws eae سب‎ 


ناولکه جافه‌کان خستویانهته سەر ينج هلززی NS Som‏ 


مه به‌ستيان لهم ناوه SKS‏ و TE JL‏ كم هلا زانه <s‏ 
وت كول SIE‏ در رای اه ead‏ هغاه وږ 


Ibid, pp. 143-5 (v£) 


3 وهركرتووه‎ 1 ۱٢۲ له ده و نس ) لا به ره‎ GSS به‌شيك لهم زانبار بهم له‎ (Y o) 
به ارمهتق زانباری تازه که له سوله‌عانی و پینجوین دهسمكدوت‎ Ve 
. باس هكم تهزاوکرد‎ 


YAS 


د ناجی عەياس sara?‏ 


نون که Sb‏ مورادی هائن دەر ob,‏ کر دن 5 Se‏ 5 
۳ 
saj‏ هر دوه )34 دوه به ره و اکور که اله د NSS;‏ که bys‏ 
) دو لهکه‌لال of‏ & ده لان 
v‏ 

هم دا له دهکه‌و لته باشورى ‏ رؤزههلاتى IAE‏ » له ناحیه‌ی 
ey u‏ ¢ وه له ش ‏ ا| له ده ردوه ney‏ ده رات ها ده‌شتای os‏ 
wb fe‏ و جه ند Jos alag Sod‏ ړک که لهس هر ۳4 ۷ وى 
Sz‏ لق هه لك ندراوه » all gm‏ له که ۲۰ ماله » يوك كه ٥‏ ماله . 


وا له خوارهوه به Gos‏ باسی له م Fx ajya‏ كأ ه rare‏ 


Ge (1)‏ : 
حدوت داښیان ههيه 6 زوریان نبشته‌جین » به‌ شی دووه‌میال که 
په یا نال ده ن هاوینان ده چنه سينا له کال قدزاى sop setts‏ 
به‌شیي‌ ری هم هوزه که .۳ مالاك دهن زستانان له ناحبه‌ی 
هرون له دلی‌ی حهناخجيان » سيداوا و بارمکه ده زين » ELS gle‏ 


دو‌حنه قه‌زای نحو بن 5 


(ب ) چوچانی : 

له جوار دی ددريّن وسالى ۱۹۳۹ درگ ی ۰ مال ده یرن . 
برست مالاکیان هاو ينان کوچ د هکه له قوزاى بتنحوین 6 ههر له 
SE‏ سييكهوه هونا Of gts‏ له ĵi,‏ شا خهکاندا ردشالهكانيان ojia‏ ۰ 


C.J. Edmonds, Op. Cit., P. 102 (+1) 


۳۸۰ [vo - ف‎ [ 


كۆچەرێ و ترانسهيومانس . 


e]‏ ری ی 
دو دځ ob‏ هه له هه شتا مال ددن. . ها نان له Je‏ > حانبه‌کان 
و دیا نن و at‏ سم 
دوجنه RABLO‏ شُنحون : 
(د) س‌هرخی > 
v‏ 
بدك د ان هه ه که نا نهرخه . سال fi ۱۹۳٩١۹‏ ره ا 
2 یه ١‏ وى 34 ی a S‏ 
v ۷٧‏ 
مال ده‌پون » Let‏ ته‌نیا ۷-۹ مالیکیان ده چنه کو لاستانه‌کای 


لال ر ° 
El‏ 


(ه) pdy‏ : 
جاران 635535 له كاتى گرانییه‌هی این ۸ ناچار بون 
بلاون تاکو له Ley‏ همرن . سالی ۱۹۲۲-۱۵۲۰ تيرك سه د مال 
ده بن 6 لام pie‏ ۹ ئهم ژماره‌یه هاته خواره‌ وه با ٥‏ مال . 


¥ 
زستانان هه ندا d OLE‏ شک وتا gy fe‏ » هاوينان ده ماللکیاف 
کوچ دک ن بو پشتی ,یذجوین . 
\— حافه Key‏ : 
Jass S‏ دون زستان له د یی سورقاوشان له ناحبه‌ی 


سورداش ده ژن و هاو : ده چنه ( ملإركهيان ) $ له‌ودژاند لی 


مه له کانيان . 


TAN 


د. ناجی عه‌بأاس ئەچھەد 


: gash -١ 


E‏ له حافه ره‌شکه که له ناحسهی سورداش تهواو 
نيشتهجن . زمارهيان به ٩۰۰ Gan ٠‏ مال Rate Jas‏ ته فا 
Kite‏ يجوكيان هاوينان ده چنه att‏ باغ كه مولكى خلیاه . 

دووه م — کو جه‌رهکانی قه‌زای ۱ 

همو لاست خو سوه 


له قهزاى رانيه Key‏ له ه‌هالی SyS‏ هه ندی ل هگو نده‌کان » 
v‏ 2 5 
خیلاتی به‌ك p‏ نوی « Confedaration‏ » بلاس و ثا کو دەژىر ` . 
v‏ 
لهم خا لانه له ESEI‏ له كدر ov)‏ هاتون ¢ وه باستاش به‌شی 
۷ مه نكولا 4 مامش و Oly‏ له ھەر می لاوین ده ژين كه 
v 0‏ 

دمکهو لته روژاوای مههاباد له كران 6 وه را Yan‏ 3 فه‌زای Say‏ 3 
ادق Sk‏ عاق اله ری SS sy ct oY‏ 
سه رچاوهکانی هره سه ردودی زیی دوك کو ددکا ته وه س J‏ 
اک وره وه بإ باشور تلد » وه له پاش كل بو ی لەگەڵ 

روباری بانه له ههر دمی الان ده ښسته (زیی ERS‏ ۰ 


: سهرجاوه‌کانی ئەم باسه‎ (vv) 
؟‎ ۲۲۳-۷۲۰ sade آن موس د هان كن په ی كبري‎ 


E I‏ لقا یوت ا 


ب - حاجى 2 Jl‏ ۱۹۷۲ 


له حاجى ئۆمه‌ران چاوم پیز کدوت و باسی بولی و Dob‏ بو کردم : 


de >‏ به لی قادر به‌گی ببان له رانپه . 


TAY 


کوجه‌ری و تراس هبو مانس eee‏ 


: ماش 3 يران‎ 4 5 Kaas رنه له مسج خالل‎ or bl, 


سن 2 ره مك ۰ 
x PET‏ 

بەشى كهورديان له اران » گونده‌کانیان له pa‏ لای اوی 
لاون بلاو بون . له عبراق Koa‏ 3803 ده نه دو شوه + 
Kou‏ 3 بنعینه ی و مه‌نگوژه روله . PEET‏ بنجینه ی له 
1 روباری ژاراوه و GILT‏ له ۲٩‏ گوندا دمژن » ژاراوه له 
با کتری 5 له رژژهه لا نه وه ده شی 3 روؤثاوا و ده‌زژرته 
زیی ٢ eis Age,‏ له پا کورهوه Garo‏ بل باشور و له 
( دهر به ند ) 75500 زی . مه نگو اه 455 له حوار Aid‏ ددژ ن كه 


ده كهو له رؤزههلاتى رو باری ژاراوه له پاش JSI E: SKS‏ زف . 


eat‏ مه نگوژانه خزمايهتى و يه يوه ندیيان زوره لەگەل كو 
paga L‏ له اران . به‌شصسلك لدم مه نگوژانه »> Bilia‏ 
شوانکار دكانيان » سنا هاونان به براأسهيومانس دەچن.ه 
A suka‏ ده که و نه jes,‏ شاخی JS‏ و SIL‏ و 
سه‌ری سے اود له باشوری قه ندل . لهوی JSI‏ خزمه‌کانی 


ثهوديويان هه‌ندیی حار $a‏ دوگ 


ود مه كلوز ددرلته دو به شه وه . ott‏ کد وروی له ګثرانه 


TAA 


Oars عهاس‎ orl د.‎ 


له رژژههلای ثارى لاوین » له باک ری Kia.‏ هکان وه رژژئاوای 
مه‌هااد . هه سوه وه زان دلی‌بابه . ER‏ ضر كان له عيراقن 
تاه es NS Say‏ ثهمانه له‌حوار دی ده‌ژین که ده که‌ و نه 
لای باشوری ثاوى ژاراوه » له سه ره وه ی S‏ ,435 . وا داره 
ثهمانه ب og‏ حافه Gaba Sa;‏ ره‌شکه بان خراوه ته دوا له به ‌ر 
دورکه و تنيان له alys‏ پنجینه بيه که ...هه ند لهم مامشانه‌ش Ola gla‏ 
نا ان و شوانکاره و بل gwled‏ متكهلكان دهچنه 


sf. ۷‏ ۳ 3 وڼ “io‏ 
يهنا نه کانی شار سنوری اران ۰ 


پیراف ۰ 


Gale ed‏ دو بهشه : Kaa‏ له رانه له رؤژئاوای ثاوی 

لاون له بأكورى SH 53 Kia‏ خاندى راو ههلا ىكهر وی ز نوی شيخ 
۷ 

که سدوری عيراق و یرای پیاده‌کدیی و ده ولنه رۆژھەلاتى فه‌زای 
بالك . پیاو که به بابک خۆش لهم گه‌ روه له سهر سنوری عبراق و 
كران - که ثاولاإوه - راودستا جاوى به ثاوى لاون ده که وی که 
Soy‏ زتو دهبريقلاتهوه و بهرهو باشور ده ژژبت . له م لاو 94 لای 
رواره که حاوی به د وکه لی كو ند هکان E‏ 

به شی دووهى پيران له دوا ورد ده ژين » به کاب 
سه ر خو مه به » له ده‌شتی بتوین و ثابعی ناحيهدى حوار قوژلهاف e‏ 
هم Sle SX Bailly‏ _ اكه له سه د ADL‏ هه مز نيشته حدن و 


و 


v 
فەلاحەت دمكهرت . هو سه د ماله هه ند كيان نیو هک لچه ر و‎ 


۳۸۹ 


کو چه‌رئ و ترانسهيومانى ... 


هه در ران شوان و Ky,‏ له کانيان لهگهل y oby‏ ان 
ده به لن . BS‏ له ٤‏ ور ge ily‏ مانسک رن 5 


v 
لاواز هراوه‎ Sb ندی‎ pe که‎ Ades ريه له كلإموله‎ 
Y 
ددیان به سلیی 6 و له تاحيهدى ناوده شت 4 دؤلى شاور 6 و ناحيه‌ی‎ 
N 
لهم‎ IKa بلاودديئهوه . به‌کیی له‎ Gore gS رانيه له رژئاوای‎ 
Y 
شوانى و‎ 4 Ola gla SLL هدر دمه سه ركه يكانه 4 ند رکه‌ی سه د‎ 


شوانکاره ني بان کلاجه‌ری دهچنه pas sess‏ . 
مه ند ٣-۰‏ 5ه $ 
ge ۰‏ . 
مک له ای که له نو es AS‏ له وش سا 
وی 12 3 نو لو رین له alt‏ جياى 
a : a‏ 
nts‏ و لوهه ش له روژئاوای اوی گازفان . لەبەر بى اوی 
v‏ 
نه و ده شته که دا ده ژ ین y>‏ بای زور به کشتوک له‌وه خهر مك نا کون 
j 1‏ 
لەبەر ەوە 5% 4d‏ ۲۵۰ بال کان له به‌هاردا ده‌زون سل 


کو Ge‏ قهنديل . زربه‌ی هم مالانه کلاچه‌ری ته‌واون . 


مه وا" 5 
شارو شی 3 
E‏ ری ayse‏ 5 هه‌شت گو ندیان ههه له gules‏ 

v `‏ 
رلاژئاوای قه‌ندیل 6 به کشتوکل و مالات PF EN‏ 
خه‌ریکن 5 


که له كو ندهکانپا نه وه ald. Sy‏ وا دياره له كلإجسسهر زيار 


پە تجا مالیکیان هاوينان دەچنه ناو لهوهژه‌کانی قه‌ندیسل 


۳۹۰ 


د. ناجی عه اس sara?‏ 


Py‏ ده تب په 


رانس هيوما لسکه‌ری وك 5 


v Y 
: إلى و ابژلی‎ 


v‏ ۷ و 
دو (Ses‏ پجوک ۶ کلان x‏ 4 ی دو oda‏ مال 4 oh‏ س34 


¥ ٧۷ 
له كو نده‌کانی ده‌شتی‎ E كلإجهر‎ oye مال دون . حل ماليان بو ته‎ 


بتولان ددژین له روژگاو اي ail,‏ كه له باشان ناويان Y‏ هم 
نيوه کلاچه‌رانه دو ماله‌کی وران Ser‏ سه روک هه يان باسی ب-3 
کردم -» مالاك له کهرهنیان ده من ونه‌نا FEP‏ کاله وه خهر يكن 6 
ماللکیش بو لاستان ده چن له JS‏ ما گەل . ga?‏ دواال = 
Ky‏ له چهند مالک ی ۱ Yas‏ حه ئی د هکه ن - کلاچه‌ری 
Solgar‏ » خانويان نيه » زستان و هاوین له ودر 9 tp joo‏ .۰ 
KF‏ بتغهيان مها و OF‏ به‌خا وکردنه » بهلام له مه‌واره‌کاتی 
زستان و هاوين که می Gye ge‏ ده‌چلنن . به‌هاران له SAS‏ 
ses‏ به هاره ده چن ن که ph‏ دويدروّنةوه و Ob ys JSI‏ بو رشان 
ده يه دل . 

بلإلق بش به ما سال زستانان ده چونه gam Gites‏ » اتا 
زستائهههواريائ”تف له ده‌فتی بتوينه له رؤثثاواى رانيه ودك دقى 
سكتان » سه‌روچاوه 6 گە رم ON SF , dy wal » NS‏ 
له سکتان و کردگ وران يوشانه دددول 6 لام له سی دګيه کی ترى 
لمودلاى خان ههه ووش اه تادەن ۰ بو Solved‏ باش سهد 


Ye v 5‏ 0 ا سی . ۲ شار 5 
دینار » بز Ed‏ خراپ نه نما ۳ دنار slsp‏ ده ده ل 


۳۹۱ 


كوجهرى و ترانس هيو مانس 5 


v 
جنارانه ردك دل ه ای‎ gaal بابو لی زستاه‌هه‌واریان له‎ 
بيه‎ 
قه سروکه له رژژهه‌لای‎ Sy خدران » باعهه » باداران و پلستانه که‎ 
v 
شاخی ههیبهت سولتان . همان هه‌مو کلاچه‌ری ته‌واون »که‌سیان‎ 
بوشاه‌ان‎ Gad seed oga نيه . لهبهر‎ SLI نیشنه‌جی نين و لهوه‌زی‎ 
. dade ده‌دا » كسما ناباه‌وی‎ 
مانگی مالس له بتوینه وه‎ TE که‎ Gm دو تاره‎ ea 
v 
کلاو د هش و‎ oe ه ره و اكور ده‌بزون 6 دوگ دو لی اکل له‎ 
دهن‎ Jagd شاخی مه دۆك » لهو له ردو قاو ای كرندی سه ر که ركانةوه‎ 
هه تا ده ده نه ز وی ( گه‌روی ) سيتروكان » له ولاوه د هگه نه ده‌شتی‎ 
بيه‎ 7 
ماوان که دی قه سری #دايه » له ياشا دهگه نه ( ودلاش ) له‎ 
v 
كينحا ده سار دردی ( باسان ) دا مه و ده بن که له سار‎ 4 Sah فه‌رای‎ 
روبارى سهكرى سه‌کرانه .له ووه به ته نیشت گوندی خو ش مس ادا‎ 
5 ده‌زون ههتا ده که نه هاو نه هه‌وارهکانيان 6 له 655 زر وی شوخ‎ 
Ld یا‎ 
و مب رگه ) ن ۾ که له‎ SLIS » سه‌رسول‎ ( PY هه‌واره هاويئهكاتى‎ 
v 
باشورى گه‌روی ز وی شخ و بهرامسهر حاجى ئۆمەراان ` بابلا لى‎ 
5 ۳ 
6 له شا دهحنه شوه هش که له باشو که‌روی ز شنخه‎ 
روی سه‎ GI Gos" در ەش‎ 94 2 
وان ) که د هکو له لاى‎ gs Sy) لهو وه دمحنه (ههوار بأنده ( و‎ 
v 
شاخ‎ G95 ده چونه هو دوی‎ SH با کوری ثهو گه‌رووه . جاران‎ 
v يه‎ 
ساله‎ ۷۰ 5٠ dead بدلام‎ » OI هدوار نك له دوی‎ Ade بآ سەر‎ 
وه له سنزوری عيراق ده مان : له وه لای‎ o glita وازيان لهو هه‌وارانه‎ 
. کو انان هه‌مو هی خویانه و پوشانه کش ناده‌ن‎ 


۳۹۲ 


3 ناحی عه باس و مه د 


v v ¥ v 
زور دهولهمه‌ند نين » به‌شی 6233 مالا تیان‎ AHL و‎ gly 
aSa مالاك ھەر‎ ۳۰ kw و مانگا | وهد‎ Pie . OF y مه زه ء له 0 اشا‎ 
هکی‎ aKu شه به 4 سی جوار‎ Gl pdm ر٩سرس سه د‎ Sd 
. چوارسه د سور حه والی هه به‎ 
۳ ۷ 
ساله‎ dm daas به‌رهه‌میای رون و ه نره . به‌لام‎ ۱ 
له ياش به‌بدا بو نی رق هبات که متر رلان و زژرتر يه#رى ژاژی‎ 
دە وای نی وکیا‎ gaty له مهو کی‎ AY ay. دروست د هکه ن‎ 
۰. درو ست ت‎ wat 
ک ؤم ه را نه وشا نه نه دانه له‎ ea کر کلشه و ناخلاشی‎ 
دورد و‎ ext کهرمیان و مردلی ئاز له نبا نه : لو لسته ميرق زيار‎ 
هو‎ Gey نه حو شی ناژ اله “كا نيان خوا و به بتار بان > شار ی 5 له ناو‎ 
حهنوانهكانيان‎ Gli gas (G38 ده‌رد و نه خلا شیا نهکه ده بنه‎ 


سن « Sin‏ « ود مك : 


حا راث سو ارى باشی نادر یاه ( ۰-۱۷۳۷ ۱۷:۷ ) OR‏ ۰ كاسما 
دو تتردى پچوکن له بتوين ده زين . زر بهيان نيشتەجێن و Klia‏ 
eee‏ لس له قهدزاى eRe‏ ; 
له سهره‌تای سه ده یی بوس ته Ss‏ جوك له يژده ريه کان 
¥ 
نیو هک چه ر OR‏ » زستان Shien Sa‏ به کت وکاله وه خهريك 


rar 


کوهه‌ری و E‏ 1 س هيو مأ س 


نون ¢ sla‏ نيش e USI‏ ددچون ن با كولإستانهكانيان كه 


د هکه و نه رژژههلانی پژده‌ر و روژژاوای Stora‏ له كثران . وه 
له و ههرلامه هند كر ند نان paa‏ وه ك به‌رده‌سمیان و ES‏ 

ەو نیو هگ جوا نه له ما نگی ماس دی هکانيان Yee‏ ده‌هلشت و 
لەگەل مه ومالات رو بان دهکرده لت و له جه نك که ود 


3 سه ر هاأوينه هه و ارهكانيان له Gy?‏ ' تاران هق ده یرن وه 


له مانگی ته بلول cre‏ پژده‌ر es‏ دوان > 


اخ کگه‌رژی ماليموس له روژهه‌لاتی گوندی Yaaa‏ 


a’ 50S -۲‏ رعش که له os Je‏ مده a5‏ هکی 

له ثاوهكانى روباری Ba‏ لی ed. . S532‏ گه رووه ده که و 43 بهينى 
دو Sls‏ به‌رزدوه : بولفهت که ۷۸ jda‏ بهرزه » وه حال رکه 
۵ مه‌تر بهرزه ۰ زوربه‌ی كلإجهر و شوانه کان بهم AS‏ 
ت14 ده بن تک که دهگانه ناوه ژاستق ھ سه وارهکانی ژدهر له 
۲۸ 6 نه م ۳ راست له رژژهه‌لانی قهلادزه به 6 ۱۸ 
کیلامه‌تری لوه دوّره و دهکه‌ولته رۆژئاوای باکوری سه‌رده شت 
که ٢ Ss‏ کيلومه نرۍ )93 0 دوّره . رک هاو بنه‌هه‌و اری 


پژده ريه کان د هکه و نه هدر دعى کل » زلا( » سه‌ردول و به رده سپيان. 


له Le,‏ له ب ای ٩‏ دا ا به بدابو له به‌نی 


(YA)‏ فؤاد حدمه خورشید e‏ قضاء يشدر f‏ دراسة في ial abl‏ اليشرية . کانون 
الثاني ۳ e‏ رسالة ماحستير ib be‏ ۽ ص ۱۶۳ و VEN‏ . 


٩٣٨ 


پژده ربه کان و ols ۸ it oye‏ ¢ وه هم خو مهه ده‌ستی کرده 


کان 


گە دانان له یه ر هاتوچلژی كلإجهر و حيو gsky‏ 
تاران له به‌غدا روژی ی حوزه يرای سالی ۱۰ نامه يه کی نارد 
:3 وه‌زاره‌تی oprah‏ عيراق که يدا همه وسرابو : « خلله کی 
پژده‌ر مافى iad‏ نه بجنه ناو لمومژهکانی ګثرانه‌وه . S‏ 
jhe‏ مهتى sad SUS‏ يهيودندق دراوسيدتى باش (علاقات حسر 
لفوار) oe‏ ساله ba UY,‏ قدو ځيلانه بو سفر یدزمان كران 
بجن » به و مهرجه له gla‏ له وهای OS‏ ده‌رنه‌چن ON‏ 

Ya‏ حکومه تی عيراق هم قسه يه‌ی Spa‏ نه کر د 6 و هم مافى 
له وه ژاندنه به Sle‏ مكتسب ٤‏ واتاکلان و دمسكوتو gela‏ 
نەك مافاك وه ستابيٌته سور دراوسبه‌تی باش ودك لدم نامه به‌ی 
خواره‌ وه دورد کو که ودزارهنى كاروبارى ده‌ردوه‌ی عيراق رۆژى 
مهم ۰ اردوّيهتى و وهك خوی به عهردبتى لاری دهكهينهوه : 

دان ge‏ عتم العشائر العراقية الي اعتادت رعى مواشما ف 
الراعي الابرانية يستند إلى قاعدة الق المكتسب التي أشير الها في 
وو كل سا للوقع عليه في الرابع من تشرين الثاني عام ۱۹۱۳ 
ومحاضر جلسات قومسيون مدید الحدود الممانية الابرانية لسنة 
۳ ۱۹۱6 . فقد ae‏ 3 يرو توكول الأسكالة اد اعلاه ما ra‏ 


os (+4)‏ حة 4۰ خورشمد سەر ٧۷٧ 1 syst (Ge gta‏ . لوسهرى لهو 
سه رجا وه یه ش له 2 Ay uke‏ الحدود فى وه زاره تی ae BETE‏ 


: eps وهر‎ 


٥ 


۰ 1 3 Bie v 
... کوچه‌ری و نرانس‌هیومانس‎ 


« ومن الفبوم بان العشائر التركية التي من عادنها قضاء فصل الصيف 
3 الوديان المذكورة عند ينابم كادر [ گادهر l‏ و | لاوينه | ستستمر عل 
التمتم عراعمها وفق نفس الشروط العمول ېا 3 oe « gall‏ » ه یه 
ينتج نما تقدم ان حق تم العشائر العراقية في رعى مواشها في 
الراعي الاراية يستند إلى قاعدة الق للکتسب ولیس إلى قاعدة 
حسن الجوار كما تدعى السفارة الايرانية »© . 

له باشا حكومهتى ثثران باجى خسته سه ر و اژاله كه بو 
يران ده چن » وه سال به سال ئەم باجهيان به‌رزتر ثهكردهوه Hoy‏ 


لهم خشته به‌ی a go jl g>‏ ده ردهکه وی : 


] ګر يوو ی‎ XURL e ILD 


مه ۱۰ ٠ = Jt,‏ فلس o.‏ ريال = ۲۵۰ فلس 
بزن ر۷ ريل = ۲۷ فلس ٩۰‏ ريال حت ۳۰۰ فلس 
هیستر و #سپ ٠۰‏ ريال = ۳۰۰ فلس ۱۵۰ ريال = ۷۵۰ فلس 
که ر ٠‏ ريال = ٥ه‏ فلس ٠‏ ريال = ۷۵۰ فلس 
كاومانكا ٠‏ ريال = ver‏ فلس ۱۵۰ ريال = ۷۵۰ فلس 

له مه او 535 بهرزه » له به‌ر ئهوە هه ند له شوار”ت و 


خاودن SKIKE‏ یتر وازیان له هاتوجلای SRLS‏ گیران Uke‏ 


(۳) 


(.) (أرجيف محافظة الساانية _ شمبة الدود . كلمة ( كادهر) PEI‏ 
هذا للقال ) 
)۳۱( فوثاد حه‌مه خورشید » سهرچاوه‌ی اوراو » ل ۲۰۰ . 


۳۹۹ 


nt Thay 5 


په 7 Pe‏ 
.شه کا 5 کی سلهای که هه نرك ah‏ 


سن ب وسسوم اج جب TEE TFT ge‏ رر 


+ 


هدیا 
Vv ow a vA‏ هد A‏ 
bea ees erat‏ 


a)‏ ناجی عه باس ههد 


مه ی لت ۳ 
هم خش تهه‌ی خواره‌وه ژماره‌ی هو نيو هک ؤ جه‌رانه‌ماد 
SLY‏ ده دا كه هاویی ۱۹۵۳ بلا ێران ده چون : 


ناوى هلاز زماردىمال ههرلمى هاوينهههوار 
هلزی بابه‌کری سهليم اغا ۰ کل 
هلإزى E gob gyru‏ ۰ه ار 
هوزی oem‏ جوامیر BU‏ ۷ اولان و سەردۆل 
هوری #حهدی gab‏ بابر اغا ۱۵ کال و بهرده‌سپیان 
هه مو ۱۳۲ 


له مه که می ژماره‌ی هو نیو هک چه ر و شوانانهمان يشان ده دا 
که له و سا ‌دا bya pla‏ ده؟ دع ثهو دوابان هه‌مق له كو ندمكان 
له پاش ان ۸ مه‌ش Prg‏ و وه ترالس‌هیومالس 
Transhumance‏ کي Soy slys‏ له ناو چیاکانی aJ‏ ثهورويا 
اوه . خاومن SKIKE‏ ثيتر وازیان له هاتوچژکردن هنا › 
منگه له کانیان ale‏ ددس شوان » که ee‏ به كه مشكهلى چه ند 
LeS‏ 4گهل خؤيدا با لهوه‌زاندن له SALT‏ یران ده ېرد » 
له مانگی haf‏ | د هگه اه وه سەر له وه ژهکالی رگد گو ند هکان ۴۲" : 


سمش کو i‏ و یښ اوي پ بت يبع سي 


. ۲۰۲ yag 9 ‘ <ورشيد 0 سه‌رجاوه‌ی ناو راو‎ Aada فوثاد‎ (rY) 


TAY 


کو هه‌ری و ترأأسهووماس 


Ae alys‏ 3 7 هه ولثر به‌ستراون به قه زای 
شه قلاوه و ره‌واندزه‌وه و بریتین لهماه‌ی خواره وه : 


هه‌رکی » سورچتی 6 gos‏ و بال کق ۽ وا یەه SL,‏ 
ياسيان ده که بن : 


Se 

Ae تست گه‌وره‌ترین‎ Ke 6 گهوره‌ی کلاچهره‎ Sls 

كلإجهره له کوردستانی عيراق . ثهمانه وا كومان EIo‏ له بنه‌زهتدا 
Kie‏ ھەر مى شهمدنان له رکا و مه ركه ودلا و تهركهوهلاى 
ژوژئاوای باکوری (رهزائيه) بن له ئُثران . له شه‌مدینان چه‌ند 
كو ند کیان هه به رگ سنوری عبراق له باكورى قه‌رای زار . 

له ههریمی مه ركهو دز 3 نه ركه وه ژماره‌ی گو نديان زورتره . 

هه رک هکان هدتا ۱۹١۲١‏ كلإجهرى نه‌واو Kany, . OR‏ ه‌وانه 

كه له كران و تورکیا و « ههرکتی به جی » له تاحیه‌ی مزورتی بلا 
كه نیشته‌جیین » ثهواتى تری ههمق زستان و هاوين رهشال نشټرن 
بون » خانويان هو و خهریک مهژومالات ر ردن dR‏ 4پاش 
٥‏ که توركيا ges‏ هاتوجلایانی كرد با سەر زوزانه‌کانیا ن که 
کوتونه قوؤبى باشوری رژژهلای تورکیاوه » لهوبهرى روبارى 
gol‏ هک که ده لاته سنور له وان عپراق ق ( ناحیه‌ی برادوستی فه‌زای 


۳۸ 


د. تاجى عهباس ard‏ 


ره‌واندز ) و توركيا ( ناحیه‌ی شه‌مدینانی قهزاى ديز هكهودرى Gor»‏ 
حه‌کاری )» ناجار SR‏ تهنيا با اران بجن با شه و هه‌وارانه که 
دهكهونه سەر سنوری عیراق و كران له رژژئاوای شنا وه با سەر 
GR ess‏ در و تهر هود . که حکومه تی ald‏ پاش 
۱۹۳۰ ده ستی كرده زار كردق باج - es‏ له‌مه ولش ې ژرا - وه 
تەگەرە دانان sad‏ ده می هاوچوایان sa‏ سور » هه‌ندلکی تریان 
له تاران لای خزمه‌کادان مانهوه . ope BS‏ و بارى هه رک هکان هم 
جوره‌ی خواره وه يه : 


ا ههرکی بنه‌جلی : 


Heth Joe old‏ له ناحیه‌ی مزورئ بلا له به‌شی باكورق 
قدزاى زیبار و له باموری ههركيه ge‏ نشينه‌کانی تورکیا . وی 
له با کوری ( ثهرگوش ) چوار گو ندیان ههه : باس‌داو 6 دری » 
ستونۍ و ٩ wT‏ بداو دوه‌ی له عبر abl‏ و نوه‌ی له ورك 04 
کو ند کانی تری له عيراقن خه‌لسکی Se‏ ندانه له go at‏ سيدانين . 
ژماره‌ی ەم هه ر کيا به به یی سهرژمتری ۱۹۶۷ g‏ ۷۵ کسه که 
ژماره‌ییکی زور نزمه . 
۲ سب هه رکق سه‌رهاتی : 

ژماره‌ی ٢ ۰ PRE‏ كوس hoo‏ » زستانان رك 


اوی به ستوره J)‏ ناحیه‌ی صهلاحه‌ددین ) و له باکوری روژژمهلاتی 


. ٩ 


کو هه‌ری و ترالس‌هيومالس . 


Byta‏ ده ن . هه مو له ژیر lalo,‏ ددزين Ka‏ له چه ند مادك 
که ud‏ چه ند Ss‏ له دو گوندی oe f5‏ 1 
gto, (‏ !3( هس مه د؛اغا ) ن له خانودا ده ژين . ثهم دو گونده له ناحبه‌ی 
صه لاح ه ددنه e‏ ژماره‌ی دانیش توانیان ند رگه‌ی ۰ SS‏ که 
oS‏ له ھەر و زراری . لاره هه ركيهكان هه ندلی فه لاحه‌ت 
5809 » بهلام زاری ره به رهکان هه رکی نين . هه‌ندیک‌تری لدم 
هه ركيانه له اران له ور كدو د و ته رگه‌و Je‏ نيش ته‌حيّن و خەر نک 
فه لاحه تن . كلاجهرهكان ژماره کی زور مه و uS‏ زنيان ههيه 
Any‏ هلاستر و کواستنه ودی ژن و مندال وبا بار و , Sisk,‏ . مه‌خان 

زماردى وام به دەس ه‌کهوت له بابەت هم اوه که بواى 
يی بکری . کلاچه‌رهکان له مانگی مالس ه ره و رژژهه لات ده رون 6 
به Jf‏ عه لق بەگدا Ja‏ دهن هه تا دهگه ه ده شتی abs‏ » له ووه 
به ښتغر که‌ردن حوشتر و سه‌ ری به رد دا مل ده نن هه نا ده له نه 
سيدهكان ( مه ره زی ادي برادؤست )»هه ولشه‌وه به سه ر 
كر قراو روبارى لولاا دهگه نه ( كادهر ) كه که وؤ ته خوار Bist‏ 
يه‌کټونی سنورى عيراق و LIS‏ و ګثرانه وه . له گه روی ملهزه‌رده 
كه له باکوری گادهره ھەر بهکه لهو سی حکومه‌تانه مه CUS‏ 
الالسى سنوری هه به . له كاد واه هه ركيهكان دمجنه ناو تاران و 
دو کک ( له رژژههلات ىكادهر ) و Sul»‏ 
Was,‏ جياى چارچه لی ھەركتى » له‌ وی جهند SWI yan‏ 


غه به وه ك به‌رده‌سمیال و di>‏ داران ۲ 


ére 


د. gel‏ مه باس ard‏ 


+ ههركتى سيدان : 

pao oS ۰‏ ° 6 زستان له bel‏ حه ‌ر بر روثماليان 
هه لده ده‌ن 6 par‏ مالس به‌ره و رۆژھەلات ده رون وه له مانگی 
حوزه‌ران به هه مان GUL,‏ هه‌رکی سه‌رهاتا ده‌گه‌نه برادؤست » 


له‌و بوه په سار ( دالانيهر )دا ته و ده بن و د وگ نه سەر 
هه‌واره‌کانیان له Gree)‏ شخان ) که له ههریمی زللوميه له ران . 
به GS,‏ سسهرژمیری 19467 هه رکیهکانی بار لإزكهى هه ولر ۷۱۳۰ 


کسن . 


€ — هه‌رکی مه ندان : 

ثهمان زستانان له ناحيهى سورچتى قه‌زای عه‌قره له ور رەشىلا 
دهزټرے . مانكى ماس ده‌زون با زژزان » هه‌ندکیات له 
( دژ له‌ترشین ) له باکوری اوی خواكورك له ناحيهى رادوست 
ده‌میننه‌وه » ثهو دوایان ده‌چنه ثثران . YT‏ له هه‌واره‌کانیان 
( شه‌هیدان )۰ له رژژئاوای دالانبه‌ر . به یی سهرژماری ۱۹۵۷ 
ژماره‌ی هم هه‌رکیانه ۳۰٩۱‏ كەسە . 


پیب 


: Gro 


زژربان جِق نشيان له poe Geel‏ و (سورچئ ) لهمبهر و 

ثهوبهرى زیي بادینان (زئی‌یگه‌وره ) . به سورچیهکنی ده‌شتی حهرير 
۷ 

که سەر به قه‌زای شەقلاوەن (ستزرچی سلاران) lee‏ ناحیه‌ی 


٠١١٢ ] ۲۱ - [ف‎ 


کوچه‌ری و ترا سهيوماس . 


سورجى قه‌زای oje‏ ( س ورجق بادينان ) دهبازل . وهی 
( له‌هجه‌ی ) سورچيه‌کانی سلاران له هی خوش ناو t‏ م شو هی 
سورچیه‌کانی بادینان له هی عدقرهوه نلرگه . 

ګیستا Kose‏ يجوك له سورچی سوران که له ده‌شتی Joe‏ 
ده‌ژتن هاتوجلای زۆزان ده ګن . ژماره‌یان به ۲۰۰۰ تا ۳۰۰۰ كەس 
عنم مرب اا SH Sess‏ زان شراق قراس 
هيومانسكرن . هم سورچیه رهوه‌ندانه به Be DS KI,‏ 
به ادا 4 به سەر دانه و مث ركهميرا دهژون هه تا دهگه نه ( کيل شين ) 
له سه ر سنوری عيراق و اران و له روژئاوای شارى پجتوکی 
)= له ران . له ووه aod‏ سەر هه‌وارهکانی ملاركه کاروان 6 


ههوارکلان › هه‌وارق Fela‏ که هه مو له ناو سنوری MGS‏ 


: GAs 


Sam, Sie‏ کلاچهر و نیوهگلاچه‌ره . له سه رژمْرۍی 
۷ا زمارهيان به OS ٣٤٤‏ داراوه . زسستاان له Go‏ 


حهريرن له رژژئاوای باتاس » له حوزهيران دا له ناحیه‌ی برادو ستهوه 
تابه ده بن ههتا د هگه نه seas Ag?‏ » لهویوه ده چنه باکوری 
Ku‏ )> » باشوری کيل شين و ش‌اخی سبيرلاز که له ګرانه . 
گرا ۔گٹرین هه‌واریان له سبيرلاز ځه‌ماله‌ن : هه‌ وار بلند وك » هه‌ وار 


Y ۷‏ 
سولتان › دؤلهمهيدان و قهتتهره , 


٢ 


د. تاجى عهباس ord‏ 


بالهکق : 
به GH‏ سه‌رژمری ۱۹۵۷ ( 1٠٠١‏ ) كاسن . زستان له كو ندى 

v‏ و 
SI‏ دمتر: له باکوری رژژگاوای ره‌واندز وه له رژژههلانی 
گه لی ge‏ بک . زژریان نیو 350 33 « oe OL Sak Oly sla‏ 
ده هين » به سەر رادۆستا EREZTE‏ ارزين ( به‌ربه‌زیرن ) 


له رژژههلانی سیده‌یان له سەر سنؤرى عيراق و ثێران Khe.‏ 
BE) toes‏ سه‌ربه سټر ) که له ثیرانه . به‌شی دووه‌ی له عيراق 
gis‏ له هه‌وارهکانی ( (Zaa‏ و ) ره‌شکین ) كه له wo‏ ناحیه‌ی 
v‏ 
Sab‏ و رادوستدایه . 

aS‏ و ناخلاشتی وجهره‌کان و چاره‌کردنیان 


-١‏ گرنگترین IS ees‏ چه رهکان قه دهغه‌ی حکزمه‌تی ێران و 
تكدره Jars‏ له بەر yoo‏ هاتوجؤياندا . دەب حوكومهى عیراق 
بکولته كفتوكلا ISD‏ حکومه‌ی يران با لاردنی cet‏ جره 
ناخؤزشيانه با ثهوه كه خاوەن مالاتى Glare‏ بتوائن له لهوهلمكاق 
كران هاوينان سود فک بەرامبەر ثهوه Ger‏ عبراق رگا بدا 
به شوانە‌کانی یران بلا ثهوه که زستانان ماسگهلهکانيان - بل ونه 
له هه‌ریمی مهندهلى - J‏ سەر له وه ژهکانی عيراق بپینن . هم 
val‏ ده‌سته‌وابه باوه له ناوه‌ژاستی ه‌وروپادا له به‌نی ثيتاليا» په‌وستريا 
انیا و سویسره‌دا . ب لإردش دو دراوسیی موسلان سود له هك 
ومره‌گرن ۱۱ لپاشا ده بي ھەردۇلا باج هه لگرن لەسەر هوا 


٢ 


کو ه‌ری و ترائسهيومالس ... 


. ومون وه ده‌کان‎ aN KE, 


۲- چالدکردنی GC,‏ هاتوجلا له هه رلإمهكاق ترك سنور 
و ea sh Bue Lak E‏ و 
له گه‌رميانه وه og TK‏ كولإستان . هه ندی له سهرژکهکانی 
هه رک - #وونه ثلاستا Ki‏ حوزه ران له ده‌شتی حهريرهوه به 
كوتو موبیل ده‌چن بو Gob‏ ئۆمەران › له ووه ثاوای Bost‏ ده بن بو 
یران و ده چنه سەر هاوبنهههوارءكانيان . بتو ریگای ده شتی حدرير ‏ 
Je‏ عهلق بهگ - حاجی ثلامهران چاك بكر » به‌شيك له 
ههركتى و سورجتى و GRE‏ ده‌توانن به وتوم و بل مالاتهكنيان 
بگه يه تنه ده‌شتی tho‏ و رابت که رگن له هاوينه هه وارهکانيان . 

له پاشا i,‏ هرق به‌ردق - سیده‌کان - لولان SEL,‏ 
هه‌موای هه رکتق c‏ سورچتی و خهيلانيه . لهبهر ثهوه جاك كردنى 
ol, ed‏ هدم ده‌باته هلإى ثاسان كردق Jo pla‏ و کر استنه‌وه‌ی 
ملنگه ل هکان c‏ هه‌ميش Lod‏ هی بوژاه‌وه‌ی ناحیه‌ی برادوست که 
sed‏ شش ai,‏ لاتەرىك ماوه و دانیشتوالی هه‌ژار و ەخۆشن » 
نه له خزمهتى Gye‏ سود وهرده‌گرن » وه نه دهتوائن بهرههى خلايان 
Soy‏ رون » په نټر » هه‌نگوین » خوری » دارى سبتدار » میوه‌ی 
5305 وشك بهاسانی بگه‌لیننه (suo)‏ 556 لوللوه G‏ 


هه و لیر و به‌غدا ۰ 
۳ب هه لکهندنی بتری Gilet‏ لهو هوه واه دا که له eyt‏ 


tg 


د. ناجی عه‌باس srt‏ 


دورن تاکن سؤديان لق‌وه‌رگیریی وەك gle‏ رۆژھەلاتى باکوری 
هه‌و لیر . 
—t‏ بهره‌یشدان به‌خس‌زمه‌تی هتار بل ههلاشتى ه‌خلاشتی و 
> ده‌ردی اوال ; 

هل جاك کرد نی ره سه نی Sige‏ به هینانی بهران و PEF‏ 
باش كه خوری و مۆیان زؤرتره و باشتره » شټريان زورره يان به 
کیشان قورسترن له هی خان . 

۹ باش كردق لموهزه‌کانی كهرميان به نه‌رخان کرد نی ھە رمه 
به‌ردهلانیه‌کان بژ له‌ ووا » doS Sle‏ نهو له‌وه‌ژانه به دابەش کردنیان 
په چه ند به شلک وه وه قه‌ده‌غه کردنی ھەر بەشاك يو سالدك % ه‌وه 
كه رهوه‌که باشه‌کانی تیدا ببوژلنه‌وه و بهرزبنهوه » ومكق لإستا 
فه‌رمانگه‌ی کشت وکال خهريكيهتى لهو هه رمه كه ٥‏ کبللامه‌تر له 
Nes,‏ شارى ogo dgan‏ دوره . 

رژژنامه‌ی ( a‏ ) رۆژى avr he‏ هم باسهی بلاو 
كردهوه : « قرر المجلس الزراعى حافظة أربيل تشكيل EL‏ لتحديد 
الأراضي غير all‏ للزراعة و تخصيصها كمرعى لواشي المشائر 
اطركية وذلك دعا للثروة الحيوانية . » . همه Sik‏ خۆشه وه غه م 
خواردنى ثه جو مهنى كشت وكالى هه‌ولیرمان بيشان دهدا » هيوامان ala‏ 
جو شوق بکری وه هو سامانه اشته که es‏ هه رکتی ههه نی 
له گيسه مان goa‏ . 


کو هه ری و نرانس‌هیومااش 


hls ۷‏ هه رک و لالهو DHL‏ له زؤزان چه‌شنه 
KL ze‏ ناياب دروست ده هن که ناوى 6.4 ژاژی يان په SF‏ 
وشاریه . كهم په ره «th‏ تام خلاشه زور له په نټری رژکفلاردی 
(Rockford )‏ ثهورويا و ( Blue Cheese‏ ای هم هرا ده‌چق . 
yoo‏ فه‌رمانگ‌ی كب توكال پسپلزری تایبه‌تی TU Zs‏ دروست 
کردنی هم ose‏ له زۆزان باشتر بكرئى و كلإجهرهكان بتوانرن 
پایه‌ی بەر ھەمتى هم په چره بهرز كهنهوه . له عيراق تا 
خواستکی زور ههيه بۆ ثهم به‌نیره 6 jud‏ ه‌وه دەبى بدر هه مهكه 
فرهوانتر ZK‏ تاک Sash‏ بازازی dle‏ پژبکرينه وه . 

Be MH کهورهي به زۆرکردنی‎ Soo یستا‎ dhe 
پله‌ی ژیان و‎ Gost ژماره‌ی دانيشتوان » به رزبو‎ GRIT; sed هه يه‎ 
به‌ره سه‌ندتی گلاشت خواردن . لهبهر هوه دويق هه مولايی‎ 
( وه‌زاره‌نی کفتوکال 5 پر زگهکان و له نجومه‌نه‌کانی کدتو ل‎ ) 
. مه ومالات و لهوهز و شوانهكاعان بن‎ Gob خه‌ریی چاك كردنى‎ 


و ی 4 ې ee‏ 


ges 


- ملخص القال ‏ 


هه ا 
ابرنتقفال peal‏ دالبراوة GBS‏ 
na Lela!‏ وارسل 
المصر العامل : ر. نامي ls‏ جر 


يقوم عدد قليل ممن صي الاغنام في dl?‏ المراق بالتنقل 
سفوح الال العالية الواقعة على الحدود العراقية التركية والحدود 
العراقية ‏ الابرانية وللناطق القريبة منها . وجري هذا التنقل مره 
الوجبة الاجتاعية في لالة أشكال : البداوة الكاملة » شبه البداوة 
والانتقال الفصلي : 

ga‏ بالمداوة الكاملة تنقل icir‏ رحالة من مس ني الحيوانات بين 
الشاتى والصايف على شكل موعات تنتمي إلى قبائل وأفخاذ معينة 
ولا غارس هذه الماعة الزراعة الا Tob‏ . 

ونعني بشبه البداوة ممارسة تلك الجامات الرحالة الزراعة اب 


ERETT 


وتعنى بالانتقال الفصلى eli Transhumance‏ جاعه من صي 
ابوانات - الذين لاينتمون الى قبائل وافخاذ معينة ‏ بالتنقل بين الشاني 
الواقعة في السپول والمصايف الواقعة في سفوح الجبال العالية . ویسود 
هذا االنمط مر التنقل الفصلى في المناطق الجملية الواقعة في المروض 
لوسلی في العالم بين خط عرض ۳۰* و 44" شمالا وجنوباً وذلك 
للافادة من المراعي النضرة الحضراء الواقعة على سفوح الجبال العالية 
فوق نطاق الغابات في موسم الصيف . 

ولا وجد الآن في ge‏ العراق الا عدد قليل مرت ا ماعات 
البدوية الكاملة مثل قبيلة هركي » ga‏ و Jak‏ . اما ابماعات المتنقلة 
الاخری فعظمهم من نوع اشباه البدو ppt‏ بين JEI‏ والزراعة . 
وقد تطور هذا النظام ole‏ أخيراً - في منطقة يشدر مثلا - 
الى نظام واضح للانتقال padl‏ بعد استقرار أصحاب الواشي في القرى 
ومزاولتهم الزراعسة وترك القطعان نحت iby bby‏ يقومون بسوقبا 
في شټېر ماس إلى المصايف الواقعة على الحدود العراقية ‏ الابرانية 
وقيامهم هناك برعي الميوان وجمع الدهن والجبن ثم العودة مها في شبر 
ايلول الى القرى الواقعة في السپول . 
القبائل والجاعات التنقلة في محافظة السلمانية : 

جد في هذه الحافظة جموعتين من القبائل الرحالة : 

١‏ عشيرة جاف التي تقم مشاتها في قضاء كفري وكلار وسېل 

شپرزور وتقع مصايفها في قضاء پينجوين . 


۸ 


۲- بعض القبائل في قضاء رانية التى تنتقل بين هذا القضاء والجبال 

الواقعة على الحدود اأعراقية ‏ الايرانية : 

لقد هاجرت عشيرةحاف فى القرن السابع عشر مرن منطقة 
جوائرو الابرانية الواقعة بين حلمجة وکرمانشاه الى .سبل شېرزور ومنه 
الى سهول قضاء AS‏ ي . وكانت تنتقل بين هذه الشاتي والصايف 
الواقعة بين سقز و سنه في شرق محافظة السليانية في ابران ويقدر عددم 
في اوائل القرن العشرين محوالي ۰۰۰ر۱۰ Ble‏ استقر لهم في مشاتييم 
وكان ينتقل ثلثام بصورة بدوية أو شبه بدوية بين الشاتي والصايف . 
وبعد ان وضعت الحكومة الايرانية العراقيل امام تنقل هذه الخاءات 
ولاسيا في سنة ۱٩۳۱‏ وما بعدها اضطر ote‏ كير من القبائل الرحالة 
الى الاستقرار في الشاني . فاخفضت نسمة الرحالة مهم سنة ۱۹۲۲ من 
الثلثين الى اثلث ثم اڅخفض عدد التنقلین منهم سنة ٧٤٩١‏ الى . 
وف سنة ۱۹۷۲ الى اقل من ۳۰۰۰ . وکان PE‏ ۳ الى 
ا مراعي الايرانية العامل الرئيس لاستقرارهم وديرودمم فلاحين مستقرين 
زاولون الزراعة وتربية الحيوان . 

ولسکن في قضاء رانية في فصل الشتاء عدد من القبائل ارحالة 
اا کال يلاتن اه کر عرو هد كون !عانق و ارت 
ومموعة قبائل كو FSM‏ من 1 كو الاصلي » IES‏ شاروشي » 
Jgls dy‏ . معظم عائلات هذه القبائل مستقرة في الوقت الحالي 
ولا يتنقل مهم الا عدد محدود من ent‏ گر اف يزان > 
ST‏ وشاروشي على شكل اشباه البدو . وتترك أسبة كبيرة مرن 
| عائلات 25S‏ وکل ga OW‏ وبانولي مشاتيها متوجبة الى الصایف . 


۹ 


وتقم مصايف هذه ابماعات - dy Mel‏ وبابولي - في جبال Jas‏ 
الواقمة على الحدود العراقيسة ‏ الابرانية . اما قبيلة daks dy‏ 
الصغيرة ‏ البالغ عدد WW‏ حوالي ۳۰۰ فتقع مصایفها في منطقة 
( زنوي شيخ ) الواقعة في الحدود المراقية الايرانية شرق قضاء 
رواندز . العائلات الرحالة لقبيلة مد دمر وقبيلتا dy‏ وبابولي لاغارس 
الزراعة الا قليلا لذلك تعتبر جاعات بدوه كاملة . 


القبائل وال ماعات المتنقلة في عافظة أربيل : 


تمارس قبائل هركي » سورچي » SUE‏ وبالكي في هذه 
الحافظة التنقل بين الشائي الواقمة في سبل حرير وثمال شرق أدبيل 
وسېل ديانة والمصايف الواقعة علىالحدود العراقية ‏ الابرانية في شمال 
شرق رواندز Sate Amys‏ هركي ام هذه العشائر ويمارس معظم 
عائلاتها البداوة الكاملة . وتقم مراعيها الصيفية في ترکیا » شمال 
شور اکر وق سيل Ss‏ ور ور کرو اران regal‏ 
بحيرةالرضائية في اذرباجان الابرانية . وقد منعت الجمهورية التركية منذ 
٥‏ استفادة هذه القبائل من مراعيبا في تركية » لذلك لا بصطافون 
في الوقت الالي الا في الراعى الواقعة على الحدود العراقية ‏ الابرانية 
القريبة من الحدود و الواقعة في منطقة رضائية . 


ان lias‏ عاشلات قميلة سورچي مستقرة في سبل حرير في 
محافظة Jasi‏ وسېل عقره d‏ محافظة نینوی , ولا شتقل الاعدد قليل 
من ort‏ على کل اشباه البدو ورعاة متنقلین انتقالا فصلياً الى 


4٠ 


oo‏ الواقعة بالقرب من الحدود العراقية الا في شرق ناحية 
برادوست 
grt, ۱‏ قبيلة صغيرة يبلغ عدد افرادها حوالى nse ٠‏ 
ارس قسم منهم الزراعة مجانب تربية الحيوان وتنتقل es‏ الرحالة 
منهم من مشاتيها الواقعة في سبل حرير الى جبل سبيريز الواقع في 
ابران بالقرب من الحدود العراقية . 

وان قبيلة بالكي الصغيرة تسكن قرية بالكيان وبلغ عدد 
افرادها ٠١٠١‏ حسب مداد ۱۹۰6۷ . لقع هذه القرية في هال فرب 
رواندز بالقرب من مضيق گل علبك ویتنقل معظم العائلات صیفاً ال 
مصایف هوری وبرشکین الواقعتين بين ناحية رادوست وبالك في 


شمال شرق رواندز ۰ 
ام مشاکل الِماعات ارحالة : 
١‏ منعهم من الدخول الى للراعي التركية والارانية . فهلى 
UCL‏ العراقية الدخول في مفاوضات مع حكومة ايران لتذلیل 
؟ مسين طرق الواصلات بين للشاتي والمصايف ولاسيها 
طريق أربيل ‏ دیانه - سيككان  og dl‏ الابرانية لیتسکن بمض 
المائلات الفنية نقل مواشیپا بواسطة الشاحنات . 
۳- حفر ابار ارتوازية في الشاتي للافادة من المراعى التي تتوفر 
فیپا مياه سطحية مثل منطقة fle‏ شرقى أربيل . 


٤١٤١٤ 


سب دن اعات الحيوانات باستيراد اجناس ممتازه من الخارج 

وس نحسين حالة السراعي والعناية بها بتقسيمها ال أقسام 
وتسييجها ومنع دخول الواشي الى القطع للسيجة ( الحرمة ) لمدة معينة 
لتنعش منبا الاعشاب E‏ و تنمو ونزدهر 5 

١‏ تدريب الجاعات الرحالة رفع انتاج الانواع الجيدة من الجبن 
ولاس جمن هوشارى الذى fla‏ احسن ely!‏ این الاوربی ۰ 

ان عدد سكان الع راق في ازدياد مستمر ممايؤدى الى ارتفاع 
الحاجة إلى اللحوم ومنتجات الألبان لذلك بحب عل الدوائر اللختلفة 
في وزارة الزراعة و مجالس الزراعة في الحافظات الاهتام eh‏ عربی 
Obl yd‏ وامجاد مراعی جديدة والمنایة بالراعی المالية ليتمكر:. 
هر لاء من رفم كية الانتاج من اللحم والجبن وغیره ۱ 


HHH‏ پږ 


tiv 


07 روک ا‎ RM or 
Beles iw J Be 
ته هز‎ Sham د.‎ 


(#) 


4 2 . ۷ 4 ele v 
لی‌نام وتارلا‎ wat زانيارى کورد »۲۳ روی‎ GS? كه‎ 


(۱) كه ليم cle»‏ مهبدستم هنیا ته و دو چوارچيوه سياسىيه نيه كه 


(#) 


همزو به ناوى CLIT‏ يةككرنؤى GUE‏ رؤزئاوا » و « SLIT‏ 
دجمو کرانی ole‏ » وانا - ه‌لمانیای رژژهه‌لات - موه اونراون . 
به لکو مه به ستم لدو ولانانه‌ی نرنشه که sues”‏ به زمانی هلما 
قسه GSE‏ . واتا لير ه دا Grub‏ كوردناسق له نهمسه و تا ه ندازه هک ش 
له به‌شی GLE‏ سويسره دا ئەكەم . 

ماموستا جه‌مال نەبەز به‌کنکه له نوسه‌ره كورده ناسراوه‌کان و خاوه‌ی 
چه‌ ند به ‌رهه مک زانسی و ئەدەنى و ڪر مه لا به ثبیه و مستا له 
( زاتكوّى ثازاد ) له بدرلين مامؤستای Get‏ گهلای lat‏ و 
کولتوری كورده . ماموستا نەبەز له سەر داواى كور هم وثاره‌ی بو 
ژماره دی ULES‏ ثاماده كرد . 

. > ئهم ناوه «کوّزی زانست» بوايه له جياتى «کوّزی زانیاری‎ EE 
iu » نيه‎ (Wissenschaft ( » چونکه به راسق وشه‌ی « زانیاری‎ 
وشضه‌ی‎ gly ەوەش هبو له‎ Sex . ( Kenntnis ( و معرفة »يه‎ 


« زائياري »> و « كورد »دا GUILE‏ خستنه بال ( اداة الانافة) كرحت 


٣ 


کورنه Sele‏ کوردناسق له hee‏ 


} گار هکی 4 Gov‏ سک ردناسی هوه 4 lade‏ بنوسم 6 
هه‌لبژاردن وشهی «کوردناستی ¢ gli» 4 ¢Kurdenkunde‏ 
» کورده‌واتق Kurdologic Pe‏ به هه لبزاردثیکی به‌جی dle‏ 


= (ی )په دابترايه . هو GIT « de‏ زانست » ا « SHS‏ 

زانيارق » به يدك ونه‌ی دو وشهيق داراو ثهخرايه Jy‏ وشه‌ی 
«کورد » . وانا GT eS a‏ زانسته فى كورده € با « سەر به کورده» . 
ثهودى شایانق باسه crs Coles got‏ پال (ى ۸ ا لا - که له 
lags)‏ به‌کمیان پاش بێتى بوده‌نگ دوودميان پاش پټتق د‌نگدار 
به‌کار ئەھێنرێ ) له ( هى hi‏ )یموه هاتووه . وانا که هللیت : « GES‏ 
من » ثدمه له بنهزهلهوه : D‏ کت هی من > بووه › ثدوعا ( ه)كدى 
لەسەر زمان به Sy‏ ( دەستۆرى چوّی دەنگ بدرهو سوّك بون و 
سووان ) که ده‌ستور-ک زنانه‌وانیبه » لاچووه . 
GIT]‏ زانیاری کورد ده مټکه بتری خی لهم بارموه بلاوکردؤته وه 


(بژوانه : «زانیاری» ژماره 6 » سالی ۱ لاه (vv‏ - لیزنه‌ یگوّفار-] 


(۳) وشه‌ی « کورده‌وانق »م له سه‌ر ككّشى « زمانه‌وانق » و « اشه‌وانق » و 
« مهلهوانق » دازشت . هيوام وأيه نهو مه به سته بگر نه وه که له وشه‌ی 
> کوردهلاجی > Kurdology‏ ثنگلزق و « سعوردولوگق > 
I lle 86‏ دەست GSU‏ . هو دەمە وشهى 
« حوردناسق »مان بو eyed‏ و ثهتوانين له aoe gle‏ 
بالا كراد > با «فن ممرفة الاكراد > که ه‌لمانه‌کان sKurdenkunde‏ بل 
تل به‌کار بېټلتن . چونکه يتلم aly‏ « كوردناسق » ناسينق ڪورد 
Se‏ هوه نەك « زانتق لیکوّلینه‌وه له كورد و به‌تایبه‌ی زمانةكدى » که 
zas m‏ و کورده له ‌حی»ی بق هلين و مئيش ناوم ناوه « کورده‌وانق» 
غه‌ روه ها « زمان‌ناسق & ناسيئق زمان , وانا Sprachkunde‏ ئه ]ەوە = 


٤ 


د. چهمال jas‏ 


#رچاو . چونکه «کوردناستی » Lasy‏ مانای‌ی فراوای ههيه و 
هدمو هو هه ول و IKE‏ و چالاکتی و کاروبارانه og SE‏ که 


gels» ‘=‏ لټکوٌلينه وه له زمان » که به کوردی « زمانه‌وانی »په و 


به ثهلانی cut y} sLinguistik‏ . هدر لير دا Ges‏ بلتم که 
« زانسق زان »يش به‌رامسهر وشه‌ی و علم اللغة وى عهرهبق و 
le sSprachwissenschaft‏ بدكار Spied‏ جار وبار gxPhilologie‏ 
بق لین هيا به Gest‏ هزام ثهومش oth‏ که هو وشانه‌ی دائه زلزرلن 
هبق بز به بلاى gh‏ مانايانه بن که بویان دانراوه بویه ه‌وانه‌ی وشه 
دائه‌رپزن بكويسته زماه‌وان بن نەك تهنيا کوردی زان . ھەر لهبهر له وه شه 
كه ثهبينين Gree‏ له کوردی زانه‌کانان جاروبار GSE‏ هف له‌ی زور 
سه‌خه‌وه . بو ونه : جار كيان له كوّفار کی كوردىدا وشه‌ی 
«كوردشوناسق > و « زان شوناسق» و ... هتدم به‌رچاو کوت که 
ged‏ « كوردناسق > و « زمان ناسق » و ... هند بدكار Ope‏ . 
Gold ol Sy‏ ئەم وشائهيان دازشتووه e‏ شاره‌زای زمانی فارسى و 
گیرانه‌وانی نهبوّن , ULE‏ مدستيان بدوه هکرد که « شوناسق»ء که 
به فارسق شناسی هنو سر پاشکوّیه‌که له كار ( فمل )ی « شناختن »ی 
فارسىيهوه هائووه که به مانای « نأسين »ی کوردی jud So‏ ثهوه 
« شئاسى > (ش.ناس ) صوردی نيه » Seige se Sy‏ 
يەكجار uje‏ ھەر jud‏ ثدمديه SE‏ ويستان وشه‌ی « هوية »ى 
عه ره بی AG‏ کوردی » نابي به « شو اسنامه » Greg‏ بكدن 2 
به لکو به « ناسنامه » . Gow‏ جار ههيه كوردى MEEI‏ وشه‌يه‌ی 
کوردی زور ره‌سه‌ن به عه‌ره بي ئەدەنە قەڵەم . بو ونه : كاك غه مه دی 
ام لاک ريم جار كيان نوسیوّی : وشه‌ی « قسه »ی کوردی له 


له « dad‏ »ي عهرهبىبهوه هالووه. ئەمه راست ثيه . « قه »ی merj‏ 


tle 


کورنه Guzy‏ کوردناست له ثدلانيادا 


ب ناساندنی كورد به SUE‏ دراون . سا ثيتر له روی زماه‌واتق و 
په ده بيان وه يوب »يا له باردى موو و سياسه ته وه پوبلی» يا له OLY‏ 


— 


سد له وش ه‌ی ثثرانق کوٌنه‌وه هراوه و Coy‏ قسه » به 
د dad‏ »موه fonded?‏ به‌یوه‌ندی D‏ شیلکسییر of‏ به > شنځ زوبتر »هوه 
با « فهله‌ستین » به «فه له ستين»وه coda.‏ بيه one X Gly‏ جونکه 
ays‏ به" اوي pd chy‏ ناوه وه جدند سه ده يه ‌ك پاش هاننه حيهانى مه‌سیح 
له ze‏ سرا و ad‏ شومی ل دگاور ‏ 
لەدەست موسولالیان سه‌ندووهه وه . 

هه‌روه‌ها له حوایه‌ی‌تردا ده مه ته قويه‌ی دور ودرلوم به‌رچاو کهوت له سه‌ر 
وشه‌ی و« نیب » و Cond‏ . ایا کامیان راستتره ! ثهوانهى 
لای‌نگری « تيب » بن le‏ وت : پیت » راستتره » چونکه 
« ثيب » له Geeks‏ يوٌنانیيه وه SF‏ . هه‌رچی ثهوانى تريش 
بون . تیان وت همه وانیه » چونکه کورد Kis « QW‏ نه‌خوپندووه » 
ب‌لکو لو : « پتنی نه‌خوندووه » . راسق‌به‌که‌ی ثهوهيه « تيب » و 
« يبت » ههردوكيان راستن و ه-هردو لاش راست OSE‏ « ثيب » 
Surts‏ كرماجق سهرووه و « بيت »يش GELS Surry‏ خوارووه 
(وانا سوارنی‌به ) . كاميان كؤتتره له بارى ثنتدولوزییوه ەوە 
اسک ره , به‌لام ەوە هديه ثهم وشهيه y D‏ و[ کی Geo‏ »ی 
به سردا هاتووه » که ئەمەش روداو تكه له هه‌مو زماند_کدا هديه و له 
« زمانهوانق »دا « مكتاتثن > ی پوهه‌لین ( IS‏ بنه ژهتهوه وشهیه‌ی 
يونانیيه ) » cary‏ ئەمەش له هدردو شنوه كهورءكدى زمائى كوردىدا 
هديه . بو ولنه : سورایبه کان هلين : «له کن من «Le kin min‏ 
كاجى کرماحهکان هلين : و انك من Gly » Linik min‏ د نك Nik‏ »وس 


۹ 


د. جدمال له هز 


5 v 
» وتاری يز له ده نگوباسی‎ Sola با‎ » PR هو نهر و کل مهلایه‌تیبه‌وه‎ 
که وشه‌ی‎ SK درو : راستی 6 ناو روژنامه وبق 5 له‎ 
» نه وه‎ Se «كوردهواتق » › به زلاری » به‌شیکی تاسه‌تی له و كاره‎ 


که هوه‌ش « زمانه‌واتی » به » واتا Linguistik‏ . 


وا من لهم وتاره دا سه St‏ به کجار BS‏ له کوردناسق 
LUE‏ گرم و ESL‏ خوێنەرەوەكانى ئەم كلإفاردى لكام : 


= « كن e Kin‏ ھەر يدك شتن » بدلاام دمن كان جو كر کان 
& كراوه . هه‌روه‌ها وشدى « خز Kiz‏ » ى LUS‏ و« زيخ 215 »ی 
سۆرانی L.‏ وشه‌ی « دوايق 10017871 » gly‏ و «Daw! gsh»‏ 
کرماجی gud.‏ بترازی هدر له سوران خوی‌دا ثم جوکو زکوی Key‏ 
yia‏ وهك » ده‌رویش » له کوردی سلهیانی و « ده ورش » له 
کوردی bgt . loan‏ و نه نیا » ی yhde‏ و « ته ينا »ی گه‌رمیانق . 
هه‌روه‌ها وشه‌ی « سهارهت ثاوا » که كو ند كه له ogee chy‏ له 
« صولت AT‏ »وه هاتووه , Jas‏ چوّن وشدى > دمولهت » و 
د ده‌لومت » له RESE gh‏ به کار tet‏ . داخ هکم ه‌م EY ged‏ 
شو ينی په‌وهنيه که لدم باسانه بدو چم . ئەگەر Fle‏ روزيك ده ستم په‌رژا و 
باسككم بهتايبهتى له‌سه‌ر « زمانهوانق » نوسی , هوا دياره لای باسی 
لدع بابه‌ثانه رون ئەكەمەوە . 

» وانا « زمانهوانت‎ » Linguistik « ھەر له زمائق ثدلانقدا بو وشدى‎ (t) 
Vergleichende « tesit ثههک‌نری که‎ oy وشهيهكى تريش‎ 
» زانستی به‌راوردکاری زمانان‎ « Uly ؛‎ ٠» Sprachenwissenschaft 
: که به عهرهبق « علم اللغات القارن » وه با « فته اللغات »ی پوثه‌لان‎ 


٧ ۱ ] ۲۷ - ف‎ [ 


کورنه میوویه‌ی کوردناسی له ئ هل يادا 


هعرجهنده اوی كورد له ناو AKENE‏ به زر لم ده سالی 
دووایی‌به‌دا و به هوی TIS‏ بارى سیاستی كوردستانهوه که وتووهله 
سه ر Kie dhs‏ و چووه ته ناو گلافار و رژژامه اناله‌ وه ¢ 
لام zan‏ لدان بإ dalet‏ كورد به IT Sass ae ove‏ ههه ۳ 
ولاتهدا > دور نيه هو دگه شتنامه é4, » Reisebuch‏ که له ينال 
۳ له لاهن زار ازینگهر ar‏ بافاری-هوه Johann Schiltberger‏ 
(very — ۱۳۹۶ (‏ بلاوکراوهته‌وه » BEYS‏ سه رچاوه يه کی gle‏ 
y‏ که ناوی کوردی تیدا هلنراوه . 

هه‌روه‌ها S.‏ له سه‌رچاوه هه ره کلنه‌کانی Ladd‏ و ه‌وروپا 
6 له باره‌ی کورد و ولاته که به وه ئەدوێن » TSB‏ به SH‏ 
Ae‏ له جه SEK‏ ده وله تی gle ye‏ ه وه له ژماره (۲۸) ىكوثارى 
Turchis-Estats - und Kriegs - Bericht »‏ « دا Thomas von jad‏ 
508 ناولکدوه له ههمبو ركه » له مانگی شوبالی ۱٨۸١‏ دا 
l ERES‏ 

له Godda‏ هه‌ژده‌هه‌ی فهزه‌نگی‌دا جه ند سه رچاوه يه کی je‏ ه لا نان 
به‌رجاو نه که وی که له ا dp?‏ . هكاك ماه باسی 


gery (0)‏ « زلا ينكدر » که خهلسکی موکریان بدكارى Gad‏ به لای مثهوه 
راستتره له وشه‌ی د زهرهنکتو» که لكي sha‏ به‌کار ی هشن 
چونکه وشه‌ی « زێر » كوردىيه › لەك «زمز » . زمر (زر) 


وشديدى فارسي‌به به‌رامبه‌ر « زئز »ی کوردی . 


۸ 


د. dua‏ له هز 


Kan‏ که Niebuhr jj‏ ناو لك کردويه نی ¥ ولا عه‌ره‌ب و 
هو ولاتانهی ده رودراوسښی ولاتى ع هره ان . له به‌شی $0992( هو 

گهشتنامه به دا که له ۱۷۹۰ دا ده‌رجووه » نوسهر تاش لهسهر 

کوردش وسوا Bergh Ss‏ ناو لكيش گه شتا کی کردووه به 
كوردستان و هرمه‌نستان و گورجستان و ثههدؤل و عللراقدا و 
SoS lh‏ لهو osvo‏ ټس يوهتهوه و له ۱۷۹۹دا 
بلاوىكردوٌنهوه : pat‏ کتلبه BF‏ نسكارى جوانی تښ دایه و 
دو ه‌خشه‌ شی لگ له" . 


له Corde‏ نلازدههه‌ی Keyes‏ دا ژماره‌به ی زور سهرحاوه‌ی 
guja‏ هلاق نوؤسراومان stud‏ كورد وکوردستان ددست ه که وګ . 
راستق يدكدى لام سردا ههر نار كك زژر له زانا SKYE‏ 
له باره‌ی زمان و ثهدهبيات و S55‏ کورده‌وه Lo‏ ل Trip‏ 
بون و بەس » بەڵكو گەلإك لهو ثهلانانهى be,‏ کهوتووهته 
كوردستان » سا یتر به يشوكارى تایبه‌تی خلیان بوب » با با 
SEK,‏ زانستانه gp‏ » يا بلا RH BAS‏ » يا بز تيشوكارى 
سی و سياسهتبازق دهولهتهكانيان يوي » seed‏ كوو و ولانه کی » 


Niebuhr : Reisebeschreibung nach Arabien und (5) 
anderen umliegenden Laender, Teil II ( Die Kurden و‎ 
1766 . 


Bergh, J.: Anatoljen, Georgien, Armenien, Kurdistan, (Y) 
Trak und Al. Dschesira, 1799, 


$14 


كورته ميلوؤيدى كوردناسق له ثهأمائيادا 


wav 


مو زور 6 tle‏ يا خراپ » توسةنيان بو به‌جی هدشتووين . 
v 1 1‏ 
ists ga?‏ ناب له پر بجلنه‌وه که ديرو ك توسی od‏ كارلماى 
v‏ 
(asir — ۱۸۲ (‏ به بلاوكرد نهودى جير وک هکه‌ی 2 هناو كوردستاق 
v‏ 
Misa ay‏ ناوى كورد و کرردسنتان ەك ھەر له ناو Iwi‏ > 
v‏ . 
به‌لکو له ههمو ورويادا و له SOY Ze‏ صصجار فراواندا 
٧ v v‏ 
بلاوکرده‌وه ; pay‏ که به‌ههر Aa‏ بلیات «کوردم » و whe‏ 
کورد چ ‏ به و له باره‌ ی کورده‌وه هیجی تهبیستبل » SE‏ هاتق بیت وت : 
eed‏ کله کی کارل مایت نه<ولإندتهوه CF‏ ده‌ستبه‌جی Gali‏ 
کوردستانی هک ope‏ بر و دەست هک به BEY‏ . 
God‏ راستى بی هم جيراكه هسهرچه‌نده له چیرژکیکی 
#فساناوی و باسى ديلا و Yo É‏ » چونکه توسه‌ره کی تهواوى 
GH GS‏ با توسنی هم جلاره چیر كانه تدرخان كردووه » Sab‏ 
ەوەش >63 4 له ناو ګورددا زاوم و له کوردستاینی به جاو ددوه» 
v‏ 8 : 
ner‏ ده نگو Lig Kaut‏ به ده می له داستا نگللزهو هکانی هو 
س4ر gauss dand‏ وه $ jad‏ ته وه Edda‏ 4 ق هکای زاتر له قسس4ی 
v v‏ 7 
ھەلەقومەلەق ه‌جن » بهلام ine‏ لهو gaY PAg lato‏ باشی 
ره وشتوخو و Ge‏ بيركردنهودى كوردى Nah‏ داوه » Joy‏ 
(a)‏ ناوی L&S‏ به et Durchs Wilde Kurdistan » gle‏ . بلام 
وشه‌ی « ۷110 ۰ ی yie‏ لیر ه دا مانای « دزندهو جانهومر » ثيه » 
بەلکو زاتر SRT‏ و رمعه‌کق » Se‏ دوه . وانا EEY,‏ خوا کرد 


که ده سق شارستاناتی yasaka‏ ۳ 


۰۳۰ 


د. جهمال له هز 
FN ps‏ و هاوژیهتئ و ازایه‌تی و ودفدارلاتى . ئەگەرچى 
7 ەوەش 05453254 که کورد كرا به جهرده و L,‏ 
بداته eG‏ . ھەر لهم چیرۆكەدا زۆردارى و نالهبارج سو SEIT‏ 
عو ما نلهشی پیشان داوه و دهرى خستووه که کورد زو ههل خه له تین و 
به قسهى خۆش و زمالى لوس ه‌فره ORDE‏ . حا ه‌وه‌ی ثهم 
جيرؤكدى زيائر له جاران خسته ناو ناوانهوه» Frost‏ که شەش حه‌وت 
سالك له مه‌و به‌ر کرا ه‌فلم و له سينهما كاني Lie‏ و ثهورؤيا دا 
SLAY‏ درا . خاوهدن سینه‌ما کانی کوردستانیش ثهتوائن هم فلیمه بكلان و 
له سینه‌ما کانیاندا dod GUY‏ . ثهودى BLUE‏ باسه ogl‏ فلیمه که 
ا به ېوی Shue of‏ نيه که Gost‏ ودركيراوه . 

هدر لهم سه دمه دا فۆن هه‌مهر Von Hammer‏ میژو نوسی 
Glue‏ هناو باك و هکيك له وس هرای GI‏ دهو لهتی 
ye‏ الى 6 ز gs Seon‏ له باره‌ی میژوی ثيمبر SH‏ 
ogo ple ge‏ ده رکرد . ھەمەر له دو تولی‌ی ثهوباسائهدا و له به‌ر 
Gry,‏ هو زانبارییانه‌ی که له به رگی سی به ی گه شتنامه‌ی 
گه شتوه ری تورك ه‌ولیا gaan‏ "دا ههه ¢ له سالی ٤‏ دا ROM!‏ 


)4( ههبدست له کتیبی «اوليا gle‏ سیاحتنام سی »به . ثدم کته له 
ثهسته‌مول له سالى ۱١۱١-٤١٣١‏ ه واتا له e gJ VA TART‏ 


له « ده » به رگدا چاپکراوه ۰ 


av) 


کورنه میروه‌ی کوردناسق له ELIE‏ 


لهوسےر زمای كوردق و شوه جر جؤرهكاق b. rr‏ 
ed‏ باسه ئەگەر له باری زانستىبهوه ئەوەندە كر نك نه بل » ثهوا 
باگومان له باری موو به وه SBS‏ زۆری هه يه . 

نه‌مسایی Sh‏ که که ناوی Von Klaproth‏ بووه » هاتووه 
زمارهيهق زژر وشهى كوردى SZS‏ 03532 و لەگەڵ وشه‌ی فارستی و 
زمانه SERS‏ تردا به‌راوردی ORS‏ و لهسهر ثهوه وتارک له 

v 

OM ha دا بلاوک‎ ٨ 

له س ه۹دهی راوردوّدا په وهندق سسياسى و باز رگاتق 
diy‏ عو Ble‏ به ده وله تی پژوسیای ogee‏ زژر بەھێز بو . 
ھەر jad‏ وه dS‏ ئەفسەرى LE‏ لهم ده‌وره دا له سوياى 
عوسمانل دا خزمهتيان كردووه . AES‏ له‌وانه Sadia‏ فون مؤلتكه 
Hellmuth Von Moltke‏ بروه که له دوا دا بووه به فيلد مارشالى 
سو بای ئەلمان . Sy.‏ ده موی رود S‏ له PEEN‏ عو یانلی‌دا 
گه فسه ر بووه » ناچار دو وه دزی شل (شكاره کورده‌کانی هو د4 
Von Hammer, Joseph, Freiherr : Uber die kurdische Ge)‏ 

Sprache und ihre Mundarten aus dem III. Bande der 


Reisebeschreibungen Evlia’s in “ Fundgruben des 
Orients,” Band IV, S. 246 - 247, Wien, 1814. 


Von Klaproth, Julius - Heinrich, Kurdisches (11) 
Woerterverzeichnis mit dem persischen und anderen 
verwandten Sprachen verglichen, in Fundgruben des 
Orients Wien 1818, t. VI, S. 349 - 8, 


يفف 


joe Jute د.‎ 


Li‏ » لهو نامانهدا که Sy,‏ له باره‌ی ودزعى لورکياوه له 


: 6 هو ه‌ی له بير نه‌جو وهنهوه 


۹ — ۱۸۳۹ بلا ژه کی نوس ټون ۱٧١‏ 
که باسی ازایه‌تی و GD‏ و سوارچاکی و جه‌نگاوه‌ری کورد 
6 . هو باسه‌ی که له سه ر كورد و GSEs‏ توسچوبه‌تی ٩۳‏ 
به ته‌واوی دهرى هخا که فیلد مارشال Liyu‏ تا چ ئەندازەيەك 
شاره‌زای ره وشتوخو و جلارى ERTSE‏ کورد بووه و تا چ 
رادده به ‌ك دلق به که لی کورددا چووه ږ هو لوټ که له LN‏ له 
نامه‌کانی دا که له تورکیاوه توستونى CESS‏ هوه كردووه که 
كوردهكان يەك ناگرن و کهسیان پشتی هوی NF‏ ناگری . خلا ئەگەر 
ته يەك بگرن و له هدركدس BER‏ دور بكهونهوه » شه‌وا 
دوژمن له بهرياندا خی FTG‏ ماؤلتکه Je‏ : 

« هه ر بدك لهم ( سه رك هلإزانه ) ته نيا هر هلز هكاى 
خلای ثهكرددوه ۰ ښ هز هم کهله ئا لهمه دايه . خو ئەگەر 
به کيان بگر ot‏ ویر Sta‏ . لام که‌سیان ن‌هائنه سەر $298 
لدسهر ئه‌وی تریان نه وه . له كاتتكدا که ره شيد پاشاو حافز پاشا 


Briefe über Zustaende und Begebenheiten in der türkei 
aus den Jahren 1836 - 1839, Berlin, 1841 


Von Moltke, Hellmuth K.B., Graf Feldmarschall: Das (\¥) 
Land und Volk der Kurden, in vermischte Schriften 

zur orientalischen Frage, Berlin, 1892, Band I, _ 
S. 288 - 298. 


٣ 


کورنه Seine‏ كوردناسق له ثه‌آمانیادا 


ناوجهيهكيان رف له دا Glade‏ تر بهوه Go‏ خلايان خۆش هکرد که 
St‏ سوره له خلايان دوّره . تا سهره Glad‏ سەر ثهوانيش ولاك 

له سبهده‌ی ارا وردودا زمارهيذكى زر له گه شتوه رای 
دور بان و aE od‏ و له ناو ه‌واه دا Seeus‏ زور OLJE‏ 
dhs,‏ كرده ک وردستان ٠‏ ەم aS‏ شتوهرانه زور يا كهم » جاك يا 


خراپ » له باردى گه‌شتهکانی خؤيانهوه شتيان توسيوه . ب ونه : 
Sandrecfhi‏ ناوك له ټوهی دووه‌ی سهده‌ی راوردودا Sfr‏ 
yo age‏ به کوردستاندا گهژاوه ban‏ گه شتو وه ته ورم و پاش 
گه اه وه ی ‘Sk‏ هم گه‌شته‌ی >63 و : 

گه شتوهرټکی هلما که که ناوی 8180 ه له نیوه‌ی دووه‌ی 
سه ده ی رابوردودا گه " Ss‏ به كوردستاتى گار ان و توركاذا کزدووه و 
له ) ۱۸۵۸ - ۱۸۲ ) چه لد ه‌رهه‌ مک خوای gh . BEDIA‏ 
SoS ut‏ له باردى هزه كوردكاق ژوروی رژژهسلانی 
كوردس_تانهوه نوسټوه! . هه‌روه ها له وكإثارى كلامهلهى 


Von Moltke, Hellmuth K.B., Graf Feldmarschall, )٤١( 
Briefe... etc, Ibid, Bd. II, S 295. 


Sandreczki : Reise nach Mosul und durch Kurdistan (1°) 
nach Urumia, Stuttgart, 1857. 


Blan, O. : Die Stämme des nordöstlichen Kurdistan, (11) 
Leipzig, 1858 - 1862. 


tyt 


د. جهمال له هز 


رژژهه لا تناسهکانی ئەڵمان 2085 » دا دو وتارى له KS Gosh‏ 
خؤبه وه نوسیوه که له زه‌ریاچ هی ورملی وه تا زه‌ریاچه‌ی واف 
کردو يه نی وړ دسان له باره‌ی gat‏ شستاله‌وه که 4 wass,‏ 
07 وتارلکی له «كلإفارى جوگرافی ای bega‏ 
بلاوکر دنه وه! ٨‏ . 


Strecker‏ ناوك چووه بو اوچه‌ی زیی کو وه 
شا روز به گهشت که راوه و 4و SSS eek‏ نوسيوه كه 
به Gadi‏ باسی ولانی کورد و ره‌وشتوخوی كهلى ڪ ورد ٩0‏ 
فامبهرى Vambery‏ ناو کاش چووه بلا رات و له Gosh‏ ثهم 
کتوه له ١٧۸د‏ كنك ښک ده رکردووه که باسی کوردشتی 
OS‏ 


Becher KL‏ ناولإك دو وتارى له باره‌ی هو كهشتانهى 


Blan, O. : Vom Urmia - See nach dem Wan - See, in (1۷) 
ZDMG, 1858, XII und 1862, XVII. 


Blan, O.: Reisen in Orient, in Zeitschrift fûr allgemeine (va) 
Erdkunde, Neue Folge, vol. 10, Berlin, 1861. 


Strecker : Notizen Uber das Obere - Zab - Ala Gebiet (14) 
und Routiers von wan nach Kotur, Petermanns 
Mitteilungen, 1863. 


Vambery, H. : Meine Wanderungen und Erlebnisse in )۲۰( 
Persien, Dest, 1867. 


{Xe 


کورنه متزويهى کوردناسق له ثلمانیادا 
خؤيهوه توسیوه که له به سره وه تا مز لتاميا و موس و له 
موسله‌وه تا wide‏ به کار وان به ناو کورده‌کاندا کردووبه‌نی ٠‏ بر و 
سه رجی خوی stalja‏ ژپای هوسای كورد نيشان داو . 
88 اوټنك سه ههه ر Ss‏ کر دووه به کو ردستاندا 
لهسه‌ر ثهوه کت کی له سالى ۱۸۸۳ دا له به‌رلین بلاوکردژنه وه( . 
فو أش Wunsch‏ ناوسکی Btt‏ شتک به 8 ردستان و 
ئەرمهنستاندا كردووه و سه رنجی خلای له باره‌ی هم دو ولات و 
د وكهلهوه له دو LET‏ بلاوکردژنه وه : ALS‏ بهتاسهتى له سه‌ر 
کوردستانه و له +144 دا ده‌رچووه(۳" و هوی تریات له‌ سه ر 
كوردستان و ثهرمهنستانه و سالِك دواى 5% دمرجووه9" . 


كت 


۷ 


له ده مه god‏ كلاتايج سهده‌ی راوردودا Belok‏ ناوك بآ 
Jans}‏ لینه‌وه حووه‌نه کوردستان 3 <4 الد SY,‏ ری وه ك 
Becke r,L.: Reise von Basra durch Mesopotamien nach (r\)‏ 
Mosul, in Globus, XVII, S. 121 - 126, Braunschweig,‏ 
Becker, L. Eine Karavanreise von Mosul nach‏ .1870 


Alepo, in Globus, XXIII, S. 172 - 184, Braunschweig, 
1878. 


Pachstcein : Reise in Kurdistan, Berlin, 1883. (vr) 
Wunsch : Reise in Kurdistan, Wien, 1888 (rr) 


Wunsch : Meine Reise in Armenicn und Kurdistan, )٤٢( 
Wien, 1884. 


ah 


د. جه مال jee‏ 


قه‌فقاس و ئەرمەنستان . ياش گه اه وی دو وتارى په سه ‌ر ثهو 
كدشت و لکؤلينه‌وهيه‌ی GH‏ توسیوه۳۳ . 
ورخارد ناوك چووه بإ کوردستان و ELi‏ لهو باره‌به‌وه 
بلا وكر دل نه‌وه - پروفیسلزری ئیسلامه‌واتی ئەدوارد سه‌خاو له باره‌ی هم 
گهشته‌ی بورخاردهوه ENUS‏ توسیوه که له بورلين له ٨٩٨١‏ دا 
NEN‏ 
له ناو ed‏ شتناماه دا که گەشتوەرە GWE‏ له سهده‌ی 
را وردودا توسوويانه - هه ‌روهك گه‌شتنامه‌ی هه ندی گه شتوه ری 
ت+ورویایی ر ‏ چه‌ند ناميلكديهك ئه بینټن كه خاوهنهكانيان به FS‏ 
دوومشاسود بلاوادردوغوه. Wyk‏ يلق ونی جنه کرزدمتان 
هه‌ندلی باسى خراپیان له بارهى كوردهوه بيستووه و که چونه‌ته په وی 
تهنيا بو شتی خرا ب گه زاون . خلا SE‏ سه د ath‏ و میواندارلتق و 
روی خلاش و دلباكقيان ديبق کاری SPIES‏ و به‌سهر ئه‌و 
هه مو چا یه دا بازدیان داوه و به دواى ته نیا خرايهيهكدا گهواون : 
CONES led‏ اه داوهته به وه ی SE‏ له کوردسستاندا جاروبار 
جه‌رده يه ئی و ratte‏ و پیساو خرابی به ك بوبی » ose‏ كو ناهی کورد 


Transkaukasien, Hoch - Armenien und Kurdistan, in 
Globus, LXII und LXIV., Braunschweig, 1898. 


Sachau, Eduard : Uber die Reise von Herrn (+1) 
Burchardt nach Kurdistan, Berlin, 1806. 


وشو 


کورنه ميزوهی كوردناسق له ثهأمانيادا 


يه » Ke‏ گوناهی شوه ی Soyo 9254 a Vy‏ کاروباره له لایه‌ن 
و مسانلت و قاجاري يهکانه‌وه که اغای کوردسستان بون . ثهوهى 
شابای باسه ئه وهه کوشتنی LAJE LY yyy‏ ناوى Schultz‏ 
بووه له ۱۸۳۰دا ‏ وگوابه له کاتی خلای‌دا با پشکنینتی زانستانه چووه با 
کوردستان » هه‌روه‌ها له ناوردنی جوله‌کهبه‌ی زز فرش به ده ستی 
كابرايه »ی ده ره به کی کورد كه کار به ده ستی عو Wasg Gils?‏ يه کار ری 
هه ندگی له و که شتو ره له ورو ای ياه‌ی oglas‏ که به دوای بنجيّنهدى 
کاردا لهگه زاون » Se‏ هه ر له خلیانهوه و به هوهس 
فه‌رمانیان داوه به سه ر كورددا و كورديان به پیاوکوژ و جهرده و 
Sz;‏ و خوین رژ داوه ته aru) gh loo J. eda‏ ناوى چه ند Jaslo‏ 
ges‏ لەم Sah‏ ببوين : 
Fowler a gb‏ ناولکت که کوابه سی ساليك له ناوج 

فارسدا ژاوه و هه شتک کوردستانیشی کردوده 6 ae‏ 

له سه‌ر هم که شت شته‌ی دهرکردووه ۳" . ببق سل کردله وه و دل له sis‏ 
کوردی به پیاوکوژ و Ges‏ و خۆارن رژ داوه‌ته قەڵەم . مور 


Millingen, Major Frederich : the wild life among (YY) 
the Koords, London, 1870, .م‎ 234 vgl. anch Fraser, J. 
Baillie, ESQ : Travels in Koordistan, Mesopotamien ... 

etc. vol. 1, London 1840 p. 62 


Fowler, s. : Drei Jahre in Persien Reiseabenteuer in (ra) 
Kurdistan, 2 Baende, Aachen, 1842. 


4A 


د. جهمال له هز 


7 اگنه‌ر Moritz Wagner‏ ناو لك Kae‏ به کو ردستانف و 
هرمه‌نستان و ولا ارسټمه دوه و بياش گهزانه وه ی دو Ges‏ 
دهركردووه » ALISE‏ له باره‌ی ناوچه‌ی ارارات و هرمه‌نستانی 
ژورووه‌وه‌به ۲۳ و ثهوى تريشيان له باره‌ی ناوچه‌ی نارس و ays‏ 
کورفه ودنه" : گنه ر له لنوسیه کی دا seo ba‏ له Sa‏ 
دووه مدا BG‏ لاوه» ly Gg‏ کوردی به جه‌رده و RI gee‏ و 
پا وکوژ داوه نه قهلهم ; سه ‌رچاوه هکی oF‏ لهم باب ته گر 
له لابەن بارلإن فزن Von Nolde oly:‏ ناویکنوه تؤسراوه" . 
لم لام al,‏ هم godly‏ کوردستانی يا به باش نه دوه و ته نيا 
لام سه رلایی يدا تل په یره » يا ه‌ وه ته شته‌کاتی له Kie‏ ار بيستووه و 
كوردستاتى به جاوى GIS‏ له دټوه . هميش AIS‏ ناو و ناتوره‌ی 
خرابى کو ناوه . ولنه‌ی هم کتثمانه به زمانه ورو پانی به‌کاتی 
تر لش هه نا" . راستی‌به‌که‌ی ه‌وه يه چونکه کورد نهو ده مه كاسى 


Wagner, Dr. Moritz : Reise nach dem Ararat und (va) 
hoch - Armenien, Stuttgart und Tuebingen, 1848, 


Wagner, Dr. Moritz : Reise nach Persien und dem )۳۰( 
Lande der Kurden, Leipzig, 1852. 


Von Nolde, Baron Eduard: Reise nach Innerarabien, )۳۱( 
Kurdistan und Armenien, Braunschweig, 1895. 


=i ثدم سه‌رچاوانه‌ی خواره وه بكه‎ GLE بو ونه‎ (Yr) 
= Millingen, Major Frederich : the wild life among 


$ 


کورنه متژژیه‌ی کوردناسق له 5هلمانيادا 


وای نه‌بووه GH GIG‏ ثهو درو و ده‌له‌سانه بكاو نه نيا لاه ‌ك که 

كوردستانى Geass‏ 'ه‌وروبابی یه کان gS‏ هه ر عوسانلتق و 
تاجارىيةكان خۆیان بون » دياره ه‌و دا كير RORE‏ کوردستانیش 
See‏ درلژان بووه d‏ سپاندنی ثهو ouy‏ و بۆختانالەدا 
بەسەر dT‏ کورددا . Sb SCY‏ هەم ثهورويانىيهى EKS‏ 
ثهزائق »که له هه مو ولاتلى ثهم سەر زهمةنهدا » دزی و جهردهيى و 
بياوكوزق بووه و یی » سا يستر زۆر يا كەم . تەنانەت لوم 
beliy‏ له محال ۲ دا ,$3 نيه جه ند ک سليك نهکوژری be‏ 
بانقيك Qype‏ يا پەلامارى MS‏ نه E‏ » يا ... » ا... هتد . 
هيج نهنهويهكيش به وه CLL‏ جهرده و پیاوکوژ . ثیمه‌ی كورديش 
زار چاك ئەزانێن » هدر YE‏ داواى فشه SSU‏ خلإمامان كرديق 6 
هه‌زار ناو و ناتلإرهى سهير سه‌یرمان لق اراوه . لهبهر ثهوه ثهوونده 
خوشه بون » که هم جۆره قساه کارمان تی نەکەن . بەلام JSI‏ 
هوه‌شدا GE‏ بی‌وچان خهريك بدن و بروزای لشت Shee‏ به راسه‌ر 
خلزمان و مه‌سهلهکه‌مان به جاریی رلاشن بکهینه‌وه . هبل وشات 
4 بير gee‏ ثهو لما و eskaki‏ كه بەزۆرى هم 
به‌یتو Shel Yh‏ خستلاته دوای کورد » با نانخلزری ده‌وله‌نی عوسمائلق » 
lily‏ کاربه‌ده‌ستی ده وله نی تورك بول . با که هاتو به‌ته كوردستان 
له لایهن تورککان و قاجارىيهكانهوه NET‏ خسراپی کورد 


the 100105, London 1870. Percy, Earl, M. P. : = 
Highlands of Asiatic Turkey, London 1901 


ye 


د. حةمال gue‏ 


'اخنراوه . بژ ولانه : فلإن هه‌عهر — Jog‏ له‌مه‌ وپش ناومان ود س 
زو توسككى Moy, Blas‏ و به‌کيك بووه له وانهى که زر له 
ولا عومانل دا زياوه و بۆ تورك كارى كردووه. هم هه ه‌ره 
زیر ه‌ك ES‏ چه ند هه زار لا په ژه يی له باره‌ی مژوی دغوله لی 
ع و مانل یه وه ده‌رکردووه . له وسن هکان دا که لی چوک ناژه‌و ای 
agla‏ به‌سهر کورددا . چونکه سهرجاودى زانیاری‌به‌کانی ( هدمهر ) 
ه ده بياتی تورك و Jule‏ حکومه‌تی عومانلتی بووه۳۹ . هه روه ها 
فردركك Cats‏ ثينكليز S Frederich Millingen‏ کورد به 
«خولن خؤر» ثدداته Meals‏ کار به‌ده‌ستیکی ده وله تی ع ومانلق بووه . 
زانای روس خالفين 127 لدم بارديهوه Me‏ : 

» ژماره يه کی 535 له سه‌رچاوه رژژثاوايه کان که له باره‌ی 
كوردستاق ساددى لزده ه مه وه توسر أو نه ته وه » كورد به « دزو 
جهرده » ناو ئەبەن . هم جۆرە ناو ناتلإرانه وه نه‌بی له هدمو كات كدا 


له راستىيهوه Ay‏ ق € . 


. ژماره (۱۰)ی هم په‌راو بره بکه‎ SULU (vr) 


von Hammer, Joseph, Freiherr : Geschichte des (vs) 
Osmanischen Reiches . 


Millingen, Frederich : Wild life among the Koords, (re) 
London, 1870 


XanfuH H.A, دو هط" ؛‎ ۵ sa Kypaucran", MoCKEa, )۳٣( 
و1963‎ ۰. 


۱۲۱ 


کور له مزژ هئ كوردئاسق له ثهلّمائيادا 


هوه‌ی شایای باس و دلخؤشټانه ه وه يه ئه‌م باسه نازانستانه و 
ده ستکرد و درو و ده له سانه و ثهم دوت وس و هه‌والانه‌ی که 3 
کورد هه له‌ستر OF‏ له لابه‌ن Sie:‏ گەشتوەر و خلا به زانا زانه وه » 
كارى له زانا راسته قټنهکالی ثهلمانيا هکرد و ههر له Gorn‏ 
رابوردودا هه ندی له زاناکانی WIE‏ و ثهورويا خۆیان زور به 
زمان و #ده‌بیات و موی کورده‌وه خهريك كرد . بلا ونه : 

فردريك فلات So}‏ شتلات Friedlich Von Bodenstedt‏ له 
سالى ata‏ دا Suh‏ زانستانهى له‌سه‌ر گلورانی و ثاوازى كوردق 
لاوک 5و ۷ 

له سالی ۷ - ۱۸۵۸ سي هره oS‏ زاناى به ناوبانگی 
روس Peter Lerch‏ كرا به Rey slat. glide‏ له 
لسكلا لينهوديهك له باره‌ی کورد و هلازه کلدان هکالی gar‏ : 

فردريك ميو F. Mueller ya‏ ی‌نه‌مسایتی Ya‏ به‌رهه‌ی له Goh‏ 
زمانى كوردىيهوه لإشكش کرد . WISE‏ باسیکه له سه ر 


Von Bodenstedt, Friedrich Martin : Lieder aus (rv) 
Kurdistan, in Tausend und ein Tag im Orient, 
Berlin, 1849 - 1850 


Lerch, Peter Ivanovitsch : Forschungen uebr die (va) 
Kurden und Inanisehen Nordchaldaeu, 3 Bande, St. - 


Petersbonrg, 1857 - 1858 ۰ 


٢ 


د. جه‌مال ەپەز 


فه‌رهه‌نگوک كوردى و لق و Ga"‏ تریان Stub‏ لهسهر 


0 دز د )٠٤(‏ صا وو ۰ a‏ 1 
شیوه‌ی NGS‏ و Gott‏ “رلشيان لەسهر شیوه‌ی کرماجق 


با کف پاسی به‌که‌میان له ۱۸۰۳ دا و هی دووه‌میان له 1454 دا و 


هی سلیبه‌میان له ۱۸۹٤‏ دا و هه‌رستکیان له فيه ننا بلاوکرانه‌وه ۲ 


بارب GBarb‏ نه‌مسایی » EE Glad‏ زالستى له قيهننا › 
له ماوه‌ی ۸۵۸ - ۱۸۵6۵ جه ند را سق زالسستانه‌ی له باره‌ی 


7 
2 شه ره‌فنامه ی شه‌ره فځای بتليسى يه وه بلا وك دمو“ 5 


SSchieafel Jayus‏ زاناهی SII‏ بووه Liek‏ لهسهر 


كوردستان له بأرمى تن گر MD sabia oy)‏ ۰ 


Mueller, Friedrich : Kurdisches und Syrsches )۳۹( 
Woerterzeichniss, Wien, 1863. 


Mueller, Friedrich: Zaza -Dialekt der Kurdensmache, )٠٤( 
Wien, 1864. 


Mueller, Friedrich : Kurmangi - dialect der (41) 
Kurdensmache, Wien, 1894. 


Barb, H. A. Berichte ueber die Kurdenchronik (£v) 
Tarich el-Akrad von Scheref Nameh, sitzungsbericht 

d. Wiener Akademie phil - list - ول‎ x, 1853; xii, 
1856, xxviii, 1858; xxx, 1859; xxxii, 1859 


Schlafel : Beiträge zur Ethnographie Kurdistans (4¥) 
und Mesopotamiens, Petermanns Mitteilungen, 1868 . 


[ ف - [vA‏ ۱ لقف 


كورنه Sue‏ کوردناسق له lL‏ 


پرؤفيسلار فهرديناند Justi guy‏ .۴ له Y ٩٢‏ په ه دا Kit‏ 
لەسەر ههندإك له ده‌نگه‌کانی زماق كوردق نوسیوه‌ته‌وه** . 
ئەم باسه که لەبەر GLAS,‏ بهراورد SSS‏ زمانهوانىبانهى كوردق 
لەگەل زمانه GLY‏ و Shalt june‏ هێنراوەته به‌رههم » ەك 
بلإكاق oy‏ (واتا Kje e (iav Je‏ تەنانەت با IEE‏ 
Ss‏ زانستانهى ههيه و ههل EEE‏ ودر بكلا رلته سەر زمالى 
كوردى . هه ر هم زانايه لەسەر Gu,‏ كوردق نامیللکهبه‌ک 
zee‏ توسوهته‌وه و له ٨۸٨۸١‏ دا له شاری په تر Sys‏ حسابى 
f ۱ Ct) gS‏ 

هتوم Hoetum - Schindler duns‏ له باره‌ی كله جيندى وشه‌ی 
کوردییهوه » GSE‏ لاکؤلينه‌وهکانی خلاى به دو بەر 
لاشکهش OS‏ : ته م زانابه وشدى BS‏ ش_لاوهى كوردق 6 
به‌تایسهتی موكرى » کوکردژنه وه . هلاتوم له به‌ر رژشنایی هو 


Justi Scale’‏ ` 4ه OP‏ هه نڅ لاله 
ریزماهه‌ی که Justi‏ له ۱۸٨۰‏ دا بلاوى سحردزه‌ وه" هه‌ندی BLY‏ 


Justi, Ferdinand : ueber die kurdischen Spiranten, (££) 
Marburg, 1873 


Justi, Ferdinand : Kurdische Grammatik , Saint. (£e) 
Petersbourg, 1880. 


Houtum - Schindler : Beiträge zum kurdischen (13) 
wortschatz, Leipzig, 1884 und 1888in ZDMG, BD. 
38, S. 43-116 und BD. 42, S. 73-79. 


. ته‌ماشاي ژماره )£0( ي ثهم پەراوێزە بکه‎ - (ev) 


٩٢ 


jus Jue د.‎ 


ده‌ستوری زمانی کوردی رل شنترکردووه‌نه‌وه . 
زانای سويسرهفى ئەلبەرت سللاسين ( ۱۸۹۹-۱۸44 ) که 
بر فیسوری به‌شی تیس‌لامه‌وای بووه له زانستسگای لایزيك 6 به 
Egen Perin ges gla‏ دو Se‏ کتلای دهركرد به ناوي IS‏ 
کو ردی Sarr‏ لاإرهدا گە لی Sine‏ فزلکلوری و داستانی 
v v‏ 
كوردق به وه رگلزانی له لیا ی به‌وه بلاوکرده وه ` 
زانای ثهنترو با لوحت Lih Von Luschan‏ لەس س۹ر 
به هکی له موی فژی اده‌مزاد دروست راو له ۱۸۸۸ دا 
بلاوکرده وه . هه ر ثهم زانايه له ۱۸۹۰ دا Stab‏ لهسه‌ر گه لی 
کورد به ونه وه له گؤفاری lə Globus‏ توسی ۰ ç‏ هه روه ها 
له به‌رهه‌ماسکی تر ى دا كه له باره‌ی زمان و sds poe Fi ee‏ » 
باسی SS‏ کردوو (*) i‏ 
Albert Socin und Prym Eugen: Kurdische Sammlungen, (ta)‏ 
Bande, St. - Petersbourg, 1887 - 1890‏ 4 


Luschan, F. von: Zwei mit Meuschenbaaren besetzte (£4) 
Teppiche, in Zeitschrift fuer Ethnologie, Berlin, 1888, 
Band LVII. 


Luschan, F. von: Das Volk der Kurden mit Bildern, (0۰) 
in Globus, LVII, Braunschweig, 1890. 


Luschan, F. von : Voelker, kassen, sprachen, Berlin, (۱ه)‎ 
1922. 


$ 


کورته ميزوبه ی كوردناسي له هلمانیادا 


Ceyp‏ 4 رژ ژنامه‌ی Allgemeiner Zeitung‏ دا وتاراک لەسەر ئا 
رنامهی 8 ودار ر ای 
DG je‏ ,5565325 . 


هدرودها بوتیسکا Botypa‏ ناوکی سای SLES‏ له سه ر 


۷ 
ناوچه‌ی ده رسيسی دسا وکا لاوک 39 4409 5 )1 3 


Oe يش وتارژکی له سه ‌ر کوردهکانی ناوچه‌ی‎ Von Steinin 
چه‌ند ونارو کان‎ Pott ا . ههر لهم ماوه يه دا 10601867 و‎ 
Goby له كورد و زماه کی » له‎ ogai yS « له ستهر‎ 
زانای زماه‌وایی زار‎ . C y3 GH راوههلانناسه‌کانی ئەڵماندا‎ 

به ناوبانگی هلال ما و ه‌وروېا پزژفیس.ور تيودور Loly‏ 

Stak ) ۱۹۳۰ — ۱۸۳۹ ( Theodor 876‏ زور گرنگی لەسەر 

به‌بوه‌ندی وشه‌ی کاردو Kardu‏ به کورد ogoKurd‏ توس‌یوه له 

کتیییکدا که پذشکاش به زانای ه‌لمانی کوچ سعردو Kiepert‏ 

Ceyp, A. J.: Die Jezidies, in Allg. Zeitung, Beilage, (oY) 

1890. 


Butyka, d. : Das ehemalige wilayet Delsim, wien, (eY) 
1892. 


Von Steinin, P. : Die Kurden des Gouvernements (e£) 
Eriwan, in Globus, Braunschweig, 1896, Band LXX, 
S. 221 - 226. 


Roediger und Pott : Kurdische Studien, in Zeitschrift © 
fuer Kunde des Morgenlandes, 1. 111 bis VIII 


۳٩ 


د. جهمال Sua‏ 


کراوه » له ۱۸۹۸د! له به‌رلین ایک KORE : OW‏ 
سوياى GWE‏ لهس هر شارى سله‌عانی S)‏ سنجه‌قیکی dil se‏ 
بووه ) » ههروه‌ها ولانی تیرانی Goel‏ سس لكعانى » باسيكى 
جوگرافیایی و موی له باری سه‌رنجی سوپاییه‌وه نوسیوه‌تهوه . 
ed‏ باسه Sessa‏ له که له که وه زعی شاری سلهعالى به‌تایبه‌تی 
له ده‌وراتی ئاشۆری و Mike bh‏ ه‌خاته Ayza). eT‏ 
Strech‏ ) ناوك SEG,‏ له GL 33S‏ « اش وره‌وانی » دا 
لړکرو اوه و يدول ته ‌وه‌ی داوه ولاق Ss‏ و 
هرمه‌ستات و رۆژئاوای BLS‏ زه‌ماتی بابل و اشور » لهبهر 
رژشنایی هو سهرچاوه Hh‏ و اشورییانه‌ی که به خهتى Gly,‏ 


Noeldke, Theodor: fKardù und Kurden, in Festschrift (614) 
fuer H. Kiepert, s. 71-81, Berlin, 1898. 


Billerbeck, A., Oberst A. D. : das Sandschak (ov) 
Suleimania und dessen. persische Nachbarlandschaften 


zur babylonischen und assyrischen Zeit, Leipzig, 
1898. 


Strech M. : Das Gebiet der. heutigen Landschaften (ea) 
Armenien, Kurdistan und Westpersien noch 
babylonisch - assyrischen Keilschriften, in Zeitschrift 
fuer assyriologie, XIII, XIV und XV, 1910. 


٧ 


کورنه ملرویه‌ی كوردناسي له lolitas‏ 


له سالات Goode ply‏ را وردووه وه هه ئەگاتە Kec‏ 
جهاتی Sati; Jais 6 Se‏ ناودارى ئەلمان Soy‏ برو فسور 
ئۆسكارمان و پرۆفيسۆر فان لكلاك و پرۆفيسۆر ثهدوارد سه‌خاو و 
Fas,‏ ئاوگوست lye‏ و پرژفیسلار مارتین هارتمان Obj)‏ کرده 
کوردستان . ald‏ پاش که اه وه ان » هك ھەر th Lid‏ زور 
زالستاه و به که کیان لەسەر زمان و ه‌ده‌بیاتی کوردق بلاوکردهوه ‏ 
بهلکو ژماره يه ك ده‌ستنوسی کوردی و سه ر به کوردیشیان له کوردستانو 
رؤزههلاتى ناوەزاستدا کوکرده‌وه و هلینایه‌وه بۆ UJE‏ . هه ندی 
لهو ده ستنوسانه لاست له كوردستان له‌ماون ؛ که چی له نامه خا ه کانی 
K lsBelin, Tubingen, Marburg‏ هکو ن . له م روودوه Glad‏ 
خزمه‌تیک باشی کولتوری که لی كورديان كردووه . يته لهم 
نامه‌خانانه‌دا ۸٩‏ ده‌ستنووسی کوردی هه ن »که به شی زلؤريان هل راوه‌ی 
AT‏ و Gl gl,‏ و yl‏ . تیحستی هم نوسراوانه به شیوه‌ی 
shy‏ وکرماځی و سه ‌عاټن و تهنيا پينج BH hel‏ 
که تیکسته‌که هه‌موی يا به‌شیک به GR‏ اشوری توسراونهتهوه » 
ران کی ge‏ به خه‌تی شکسته‌ی فارسی مروا با 


(on)‏ دوكتور کمال فوثاد GH GE‏ شهم نوسراوان‌ی گرنه لای 6H‏ و 
كدوته پشکنینبان و له ئه جامدا باسيی به زمانی ثدلانق له‌سه‌ر وسين 
به ناوی « ده ستنرسق کوردی Kurdische Hand Schliften‏ « 
يدوه » که له سالی ۱۹۷۰دا له Got‏ دوکتورنامه‌به‌کدا PSE‏ به 


زانستگای مومبوّلق بهرلینق رؤزهدلا'نى کرد . هم نوسراو‌ی دوکتورست 


SYA 


jus Juis د.‎ 


ئەوەى سەر له خوبنه‌ره‌وه تيك gee‏ » همه‌وی ليم زوربه‌ی زوری 
ئەم توسراوانه Se‏ له چه ند لاپه وه يه ك 545 نابق . هه ند کيشيان 
ته نيا se‏ لا è daja‏ 


Jus =‏ فوئاد ,رتیه له اسيکی كورتى ) (Ax‏ ده ستنوسق کوردق و 
سهرهتئايةى کورت له بارهى زمان و ثه‌ده‌بیاتی کوردیه‌وه . ههرودها 
كورته Shs Si Re‏ زژربه‌ی نوسه‌ر و هوله‌ره ناسراوهکانی كورد له 

کو هوه leet Gan‏ و له هه مو اوه ای کوردستاندا . ثهم کتيبه له 
Franz Steiner Verlag ga‏ موه له شارى Wiesbaden‏ له 
۰ دا له Gk‏ دراوه . 

cat‏ بهرههمهدى كاك كمال SSIS‏ باش ههيه بو sE‏ بككانانهى 
نه هوی Ang pauat‏ زمان و ثه‌ده‌بیانی کوردی‌دا پەيدا پک ن . يدلام 
يتكتك لهو رهخناندی که لەم بدرهدمه BAS‏ بهلای مندوه ئەوەيە 
كه نوسهرهکی D‏ لور »ی به كورد pda Soslan‏ . داره pat‏ 
يبرو رايه له سه‌رهناوه له oe KS‏ داكدوتووه و ھەر لهويشهوه 
كدليك له زماهوان و میزونوسهکانی ئەورۆبا و تەنانەت رژزههلا تیش » 
بق IU‏ و cares‏ دانه e Jigu‏ هائوه‌نه سەر ثهو باوهژه که 
( لور ) كورد هبن . به‌لای ogee‏ لوژه‌کان كوردن و شیوّه‌ی اوزی 
Srogi gly‏ كوردويه . تهنيا ثهوه هديه JUJ GAE‏ به‌هله‌وی 
Els (‏ فارسق ناوه‌زاست ) له سه‌ر زاراوهكانى شیوه‌ی لورى زورتره 
وهك له شبوه‌کانی تری کوردی » که ه‌مه‌ش هه ند Sey‏ ملزويق و 
سياس ههیه و Gye‏ باسکردنی ثثره ليه . tosd Sax,‏ زمارهيهكق 
که ليك )5 موام‌ی که لوزی راستەقێنەن به هه‌له به ( لور ) Jyt‏ 


X 


قه لهم . وانا هه‌ندی هؤزى فارس زمائيش yaa‏ به لور tls‏ .= 


٩ 


s‏ رته متوويدى کوردناسق له غدلمانيادا 


ه‌دوارد ساغاويش HS‏ بووه لهو زانیان‌ی باسى زار 
گرنگی لەسەر eda‏ ناوجه‌ی كوردستان توسيوهدتهوه 6 بهتاسهتى 
له باره‌ی ناوچەکاتى ده حله و وراو ۰ هه روه ها Liigad‏ 
لپه ایی Gee‏ ونارت نار کوه سو كسالك 
CW) ov a‏ 
بلاولردۆتەوە ‏ . 

لإسكارمان که له سالانى ۱۹۰۳-۱۹۰۱ و له ۱۹۰۳ ۱۹۰۷دا 
بلا ليكإلينهودى زماه‌وانی جووه بلا كوردستان و ولاتى فارس و 
هه‌ندی شویی تر » ياش كهرانهودى ز Sood‏ نوسراوی به ناوى 


ایک لینسهوه‌ی كوردى = فار سر به وه دمر کردو و1۷ : لدم 


uii =‏ وای له sf‏ سکارمان كردووه » که شاره‌زابی‌به‌ ی ته‌واوی ەبو وه 
له شيؤهكانى کوردی‌دا » سدرى لی‌بشیوّی و له ئە جامدا سەر له 
lle‏ تريش نلك بدا . کانی GH‏ له به‌راین هم باسهم به Bos‏ 
لەگەل ماوزی‌ی خواشدويستم كاك كمال فوئاد خوّیدا کرد . هیواشم 
uls‏ له باشهر ؤزدا ئەگەر ده‌ستم يهرزا بتوائم ra‏ باسه باشتر شى بکه مه وه ‘ 
چونکه ماوهيهك به وردى خه‌ردی للكوأينهوهى Ges‏ لورّى بوم و 
Gee‏ لو رتم هکل چه‌ند Sia‏ بارتى و په هله وی دا 
بوراورد کردووه - چهمال 
Sachau, Eduard : Am Euphrat und Tigris, Leipzig, (1°)‏ 
.1900 
)11( تهماشای ژماره )۲٢(‏ ی eE‏ به‌راوبزه بکه . 


Mann, Oskar : Kurdisch - Persische Forschungen, )٢۲( 
Berlin, 1901 - 1907. 


ihe 


د. حدمال jua‏ 


ز ېره ه دا به وه ندمى په بو دی به geting S‏ به‌وه هديق هه ولی داوه 
که به یی زانستی زماه‌وانی له شیوه‌ی موكرى و زازا و 659 و 
کرماشانی و که‌آموزی و GEUS‏ رژژههلات بکل لته وه ey.‏ 
مهبه‌ست هگه ليك جيروك و داستانى toy‏ مهم وزن و اسرو مال ال 4 
زەمىيلفرۆش و oe‏ له وژ ه مان GUL‏ به به و ... هتدی کلاکردووه‌تهوه و 
هم تیکستاه‌ی به تيبى مه‌ره بی و GY‏ و وه‌رگیوانی له لای هوه 
بلاوکردژنه وه ; كران ەم کارہ بل GE‏ خی e‏ واتا هدفتا سالك 
لەمەو بەر - LK‏ يهوكجار به‌ رخ و ه‌رز بووه ‏ . ته ناله‌ت ب 
SKS Spe‏ هکعار Ges‏ ههه 6 کر هه ندی لهو 
کارانه پیداچوونه‌وه و راستکردنه‌وه‌یان پیلایسته . الإسكارمان هه ندی 
توسراوی پاش به‌جی‌ماوه که هیشتا جاب نهكراون . ثهمانه وان له 
نامه‌خاه‌ی زانستگای هوم تدا له بهرلينى روه لات ۱ 

ئەلبەرت BEIT OY‏ ھەر له Ble‏ ۱۹۰۱دا Lawi JEI‏ 
Prep Gy‏ ه له شو انه واره کل له کان 6 چووه بل ناوچه‌ی 
dato;‏ له کوردستاتي توركيا و له وی له لای ماملاستابه‌ی کورد که 
ناوى Aints‏ فه‌ندی بووه کوردق خوندووه و ههر له زه‌جیرل چه‌ند 
Lar‏ کوردی JI‏ ژماره‌بهك به‌ندی‌پدشینان و فسه‌ی له سته‌قی 
ناوچه‌ی کرمانج و زازا و بابان و ههروهها تإبارى همه دی BE‏ و 
مولد النی رکه به لای نه‌وه وه هی مه‌لای با به )ک وک دووه وه و له 
Gi tats‏ هم صکستاه‌ی به دزی چه نسید کوردی ESAF‏ 
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ys‏ میزوبه‌ی كوردناسق له ثهلمانيادا 
شی لردووه نه وه . باشگه‌ژا نه‌وه‌ی gold‏ به سك به رگ و به بيتى عهرهلى و 
لاتينى و تهرجهمهى SE‏ په وه بلاوكردووهتهوه . تەنانەت تیکسته 
زازاكانيشى به شس‌یوهی کرمانجی وموگیزاوه . بجگه لەوەش 
فهرهه‌نگیکی پجوک بو هو وشه كوردىيانة دروست کردووه که له 
تلكستهكاندا ناويان re‏ وو . مارتين هارعان ( ۱۸۵۱ ۱۹۱۸۰ )اش 
K‏ میزویی BY‏ زژ رگرنگی سەر a Poga HYD‏ 
هه‌روه ها Jigso‏ مهلاى جزیری بلا هک هټن جار به شلوهیه کی زور 
جوان و ناباب جاب و بلٌاوکردؤنه‌وه!" . KEG‏ لهس هش Ki‏ 
لەسەر هده بیالی کوردی له ۱۸۸د OP‏ و ھەر له سه‌ر هه مان باس له 
ااا اخس خي 


Von Le Coeq, Albert : Kurdische Texte, Berlin, 1903. (1r) 


Hartmann, Martin : Bohtan, eine topografhisch - (14) 
historische Studie, in Mitteilungen der 
Vorderasiatischen Gesellschaft. Berlin, 1896, II, Heft 

2, 1897, Heft I. 


Hartmann, Martin: Der kurdische Divan des scheich (16) 
Ahmed von geziret ibin Omar و‎ genannt  mela-i 
giziri, Berlin, 1904. 


Hartmann, Martin; Zur kurdischen Literatur , in (45) 
Wiener Zeitschrift fuer die Kunde des Morgenlandes, 


wien, 1898 Jahrg. 8 , S 102 - 112 


tiy 


د. dle‏ له به ز 


٥‏ و كنهذ و ۱۹۰١‏ دا" توسیوه له ناو هو راپژراه دا که 
stad SIE jbo‏ رۆژھەلاتى موسولرانی توسيوه باسيكى زژری كوردى 
کر OM, yy‏ 

بدلام مارتين هارتمان ههر ته نیا خه‌ریی بلا وكردنهودى کولتوری 
کورد ‌بووه » ولک sijl Keay‏ كهلى کوردیش بووه . 
jee‏ له كهلق TE Ws‏ خی به‌رامبه‌ر هم 
کمله Coy‏ داوه . تەنانەت له US‏ له ټسراوه کا دا که به 
تعرس مر كورف هراو Sie‏ د 

> هگهر من كورد وه لك Jooga‏ بدهمه pds‏ که به Gull‏ 
كو لتؤرئ هوروبایی وه EX‏ » دياره لام رونه که ثهو حهله ed‏ 
بيرودابه SF‏ هه‌ندلی به‌رهه لست تهب . لم sad‏ روشنای ثهو 
ده نكو باسانهى vlyt‏ که بان نود که بهم لانه دا که واو« 6 gly‏ 
توا gh‏ » هزیر Gad,‏ خاوى هم Kile Id‏ پر له بيرى 
قول و هه ستی نازك شاراوه نه وه ass.‏ به لگه هه‌به که ) ەم 
کوردانه ) زيره کی هکی خواکردی ISS‏ به زو له شتکه‌يشتن و به 
Harmann, Martin: zur kurdischen Literatur, in Wiener (ww)‏ 

Zeitschrift fuer die Kunde des Morgenlandes, wien, 


1905 Jahrg. 15, S. 322 - 330, auch 1906, Jahrg. 16, 
S. 85-46. auch 1907, Jahrg. 17 S. 76-80. 


Hartmann, Martin: Der islamische Orient, Berichte (1) 
und Forschungen, 3 Baende, Berlin , 1899 - 1910. 


۳ 


کورنه ميزوبه ی كوردناسي له butla?‏ 


ستراو به خو Sits yo‏ ره پوژاستی Oba als yas‏ هه ره We‏ 5 


) ه و گلامه كاين ( Hugo Makas‏ دو بهرهه‌یى زر نایابی 
¥ 
پاشکه‌ش به خولانسهرهو كان زمانی اي کردووه . بهکیکیایت 
H‏ ۰ ۰ 3 
لکؤلينه‌ وه يه ی زانستاله به له باره‌ی زماق کوردی‌به‌وه sad‏ روشنای 
523-4 کوردئ ديار Ka‏ و شدوه‌ی بەز بدیبه‌کان ۰ هم بەر هه مه له 
(Vs) < af. .‏ و E‏ 
۱۰ له شارى ) هايدليهر ( slæ‏ راوه په وی تر iss‏ ~ 
چه ند ستلاکی کوردی به که بر تی به له Jya‏ و داس تار ٠ s‏ و 
به ندی پاشینانی ناوچه‌ی ماردين به Goje‏ کا Sheed‏ له 
لینینگراد له ۱۹۲۹د۱ چاپکراوه MM)‏ 
Vollaud a ys‏ ناو AY‏ ونارای سه ر نسښه و اوه لای 
TRIS‏ له کورکستانرټ و Wile aide yal‏ توس نوه و حوری 
بیرکردنهوه‌ی ea‏ دو که له‌ی شان داوه ۷0 5 é Jailed ys‏ تيزلاق 


UR خوؤبه‌وه بو کوردستات و مرو‎ Kial له بارهى‎ SE, 


Hartmann, Martin: Fuenf Vorträge ueber den Islam, (34) 
Leipig, 1912. 


Makas, Hugo : kurdische Studien Heidelberg , 1900 (v-) 
Makas, Hugo : kurdische Texte Im Kurmandji (¥1) 


Dialekt aus der Gegend von Mardin, Leiningrad و‎ 
1926 ۰ 


Volland : Aberglauben in Armenien und Kurdistan و‎ (Vr) 
in Globus, vol. 91, 1907. 


té: 


د. Juis‏ له به ژ 


اوسبډوه 0 ٥.‏ روه ها KÁN,‏ ترى له باره‌ی siil S‏ 
ووا وه و 

( رودژلف فرانك ) ناوللك نامیلکه هی له باره‌ی شخ مادى » 
Pee‏ به‌زيدی يه کاله وه توسيوه ° . 

التعر خان ناوکیش تاملک هک لهسهر مركةوت و 
کلیسه‌کانی کوردستان و تهرمه‌نستان بلاوکردؤنه YS‏ 

Seo‏ كام (Se, Ble Ke wh‏ چه‌ند Ae‏ وتاریان 
له‌سه‌ر کوردستان له باری سهر جى سوپایی و ستراتيجىيهوه توسیوه . 
له‌مانه 3 فیستارن W‏ 3 ریگ کانی کو ردستان و هرمه سای 


Von Handelmazetti, Heinrich Freiherr: Reisebilder aus (vr) 
Mesopotamien und Kurdistan, in Deutsche Rundschau 
fuer Georgs., wien, 1911, Band XXXII, $. 401-409. 


Von. Handelmazetti, Heinrich, Freiherr : zur Geographie (vt) 
von Kurdistan, in Petermanns Mitteilungen, 1912, 
Band LVIII, 2. Halbband, S. 133-1387. 


Frank, Rudolph : Scheich Adi, der grosse Heilige (Ye) 
der Jezidis, Berlin, 1911. 


Bachmann , Walter: Kirchen und Moscheen in (¥) 
Aremnien und Kurdistan, Leipzig, 1913. 


Von Westarp, Graf E.J. : Routenaufnahmen in (vy) 
Armenien und Kurdistan, in Petermanns Mitteilungen, 
1918, Band LIX, S 297-300. 


$29 


کورله میرویه‌ی کوردناسی له که لما نیادا 


باس كردووه . هه‌روهها قيلبلم بخان SS yt,‏ له سه‌ر ثهو GWE,‏ 
سواه كه ه‌کهونه به نی موسل و واله‌ره » ئەمەش له به‌ر روشنایی 
لهغشه‌ه‌ك كه به‌تایبه‌تی بلا هو ناوجه يه ed. my TESNI‏ باسه H‏ 
شه‌زی She‏ بهکدم SKIS‏ سوپایی زلاری بووه. 

هه‌ر له م ماوه هه دا Lt Aide‏ سراتیحی له باره‌ی هه‌ندی 
ناوچه‌ی کوردستانی علراقه‌و ه له لابهن JS‏ بازه وه دهرچووه ۳۳ . 
ھەر له م نو سه‌ ره له باره‌ی خه‌تی شه‌مه نده فه‌ری به غداده وه نامیلکه يه کی 
دمرهلئناوه!""" و له بارى جوكرافيابى و ستراتيدى سوپایی‌به‌وه باسيكى 
کوردستانی كردووه و Sab‏ ههندئى له هۆزه کورده‌کانی به خزیان و 
جوبه‌رگ و رهوشتوخؤيانهوه كردووه . هوه‌شی لهبير نهجووه ناوى 
هه‌ندی له بزوتنهوه اوق خوازىيهكاتى کورد ينی . هم 
o Slob‏ سیاسه‌تی ه‌وسای دوو عو Sle‏ به راسه‌ر به کوزد و 
که له ژلار ده‌سته‌کانی ترى تورك ثه‌خاته به‌رچاو . 


زاناى زماه‌وای به ناوبانگی له‌مساو 4 ندای كلااى زانستي 


Bachmann, Wilhelm : Bericht zur Routenkarte von (vA) 
Mosul nach Wau Petermanns Mitteilungen, 1914. 


Banse, Ewald : Durch norden Mesopotamiens, (va) 
Petermanns Mitteilungen, LVII, I, S. 119 und 172, 
Gotha, 1911. 


Banse, Ewald : Auf den Spuren den Bagdadbahn, (a-) 
Weimar, 1913, 


۹ 


د. جدمال jaa‏ 


شاهانه له قیه‌نتا » پرؤفيسور ماکیمپلیان بيتنه‌ر M. Bittner‏ له سالى 
۳ ههر دو کتیبه پيرلزه کی به زيدیيهکای به کوردی و عهرهبى و 
وه‌رگیزانی ئەڵانىيەوە بلاوكردۆتەوە و لک لينهوديهى زمانهوانىيانهى 
بهکجار JD‏ لهسهر توسيون . ثهم تیکستانه كوايه کانی bE‏ 
KS‏ زيرهك و وریا که به در خلای كردووه به به زيدی » له 
يهزيدىيهكانى دزوه و فروشتولی به زماهه‌وای عهرهب « گەب 
نه نستانس مارى ئەلكەرمەلى ». كەرمەلتى ثهم تدکستانه‌ی بلا يك جار 
له كلإثارى :۸:0 دا(" بلاوکردبوهوه و به لی‌دوائلکهوه ه 
gh;‏ هه‌ ره نسی . Beh‏ له گؤفاری Anthropos‏ موه تیکستهکاب 
وه رلرنووه Fence‏ به ge‏ و جارکی تر به ليکؤلينه وه هی 
زمانه وای به وه 456659553 الا وكرد نهودى ojja ES‏ 
يه‌زيدیيه کان شه‌ست ged aji‏ به‌ر به Kuj‏ كوردى ESETE,‏ 
جوان » Lus‏ که وره یه x‏ کولتوری هته و .دی كورد a‏ + هدر 


Anthropos (۸41)‏ گوفاریک جیپانیه بو که لانناسق وزان اسق . 
وتاره کی کرمه‌اتش بهم جورهیه : 

Anastase Marie, O. Carm: La de couverte recente des 

deux Lives sacras des yezidis, Anthropos, t. Vi, Nr.1, 

Januer - Fevruer 1911, P. 1. 39. 

Bittner Maximilian: Die heiligen Buecher der Jeziden (av) 

oder Teufelsaufbeter (Kurdisch und Arabisch ) Wien, 

1913. 

(AY)‏ هوام وايه له هه لښک تردا تهواوى GKE‏ هه‌ردو حكتئبه پيرؤزه که 
پلاأوېکهمه وه به ليکو لينه‌وه وه ( جه مال ). 


٧ 


کورته ملزویه‌ی کوردناسق له هلمانيادا 


ەم ably‏ بست سالك GF Khana sed‏ خوی له باره‌ی 


7 ۲ ۰ ۸0 
شارى شنؤ و ور به وه بلاوكردلاتهوه °“ . 


هو وهای له موه ناومان بردن WKY,‏ خلاش کرد با 
gaa‏ زانای ری هلین »که پاش OSH Glee Ke‏ » به‌رهه‌ی 
تر له GIy‏ کورده‌وای‌دا بخهنه رو“ . ASH‏ لوانه که زور 
شابسته‌ی ناو بر دنه کارل هه‌دانکه Karl Hadank‏ . هه دانك LİS‏ 


زاری لهو کهلهپوره ودركرتوه که #سکارمات Goede‏ هیشتووه . 
Ky‏ لهودش KI Kieg‏ ميوونوس و S‏ لإشهرى کل لنده‌ری 
خوالق وش بوى 5 » داماو حوزلی Sh Sm ys‏ بووه ههروه ها 
هاو زیی دوکتار کامه ران به‌درخان بووه و له كار هکان دا SIS‏ له 


هه ردو E OLS‏ . له بەر هه مه کالی ههدانك > ولد اجو نهوهيهى 


Bittner, Maximilian : die Kurdengan Uschnuye und (at) 
die Stadt Uramiye, wien, 1892. 


(۸۰) که ols‏ زانای ترى هڵان › مدیه‌ستم لهوه نيه ol‏ زاناكانى ثهوروياو 
شودانی by‏ حيبان کېل کيان له به‌رهه ی هڵ »کان eh‏ . 44م 
وت چونکه باسه‌کمان به‌تایبه‌تی paud‏ ناوجه‌ی aU‏ كانه . تەنانەت زانای 
زثانة اق تفای ی روسی مار SIS‏ له زانسق ئه لن هکان وهر ثرنووه و 
خوشی به زمأنی yie‏ وتاری له سه‌ر بنه چه mass‏ لق کل قه‌فعاس 
نوسیوه بو ( و نه Marr, N. J: 165 6 Kaukasus,‏ ( 
gest. Leipzig, 1923‏ شابانی باسه ثهوهيه زمانهوانى روسق مار لهو 
اوه زه دا agy‏ که کوردهکان Geje‏ زافه‌تیبان ههیه . 
ته‌ماشای : Nikitine Basil: Les Kurdes Etude 50010100 gue‏ 

et historigue Paris, 1956, pp. 12-16. 


SSA 


د. حدمال gua‏ 


ته و awl‏ که ئۆسكارمان په سه‌ر gaii‏ زازا Sg‏ ۲ . 
هه‌روه ها باسیکی زانستانه‌ی زلار ورد لهسهر شلودى بلاتات و 
به‌زیدی‌به‌کان ۲۷ ۰ Gud‏ دوایی sed‏ راشنایی چهند تيك كك 
کردووهکه به Gah‏ به‌درغان توسيونيهتهوه. هه‌دانك AS Seb‏ 
v‏ 
لهسه‌ر شیوه‌ی گلاران بلاوکردووه ته وه ۸۸ 5 
{v e ¥‏ ۰ ۰ 
لیکلالینه‌و‌ی زاناکانی SUE‏ هه ر له Goh‏ زمانه‌والى ەوە 
v‏ 
له‌بووه 04 IE Kja‏ لاه ی ve‏ کرو هله وه ‘ } ولانه : 
y‏ 
دو تلبت که ناويان به‌رلینسهر و بورخارد ogy‏ چو هه ته 
v v‏ 
کوردستان و گه لك که وك و چەقۆ و قهلهميز و خشلى ژنان و 
شتی ری له زو دروست كراويان كلإكردلانهوه و لدسهر ته م 
پيشه سازی به‌ی کو ردستان کان ده رکر دوو و Tilke Su‏ 
ناوك به cop‏ للإدوان له باره‌ی جاور رلاژهه‌لاتی‌به‌وه باسك 


Saude‏ کرهش کو 


Hadank, Karl : Mundarten Der zaza, Berlin, 1932 (a3) 
Hadank, Karl Boti und Ezadi, Berlin, 1938. (av) 
Hadank, Karl: Mundarten der Guran, Berlin, 1930 . (Aa) 


Berliner, R. und Borchardt, P. : Silberschmiedearbeiten (4) 
aus Kurdistan, Berlin, 1922. 


Tilke, M.: Orientalische Kostueme in schnitt und )۹۰( 
Farbe Berlin, 1923 , 


۹٩ ] ۲ - [ف‎ 


كورته ميزوبهی كوردناسق له ثهلانیادا 


هلاسسه Hesse‏ ناو لكيش له باره‌ی مه‌سهلهی توت و 
GL we Spat‏ و تورك و ئینگلیز له سه‌ر خواروی 
کوردستان » نامیلکهبهک دەر دوو و دوز ( مه‌سه‌له ای كوردى لهم 
peat,‏ کوردستاندا خستونه رع S0‏ 

كدر نست كلييل Kone Ernst Klippel‏ به ناو بمهزيدی هکان و 
SS Sho)‏ سەر جى خلؤى لهم باره‌به‌وه به Ja Sab‏ 


. داوه۳"‎ Ola 


Sled Sob;‏ که ناوی Koehler‏ بووه Joan‏ داوه له به‌ر 
رإشنايج ثهو گه‌شتنامه‌به‌ی که گه‌شتوه‌ری تورك Ble ye‏ ثهولیا 
چه‌له‌ی له سهده‌ی ۱۷ ی فده نگی دا کردوبه نی 3 باسکی شاری 
بتلیسی کورد AIT. OMS‏ هم Greeny,‏ خی له شیوه‌ی 
دو تلا ر نامه به کدا داوه به زاستگای مۆنيخ . 

زىك Sick‏ ناوك له سالى ١٩۹٩د Kok‏ به GAH‏ 
زوننه‌وه‌ي کورده وه له کوردستانی توركيادا به aide‏ توسيوه و 


Hesse, F: Die Mossulfrage, Berlin, 1925 . (41) 


Klippel, Ernst : Unter Druzen, Kurden und (av) 
Teufelsambetern, Berlin, 1926 ۰ 


Koehler , W. : Die Kurdenstadt Bittis, nach dem (av) 
tuerkischen Reisewerk des Ewlija Tschelebi, 
Muenchen 1926, 


۱ 


د. جه‌مال jas‏ 


داخوازیبکانی كوردى ستو ته وو Pfitzen mayer‏ ناو رگ 


LIN‏ له گوفاری balde GErdball‏ لەسەر په يوه‌ندق و 
US Gre‏ و هرمه‌تی توسيوه*" . 

Sail 6‏ که ناوی Artasches Abeghian‏ بووه و ر Ke‏ 
RR Get‏ » له سالى ٠۰‏ وتارشکی له باردى ژیای فیکری 
كورددوه به تدلماتق اوسبوه و له گوثاری د راففلات 
Der Olient‏ » دا پلاویک دلاته‌وم( . 

تور فان الازرت دنك وتارک به ناوى > مه س لی 
کورد »دوه له ) ۱۹۳۱) دا بلاوکردلاتهوه( . 

«کومه‌له‌ی زانست له زانستگای Ka SK‏ » له eld‏ 
رژژاوای ئيمزؤ Sue‏ له ٩۹۳١ SL‏ دا له Gosh‏ شلاودى زمانه 
ګثرانيه کاله وه ده ركد لەبەر رؤشنايج ەو کاله پوره زااستانهبه‌ی له 


Sick, J. H.: Karen Jeffe : Im Kampf um ein Volk (44) 
in vot, Stuttgart, 1929. 

Pfitzenmayer, E. W. : Armenier und Kurden in der (4e) 
Erdball, 1931. 


Abeghian, Artasches : aus dem Geistesleben der (4%) 
Kurden, in der Orient, 19380. 


Von Wesendonck, Dr. Otto, Graf : Das Kurdische (av) 
Problem in preussische Jahrbuecher, Berlin, 1931, 
Band cexxiii, S. 117-130. 


١١ 


كورته مدزوبه کی کوردناسق له ثهلانيادا 


لمع جمس و ee‏ مر تبسن رنه بتک بت 


يزو فیسور F.C. Andreas‏ به جی‌مابو وه کته که بر 


بهرشتى وز وفسور Arthur Christensen‏ و هاوکاری Kaj Barr‏ 
و W. Henning‏ ده‌رجو وه » باستكى ۳۸۵ لایه‌ژه‌یی زمانهواقيانهى 
له باره‌ی شیوه‌ی کوردی گه‌زوس وسنه‌ ې و كرماشاتق 3 ORS‏ و 
goad‏ اداه که به Gul)‏ هديق سکورده‌وایك پلویسته 
بتخولالاتهوه I KS‏ وه ربگرۍ . 

له كاتى شه‌زی جیباتق دوودمدا (iaer)‏ نامیلکهیه‌ک )4%( 
لا په ژه یی له شارى Plays‏ به ناوى « له کوردستاله وه ه‌ره و 


v 
. نهر و فژن هلان كهوه دمرحو‎ SPY لاهن‎ J. AD ماله‌وه‎ 


ەوەی شایانی باسه » ماو يه کی 46 بیش شه زی She‏ 
دووهم و له ماوه‌ی شهودا » #هلمانیا جاوى GSEs oy sey‏ 
کوردستان . بل FS aad‏ بيلان دانان و لكلا لینه‌وه له باره‌ی 
کورد و ولاته هبه وه ¢ بلا Gost‏ کورده‌کان بر S251, cs‏ و 
بيانكا به گو يشكلتزهكاندا كه دا 65S‏ موه کی وتان د: 


Iramische Dialektaufzeichnungen aus dem Nachlass (a4) 
Von F. C. Andreas. zusammen mit Ka j Barr und w. 
Henning. Bearbeitet und lerausgegeben von Arthur 
Christensen. Kurdische Dialekte Bearbeitet von Kaj 


Barr, Berlin, 1989, S. 111 - 497 , 


von Hentig, Werner Otto : Heimritt, durch Kurdistan, (44) 
Potsdam, 1943 , 


٢٢ 


jus dla د.‎ 


OF‏ . به‌جی‌هینسانی pal‏ كاره و په‌وه‌ندی به‌سستن به کورده وه 
سییردرایق به هفسهر لی که لمان § ناوی گل تفر بد ؤهانټس میولله‌ر 
يو . هم ميوللهره له سالى ۷ ادا نامبلکه يه کی به gid‏ به 
ناوی « شو sus‏ ناو کوردستانی داخراو 4 دوه ده رک 0°93 

له س‌الی KES asiaa‏ به ناوی « له رژژههلانی 
كرت به baa‏ » بلاوکردهو ١۰١.‏ . ميوللهر لهم توسسراوه‌ی 
دوو يدا به GZIP‏ باسی ثهوه ثهگیزته‌وه که چلان جهند 
ه‌فسه رک که لمان مک کدی «ه‌ولاری که ناوى « ری > 
ووه » به سهرلاكايهتج ه‌و 6 به Lasy‏ سوپای Sh ge AJE‏ 
کوردستان و OR hye‏ به دزی‌به‌وه هلإزه کورد هکان AY,‏ 0% و 
هانيان بددن دزى تينكلتزمكان . ئەوەش باس SCE‏ حلان مه ويان 
له كوردستانى عبراق گټراون و gp‏ دراونهته زيندانهوه . ثهم 
كابرايه له کی دووه میسدا په م جوره‌ی خواره وه باسی کورد 


« هدر SoS‏ لەگەڵ Ys‏ » به‌لام کورد کی رەسەڭ » 

v‏ و 
هه لس وکدوت بكا » هو کسه كوردى خۆش ه وی و ولاته‌کهيانۍ 
خۆش ثهولی . وانا كوردستانى خۆش ه‌وی . كورد هه مو Be‏ 
Mueller, Gottfried Johannes : Einbruch ins vurschlossene (1۰۰)‏ 


Kurdistan, Reutlingen, 1937. 


Mueller, Gottfried Johannes : im bremenden Orient, )۱۰۱( 
Stuttgart 1959. 


tor 


Eys‏ میلوویه‌ی کوردناسق له که لا ایا دا 


جاو GF‏ و وتووریان و هز و وزهیه‌کی ش‌اراوه‌ی به‌کار 


ه‌هیتراویان هه به ne‏ 


جا که a‏ باسی هو زانایانه YEE‏ که sense‏ زانستاه‌ی 
بك کیان هاناوه‌ته کابه‌وه » نارق ثهودثعان له بير بجی که چه‌ند 
کسسک به ناو زاناى ثه لمان و SLi‏ بون و (ئيسته‌ش هه ر 
due‏ ) که شی زور كال وکرچ و 7 اس_تيان له باره‌ی كورد و 
كو ردس_تانهوه لوکرد نه BOM‏ و ښه پزفيسۆريىكى 


Ibid, S. 109 . )٠١١( 
که داكتركرائى کوردستان خهرتکی ثهومن‎ WE بو وله له‎ - 6۰۳( 
په چه‌ند موی بوبنهجه و‎ Sly كورد ب گە لتک سهربه‌خو له ده له قهلهم‎ , 
هه‌ندی له‎ opi won فارس ! »ی‎ « a ره ه لهك با به به شيټك له‎ 
و ده‌ستیان‎ ott #ببلټن ستكيان میناوته‎ yzat هناو زاناکانی‎ 
به زانا بده له قهلهم و‎ NSS ag KT له‎ Gela کردووه به نوسن و‎ 
Sy . له سه ریک تردشه‌وه خر مه نکی دا یران کوردستان بک ن‎ 
که به ده‌موده‌ست خهرد-که مدزوی کورد تاك بدا و گومان به‎ Galy له‎ 
و بناوانی کورده‌وه » کابرایهکی‎ Cte پەيدا بک له باره‌ی‎ g&u 
که گوابه‎ EE عدم مهکزی‌به له‎ ۰ US ثینگلټره ناوی‎ 
«The oligins of Kurdish» » به ناوى « بنجټنه‌ی زدانى کوردی هوه‎ 
Tran Sactions of the له گوفار ى‎ د۱۹٩۱‎ JLo له‎ 
: Get نوسيويهتق‎ lFhilological Society for 1 
.) ج. ن‎ abe Uls ( ده رناچئ‎ Gye کورده ان سهریان له‎ « 


ئەپێنن مادهكان بو سه‌رو شون ماولهنه‌وه» ثهمانيش ئەچن خویان به سن 


tot 


د. جهمال له ېه ژ 


ئەلمان که Hans F. K. Guenther gst‏ بووه » له توسراوه‌که‌ندا 
3 ناوى «رمكهزى باكوّر له ناو هیندو جهرمهنةكاق (Pe clout‏ 
dhs‏ کوردئ زور ناشىبانه به git»‏ يه کی فارسی ! 6 داوه نه palas‏ 
REF ERTE‏ هثر shy‏ ناوك له ( ۱۹۱6 ) دا جووه با 


ناوچه‌ی زه‌ردی اوا با SET‏ پاشعاوه‌ی هو SE‏ په هله وی به‌ی 


= به مادهکانهوه و هلان كورد له به‌ره‌ی مادن » . مه‌ک زی هه‌رجه‌نده 
Cos Gh)‏ زور کهموکورت و ناته‌واو هزان كدج سل لدوه 
ناکانه‌وه خوّی مخاته اسک وا فوله‌وه که به هیچ Goe‏ سه‌ری لئی 
aUe‏ . ھەرچەندە من ودرانى ثهم Gad‏ هه کازيم له کتيه ک مدا 
« كوردستان و شورشه‌ک‌ی © که به GUE‏ ده‌رم كردووه داوهتهوه و 
پلو يست به دوباره‌کردنهوه ناکا. به‌لام ھەر gad Ws ele oag‏ 
کوردی « فام ۱ » تين که هنن ماد هکان ره Aad eels‏ بول . 
زاناى زور په‌وره‌ی وهك مينؤرسى و دارشتتته ركورديان به له ته وه ۍ ماد 
زانیوه » په مه له لایه‌کهوه .له لای هک ترتشه‌وه مک زی يه ك که زمان ی کوردی 
Wa‏ سه‌رلايی يه ك هزانئ و WE‏ يەك AGN‏ به ده سته‌ وه ليه قسه‌ی 
خوی Oliv}‏ بكات , Yd‏ ثهوه Gly‏ ئهم نوستناه‌ی هو له 
خزهه تكرد ى Pree‏ کوردستان به‌ولاوه هیچ GS MR‏ ليه و 
له وه hy‏ سک کن ڪورد ثدكاته دوژمنی GE‏ هيج تری 
دەس ناکه‌وئ . 


Guenther, Prof. Hans F. K.: Die Nordische Rasse (1۰4) 
bei den Indogermanen Asiens, 1934 ۰ 


Ibid, S. 142 . (+e) 


66 


اسای هکان که ل هگ و ندی «په یک و لى »دا Mo gla tne‏ هم كابرا سپله يه 
هه‌رجه‌نده باسی 'ه‌ وه ش له که کورده‌کان خلای و هاو GE‏ وەك 
ميو Ysa Sl‏ هماشا کردووه »که چی VE‏ «تهناندت ثهم مي واندارىيه 
كيان گازاردانلک ته‌واوبو 6 » چونک ios‏ کوردهکان « ده‌ستیان 
له شتو GS‏ داوه ! » ثدمجا gf Te‏ په ندی بلإشينانهى که JE‏ 


« ثلاثه فى الدنيا من الفساد : الکردی والحريدى والراد» هاه دی 


Gev) 


ههندغ قسه‌ی لا سه دای تردش coga‏ له اداث 
ی ی بی ر و Soi‏ در دسی وو داداسی 


میوانداری و چا که دا 5 کک راستی و و وه : D)‏ }> بره sle‏ 


یا 
خلات بده‌ی به كوشت UE‏ به ده‌ردی خوا مرد » . له پاش 


Herzfeld, Dr, Ernst : die Aufnahme des Sasanidischen (ve) 


Denkmals von Paikueli Brelin, 4, 


Ibid, S. 7. (1-۷) 


(۱۰۸) به‌راستق مه ه‌بی oly‏ کی Vim jo‏ و کی دوژمشانه و 
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ری بذكي دمن بلته ولااته‌کانه‌وه و ری له کی ئهبهستن . 
هه‌رکه‌سئ اویکی كوردى هنا با دو wary‏ له باره‌ی کورده وه نوس 
بدوه له ئهبيته زانا و هثه‌شبنته دؤستى کورد . 95 ثهوروبايىلانهى 
خرايه JD‏ كورد *هکهن له لهزانټنه‌وه پلو بسته بتريان روشن بكر هوه و 
خر نه سەر Gy‏ راست YQ.‏ ه‌واه‌ی كورد و مه‌سله‌ی كورد 
اش هناسن و سدرءزاى هوه خراپهکارق e OE IST‏ پێويستە وەك 
دوژمن هه لسو که وتیان له GS JS‏ و ه‌و كوردانهى ارمه نيشيان ئەدەن 


به ناپاك بدرێنه قهلهم . 


د. جهمال jus‏ 


جه نكى جهاتی دوو همه وه »> کورده‌واتی - مه به سم له ليكو لينه وه ی 
زماه‌وانی يه - ه‌ستثره‌ی كوؤايهوه و لهو ماوه دوّرودركؤددا و 
بگره تا لإستدش به دهگمه ن باسككى کورده‌واتی له لابهن ثهلمانهكانهوه 
لا کاو وه . بەلام له gle‏ ته وه ANT‏ باسی BIS‏ و 
سابع به لاتق دهرجووه که شایای باسکردن و شیر . 


لاره‌دا هه لدېك لهو به‌رهه‌مانه باس SE‏ بن 


شتيك فیکاندهر که SIR‏ سوئیدی يه Sb‏ به زمای 
gle‏ له oS fe Goh‏ توسيوه که له کوردستان BSE‏ و 
له gl at‏ زەردەشتدا باس MONT‏ . رژژنامه وسیک 
ئیسله نده یی که اوی هرل ‌نده‌ر هه‌رادلسه نه و له VAN‏ و ١٩٩٩د‏ 
چووه با کوردستان و به زمانی ثيس اند KAES‏ له Geb‏ 
کوردستاههوه دور گر دووه » ھەر هم کته به 
زماق dsl Se‏ هامبورك له س‌الی ١٩٩۱د‏ جايعكرا و 
بلاوک اه وه 6 به‌لام تاره به ناوی «کوردستان Assy, kes‏ له 
شووشدا ».° ھەر له سالی ۱۹۱۳دا Gane Hans Henle‏ 


Wikander, Sitg : Ein Fest bei den Kurden und in (v.4) 
Avesta, in orientalia Suecana, vol. ix (1960), 
uppsala, 1961, s. 7-10 


Haraldsson, Erlendur.: Land im Aufstand...Kurdistan, (11°) 
Hamburg, 1966. 


tov 


کورنه میلزویه‌ک كو ردئاسق له ثئهلمانيادا 


لهمښسهر Seg, D‏ ناوه استى وی ده رکر د ۰ و له باره‌ی 
مه سه له‌ی کورده وه برو راو سه رڅجی خوى به شوه يه کی بابه تانه | 
نه هرا : 

به‌کیی له زاناكاق #لسان كه خسلای به لبکولینه‌و‌ی 
زانستانهوه لهسهر کولتور و D3‏ كلامهلايهتق کورده وه خه ريك 
کردووه » Lie Salts‏ به‌رلینه که ناوى alis iad ys‏ 
Wolfgang Rudolph )‏ )ه 

DENT‏ پژژفیسوری که تنل أوزىيه له زانستكاي تازاد له 
بهرلين واب هم مهبدس ته سی جار چووه ae‏ » جاری 
يهكدم له IVA Crh‏ چووه بو ۶ کوردستانی توركيا و(٤‏ 4 ) Lu‏ 
له وی ماو هته وه . جاری دووهم له پا زی ٢۲‏ حس‌ووه بو 
کوردستانی US‏ و )٤(‏ مانگ له وی ژاوه و له ۱٩٩٩١ - ۱۹٦٤‏ 
جار تر با ماودى سالك چوو هته وه کوردستانی یران . 

رود لف له ١٩١٩٥د‏ و ياش که نه‌ومی له کوردستالی ورا 


دو وتارى 4 gilda‏ وسیوه 6 NII,‏ له كلإقارى زانست و 


Henle, Hans: Der neue nahe Osten, suhrkamp (\11) 
tasehenbuch 24, 1972 


)١١١(‏ ههرئهوق 


{oA 


د. جهمال له به ز 


. 15 Soziologus و ه‌وی تران له كلإثارى‎ EE 
د۱ دی وتارى له باره‌ی کوردستاله وه بلاوکردتەوە ؛‎ ٧٩٩۷١ JL له‎ 
ب هك كيان له باره‌ی وک کل مه‌لابهی بهوه له کو ردس تالی‎ 
و ثهوى ترتشيان ونارکه‎ "١ کر اندا له كلإثارى 8:275 دا‎ 
Gls Los فه زو لا به‌گی بۆکان که به هاوکاری‎ Ejja له سه‌ر‎ 

که ناوى حەسەن فهلاحه ان ٠‏ وتاری olime gu‏ 
له SF gk‏ کوردستانی ثراه‌وه‌به و له كلإثارى 
« وستان »دا كه له له مسا OW), E3 SeN edie‏ . 


Rudolph, Wolfgang : Kurdistan : Terra incognita in )١١؟(‎ 
der Volkskunde, in der Zeitschrift die Umschan in 
Wissenschaft und Technik, nr. 20, Jahrg. 59, 
Frankfurt am Main, S 613 615 

Rudolph , Wolfgang , Einige Hypotätische (11+) 
Ausfuehrungen zur Kultur der Kurden in soziologus, 
Jahrg- 9, Heft 2, Berlin, 1959, S. 150 - 162. 


Rudolph, Wolfgang, Grundzuege sozialer Organisation (11°) 
bei den westiranischen Kurden, in Soziologus, Jahrg. 

17, Heft 1, Berlin, 1967, s. 19 - 39. 

Rudolph, Wolfgang, Die Feizulläbegi des Hochlandes )١١5( 
von Bukán, in Baefflerl Archiv, Band 15, Heft 2, 
Berlin, 1967, S. 275 - 304. 


Rudolph, Wolffang, Die Westiranischen Kurden in (11۷) 
Bnstan, Oesterreichische Zeitschrift fuer Kultur, 


Politik und Wirtschaft der islamischen Länder, Wien, 
Heft 4, 1967. S. 33 - 40 


٩ 


کورنه ملازؤيةقى كوردناسق له ثهلانیادا 


Kl ®» پهچه‎ ha د تیسلام‎ LSLS d Kaster 
گه‌شته‌کی خلای هک إلا سلهعانق و ناوجهكانى كدى كوردستان و‎ 
eda lod روخلاش و مټوان دژست‎ KIS که لی كورد به‎ 
» )ه‎ Karsten Dettmann) gli هلین كه‎ Sate Fab راز‎ 
Susy, کردووه إلا كوردستان و ماوديهك له ناو‎ Stet 
به ناوی )2-2 به‎ glide به‎ SBS ژیاوه . ياش گهژانه وه ی‎ 
OM eC بگره علخ مادق نایټ ته هباواری‎ ays ge 
oy OY) gees دا‎ ۹٩ بلاوكردلاتهوه ; هم کتلبه که له سالی‎ 
. Gb wo جوانی كوردستان و لشمدركه‎ Gets له‎ 
هاوکه » زاناى به‌ناوبانگی ئەڵمان له سالی‎ WEY يوؤفتسؤر‎ 
له باشترين چاپخانه‌کاتی‎ Ae دا ه‌خشهه‌ی كوردستاق له‎ 
یی‎ LIS په » به ناوى «کوردهکان‎ Jro که ناوج‎ ide 
كورد و‎ Soga ES هخشهکه‎ . OM ste )موه له‎ cal ده و‎ 


Kaster Islam ohne Schleier, 1963 . (11۸)‏ 
Seley Chg we (114)‏ به تاببدتى له ناو كورده يەزيدىبەكاندا پوه . 
مه‌به‌ستی هم به‌نده ثهوهيه وتو بشت به خوت ببدسته « له نه نگانه دا كەس 
نا که و ته فريات 6 .۰ 
Dettmann, Karsten: Vertrane der Pranke..., Hamburg, )۱۲۰(‏ 
.1966 


Fochler- Hancke, Prof. G. die Kurden Volk ohne )١؟١١‎ 
staat, in Die aktvelle JRO - Landkarte, Ausgabe B, Nr. 
224, August 1966. 


و 


د. حه‌مال jae‏ 


زوتنهودى ZK‏ خوازانهى کوردستانی لهگهله . هم زانايه زۆر 
زانستانه و aah‏ لەسەر كورد ثه‌دولی . جا ههرجهنده توسيّنه می 
کورته Ki‏ وەك خلزی ثهلي gut‏ سهرحاوه و زائيارى له 
باره‌ی کورده وه Soe SE‏ گه‌وره‌به له helst og,‏ 3 هیاه‌وی 
له‌سه‌ر كورد : ولاته کی نوس . لەگەل ته‌وه‌شدا ه‌ و وسټنه 
کورته زانیاری‌به‌ی باش ه دا به خولنه‌ره‌وه‌ی وتاره‌که . تسه ر له 
باره‌ی خووره‌وشتی کورده‌وه ge‏ : « سهرزاستی و دلپاا کی و 
ئازايەتى له سه رارق دا » لەگەڵ ينرق و (FSI‏ 
ae‏ سروشتی کوردن 3 هو کورده‌ی که ھ_ەرجەندە Gul‏ 
تیسلای به‌سند کردووه شق سه‌ردوای ئەوەش ژن ھەر له کل نهوه 
لهاو ed‏ گهلهدا ازادتی زيائر ogy‏ وه له SOUS‏ ده‌رو 
دراوسی‌ی 0 

ثهودمان نايق ger ad‏ که رژژنامه‌انی Lad‏ و مسا و 
سوسرهش ( واتا هو ولاتانهى که له کانيان به هلاتق قسه ته کن ( 3 
لەم يائزه The‏ دوايىيهدا کهمو زۆر » لەسەر كورديان توسيوه و 
تهلهفيزيلان و رادوکانیان جاروبار لهسهر كورد و كوردستان فليميان 
پیشان . داوه و وتاريان خوئندؤنه وه ۳ . جا ئەگەر له هه‌ندی 


. Gat ھەر‎ )۱۲۲( 


Ore)‏ هنیا بو عونه وتاریکی راديوی MST‏ له cub‏ « تتكوؤشانى کورد 
بو ثازادی )يدوه ° 
von Juterezenka, Manfred : Der Freibeitskampf der=‏ 


لكف 


كورتة متوؤيدى کوردناسق له هل)وادا 


ا ۳ 


نائه‌واوی و ی و oye‏ » هه‌روه ها هودق ده گس 
نازاست و وشت كر و هه له ست مخدينه لاوه » هرا ثه‌وانن ooh‏ 
زوربه‌ی زؤرى digas (E‏ و ده‌نگوباس و توسینانه راستق يون و 
به‌کاری کورد هاتون . 
v‏ 
لهو Colo zal sy,‏ هلان و Gland‏ و سوبسره‌ يی که لهم 
ده ال دوابی ه دا چونه کوودستان و پاش گه اه وه يان وتار اف 
کتیبیان له سه‌ر كورد ده‌رکردووه ناوى چه‌ند که سك ثهبهم : 
Richard Anderegs‏ ء؛ OY) Erich Helmensdorfer‏ ؛ 
OW) Horst Blunig E OW Randolph Braumaunn‏ ؛ 


= Kurden, in Deutschlandfunk, Köln, 20-4. 1967 
(20 Seiten ). 


Anderegg, Richard, chez les Rebelles Kurdes d. (yve) 
Crals, service de Documentation de Revue Preuves 
Paris, le 2. Octobre 1962. 


i 
: 
: 


Helmensdorfer, Erich: an der seite der Aufständischen (s vo) 
Kurden in Frankfurter Allgemeine Zeitung, 18. Juli 
1963. 


Braumann, Randolph : an der Front im wilden (1+7) 
Kurdistan, in, Rheinischer Merkur Köln, 14. 2. 1966 

und Endloesung Kurdenfrage, im Rheinischer merkur, 

Nr. 21, 21 . 5 . 1965. 


Brunig, Horst : Kurdistan ist nicht mehr wild; ein (rv) 
Volk ohne Staat wuenscht neue Ordnung, in= 


sw 


gua dla د.‎ 


Gordion Trocller‏ و OV Claude Deffarge‏ ؛ 
Arnold Roehen‏ ۴۱۳۳ ؛ OT) Peter Leuhefeld, Karl Breyer‏ 
ھەروەھا رژژنامه نوسی ھۆلەندى ستلقيو فان ری » SX jee‏ 

و دامه‌زرینه‌ری کومه له‌ی Sle‏ کو ردستان International Society)‏ 
Kurdistan‏ ( له ه‌مستردام » تا استه Ka‏ له Soe‏ دی كلإثار نك 


به زمانی zal‏ به ناوى ( Kurdish Facts‏ ) وه » چه‌ند Say‏ 


=Braunschweiger Presse, 20. Mai 1963. und Aufstand 
der Kurden, in Die politische Meinung, 8. Jahrg, 
Heft 89, 1963, 5. 79 - 84. 
Troeller, Gordion, und Deffarge, Claude: Durchs )۱۲۸( 
blutige Kurdistan, in Stern, Hamburg, 19 und 26. 
Januar 1964, S. 18-29, 28-38. 
ثازنولد رؤيکن كور بكى هلانه و سه‌رکرده‌ی کومهليکه به ناوی لاوانی‎ (ve) 
مه‌مبو ركدوه . ثازنولد و هاور يكانى چه ند جارك چون بو كوردستان و‎ 
Lilet گه ليك وئينه و فليميان له‌سه‌ر کوس کتوه و لیره له‎ 
Chg geet fd ه‌نه‌وه يق خویندکارانی كورد‎ gee « به بأرمهتق‎ 
که لك وتاری سینه‌مایی‌یان له سه‌ر کورد خوێندۆتەوە و لەگەل شوین و‎ 

ده‌رفه تدا له سه‌ر Jaf Wail‏ کوردیان کردوتهوه . 

Karl Breyer und Peter Leukefeld, Wieviel Minuten (\r-) 
bis zum nächsten Krieg in Quick, Jahrg. 17, April 
1965 ۰ 


aw 


کورته ميزؤبه دی satay‏ له GE‏ 


v‏ ره 
له سه‌ر مه سه له‌ی كورد له رۆژنامەكانى bue‏ بلاوکردؤ ته وه OM)‏ 
هه‌ندلی رژژنامه توسى تر ههن که له چوله ته کوردستان JSI‏ 
Vv‏ 
ga?‏ شدا که لی db,‏ لە US‏ و کوردستان بلا وکر د تهوه ; 
هه رجه نده ناو Gey‏ ئەمانه هه‌مویان له وتا دی وا شتا Ga>‏ 
۷٧‏ ۰ ۰ 
نائاتهوه ¢ بهلام هوا ناوى چه ند كهسدكيان ھەر بلا عونه ئەبەن : 


OD Wolfgang Hoepker ٤ OM Eva Lorenz 


FAD OES OA OI OOS AS کر‎ 


ی 


Van Rooy Silvio, E, Kurdenforschung, : Eine (vry) 
Voraussetzung konstruktiver  Nahostpolitik, هز‎ 
Zeitschrift fueer politik, Koeln - Zuerich - wien 1962, 

Heft 2,8 142-158 . 

Van Rooy, Silvio. E. Europaeische Aspekte des 
kurdischen Emanzipationskamfes, in Europaeische 
Begegnung, west-Berlin, August - Septemer, 1962, S. 
66-70 Van Rooy silvio, E.: Komunisten und Kurden 

nach dem Sieg Der Baath-Partei im Irak in Osteuropa, 
Stuttgar,t Juli August, 1963, 5. 505 - 508 . 


Lorenz: Eva. Blutig erkaempfter Friede m wilden (rr) 
Kurdistan, in az brien, 22-3 1970. 


Hoepker, Wolfgang : in Christ and Welt, wr. 13.23 (rr) 
Jahrg, stuttgart, 27. 3.. 1970, S. 7und in Der 
Monat, Maerz 1970. 


ENG 


د. جهمال jae‏ 


E es te لا نب حب هس‎ 
(Fe) Arnold Hottinger ٤ (tt) Heinz 086 
OY) Rudolph 11 £ Or» Franz von Gzulig 
)۱۳۹( Zuergen Beier ٤ QT) Harald 6 


“VD Friedlich Wilhelm Fernan £ OtRoland Oertel 
ولب د لم غو ته له ی سیر ا ا‎ 

Gastrein, Heinz : Iraks Kurden sind wieder aktiv, (14) 

in: Die Presse, Wien, 6. 12. 1971, S 3. 

Hottinger, Arnold, im neue Zuercher Zeitung, 28 und )۱۳۰( 

8.5. 1963, 3.7. 1964, 20-10. 1964, 30-4. 1965, 

21. 4. 1966 und nr. 224, fernausgabe nr. 250, 

12.9. 1971, s. 56. 

von Gautig, Franz: Kurden in Handelsblatt, Duesseldorf, )١؟5(‎ 

5. Mai 1965. 


Chimelli, Rudolph, in Sueddeutsche Zeitung, nr. 166, (۷) 
15.7. 1965, nr. 124, 25. 5. 1966, 25/26. 6. 1966, 

15. Juli 1966, 5. 4. nr 22, 23. 1. 1968. nr. 174, 
20/21. Juli 1968. ur. 24. 28, 1. 1970. 
Vocke, Harald: Islam und Demokratie, in FAZ,NR. (YA) 
191. D. Abusgabe - 20. 8. 1971. 

Beier Juergen : Kopfjäger in Kurdistan, in Konkret, © (14) 
4289. D, Hamburg, 19. Mai 1969. 

Oertel, Roland: Die Flakstellangen sind vorläufig )٠٤١( 


۳4 


gerdumt, in Frankfurter Rundsdan, NR. 178, 5 August 
1970. 

Fernau, Friedrich - Wilhelm, Die neuen kurdischen (141) 
Sorgen Ankaras, in Deutsche Zeitung, NR. 162, 16. 

Juli 1962, S. 3. und Lésnng des kurdischen Knotens 

in Handelsblati, NR. 143, 29/50, Juli 1966, S. 2. 


کورنه Seine‏ کوردناسق له BEE‏ 


“4D Von Stock housen ¢ Ot Geong von Huebbent 
وهتد‎ ... O 016٥1167 Wirsing 
رژژنامه نوسهکانی همان لهم ده ساله‌ی‎ ode حا امه که‎ 
دوالی په دا چه‌ندسهد وثار کیان له سور کورد بلاوکردژته‌وه » ماناى‎ 
له مه سه‌له‌ی كورد ئ کورکستان به ته‌واوی‎ Olde as: وا نیبه که‎ 
نەخێر . زؤركهس ھەن #یسته‌ش کوردستان به هلآى‎ . nus 
کارل ما ه‌وه ه ناسن . واتا هيجيان له باره‌ی بزوتنهومى‎ GSS حير و‎ . 
خوازاهه‌ی کورده وه نه باستو وه . ئەمەش سدبارهدت به وه به‎ aS, 
و ه‌وانه‌ی دوستی کوردن 6 هه‌تا لاسته‎ ijl کوردانه‌ی لاره‎ af 
. فراواندا څه نه به‌رجاو‎ E oh نهيانتواهوه مەسەلەی کورد له‎ 
بو دوژمن-هکای کورد خوش‎ 6K, هدر هم که م ته ر خه می به به‎ 
FEAL کردووه 6 ناوى كورد و مه سه له که‌ی به شوه هکی خراب‎ 
جونكه كه دوژمن‎ . oL گهل هلمان و گهله هوروبای‌بهکان‎ 


ترسى لی يرس تنهودى لی نهنيشت هه رجى به كى له ده‌ست بی » له روّى 


von Huebbent, Georg, Burgfrieden mit Kurden steht (ver) 
auf dem Spiel in Die Welt, Hamburg, 27. September, 
1966. 


von Stockhausen, Hans - Wilfriet, Oel und Mohammed, )٤٤١( 
kurdische Probleme, in Politische Studien, Miinchen, 
Januar, 1960, Heft 117, S. 44-48. 


Wirsing, Giselher : Kassem und die Kurden in Christ )٤٤١( 
und Welt, Stuttgart, 18, 5. 1962, 


0 


د. Jui‏ له هژ 


خرایه‌کاری به وه Kd‏ و سل ناكاتهوه > شا لر ه دا چه ند غو نه يه کی 
نهو وختان و خراپهکارۍيانه‌ی هه ندلی له Bad‏ په نوسم : 


چه ند BIR‏ و رژژنامه توس و کار ه ده ستکی ثه‌لمان ھەن 
كه ویژدانیان مردووه و له به‌ر چه‌ند Saye‏ زژر دور له زانسته‌وه 
وختان و درو و ددلهسهی ناهه‌موار له اردع کا روو بلاو 
ئەكەنەوە . ب3 وله wy,‏ رانک تروپ لوق که ناری 
Von Bickstedt (‏ )ه » کتک به ناوی « نورك و کورد و 
كراج له کو موه تا تیسته » له IVAN‏ ده‌رکردو و NH)‏ م 
کا براه له هه ر لای هک وه و له هه ن بژ له يه که وه ناوى کوردی هنا بی 
توسو Pe‏ «(کورده جهردهكان » . !!! 

کا رابکی >‘ فوگهل Vogel‏ ناو لك که له کر Gy‏ 
دوكتؤرى Sis‏ 2 لدكهل جه ند کس تر جووه بو deans‏ 
ورکا . هسهرچه‌نده مبوانداری کورداش هن :هوه 6 به‌لام 
د اسا له‌وه له وتار هکی دا که له باره‌ی ته و گه شه وه تسيو ه ئی sa‏ 
به جه‌رده له داته قە OM‏ 6 که سحكر au GS‏ « بدكلاتى 
ته وه يی ye‏ تسد اران کورد له ثهوروّيا » نامه‌ی بلا نوسی و 


لډی Gey‏ ابه به رلشی هو alge,‏ له ‌و درویاه p‏ ڪورد 


Von Bickstedt, Egon, Freiherr : Tuerken, Kurden und (14) 
Iranier seit dem Altertum, Probleme eine 
Anthroplogischen Reise, Stuttgart, 1961. 


Vogel: Sueddeutsche Zeitung. (147) 


٧ 


latge له‎ gobs, Sea sie کو رته‎ 


هه له ست es‏ وی : بورن من ته ورا ثهمانهيان بژ 
ا 6 ەگنا خو مې os‏ نازام . کار به‌ددستایی حکومات 
هم فساه‌یان با راسته ۵4-۶ كابرايه کوردق نازاش 6 Ya,‏ 
تابه دو Ahs LS,‏ ته‌بی odiosa‏ که وج بي بجی به فسسهی 
ئەمو كدو و لهبهر بقره بکه‌و لته ال she AS‏ 
Sal 6‏ تر كه ناوی Hans Thema‏ به له وتارلکدا تو ټويه: 
« جومه ناو کورده کاله وه . کوردهکان جهرده و ,5 و هه‌رچی 
gt lH‏ هو ناوه wan‏ روخاندویانه و The‏ گاورهکانیان کاول 
کردووه دوو لام slow‏ له وتارهکه‌ی نالته‌وه که دزی هم 
بوختانه کي OWE‏ جو مک Thema‏ هدر له و وتاره دا مه ی 
زاری « میوانداری و نان Gert,‏ » ژاندرمه‌ی تورك لد eyt} SE‏ 
له کوردستاندا est.‏ شاینی باسه لاره‌دا dog‏ كه د ررد 
زور ودستان له sy‏ باگه‌نده کردندا Zp‏ كفل کورد .و وله له 
جیب هکی Jos‏ ه‌ورويادا که cabs BY,‏ وا vlea‏ 353 که كوايه 


کورد توش لان ته نگه تيلکن و ه‌ وه بو Srey‏ زود کوردیان به 


(EY)‏ و ینه‌ی و تاه وان له ثارشدفی » gusts‏ هله وه یی خویندکارانی 
Thema Hans : Wie Wild ist Kurdistan, in Publik, (1 €4)‏ 
Nr. 5, Frankfurt, 30 - 1 1970, S, 27,‏ 


۸ 


اس سم و 


د. جهمال له ه ژ 


OM‏ همه با ه‌ومی بر و رای 


( هر مه ني sS‏ € لهدابسه ealas‏ 
)۱4٩(‏ کورد و هرمه‌نی که دو که‌لی دراوسوی په کن » به درپزایی 
ميزو » ably‏ له تهنيشت يكوه و له ناو basa‏ ژاون . تەنانەت 
اوی تهدهبياتى put‏ نوی Had‏ قيان BEC‏ : « کورد سوارجا ی 
رؤزهدلااتن به Jata‏ مانای وشه » . هلام سیاسه‌تی دا گ رکهرانه و 
ثيمير بالی‌تانه‌ی ده وله تی عرسائل و ده وله تی روسياى قهرسهرى کار یکی 
وای کرد که هم دو گهله برايه باش Kw‏ جیهانی يه هم » ناخوّشي 
بکه‌ولته بديئيا ن‌وه و بجن 5S‏ يهكتردا . بسهلام هم ناخوشیبه 
زور دریژه‌ی USU‏ , مه‌رچهنده به زیانتکی ززری هدر دو لا 
ت‌واو بو » ثهوه بۆ باش Be‏ جیهانق San‏ كورد و ه‌رمه لق 
دیسانه‌وه ده ستیان کرده وه gle‏ يەك و دوزمنانى راستهقټنه‌ی وان 
ناسی‌به‌وه و لهم ماومیه‌دا LIS‏ له نوسه‌رانی ئەرمەنى Mus Sey‏ 
شهفراستيان و يتجكه له ئەرمەنى وەك لازاريفى رۆس له wee‏ 
هو راس يه ان خسته بهرجاو كه كورد له کوشتاری هر مهنىيهكاندا 
rere‏ يه و LY‏ كدو خویثر بزی‌به به ae‏ تورڪه 
عو سات یي هکانه 
له هاويثئى سالى الاوادا eee‏ ثهم وتاره له لايهن بانه‌ی 
ئەر gaa‏ يهكانهوه له بدرلين انك كرا بو AU, Good‏ له سه‌ر كوردستان 
RI‏ . ژماره يه ی زور 4 برا ثهرمه‌نی‌یه‌انان و له ناو ه‌وانه دا 
هه نديی خه‌ لی ئەرەەنستانى سو فئلتیش ثاماده Ka Op‏ له dle‏ و 
Se‏ تر . وناره‌که که له لایهن : 
2 يه کلتق Brie gee‏ خویندکارانی کورده وه له تهوروبا » و د ان ه‌ی 


تهرمه‌نی » په وه برا به رموه 8 له læsa‏ مدا بو به SELES‏ که وره = 


GA 


حورته میووه‌ی كوردناسق له ELIE‏ 


out‏ تهورويا له دژی كورد هارت So ge Bods‏ ھەر ثه‌واه و 
هاوتای ثهوانهن که له ناو موسولانه‌کاندا جلاره FS leo‏ له دزی 

کورد OSE‏ » ئەوەش lS soy‏ كورد زهرددشتى و مه جوسی و 
دوژمنی ol‏ ثيسلامن d.‏ 01 سه از diosa J‏ توسهر و 
الاوك ۳ 4م به شو باللار Mengi‏ هو یده هزان و له فامن ۽ ان 
زهرده شتی به Se Se‏ به‌رست oda‏ نه قه لهم و ارز شگایرانی 
كله پیاوی كوردى Soy‏ ثهبو موس‌لیمی خواراساتق و Sob‏ 


خوژه می ۹ 4 کت و فارس که ده نه قدلهم . 


و v‏ 
lead‏ هم يزو Yb‏ نتاه وهی ھەر له باره‌ی ثاينهوه بى » به لکو 
له مه یدای سياسهتيشدا هه روابه 2 }> 4275 : له SK‏ وەل 
9 : 
هلا نبای روژئاو ادا 4 gpd er‏ که زو ننه‌وه‌ی كوردالهتىق 4 
acy‏ 


یا 
درلا و وختان به بزوتنهوديهى شيوعى يانه بدرلاته eas‏ . ھەر لهم 


د 


= بو برايهنق كورد و gui‏ 
مهمو ڪورديەروه ريك ete‏ لمسهرى © روز له دواى 
رۆژ gala‏ و ماوکاری كورد و BMS‏ و تاشوّرق Rey‏ بكا. 
جوتكه ئه‌م هاوکاری و برايهتىيه بو جاكدى مه رسئ لايه . ( جدمال) 
(vo)‏ بو clave “ly‏ ناهيا-كدى « ماذا فى شمال العراق ی همن العجیلی و 
Sola‏ و iu gaii‏ عدو العرب الأول © » بنداد ۲ بکه . 


rere له دهرفه‌تلکدا وتاز نی که وزه له سه ‌ر شو زشكلاى سوسیا لیسی‎ (ve) 


په روه ری كورد « Sah‏ خواره مق C‏ ثه‌نوسم ‏ جەمال ۱ 


د. جهمال له هز 


— 


بار oyto‏ له ده و aly‏ وا مدا و له کاب سکدا که قاسم خی شوزشی 


alod aLi Kad روژئاوا و‎ gue به ده‌سدسه‌ی‎ roe 
glade ى‎ Wehr - Politische Information روژنامه‌ی‎ » OM be 
: بوی‎ Gop دا‎ ۱۹٩۲/١/۲١ دەرئەچێى له‎ Koeln ا له شاری‎ 
سلاقات پشتگیرق شمه رگه‌ی کورد کا و به شه و‎ Ge » 
هبون } ناوجسهی‎ Kae چه لك و تفاقی‎ SP} 55335 
که‌چی هه ر لهو کاه دا رژژناسهی‎ . CGI کو ردستانی‎ 
GF زمانی الى ( حيزبى سوسیالعستی به‌کگر‎ Neues Deutsehland 
رژزهه لات > له ۷ ۷ ۹ دا توستی که گو ابه « حکومه نی‎ slid 
ک دوو‎ Obl مه‌شق بهو کورده هه‌لاتووانه هک که‎ 15053, sale 
پاش به‌ستتی‎ . C قاسم بزوخینن‎ guz ثهلانيا 6 بلا هوه‌ی‎ y 

Skee‏ ۱۱ ی GLE‏ ۱۹۷۰ رژژنامه وسک ثدلمانياى رټژئاوا که 
Rolf W. Schloss gali‏ ه و له تیسرائیل GE‏ و لهواوه 
پهیامنیری رادللوی بفارییه » زر #شهرماته له وتاراکدا gep‏ 
بۆی كه lS‏ « کورده‌کان شيوعټرن و بزوتنهوهكهيان به Gee‏ 


۲ سالی‎ a (CEE) روزنامه‌ی « المد ال ديد » زماره‎ GELE (Ver) 
(ove) بكه . مدرمه‌مان رزژنامه » ژماره‎ ۱۹۹١ بەغدا , ۲ ته مز‎ 
» بدغدا » ۲۷ ثاب ۲ . ههفروهها روژنامه‌ی « الثورة »© زماره‎ 
) 1۰016 ( بەغدا ۰۱۹۲/۲/۱6 ھەر ههمان روٌژنامه , زماره‎ e ٩ 


بەغدا ۱۹۱۲/۱۰/۷ . 


2۳" 


کورله میزژیه‌ک كوردناسق له tole‏ 


سس سب مس 


(Vow) « 


سالات Gad‏ بەڵلاوە و بارزاةش ت كە Y‏ سائقته . 
v‏ 
كلتك وختان و ناماقولتى و درو و دهلهسهی تر كه به توندو 


تيوق له كاتى خلؤيدا وه‌رامم E‏ 


A Y 
بو‎ FE ee همه ن‎ Gide جهند رژژنامه توسلکی‎ 


کورد لی Sood‏ . هودش aS cust‏ « تسرائيل و ANS‏ و کو رد 


رو aia‏ نەك ه‌ره له دؤى SVS‏ غه رهب © . 


هم تسه به زارق له Sa‏ کلزنه نازی بهكانهوه ZSE‏ » که 
دؤسى شلا ۵نیسته عهره‌به‌کانن . هگ هنا ثهمه له خلاشه‌و gins‏ گه لی 
غه‌ره‌ب نييه . چونکه هو نازی‌یاه دزی رەگەزى ساميمن » سا ثيتر 
جوّله‌که بق با عه‌ره‌ب » ost‏ هت ره که به‌لاي ثهوانهوه . دوایی 
خلإشيات ghd‏ كه زوتنهوهی کوردایه‌تی تهنا له دژی 
رهگه ز به‌رستتی و زورداری Bolum‏ و جه‌وساندهوه‌ی UIE‏ و 
له EP‏ هیچ ed KIS‏ سه رزه مینه نييه ای لهو كلانه 
ناز یاه ی ته م وختان و درواانه بلاو هکاته وه دوکتلار ملاسه‌ر شته 


a ia 0 ۷٧ v 4 0‏ ۳ ۷ 
که خاوه‌ی «كلامهلهى رژژهه‌لاتی Ay‏ » و گوفاری « رؤزههلات 


Schloss, Rolf W. Ein Never Traum vom Kurdenstaat (ıer) 
in Publik, Nr. 12, Frankfurt, 20. 3. 1970, s. ۰ 


wer GELS (yot)‏ و کوردستان و شو رشهکه‌ی ع بکه ejay.‏ :0 ۱۵ ب 
C1٦1‏ که به gle‏ له لا یهن حه‌مال نه‌به زه وه نوسراوه: هوه و له 


٧۲‏ دا له چاپ دراوه 


وون 


jis Jue د.‎ 


۰ هو یشم هر داو نه و۱۴‎ gls . 959 i yaaa ه له‎ Orient 


لەگەل ەمەش دا ەتو انان به هه‌مو دلا وه cae‏ : كه 
دوژمنانی که لی كورد لهناو كهلى Wd‏ ژمارهیه‌ی زۆر که‌من و 
زوربه‌ی زلارى هو هلمانان‌ی کورد ه ناسرے و ههوال و باسى 
كورديان D g gaats‏ 6 نمازیان باش و پا که steal yas‏ کورد ۲۳ 
لماش هبق ته و 424d‏ باشه روژ به رۆژ به هلاز بر oS;‏ ۰ 

جا که لیر دا امه باسی له و Jya‏ و تهقهلابهمان كرد که 
زان ثهلمانهكان و رژژنامه توسهکانيان داويانه بو ناساندى کو رد به 
که لی glad‏ زمان » دياره پاویسته Kiel‏ كورتى ثهو تإ-كۆشانەش 
o&‏ كه کو رد هکان خوبان لهم ولا ئانهدا داويانه لهم روّوهوه : 

لام واه ميرزا عه غه د که اوی به « جهواد ثه لقازی € 
رؤدوه 6 هکه مين كو ردك ogy‏ که 4 زمای Bud‏ وتاری له سه ر 
کورد نو سہوه ٠‏ من 9 لاسته بوم ساغ نه 094309 هم كورده کی 
ووه و dS Ke‏ ووه 6 هلام له وهم ه‌لاوه تاشكرانه كه 
له پاش جه‌نگی جرسانی به‌که‌مدا له #لمانیا بووه و دو وتارى 
لهس هر کورد نوسټوه ; yha) KLS,‏ هوزی RE‏ و له 


زمه sube‏ گوفاری orient‏ زماره ٩(‏ )ی سالی ۱۹۰۷ بکه . 


GET Glebe (164)‏ « کوردستان و شوّژشهکی » لاب ‌زه ( ۱۹) که . 


زو 


کورنه Sarge‏ كوردناست له ئەڵمانيادا 


Clobus 6,037‏ دا بلاو یىکردنهوه("" » ثهوى ترشیان لههسه ر 
«ده‌ستور و اسای كوردهوارىيه » و له GBIF‏ « زانستی 
ب‌راوردکاری ماف » be)‏ القوق القارن ) به‌خشی کردووه۳ . 

ياش ثهو دوکتلار کامه‌راث Sb pes‏ دی كه له پاش جه‌نگی 
Blam‏ به کهم Hog gla‏ هم ولانه و له شارى Leipzig‏ له 58؟ؤادا 
دوکتلارای باس ای وهر لرووه . ه‌درخان له ۱۹۳۷دا لەگەڵ 
Herbert 0‏ ناگی څه ان جنک ردق به ناوى « تهميرى 
کوردستانه‌وه » به BUS‏ بلاوکردلتهو و 


تکلاشانی کورده‌کان ۱۲۱ به كشت لهم ده سای دوا ه دا 


Mohammed, Mirza (Djevat al-Kazi): Der Kurdenstamm (1°¥) 
Mangur, in Clobus, xevlil. 


Mohammed, Mirza ( Djevat al- Kazi): Studien aus (1٠۸) 
dem Rechtsleben in Kurdistan in der Zeitschrift fuer 
vergleichende Rechtswissenschaft, Band 22, 1909, 


Bedir Kian, Prince Kamuran Aali und Oertel, Herbert: (164) 
Der Adler von Kurdistan, Potsdamm, Ludwig 
Vosgenreiter Verlag, 1937. 


)۱۹١(‏ که ته ليم کورده‌کان هنیا مه به ستم لهوانهيه که تشیان كردووه بو 
كورد و به Gish‏ سهرشانى خوّلانى ه‌زانن و له کانق دلهوه بو 
فيدا کار تق لهم بلاثاوهدا ئامادەن . مەبەستم له‌وانه نيمه كه ئەگەر بثو 
فشه ؟وردايهتىيهدك بکهن ته‌نیا oad‏ ئەوەيە چونکه « شەر له giua‏ 


اشتره ."۰ جه‌مال. 


tyi 


jae dla د.‎ 


سمس سيت 


glad‏ جاراندا يهكجار زور ووه . په کهم لەبەر ەوەی ژماره یه کی زور 


الهم سالانهى دوایق‌دا هاتنه ده‌رهوه SATS J‏ له ځه‌وروپا و 
ه تايه‌ نی له uye‏ . دووهم : شوزشی کوردستان oh‏ به که لت 
کورده وه نا که مه س هله‌ی سیاسیی گه له کهیان له ٤ eK Ky,‏ 
Kaa‏ که وره ی هم کاره که‌وئووه سه‌ر Gla‏ هو خولدندکاراه‌ی 
هاتيون با هم ولاته بؤ خوبندن . هم خولندکارانه ناو به ناوء جاك با 
خراپ » زور يا كەم » بهيانتامه با له سه‌ر مهس هلهی کورد و 
ولاتهكدى » له LUE‏ » وه ك شولنه‌کای تری شهورویا دهرکردووه و 
به‌شیو باه‌ته‌وه . تەنانەت د كؤمهلهى خو لاندکارانی كورد له ثهوروّيا » 
دو سی ژماره‌ی له گلافارءکه‌ی که ناوى « كوردستان 6 بو به 
تنگلعری Fad joo‏ » به ae‏ دەر رد . ھەر لک کلا مه له له 
dt, cule‏ شاری هايدله رك SLUGS‏ به ثهلاتی به ناوی 
« شووشا s‏ رد » ) Die Kurdiche Revuolution‏ ( دور رد . 
که مین ژماره‌ی له ۱۹۷۱ و دووه مين ژماره‌ی له ١٩٧١د‏ ده رچو . 
AS‏ ده ره چو . لک کلامه له له به‌مسا ناميلک به ی چه ند Gey‏ 
به‌ناوي « كورد — SIS‏ 08 ده وله ت « له(١٠)‏ لاپهژهيه کی 
KES‏ و به ارمه‌ی Erich Koerner Pee‏ سک ر تثرى gut‏ 
كلامهلدى SL‏ مروف له دمسه و : 


Die Kurden, Volk ohne Staat, Publikation der Ksse (111) 
in Oesterreich, 1972 


٥ 


کورله Soa‏ كوردناسق له ثهلمانیادا 


ناه نا کف کرردس له ae‏ یا وسو سه ۀ 
په بوهندیيان لهگهل رؤز نامه توسكاق هم شولنانه پەيدا كردووه و 
باسى کوردیان تیگهياندون . کورد کی ie‏ ههله‌جه که ناوى 
( عه‌بدوللا تادر )ه و تزيكدى (۳۰) سالك ge‏ له ege UE‏ 
به هلاى کهوموم. که يش ەکەی به ره می وتار خولندهه‌وهه له باره‌ی 
رۆژھەلاتەوە » لەگەڵ ناوجه‌ی Live‏ و همساو هو ولاتانه‌ی ردا 
که به تهلماتق ته دون » وتارى به Gets‏ سینه‌مانی به وه لەسەر کورد 


. هه ندی له رژژنامه‌کانی ه‌و شولنانه باسيان کردووه‎ ogg ads 


هم كورده زره‌ك و a-Si JIS‏ نه خلاشی به ی زور فورسى 
ssp‏ و له شارى ( ملانبخ ( كەس و بق ده ر ری كهونووه 5 

له liane JL‏ حيلى عه‌باس كه sute Kle Ls‏ 
و له باوکټکی کورد 4 oe SEN‏ له ۲ ۲٩۱دا‏ ها نو و So‏ چمېا له وه 6 
Ls‏ به ناوى « کومه له هراوه به کی كوردق : دلدارئ 3 
TEANS‏ به Be‏ د . ھەر هم كورده Mansa?‏ چه ند 
بیگار؟ له بهرهه‌ی laIe GH‏ به زمانی GUE‏ 
v‏ 4 8 
بلا وكردهوه ea lal De loud.‏ به يادى کوردستانه‌وه بدرههم هیناوه. 


دوکتار كممال فوئاد کانی خی له gla‏ رؤزهدلات 
Abbas, Hilmi : Alt kurdische Kampf-und Liebeslieder, (\.¥)‏ 
München, 1968.‏ 


٩ 


Sua Jua د.‎ 


ئە خواند So‏ له سه‌ر ەدەق فولکللارئ كورد له ال ٥‏ دا 
له گفاری زانستگای هومبولٌت دا بلاوکرده وه OW)‏ 1 

کوردنی LJe‏ كوردستاق ۳9 که ناوى. حه مه رەش 
ردشلابه ( حه‌مدی تورانی ) ¢ څچه ند پارجه هراوه يه کی خلإى که به 
کوردق و به‌شسوه‌ی کرماجی 5035 هه لی به ستون » dS‏ به 
ae‏ و له لابهن كلامهلهى glam‏ كوردستانهوه له كهمستردام له 


س‌الی ١٩٧٧د‏ به ناوی « باکور ogetNorduind‏ له شسوه‌ی 
ناميلکه ب هکدا 4 ge‏ و كرردى و لاتینق E SIN‏ همه 
Sz,‏ لهوه‌ی هم کوژه Lis‏ به کوردی GELS‏ باکور و 
تیبی لائینی به ناوى « چیا Giya-‏ » وه له بهرلين ده رکردووه + 
هه‌رو ها ۳ ژماره‌ی ل هک و فار ۷ J‏ به ناوی Héviya welét‏ 
له ei}‏ ده زكردووه : 
هوه‌ی Ghle‏ باسه » لق و دامو ده زگای p>‏ به سياسى بهكالى 
کوردستان له ثه‌ورو با » ههربهکه به یی ده‌سه‌لای خلای له که انیا 


Fuad, Kamal : Kurdische Folklore in literarischer ۱۱۳( 
Uberlieferung, in Ging, die Wissenschaft Zeitschrift 

der Humboldt - Uni Brl. Ges - Sprachwiss. R-XIV., 
1965, S. 615. 


Reso, Hemres : Bakur ( Nordwind ), International (وده)‎ 
society Kurdistan, Amsterdam, 1967. 


&YY 


گورنه ملؤؤبدى کوردناست له ئەڵمانیادا 
2 سی a‏ 


Jos‏ شوینه‌کانی ری ثهورويا » بهاننامه‌ی به gue‏ و زمانةكاق ر 
بلاو s‏ دو ته وه . 

له ١٢‏ ی مارتی ١٩٩٤د‏ د به‌کاتی ogidi‏ خوشدکارای 
كورد له له ‌ورویا» له we‏ توسه ری هم ونار‌وه و 
ب‌پشتگیرق و هاوكارى باش مه رگه‌ی جوا تە مە ره و شههيدى 
صن e‏ 


له شاری مو نسخ jula‏ !"° 3 


به کلاتی که له تمورویا ناوی به Nukse‏ ( نو کسه ) ده‌رکردووه 6 
هدر له KI eNote‏ کارکردنی إلا <لاى ده‌ست‌نیشان کرد » 
بژ Gort‏ لهبهر Blitz,‏ ثهوه SEUL‏ کوردناسټنی خلای » چ له 
باره‌ی زمان و له ده بباته‌و o‏ وج له باره‌ی سیاسهتهوه » لته دی . 
نو کسه لهم رووهوه تا لاسته pal‏ خزمه‌تانه‌ی خواره‌وه‌ی يك هبناوه : 
۹ وتار خولندنه‌وه به gle guj‏ لەسەر کورد و 
كوردستار”ت به وینسهی سینه‌ماقبه‌وه و ده مه ته قلی كردن لەگەل 
IES‏ كانه لهس هر مهسه‌له‌ی كورد . تا للسته هه زارااتف 
وتارى لدم بابهته له هه مز Rp‏ ثهلمانيادا ¢ له لايدن هاو براق 
نوکسه وه خولاندراو نه‌ته‌وه . 
(۱5۰) ناوی BT‏ به CHEE‏ 
e (National - Union of the kurdish students in Europe)‏ 


` په‎ NUKSE : gi وكورته‎ 


٨ 


joa Sha د.‎ 


۷- دوركردق روؤزنامهيهك به زماق ثهلماتى به ناوى «ده‌نگو 
باسى 5 ردستان Kurdistun Iufolmation‏ « موه 6 } بلا وکر دنهو هی 
دهنگو ناس راسته‌قینه له بار‌ی gluu‏ کورده‌وه و به‌ر به‌رجدا نه‌و دی 
دوژمنانی که لی کورد و led‏ به‌شعنه‌وه‌ی به‌سه‌ر پارته سیامی‌به‌کال و 
زاناکان و روژنامه توسهکان و نامه خانه کان و Se‏ ناسر اودا له 
Lite‏ و نه مسا و ثهو شونانه‌ی "ردا كه به ثهلماتی ه دون » ناو 
به ناو به ISH‏ ثهم رژژنامه به 909 5094S Sly‏ بووه و هه به له 
روذكردنهودى روی گه‌ش و روناکی بزوتنهودى ازاد بیخوازانه‌ی 
که لی کورددا : 

ye ۳‏ پاشکهش كردن لا jy‏ وتنس هوی کوردی له 
زانستكاكاق ثه لمانيادا . توسهري هم وناره له 1 ٤‏ دوه تا 
سال ۰ له س زانستگای گه‌وره‌ی که لما نیا : ملإنيخ ورن 
Hy‏ و ههميورك » زمانی کوردی وتوودتهوه و چه‌ند پ(ۆفيسۆر و 
زانابه کی ری ئەلمان » له خلاندای ثهو دەرزانەدا بەشدار OF‏ . 

له زستای سالى ١‏ هوه توسهرى هم وتاره له زانستكاى 
ازاد له بهر لين دامه‌زراوه با دهرزوتنهودى ليتنؤلوژی Ethnologie‏ و 
سهره‌زای ب‌ر‌رهکالی احه‌زا و دوزم الى كورد 6 
توانیوبه‌تی زمارتف و 4دیسات و Gel gids‏ 
كوردستات به Lgi‏ ره سمی له زانستگادا بلتهوه . #سته‌که 
IS‏ خو ندکاری کورد و کوردستان ( وه ك برا اشوریبه‌کاعان ) و 
ثهلمان لهو سه‌منیارانهدا بهشدارن و ALAS‏ 

5 


o‏ مر ژبه‌ی كوددناسق له ثهلمائيادا 


S% -‏ دنه ودی ز یره به له نامبلکه و ره glej‏ 
ANLA‏ اله باره‌ی زمان و ده بياتى کورد و مهس اا ه‌ی Bula‏ 
کوردستانه‌وه . ته‌نیا ناوی چه‌ند ald Saale‏ ئەبەن : 


سب مهم و 5 yt 5 Sa ie‏ کورته هی Soe‏ مهم و 
زان ٢٨‏ 1 ^ دی خاد ی ده لەگەل يغه یه ی داو الست له باره‌ی 
Ke‏ 2 مهمو رن « دوه له موی ئەدەبياتى كوردىدا . 


؟- last, Goes)‏ و سه ندستدق له 
کوردستانوه »۱۱ گوزتی Sees‏ زور يهندى olah‏ و قسدى 
نه‌سته‌ق لا gue‏ 6 لهگهل AE‏ كوردىيدكاق 6 4 BEY ge‏ و 
به بنشه یه‌کی oe‏ له باردى گرنگتی په ندی اينات با 


. فولکلوری كورد‎ good 


۳۴-- « کر ستوماتی RESE ie‏ « : : بلا وكرد نهودي comes‏ 
re‏ 1 به رهه ی t:‏ نو هر و و هلانه‌ری كوردي Jaaa : 8 Sho,‏ 


Nebez, Jemal : Mam und zuen, deutsche Ubersetzung (17 
„einer Liebesgeschichte von dem beruehmter kurdischen 
Dichter Ahmad Chani, Publikation der NUKSE, 
Muenchen, 1969. l i 


AW) 


Nebez, Jemal : Sprichwörter und Redeusarten aus (17¥) 
Kurdistan, Publikation der NUKSE, Muenchen, 1970. 


Nebez, Jemal: Kurdische Schriftsprache, chréstomathie (\14) 
ynoderner Texte, Helv ut Buske verlag-Hamburg, 1969. 


4۸° 


د. Jui‏ له ه ژ 


روژبه‌یاتی › پا کزه‌ی ره‌فیق حیلی » ئه مه د هه‌ردی » وینس دلدار » 

ئەورە مال هه زار » به Gy‏ غه رهب و ببتى لائینی و 
ترانيكربيسياتهوه . لهگه‌ل سەرەتابەك له باردی گیروگرفته‌کانی Shas‏ 
کوردی به وه هه روه ها فدرهه نك Le — GS FAS‏ تی بو هو 
وشانه‌ی له كستهكاندا ناويان هاتووه . ئەم ناميلكديه به‌کاری af‏ 
abide‏ دی كه خهریکی dls‏ کوردتن . 


Ae گوزینی ثلمانی‎ : Mee SPY Shae? ٤ 

له چیرژککانی نوسه‌ری هم وتاره به که له 7 ٩‏ له که رک وك 

تۆسټويەتى IS.‏ سەرەتايەك له باره‌ی ژیانی كۆمەلايەتى و سياسج 
TER‏ 3 به AS‏ ه‌ خشو نیگاری جواهوه . 


—e‏ ليكولينهوديهى Git‏ به زمانى هلما له باره‌ی ميرى 
ره‌واندز ( باشا کلاره )دوه » له‌به‌ر روشنایق Lja‏ و سهرجاوه 
رژژههلانی و رؤزثاوابىيهكان ثهم Gul ES‏ دوكتؤراى Se‏ 
تؤسهر بو که له gly‏ سالى ٩٩٩١‏ دا پاشکش زانستگای 
هه‌میورگ كرا . له ۱۸۰ لایهژه‌دا جاب و بلاوکراوه‌ته‌وه(۳٩‏ . 


Nebez, Jemal, ) Mit Illustration von Doris Feyerabend (۰ )١59( 
Lalo Karim, Muenchen, Selbstverlag, 1968 


Nebez, Jemal: Der kurdlsche Fuerst mir Muhammad-i (\v-) 
Rawandizi, genannt Mir -i kora, im Spiegel der 
morgenlandischen und abendldndischen Zeugnisse, 
Hamburg, 1970 


۸٨١ . ]۳۱ نف‎ [ 


کوره ميزوه ی کورد اس له btje‏ 


Gaas e See ونح لقا و‎ 

تٌه‌فسانه و چیر ڑ کی دەم « هيقايهت 6 له کوردی‌به‌وه ¥ gle‏ 3 
Say ISG‏ (۱۳) لابه هي له باردى ده وری ELSE‏ و 
چیرژکی ده یه‌وه له ثهدهبياتى کورد ئ دا . هم کتیبه پاشکویه‌ک 
که له ریتیبه له ليکو 93 Seo‏ كورت له باردى ثهو بهرههمانهوه 
که تا ګيسته له لابه‌ن خلا و E‏ لدم مه یداه دا بلإشكدش کراون ۰ 
هه‌روه‌ها Kiu‏ ته‌رخان كراوه بلا شتی کردنه‌وه‌ی هه ند وشهی 
کوردی که ناويات له ناو جيرلآكةكاندا هاتووه » به پى زالستی 
زماه‌وانی . که که هه موی (iov)‏ لابه‌ژهه و (A)‏ نيكارى 
زور جوان و نايابى JSD‏ و له Koa‏ ره‌نگاو رهنگی قه‌شه‌نگدا 


له چایدراوه ۰ 


لا » وردستان و شوزش هکی aad ۱ (WO e‏ زغيره ونارکه 


توسهر له سالی دا به زمانی GUE‏ و به چه ند جارك » له 
doe‏ رلاژگاوا بل کورد GY slog‏ کوردستانی خولاندژته‌وه . 
نهم کته ریق به له Sh‏ مرو ى سياسج كهلى کورد به هه‌مق 


094553 و کلامه‌ل و حزبه سیاسی‌به‌کانی‌به‌وه و له هدمو به‌شه‌کانی 


Nebez, Jemal (Mit Illustration von Doris Feyerabend): (1۷1) 
kurdische}Marchen und Volkserzahlungen, Publikation 
der Nukse, Bamberg, 1972. 


Nebez, Jemal : Kurdistan und seine Revolution, (vy) 
Publikation der NUKSE, 1972. 


۸ 


د. جه‌مال له به ز 


کوردستالدا » ھەر له کله وه تا ګسته. LSI‏ 3 لینه‌وهبه ی باری 
سەر جى روژنامه توس و سیاسه‌تگیر و ody‏ رژژمه‌لات و 
,15055 برامبهر به کورد ۰ 

Ky‏ له وه ش پاشکلایه‌ی (۳۸) ISI were’‏ بؤ زانیساری 
زیاتر له باره‌ی كورد و کوردستانه‌وه وەك : ثابوری كوردستان و ژیی 
کوم لا بت و Gob‏ ژنان و این و باسی GIRA‏ و... هتد 
گه‌ل ASA‏ لهسهر سویای مه ركه و ده‌ستوری و وکسه و گلااتی 
مارشی ووي کورد ) Get‏ ردقيب ) بل 
هه‌روه‌ها باسی هورلز و به‌ندلك لهسه‌ر زمان و ئەدەبيات BSF‏ و 
VS‏ شتی تری وا که بیگانه اشنا ثهكهن به کورد و ولاته‌کی . 
ev‏ کنشه هه‌موی له (۳۳۰) لاپه زه دا oal Sule‏ و گەلاك Ads‏ 
dle‏ ولات و ه خشه به ی کوردستانی مكل ١‏ 

۸س «حول المشكلة الكردية Se Shab OMe‏ له LY‏ 
تۆسەرى هم ogly‏ به Boste‏ له ملإنيخ له ال ( ۱۹۱۹ )دا 
بلا وک راوه‌ته‌وه ۰ هم نامیلک به به زوری بروژای Gm‏ سیاسبهکایی 


Y 
. هلاتق به شيعر‎ 


T‏ غه رهب و کورستات و هو حکومه‌تانه نیشان دا که 
په دوه دی‌بان به کوردستانه‌وه هه به . EESE JS‏ کو کل 
کورد و تیکوشانی له پيناوي رزگارت‌دا ھەر له كلانهوه تا تیسته 
هه موی به a‏ ۱ 


0۲ نز » جال : حول الشکلة الكردية هن منشورات « الاتحاد التوي 
للطلبة الاكراد d‏ اوروبا © » ۱۹۹٩‏ ې 


AF 


کورنه. ملزویه‌ی کوردناسی له Ilda‏ 


4- «روانگهه‌ی کورد بلا ته‌ماشا کزدنی GL‏ له 6792 
واا و ud‏ وتارک توسهره به زمانى Bue‏ له Br‏ 
يان و به سه‌رهات و کارهکانی زاناى هستیره‌وانی كورد ( سا 
حدسه تق گله‌زه‌رده )موه ed.‏ وتاره له ژماره ( ٧٢١‏ )ى. ZDMG‏ 
Lily‏ « گُوفاری کلامهله‌ی ,53 ههلا نی ه‌وانه‌کانی له ان »دا 
بلاوکر اوه ته وه . 

sla‏ ته نیا se‏ يون له و بهرههمائهى نوسه رکه له سه رکورد 
توسراونهتهوه . شه و وتارانه‌ی له باره‌ی کورده‌وه ORG‏ » لر ه دا 
ناویان له را . هم توسراوانه. ژماره (T)‏ و (٩)ی‏ لل ده رج ق » 
ثهوانى GF‏ هەم له لای ن « به‌کیتی نەتەوەيتى SATS‏ کورده‌وه 
له th syyt‏ بلاوکراو نه ته وه 4 

L,‏ له Gal‏ » توسه‌ر دو ه‌رهه‌ی ری به Be‏ كاماده 
کردووه که هفتا جاب نه‌کراون . AKS‏ : « فهرههنكى 
we‏ كوردق »به که GS‏ (۳۰۰۰۰) وشەيەك هبق » که 
مانا کوردی‌به‌کانیان به پیتی عهرهبی و BEV‏ و تراسکریسیانی 
توسراونهتهوه ۰ جاروبار ماناکان به چهند Larsi-‏ کوردق 


للك دراو نه نه وه ۰ 


Nebez, Jemal und Schlosser, W. : Ein kurdisches (w£) 
Mondobservatorium...... etc, in ZDMG, 122. 
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د. حدمال له هز 


دوودميان : ناميلكهيهك به BUC‏ بلا فثربونی زمانى کوردئ » 
0 له ودی له KLEE‏ به کار oz‏ : 


هه روه ها نوسهر که لی کر Bia 4 Ste‏ وس ډوه 
له کل به‌سه‌رهاتی چه‌نسد ساله‌ی >53 له ناو هم ولا تا نه دا » که 
له‌وانیشی kala‏ بلاونهکراو نه نه وه š‏ 


نبي نا كنا He‏ تن چو 


the 


ملخص المقال - 


چې 


لحة 


عن Zak‏ المراسات مول ارد فى الانيا 


ر. مال نیز 


يتناول كاتب القال تاریخ الدراسات حول الحكرد في الانيا » 
ويتوخى من هذه العبار 5 Kurden Kunde‏ معنى واسعا » تمل 
ae‏ الجبود والساعي والنشاطات المبذولة لتعريف الكرد بالألمان ( او 
من يتكلمون الالمانية ) من جيم الوجوه اللغوية والادبية ومن النواحي 
السياسية والتأر iz‏ والأجتاعية والفنية و حتى الاخبار النش‌ورة 
عل صفحات الرائد . 

ويؤكد کاتب القال على ان تطور الوضع السياسي في کردستان 
ف الفترة الأخيرة قد أثرت وبشکل فعال على توسيم معلومات الألمان 
بالشعب الكردي واصبعت كلمة ( كردستان ) تردد على الشفاه وتكتب 
عل صفحات الرائد . کا ويستقرى كاتب القال احاولات البدائية هذه 
السألة » ولا تيعد الكاتب ان تکوت الرسالة الس ياحية 


اح 


لصائغ البافارى Schiltbrger‏ في ٧٤١‏ اول حاوة 
في هذا Jd‏ » ويعتبر هذه الرسالة اقدم مص پر ذكر 
فها اسم الكرد . وكذلك التقرير g Al‏ النشور في Le‏ 
Tuerchis - Estata - und Kriep - Beliclat )‏ ) واغرر من قبل 
(توماس فون) الصادرة في شبر شباط 1584 في هبورگ . وبعد ذلك 
وفي القرن الثامن عشر الميلادي نوجد مصادر عدة تبحث عن الكرد 
وما رحلة قام ېا ) نيبور ) للملاد العربية وماجاورها » وف القسم 
الثاني من هذه الرسالة السياحية التي صدرت عام ۱۷۹۰ SF‏ حول 
الكرد . کا تام ( بيرك ) رحلة الى كردستان وگرجستان واناضول 
والعراق وقد نشر كراساً حول رحلته » فيه صور رائعة وخارطتان . 

ويضيف الاستاذ نبز بأنه ظبرت في القرن التاسع عشر مصادر 
كثيرة باللغة GUY‏ حول الكرد وکردستان . والقيقة اله قد كتب 
عن التاريخ واللغة والادب الکردي في هذا القرن کل الذين زاروا 
کردستان بالاضافة الى العلاء والستشرقین . 

ثم إشير الكاتب الى ان لنشر قصة القاص الالماني كارل ماي 
( ۱۹۱۳-۱۸۵۲ ) والصادرة بعنوان ( خلال كردستان الموحشة ) اثر كبير 
في نشر اسم الكرد ليس في Lill‏ وحسب بل وفي اوروبا باسرها . 
وبارغم من ان هذه القصة ذات طابع اسطوري وفيا من الاجواء 
البعيدة عن الواقع الشيء الكثير » الا ان فيها الكثير من الجوانب 
التي تسلط الضوء على خصائل الشءب الكردي وصفاته النبيلة . 


. والجدير بالذكر أن كاتب القصة أعتمد في صياغة قصته على أحاديث 


LAY 


رواة اللاحم في تلك الايام .ما ويستعرض أسماء المستشرقين والعلماء الذين 
yes‏ عن الكرد ؛ ومهم الؤرخ النمساوي (فوذ هر ) الذي كتب 
مؤلفات عديدة حول تأريخ الأمبراطورية العمانية وکتب OL‏ عر 
اللغة الكردية وطجاتمها على ضوء الجزء الثالك لکتاب الرحالة SA‏ 
( أولياجلي ) في سنة ۱۸۱6 ۰ ثم بستطرد الكاتب قائلا : 


كانت العلاقات السياسية والتجارية وثيقة بين الدولتين LEI‏ 
والروسية الالانية في القرن الماضي ومن خلال هذا التعاون سام ضباط 
ألان في الحرب ضد ثوار الکرد NAT‏ ومنهم (هیلسوت (KI pis‏ 
سام هذا الضابط في اطرب والةمع » وفي الرسائل التي كان يبعث بها 
S35)‏ ) الى زوجته » يتحدث فما عن شحاعة hy‏ الکرد . کا 
يشير الى الزازات والخلافات بين الاکراد » وإلى أن رژوساء العشاثر 
كانوا يدافعون عن افراد عشسيرتمم فقط » دون الاتحاد نحت راية 
nays‏ واس مولتكه لهذا ويقول لو أنحد الأكراد لأصبح الوقوف 
وجهم vi‏ غير ممكن . by‏ القال أماء نم من ن الرحالة الأورويين 
والأمريكان الذين زاروا كردستان وکتبوا عر الكرد Bot‏ بعضها 
جيدة واخری رديئة ۽ كالرحالة الألماذ ( بلاو ) E Se,‏ ران 
وترکیسا ونشر محوعة من نتاجاته في ( ٨٨٨٥١‏ — 1865 ) وله کراس 
حول قبائل شمال شرقي کردستان ا کتب في de‏ ( الستشرقين الألمان 
ZDMG‏ ( مقالین حول رحلته إلى Sut‏ ( اورمية) و (وان) . 


Su ¢‏ الدكتور نيز Goals Aof‏ و بيكر و فو نش وهنا 
الأخير Galas‏ زار کردستان والف كتابين حول آرمنستان وکردستان . 


ما 


ET‏ اسماء آخرين أمثال بيلك وبورخارد و البروفيسور التخصس في 
E PEN SESE SL jal‏ 

ويشير الكاتب الى ان بعض اارحالة الألمان الذين زاروا کردستان 
في القرن الاضي كتبو | محوثا ودراسات بعيدة عن الواقم والمعادية 
للشعب الكر دي . ان هؤلاء استندوا في ارائهم على اقوال danel‏ 
الكرد من العثانيين والقاجارین ارضاءاً هم . ثم یدرج ا ماء مؤلفين 
وکات من هذا النوع : مهم ناور الذي يتم الكرد بالقساوة وسفك 
الدماء في کتابه الذي يتناول رحلته وبقاءه مدة سنتين في بلاد 
القارس » وموریتز فاگنر والبارون فوننولده الذي له آراء غير 
موضوعية تجاه الاکراد ابضاً . 

وبقول الكاتب : توجد کتب من هذا النوع باللغات GEM‏ 
tal‏ . وهويفسر اسباب ذلك الى عدم وجود مدافعين عر شعبنا 
الكردي لرد على هؤلاء » ویقول : اذا كان القیاس الذي يقاس به 
اي شعب هو وعة جرائم عادية فردية النوع » فلاينجو اي شعب 
او ایة دولة من امثال هذه الهم . 

ثم يذكر اسم الؤرخ (فوذهمر ) الذي بى أقواله ولېه ضد 
الكرد في مؤلفاته ( حول تأر الأمبراطورية العمانية ) حسب اهواء 
واراء الساسة من آل عمان . 

ويفتبس مقتطفات من أقوال العام الروسي ( خالفين ) والذي ai‏ 
تلك الاراء . ويقول الكاتب Sk‏ البشائر تلوح في Sige SN‏ هذه 
الهم والافتراءات ما أثرت على ممة الكرد وكردستان ولم تنم re‏ 


هه 


الألمان من مواصلة دراساتمهم حول اللنة والأدب والتأريخ الكردي 
3 : 
ia‏ فلإن بودن شتيت الذي نشر في سنة 1849 (de Ge‏ 
حول GE‏ وللوسیقی الكردية . 

کي تمت ترجة ثلالة أجزاء من مؤلفات العا م الروسي ( پيترلير ج ) 
إلى الألمانية في سنة ۱۸۵۸-۱۸۵۷ ولضم هذه ota‏ عليلات 
و څو ث حول الكرد والطوائف الكلدانية الأيرانية . هذا وقدم 
فردريك ميولر النمساوي نتابات ثلاث حول الفة الكردية أحدها 
محث حول معجم كردي - سرياتي ) والآخر حول لهجة (زازا) 
والفالث حول اللبجة الشمالية ونشرت الأحاث على التوالي في 
VANE ۳‏ ۰ ۱۸۹4 ف LS‏ . 

ونشر ( بارب ) عضو الا كادعية العلمية في فينا في ۱۸۹۹-۱۸6۸ 
عدة تقاریر ide‏ حول الشرفنامة ( لشرف‌خان البدلیسی )۰ . 

ويتطرق الكاتب الى % اسماء اخری كشليفل و البروفیسور 
فرديانديوستي الذي كتب BA‏ حول ( أصوات EH‏ الكردية ) والبحث 
هذا م oe‏ مقارئة اللغات اطندو ابرانية » Sis‏ اسم هوتوم 
شیندار و العا م السويسري البرت سوسیرت (۱۸44- (YAMA‏ وهو 
التخصص ف الدراسات الأسلامية في Se tuk‏ والذي نهر بالأشتراك 
.مع <s)‏ پیرن ) كتاباً yet‏ يتضمنان اقاصيص وحكايات وملاحم 
فولكلورية . 

کي وکتب العام واللفوي guy‏ الغمير ابروفیسور ( تیودور 


the 


) مېا حول كلمة (الکاردو‎ Be ) ۱۹۳۰ - ۱۸۳۰ ( في‎ ) Sab, 
وعلاقتها ب( كورد) ونشر هذا الكتاب في ۱۸۹۸ في برلين.‎ Kardu 

وهناك ضابط EU‏ کتب تقريراً جغرافياً Le by‏ من الناحية 
المسکریة حول مدينة السلمانية ( التي كانت Gaia‏ هثانيا آنذاك ( 
وحول ly!‏ » ومع هذا التقربر خارطة توضح موقم ااس‌انیه في 
زمن الاشوریین aa,‏ ۱ 

م استطرد الدکتور نيز قائلا : 

في اواخر القرن gol‏ وال GLI‏ العالمية الاولى » توجه علماء 
oti‏ مشسبورون كاليروفيسور أوشكارماات وون لکوك وآدوارد 
سخاو ومارتین Sis le‏ إلى کردستان ونقلوا مخطوطات تك كردية كثيرة 
الى متاحف الانيا وقدموا Gye‏ ودراسات کثيرة حول Bolt‏ ولفة 
ودب الکرد . ووجد الكثير من هذه الخطوطات في مکتبات 
cdl gaol Cas eam‏ 

زار أوسكارمان کردستان في ۱۹۰۳-۱۹۰۱ وقي ۱۹۰۷-۱۹۰ 
وبلاد الفارس واماكن اخرى وبعد عودته قدم Cyt‏ كثيرة » منها 
محث حول اللغة الكردية ‏ والفارسية » وفي البحوث التي تتعلق 
بالدراسات الكردية حاول كليل اللبجات الكردية » كاللهجة الموكرية » 
والزازا » واللورية والكرماشانية والكلبورية والكرمامجية الشسرقية 
ولغرضه العامي هذا جمم اشن وملاحم کلحمة ) age‏ ( 
ارال هال ی K‏ وترك TUT‏ غير منشورة في E‏ جامعة 
.- هومبولت في رلين. الشرقية . 


٤٤١٤ 


زار فون لكوك سنة ۱۹۰۱ الأماكن الأثرية في منطقة (dadi)‏ 
بکردستان Sy‏ وجع کشرا من الاقوال والامثال الک ردية T‏ 
تاموس by‏ لامد eh‏ والولد النبوي الذي oly‏ موس آثار 
( ملاى باطی ) . gh‏ بعد هؤلاء مارتين هارتمان الذي قدم حو 
كثيرة مها 2 التويوكرافي ل ) وتات ) ف ۱۹۱۸-۱۸۰۱ ء كم 
ونشر دیوان املا الجزيري في طبعة أنيقة ولاول مرة » ويقول SEI‏ 
بان هارتان إضافة الى دراساته هذه كان صديقاً حميماً لشعبنا الكردي.. 

ثم يأني اسم هوكومكس وفون هاندل ورودلف فرانك الذى 
ألف كراساً عن الشيخ (عادي ) شيخ اليزيدية . 

وقد كتب بعض من الألمان مقالات عسكرية واستراتيجية مخص 
کرستان » منهم كراف فیستارپ الذي أشار في مقاله إلى الطرق 
الموجودة في کردستان و أرمنستان > dels‏ بانمان الذي كتب تفرراً 
حول الطرق الكائنة بين الوصل و وان » والستقی من خارطة مرسومة 
Cenes‏ هذه المنطقة » وكانت فائدة هذا التقرير من الناحية العسكرية 
كبيرة » وخاصة في الحرب العالمية الأولى . ثم أورد الکانب أسم 
إيقالدبائز الذي حرر عدة مقالات حول الوضع الستراتيجي لكردستان 
العراق » وأسم العا م اللغوي النمساوي وعضو الجمع العلي gu‏ ف 
فينا البروفيسور مأ كسيميليان بيتنر الذي نشر ال-كتابين القدسين لليزيدين 
بالعربية والکردیة مع الترجة الألمانية . 

وت الأستاذ ( نز ) قائلا : 

إن هذه الدراسات قد مېدت الطريق وخاصة بمد المرب ابعض slde‏ 
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: يقوموا بتقديم دراسات أخرى حول اللغة الكردية أمثال‎ Sol 
كارلهدانك الذي إستفاد من التراث الذي خلفه آوسکارمان بالأضافة.‎ 
ge إلى أنه كان صديقاً حميماً للنؤرخ الكردي الرحوم حسيرے‎ 
الكرياتي وللدكتور کامران بدرخان وأستفاد منها كثيراً »ما وكتب مث‎ 
وقام عراجعة البحث المدون من قبل أوسكارمان حول‎ So STI حول اللبجات‎ 
هجة (الزازا ) ۰ ۸ تفتصر هذه الدراسات على البحوث اللغوبة وحسب بل‎ 
برلینر وبورخارد ااا حول الصنوعات اليدوية الفيفة في‎ as 
كردستتان » ثم يذكر الكاتب أسماء تياسکه وهيسه وارنست کلیپل‎ 
Tal) وزيك والدكتور فون فيزن دونك الذي كتب مقالا بمنوان.‎ 
. ۱۹۳۱ الكردية ) ونشره في سنة‎ 

وبشير الكاتب إلى أنه في وضوت المرب العالمية الثانية نشر 
اوتوقيرار و فول aua‏ 4 کاس ف (ax)‏ صفحة في مدينة پونسدام 
نحت عنوان (من كردستان .... إلى الوطن ) . ويوضح الكاتب كيف 
أن الألمان حاولوا كسب ود الكرد خلال ارب العالمية الثانية وقلبا» 
لدغمېم ضد الانگلز فأوكلت هذه للېمة إلى الضابط الألماتي oS‏ د 
بوهانيس الذي الف CES‏ حول الموضوع ونشره في سنة ۱۹۳۷ بعنوان 
«الولوج في كردستان الغلقة » وكتاب al‏ في ۱۹5۹ باسسم « في 
الشرق المشتعلة » وفي هذا الأخير بتطرق الضابط الى هذهللهمة! وال 
خصال الشمب الكردي . 

ثم ینتقد کانب القال موقف الذين کتبوا عن الکرد دوف 
الأستناد إلى الدلائل العامة » ملفقين الهم الباطلة ويشير الى أسماء 


زی 


كبانس . ف . ك. والذي يدعى في مؤلفه بأن اللغة الكردية طجة 
فارسية » وكبيرتزفيلد الذي زار منطقة زهرديثاوا و يبحكولى 
لكشف آثار اطوط SW)‏ لساس انين » ويعتبر حسن Slas‏ 
الاكراد ابذاء روحیاً له . 


ê‏ يشير الكاتب الى البروفيسور السويدي شتيك فیکاندر الذي 
کتب مقالا حول عیسد يقام في كردستان وقد جاء ذكره في 
آفیستا زردشت . ویقول ان الصحفي الأسلندي (ارلندر ) الذي زار 
كزدستان في ۳ و CES GIT vane‏ بالغة الأسلندة والذي نشر 
بالألمانية Caf‏ اسم « کردستان ... بلد في ثورة » . وکا نشر هانس 
هيئله کتاب « الشرق الاوس‌ط RON‏ وقد بين فيه وجهة نظره 
للوضوعية مجاه السألة الکردة . 

٠‏ وكرس العام GUY‏ فواشكاتك رودولف نفسه للدراسة حول 
الثقافة والحياة الأْجتاعية في كردستان وهو أستاذ الأتنولوجيا بالجامعة 
الحرة في wy‏ . وقد زار لدراسته هذه كردستان Sly‏ ثلاث » 
الأولى في خريف ۸ وكانت نکردستان تركيا » والزيارتين الاخیرتین 
كانتا لكردستان ايران في عام ۱۹۱۲ و VATE - ۱٩٩١‏ » ولشر لمد 
عو دته من كردستان تركيا في ۱۹۵۹ مقالين احدهما في fal) de‏ والتكنيك) 
والآخر 3 de‏ ( سوسیولوجی) وکا كتب مقالات أخرى منها مقالا 
حول قبية فيض الله بك بوکان » عساعدة كردي أسمه حسن فلاح . 

تام الصحفي GUN‏ ( كارستين (Ske‏ مجولة في كردستان 
ومكث فترة Lys‏ وعاش ين البيشمهركه وبعد عودته Bi‏ کتاباً فيه 
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مناظر کردستان وصور البيشمهركه البواسل . 

يقول الدكتور نز أن الشعوب الألمانية والنمساوبة والسويسرية 
سحاوا كثيراً حول القضية الكردية وخاصة في السنوات المشر الأخيرة 
ول یکتفوا بذلك بل قاموا بعرض القضية من شاشة التلفزيون ومن 
خلال الاذاعات وصفحات الرائد . : 

ويرى الكاتب أن وجود دراسات كثيرة كبذه لا ge‏ اف 
الشعب الألماتي Cee‏ قد أستوعب القضية الكردية كما هي » ذلك لأن 
الكثير مهم يعرف شعبنا من خلال قصة ( کارل‌مای ) . 

وينتقل الكاتب بعد ذلك إلى جود أبناء الكرد آنفسمم وقي 
al,‏ أن ميرزا غد المعروف ب( جواد القاضي ) هو أول كردي كتب 
باللغة الألمانية إذ أنه نشر مقالين آحدها حول عش يرة (مه‌نگور ) 
ونشره في Glous de‏ والآخر Jo) deg‏ بلقوق القارن ) » Sh,‏ 
بعده الدكتور کامران بدرغان الذي كان في BU‏ بعد الحرب العالية 
الأولى وأستقرقى لابيزغ سنة 1455 وحصل على شبادة الدكتوراه في 
القانون . لقد كتب الدكتور بدرخان مع هربرت GUY‏ قصة بعنوان 
( أمير كردستان ) . 

ويقول : خلاصة القول أن النشاطات حول السألة الكردية كقضية 
وكشعب له تأر وماضي وثراث عریق توهجت في السنوات الاخيرة 
ويعود أسباب ذلك إلى وجود النظات السياسية والطلبة الأكراد الذين 
يتلقون دراسهم هناك » إن هذه النظات سامت في هذا المجال e‏ 
حيث أصدرت جعية الطلبة الأكراد 3 أورويا dé‏ ( كردستان ) التي 
تصدر باللفتپن BSW‏ وال ماية . کا قام فرع الجعية في للانیا الغربية 


: ز٥‎ 


بأصدار de‏ « الثورة الكردية » ونشر فرع نمسا کراس پمنواف 
( کرد - شعب بلا دولة ) وکان. ذلك عساعدة الدکتور ارچ کورار 
السکرتیر العام Lak‏ حقوق الأنسان في تسا . 

ویتطرق الكاتب إلى ذكر كردي آخر من مدينة (حلبجة) وهو 
السید ( عبد الله ) الذي يعيش في UU‏ منذ WH‏ سنة وقدم من خلال 
عمنله. - قراءة الأحاديث حول الشسرق أحاديث مصورة عون 
الشعب الكردي “ثم glo Sa‏ عباس وهو كردي في Lisl‏ الذي 
سام بنشاطات عديدة في هذا المجال . کا ویذکر الدكتور کال Ap‏ 
الذي قدم أطروحة دکتوراه حول الفطوطات الكردية » ويقول Sh‏ 
هذه الدراسة تفيد الألمان yall‏ متمون بالدراسات الكردية وکا يشير 
الى ات الدکتور فاد قد نشر مقالا حول الفولكلور الكردي في 
سنة ٥٩٩١‏ في de‏ جامعة بولت . 

كا سام كردي آخر مرن كردستان رکا وهو حمه رش رشو 
بنشر قصائد sate‏ حررها TALS) depth‏ اور جا ال الأمانية 
لا ضافة إلى قيامه بأصدار de‏ بعنوان ( چیا الجبل ) بالحروف 
اللاتينية في رلين » کا واصدر EW‏ أعداد من Welét » de‏ 116۷17 - 
أمل الوطن » في مونيخ . 

ويتحدث الكاتب عن تأسيس « الأحاد القوعی لاطلبة الاکراد 
في اورويا » من قبله وعضوية البيشمهر ثه الشېيد « لطيف على » و 
الېندس ب. إراهيم في مدينه مونيخ » ويعرف هذا ال حاد باسسم 
Nukse 5 )‏ ) ¢ وله re‏ واضح لخدمة الکرد وکردستان من 
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الاوجه اللغوية والأدبية والسياسية . لقد قامت هذه المنظمة بنشاطات 
عديدة في القاء احاضرات وعرض الأفلام السينائية واصدار جريدة 
ت عنوان « اخبار کردستان q‏ الي کانت تعنی pets‏ الأخبار 
الحقيقية والرد على الهم اللفقة ضد القضية الحكردية » وکانت هذه 
الجريدة توزع عل المنظات والأحزاب السياسية في للانیا » .. وكلفت 
النظمة أعضائها بتدريس اللغة الكردية في جامعات الانيا » وقد قام 
كاتب القال بصفته أحد أعضاء dah!‏ بتدريس اللغة الكردية في جامعات 
مونيخ و فیرتزیورگه وهبورگ من سنة ٤٩٩١‏ الى ۱۹۷۰ e‏ إلى أن 
عير استاذاً في الجامءسة الحرة ببرلين في شتاء ۱۹۷ لدراسة 
الأتنولوجيا . کا قامت منظمة (Nukse)‏ بنشر ساسلة مقالات وكتب 
حول اللقة ولاف اعود رل اس اد السا Ds Sl‏ میا of‏ 


اقب ( مم وزین ) : iry‏ ملخص م وزين الى ashy‏ 6 مع 
مقدمة لتوضیح TK‏ هذه اللحمة في الأدب الكردي . 


؟ أمثال وحم من کردستان مع مقدمة . 
یت نشر نتاجات دبا وشعراء الأكراد أمثال : جيل روؤساني 4 


پاکزه رفيق حلي » هه‌ردي » دلدار » هؤار مع مقدمة 
otal‏ اللغة الكردية » وشر ح الکلیات الكردية بالألمانية . 


. ترجة قصة لالوکرم إلى الألمانية وهي لكاتب القال‎ ٤ 


0-- دراسة نا رغه حول آمیررواندوز Sy all‏ ب ( Lal,‏ کوره ) 
وهي الأطروحة الأولي لكاتب القال . 


[ ف - [rv‏ ۱ ری 


وس كعات ( كردستان وثورثما ) oh lias e‏ حتوي 
عل dey‏ مقالات سناسية حول SLU‏ الکردية رالمات السياسية من 
وجبة نظر الكاتب . کا ونشرت منظمة ( Nukse‏ ) آقاصیص وأساطير 
فولکلورية كثيرة اضافة إلى کتاب آخر حتوي على حياة وآثار 
الفلكي الکردي (شیخ حسن گلزرده ) .. وهذه هي teh‏ من 
النشاطات التي تقوم بها النظات الكردة في آوروبا .. 


وفي anali‏ أن آسلوب هذا القال أقرب إلى البحث من حيث 
عاميته ودقته وكثرة الأرقام والاسماء والأستشبادات » ما مجعل اص 
تلخيصه صماً ».. هذا وللتمکن فى اللنة الكردية فائدة اکثر . 


پر پړ يا نا 4 we‏ 


Sa لم‎ 
یا‎ oa let ایو‎ 


د. له‌وژه ای حاجی مارف 


هم وتاره بسک كورته له Goh‏ هدندګی له و کاره زانستیانه‌وه 
که له روسيا و OBE HH‏ له باردى کورده‌وه توسراون ۰ شابای 
باسه تا us‏ ژماره‌به‌ك وتار به زماتى روسی و ازه‌ری و ه‌رمه تی 
له باره‌ی کوردناستی روس و سوفلته‌وه توسراوه » Jog‏ : « بارى 
کوردناسق سلاقات و ثاماغهکانی»!" » «له work‏ پیشکدوتی 


نسسس تس شه نم یمس الماك 
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4 بارهدى كوردئاسييهوه له روسیا و HH‏ سوقت 


av )٣( (¥) 


کو ردناستى ‏ سلفلته‌وه » » « حورد اسق » " » «ملژوی 
کل sosed‏ زمانی کوردی له روسيا و Ese‏ سوفیت ¢ وچ ه ند 
Sy‏ ت رکه تسه ری هم وتاره کلک له هلب دیسکیان 
وهر ثرنووه . ھەر له سهره‌تاشه‌وه ytd‏ دان به log‏ بام که وا 
کوردناستی روس و س _لاقلات ئەوەندە ده و له‌مه eG‏ که له قهوارمى 
وتاریٍکدا ناتوائرئق fig‏ له چه‌ند رویه‌ی کهی به ES Sept‏ 
مخرلاته به‌ر چاو » ئەگىنا له راستعدا gh‏ سته ز څبيره يه ك وتاری SRP‏ 


K.#.Kypmoes, 283517116 00261010170 1ز‎ 2206-٧٢ 
نز‎ 61825, ,- ۲ 61:16 387/01 11611177178 BOCTOKO- 
26120115", 1103728, I960,T.XXY, 057-7 


1.1.10) 18062, 102508661126 ,- رم مرو‎ (۳) 
My3ef -JIOMBAH AH CCCP", iiocxre, 1972, 
cTp.380-397, 

U.X.Bakaes, 1۱617600188 1113716815 KypycKoro (f4) 
هرود‎ B Poccun لر‎ CCCP, -"OKWMMi", wocKBa, 
1962, ctp. 100-۰ 

Dare; لهم وتاره دا هانووه زور‎ Sha زؤرى هو نوسراوانه‌ی‎ oad (e) 


ده ئ به Slyke Gedy‏ بكدين »> and Cah‏ و دوا YS‏ به کوردی 
بلا ویان دمكديئهوه . 


د. هوه مانی حاجى مارف 


vY : .‏ 
جیا له باردى ميو و زمان و هدهب و GES‏ ک مهلا به تی کورددوه 
له كوردناسى روس و سلا لادا بنوسری ۰ 


kod kd % 


bl‏ لہ مقس 
كوردى پشت قه‌فقاس که له چوارچیوه‌ی سیاستی و GFE‏ 
degia‏ روسیادابون وك میالهتانی تری يشت ABS‏ سهرنجی 
که لك که ريده و زانای ئم هتنوگرافیان راكلئشاوه . مه روه ها شبوه‌ی 
ویانی کم لاي تی 3 Di gels‏ » وه زلاری ژماره‌یان له دول 
عوسماتق و ێراندا سهرنجی زژر ده وله تی كهورهيان Lt,‏ و 
کار e‏ وه‌هابان كردووه هو وا Skool‏ یی dol‏ . 
gol‏ کورد و زمانهكةاى بۆ Se‏ حار له رسيا 2555 
بلا نیوه‌ی دووه‌ی سهده‌ی هه ژده هه م _ وانه بو هوق ده‌مه‌ی که 
ثه کاد عیه‌ی زانستي روسی Kuj D‏ به‌راوردیتی هه‌مو زمان و 
شوه کان فى له Oale‏ . هم فەرههنگه که له سالی ۱۷۸۷دا 
بلاوکراوه نه وه (yvr)‏ وشهی به (۲۰۰) زمان که کوردیش 
lals » ol,‏ تلإمار كراوه : 


(۹) پ. س. پالاس » فه رهه‌ نگی به راوردیق jeu‏ زمان و شټوهان e‏ 


بيترسبورك ۱۷۸۷ ۰ 


۰۱ 


له هی کوردناسبياوه له ep‏ و په ge‏ سفنت 


ساخ لجعو يت rE‏ س 


کیت دی نو دی يه که می سه ده دی نوزده هه مدا هه ندی وتار و 
نامیلکه له BEAREN gek‏ و ژماره و نەرىت .... ى حكو رددو ه ۱ 
Y 1 Vv‏ 8 1 
بلا وکرا نه‌وه » به تايبهتى هه‌ندی زانيارى له les Sah‏ كؤجه‌رهکانی 
کوردی يشت قه فقاسه وه كه له 0 رارق سهرژمیری و 
جایه مه نتی فه رما نژه‌و ای دا بەر چاو دمک ون (۷ vy‏ ومان هو وتار و 
Y‏ 
ناملا له 4 يق سا کار و کورت و کول z‏ بهم جره ده يون 
که تا Hwy‏ 95 دی ره که‌می سه‌ده‌ی توزده‌ههم له Glog,‏ قه‌سه‌ری 
له بار دی زمان و موو 3 Ge‏ افيا TN (Geers‏ هیچ 


تۆسراو كى تست و زاستى نه‌ووه . 


ده كه لته وه نىوەى ەکەم و سه ره نای نس وهی دووه‌ی 
سهده‌ی نوزده‌دهم . ههرجهنده به شيك لهو توسراوانهى هو ده وره 


pe‏ نديان به شی روس و نورك » وه روس و فارسه‌وه 


: بؤوانه‎ (Y) 
eNe ب‎ e » اب نا وبين م کوزه > گوّفاری « وه‌زاره‌تی اوخو‎ 
۱۸۳۵ ل ۲۶۵ - ۲۱۲ » بيترسبورك‎ » ٢ ژ‎ 
- ۱۷۲ Ja ۲۲ پر كا ژوبیا » کوردستان » تارشیفی ژورو » ب‎ 
E ۱۸۳ بترسيورك‎ e ٥ 
ج ت. نيفيدئف » كورد » کتلی « ناوچه‌ی ثهرمهنستان » » پیترسبو رگ‎ 


۹ ل E ٢١-٤‏ ...هتد 


م٢‎ 


د. هو ره‌هانی حاجى مارف 


هه © ٤‏ لام هه ند لاک لینه وهی زالستعش له باره‌ی کورذهوه 
له لاءهن DUNG‏ روس و روسياى قه سه ريه وه » وەك : ف. ديتل »خ . 
ابؤفيان » ثى. Kem‏ » پ. OOD‏ .... هتد بلاوکرانه وه 

ر وتان سیق سالك به کوردستاندا 1545 و که ره سته‌ يه کی 
زژری فإلكلور و #تنوگرافیای خوکرده وه . زاناى ناوېراو » 
له وتاری a?‏ سال گه زان به رژژهه لاندا Me‏ له باره‌ی هو 
كهردستانهوه دواوه . لهم وتارددا سه اره‌ت 4 کيردستان و زمای 
كوردق و SEKI‏ توسیولتی : له گه‌زاههسدا - واته له 
ديار $4 90 0 تا سنوری سوريا  IS‏ مدس4لهى جوگرافق و 
قهتنوگرانی سهرنجیان راکليِشام . SWS,‏ به ماردټن و دیاربهکر و 
لهس يه ين و وره دا تل ده په زی . ثهو ناوچانه‌ی که مرن پیایاندا 
د هگه رام به سیک کوردستان بون که زار كام ناسراون » لهبهر 
ئەوەی تاکو لإستا هيج ISG SE Soares S‏ ودهامان نييه 


: بزوانه‎ (a) 

اه a‏ ثوشا كلاف › بدشدارق كورد له شه‌زدا , کتڼې « SIze‏ 
هو شهژانه‌ی له SYL‏ ۸٨٥-١۱۸د‏ له توركيا قدوماوه » 6 
پيترسبورک ۰۱۸۳۱ ب ١ء‏ ل ۱۲۹-۱۲۰ ؟ 

ب و. ثی. » دهرباره‌ی کورده چه‌کداره‌کان » رژژنامه‌ی « قدفقاس » › 
ټس (۲۲)ی ابی ۱۸۰۳ ۰ ژ ۱۲ ...هتد . 

)4( بزوانه : گوفاری « ومزارهتی رژشنبییق مبلق » » به‌شی ٤‏ » 


پیترسبو رگ ۱۸۷ 


oy 


له باردى کوردناسیبه‌وه له روسيا و BH‏ سؤفقیت 


دهربارهدى ا ed‏ هه‌ریمه‌ی اسيا » ay‏ له لښکؤلينه‌و.ی 
دبالاسکتهک ټدا » به تامه‌ی 1 رنگی به وه زء یی جوگرانق نأوجهكه 
ده ده م . له کلاکردنه‌و‌ی هو کهر هستانه‌دا زور زه مه: تم کٍشاوه 
به گول پره‌ی ثهو ک uY Goma‏ تزیکه‌ی (۳۰۰) Ws‏ لی کورد 
ههیه » وه لهو بأوهزددام که لسكلا لينهودى ته‌واو له کوردستای 
مرو Fusk‏ هوه‌مان دددا که باشتر له Gob‏ 655 ناوچه‌که ok‏ 
كه شتا Liia‏ له نورکیا ae‏ ده وله ی غو dwlis’‏ س 
Jo. °°» ) Irys‏ که دلاته سەر باسی BS dhs‏ ده لق : من. 
يلام ده روت که زماق كوردق ب‌سهر زر دیالیکتدا دابه‌ش 
ده بت » وه لەم رووه وه هلشتا كەس هيجى نه توسيوه . Kita‏ 
کو ردستان لهژ بر cals Ss A‏ لهبهر ثهوه تاشكرايه که زمای 
تورکی كارى کرد ته سه ر زماق کوردی > هه ر وەك چلات له 
بدشهكدى تیرانیشدا تاسیری زمای فارسی ههه . نوسهر YE‏ که دلته 
سەر باسى ood‏ کوردئ ده لق : من به هیچ حوربك چاوهژوانی 
هوه بوم و به بټرما نه ده هات که Edla of‏ له قر كاوه 3 جگه 
له Good‏ فلإ لكلار Gog e‏ ده کی توسراوی وه هتا زر و 
جوان بات ۰ ھەرچى Good‏ فلا لکالر شه A AG‏ 


Yv,’ ۳- of ٠ 5 5 => ۰‏ 
پ. CA‏ توسیویی : ف. دیتیل وای نیاز بو که هه ندی 


(۱۰) ههمان سه‌رچاوه › ل ٩‏ 


6 


oo‏ نهو ره‌هانی حاجى مارف 


got CS‏ تاييه نی دهرباره‌ی G55‏ کورد و BLS‏ و 
SECI‏ بلاوبكاتدوه » بهلام Shu‏ لهو نيازه Bodh‏ کرو . 

له سالی ٧‏ لەسەر لایهزه‌کانی رژژامه‌ی « قەفقاس > 
که له ( تفلیس ) دهرده‌چق زميرەيەك وتارى خ. ابلافیان له ور 
ناوی «کورد »دا بلا وک 541 OY,‏ . لهم وتاراه‌دا Gain Is‏ 
هه لك و نوی له باره‌ی Sse‏ افيا و 35% و ژیای کزمه لا به تی و 
ره‌وشت و هریت و OY‏ و زمانی ميللهتى کورد به‌رچاو 
ده کد وی OP‏ . 

ھەرچەندە ئه‌م زنجيره وتاردى ځ. ابلافیان دهوروبهرى 
Ye 6 ches Jugo )۳۰(‏ لەگەل ئەوەشدا کار کی زانستی و 
ورده و بژ ب#کهم جاره له GIG‏ کوردناستی رۇس دا gosh ed‏ 
gli Spas‏ كورد بهو شوه فراوانه کهرهسته‌ی اج لهو نوسراو و 
ده‌ستنوساه‌ی ههبون و چ له گه وای y>‏ بدا به کوردستاندا به کار 


. Siia 


» ۱ پ. لر خ ‘ للص‌ولینهوه له باره‌ی کورده‌کانی ئثرأنه وه ۾ ب‎ (NN) 
. وم‎ A ل‎ . NAON سرسبورك‎ 

(۱۲) بروانه : روژنامه‌ی «قەفقاس »۵ ژ 456 ۷ه و coy‏ 
تفلتس ۱۸٤۸‏ 

(۱۲) بزوانه : ق. كوردۆ » خ. شابوفبان وەك کوردناس و توژه‌ر 
( باحث ) » له کتبۍ « متزؤوى رؤزههلا peel‏ رۆس > ¢ ب ۲ ۰ 


. ۱۱۰٩ مؤسكرٌ‎ 


له باردى کوردناسیی‌وه له روسيا و يه کي سوقلت 


هم نوسراوه‌ی خ. SLI‏ له باره‌ی زمانه‌وانییه‌وه SL‏ 
کرده سەر بټر و رای زانایای روس ب. TI‏ » ف. يوسقی » 
س. به‌گزارلاف .... له سه‌لاندنی ثهودى که زمانی کوردق K‏ 
گرانییه و له GIS‏ هيند و ثهورويابيه . خ. ابوفياك زمای 
BX‏ به سه‌ر SEUS‏ و زازادا دابهش ده‌کات و داوا له زانایاف 
جېان ده کات که دەست D Hod:‏ لښکؤلينه وه له alt gl‏ 
کوردق و له هته وه ی كوردى شلالاه سوار © .... هه روه ها ده لی : 


« لهم ly,‏ وه ده توانر Mas SIS‏ زار بلا رونکردنه‌وه‌ی 


3 م۱‎ aK g كادهميزاد 4 وه گەلاك مه سه له دی زمانهواتى‎ S356 


تۆسەر له وتا ره که يدا گر نگییه‌ی 6235 4 BS SIY‏ 


داوه و بسهم ogee y:‏ توسعوبتی ges‏ : « شیعری دق 
هه‌نگاوی LE‏ هاو شت ووه و که شتلاته goly‏ بوختی و 
نايابى . له ھەر WCF‏ هه‌ست و Goede‏ شاعیری به دی 
د کرت و زر به ساز و ثاواز SLIT‏ به سهر دول و چیا و 
تافكه و روبار و كول و چەك و له سپ و قاردماثاتتى و جوانانياندا 
ي (V9)‏ : 


i 
v 
3 ot ده‎ 


(ی . بیرزن )ی تثترانناسی Kab she‏ روس که CHIR‏ 


» ۷ تابو فيان ¢ حورد 6 روزنامهى « قهفقاس © › ژ‎ a (vt) 
. ۱۸۷ تفلیّس‎ 


۰ ۱۸۶۷ ههدمان سه رچاوه > ز 4۷ » فلاس‎ (he) 


٩٩٢ 


د. له و زه‌جانی حاجى مارف 


زانکوی ( كاز زان ) دو 3 4 کی کو زا نیا به رؤز هدلاتى ناوه lacus‏ 
G3‏ لدابت خۆراسان 3 Joge‏ یو ۰ شدو هی olal y>‏ له 
تاران فار بو » هویش له رژگای چه ند کورهکهوه بو که له 
ul ys‏ اه‌ وه بر تاران هاننون . شبوه‌ی موسایش له موسل 

بو . له ثهتجامدا له ژر ناوی « لک لینه‌وه له GSS Ibe‏ فارسی » 
کر ای ولا بر AD‏ 

يبك بلاوده‌کانهوه 1 


Geet ی. بير زين له باره‌ی هو دو‎ Goat US 
زۆر كام و حكورته . به کورتی له ناو و‎ Hoes کورديیبه وه‎ 
وشه و‎ REZY دواوه ¢ وه له پاشکلای کل شه که بدا‎ Pre جل ناو‎ 
. کوردئ اوسټوه‎ Gha pa رستةى هو دو‎ 

له ناو غو انا روساه دا SOURS‏ کررداسق كاوه + 

۷ 
رؤزههلاتناسى بهناوباتك بيؤتر SK CS‏ تاي ه تی و ديارى 
ههه . لیر خ gese‏ سل کتلی گرنگه له بارهدی صكورد و 
کوردستاله وه" . که تا همولزش له کتخانه‌ی کوردناستدا هاوتایان 
كەمه و به سهرچاوهیه‌ی رهسه ن دەژەيررێن . 


E. Beresine, Recherches sur les dialectes persans, (1%) 
Casan, 1853. 


)۱١(‏ پ. لیر خ » لمشكولينهوه له باره‌ی کورده‌کانی ئثیزانه‌ وه » پیترسبورک 
۹ ۰ لامها a‏ ۱۸۵۸ . 


وش 


له باردى کوردناسیبه‌وه له رژسیا و به‌کلق سوقت 


پ. لإرج له رجكاي ثهكاديميهدى. زانستییه‌وه ثیررا بۆ شاری 
(روسلافل ) که نزتكدى gre )٠٥(‏ کوردي لی بو » وه بو 
ماودى سی AGL‏ له ناویاندا مايهوه و GH‏ به فیربونی زمانی 
کوردییه‌وه خه‌ريك کرد e.‏ بهندانه خهلكى ناوچه‌ی جياوازى 
کوردستان بون » زوره‌بان کرمانجی ژزرو و به شیکیشیان زازا 
بون و وا دپاره لیر خ Ls‏ زؤرى لق وهر كرتون. : 

te‏ لإرخ له سەر بتكهى ره‌خنه لهو کاران‌ی له زودا 
ده رباره‌ی كورد و زماق كوردق توسرابوف » وه له sL,‏ 
کل لینه‌ومی تايبەتى و ه‌ست کردنی خی توای به شوه کی 
راست و رموات و زانستی له بابهت کورد و زماسهکی » 
نهتنوگرافيا و فولكلاريهوه ogy‏ . ثهودى ليره دا شابانی باسه 
ثهوهته که هم زانایه زمانی Golo GS‏ ده‌کات به سەر بنج 
دیالیکتدا : کرمانیمی OM)‏ » لوزی 6 کهلبوزی» gly‏ » زازا . لوم 
دیالیکتانه‌دا له GELS‏ © 35353 زازا کل لیوهته‌وه 6 وه GETS‏ 
| فهر هه نك يښک كوردق (کرماځجق 555 ( - روسی 
(ل Gorse )۸٤-١‏ (زازا) — روس J)‏ ۸8 - ۱۰۸) 
بلا وكردلاتهوه : 

دهرباردى «بالبكى GELS‏ ژورو نوسیوبتی : < هه‌مق 
کوردستالی رلاژئاوای دا كير كردوه - هه ر له موسلهوه تا اسیای 


-y 


(18) مهباسق له كرماجق زورؤوه . 


6۰۸ 


د. rosy‏ حاجی مارقپ 


ا rae instal‏ لخ eines tae‏ امه سرد ی o eiom tamer‏ ووا 


1 و سسلامای » .... سس هبارهدت به زازاش Deo‏ : « له 
به‌راوردکردنی لەگەل laztu S‏ وه با RA‏ زماه SESS‏ آردا » 
که ليك شتی deal‏ چ له ده‌نگ و چ له شوه دا به‌رچاو دهک وت 
که alitas aje‏ سەر هو باوهژه‌ی Sil. j‏ حياواز لات © .... 
ھەر جهنده ثهو جیاوازیبه ده بينری » بهلام JSI‏ ثهودشدا «زازا 
OM LUST Kew‏ 


بدلاى منهوه ES‏ له را زانياربيه هه‌ره we s‏ لیر خ 
Gogg‏ که لاه نكترق رای ثا. بات — زانای هلان Boo‏ 6234 
كه زمای کوردق به راک رەسەن و سهربه‌خلا Goold‏ » وه 
به به‌کيك له زمانه GSS‏ ده‌ژمیربت . به بژ ‌ه‌وه پ. 
لیر خ توسیوللتی : «هیچ Saye‏ نييه با من که له رای راست و 
ه سپاوی پزوفیسر ٿا. پات لارجم »كه ده لی gh;‏ کوردی 
شولنیکی سه ره خؤ و تایسهتی ههه له تیوات زمانه 
Vecsey‏ ...: «زمای کوردق له مهلبهندى کوردستاندا 
سر به خي خلای باراست . هه رجه نده هکه‌ل b glej‏ ستدا 


. ۲۲ ل‎ Yon سه‌رجاوه‌ی ناو راو 6 پ. لش خ‎ (y4) 


' ميتو وق »و کورد نهوه‌ی میدیکانن‎ pols : هدروهها لاوانه‎ (ve) 
-vy 


رێن و لښکولينه‌وه‌ی د . JUS‏ مه زهه‌ر ( به زمانی عدرهبق.) » 
SIT NOT‏ زائيارى كورد » » ب ۰۱ ۱۹۷۳ »ل۰٩۰‏ . 


. ۰ ۲۲ ل‎ «¢ Yu > tz ow 6 سه ر چاوه‌ي ناو راو‎ (x5) 


۹4 


خزمایه‌تق و تايان شه 7 له شدوه‌ی پلاشکنوتندا JSI‏ 
JUJ‏ فارسجدا په وه ندی له ووه "٢‏ . 

هو وشه جوان و راست و ره‌وایاه‌ی پ. لیر خ له باره‌ی 
dU‏ كوردبيهوه سو تی e‏ له CSE‏ بووه که Late‏ ليكو لينهوه 
له زمانی BIS‏ زژر کهم ogy‏ » وه له سهردههیکدا وتراوه که 
gua‏ زانا زماتى کوردییان به AKL‏ له gajb guj‏ داده‌نا. 
بی‌شاك « هم توس‌راوانه‌ی پ. FS‏ س ودلكى زوریان به 
ال كز وی الوق له sleigh EO 4 easy‏ وه 
له رژگای کاره‌کانی ئەم زانایه‌وه » له Gordan‏ نوزده‌دا کوردناستق 
به شیوهیه‌ی Boyer‏ کدوته گه‌شه و پلشکه‌وتن . 

ثا. ژابا که gris‏ تیمیراتزره‌نی روس بو له ورڪيا 
٨۸٨٩١ _ ۹٩ pss 5 (e3558)‏ - له‌سهر داوای E‏ 
ب. ۵. دورن فش که به OR‏ و لكو لینه‌و‌ی زمای 
کوردی و 3S‏ 50962 هره مسته له باره‌ی Good‏ و ISS‏ و 
زمان و تلا افیای کوردهوه به aus‏ ¢ وه ده‌س‌تنوسی کوردق 
به Gael‏ . له ed Glia goa‏ کاردا مەلا مه جودی 


۰ ۲۳ با ء ل‎ e هه‌مان سهرجاوه‎ (YY) 


ped (۳)‏ کار هکانی پ‌. لسرخ له باره‌ی کوردناسيبه وه » « له 
بابدت Saye‏ رژژمه لا ge‏ رؤسدوه 6 6 ٩٩ Soy‏ _ ب ٤‏ 4 


ل ١ه.‏ 


م١٢‎ 


د. هو ره‌هانی حاجی مارف 


٠ 9 Faz jak‏ بارمهتيهى زلاری ثا. ژابای داوه و AS‏ به‌ر هه ی 
GS‏ بل نوستّوه‌ته‌وه و زلارى له فارسییه‌وه بل وهرگیزاوه‌ته سەر 
كوردق 1 

له luge‏ ئا. زابا کلامه‌ليك دهستنوسی به 'رځ و GW‏ 
کوکردهوه »که Et‏ له GES‏ گنتی و SGU CET‏ 

رژژهه لا Gas hd Gals‏ زانستى سوفات له لانینگر اد هه ل كاوق : 

ثهو كمهله ده‌ستنوساهی ثا. ژابا نيشانيازدا که كورد خاوه‌ی 

Good‏ کلاسیکی و شاعيرى مه‌زن و زاناى به وانای خلایه‌تی و 

هه روه ها کهځټنه هی وله دق و بنجټنه‌يه ی پته‌وافتف و 

سهرجاوهيهى به وخ وكهم هاوتان بلا پیشکه ونی کوردناسی » 

غونه‌ش بلا ثهمه گرنگی دانه به له جابدانيان ولکللین‌وهیان . 

تا کو كلاستا له سەر بناغه‌ی هو ده‌ستنوسانه AGT‏ کتیی به رخ 


(Ye)‏ ئا. ety WG‏ بو ثدوه راکتشاوه که مدلا مه ودی بایه‌زتدی له 
صکونایی سه‌ده‌ی ههژده‌دا له شاری ajab‏ له دايك بووه و هوق 
Gar gs‏ سهرهتايق ه‌واو کردووه . له پاشانا چووه بو ته‌ ورز و لوق 
شاره‌زایبه‌ی باشى له SUJ‏ فارسی و geje‏ و هدمب و هتزو و 
فه‌اسه‌فه دا Vasa,‏ کردووه . له Glee SVL‏ سهده‌ی نوزده‌دا هاتووه 
بو ثهرزروم و لهو کنه‌وه بووه به بارمه‌تی‌ده‌ری شا. ژابا له 
کو کردنه‌وه‌ی ده‌ستئوسی کوردندا . بروانه : 
A. Jaba, Pecueil des notices et récits kourdes, servant‏ 
la connaissance de la litterature et des tribus du‏ ۵ 
Kourdistan, Spb, 1860, P. VII-X.‏ 


LAR) 


له اره‌ی كو ردناسببەوه له روسیاو GH‏ سوؤفنت 


لاوک او 546 له : (vo) - 0 wk‏ 
بلاو وهه وه 6 وەل ۰ ) مهم و زن )ای له مه دی So‏ 6 


Sts)‏ سه نان )ی فه‌قیی ته ران" م ( لديل و مه‌جنون )ای 
حارسی OSG‏ » (عادات و رسومات garb‏ اکرادبه )ی مهلا 
مه مودی MEGjeb‏ » ( ده‌ستوری زمانی عهره‌بی به کوردی ) 
عەلى تەرەماخى O‏ .... هتد . 

۱۸١۰ J‏ دا ثا. ژابا له ژر ناوى Geer‏ رساليان و 
dae‏ زمانی CFLS‏ به زمانی GIF‏ و فه‌ره‌ندی هه‌ندی 
Sone‏ كوردق له OP ails‏ و urt aaa‏ ده‌رباره‌ی هده ۍ 
کوردئ Glan‏ داوه . له لاک لینه‌ومی موو و په تنوگرافيا و زمانی 


(ve)‏ م. ب. YON‏ » « مهم و زین »ى ههه دی SE‏ موسکو 
۲ . 


(۲۰) م. ب. رودشکو » ged‏ سهنمان Ge‏ فه‌فوی تهیران > 


موسکو ۱۹۹۰ . 


© لديل و مه‌حنون ی حارسی بتلیسی‎ D « ب. رو دشکو‎ ۴ (xy) 
. ۱۹۹ موسکو‎ 


CA)‏ م. ب. رود شکؤو , «عادات و رسومات ناهه‌ی اکرادیه »ی 
مهلا مه‌جودی بایه‌زتدی » موسکو ۱۹۱۳ . 


(YA)‏ د. مارف خدزنه‌دار : عدلى تهره‌ماخی » « ده‌ستوری زمانی عهره‌بی 
به كوردق » bee e‏ ۰۱۹۷۱ 
HSL )۲۰(‏ ». عاممبى رسالیان و عكايتان hy,‏ کورمانجي ٠»‏ بيت سبوركك 


e VAN 


٢ 


۵ نهو ره‌هانی حاجی مارف 


كوردتدا با کوردناسان » ثهم کتاه تاکو ثيستا ههر به ارخ و 


e 


جگه له‌وه ea‏ زانایه كار کی که وره و خزمه تيکی ب شوماری 
کردووه له نوسینی فه‌رهه‌نگی كورديّدا . خاودقى به کم فه‌رهه نگی 
کوردئ - فهره‌لسایبه كه له پاش خی به فه‌رمانی GEE‏ روستی 
له ٩ di‏ فردناند cup,‏ بلاو یکر ev. D, y‏ فهر هه نىگە 
بريتييه له oyu (tw)‏ و )10( هه‌زار وشه‌ی کوردی که جگه 
له لإكدانهوه و شەرح كردنيان له دازشتن و دروست بون و. 
پەيدا بو ols‏ کل لیوهتهوه و ههروءها لەگەڵ Sty‏ فارستی و 


ع4رهنىي و توركهّدا 915% G29‏ کردوّن ۰ 


& 


زاناى لاو و به ناو بانگی روس ف. ق. قيليامينوف = 
v‏ 
زیرناف له سالی ۰ - ۱۸۱۲ دا تلکستی فارستی شهره‌فنامه 6 
که مر شهره‌ف Gada Gk‏ به زماتی فارستی سهبارهدت به Giju‏ 
(۳۱) بو Bas‏ زائيارق تهواو سدارهت بهم کتشه » بروانه : ته و 
e£)‏ وتارهى که كاد عه‌پدولا" حدداد له جه ند ژماره‌بهی Ku‏ شوباتى 
۲۳ یی رزژنامه‌ی « التاخی e‏ دا له ژر اوی « درة Eel‏ من 
التراث الثقافي الکردی » دا بلاوی کردو تهوه . 
A. Jaba, Dictionniare kurde - francais St - Peter-bourg, (r+)‏ 


1879. 


. ٣٣ esa J | 


له باره ۍ كوردناسييهوه له روسیا و SSH‏ سوقت 
کورد له Goon‏ ناودزاستدا توسیویی لاوکرددوه(۳ ان و كينجا ' 
نب ارفا مور وه ی وان E‏ هر تال 
۸ — ۱۸۷۵ دا له gls‏ داوه . تموه‌ی Guid‏ باسه » هم ably‏ 
E‏ زور a‏ روو SG ITS‏ 
به لگه‌ی B95‏ جوگرافت و هتگرافی دواو . ۱ 
له سالى bua‏ گرانناسی به‌ناوبانگ 8 Sap slr‏ 
Ses‏ رازمانی كوردى لاو دون عد و لەم کاره بدا SKIS‏ 
زژری له ه‌رههمه ای : ror‏ . گارزیای » i Kasya U‏ ری 6 
ae‏ تاذ انال tay Sys‏ 
سلی يدكدى ئەم SLY,‏ باسى فل تيك (ل )٠۰۱-۱‏ .له 
لښک ؤلينه وه ی ده نگه MAREN‏ له وان Gp»‏ و کر 
تلفظ JS‏ ھەر Sa‏ کنا جیاوازئ کردووه و به LL»‏ 
جیاوازی داناوه ؛ وه همه ogy‏ به هلإى ثهودى ده‌نگه ده‌نگدارهکان 
له lage ees‏ ژمارهیان بتر بات لهوه‌ی که له واقعى duj‏ 


کوردتدا هه 


له به شی و شه slo‏ شتندا له بار دی Ads‏ ر و باشگر 4 وشه‌ی 


anal فنامه ‘ ( ی. شی.‎ At ‘ خانی بتلیسی‎ cde بر و انه شه‎ (rv) 


کردویه به روسق ) » وسک ۱۹۹١‏ ل ۱۸ . 
Shae (r£)‏ سهرحاوه » ل ۲۲ . 


F, Justi و‎ Kurdishe Grammatik, 5.- Pb’, 1880 . (ve) 


(AES 


دږ دوو عاتن ای ارت 


( مركب ) ..... دواوه Soles. ) ۱۲۲ ۲ J)‏ تابه لى ده‌رباره‌ی 
agyu‏ : ناو » gh ge‏ » ځاوهلٌناو .... (EOL UY)‏ . دوا 
فه‌سلی له Sab‏ سينتكسيسة وه يه J)‏ ۲۰۱-۲5 ) . 

ف. ep‏ له lS dK‏ ههولی به‌راوردکردنی زمانف 
كوردق ISD‏ زمانه GEES‏ تردا داوه . ههر چه‌نده تمه 
کار یکی راشته » بەلام ودوك و زرد ده لق : « نانه‌واوی ف.. 
نوسستی لدوه‌دایه که Lips‏ چم یکی بهراوردمكدى 
گر ووه witty - e‏ ه‌ښا wile‏ للك 
Jie‏ لهو دو زمان‌ی کردوه . له ره وه لهم ليكو lou gd‏ 
توسه‌ر هیتوانیوه خاسیه‌تی ناوخلإى زمانی كوردى نيشان بدا . جا له 
لک Geil‏ ده‌ستوری زماككدا ‘ Gl Gan S?‏ ناوخلای ‏ 
هو زماه نيشان ەدزى ثهوه ثهو اليكل لينهوميه له واقع دور 
دک[ ته وه ۰ ههروه‌ها اته‌واوق ئەم کتلبه لموه‌شدایه که 
نوسهر له هلثنانه ودی نمونه‌دا وهی له زماق BS‏ خلايهوه 
cas Sai wos‏ هلكو له فارسی کلان و زمانه SKIS‏ تره‌وه‌ی 
oUa o‏ . هگ هل نهدو هه‌مو کم و كورتيانهشدا ته م aS‏ 
SI,‏ له کاره هه‌ره به‌رزهکانی يلش سهددى بيست له باره‌ی زماف 


کوردیه‌وه ۰ 


(HI)‏ ق. کوردو » به‌راوردکردنی Gilt,‏ دیالشکتهکانی کوردی ه 
( نامه‌ی دکتوری ( لى ٩ ١١‏ 


رف 


له بأردى کوردناسييدوه له روسيا و يه کي Ae‏ 


v 
سهده‌ی نۆزدە رۆژھەلاتناس ئا. سؤتسين‎ BLS  كتزن‎ 
: v 
یره له باره‌ی ردزمانی ور هنت وه بلاو کر دوم (۳۷) که بناغهکه‌ی‎ 


لدمسهر له و که‌ره‌ست 4 به داز ده راوه که JS‏ خی Bry‏ 


( ی . رام )دا ده سوه ونان کرد ته وه و چاپیان کردوه. ۳۸ 
كم ae.‏ رلإزمانه )11( لایهژه‌ی دهرباره‌ی. ALDH‏ و 

و wv‏ 
)٥١(‏ ی - مه‌رفؤلوژبايه . له به‌شی مهرفلالؤزيادا به زؤرى له 


ناو و حل ناو وكردار دواوه . له ههندق حالاتی we‏ وشه دا 


ده ستوری زمانی فارسی به‌سهر کوردیدا سه با ندووه و ەمەش 


تۆشى هه له‌ی s‏ دوه . 


سالى ۱۸۹۱ س. ثا. See SiS‏ له بارمی 


` 2 v 
افبای کورده‌وه بلا وکرده‌و د" . هم زاناه سودی له توسراوةكاق‎ yaa 


“($9995 ie la و پ لیرخ و هه روه ها‎ RREAN T 
ژباندا له ناو کورده‌وارتدا:‎ whet که خلای له ماودى دوانزه سالٌدا له‎ 


و 
کلای کردژتهوه ومرگرتووه .وسر سه باردت به gts‏ كلامهلايهتج 


A. Socin, Die Sprache der Kurden, > Grundriss der (rv) 


iranischen Philologie », Bd. I, 2 Abt. 


-Prym und A. Socin, Kurdische Sammlungen, Abt, (a) 
LH, S. pbg., 1887 - 1890. 


(۳۰) س. ؛ا. به‌کزارژف » ye SEs he‏ كرافق کورنی کوردی موحافه‌زه‌ی 
يهريفان م D‏ رابور ته کانی بەشى قهفقاسى Plots‏ جوگرافق يمير انور يق 


روسق » 6 تفاس ۱۸٨١‏ . 


015 


Te Se ا‎ gh | غو ود د او وان ا ا ای کی ا‎ PE ee ee Ele چا لین یی‎ eg DE 


د. هو ره جائی حاجى مارف 


وخق و ره وشت و شين Gla,‏ و این و Josh‏ . ... ى JS‏ 
کورد دواوه . جگه دوه لهم کتلاهدا به هاوکاری ل. پ. 
زأكور سکن له هه‌ندی Shs ahs, CGT eee‏ کوردق 
:کل لیوهته‌وه و وەك باشکلاش دو فه ALa‏ دا ناوه : $a‏ -کوردی - 
روسق J)‏ 19-1( ؛ دو - روستى - كوردق ( ل Sa, . ) ۱۲١-٧٩٩‏ 
.ده‌وری Ze‏ هه زار » دووهم ب جوار هه زار و شه ی هکه 1 

Sst thoy‏ |« ماوهه‌ی زور به‌سه‌ر نۆسينى هم کت ه دا 
تبه وه » بهلام JS‏ ثهودشدا تكو ئێستا به سهرجاوميهكى 
اره سه ن ده‌ژمیرریت له لكو لینه وی موی کولتوری گهل کورد 
به شو و کوردی بهزیدی به تایبه‌ی » هویش SR GH‏ که ره سته و 
بلگه‌يهی زره سه‌بارەت به ثاين و Gens‏ کورده به زيديه کان 
که بؤ Se‏ جاره له كوردناسدا به و شوه زانستييه لهو مه سه‌ يه 
كو لراومهوه . 


نوسراوی d JAB‏ ناسراوی ن. A‏ مارر له کوردناستدا وتارى 


« دسسان ده رباره می وشه‌ی جهلهبى » Ns‏ . راسته توسه‌ر لهم 
وتاره دا AVS‏ نمونه‌ی جوانی سهبارهت به ده وری کورد له BIG‏ 


کولتوری مبلله‌تانی رژژهه‌لاتی ناوه‌ژاستدا هیناوه‌ته‌وه و نیشانی داوه 


)٠٤(‏ ایت 0 مارر ‏ » دیسان ده‌رباره‌ی وشه‌ی gle‏ ۰ « ده‌ستنوسه‌کای 
بەشى رؤژملانناسق کومه‌لی CS WHS‏ » پیتزسبورگ ۱۹۱۲ ۰ 


ب ۲۰ ۰ ل ۱۵۱۰-۹۹ 


yy 


له اره‌ی کوردنأسیبهوه له روسيا و به كلق سوقت 


که حون کورد له سه‌ده‌کایی ۰-۱۰ ادا ددورشک که‌وزدی بينټوه له 
pub‏ ثاسياى بچوك و له س‌ازکردنی SLPS‏ به نرخ له 
655% ميللهتالى يشت قهفقاسدا . gi gest‏ ره‌خنه و سەر - 
ا. مارر تهماشاى میژوّی Fille‏ ڪورد 
ده کا و ای yo‏ لیته‌وه لەك وك له میژوی Ida‏ جياواز و 
سه رب خز » Sa‏ وەك میژوی افيتی (جژرجی » خالدق » 


. (pue 


سوژمانه هوه يه که oO‏ 


له Glee‏ لکلا لینه‌وهمی له ماناى وشهی > (Glee‏ و 
هه‌روه‌ها وشه‌ی (کورد » - که به L‏ له نهنهوه ثثثرا كان و که 
زمانهكاشى ههر له به‌شی زمانه HELLY‏ » ن. ب. مارر هاتاته سەر 
ثهو باوهه هه له و جهوت و ded 3 GAY yam‏ سک ورد و زمانی 
كوردق به بافیتی دابنق . مم را نالباد‌ی hy‏ مارر تا 
رادميهك » بو ماوديهك لکلا لینه‌وه له له‌زادی سورد و له زماق 
كوردييان به ره و SK,‏ لار و خوار برد و له م 090955 هه‌دی 
كلاسن 7 و تهكهرهيان a lite‏ هر ۱ ژلينه وه له كورد و زمانهكدى . 
cosa?‏ شااى باسه و ھەر له له زونهكهوه كوردناساتى و 3 


به sie‏ قه‌ناتی كور ES‏ هو تیری و نازاستی و هه لا له ‌ی 


(ty)‏ ق. کوردژ » ره‌خشه 4 بتر و بوه‌زی چه‌وت به‌رامبهر به زمانۍ 
کوردی > الإقارى «کورته‌ی ده b‏ سی ثامؤزكاى رؤزههلا تناسق > » 
۰۵ ب ۱۲ 7 ل ٩۱ ٤٤‏ م 


i ۵6۱۸ 


د . gt‏ ژه‌هانی حاجى مارف 


ن. باء مارريان راس تکردهوه و ه‌و ag‏ إلا زيانهى چاندبوی 
v Y‏ 
هه لیان كلازابهوه : به لام به داخهوه تازه وا د. مارف خهزه دار 
Y‏ 5 
لهو وثاره‌ی ن AL‏ مارر له مه سه‌له‌ی لكلا لینه‌وه‌ی نه ادی كورددا 


به هر شه هه به بر > دو دانه قه له (tv)‏ 5 
نه نه ر ھر Co‏ ( 


ظ cA "E re‏ سوت 
مو وم ge‏ 

F ثهوهندهى‎ WISH دان به کوردناستی دواى شؤژشی‎ cal 
و هو کوژزاله‎ Ibo, كورد له م‎ Send بهره‌ی سه ند و بونی‎ 
و‎ LS هات بوه هلزیه‌ک‎ My Shs ههره گه وره يه‌ی بهسه‌ر‎ 
که شه كردن و پیشکاوتی کوردناسی ساقت و به‌کيك له‎ ole 
هم‎ SIS, پاش ماوهيهك‎ TH ثه امه ههره كرتككاق ئەوە‎ 
و حجسالا كانه هاتنه‎ bY جا كيان لك كرد به‎ dls الإ‎ seus 
: ستا جوار مه له ندی کوردناسق له سلإقلاتدا هه به‎ ٠٠ موه‎ 

له يهريقان و ot Kast‏ و موسکلر و باکو۳ . 


ااال س 


» ۷ ز‎ ۰ ۱۹۷۲ bey 6 » بژوانه : گوفاری «رؤزى کوردستان‎ (£v) 
ty J 

(tr)‏ كاروبارى زانتق هم چوار مەڵبەندە به تهواوق Eu‏ به ستراون و 
iar‏ ههر مهلله‌ندیکیان به Gyia‏ و هاوکاری ثهوانی تر 
ده رين 5 : ` 


قله 


be ۳ : : a 
سوفات‎ re باره‌ی کوردناسیبه وه له روسيا و‎ a! 


له په رشان : 


هه ر له داناتى هلف و بلیی کوردی له س الى ۱۹۲۸د۱ و 

ERESI‏ قو تايخانهى ES‏ به تاسه تی له كر مه لستالی سلاقات هه‌ست 
v‏ 

به الإشكهوتى كار كو واس و . له سالانی ۳٣‏ دا بز 
gogo BF‏ كاردستهى زمانه‌واتی و هتنوگرافی و فلإلكلارى جهند 
یو +یهکیان بلا SLL‏ کوردییه‌کان نارد . دو زاناى به‌ناوبانگ : 
Sabie gaa‏ و Pea‏ حندی له کاروباری له و لو نانه دا هاو به شبيان 
کردووه 3 lao s 4a‏ کل نفرانسی کوردناسق که 4 gi‏ ۶ له 
به‌رشان به‌سترا بایه‌خیکی لإحكار oS‏ رهی Fide‏ له تشخستى 
بر )£8( 


v 
وه‎ » S - ئەرمەتتى‎ LLa ۳ عالق‎ 
v 
MES - Fe فه‌رهه كك وى زاراوه‌ی زانستق‎ sare سالى‎ 


۱ v 


کوردناستی سڈ 


(44) لهم كوّنفرانسهدا ITH‏ وتارى زانستق کولیونهته‌وه » بنایبه‌نی له 
وتارى : حاجى حتدى د ريكاى GaSe,‏ زماق geet‏ کوردی 
سوقت » ؛ gud‏ عشال SUS Hyd‏ کوردی » ؟ قدناتى PIS‏ 
« بنجټنه‌ی Glad,‏ زمانى کوردئ » ؟ Gore‏ شه مو « کنشه‌ی 
دعوب SW‏ لای کوردی بشت قه‌فقاس » هد هه 


۱۹۴۳۳ ز زمانه فله‌ژی کورمااجق »> يەريمان‎ Ul jua (te) 


۰ ٥٣٩١ Jie › كو رمانچق‎ gab WSS LU ye (13) 


0۲۰+ 


Pr)‏ هو زه‌هانی حاجى مارف 


داناشراوی وه ها دمكدولإت که به هيج جورلك JSI‏ دهستوری 
dbj‏ كورددا ناک و ot‏ و ههرودها كهليك كام و كردق له 
ناوياندا ھەن c‏ يدلام IST‏ ئه وه شدا ده وری خۆیان بینوه و دهبيان . 

له iare Ju‏ ثا. خاجاتاريان SLES‏ ریزمانی كوردق به 
BS, Gane‏ له Mlle‏ ناته‌واوی كهوردى هم کتیبه wst‏ 
كه دەستۇرى Gly‏ ئەرمەتتى به سەر Gly‏ كوردێدا سه‌پاندووه . 
هه روه ها نوسه‌ر لهسهر بناغه‌ی Gog ws‏ ( جاردين و يوست و 
بییدار. ) هم Sa epee cele,‏ ونی موه ه نان کت كو 
كوردق ودرنگری  »‏ مه‌ش بووه به هلای سهرنه‌هوتی کاره کی . 

له سالی ٥‏ له بهریثان ئا. خاجاتاريان و حاجى جندى 
بو قوتابخانه ناوه‌ندیی‌کان ghz, SLES‏ کوردییان دا .م 
کته » هدر Soy‏ ثهودى FA‏ ناتهواوق AS:‏ زور بو وه زود 
لدو کهم و کورتیان‌ی له GLY, EL‏ نوسه‌رانی 1955 هه بون دوباره 
کراونه ته وه ; لەگەل هه مو نهو كەم و كورتيانهشدا 6 رلزمانه کی 


At‏ خاجاتور بان و حاجى حندى » Klg‏ و مل وه له 


(ev)‏ با. Lykke‏ » زماننامه‌ی کرماحجق ‏ به‌ریقان ۱۹۳۲ ۰ ( به زهمای 
كوردى و هرمه‌نق ) . 
(4۸) ثا. خاجاتوريان و Gate Geb‏ » زمانشامه زا كرماجق 6 يهريفان 


۰۰) ه زمانى كوردى‎ ( ٠٥ 


oy: 


له باره‌ی کوردنا سیه وه .له رو سیا و به‌کلق سوقت 


یشک‌وتنی روشنیری کوردی رمه نستاندا (EC‏ هه ر وه ها ناش 
ته وه ش له بر pS.‏ که «دانه‌رانی ەم ردزمانه له giye‏ دازشتی 
پنجونه‌ی Guat,‏ زمانی کوردتدا بو قوتابخانه Oars,‏ هچ 
Sle‏ $ شو لهبهر ده‌ستباندا نه‌بووه تا سودی لق a‏ ۳ 
syed‏ عهقدال و حاجى جندی SLES‏ كهوردى SPH‏ 
كوردييان له Sle‏ ٩۱۹۳دا‏ بلاوکرده‌وه . لهم توسراوه‌دا ASS‏ 
گورانی و داسستان و ثهفسانهى کوردی تلامار کروان و ههرودها 
شلوه‌ی جياوازى « مهم و زين » و SLED‏ سه‌نمان » و «لهيل و 
. مەجنۆن » و « زهمبيل فرش » نيشان دراون . 
ه‌مینی عه دال له ال gi Syse K&S ٨‏ له 
باردى: Jost‏ کورده‌وه له چاپدا*۲ . لهم نوسراوه‌دا به JF‏ 
سهارهت به خو و ره‌وشست » مندال به خی وکردن و Guy‏ ناو 
ال شوكردن و Geb‏ ثافرهتى كورد دواوه . ثهم KET‏ له سبه ر 
بنکهی ره ځنه له و كارانهى زو byes‏ ردق کورد توسراون و لەسەر 


بناغه‌ی ته و ک ره سته Guy‏ وسر ده ستی که ولووه و لوسه ر 


» ٥١ زمانى کوردی › بيشه‌کقء ل‎ GLI » ثى. ئی. تسوکهرمان‎ )4٩( 
. ۱۹۹۲ مکو‎ 


(۰د) هه‌مان سه ‌رچاوه » ل ۱۵ . 

. ۱۹۳۹ عه قدال و حاجی حئدى © فولکلزری کوردی » به‌ریشان‎ gee (es) 
: . واد‎ 

. ۱۹۸۸ کورد » به‌ریشانل‎ geil عدقدال ه‎ geet (ev) 


oY 


حك هو ره‌هانی حاجی مارف 


gers‏ لکؤلينه‌ومۍ تايبهتى og Ts GH‏ . له به‌راوردکردتی 
a,‏ و دهور و ره وشتی ثافرهتى كوردى يشت قهفقاس بەر له شلش و 
ياش شلؤزشدا glita g! y> ges AIS‏ ته وه ees‏ 
توسه‌ری. ناو راو له سالی ١٩٥٤٤د‏ له ژر ناوى « ثهتنؤكرافيا و 
لإلكلارى کوردق و لكو لينهوه ليان »دا SLES‏ 
v‏ 
بلاوکردهوه ۴۳ . لدم به رههمه دا به Gorit‏ زانستتى له #تلوگرافیا و 
فزلکاژری كوردق و هو زانيانهى ( به Gb‏ حاجی جندى ) له 
كؤكردنهودى فإ لكلارى کوردتدا .ده وران بینجوه كؤليوهتهوه و 
دواوه . له ٢‏ ۷ دشدا به ناوى 1 هرتی كوردى يشت 
قەفقا See”‏ كهوردى له جابدا9» اوه له 
فه ماس 6 هوه وره‌ی بد .م نؤسراوه دو 
بدش dL‏ هاأووه : به‌شی J) Se‏ ۱۱۰-۱۱) ده‌رباره‌ی ژبای 
کورده‌وارییه بەر له شۆزشى “لا كتلابهر . لهم به‌شهدا به دور و 
درژی له پټشه و SEVIS LS‏ و خو و ره وشت و شین و 
gls‏ و دهرمان و لەخۆشتى و كهوره و بجوك ... لای كورد 
دواوه . به‌شسنی دووهم ٨۸ J)‏ ۳ ) له اره‌ی ژای 
كوردهواربيهوديه له ياش شوزشی ئۆ کتلابه‌رموه ۰ ليره دا باسی : 


په وه‌دی له توان ثهنداماتى خیزاندا » كيش و کار » جلاثاتى ژان » 


» افیا و فول‌کلوری كوردى و المكولينهوه لبان‎ GTS , عدقدال‎ Gud (or) 
. ۱۹۵۳۴ يهريفان‎ 


. ۱۹۰۷ عە قدا لى »> ندريق كوردى پشت قەفقاس , يدريفان‎ get (et) 


9۲۳۰ 


له Gosh‏ کوردناسیبه‌وه له رؤسيا و TG‏ سۆفێت 


بهرههم » قوتابق و قوتامخانه » زباق: Gaidh‏ ..... كردوه د 

همه ر  Gud‏ عه‌ثدال له سالی ۰٩٩۱د‏ له گوشاری 
« رژژهه‌لاتناسی »دا له ژر ناوى «کولتوری كوردى ئەرمەنستانى 
سلاقات » دا . به زمانی روسی LIN‏ بلاوکرده وه . لهم وتارەدا 
باسی ثهو گوززان‌ی کردوه که پاش ETH yt‏ له ژیاف 
كلامهلابهتتى کورددا ری داوه . هم زاناه له سالى ٥‏ بقدا 
به زمانی کوردتی لبکولینه‌وه‌یه‌ی نوی به اوی ههن دی 
pl‏ له ناو كورددا » لاوک دە و Ged‏ ههنگاولک 
که‌ورهنه که توسه‌ر به زمالى SS‏ خووی ثهم ه‌رههمه رازاوهبه‌ی 
پیشکش كردوه . 

ثهوهدى شاانى باسه ثهودته که ثُهميتى Jide‏ به لكل لينهؤه 
GLI‏ كه به زمالى هرده‌تی و روسی و BS‏ توسیوللی 
Kiu‏ گهوره‌ی رؤ شنييرق SES‏ کردوه و خه ند به‌ردیکی 
s&u‏ له دروست كردق کلاشک کوردناسی سلافیتدا داناوه . 

عاجى جندی که زانایه‌ک ناسراو وگه وره ی كوردى سلاثيته » 
له کؤکردنه وه و رزگارکردنی ذو لكلؤردا له ee gaju‏ 
زور و بی‌شوماری كردوه : l‏ 


gee (oe)‏ عهفدال > حکولتوری حوردی de ya?‏ نستات » گوفاری 
« رزژمهلا تئامق » › Abya‏ ۰۱۹۹۰ ب ۱ 6 ل ۱۸۹-۱۷ ۰ 


. ۱۹۹۵ له ناو کورددا » به‌ریشان‎ gigs عهقدال » به‌یوه‌ندی‎ oe (on) 


oyi 


هو وه‌هانی حاجی مارف 


(Se‏ توسراوی ئەم GES Obs‏ « فؤلكلارى کوردی » به که 
Wise gat JSI ۱۹۳۹ Si.‏ بلاویانکردۆتهوه و . که له 
سه ره وه لای دواون . هه‌ر له ال ٩‏ دا حاجی جندى e‏ 
هاوکاری كارو زاكاريات ههندق تاکستی فل لكلارى كوردق له 
Mlle‏ . لهم کتیبه‌دا به Lossis‏ سهره‌ک گۆرانی دلدارق و 
ond‏ و هه لپهز کی و قاره‌مانشتی ۰٠‏ الإمار كراون و هه‌روه‌ها 
توسه‌ران له بهرههى ذل لكالارى کوردئ كلا أيونهتهوه . 

حاجی جندى AIS‏ وتارى له باره‌ی ئەدەب و GEIS‏ 
کوردی Glia’‏ سلقلتیه‌وه بلاوكردۆتەوە » وەك : «ده‌نگی 
ارسمایتج و FË‏ کوردی #رمه‌دستای سوت له 
BSG ICID ¢ Ml Wy‏ و سوقت gerd Me‏ 
کوردی ۱ 3 يد ٠‏ وه له سالى ٧‏ دا له زثر 


. ۱۹۳۹ گورای ميللق كوردى » بهریفان‎ Wy حاجی جندی و کار و‎ (oY) 

hiss » » بزوانه : « دهنطوباسى ئهکادعبه‌ی زانستق ئەرمەنىتان‎ (oa) 
رز ۱-۹ . اظ‎ ۴ 

)04( پژوانه : « ده ن كو باسى ثهکان عبسه‌ی زانستق ئەرمەنستان 6 » په ریقات 
۱ ر ۱۲۰ ۰ 

)٠٩(‏ بزوانه : گوفاری « ئەدەب و ھسولەرى سو فلق » e‏ په‌رشان 


oe Ne je Aot 


09 


له بارمی كؤردناسبيهوه له روسیا و GSH‏ سوفدت 


ناوی « SII‏ كوردى » دا Ses‏ له ٩ Aale‏ هم توسراوه 
(Tar)‏ لاپهژه يه و ناوه رژ ک کی بهم جلارهیه Hs:‏ (ل؟-ة)ء؛ 
داستان و سه رگوزشته (yoa oJ)‏ ¢ ئه‌فساله (MAN IW)‏ ¢ 
گڑرانی دلسداری و (wee ۱۸۹ J) oot‏ ب گڑرانی ples‏ 
 ) ۲۱۸-۲۲۵ J)‏ په ندی Guth‏ و قسه‌ی له سته‌ق -٠٥٢ J)‏ ۲۸۲) ۽ 
GY‏ کوردی ياش شلش J)‏ ۳۹۳-۲۸۳) . 

سان ۱ بش به‌رگی به‌که‌ی Soho as‏ کوردق > 
به زمانی BS‏ بلاوکرده‌وه۳ . له بلشةكهدا ( ل )٥١-١‏ 4 باردى 
فلز سکالاری کوردییه‌وه دواوه و sth‏ هه مو جره‌کانی حیکایبه‌نی كوردق 
کردوه . له مال ۲ دا بەرگى دووه م٢۳‏ و له سالى دا 
بەرگى سیه می" gees ed‏ له جايدا . 

هدر له سالى ١٩٩٩د‏ له ور چاود ری و سهریه‌رشتق حاجی 
جندیدا as:‏ 2 كلاراتق و حیکابه لی كوردق « بلاوکرابهوه۳ . 


)11( حاجی جندی » فولکاوری کوردی 6 يدريقان ۱۹۰۷ . 


)17( حاجى جندی À‏ و > ب ۱ ۰ یهریشان ۸ . 

(؟1) حاجى جندی » حیکایه‌تی کوردی ۰ ب ۲ » Sls‏ ۱۹۱۲ . 

. ۱۹۹۹ ب ۴ › هران‎ » GIT حبکایه‌تی‎ » Gee حاجی‎ )١4( 

)30( خ. مورادوف » م. رودټنکو » ق. کوردو ۰ ع. شەم » ثى. 
آسوک‌رمان كوّرانق و حپکاپه نی کو ردي ‘ موسکو ددد 


PYN 


د. ga‏ زه‌هانی حاجی مارف 


لوم - وسراوه‌دا MIT‏ داستانی کوردق Soy s‏ : « مهم و COS‏ 
د lee‏ اجی » » D‏ دمدم 6 » « زدمبيل فراش » 2۰ ahd‏ 


مه‌جنون € EE‏ تلإمار كراون ; 


له کوکرده وه و SU‏ کرددت و بلا وكرد نهودى فۆلكاۆرى 
کزردیدا حاجی جندى K‏ كهوردى بياټوه . هو سامانه 
نهتهوايهتيهمانى له gaju‏ له ناوچون و فه‌وتان رزگار کردوه و 
ەم کاره بووه به Lotos‏ زور و سستهرچاوهبه‌ی راست و 
زانستی بلا ليكللينهوه له زمان و موو و ئەتنۇگرفيا ...ی کورد.: 
Sus 4‏ بل‌شوماره‌ی حاجی جندی ووه به هری ریز و 
Kae‏ به‌رز با توسهر و GE‏ پیرۆزی ۰ ۱ 
ههروه‌ها بهم كاره حاجى جندى gles sÍ,‏ زانایانی Boot‏ 
BY‏ داو ګیستا که لك له کوردانی سفیت به كوكردنهوه و 
رز ارکردنی ف لكلرهوه خهريكن » به Gol‏ ئۆردوخانى جوليل و 
ليل جه‌لیل .۰ . ۱ 
له liane JL‏ ؤردوغانی جهليبل SEES‏ له ژر ناوى 
GAS lye?‏ فولکلاری کوردق - گورانی دلداری و Se‏ » دا 
Mo gna Gh‏ 6 وه له سالی ۱٩٩٩۹‏ و ۱۹۷۰دا دو کتلیی بجوک 


)1( توردوخاتى جدليل » GAS sor‏ فولکاورۍ کوردی د كوراق دلداری و 


تین » پهرېان ۱۹۹6 . 


0¥ 


له باره‌ی کوردناستیه‌وه له روسيا Gy‏ سوفات 


«ه‌ دی دیش .نان و قسه‌ی ندستهة فى کوردی dey Me‏ سای ۱۹۹۸ 

“كني 00 Gk‏ کوزد « od Gk‏ زلازين » و « لای 
د.دم >( ' له حايدا . 

LU‏ له کاره ههره گه‌وره و GEE;‏ توردوغانی جه‌لیل 

يی « په ‌ندی ökas‏ و فسه‌ی GS Aut‏ « به که به 


aw)‏ 5 دره‌دا 


هاوكارى. جهليل Sly‏ به زمانی كوردى و روستی توسيولتى 
لو سته سەر چ بو هوه رابکاشین که وا نوسهرای هم کتلبه له 
Susy, By‏ به روستی (ل ه ۰ ۲۳) و به GS‏ (ل 4-۲4( 
به كورتى ب شوه يی پلوست و شو Kil‏ زانستی له باره‌ی 
sit‏ له کو ؤلينه وه و رخ و شوين ......ی به‌ن‌دی sluts‏ 
کوردی دواون 
هه رجه نده له ومرگیزان بو سهر زمالی روستی و خستنه سور 
ئه لای لاتینی dite‏ نات اوی 3 Sadan‏ که م ده بيغرلات 6 Ye‏ 
گهل هودشدا Sis‏ پوخت و ناياب و سه رکه و توه SAIS,‏ 


)17( ئۆردوخانى جهلیل » پهندی بیشینان و قسه‌ی Genma?‏ » په ريقان 
٥‏ وه ۱۹۷۰ ۰ ۰ 


(ه٩)‏ توردوخانی Gh « » Qe‏ لهب CET‏ و « CVG‏ دهدم » و 
ye‏ ۱-۷ 


)14( ئۆردوخانی جه‌لیل و جهليل جهليل > « يهندى SA‏ و قسدى نه‌سته‌قي 


, ۱۹۷۲ SOS ۰ » کوردی‎ 


PYA 


د. څه ورهجای حاجی مارف 


گهوره‌ی له کوردناستدا پوکردؤته وه . 
جعلیی جامم كه ګورناسيکی لاوه » جگه له چەند وتارك 
دو at‏ 17 له بارمى موی كوردهوه بلاوكردهوه : es‏ 
بهکه‌میان له باره‌ی شلا شهكدى شی عو به بدو للاوهء‌به که اله سالى 
G ۰‏ نلاهوايق :و سته‌ی رژیمی توركيا.و og‏ بەرپا بو C,‏ 
GT‏ ووه میان 4 FILS gosh‏ سیاستی میللتق کورد ده‌دوی 
له نيو Geren gSa So‏ لژزده دا - واته لهو دهموره‌ی که له ثه‌نجامی 
د وگه و تن و لاوازتونی Gh‏ ثابوری و Kee‏ و سیاسق فه‌رمانزه‌واتیق 
ita‏ عوسماتق له كوردستاندا همارهته کوردییه‌کان به هز بون 
۲ افروان كران WY‏ 1 
pye‏ شسايانى باسه ثهوهته که کتلی رس 
ومرگليزژاوهنه سه ر زماق gose‏ و له رژژنامه‌ی « التاخى 
سالی ۷۷ به چه ند j‏ اجره هك الاوکراو هه وه كن دووهميشيان 
تیستا د. که‌مال مه زهه‌ر SLE‏ وم NS‏ بو عه‌ره‌بی و تاک و 
ot‏ چه‌قد زځير هی الهو هرجومه‌به‌ی یک( SZ‏ و 
شتی زاش ی خلای لمو کاره له هه‌ مان رژژنامه‌دا خستنه بور 
دەم .خوپ هران . 


de )۲۰(‏ جه‌ایل شوزشی سالی ٨۸٨۰‏ ی كورد » IS‏ ۱۹۱۱ ۰ 


ble )۷۱(‏ جه‌لیل » کوردی SIT get‏ عوسانق له نبوه‌ی Sy‏ سه‌ده‌ی 
53 زده دا Fa YY =} é‏ 


٩ | ۳٩ - [فِ‎ 


له باره می کوردناسیی‌وه له روسیا و یه‌کلی سوفیت 


خالیدی po‏ که ثيستا سه روک بهشى كوردق امزژگای 
رو ی ههلاتناستی ئهکاديميه‌ی زانستى ه‌رمه نستانه چه ند KF‏ له 
باره‌ی میژوّی كوردهوه بلا PAP.‏ »به Pag SUl‏ » کوردی 
ه‌رمه نستانی سوفیتی WW)‏ و « كور د له شه لی دووه‌ی حپاندا mM‏ 

. ناسراوان و سهرنج راده‌کیشن . له ES‏ يهكدمدا سهباردت 
په ده‌وری پارتی کلام نیستی ثهرمهنستان گەلاك نمونه‌ی که OF‏ ه ‏ 
63a‏ ور راده‌ی ابوری و سیاستی و روشنبیری ... SE‏ 
کر کاری سا هیناوه‌نه‌وه . بهم بونه‌یه‌وه توسهر له Suy‏ 
نوس يوی ده لق : لهم کت ه دا هو گژزانه wuz‏ 3 
Gary yl‏ له بنهده‌تا ياش دامه‌زرا ندنی دهسه‌لاتی سۆقات به سه‌ر 
کورددا هاتووه رون Me sey a‏ ... له کتلیی دووه‌مدا ده وری 
bajei EEE ails. E a gS‏ لەگەل pa‏ 
ميللهتانى تری سلؤثئتدا له شه زی دووه‌ی جیپاندا به‌رامبه‌ر به 


v 
. هیرشی كهلمانياى نازئ‎ 


شه‌کرژی خود ماومیه‌ی درو له رژژنامه‌ی د رګي تازه ». 
و 
كارى ده‌کرد و Lak‏ له بهشى كوردييهكى ثامؤزكاي رژژههلاتناستی 
v‏ 7 ۲ 
يدريقانه . JH II‏ ئەم توسهره به G35‏ ده‌رباره‌ی بزوتنه‌وه‌ی 


. ۱۹۹۵ به‌ریثان‎ > Fy کوردی ثهرمهنستانى‎ . Yee Gade (vr) 
AAMA كورد له شه زی دووه‌ی حببائدا ». به‌ریقان‎ 6 See خالیدی‎ (YY) 


(VE)‏ سه‌رچاومی ناوبراو » کوردی ثهرمه‌نستاني ORB‏ ل وه 


nT 


د. گدوژه‌حانی حاجی مارف 


تازادج نهته‌واه‌تی کورده له علراق و هه‌روه‌ها چه‌ند وتارگکیشی له 
PETECE‏ کوردی تورکیا پاش شسهزی دووه‌ی lhe‏ 
بلاوکردؤ ته وه ; 

مه‌کسیمی خاملاش له Gob‏ زماق کوردییسهوه چه ند وتار و 
نامیلکه‌ی بلا وك دنه وه » وەڭ : D‏ ره‌خنه له کت هکی چ. خ. 
باكالاف ( شوه ی GST‏ تورکه‌نستان ) ۹ ) « Pe‏ 
شيوه‌ي بادینان Me‏ .. 

Sf‏ ب. اکلایژف دهربارمی alse‏ و میتی کورد هه‌ندی 
وتارى بلاوکر دنه وه . كارى هه ره ed teased‏ زإنابه ناسهی 
دوكتور Ge‏ که له ژیر ناوى « رهخنه‌ی ملإزويتى له مه‌سه لی 
نه ژادی کورددا > توسیویتی . هم نوسراوه بتر له (o)‏ لاه ره 
ده بیت a‏ ب. #كلالاف لهم AIT aO‏ زانیاری 
Cul,‏ و جدسياوى شواندوه و له رونکردنهوه‌ی نه‌ژاد و زمان و 
کولتوری كهلى كورددا RR‏ به GIS‏ بورجوازی و Sb‏ و 
سامتی و LSY‏ ارس و GS‏ داوه» هه‌روه‌ها بلا هم مه به سته 
گهلاك لابه‌ژه‌ی لەسەر cogs lS‏ هه ند ه‌فساه‌ی جیاوازی 
كوردى و poste‏ و فارستى تؤسيوه و بهم بلانهیه‌وه ده لی : « هيج 
هكيك لهم سه رگوزشته و داستاناه‌ی سهده‌کایی ناودلااست به 


۰۲ ز‎ » ٥٩٩١ بدریفان‎ » CLS بژوانه : گوفاری « ميرو و‎ (Ve) 


۰ ٨٥٩٩١ بزوانه «كورتهي نامدي دوكتوري » » پهریفان‎ (VI) 


Y) 


له Gash‏ كوردناسييهوه له روسیا و ITH‏ سؤقيت 


خوزایی هه‌لنهبه‌ستراون و ره‌گیان PERT‏ بو 3 زور کون اه لەبەر ` 
oye‏ ليكللينهوه له #فس‌انه و سه ركوزشته و داستلات با 
رونكردنهودى له‌ژادی کورد ده‌وری CH‏ ده‌بینی eal a‏ 
سه رگوزشته ههن که هه لوسښتراون و A,‏ خراون به oF‏ 
Gash‏ چه رخ . ئەو جلاره سه رگوزشته و داستانانه ناتوانن on‏ 
به به لگه‌ی مژوی بو يز لیکو لینه‌وه‌ی باسیکی زانستق . توسه ر 
جیاوازی له لوان ه‌فسانه و سه رگوزشته و داستانى راست و 
نازاست 6 روداو و هه لبه‌ستراودا otal‏ » ھەر له به‌ر ته و شه ASF‏ 


لا په ی به و ته فسانانه پوکرد نه وه که ده لن کورد له وه 


په بد 2 00 


8- ب. ALS Syy‏ و رای دور له زانسی 
هليناو هته وه و وستويهتى لهو رگ يه وه بگاته تام . هه‌روه ها 
هه ولی زین دو كردنهودى GY BS‏ جهوت و بؤرجوازی وای 
داوه که له مژه له ناو راون ES‏ ښگومان gota ahd‏ بوذ نننه 


. لاوازی ليكلا لينهومكه‎ gya 


(۷۷) گ. ب. ثاكلابف » «رهختدى BIG‏ له dia‏ نه‌ژادی 
كورددا « > (كورتدى guU‏ دوکتوری ( ‘ ya‏ یمان ۹ ۱۰ 


. ي. کوردز وه زرا که هتشتا له چاپ نه‌دړاوه‎ Solty له‎ (YA) 


eyy 


د . ثهورهحانى حا جی مارف 


سالی ۱۹۲۸ کلامیته‌ی ناوه‌ندق پارتی کلاملانیستی ئەرمەنستان 

; ژماره يه كد قوتابى کوردی نارد با « زانستگه‌ی كر ارات »> له 
Kas‏ 1 . پاش تهواوكردتى زانسښتگه هه Ct‏ کهزانه وه بر 

هومه‌نستان و چه ند که سيکيان له اموژگای زمانه‌وانی زانکوی 
لینینگواد ومركيران . بهم به یه وه سه‌رژکی به‌شی GIT‏ بالافيسار 
ئا. ثا. ads‏ به‌شی GIS‏ كردهوه » وه بل پته‌و بون و فراوان 

كردق Sate‏ چه‌ند قوتابيه کی له ميله‌تالی ری سؤثات SS iv‏ و 
ههروه‌ها ئی. ثا. تزربیل با وتنهومى زمانی کوردئ و ثهتنؤكرافيلى 


کزرد باك كرد : 
سالی ۱۹۳۳ چه‌ند Lut‏ پل سلههم : قه‌نانی کوردؤ و 
عه‌ ره بی شه‌ملا و ثیسحاق آسوکه‌رمان به رابه‌ری ماملاسستاكانيان له 
باردى زمای کورديي‌وه دو db sly‏ بلاوكردهوه : > كيزافه له duj‏ 
Ary" elas ST‏ و می له زمانی کوردندا ped. Ma‏ 
وتارهدا :: Se,‏ جار له موی کوردناستدا هه‌ست به هه‌دی 


oN Se ۳ گۆفارى « شورش و نوسین 6 6 موسکو‎ : aly} (Y4) 


ل ١ه‏ 5ه. 


OVS ۰۱۹۴۳۲ كتتبى د اوس و شوّزش > > موس‌کو‎ + aly ۰ je! 
D 


72 ل ولوون ۰۱۸ 


ory 


1 : ae a4 
سوفلت‎ Te له باره‌ی کوردناسییه‌وه له روسيا و‎ 


خاسيهتى دا به شکردی ناو به سه‌ر ار و late‏ و نیشاه‌ی لاه دا کراوه. 


پاش ماوەيەك سی قوتابى له دهرجوانى Ae‏ كوردق زاتكؤى 
راد درو بو.. #افالیانی Ge‏ کد ff‏ تسو ومان 
له به‌شی دوکتلارا ودركيران و ست‌الی ۱۹۳۹ - Gare ۱۹٤١‏ 
دوکتؤرایان ته‌واو کرد 5 

dituk,‏ کادری کوردناسی له به‌شی ادای زانکوی لنينگراد 
به Jat‏ به يارمهتى ثا. ئا. dubs‏ و ثى. ثا. تؤربيلی هه نگاويکی 
که وره بو له دمخنتی كوردناسكدا به گشتتی و وه رگرنۍ شیا یه ی 
راست و KA‏ زاستى له ليكو لينهومى مه سه له‌ی كوردناسهدا . 

له مانگی شوباتى الى ٩‏ به فه‌رمان و سهريهرشتى 
سهر وى تاموژگای رژژههلاتناستی لینینگراد ئی. ثا. ملاربيلى نهو چه‌ند 
کوردناسه‌ی که له بهشی SLY‏ بون gh Sle‏ و ودك کومه‌ليکی 
ee‏ هخز له ژر ناوی « کهبینیتی کوردی »دا NS,‏ خستن و 
ەمەش هه نگاو کی ۲۳ كر بو له Grates‏ کوردناسی 
سؤئيتدا» بەلىگەش بو ثهمه ثهو ژماره زاره کاره زانستبیه ناباب و 
به 'رغانه‌ن که alee‏ به‌شی کوردق له ماوه‌ی هم جوارده 
ساله‌دا له ارھی زمان و ینو فلالکلور و مرو و تنوگرافیای 
oes‏ بلاو باکر دلته‌وه ; 

هه‌روه‌ها حه ز دهکهم سه tard‏ بل هوه رایکیشم که واثى. 


ort 


د هو gltey‏ حاجى مارف 


باشی ثهم زانسته‌ی کردوه و له Got YS‏ ڪورد و زمانى 
ور بدا دمو FY,‏ تايبهتى هه يه . gost SI‏ به کاروباری ISIK‏ 
مه‌سه‌له‌ی زمانهوانبيهوه به گشتتی زور خهريك بووه » به‌لام JS‏ 
هوه‌شدا جاروبار ‏ کورد و GIL;‏ کر لیوه‌ته‌وه وله ناو 
7 ده‌ستنوسه‌کانیدا هه دی لښک gaged‏ له سر زمای GIE‏ 
په‌رمه نستان ههه . i‏ 
ماملاستا فه‌ناتى کوردژ که له ياش ثى. ثا. ثؤربیل ه‌ وه تا 
tys‏ سه‌رک به‌شه Lsu‏ که وره و hls‏ کو ردناستی کردوه و 
هم رۆوەوە گەلێك كارى زانستق توس‌یوه › که زژرهیان بسل 
لیکلینه‌وهی BIS Gh‏ تهرغان کراون - وانه توسینی GUL‏ 
كوردق ( تيارى و براكتيك ) » ليكو لينهوه له زمای اكش كلا و 
له Red Gls‏ » به‌راوردکردنۍ دیالشکتی کرمانجی 5553 و خوارو » 
دانانی فه‌رهه‌نگی کوردی - روسی و هو ببه‌تانه . 
نهو کاره زمانه‌وانان‌ی ق. کوردؤ سیولتی #ماندف : 
دو فهرهه‌نگ - كوردق ( كرمانجق 5035 )- روس 6 وه کوردی 
GELS )‏ خوارو ) - روستی OY‏ ۰ چه‌ند کتیب و ناميل که له باره‌ی 
ریزمای زمانی کوردیبه‌وه 6 Sos‏ : «ربزماي duj‏ کوردی » (به 


(۸۱) ق. کوردا » Kus‏ کوردی GELS)‏ ژورو )- روسق 6 
مكو ۱۹۱۰ . 
(aY)‏ کاماده کراوه بو چاپ ` 


eve 


له باره‌ی. کوردناسییه‌وه له رؤسيا و aT‏ سؤفیت 


pjs Gh;‏ )۳ » «رلزمانی juj‏ حكوردى » (به زمانی 
روست.ی حك » « بهراوردکردن رسزمان زمانسی 
كوردق ١‏ ... مه‌روه فا ژماریه‌ی زژر له وتار » وەك : 
« تصریفی کرداری متعدی له زمانی کوردتدا Me‏ , د مانا و 
فهرمانی پاشسگری - ك ( که ) له guj‏ کوردندا e Ma‏ 
د Ky‏ و پاشگر له زمانی کوردیدا Me‏ ۰ « جی‌ناوی لكاو 
له زمانی کوردتدا Me‏ » « له بلبدت شیسکار زمات و ثلقبایی 


pat (ar)‏ کتنبه له سالۍ دا له يهريفان له چاپ دراوه 3 تا کو يتا 
چوار جار له ۱۹۹١۰ ۰ ۱٩١٩١ ۰ ۱۹۸٩ SYL‏ و ۱۹۲۰ دا 
له چاب دراوه نه وه ۰ 

۰.۱۹۱۲ وسک‎ Gos رپزمانی زمانی‎ ۰ joo ق.‎ (at) 

sut (Ao)‏ دوکتوریبه‌کیه‌نی که له سالی rara‏ دوکتوٌرای علورك پې 
وهركرتووه و buat‏ له ژیل جابدايه . 

(ad)‏ بژوانه: کتلی « وناری Sate‏ سوقت له كونكرهى بيست و 
جواردى رۆژھەلاتناسێدا > » مرسکر ۱۹۱۰ › ل ٩‏ . 

(AY)‏ بزوانه ET‏ « میلزوی كولتورى y) Coes DE‏ بیه‌ومرق 
'ئی. ا. devo‏ ) » موسکو ت ol Sax)‏ ۰ ل ۰۳۹۸-۳۹۱ 

۰۱۹۱۳ موسكوٌ‎ » ٤ بزوانه کتیبی د فبلولوزای یرانق‎ (aa) 

(a4)‏ پژوانه oes‏ 2 نوسراوه د پر تئ هکان و GES deeds‏ كواة_ورى 


۰ OY Lends Vase ILa “€ روژمهلات‎ by 


evs. 


oo‏ هوره‌جانی حاجى مارف 


.. ۳۲۲6 Shay ge a بهر او‎ . 


ق DS‏ نبا به guj only‏ کزردیه‌وه yam‏ بك 
نهبووه » AIT Ke‏ بهرهه‌ی باش یشی له باردى ەدەب و 
فإلكلار و ميرو و ثهتنؤكرافياى كوردهوه بلاوکردلاته‌وه » وگ : 
GE Gordy‏ و به‌رهه‌ی Me Boe‏ 
cay)‏ 


> « (لوردى ئەرمەنستان 
له هده‌بی دەرەوەدا 6" ' › « قهلاى دمدم ‏ داستاتى قاردمالتتى 
کورد p Pa‏ په ندی بیشینانی کوردئ D ¢ AD‏ که ودی 
به‌لگهکانی کهزنه‌لان دهربارهى کاردو خن GOO « » ٤‏ 


لیرخ له باره‌ی كوردناسة سه وه Va‏ وکو بين" 


eyo 6 ۱۹۷۳ بزوانه گوٌفاری «کوری زائيارى كورد © © به‌غدا‎ (s+) 
۱۷۲-۱۳۲ ل‎ 


. ۱۰-۹ ء ژ‎ ۱۹١١ گوٌفاری « رونای » , به غا‎ (as) 

.۱۹۰ Olea : » بزواه : روزنامهى « ریا تازه‎ )٩۲( 

. ۱۹۹۰ SES , » باوانه : کتێبی « چرزك و داستانی کوردی‎ (ar) 

)48( بروانه : كتكبى ® به‌ندی پنشینان و قسدى نه ستهة AS.‏ روزژههلاات» › 
Sy‏ ۱۹۹۰ 

CAE بزوانه : کتشی « کوره‌ی وناره‌کانی کونفرانسی زانسق‎ (Ae) 
موسکو‎  ) شدست ساله‌ی پزوفسور ن. ئا. بولدریف‎ Gol بو‎ ( 
. TAL ۲۶ هه ل‎ ۹ 

)44( بزوانه : کتیبی « له اره‌ی SIH‏ روزههلا تناسق روسه‌وه € » موسکو 
MON‏ ب 4 4 oN PAJ‏ 


(aY)‏ کاره زاستٌکانۍ as‏ کوردو هده زورن که هم وتاره دا ترانایچجه 


ory 


له باره‌ی کوردناسیبه‌وه له رؤسيا و Ee‏ سواقلت 


aU ۱‏ ا سس تست 
ههروه‌ها ئی. ثى. تسوکارمان Siu‏ باشى BIS Shs‏ 

کردوه و ژماریه‌ک زژر له وتار و Slab‏ و GET‏ له باردى Shs‏ 

کورديبه وه تو سوه . له وه دی له نا ویادا حیگای سهرز و ديارى 

وهر بش كين 2 ریزمای Gh;‏ کوردئ € به که له سالی ۲٢٧د‏ 

له جاب دراو a‏ .م توسراوه‌ی § ريتييه له ( ۰ ) لاپهژه» 

درد بار هی کرداره له دیالاکتی کرمانجتق 195553 . به مه و ژماره هك 

کاری زانستق تر له مسهلدى مه dS May‏ که هی 

لوز aS‏ رزماق زمانی كوردق خا وکردژ ته وه ‘ 


ههرچه‌نده زور بدى هو کاره زانستیانه‌ی کوردناسانی لینینگر اد 
توسيويانه سهبارهدت به زمان به‌لام له که لی روی ترشه‌وه دریغییان 
نه كردوه » به وينه ده بینټن له باره‌ی فلالکالار و له ده به وه به Bl‏ 
م. ب. رود نک و کلامه لک کاری abl‏ بلاوکردؤ نه وه » وه ك : : «مهم و 


س څهوه مان نييه باسی هه موان بكدين . هه‌روه‌ها ماموستا کوردو تا ثهمروش 
که تەمەنى گه‌یشتووه به شه‌ست و سی سالى ed ue,‏ مديدائه hesa.‏ 
ھەر خەر یک رازاندنه وه ی کتتبخانه‌ی زانسی و ر د بيه به به ر هه مه 


بههادارهكانى 
(SA)‏ ثى. ثى. تسوکهرمان > Gla)‏ زمانى كوردق ۰ SOS‏ ۰۱۱۲ 


: به وله : « وشدى مركب له زمبانى كوردتدا © (له کتیبی‎ (aa) 
نبشانه‌ی‎ « FC vary of Sot ٠ امؤزكاى زمانه‌وائق‎ PUSS) a) 
ثترانق » موسکو‎ I) > كرمانجق زورودا‎ Sle کو له‎ 


۸ه 


د. gt‏ ره‌جانی حاجى مارف 


زينی لهجه‌دی Voe BE‏ » «شیخی سه نمانی JSG‏ ته ران ¢ « 


bd «‏ و مه جنولی حارسی ی PT ee‏ په تنوگرافياشه‌ وه 
Slob»‏ و Gimat Shy iw,‏ اكراديهى مودلا مهم ودی 
Pa Gaz je‏ . 

کاری هه ره که وره و سهرکهوتو له JS 33s e‏ 
loo, S‏ شره‌فنامه‌ی شهردف Gh‏ بتليسىيه که ى. ئی . فاسیلیفا 


کردو به به روستی و له ve‏ ۷ دا 7۷ نایا ب دا 
بلاو یکردلته وه سو 

له تإوان کاره‌کانی ژ. س. موسيلياندا «بيبلوكرافياى کوردناستی» 
که سالى ver‏ بلاوی‌کدژتهوه۲۳۳ » جیگای تايسه‌ی خسلاى 


(Vee)‏ ۶. ب. رود "بنکو i‏ « مهم و زين »ی ئەھەدى خانق . مواسكو 
دد 

(۱۰۱) م.ب. رودینکو » ھ ait‏ سونمان GO‏ فهقئ نه‌ یران » موسکو 
٥‏ . 

KOT w of ۱۰۲(‏ 3 ل لهل و محشون roe Ge‏ بتليسق 1 
مو و ٥‏ . 

Oer)‏ م. ب رود نکؤ ¢ «عادات و رسومات نامه‌ی اكراديه »ی مهلا 
مه مو دی gajal‏ » مۆسكۆ ۰.۱۹۱۳ 

)٠۰(‏ ی. ئی. فاسیلیفا ۰« شدره‌فنامه coe‏ شەرەف GE‏ بتلبسق » موسکو 
۷ . 


(۱۰) ژ. س. موسيليان » بیبلهو رافیای کوردناسق » موسکو ۱۹۱۳ . 


۰۳۹ 


له باره‌ی كوردئاسييهوه له رؤسيا و GG‏ سوفلت 


ومركرتووه . زاركى IB gy‏ جگه له هاوكارى كردن له دانانۍ 
هو فه‌رهه نه کوردئ S)‏ ماق خوارو ) - روسیه‌دا كه له سهرهوه 
ناومان رد c‏ ههروه‌ها چه ند INg‏ ابای له باره‌ی رلزمای 
کوردییه‌وه GELS GEHL)‏ خوارو ) بلاوکر دوه وه . 


ئو. ل. MS Litas‏ توسراوی مژویی و تنژگرافنی و 
Good‏ و زمانه‌وانی بلا وک دو نه وه ‘ به‌لام به داخه‌وه مه‌رامی هه‌ره 
زە له لکلا لینه‌وه‌کانیدا و E‏ تهشهنه به هر و را SEE ye‏ 
فر ا. مارر » بدا و بيان چه‌سپینی رگا کات 
ئو. ل. باجتسي Gp‏ ثهو رگا راسته dy izle‏ راوه‌ستابو که با 
لكلا لينهدودى زمانه SSL‏ و به تاسهتى بو 3 Gh;‏ کوردی ب هکار 
ده هلنرا . gh Laki‏ کوردئ وه ك NSS Liu;‏ نه ماشا 
د هکرد و وای دد دابه pls‏ که ر؟گای يمک ونی له زمانه 
بافیتیکانه‌وه ددست يى ده کات و دوایی له رلگای زمانه ګثرائکان و 
غه ره به وه t‏ زمای تورکی ده‌ژوات + 

ھەر jad‏ ثهودى له زمانی کوردبدا هه‌ندیی وشه هدرت له 
TET ah;‏ زک 6 Lials‏ ده لق که كواب له سه ده یي 
۳ له ورکیا زمانى چتتی سهركارى کو رد ISS‏ به زمانی تورکتی 
بو 6 لام رما wie‏ زه مه تكش هه ر له سه‌ر دوهی SIS‏ 
ددر ود شت » که بافیتی و ثیرانی و عهره‌یی بو ...۰ « ياش -فاوميهك » 


لهسهرخا زمای چتنی cares‏ کیش له زمانه ساميکان AGF‏ 


04° 


د. هو ره‌هانی حاجى مارف 


ددبينه‌وه . له يز له زمانه ساميکان دور دهكهولاتهوه و Soy‏ زمانى 
عع رول سا کزی و هری لق دو 
ئو. ل. Kitahi‏ له وتارى > کهره‌سته‌ی زمانهواتج دهرباره‌ی 
Git‏ شلوه‌ی کلامهلابه‌تی كوردستان OPC‏ و « پلشکهوتی زمانه 
زيندووهکای SIS‏ ليد » زمانه GES SF‏ ناوجه‌ی NF‏ به 
سەر زمانی Good‏ و زماق گفتوگودا Galo‏ دمكات . بهم جۆرە 
ghj‏ فارسی - به Got Ghj‏ » وه Ghj‏ فارستی زندو و 
دراللکته‌کانی duj‏ كوردق به REREN‏ ده‌دانه eas‏ و لهم 
رووه‌وه .92-43 Jo Fi‏ : زمانی Gort‏ - له سه ريلكدوه زمالى . 
چټنی به روه به رانه و له سه‌رکی كاشهوه به‌کیکه له زمانه هيند و 
ه‌وروپاییه‌کان . زمانی گفتوگل - SEL;‏ زيندووه و په‌یو‌ندییه‌ی 
کن و به هیزی هه‌به لەگەڵ زمانه يافيتيكاندا » ياخود هيشتا 
له ده‌وری يافيتتى دان . 
لەبەر رؤشنايق لاکلالینهوه‌کانی ثو. ل. LRL‏ وا 
)٠۰۹(‏ شو. ل. قياجيفى . FIL‏ زمانه زيندووهانى یران e‏ 
وای زانتق ate‏ ایو کدی نه net ce ir‏ 
ol Mags‏ ۱۹۳۰ ۰ ل ۱۹ . 
(۱۰۷) زمانه SIRE‏ » ب ۱ ۰ de ٩٥٩٩١‏ ۳۰-۱۳ . 
(Y.A)‏ سذرچاوه‌ی ناوبراو » ثه‌کادیمیه‌ی زانستی سوفت بو ثدكاديمى ن. یا. 


ماړړ » موسکو ‏ لتتيتكراد ٥‏ 6 ۰-۱۹۱ ۰.۱۹۸ 


eii 


له اره‌ی كوردناسبيهوه له روسیا و Sgu g‏ 


ed 


ده ردک وی که كورد Ede‏ رەسەن نييه و gosb‏ يەك زماف 
نبيه » Se‏ له جیاتی يەك زمان که pu‏ كلامهلى كورد SF‏ 
gosb 5K‏ سی چوار زمانن » وه له چوانیه‌تی دروست يوذ و 
پلمکهوتنیشدا زر جياوازن له يه کټر . ھەر sud‏ هم باوهلاهشه که 
ده لق do:‏ زماتى كوردى » راستتر له زمانه کوردییه‌کان دهيق باش 
بکؤلرانه وه - واته od‏ شیوه‌ی زانیاری لوی » ثهوسا AIS‏ 
ده‌وری له بتركراوى ثاده میزاد Sat‏ | دەبق 1٨‏ 

3 . کو رد زور راست په ه‌ی بو ه‌وه را کیشاو هکه كو. ل. 
باجتسي له ههمق ټس ينهکانیدا که دهربار‌ی كورد و زمان و 
هدهب و SIFY‏ کلم‌لایه‌تی کوردن باش دهردهکوګی که Se‏ 
له جالاکترتن لابه‌نگیران و SSS yy‏ تیلارییه جهوتهكدى 
ن. با. مارر له باره‌ی نهزادى كورد و زمانی کوردییه‌وه . له گفت 
توسینه‌کانیدا ته‌شه نه به بټر و باوهؤزمكاتى ن. ا. مارری مامواستای 
ده‌دان و به هه مو چه‌شنيك هه وی داوه Glas‏ بدات که کورد 
غاوه لی زمان و 55h‏ و کولتقری خلیان تین" . 
هه روه ها د. كدمال مه زهےر له وتار كيدا كه له ژماره 


(۱۰۰) گوفاری « ئەتن ۆگ افیای سوافيت » وژ ۰-4 ۰ ۱۹۳۹ ۰ ل ۰.۱۲۳ 


(۱۱۰) ق. e Jasse‏ رمخشه ed‏ و باوه‌زی چهوت sale‏ به زماق 
كوردي »گۆفاری « کورتهی ده:ئ_كوباسى ثاموزكاى روزههلا تناس » › 
موسکو ٥‏ ؛ پ ۱۳ de‏ 4۷ , 


م٢‎ 


د . هو ره‌هانی we‏ مارف 


(١)ی‏ سالى ane nee‏ د Oke‏ دا الاو یكرد ته وه "١١‏ 
به كه ليك lj pKa‏ و واقعى ثهو هل لای پو ل. 
فیلجیشی زاسننت دا هو که لهو باسه‌ی له باره‌ی «کورد » و 
« کوردستان » دا له لینسکلؤپيدبای oie‏ سلافیندا pS‏ . 

له bray JL.‏ فیلجیشکی Gody I‏ له ژر ناوی 
«کورد . سا رتاه‌ك له میژوی نه ننؤگرافيای JS‏ صكورد » 
ase‏ .م كته که ۲ لا په ره یه TRER‏ له : 

يش هکق ٤-٣ J)‏ )و cee‏ فه‌سل J)‏ ۱۱۱۰-۵) و هه ندټك 
0 و نه جام )3 2-۷ ۱۱۰۲ ) . 

تۆسەر لهم کته دا له GUE,‏ هلإنانهودى هه ندی GOR‏ 
اشکرا له زانستدا ده‌ربار‌ی کلامه‌لی خاوهن e KLIS‏ له SIL)‏ 
تبشانداییکی زژر له بټر و رای Aer‏ له زانایان 00 (gosh‏ دروست 
ېوی کلامهل و سیاسه‌تی میله‌تان و هلازانی جیاوازی زو که له 
ناوجه‌رگه‌ی کوردسستانی ګلستادا SK‏ بوبون » له رسگای 


Y v 
3 و کلام للا په کې‎ Riya Lja to. بهراورد كردق هھ‎ 


(۱۱۱) د, که مال مه ز هه ر »> كورد و کوردستان 4 gt‏ پیدبای متروى 
سؤاقيه تدأ enS:‏ > بیان » > ز ۱ ۰ e ۱۹۷۷۲ Ibe‏ 
ل ٣٢-۲٢‏ . 

(۱۱۳) ثو. ل. فیلچتشک » كورد . سه‌ره تاي ك له متروی IS gtr Sut‏ 
كورد » JS}‏ ۰.۱۹۱۱ 


9 


له باره‌ی کوردناسیبه‌وه له روسیا و به‌کیی SBS‏ 


ره وش نرق » هه‌روه ها له biz,‏ ېر و باو هکی شواو و 
Se‏ جاو وب هيج به لگهبه‌ی زانستق و لهسهر بنچچده‌ی 
Shays‏ جهوت و ازاست ویستویه‌تی Grega,‏ کورد ASI‏ 
میلهتانی دراوس يدا نيشان بدات . ثهو باومژهمی زانايات whee‏ 
دمرباردى got‏ که هیچ بەڵگەيەك نييه با نيشاندانی په‌یوه‌ندی 
ته تنؤگر افق و زماتق له وان كوردى ثیستا و als‏ سامیکان و 
عهرهبهكان و OK EL‏ و تورکه‌کاندا توسټهر به راستی نازان و. 
PET‏ داوه به هه ر Aise‏ بات له ناو کورددا شتلك هار 
بدؤزلتهوه » که له و ALY,‏ كورد JSI‏ هو میلهتانه‌ی ناومان 
Soy‏ بکات به خزم . هه‌روه‌ها فیلجافسکی بی هیچ به لگه‌يه‌ك دزی 
رای راست و چه‌سیاوی ه‌و زانابانه وه‌ستاوه که كوردى Lint‏ 
به هوه‌ی ماد و کاردوخ داده‌تین . 
کهرم Hod‏ و ی . ٤ئ.‏ سيرنؤفا < له چه ند Sib,‏ 
به Gest ‘ty‏ کی « GX bo‏ كوردق موق fy‏ 
ده نگک ۳ له "كر دناس سۆ تدا داوهتهوه » به تایسه‌نی 
Lis‏ توسه‌رالی هم aS‏ به شوه يه کی زانستتی و راست له 
رإزمانی کوردئ کل (يو له ته وه و به ری مرلن ەم کته ys‏ لسته 
OIEA‏ سەر BUj‏ كوردق : 
eee‏ 


gsr کوردي‎ abe » We واثى. ثا.‎ geet ك. ر.‎ (ve) 


٩٨ CEE 


دخ 


aw‏ هو ره‌جانی حاجى مارف 


كويسته كهووش له بر هكين كه ژماره يه کی زور له كوردى 

سلاقات و دهدره وه له شاری النینگراد كه شتور K‏ > و نامه‌ی 
v e ۰ ۰ ۰‏ 
دوکتلاربیان توسوه و به‌رهه‌ی زانستى خوبان بلاوکردو ته وه ۰ 
له ناو كورده ve‏ اقإكاندا د مارت غهر دا جالاكانه کاری د هکرد و 
لهو ماوه کهمه‌دا Gly‏ ژمارەيەك وتارى MW‏ و SABES‏ 
v‏ 

به ty‏ له بارهی good‏ کورديیه‌وه!"'" بلاوبکانه‌وه و هه‌نديك 
Sie‏ كوردق ILs‏ سر زمالى روستى و له جابباف 
My‏ ۰ هه‌روه‌ها Z‏ له و وج د. كاوس قهفتاذ و 3 خاوه ی 


ەم وتاره درتغییان له ارسهتی Baa Glo‏ له کاربه‌ده‌سسته 


(۱۱۸) ه وله : شوژشی ئو کتوه‌ری هدزل و بدرههى شاعيرى کورد ب 
are‏ دلزار , له كتتى « نوسراوه hI Ys‏ و مه سه‌ی هيزوی 
کولتور یکه‌لانی رززهه‌لات ۰ › للنبنگراد ٧ه‏ ل ۸۵-۸۳ ؟ 
ماموّستابانی قوتابخانه‌ی Gre‏ نوی له کوردستانی خوارودا EF de‏ 
دنوسراوه دپرتنه‌کان و Cie dicm‏ كرتورى SID‏ 
رؤزهدلاات » › Ses‏ اد Se VANS‏ و اه 

)١١١(‏ له SIS got Che ool‏ تازموه » موسکو ۰.۱۹۹۷ ( ثهم كتكبه 
که ver‏ لاپ هه په له ماومی ۷۰ سال ( واته ۰-۱۸۹۰ ۱۹۹١‏ ) له بای 
geod‏ كوردى ده دوئ » Cul‏ دوکتوریبه‌کیه‌نی که به زمالى روسى 
بلا ویکر دوه وه ) . 

)113( دوائزه سواره‌ی مفریوان › YOS‏ ۱۹۹۹ . (ثدم ناميلكديه Site ٥١‏ 
كوردبيه » LAK‏ و اماده کردنی بو جاب و وسین پلشه‌کی د. مارف 
خه زله‌دار Poe‏ بو روسي لەگەل انيتا خهزنهدار ) e‏ 


۹ [roe - نف‎ [ 


, له بارهی كوردناسبيهوه له روسيا و GH‏ سؤفيت 


v 
به‌شی کوردق تام ژگای ,53 هلا ناس ى لانینگراد‎ GEMS 


: oss SE 
3 Ki له‎ 


له شارى BOY‏ به تاسه‌تی ب. ف. athe‏ و ج. خ. 


v‏ ید 
bh‏ و ن. ثا. خالفين و ئی. س . لازارلاف ۰ له للاشخستی 
y a‏ 
کوردناستی سو ومد S983‏ بالايان هه ووه ۳ 
پوژفیسلار ب. ف . میللیر که زانایه‌ی گه‌وره و ناسراوه 
ده‌رباره‌ی زمانه ثرا كان AIT Gog‏ توسراوه . له و کارانه‌بدا 
v‏ 
که بهر له Baa ۳۰ DIL‏ دور بووه له LEIS‏ ن. با. 
مارر - ly‏ لهوه‌ی S‏ ن. با. مازر GINS ose dad‏ 
v‏ و 
4 بافیتی داناوه . بهلام له سالانى ( ۰ ) په وه ده بيٌت به يشتكيرى 
v‏ 
Sb GIS‏ كه ناويان لی نابو « لیکلالینهوهی لوی ده‌رباره‌ی 
v‏ 
زمان » »وه به هه‌مو وانایه‌وه هه‌ولی ده‌دا هم تیيلربيه به سه‌ر زمانه 
Gu WEY‏ و به سه‌ر زمانی کوردتدا به JU‏ بچەسپێنل . 
v‏ 
دو Gale JIS‏ لەسەر بنجونه‌ی تیلاریه‌ی bd‏ مارر 


نوسي gy‏ ئە مالەن : « ثامرازى كلا (at)‏ له زمانه OVASKA‏ 


(۱۱۷) بو پرموه‌ری ثه‌کاديمي bd‏ مارر » ۰۱۹۳۸ ۰۱۹۵-۱۹۰ 


«۹ 


ده هو ره‌هانی حاجى مارف 


9۰ کارهکانی زاناياق روس له باره‌ی زمانه گراشکانه‌وه ۵ 
Lesy geala gad‏ زمای OMe ee‏ وهای 
کوردق 19M‏ هدز 

1 هو تیلارییه‌ی ن. 4 مارر که كورد به یافیتی Serle‏ بلا (Se‏ 
جار له لایه‌ن ب. G‏ میللیر‌وه له وتاری > زمانی كوردى »دا 
"لایه‌نگیریی كرا . ad‏ وتارهدا فقسیولیی Ja‏ : « ثهو زمانناساه‌ی 
له زمانه ثیرانیکان و دیالیکته‌کانیان دمكلالنهوه به ته‌واوئ SLS‏ 
Doak.‏ بهو پاشعاواه‌ی که ماون لهم زمانانه‌دا بەر لهومى Ge‏ به 
ی ووه ۰ غاسه‌ی isles; GSS‏ کوردی 
لگ ل زساه Wes‏ بتر له فؤئينيسك و مه رفؤلؤژيادا 
درف كاوق ۱۳۳ 

.سهبازةت” به باشعاو‌ی بافیتی له زمانه BGK‏ وتارى 
gist 2‏ ( ثان ) په زماه كثراثكاندا » توسيولاتى : « شی 


۰ ۱۹۶۱ ۰ ۳ موسکو ۰ ژ ۱۰۷ ب‎ sail SHUI oe (4a) 
. ۸9 - ۷۱ ل‎ 


)144( زمانه SRSA‏ » ب ۲ ۰ ۱۹۵۰ ل ۷۷-٧٩‏ . 

loos 40 E :هل‎ ۳ d t0 ب‎ ¢ NAN ¢ بيديائ :ئە ده !بى‎ Kast (ive) 
. ٥٥ ery ب مع ل‎ ۰ ۱۹۳۷ e ودای اروت سوقت‎ 

(۱۲۱) ئینسکاو ببدياى له ده یق ۹۳١٩۱١۰.‏ بهل Ver‏ 


(۱۲۲) ینسکلو بيدياي ۵ ه‌ورهی سواكتت o ۰۱۹۳۷ e‏ و# ال ۱۳۲ د 


«۷ 


له باره‌ی کوردناسیبه‌وه له روسیا و پ ه کی سوفلت 


لادا نيه كه له oi,‏ زمانه هيد و ثهورويانيةكانهوه هیچ 
رو تكرد له وه يه اف ددست ناکهوی ۰۰۰6 « ته ېا له bi,‏ 
لک وليه وی نوی GIs)‏ افيتی - ه‌ وژه مان ) دهربار‌ی زمان 
ده‌توانن بگه‌ننه ثه يجام و خا وكرد نهودى ONNE‏ كاري spe‏ . 
هه‌روه ها له وتارى ENSS D‏ زماه GIL‏ »دا توسیویی : 
« له زمانه ثرا كاندا وه هبق ڪهم پاشماوهی بافيتي ههب ڪه 
ددگه رنه وه ب[ ده وری كلانيان ٩۳»‏ . 
له وتاری « هه‌ندی چه لهمه‌ی فلإ Sab‏ زمای كوردق »دا 

ده یه وی glas‏ بدا 3 نو نیک زماق كوردق وه ك REE!‏ زمانه 
یاستاکاله . ه‌و وا دوداته pda‏ که هه ندی فى Lo‏ له زودا اقلا 
بون » بهلام که به ده‌وری افیتعدا تلیه‌ژین جاك و فراوان بون © 
بهم بژه‌به وه ټس يوی : د ئەگەر له (e) Kies‏ و (غ ای 
عه‌ره بدا ليك Azo‏ له یوان زمانی كوردى و زمانه سامیکاندا 
هه بات » ه‌ وه Stadio ge‏ يشر له سي ده‌نگی گرنگدا له وان 
زمانی GS‏ و زماه furl‏ هه‌به په 


ماموستا She‏ كوردلا په ه‌ی 04 هوه راكلاشاوه که ب ف. 


(۱۲۳) بو بره‌وه‌ری SE‏ ن. ا. مارر » ۰۱۹۳۸ ل ۱۹۳ . 


)1۲4( ثه کاد Gags‏ زانستق سؤاقلت بو هکادیمی Ab od‏ مارر 6 val Sev Sy,‏ 


. TAY ل‎ e tayo 


(۱۲۰) زمانه ثترائيكان ‏ ب ۲ » ۱۹۰۰ ۰ ل ۷۰-۹۹ ۰ 


1۸ 


د. هو ره‌مانی حاجى مارف 


v 
داوه که‎ Goad PRT له همو لككلالينهوةكانيدا‎ Sy ميللير‎ 
ندا له فو ندم 5 و مه رف لا ژیادا باشعاوه‌ی‎ KS نيشالى بدا له زمانه ثرا‎ 
تكدلاون و‎ LIS يافيتق ههیه و به باولژی ثهو نه نه وه‎ 
باسه‌کنی ب.اف‎ Go IS به‎ ... BIS دروست بون له بافیتی و‎ 
زو يافيتق بووه و له پاشا‎ GS ميلليردا وا دهردهكهوئى که زمانی‎ 
هه‌ندی‎ Lay وه‎ » OUSLY له زماه‎ Ay, ووه به‎ 
OM ور‎ ca 
له ئامۆژگای‎ Bye که کوردی‎ ) Geb) چەركەزى به‌کلا‎ 
خاوه نی گەلاك وتار و‎ wells ملإسكلا کار ده کات ۱ هم‎ Blah; 
ناميلكه و کتلبه . زوربه‌ی توسینه‌کانی سه ارهت به به‌شه دیالیکتی‎ 
کوردی سلاثةته . له كاره زانستکانيدا » به تامه نی فهر هه كى‎ 
رسای كوردهكاق‎ « Tag کوردی — روسق ۹۲۳ و‎ , 
1 ديارن‎ OW g ئازربامجان‎ À 
خاوه‌نی > فەرھەتگى کوردی - رسییه‎ Sb) شابانی باسه‎ 
که دو ای شوش شی ثلا کتوه ر چاپ ؟ راوه . هم فدرهه نگه بر شمه له‎ 
eE و ۱۱۸ لايلاه . له پاشکای‎ es هه زار‎ (48) 


(w)‏ ق. Jou‏ » رمخنه له بير و اوه‌ری جهوت به‌رامبه‌ر به زمانۍ 
کوردی so‏ و کورته‌ی b Noo‏ سی اموز دای رززهه‌لا تناس ac‏ 
| مؤسكرٌ ۱۵۵ 6 ب۱۲ » ل ۱۰۷ . 

۰ 2 ۷ soe ‘ رؤسق‎  قدروك‎ Kuja ` ‘ چ. خ. با کایتف‎ (sry) 

۰۱۹۱۰ JCS » خ. با کایلف ه زمانی کورده‌کانی ازربایجان‎ € (Ava) 


۹٩ 


5 1 : 1 ۸ 
له Gok‏ كوردنأسييهوه له روسیا و BS‏ سوت 


تۆسراوەدا (WA - 0-4 J)‏ كورتهيهى ریزمانی کوردی: داوه . 
ھەر odida‏ لهم کاره دا گه لاك ناتهواوى ههبه » وگ Gl gts‏ به شه 
کو رده کی به ees‏ روس که به هيج PRA‏ له زمانی كوردتدا 
به‌کار tal‏ » باخود کم و eas‏ له شه رح À ERIRE‏ 
مانای هه ند وشه‌دا » JK ee‏ هوه‌شدا Sok‏ دباری له 


كور نامسق سا lacy‏ هه به ۰ 


gages‏ کورد :نی | و 
٤‏ لاه زه . به Kilgi‏ زانستئ و فروان له فلا ثاتيك و مه PA‏ 
و کش کل لموهتهره . توسهر لهم کتليه دا سه رکه و تووه و هه ندۍ 
مه سه له‌ی زمانهواتى خاوکردژ له وه و له احامی به لی داوه . 
ههرودها چە ند ماتگلاك له‌مه‌و بەر باکالاف له ژر ناوی «زمایت. 
کورده‌کانی سۆفیتدا » SLES‏ به‌نرخ و رازاوهی. بلاوكر ies‏ , 
با کف لهم توسراوددا له Glad‏ بهرواردكردنى ate‏ دیالیکته‌انی 
کورده‌کانی سوفیندا گهليك شتی نوی له gly‏ .کیوردتدا 
دوز وه‌نه‌وه ۰ , e‏ 
ode ۶ .‏ و ETE ٢‏ که دو o hsbs aut‏ 
و له Fb ay, a‏ مت کار ده هن له مه‌سه‌له‌ی _ 
نوسینی ٢ک‏ شه نی oth‏ کورد و کوردناسیبان کردوه ‘ 
e.‏ خالفين الى ۳ له ولا پر ناوی > Foise‏ و 


..٣ سوفنت ‘ موک‎ Eas dls ‘ اکایتف‎ Č 13 (۱۲۹) 


د. هو ره‌هانی حاحی مارف 


كورستان » KES‏ بای بلاوکرده‌وه(۳ » که به شیوهیه‌ک 
زان تى له Goh‏ بزوننه‌وه‌ی ثازادی al gaia‏ میلله‌تی کورد و 
باری سياسج کورهستان و مه‌سهله‌ی کورد له سهده‌ی نلازدهدا 
دواوه ؛ باسی نیزاعی ابوری و سياسق » جیاوازی و ش هی 
نيوان ثيمیراترييه نی Glin se‏ و OILS‏ له سه ر كوردستان كردوه : 
هه‌روه‌ها سه باردت به کلاششی KS‏ ره و روسيا و وروت له 
si,‏ بلاو کردنه‌وه‌ی تاسیری سیاس.ی و ابوريان لهم ولاته‌دا 
کلالیوه‌تهوه . ثهودى GLE‏ باسه ه‌ وه يه که توسهر له نيشانداتى ثدم 
باره سیاسیه‌ی کوردستاندا به شال ەي ەک راست و واقعق له 
پیشکهوتن و ره‌وی زوتنه‌و‌ی ازادئ نهتهوايهتى IS‏ کورد له 
JX,‏ کوردستانیکی از اد و سه ره خدا دواوه و هه‌روه‌ها دژی 
هو بټر و را <هوت و هه له و نالهبارانهى که كورد به چه ته و 


: داده تین راوه ستاوه‎ SS, 


بو cies‏ هم کتیه ade td‏ ودک زاری له 
کهره‌سته‌ی ارشیف as‏ وة نه 3 So, 1 is‏ زالستی 
له تیک لین و So‏ یدا توانبولتی کا بک به ارخ A.‏ بهرههم . هم 
که abl‏ د. هج هد عوسان وهرگیزاوهته سەر زمالى Boje‏ و 
سالى ۱۹۲4 بلاوی‌کردونه‌وه۲۳ . 


(۱۳۰) ن. ثا. خلفن » بهربهرهكانق له سەر کوردستان » موسکو ۱۹۱۳ . 


(۱۳۱) الدکتور ۲ . خالفن , الصراع على کردستان » SOS‏ ۰۱۹۱۳ ترجه 
الدکتور اجد ۱۹۱٩ olay » Oke‏ . 


be\ 


له باره‌ی کوردناسييه وه له روسيا و ai‏ و وت 


ياش SHIT‏ سالك به‌سه‌ر ددر جو لی نهم کت ه دا 6 م. س. 
ETR‏ له ژیر ناوى « كوردستان و مه سه‌له‌ی كورد »دا SLES‏ 
بلاوکردهوه۳۳ . هم تؤسراوه له باردى کوردستان و مه‌سسهلهی 
ss‏ له سالانی" ۱۹۱۷-۱۸۹۰ ده‌ دو - وانه لهو ماوه به که یز له 
روداوى ناوخلا و دهرهوهيه و که چارەتۆسى گهل كوردى تدا 
ساغ ېووه وه . لهو ماو هه دا تر که زوننه‌وه‌ی تورکهکان دزی رژیمی 
daal gise‏ ه‌ره‌ی سه ند و هه‌رود ها تيزاعى ولاته ثيمبریالست هکان 
oy‏ بو با دابه‌ش SH ed OS‏ عوساتق و ثُران » که 
Gud‏ ب‌بوه‌ندییه ی توند و راستهوځاې هه بو لەگەڵ مه‌سه‌له‌ی 
كورددا به گشتق . 

نوس هر لەم ae‏ توانیولتی گه‌ليك لهو شیواندت و 
وه‌رچه‌رخاندنه‌ی له توسينى GIS‏ كورددا کراوه راست بکانه‌وه و 
خاته رو .. .. Stross‏ د. كاوس فه‌فتان خه‌رتی diy ee‏ هم 
توسراوه يه با سەر زمانی BS‏ و تا LS‏ چه‌ند Sly‏ له 
كلإقارى « برايهتى »دا ا 9۳۳ 3 


of ۱۳۲(‏ سه لا زار یلف » کوردستان و مه سه له ۍ كورد AANE KAIP‏ . 


aly )۱۳۳(‏ : گوفاری و gal,‏ » ۰ ۱۹۷۰ ۰ ز ۳ فه‌سلی ی هکهم » ل ۲۱ - 
۳ ؛ ژ٤‏ › به‌شی دووهم » ل ۳-4۱ ؟ ز ه ‏ به‌شی Ofte‏ 
ل ۱۲ هو 4 ول ۲۲۰ ٢٧٢‏ ؟ ژ ۸ ۰ ل ۲۷ ۰-2 ۲۹ ؟ 


ژ ٩‏ ؛ ل ۰۱۱-۱6 


۰:۳ 


3 ەو زە ھمانى حاجى مارف 


حكه الها وسال و د E E‏ ات و 

ف ی ورس وی لا ار هروه ری اه 

ار روف و ر. ثا. نسابولوف .۰ لش Gok‏ چه ند به‌رهه‌میکن » 

به تايبهتى ثى . و . فاریزف که جگه له Gost DIC‏ میژوی 

کورد به گفتق » له تیان ۷ دا فه‌رهه‌نگیک روسق — 
as‏ پلاوکر ده وه OT,‏ ۱ 


Su له‎ 


له شارى Sh‏ به AS‏ كارى زانتق خزمهتى کوردناسی 
کراوه و ژمارەبەك نامه‌ی دوکتلارئ ده‌رباره‌ی GIR’‏ و ئەدەپ و 
زمان و gigu‏ كهلى E‏ توسراون » و هك : Grieg?‏ 
کشتوکال له سهروّى کورستاۍ ی > « پارتی دع وكراتى 
کوردستان ۳۹4 » «زوتنهوه‌ی ئازادى نه ته‌ واه تی له كوردستانى 


(MTV) 


عيراق ۱۹۳۲-۱۹۱۸ 6 » « زوتنه‌وه‌ی ارادی ههته‌وامه‌تی له 


(4؟١)‏ ده‌راره‌ی ئەم Kud‏ باستى تايبهتيان ههیه » هيوادارم بهم زوانه 


به چه ند وناریکی تايبهتى پيخه‌مه بەر Geer‏ خوینه‌رانی به‌ریز . 
SINT Je (re)‏ , کو ٤٩٩١‏ ( امدى دوكتۆرێ) . 
)١١5(‏ ره‌حیمی قازى › Gul) ٤٩٩١ SIL‏ دوکتورق ) . 
(۱۳۷) كمال مەزھەر › باكر ۱۹۹١‏ ( نامه‌ی دوکتوری ) . 


bof 


له بأردى کوردناسیی‌ره له روسیا و Bye Gy‏ 


کوردستانی عبراق ۲۳6۱۹۰۸-۱۹۱۸ » « ریالیزم له got‏ 
OMe (555.5.‏ «كردار له زماق کوودتداً ۰ د« شیمری شاعری 
هم ده مه‌ی كورد - عهبدوللا گلاران 6 « Ric ganja‏ خودنى 
شاعيرى هم ده‌مه‌ی کور 5 »° » «شهره‌فنامه‌ی شهره‌ف GE‏ 
بتلیستی » وهك سه‌رچاوه له باره‌ی میزوی كهلى كوردهوه وري 

Sy‏ مان ھەر يەك لهو ناماه‌ی له سه روه ناوما ردن به 
گوبر‌ی پیویست خزمهتى خلایان كردوه و دهورى خزیان بینټوه . 
ثهودى له ناوياندا ديار بی نامه‌ی دوکتؤرييه کی ماملاستا د. JUS‏ 
مه زهه ره » که به ودی کين له سالی ۷ دا لار او : 

وسهر لهم که دا به فا ای زانستی له همو هو 
روداو و هه لسان و شلا إشاندى كورد دواوه که له و ماو هه دا بوق . 
نه ا ودی ئەم نوسراوه له‌وه‌شدابه كه ANS‏ سەرچاوەى 
(۱۳۸) كمال مەزھەر › vara STU‏ (نامه‌ی دوکتورای علوم ) . 


(۱۳۹) عزه‌دین baua‏ > باک ۱۹۱۳ (نامهى دوكتورى ). 


. ) (نامه‌ی دوکتوری‎ ۱٥٩٩١ YOL › لهسرين فهخرى‎ )٠٤١( 

. ) (نامه‌ی دوکتۆری‎ ۱۹۹١ باکر‎ » IS کورد‎ )٧٤١( 

e ) عه‌سکار شامیل , باكوٌ ۱9۹ (نامه‌ی دوكتورى‎ )٤٤١( 

e ) نامدى دوكتؤرى‎ ( ٢۹۹۷١ STU » م. ثى. شه‌مسی‎ (vee) 

)٤٤١(‏ د. JUS‏ مه‌زههر » زوننه‌وه‌ی ازادی نهتهوايهتق له كوردستانى عيراق 


e ۱۹۱۷ أكرٌ‎ » )۱۹۳۲ ۱۹۱۸ ( 


111 


د. ‏ ه‌وژه حانی حاجی مارف 


وه ها Ka‏ هلنراوه كه تا توسینی هم AES‏ ناويان له هلٍنراوه . 
هه‌روهها به شلوازاك كه JSI‏ واقع و راستهدا JES‏ ره‌خنه‌ی 
له هدمق of‏ چر و را جهوت و ههلانه گرتووه که میووی 
إزوتنهوهكاتي گه لی کوردیان شواندووه . 

Gost‏ شایانی باسه ثهوهته كه سالى ٩۹‏ نوّسه‌ری هم کته 
له توسینی الهو کاره Gedy‏ بوه که ههر له Go‏ زوتنه‌وهی 
Gali‏ که لی كوردهوهيه و دوکتلارای علوى إلى وه‌رگرت ٩٩‏ . 
هم« توسراوه بريتييه له سی بهش و ده فه‌سل ... به دور و درټژی 
له Gob‏ سياستى و Goel‏ و x seus‏ ردستاي عسراق و 
خه بات دژی ثيميريالست و داگرکه‌ران و به‌ره‌سهندیی زوتنه‌وه‌ی 
تازادی نه ته‌واه تق ... دواوه و Sig‏ : 

ههروه‌ها fog wt gh‏ له ټر yp Se‏ كه د. که مال 
مدزه4ر لهو ماوديهى له باكلا بو » جگه لهو كاره زانستييانه‌ی 
له سهرهوه ناومان ,ردت Jugs‏ وتارى gbl‏ به زمای روسی 
پلاوکردژنه وه 3 وله : ce Kila»‏ کت ۳ نهوتى كەركوك له 
٩ as‏ دا 6( ¢ و Sas‏ و کتلابه‌ر له له سەر رژژهه‌لانی 


سس تسس سس سس سس سس 


)٠٤٤(‏ سالۍ ۱۹۹ له موَسکو کورته‌ی ra‏ نامه به ی بلا وکراوه ن دوه » هه وه ها 
به‌شی دووه‌ی هم تامهیه په تاوى « مەسەلهی كورد له Glee‏ سالای 
tog » ٤٥٩٩١١ nary‏ وا له زیر Vag le‏ ۱ 


۱٩٩١ گوفاری ۶ میلله‌تانی ثاسيا و #فدریتا » » موسكرٌ‎ : aly )٤٤١( 
. ۱۲ - ل هه‎ » VG 


له باره‌ی کوردناسیبه‌وه له رؤسيا و يه کی سوقت 


Gio yte‏ اد » « چا همه نيه کوردییه پاشکهو لوو هکان سه باردت به 
شوزشی 9١:‏ كتلابورى سؤشيالستی مهزن ۱۲6 ... گه‌لیسک تر . 

د. عيزهدين مستهنا رول هو نامه‌ی دوکتؤر بي ه‌ی كه ELORN‏ 
سالاف خویندنی بو له باکر » وهر بك زاوهته سەر زمانى Beyt‏ و 
سالى ۹ له ثروت ا روو کورد ث وگلیش له ۳۳ 
gul ٩۹‏ دوكتلار بيهكدى وەك ALES‏ به زمانى ثازرباجاتى له 
جاب دا(" . ثهودى شایانی اسه تهوهته که مامؤستا شوكور مستهظ 
ئەم توسراوه به 'رخه Gell‏ به SSL;‏ پاراو و ره وان وهرگزاوهته 
سهر Bojite‏ و به چه‌ند زیر هك له رژژنامه‌ی « التاخى »دا 
بلاو کرد ته وه و GS‏ ثاماددى کردووه که به کتیبیکی Ste‏ 
له ale‏ بدات . 

EEEE 


لەبەر رو شنای ثهم پا دا ده رد هکه وت که له‌به‌ر جه ند 


(yey)‏ باوانه : GLI‏ و تهکاديميه‌ی زانستق ئاز ر بایجائسی 
easy‏ » > با کو ۷( زژ NÛ e ٤-٢‏ ۱۱۷ 

(۸ع ۱) بژواله : oS‏ « ئو کتوبه‌ری مه‌زن و glai‏ لازادئ IEF‏ 
رۆژھەلا تى نزتك و راست »باكر ۱۹۱۷ › ل ۱۹۰۰۰۱۶۸ ۰ 

)٤٤١(‏ د. عزالدين مصطفى رسول » الواقعية في الادب الكردى © بيروت 
e AANI‏ 

)٠٠١(‏ د. کورد وگل > شیمری شاعيرى هم ده مه‌ی کورد - عەپدوڵلا 


گوران » باک ۱۹۱۰ 


0605 


د. هو ره‌هانی ok‏ مارف 


Saye‏ اشسترا بیش شوزشی وک ت بار به مه سه له‌ی کوردناستی 
KF‏ دراوه » وه کوردناستی روس سيای فه‌سهری ناوبانكى 
v‏ 
د«رکردووه . به لام سه Ba’‏ شؤلاشی LSY‏ سه شلاوه‌دکی 
مادیلانه و به مه به ستکی بيرؤز MES LLS‏ که ورهی ههبق له 
بللشكه وان و بهره‌سه‌ندن و گه‌شه کردن و سه رکه ونی كو ردناستدا و 
وانی بر گه به لته ته و راده هی موی که له بارەی زمار کو 
ئەدەت و 39454 Hse‏ افيا nes‏ ى کورده وه ژماره هی بی‌شو مار و 
جوان و «وحت 3 bh.‏ کاری وا لش بنوسری ¢ به راده یه كک که 
سه ری کوردناسانی جهان رابکیشی » وه به جورلك که له 


زوربه‌ی کاری زانستهدا په مج‌یان بلا رابکیشن و بکرلن به سه‌رچاوه. 


ee ee ب‎ # 


۷م 


ا 


مول ۱ 
الررابات Sra Nhe‏ ف Los,‏ وابرعاد السوفیتی 


ر عر ال رگن معروف 


الرراسات Mi‏ د : روسا 


كان الاكراد وغيرثم من الشموب الناطقة في منطقة ماوراء القفقاس 
الواقعة ضمن ayali‏ السياسية والاقتصادية للامبراطورية الروسية » 
حور اهتمام العديد من الرحالة وعلاء الاثنوغرافيا . كنا ان عددا من 
الدول الكبيرة اهتمت بالحياة الاجتاعية والسياسية للاأڪراد سبب 
کرتهم العددية في الدولة المثانیة وايران . 

تمود المعرفة بالاكراد وبلفتهم في روسيا الى النصف الثاني للقرن 
الثامن عشر » اي في تلك الفترة التى طبعت فيا اكاديمية اللوم 
الروسية « القاموس المقارن طميع اللغات واللبحات » الذي صدر في 
fe‏ ورغ عام ۷ وکان يضم ۳ كلمة ب ۲۰۰ لغة » با فيها 


اللغة الكردية . 


99۸ 


وفي نهاية النصف الاول من القرن التاسم عشر » شرت بعش 
الكرارس عن Jel‏ ونفوس وتقاليد الاكراد. ونشرت atl‏ بعض 
المعلومات عن العشائر الکر دية الرحالة في منطقة ماوراء القفقاس ضمن 
عدد من الاحصائيات والطوعات الرسمية . ولاشك ان تلك القالات 
wl Sls‏ كانت تتميز بالسطحية والاختصار والنقصان . وهکذا نری 
انه حتی نباية النصف الاول من القرن التاسع عشر لم ظهر في روسيا 
القيصرية امحاث علمية بارزة عن لغة وتاريخ وائنوغرافیا الاكراد . 


Li‏ الاهتام العلمي بالاكر اد في روسيا القيصرية » فقد بدأ في 
lp‏ النصف الاول وبداية النصف الثاني من القسرن التاسع عشر . 
وبالرغم من أن Gam‏ كتابات تلك الفترة كان لها علاقه با لمرب الروسية - 
التركية - والروسية الفارسية ‏ الا انه نشرت بعض الابحاث العلمية من 
قبل علماء الروس وا کومة القيصرية نفسها » وعلى سبیل الثال اعمال 
ف دیتیل و خ. ابوفيان و اى. بيريزين و پ. ليرخ ... الخ . 

تجول ف. ديتيل قرابة ثلاث سنوات في كردستان وجسع » 
خلال ذلك » مادة فولكاورية والنوغرافية واسعة . وقد تحدث 
العا م الذکو ر عن هذه المادة» مبديا فيها بعض الاراء الصحيخة » 
وذلك في دراسته الوسومة « ثلاثة اعوام في ارجاء الشرق » التي نشرت 
في اطزء الرابع من مجلة وزارة المعارف الشعمية الصادرة في بعرسبورغ 
عام .٧‏ 

واعتبارا من عام ٧٤٨١‏ قام خ. OLE RT‏ بنشر سلسلة من المقالات 
نحت Dl pe‏ الادكراد « 6 de d‏ «القفقاس » التي 


99۹ 


كانت تصدر في (تبلیس ) . ونلاحظ في تلك القالات انها استندت على 
مادة واسعه ومفيدة تتعلق بائنوغرافیا وتاريخ وحياة وعادات وتقاليد 
وفولکلور ولفه الشعب الكردي . 

أما عم الابرانيات الروسي العروف ي. بيويزين » الذي کان 
روفیسورا في جامعة تازان » فقد تم اثناء رحلته الى الشرق الاوسط 
got‏ «خوراسان وللوصل» الکردیتین . وقد حدث عن اللبجتین 
المذكورتين في كتابه « دراسة في جات ارس » الصادر عام ۰۱۸۰۳ 

و حتل الستشرق العروف بيوتر ليرخ مكانة خاصة وبارزة بين 
العاماء الروس الذین اهتموا بالدراسات الكردية . استطاع پ. لیخ 
ات يبحث » بشکل علبي وصحيح » في قضایا الأكراد ولمم 
orale sis‏ وفولکاورم » وذلك على اساس نقد الاعمال السابقة 
للتعلقة بالاکراد ولنم . وقد نشر في اعوام ٩‏ و ۱۸۵۷ و ۱۸۵۸ 
By‏ کتب قيمة تعتبر حتى يومنا هذا من الصادر الأصيلة والنادرة في 
مكتبة الدراسات الكردية . 

وبين اعوام ۱۸۱۹-۱۸۳٩‏ بدأ T‏ زابا الذي كان قنصلا روسيا 
في أرضروم ( ترکیا ) خلال الفترة المذكورة » بدا das‏ ودراسة اللغة 
الكردية ومع المواد التعلقة Gob‏ وفولکاور وائنوغرافیا الشعب 
الكردي بشكل عام » ga‏ اهتم بشكل خاس بالخطوطات الكردية . 

وقد استطاع Ct Yus‏ عدد كير من الخطوطات القيمة والطامة» 
وهي محموظة في الوقت الحاشر في الكتبة العامة بلینینفراد ومكتبة ممېد 
الاستشراق التابع لاكادعية العلوم السوقيتية . وفي عام ۰ قام هذا 


0۰ 


الما بطبع محموعة من الجكايات الكردية بالاختين الكردية والفرئسية » 
كا انه سام مساهمة كبيرة في تأليف قاموس كردي . وهو cole‏ 
اول قاموس كردي - فرلسي طبعه بعد وفاته فردیناند پوستی بقرار 
من الاكادعية او وذ فى عام ۹ . ويتألف ذلك القاموس 
من 4٩۳‏ صفحة و لضم حوالي ٥١‏ ألف كلمة . 

وفي عام ۱۸٨۸١‏ نه ر de‏ الابرانيات المعروف فردیناند وس تي 
كتابا عن القواعد الٌکر دية يتناول Jo‏ الاصوات و سبك الکلیات و 
الصرف وبناء امل في اللشة الكردية »م قام بمحاولة لمقارتها مع 
اللغات الابرانية الاخرى . 

ale ds‏ القرن الناسع عشر نشر الستشرق T‏ سوتسين كتابا 
عن القواعد الكردية والستشرق س. T‏ بگزاروف کتابا رس 
اثنوغرافما الشعب الكردي ; 

يعتبر مقال ن. يا. مار «مرء اخری حول كلمة ( چلي ) » 
اشېر الد راسات التي وضعها هذا الكاتب . وبارغم من انه or de‏ 
gel‏ الجيدة عر دور الكرد في تأر مخ اک سیمون القرق 
الاوسط ... الا ان ما شر الدهشة ویدعو للانتقاد هو ان bed‏ مار 
اعتبر أصل الاکراد من اليافيتى . وینبنی لنا الاشارة الى ات علاء 
الدراسات الكردية السوقيت قد is | alia‏ مار هذا منذ زمن بعيد. 


الرراسات oy Or‏ في ارركار السوفتى 


نالت الدراسات الكردية مزيداً مرن الاهتام والانتشار بعد 
ثورة اکتو ر . وقد كان وجود اقلية كردية في هذه البلاد وتعرض 


۱ ۱ [rv - [ف‎ 


he‏ لتغييرات جديدة . ٣‏ ذلك عاملا j LST‏ فى |زدهار وتقدم 

fe‏ الدراسات الكردية في الاحاد السوفيتي . وقد كان من ابرز نتائج 

ذلك ان ابناء هذه الاقلية انفسهم اخذوا الاس على عاتقهم ودخلوا 

الميدان aA‏ . وفي الوقت الحاضر هناك اربعة مراكز للدراسات 

الكردية في الاحاد السوقيتي : يريثان وايننغراد وموسكو وباكو . 
في ريفان, : 

يستطيع الرء ان یمس تقدم الدراسات الكردية في ارمينيا 
السوفيتية بشكل خاص » وذلك منذ ان وضعت الامجدية الكردية في 
عام ١‏ 6 وافتتحت مدرسة كردية . وفی عام ۰ تاسست عدة 
مان ارسل اعضاؤها الى القرى الكردية لمم مواد تتعلق باللغة 
والاثضوغرافيا والفولكلور . وقد اشترك عالمان كرديان في اعمال تلك 
الاحنة وها E‏ عودال وحاجى جندى . کي ان مغر الدراسات 
الكردية الذي انعقد في عام ۱۹۳4 في Shey‏ كان له اكير وابرز 
الاثر بالنسبة لتقدم عل الدراسات الكردية في الاحاد السوفيتي . 

3 عام ۳ صدر قاموس ارمني - کردي » وف عام ۱۹۳۹ 
صدر قاموس AT‏ أرمني ‏ كردي ایضاً للمصطلحات العلمية . وفي عام 
۲ قام EN‏ طبع کتاب ی القواعد الکردیة باللغتين 
الارمنية والكردية » بيا اشترك مع حاجي جندي في عام ۱۹۳۰ في 
وضع كتاب للقواعد الكردية للمدارس المتوسطة . وقي عام ۱۹۳١‏ 
شر امین رل gals‏ جندي كتاباً LS‏ عن الفولکلوو الكردي 
اوی لد ور بو bY!‏ واللاحم والاساطیر . 


لاش 


وقام امین عودال Cal‏ بنش ركتاب اثنوغرافي في عام ١444‏ هن 
حيساة الرأة الكردية » ثم كتاب آخر في عام ۱4۵۲ بنواف 
« ائنوغرافیا وفولکلور الاكراد ودراستها » . کا اله نشر مؤثماً 
T‏ في عام ۱۹6۷ alge‏ تقاليد أ كراد ماوراء التفقاس » . 


نشر حاجي جندي سلسلة من الكتب الجديدة عن ا#ولكلور 
الكردي » منها » على سبيل الثال : « الفولکلور الکردي » ( بریثان» 
GUL » » ) ۷‏ الكردية » ( رشان » له ۱ ء ۱۹۰۱ ب Az‏ 
۲ ۹۲ ملد ۰۳ (WAMA‏ . ومما مجدر الاشارة اليه هو الل 
امين عودال وحاجي جندي قاما بدور كبير في جم ولسحیل مواد عن 
اثنوغرافیا وفولکلور الاكراد . وقد انقذا » بفضل هذا العمل e‏ 
ثروة قومية مر الضياع والتلف » وأمكن .ذا ah‏ جم مواد 
ومصادر واسعة للقيام بدراسات علمية وصحيحة في اللغة والتاريخ 
والاثنوغرافيا المتعلقة بالا كراد . 

ويعنى الاخوان الشابان اوردوخان جليل وجليلي Jde‏ » اوها 
جمم ودراسة الفولكلور » وثانیها بكتابة التاريخ í‏ وقد امجزا في 
هذبن العالين عدداً من القالات والكتب القيمة . 

آما خالد چتو الذي يشغل e‏ منصب رئيس القسم الكردي 
في معد الاستشراق التابع لاكادعية آلعلوم في ارمينيا » فقد لشر 
بضعة اعمال عن تاريخ الا كراد » مخص منها بالذکر | كراد ارمينيا 
السوفيتية » ( ٥٩٩١ Slay‏ ) و « الاكراد خلال ارب الءالمية الثانية » 
jú 1‏ ۶ ) ؛ وها كتابان مشبوران وجديران بالاهمام . 


٣٢ 


ee‏ يذل Beg‏ ارو یی کووو ‏ يوقي 
وكذلك اللغوي مکسم خامو » وججیعېم باحثون في القسم الكردي 
في oiy,‏ » جپودم مر اجل نشر الدراسات الكردية »كل حسب 
امکانانه . 

E 

في عام ۱۹۲۸ أرسات اللحنة المركز i;‏ لاحزب الشيوعي الارميني 
Tote‏ مر الطلبة ال دال الم العبالي » فی pad‏ راد زر لگ 
roe‏ » ثم قبول eran)‏ في معېد اللغات » حيث قام الروفسور 
ا رن رئيس القسم الابراي 5 قام للغة الکردة ody‏ 
الناسبة . وقي شېر شباط عام ۱۹۵۹ تم تأسيس « القسم اک دی 
باش من ن الا كادعي ي Hasi‏ مدر Apa‏ الاستشراق ف a‏ وح 
اشرافه مباشرة . وقد لعب أ. أ. فرعن و اي . أ ٠‏ آوربيللي دور 
کبيراً في pel ly‏ الضروري للدراسات الكردة » وفي تطویر هذا 
dal‏ . 

وبعد أوربيللي ترأس القسم » وما زال » الاستاذ قناة كوردوييف» 
panis‏ خدمات dil‏ لعل الدراسات الکردة » fly‏ عددا 
کد لما سه را دوا 
على سبيل الال : «القاموس الكردي (الېعة الکرماحية ) - 
ازوسی » ( موسكو ۱٩٩١‏ )» « القاموس الكردي ( اللبجة السورانية )- 
اروسي » ( حت الطبع )» « قواعد Gat‏ الكردية » ( باللغة الکردیت 
e ۶ olay‏ واعيد طبعه في اعوام ٥٩٩١‏ و ۱۹٩١‏ و (vay:‏ 6 


كم 


« قوامد اللغة الکردۀ » (باللئة الروسية » موسكو ۰۱۹۲ 
« القواعد القارنة للغة الکردبة » ( اطروحته التي نال علا درجة 
دكتوراه علوم » وهي حالياً تحت الطبع ) .. هذا اضافة الى العديد 
من الدراسات في مسائل الادب واافولکلور والتاريخ والائنوغرافیا . 

ومن العلماء ادکرن الذین خدموا اللغة الكردية لابد ان نذکر 
أي. أي . تسوکرمان الذي نهر عددا من SV‏ والدراسات والسکتب 
في اللشة » ارزها کتاب « قواعد اللفة الكردية » الص‌ادر في 
عام ۱۹۱۲ . 


ونشرت م. ب. رودنکو كتبا قيمة في الفولكلور والادب 
والاثنوغرافيا » ها« م وزن » لاحمدي خاي ۳٠ Kaga)‏ )» 
6 ان زاري وره کن لضعة مقالات مره Sl au‏ > 1 
Gs‏ عام ۱۹۱۷ صدرت شرفنامة شرف خان البتليسي التي قامت بتر جما 
oT og‏ فاسیلیفا . ومن ضمن SMA‏ ژٍ. س . موسیلیا ۱ 
عاض + الى کتابها د سلیوغرافیا الدراسات الكردية » . 

أف آو. Wl iaki J‏ عديدة في تاريخ وائنوغرافیا 
وادب ولغة الاکراد » من بینها کتاب « الاکراد . مقدمة في تاريخ 
واثنوغرافيا الشعب الكردي © ( موسکو ۱۹۰۱ )۰ 


ul‏ کرم آوبی و T i‏ سوير لوا » فقد صه همر لبها کتاب 
بعنوان « اللبحة الكردية الوكريانية » ( لینننراد 1954 ) e‏ وذل ك 
عدا ltl ge‏ ودراسانپما الاخری . 


ه١‎ 


وينبني غلینا ان لاننسی أن عددا كيرا من الأكراد السوفبیت 
وغير اسوفییت درسوا في مدينة لينينغراد وكتبوا اطروحاتهم ونشروا 
مؤلفاتهم العمية فيها . فلقد مل الدكتور معروف خزندار » وهو 
من ATV‏ العراقيين » بنشاط » واستطاع خلال الفترة القصيرة التى بقی 
هناك ان نشر يعض الاعال 6 issues‏ کتابه الذي سحث فيه عن 
تاريخ الادب الكردي والذي صدر في لينينغراد في عام 15517 باللنة 
اروسية : 


في موسلاو : 

لاشك ان ب. ف. میللر و چ. خ. باکاییف ون. أ. خالفين 
وأي. س. لازاربيف قد لعبوا دو راكيرا في تطوير الدراسات الكردية 
في موسكو . 

Eg‏ البروفسور ب. ف. میالر عددا كبيرا من الاصمال في 
الدراسات الكردية بشكل عام » by‏ اللغة بشكل خاص : « علامة 
الجمع ( تان ) في اللغات الابرانیة» » و« بعض مشاکل علم الاصوات 
في اللغة الكردية » ...الخ . 

We » چرکس بهکو ( با ييف ) » وهو كردي سوقيتي‎ dens 
في معد اللغات عوسکو . وقد أشر هذا الما م عددا 2 الاعمال‎ 
القيمة » تبحث اغلبيتها في اللبجات الفرعية للاکراد السوفییت . وعکن‎ 
» ان شیر الى بعض اعماله المعروفة وهي + « القاموس الكردي  الروسي‎ 
(vane مؤسكق ۲۷ ) وکتاب « لغة اکراد اذربایجان » (موسکو‎ ( 
. وكتاب د لفة الاکراد السوثیت» الذي صدر قبل بضعة شپور‎ 


»شا 


واصدر ن. أ. خالفين في عام ۱۹۲۳ كتابه الراثم « الصراع على 
كردستان » الذي تناول فيه e‏ علي موضوع الحركة الوطنية ب 
التحررية لشعب الكردي » وكذلك الوضع السياسي 3 كردس_تان 
والسألة الكردية في القرن التاسم عه 

وبعد مرور عام wel,‏ عل تور دای CU!‏ 6 صدن کناب 
م س. لازارسف بعنوان « کردستان والسألة الكردية » » وهو دحث 
في موضوع کردستان والسألة الكردية خلال اعوام ۱۹۱۷-۱۸۹۰ » 


مه 


أي فى فترة ab‏ بالاحداث الكبرى الداخلية de hl,‏ التى كانت 


مصيرية بالنسبة للشعب الكردي . 

ومر- _ الؤلفین الآخرين نذکر ان اي. او. فاريزوف و Toy‏ 
لسو ولوف وضعا بعض الدراسات RATS‏ وخصوصا القاموس ازوسى - 
الكردي الذي اصدره فار زوف 3 عام ۷۲ . 


تي باکر : 

دنه كر کان کر للم الدراسات الکردية . وقد 
دافع ف معاهدها one‏ من tall‏ عن اطرو وحامم العامية » وما : 
« العلاقات الزراعية فى ر اران » ( على گه‌لاویژ ١٩٩٤)»ء‏ 
« الحزب الديمقراطي الكردستاتي » (رحیم قاضي 1984 ) » « SGL‏ 
التحررية الوطنية في كردستات العراق 1986-1914 » ( کال ab‏ 
e ) ۳‏ المركة التدررية الوطنية فى كردستات العراق » ( کال 
مظېر 1434 اطروحة دکتوراه العلوم) ولقد دافم عنها في معېد 


سنا 


الاستشراق عو Ke‏ > < الواقعية في الادب الكردي > ( عزالدين 
مصطفى رسول ۱۸۱۳ ) » « الفعل في اللاستة الكردية » ( نسرين 
فخري ٥٩٩١‏ ) » « النتاج الشعري لشاعر الكردي المعاصر عبدالله 
3 ان » ( کورد اوغلي ۰۹ ) » « شرفنامه شرف خان البتليسي 
roe‏ تاريخ الشعب الكردي » (م. gl‏ مي 1557 ). 

ولا شك ان كل واحدة من الاطروحات الذکورة ها rl‏ 
الخاصة واسپمت في خدمة الدراسات الكر دية . هذا وقد قام الدكتور 
عزالدين مصطفی رسول بترجة اطروحته الى اللغة العربية وصدرت في 
كتاب في بروت عام ۹۲ ات ووه أوغلي طبع اطر وحته 
ايضا وصدرت في كتاب بالغة الاذربايجانية في ٩٩٩١‏ . 

تل ضوه ما کتبنا E‏ ال الدراسات الكردية کانت حور 
اههام كبير في روسیا قبل ورة اكتوير لاعتبارات واسباب معروفة . 
غير ان انتصار ثورة اكتوير اعطی Gj‏ نوعياً وکیا SL‏ تطور 
وتقدم الدراسات الكردية » التي وصات الى ما هی عليه الات » 
حیث استطاعت اثارة اهتام المالم كله » واصبحت قدوة يشار 
الها بالبنان . 


anA 


5 


هم لر 
ډو زاراوانی als‏ ناز عمش 


ندای پاریدهر : جه‌مال SM‏ 


هکی : مهرچه‌نده زمان کوردق زمالشک دغولغماند و 
فراوانه 6 LSI‏ ەوەش دا هه‌نديك ناوی له دو شت باخود زيائر 
ناوه » که له 05a‏ دورن با له بنجټنه‌دا په کن و زتكن بەلام 
به‌ره ojt‏ هدر ناوه God‏ ر جیا بلاته‌وه و دوّر که‌وتلاته‌وه . ئەمەش 
که ليك هوی ههبه »وه ك : 

١‏ هوی BI‏ : بنجعنهی زاراو با وش هکان له رەگەزدا بدك 
ونتف Ya‏ به IRIS‏ کات و كار له يەك دوّر 
کوو yee‏ 

٢‏ ,353 : ناو هه په به رکه‌ون به سه‌ر دو شتدا سه پاوه و 
هه ر Se‏ شوینی خلای چه‌سیاندوه وەك : کو ( الینده ) و 


5 oy Sa بل نگه و ده غلی ی ياك‎ dob 4 SS 


شا 


هه ند ټك لهو زاراوانهى واتايەك زار څه به خشن 


=y 


(۱) 


)۲( 


فى 


له Mops StL;‏ : وشه duj dou‏ لإسكانهوه 
کهوتلاته ناو زماله کدماله‌وه » ده هه ر ثهو وشهيه به BS‏ 
ههه و Sal‏ حباوازی ههیه » ودك « اذار » كه ارگ 
مارتى و aS‏ ووه به (ازار» ازار...). 


ازاری کوردتش هه به که an‏ 


زۆری شلوه ( تعدد الپحات ) وه ك ( شواشيّنك ) که دره‌ختیکی 
Glad‏ هدميشه Jos ENS since‏ ملارد واه » 4 لك کی 
وەك چواله تاله . ھەر ثهم aes,‏ له باديناندا ناوه بو جۆره 


رىبەك وه با جلاره KY ean‏ . هه‌رودها (ele)‏ 


دوکتور عهېدولژ‌حان م‌عروف له باسه‌کهیدا که له به يم سکوزی 
لكر So gated‏ کنای قو نا خانه ghja‏ کوردی له os His‏ 
( ۲۰ ۱۹۷۲۳/۷۲۷ ) ېشن شی کرد › همه ان ته لت وشه‌ی Kiu‏ 
( مش ترك e (Homonym (bd‏ وه لیت هوه لهو وشانه نين كه 
مانابان زۆره هلكو ثهو Salley‏ که ته لا له خؤينداه‌وه و Jas Wate‏ 
يكن شک له ات و ونا Gt, Glew‏ للك ھ وعدئ 
( باو ) ده‌بینین سو وشه‌ن که GULL‏ حیاوازه و له يدك دورن هه ره نده 
هه رس کیان له hols‏ كوردين › ب لام ب‌یدابون و دروست OLS‏ 


له coy‏ میاوازهوه هاتووه . (باو ) دهستور : فینار شت بووه 


به باو . ( باو ) باوك . ( باو ) زيادمى شتنك gna‏ شتیک نردا .. هتد » 


( برواه لاه ره Goby ENY‏ ناوبراو ) . 
پر واه : شبح حمدی خال Je EE t‏ و حزی دووهم » 
سللماتی ۱۹۹6 ۰ ل ۰۳۲۸ 


; 
3 
0 
: 


جدمال بابان 


له ناو لوو هکاندا د 


Jat 
3 ۰ نحا ( ساو ) كه به هه ناو ثهلار‎ 3 ۳ TEE که‎ 
er 


ين . له هه ندلټك false‏ جابيه 
له هه‌وراماندا به (سلاو )۰" ... هتد . 

جكه لموانه چه ند هؤبهی تريش هه ن . سه ير ASE‏ هه‌ندلك 
وشه ههن له رای كور تكردنهوه و سووانهوه Seats JSI‏ تردا 
يەك ow SE‏ . وەك ( به خش ) ووه به (به‌ش ) به ماای ( بشك » 
حصة ) وه ههر ( بهش ) لهو gts‏ هه دا به واتاى (كراوه » منفر ج ) 
at‏ وهه لیت (زاری به‌ش بووموه) باخود (دهمه‌بهشکی پوه 
توسا) . 

هه‌روه‌ها حاری وا ade‏ له ری‌ی IAE‏ امرازه وه به وشه » 
دو gets‏ له يەك دور ه‌ك ( شکل ) وه رن وه ك IIb)‏ - 
بارانه )که ناوی گلزرانیه‌که و ( بار بارانه )که باجی بار ثئهگه به لیت . 
لإرهدا بۆمان دهرثهكدولت که Gers‏ (باران ) امرازی (۰)ی پوه 
لكلو OS‏ به ناو eS GIS‏ وشه‌ی ( بار ) ثامرازى ( انه )ی 
پوه لکا و واتاكدى کرد به باج . 

له LSE‏ که خلام AUS‏ وشه‌ی pd‏ بابدتهم ogopa SIS‏ » 
y Say 4‏ نشه‌و ه: له ته‌واو کدف و راس ثكردنهوه 3 راثه کردندا 
سودیشی هِجگار زورم له فه‌رهه نکی Gate‏ بهویز مامۆستای 
E O)‏ 177 ۹ 


. ۲۵۱ هه مان سه‌رچاوه »)هل‎ )٤( 


امام 


hasan‏ لهو زاراوانهی thy Jethy‏ ئەبەخشن 


په v‏ 
خال sg Sais‏ » هه‌روه‌ها س ودم له فه‌رهه‌نگی کشت و کالتی 
ماملاستا شوخ Gil‏ ره داغق و فه‌رهه نگتی ماموستا GSH‏ وه هی 
f‏ 3 ه‌دمو ندس و Basan a‏ مه‌ردو خ و راب هر و گەلاك 

فه‌رهه نكى yj‏ وه رلرلوه . 
ب گومان ه‌مه فهر هه نك نبيه که پیشکه‌شم كردووه » هه رچه نده 
به ناجارى واتاى هه نديټك وشهم لك داو هته وه 6 ه‌والی لر تزیکتر ین 
Yy‏ ۱ 
gla‏ تا راخود به ots : AR utd, Gi‏ فۆلکاڑرے ta aS‏ 
هناو ه نه وه } له وه ی رو خان 3 OLS,‏ دهرکهون . له دوابيدا 
په وه ندی به نی وش هکان و جياوازياتم به ( را )ای خوم لالکداوو له وه ¢ 

v 

ee,‏ ههيه راست ثم ركش هه نه به هه له دا جوم با به لای 
کهمه وه کمرکو سه له gela S‏ مدا هه بیت è‏ هوه داوا 


له خوینده‌وارای به‌زیز هکم ey‏ راس تكهنهوه و th‏ ته‌واوکه‌ن . 


په‌بوه‌ندی با حیاوازییان 
زاراو واتاحانى (به رای مر " ( 


ئاتەشتى توه و کله ژهق KIS;‏ بنچینه‌کای رمق و سؤربيه 

y Se Sey 5 31 ا‎ 5 

۱ هرهتى و‎ ¢ ORS سوری‎ 
. Gains jie 


ارد ( زازا ( » pa‏ و bly‏ 


٢ 


ثاره ق 


سدح و وس سس اساسا سس سس سس “٠‏ 


مشروب . 
خو له میس )4 ثار - 58 090 ٤)‏ 
EA‏ ثاری که كورديش 
ەگ لته وه و له بنجئنهدا (ثاريان)ه 
مانگی eee‏ و 
( اذار ) ؛ age‏ 

¥ 
مه لو kere é OV‏ و له وه رژ 
شویی باكردرت و gis‏ 
دانهو له ۽ چدشت . 
كشتوكالى اوی (زازا) ¢ شه ونم ؛ 
زه مبی به‌راو ۰ 
شرا و gys e oS‏ 
کشتوکال : Sw‏ ده‌موحجاوی 
„Jaa‏ 
ره‌نگی غوری ل خو شه که 
نوشی زهاستان (dle) ae‏ 


v 
۰ سوړ و وا‎ 


ثار يكدى بیتگاندیه تیلاو 


به Gos‏ بووه . 


جنك aye‏ ولا و 


به کوردی بووه. 


بنجتنكدى ته‌ژی و اوه. 


بنجتن ەک هان سوری و 


. Ansty ک‎ 


له ثاليبا يه کن 


. evr 


fan‏ لهو زاراوانهى واتايهك Thy‏ ئە به خشن 


vY‏ یا 
ثالا بويداخ ( دورنییسه له ثالهوه 
v‏ 
بات ) ¢ قه‌له‌ی نوسون . 
v Yo‏ ~ په 
الوز مرو و ولاخى تنولاه ؛ رژژی 


سارد و توش . 
تانيشکه لوله کی کډوانه دار ۽ 
دار کی دو da‏ له !امرازی اش . 
كاوا اوه دانکردله وه به Gel‏ دلابات 
وەك : ه همه د ثاوا e‏ عه‌لیاوا 
( #الیاوه ) ء رژژگاوا ¢ اوا 
اوه ها : (هکذا) . 


SSE‏ نره تاو » گه‌یشتن و خلاشبونی 


مټوه ۰ 
نو Se‏ وس رشان د 
"اوس goal‏ 4 په So Sl 6 gl‏ و 


ولاخی سك ی ۰ 
اونگ ثاورنگ » شه‌ون ۽ BF‏ میلاق. 


«۷ 


ره نلك اخود داره که SS‏ 


wS ogi تاسايق‎ 


ئەخات . 


شکاندنه‌وه که يهکيان به خات . 


دار و دره‌ختیش که کو نله 
بهردان saast‏ ناويات 
ناوبت . 

شوینی تاو سائيش wy‏ ‘ 
ور يه گهرمق په کیان 
oly‏ . 

بنچینه‌یان ره‌وینه‌وه و اگه‌وره 
بونه . 

دور Sie as‏ تری که و 
قهتره‌ی تاورنگه که يديو ه‌ندیپان 


۷٧ 
هه بست‎ 
٠ ۹ 


له سپه‌ ره 


با 


بارانه 


دارى Jy, SS‏ گر به : 
هه‌وا ç‏ هاتنه بای س هد SS;‏ 


له ( باه )ی عهره‌بییه‌وه . 
پاروه ان ودنه : Soya‏ ۰ 


سا N a‏ 
Cod‏ سك ؛ ثهو شوينه‌يه (با) 


5 ۰ P 5 y 
. نه‌خوات‎ 5 Fe, 


بارى ولاخ ؛ ( ظروف » وضع ( 
( باری فه‌رش : ديّومكدى ) e‏ 
بیباری : Fedia‏ ¢ 
Siz)‏ ثهنيشلدنه سهرلیو ). 
جلاره گلارانیه که چه‌ند ژماره‌به‌ی 
aan‏ ؛ (بار -انه ) باجبی بار ۽ 
( باران - ۵ ) 8 هبار بت ۰ 

٤ راوکاره ؛ چا وگ‎ Seoul 
«548 IAT SIS هه لبه زتنه‌وه و‎ 


قؤل ۽ de‏ ؛ لاشيبان . 


بالي بالرنده : په لی و ۰ 


جه‌مال بابان 
در زی يه کيان ئە‌خات . 


۰ oS) به‎ 


٠. يه کان تحاف‎ eya 


پاچ خواردنهکه يةكيات 


۰ obd 


له رل یلکان‌دنی امرازه وه 


بون به يەك . 


قل و SEY‏ تزيكن . 


2 ۷4 


هدندلإك لهو زاراواه‌ی واتايهك زاتر ثهبه‌خشن 


باه 


كام 


v v 
بهروارى بالا م بالای‎ : 5553 
Vv 
رو : ثافتاو بالای بهرزه واتا‎ 
v 
: SIS 
۰ إلى كاسن ¢ دهستکلشی چه رم‎ 
CE بازی ه‌وار : ملل که‎ 
v 
له‎ Sade بار‎ é زه‌لام و قه له و‎ 
. پارچه‌کانی مؤسيقا‎ 
وه‌ردی‎ Wye هو بوش 4يه‎ 
له‌دانه وه 0 تو که روژه‎ 
؛‎ SELF جوتبك ياخود‎ 
v 
به‌رزاتی ناو دو دراو ؛ ثالف‎ 
. لا‎ 
As ؛ باوك » اوی‎ Sook 
. ردا‎ Lea به سه‌ر‎ 
. بأدهم ي بادار‎ 
Golo » شان و قال ؛ اس‎ 
. چوارچتوه‌ی ده رگا و په ه‌ ره‎ 
v 
لاسکی هه لسکلاشی موردغه‌ی‎ 


شت ¢ نه ته‌وه‌ي ساغي تيرهيه ك : 


له به‌رزیدا به يەك ه4 ن . 


هه موی په‌یوه‌ندی به ثاژال و 


كشت وکاله وه يه . 


رككدوت . 


. “yyy 
۰ شوه‎ ٨ 


به رکوت . 


له تمه كيدان و pile‏ 
به دوای يه کدا oe‏ 
داسه‌که نەبێت , 


So‏ بحکلاله‌ی ګهوانه داره 


زه 


لست 


. مشار‎ Soy 

ښت و بهره کت ¢ توانا و 
لی‌هاتن ¢ تیژی تيغ و مه قه‌ست . 
بنج و لاسکی کاله ك و شونى و 
تروزی 6 فزقينه . 

فو دان و هه‌وادان ؛ کللنج. 


6 به‌راز » يه کاله‎ GIS 


ک له مر د ۽ کچ گا ¢ 
بهار که له زه وی له ناو دو 


وهردا . 


(يزن) ؛ جاوى بز ؛ ماستى 


۰ ) به عهره‌بی‎ ( re 


ززګاندی شر و ماست 2 
زژکاندی قسه: قسه‌ی بی‌جی . 


زه‌رده‌خه‌نه ¢ زه‌ی چاو . 


يواله دەستإك به يهلتى e‏ 
SZ‏ اش . 


[ vv 


جه‌مال بابش 


a at Wr 
. زورى شكوه‎ 


به ريكهوت . 


بهيوهتدبيان به باری 
ده‌مو چا وه وه یه ۰ 


په يوه ‌ندبیان به مشته‌وه هه‌يه . 


evy 


هه‌نديك لهو زاراوانه‌ی واتايهك زياتر ئەبەخشن 


بت 
ما 


بوك 


٨ 


بلقی تاو : باوقی سوناوی y‏ 


بلو ری GSA‏ مال ۽ 


پارجه‌به ی موسیقانه Soy‏ شوال ` 


بناوان نی او 4 فرق گهوره و 
en‏ له مالدا 3 
گای کلاره c‏ سو هال & 
له برلرات } سه ر رەز b‏ هه‌وار . 


-ay 


دیز é‏ خلا له‌ماعی 
v v‏ 


Ce 


قورباقه ۽ 


w 


Asoo‏ و هلاشوی تر ؛ 
v‏ 
زهنكى ملی اژالی Gary,‏ 4 
و 


خو لماش 1 


ثافره نی تازه شوکردو 6 ژنی 


قوم ( قدوم - عهرهبتى ( ¢ 


. زه‌وی و زار‎ Ge 


رت 
یه لن ۰ 


هار دو باو پرل ۰ 


ھەر دو Uey‏ . 


هدر دو Uy‏ . 


۰ at Se يەك‎ ere له‎ 


. oS Ty 


دوائيان له به‌رب رنه وه دا 


له جوانیدا يەك ئهکهون . 


ئەنجام و بەرھەم ASH‏ 
دخات 


نهدت 


( بكر - عهره‌بی ) ؛ رو ھۆش . 


نت 
بهری دار و درهخت ؛ پیش E‏ 


بەردەم ¢ خوار موسلدان . 


Ys‏ » جل EN‏ كه 


گهلای دار و دره ۳4 ت و 


سه‌وزایق 58 


بهرمالى نو یز ؛ به‌رده‌رگای val‏ 

تری Ju‏ ؛ مژان . 

قالشى دیش سخ ی ولاخ ؛ 60908 

وته‌ی جونیاره ادو و 
مدل دور له لات ۰ 

چه‌وری 6 دمرگا : 

کول دان م به‌زاندنی میزی 

مندال له بلوبردوه . 

ojal‏ ¢ خستنی مال و كلاج ؛ 

٠ به‌رزه‎ A 3% 

روبار که له زی بجؤكتر ۽ 

pb Sle‏ )35( ؛ شټوی 

وشك كه اوي RREI‏ . 


bh جە‌مال‎ 


. له غاته‌وه‎ OLS نز‎ gs 


رټکهوت 3 


لكاندئى ثامراز!. 
رک ‌وث . 


۰ SÅ, 


ویکوت . 


هه رد وک ان دابهزيئق اه . 


روبار و شټو زدکن e‏ 
حدمالى خانوه کش زوری 


شیوه‌یه ۰ 


کش 


ملد بك لهو زاراواه‌ی واتايهك زيار ئه به خشن 


به سان مهبينى تاو بک suse‏ ¢ بەستنى ریه‌وت . 


I ES‏ 0 دند وشو ها 


زاوا له په رده دا ۰ 


8 ene a, نره کو ) هه ورام ( ¢ بوق‎ oe 
. ) باديناتج‎ ( 
چاو بهل ¢ ثافرهتى چاو له دەر ي لام وايه جولاندن (حرکة)‎ J4 


بذنی EES‏ لول dae‏ بهل Se ٠:‏ ئەخات . 
تدكه تەك . 
v‏ 
Jaa‏ بازوّء رەش وسيى ؛ ه‌خژشئ : رهش و سبق » يا 
v ١‏ - 
بت 6 به له لك چاو 7 چاو سور و سبى 
رەش و سپی‌ته‌واو 
هوك خوری رلإسراو ؛ داری قهزوان ګرزانی شټوه. 
( داره به ن ) : ده ور و شتی دی 
( زازا ) . 
ÀL este a Co) f‏ 
Awe‏ پەت (بادینانی) ؛ بإ عباخ (زازا)؛ گوزانی شيوه . 
v ۰.‏ 
Sul‏ ب[ مخلاشه JS‏ په نير 
BSE‏ )1315( 


۰ ره N “|. 4 1 a‏ 
به نک (زازا) SH‏ ژیرچهه‌ی Ge ¢ obj‏ هی زا چهنه و بدند یه‌کن. 


(ه) فدرهه نگی خال جرى ( ١‏ )» لابه ره AVS‏ ~ 
)3( سهرجاوه‌ی 52% . 


PA’ 


Juis‏ بأبان 


لسراو ؛ دره‌ختی قه زواتف 
) داره به ن ). 

rest ؛ نیشان دوزانی‎ OLAS (غدر) بإ‎ Maha 
(زازا) ؛ كات (زازا).‎ 


به یار ز‌وق (asm) IRSE‏ ؛ يذككرننى دق وشه. 
(ab)‏ : کی بكرم به بار 


v, 


ERECT 
بەفر. ريکوت.‎ ¢ (SEL به‌ور بەر ( جلاره‎ 
بلجو ساوای گیاندار ؛ دراو کی له بچوکتدا کیان گرنووه.‎ 
. زټوټنی بحكؤلهيه‎ 
dle ÒS يخ بنك ؛‎ 
. کولستانییه‎ 
باز كيز ؛ ردتك : ره‌نگی فرش و ربکوت.‎ 
(E3 يا قوماش (شهيتان‎ gb 
. له بوسودقدا يدك ئەگرن‎ Loh مه‌ردوی‎ Jek پەز و‎ Jub 
. پاره دراو ۽ پارجه ¢ ههلاههلا‎ 
. پارېز ده گزاله وه له خوارده‌مه نی 6 خوگرتن‎ 


خلا ناه وه له پار یزدا له راوا ۰ 


. سهرچاوه‌ی بيشو‎ (Y) 


امه 


هه‌ندك لهو زاراواندی Sally‏ زار masaa‏ 
۱ و زاراواه يی وانار ره 1 © 


باشه به‌ره 


3 
don} MA 
X ۰ 


لو 


v .‏ 
Gat‏ پاشسبه‌دی ولاخ ؛ 
واس ژن و دوا مندال e‏ 
دوا link Got‏ . 
»سه 4 

موره غه ی بشت 4 به رد 3599 
فسل که ayot‏ پال as‏ 
تاو ي له و ځور 4:4 که لهس هر 
GX,‏ به‌ران ته‌هیاربته‌ وه دواى 
بر وهی : 
پارچه‌ يه کی al‏ له حکو ر تا ندا 
ته‌کدولاته ژر کلکنوه ۽ داریکه 
ه‌دريته بەر یی كاش بو 

Vv 
5 له‌جولاندی : به راسو‎ 
European - Style Trousers 

p y 

۷٧ v 

LSI لهبهر كردن‎ SL 
v 

ja», Pendulum ; چاکەتدا‎ 


سه ‌عان . 


ههردوکیان له دواوه 


5 
به كار ad‏ ین 0 


دوا بەر . 


يه کم و دوههم هو jebi‏ 


وال له لرن . 


v stay 
یات بو حاسب‎ (xa به کار‎ 


كردن و پاراستنه ۰ 


SF و ربکهوت‎ SVG 


۰ O94 gam 


۱۰۲ لاپەڵە‎ , gues Gay فەرھەنگى‎ (a) 


كمه 


وا نه 


-+ 


بلار 


باو site‏ كارهبا ۽ Sy}‏ له 

ماس : ماسييه Kh‏ ؛ به‌ری 

دارى مازو . 

(منصب ) Gal ç‏ ديوارو خانق . 

Sy‏ سپیبه له شتی شل يهيدا 
v‏ 

1 پەل ەبەك زه وی‎ : we 

ده‌غل ؛ بالك اژال . 

له مل ه‌ ره و خوار سەر دعن é‏ 

ئەرخە ¢ باوك و بيهر . 

بهش : به‌شی خهرمارتف و 

به شک را دی شی Ss 4 J‏ 

کو نده و مه شک و هيزه و 

چیلکه به يه كو نهكانيان SE‏ 

لك گلاشت : AS ye‏ ؛ 

به مجه ۰ 


v 
8 asl; 4 يلدى به ژه و قالدرمه‎ 


توانج ؛ صكورله داره که 


ېاوپژريت . 


th due 


LN‏ و یکلا وبوی 


وشه‌ی بنگانه 


ره 


يه ان . 


كوف و ورال وو 


Ke‏ و يهكبون يه‌کيان له خات. 


له ههردوخيائدا ھەر 
یاک هکه به ۰ 


. با خود يه‌کن‎ GY 


OAY 


هه نديك gd‏ زاراوانه‌ی واتايەك زيائر ئه به خشن 


)( 
In 


. ٢١٢ جا ءل‎ «de Saye (4) 


GRP GI‏ كوردى ۽ 
Kw‏ توشی مدلا و Oy‏ 
دات og‏ ههلامه‌تی اده‌مزاد ¢ 
ده می رهشكاى كاكلاشان 5 
Gry,‏ کاله‌شیر و مريشك p‏ 
oo Jt 63°‏ . 

لوت ؛ (ههوا و غرور) . 
cos,‏ ههوير م خهروارى 
هه محر و ge‏ ؛ خلاپیچانه‌وهی 
مار . 

( فراشه ) ¢ په‌روانه . 

ساوهرى ه‌هازژاو »¢ داهو وله : 
هاوهلى عدبا ¢ Gare‏ گاگهل 


v 
يا تاژالی تر : ثهو شوینه‌به له‎ 
v 
۱ 


(۱۰) سهرچاوه‌ی 54% . 


oA‘ 


يه کم و Dad page‏ ثهکدن . 


يهكن له لوّت و لوّت به رزيدا. 


يه کن له هر می و lee‏ 5 


يكن له سو را زو موه 
7 


. Cee میان‎ S يه‎ 


r رکوت‎ 


ra km niiae 


ه‌ره 


v 
aa 
e 


به‌ز دی کاغه‌ز c‏ ه ژه‌ی به‌رو اه ¢ 
GH‏ لوت و گر و دل 


slag ) roger‏ ( : ب+رده‌ی 
په ېه ره ( ستاگر ) ۰ 
ههلاتى و ay‏ كر له Ce‏ 
'رازار کاو ده رچولی شت 6 له 
x x‏ کی گاماش : کسه 


به‌راز : به چکه ی به‌راز . 


delas‏ ولاخ : هه ر دو 
ددست و ھەر دو قاجى ؛ لق و 
یی دار و درهخت ؛ بلاو 6 
فراوان . 

ئاو Sd KE‏ » که ثهكهولاته 
سه‌رجل و قوماش ¢ په له زه‌وی 


oth Juas 


يمكن له Ga‏ . 


ر کوت . 


بديكدى زل و قهله‌و له چاو 
ه جکه‌ی toy‏ . 


هه‌مو ریتیتن له کم له‌چاو 


زؤردا ۰ 


بویا 


caine‏ لهو زاراوانهى واتايەك زیر ثه به خشن 


يهنا 


SY 


J} 


ټول 


Vv 
ی‎ 


شر 


v 
Jyo 5 


كمه 


ble‏ (استنجاد) ۽ كرجه 
)4515( . 

(درس » عسبرة) ؛ هند و 
يدنك ( بهدناوى ) . 

(is امار‎ eee a) 
واتا پلی داكرتن له ( من‌ایده يا‎ 
مناقصه )دا ؛ غين : یی‎ 
ههلكرتووه ؛ ری و ماوه؛‎ 
. لدان‎ lod ثاومكه به‌ی‎ 

( صف ) ؛ يإلى بالينده . 

فلس ؛ (طابع). 


قاچ ؛ يهل هبيشكدى Sas‏ 
یی تاش : لهو دارديه به‌رداشی 
یی تهجو اريت . 

پباوچاك : پټرمه سور » پټرخدر ؛ 
بەسالاچو ۰ 

پنربوه‌وه‌ی ثه‌ندای لەش لەبەر 


ماه‌وه‌ی له اوا ۽ داری 


که ندهل ۰ 


رتككهوت ۰ 


به کن له (دهرس) وهركرتئدا . 


. تن بهکیان ئە‌خات‎ Shey 


هکن له زورندا . 
By Lge‏ بون له رڅ و 


و نه دا . 


په پد . 
هه‌مویان بو جولاندن . 


ate 


Bol Jua 


يك جه کو شی قورسصی اس : ریکه‌وت . 
فده ه e‏ لاسکی cS‏ وجو. 
د قۆزاخ هى 28 ثاوریشم rig é‏ شوه ۳ 
کاحو Ls‏ شاخه‌کانی به‌لای 
كولإجكدىدا شور بۆبێتەوە ؛ 
v ٧‏ 


تاپو قه‌باله‌ی به خاوهن بونی زه‌وی و 


۰ 


ان و 
خانو Glib.‏ شت . به راکوت ناوه‌کانیان لەگەل 
jo‏ هه مدا به ککهو تون 
نات de‏ به‌رد » شاخ و ڪاو ى له رءقودا Loga SE Ju‏ 
سه‌خت » هو angio SP‏ #تسقانى 
کوکوا كه يا يارجه كلاشت له 
1 زكىيدا هه بت . 
۳ تاريبك 4 پار جه وه که له بارحه‌کانی oL;‏ : 
ملإسيقا ۽ گیاندار كه ته‌ره 
بو بت ۰ 
تاق KY dl‏ کوانه‌یه له ریکوت . 
دبواردا شتی تيا دائه ریت e‏ 
کات ؛ تاق پیش ني وهر ؛ 


تاك ç‏ پیستی 95 بزن . 
۱ سس خی سس 


. ۷۵۰۹ ج۱ » ل‎ ede Sous (1) 


. FS سهرجاوهى‎ (1Y) 
OAY 


هه ند ډك لهو زاراواه‌ی واثايهك زار ثهيه خشن 
سس سور 
تال gli‏ ثفت و ناخ لاش : تال - giv‏ هه‌موبان يەك ئهغات , 
دانى مەشکهو شی ر : aaya‏ تاله دهزومكه نه بیت . 
كردنيان به جهوت و توإكله 
هه نار و مازو ؛ joa SU‏ : 
\ ارجهبهك لایر 
هه‌ودا ۽ پارجه, وشتى 


ره شه له ناوه ندى ښوا ۰ 


م رژنی چیشت ؛ (طعم) . oe‏ 
تانه خالټکی سپییه له سەر AS‏ ¢ ریکوت , 


ندش انهی a‏ لشتنى ميوه ؛ 
ه‌شهر (طعن ) . 

تاو تاو - o‏ ده زو Je:‏ ده زو ¢ تاو -ه زهر هه ندؤكيان ئەگ لإتدوه, 
باران : gens‏ ڪهم ۽ تاو _ لړك ځهوالی تريش ريّكدوتن . 
( با کات ) ده ميکی كەم ب تاو - 
سه ندووه : گەرم بووه و گوزی 
سه‌ندووه 6 تاوی داوه : 
تينووه ۽ تاو glo‏ ولاخ : 
Boe‏ كردق 

ته‌رازو ( ميزان) ب GS‏ د شتومەك ¢ له كر و دتمه‌ندا يمكن . 
تهرازوی (ba)‏ که ریک % 


په لوت é‏ چه زد له rare‏ 


@AA 


تاو له 


ناور 


تروکا ند 


ریفه 


له بوينى كلا و گهلاوب-زدا له 


ته‌رازو ه ګن . 


v 
تهويلدى ولاخ پشت تر ؛‎ 
ته‌خته و‎ SR به‎ Siok جلاره‎ 


زا له 2 


ناشه به‌ردی شټنکار 6 Sao jad‏ 
له برشکه با كدشك که له ناو 
ساجدا ئه رژئنريت . 


Y 


هه‌لبزین و جولاندق پیلوی 
چاو ؛ ددست هيناب به 
sinde‏ چه‌کدا بی فيشهك ؛ 
کون کردنی هلکه Wed‏ 
مريشكدوه ؛ دهرهإنانى تلاو 
کله که و تاو بيستان به دان . 
شه‌وقی مانك c‏ نه خلاشيه کی 
ناژ اله سی هکی ئه نوسلات به لای 
وه ې حوره دهرد که له 
تينو إتيبهوه توشی ئاژاڵ و ولاخ 


4 
۶و ve av‏ 4 پا 5 
نهبیت ریخواله‌ی رەش دكات . 


Jua‏ بایان 


Bud 2595S) به‎ WK 


وحن ۱ 


کردنهوه هه‌ندگکیان په ك 


. oba 


دوهدم و سوههم به‌کن و 


به وکوت لەگەل هک مدا 
به کیان A TEA‏ 


۸۹ 


Haier‏ لهو زاراوانه‌ی واتايهك Shy‏ ئەپەخشن 


v 
دوب‎ 


۴ 


we 


دح 


5 
‘et 


تویی بار ی Football‏ ؛ توبی 
قوماش ؛ تلايى شهز ( مدفع )؛ 
ES Sloe mat‏ : دار که 
334 به سه ره که يه وه ثئه به ستن . 
توراخی ماست و دو 


توندبونهوهیان له توره که دا 


on 


۰ Liou 4 d jaa 

نورتق ولکله همهار : 
gasai‏ ۽ شتيکه له شکانا 
زو به يت . 

تؤلژی راوه ماستى (شبکه) e‏ 

6 

SK SY‏ زاو و ونه 
وه‌شین ياخود توه ¢ پهردهبه‌ک 
بەسەر چاودا SE‏ له چاو 
يه شه وه پەيدا CHG‏ يم SIF‏ 


لوکس : يسه ک يه نی 8 


ۆز -و خال ۽ گه رد و ورده 


قهواره و گردی یه کیان 


„oke 


هه مو ده فر هکانیان Sey‏ یه کن. 


تو رهيق ولا cue su‏ 
ئه‌وانیتر له بنچینه‌دا له يه ک وه 


Sy 


ب هکره 


له * 


=e 


دور 


تهباره 


G: 
ec 
۵ 


سارد و سه ‌خت 4 gk,‏ 
سه ختی 94 شاخ Fade‏ و 
v‏ 
ولاخى ناژدحه‌ت . 
ate‏ يجكلالهى ددست و بق : 
v‏ 

» بالا ه‌رزه‎ » SH رای‎ » OF 
کوژه ۽‎ Ged » دژشاومژه‎ 

Y 
۰ شت له دد‎ os 

- ۲ 
تور د ی رپ ؛ جهوالى 
بجوك ۰ 
جاوى J> shu‏ ؛ JF‏ - ی 
Y‏ 
olden‏ . 
ته باره دی Glas‏ : ده غلی 
هدر واو ب کلشه » شارا ¢ Geshe‏ 
v‏ 
ناو زه‌وی : SIS‏ بهرده و 
volo‏ %$ جیاکردنه‌ وه ی دو 
زه‌وی . 
له‌نگه‌رئ : سینی ه‌خته E‏ 
v‏ ۷ 

نهخلاشيهكى در عى ولاخه ۰ 


ته‌یکهی راوي جؤلهكه و 


ohh Jus 


له بجوكيّدا يەك له لر له وه . 


راکوت ۰ 
ریکوت ۰ 


له قهواره و پهیوه‌ندی به 
زه‌وی و کشت سازیدا به‌کن. 


¥ 
23 می ولا خيش حاله Seg‏ 


۹۹۱ 


Hyaa‏ له و زاراوانه‌ی واثايه‌ك زار ثدبه خشن 


و 
ates‏ (۱۳) 


ar 


نەرە 


02 
هرس 


و شک ؛ گه‌مزه : شيا كه و 
u‏ وشكهوهبوق Sige‏ له 
laygas‏ : 

és daa‏ : هه‌لته‌کاندی 
لەس ەر سينی با لەنگەرى ٤‏ 
gaara‏ مت :كلك ¢ رومه‌ت 
phi dt ¢ ( goo!)‏ 
( هه‌ورامی ( i‏ 

نگ » سارین ۽ دايهلى بن 
میحی خانو ؛ موی زهه للاح . 
Gly‏ ماين و ئه‌سپ ؛ کاری 
پیجه‌وانه‌ی نالهبار  ed)‏ کاره 
ته‌رسی هانووه ) : 

A E Sag 
. Cade کل لتق ملاو ¢ داره‎ 
تدقوّله : كلاو ؛كالبدى هه جبری‎ 


نهگه شتو . 


. ل با‎ yg «de هک‎ (vv) 


)18( سهرجاوهى باشو 


٩٢ 


گوزانی شوه . 


ریکوت . 


SLY‏ مه موی له که‌و تن 


و در زژبوه‌وه yale‏ ؟ 


os SS‏ شيخ : شوللی نیز و 
بادی به‌زدان ¢ بارټکه سه‌کلؤ . 
v‏ 
ته م هم Sag‏ ههلمى زه‌وی JE‏ 
۷ 
يا ئاو م للا چاو ۽ خەم . 
Jus‏ تهوهزهل و لإكاره g‏ بناغه و 
پنجهنه‌ی دیوار . 
تەوس فسه‌ی 4 ماناو بلار » ثانه و 
لزمه ¢ به‌ته‌وسه‌وه‌چون : جۆرە 
پل هلا a md: Stat‏ ئادەمىزادا 
دت به‌هلای روداو كوه . 
H ۰ 5‏ ۰ 
ghas sl as‏ کار x ete‏ 
sy‏ دايكيان ۽ تيیسه‌رداۍ 


ته له بدا : 


lat‏ ندن oy‏ تبصاند : God‏ خر ابى 
ده‌رباره‌کرد ¢ Siu dalat‏ 
ورد بو تاو Lis‏ شل كام 
كام Js st‏ بدت . 


mee 


] ۳۸ - G] 


Jua‏ بابان 


له hare,‏ له (ه کو ) که 


وه هالووه . 


له بټر خه‌ريك كردن و بەر 


ES چاو‎ 


تو بلوی له قورستدا 


يههکنه د له‌وه ؟ 


کارتئ كردن يدكيان sobs‏ 


له تن و به‌کگ‌نندا يدك 
ه کون ۰ 


يه کی ۰ 


ب 


٣۳ 


هدنديك لهو زاراوامی Salil,‏ زار ئە پە خشن 


. شوه‎ wK ف دچ اله له‎ vv" 
5 اس‎ (SOD سره ددگر جهو و‎ 


ته تشه وه : م وای posed}‏ 
v‏ 
v‏ 
o‏ هلاز » گیل ۽ تترهى بن PIT‏ 
v‏ 0 
سټرمه باخود راه له کی وُلاريه لى. 
تيره شان OM‏ شانه‌ی هه نگو لن ا له سه‌ر 
v‏ 
تيردث_الى 


) له یاریدا : دوا ندنيهتى‎ GSS GSS 
ناو او » وسل ده ركردن ؛‎ 45> 
. تيثهكلاشم‎ OF اوت تیه وم:‎ 

در GF‏ كدوان ؛ تټری مهرهزه : 
گۆلەکانى . 

اخ جاخه توتن : توره مهه له 
as‏ با مشه تما > SY) yo‏ له 


دار دروستکرابات $ 


Kuo (10)‏ حال 4 ج١‏ ۵ ل ۳۲۸ . 


۰ ANd > فه‌رهه: کی كشت و کال‎ (vs) 


٢۹ 


كو زان va‏ 
رای سو 2-8 


. بنجیله‌وه هاتون‎ Jad 


له در یز ددا يه كن 8 


۰ SST) 


جاژدان : بانگه‌واز به كهزانهوه ¢ 
جاه كه ئم : په رزه که يه نی دواى 
درولانه ؛ زه‌وی سه خی نه کار اوي 
sh Sy‏ : شولی E‏ 5 
oh‏ #اوخواردنه‌وه ؛ Gk‏ 
شوشه : ته‌ه‌فه شوشه »> gh‏ 
رەسم : (عکس )یه . 
فرژشیاری دهستگیز ؛ فیلباز و 
ته‌شقه له کر . 

Koo‏ ده‌نگی Size‏ ؛ ورشه‌ی 


له ستیره ۰ 


حقه‌ ی کله شر : به به يه کی زياده 
که بر بو له یی Geb‏ 
فشه كلاونه» 54 c aidan Ol‏ 
زياده به‌ژه هئ قوف 
جوجه‌له » جوجه ) کلينحکه : 
کی ثازال و حهيوان. 
SIRT‏ زهوى ¢ دز . 


Jua‏ ان 


هه مويان له gle yan‏ یه که وه 
لإماتون Sb‏ نمبيت . 


Sh 


pox‏ زیاده له بەلەور 


دهردیت ۰ 


زه‌وی PSV Nie‏ با 


. كايه : یه‌کن‎ dey 


٣ 


ھەندێك لهو زاراوانوى واتايهك زیر otsa‏ 


جونه 


جه‌خت 


جه وهه ر 


v 
هاوشتی‎ aid : جوته‌ی ولاخ‎ 
Joa بدياشوى ؛ دو كياندار‎ 

v *‏ 
سك بسن : توام ي كدو ولاخه به 
دوشا رەگە له ناو حهوانيا 
لاه او للحكى 
به‌رز بویشهوه ؛ دراود 
زټونی ثارانييه به دو قاز”تف 
b‏ 


aN 
۰ به چیت‎ 


جه‌ختی هینا : دو جار پژمتی له 
کانی قسه‌دا که نیشانه‌ی باشیبه » 
ههول و tt}‏ لەسەر يەك بو 
كار كلك لاواره ودخته ؛ حر ن 
به جهخته ( بدكواه ) . 
جهتجدلزى خه‌رمان كوتاندن ؛ 
جه‌رخی او هه لسگل زین له بتر . 
ay‏ ۽ به جه‌وههر : واناو 
لی‌هاتو ؛ Jk‏ و gles‏ ده‌ی 
خه ه‌ر . 
Y‏ 

هاوچاخ : هاوكات م ثازالى 


Y 
قهلهو ¢ شتی ساز و هبار ¢ تاف.‎ 


jou‏ له (جوت)دا به‌کن. 


ده‌ستدداله ثيش به‌کیان 


Joet 


له سو راه وه وه هاتون 5 


له 'رخدانا یه کن . 


چارژکه اى تقومگراوی. ادي تنخ كوت 
v‏ 
PRE‏ انه‌یژنه لادییی 6 
v‏ 
مندالدان > ,33 ۽ گیا هکه وه ك 
v‏ 
بامی کر زه‌رد erst‏ : 
v‏ 
اليه سوماق جالمه dban:‏ كهوردى گوزانی شێوه. 
ناو جوارحتودى ته‌خته به 
v‏ 
درو اردا هه امه و اسر ات > کټسه 
ید 
توتی dK y‏ (ئه رد لا نی OV‏ 
ها 
چاو هندای بينين و تولی قدلا که ريکوت. 
لجرا بات به š laiis‏ 
gle‏ که عه بنه لگ 6 ie‏ 5 له لەش رلکه‌وت : 
به‌بدابوبلت و چاوگی 


دا کون . 


جلیه ده‌نگی تاو خوارده‌وه‌ی سه لك و له بهار glia‏ دهم و 
سا OIE. Ges‏ 
مدمك و كوان ؛ چلپ و ليس : 
لستنه‌وه و ههل لوشن : پوره 


فه‌ره نگيز » بمشككدى SH‏ 


. ٠١١ » فه‌ره‌ن ی خال » ج۷‎ (VY) 


ory 


هه ند" ټك لهو زاراوانه‌ی واثابه ك زيائر ثه به خشن 


load‏ به نوه ریس » خلاشى ەر 


۰ ¥ پ = 


حاوره سەھۆلى زستانه به لإسو انهدا يدكن . 
Sys‏ ه‌بينه‌وه : نه‌سرین كو لى 
زستانه » شهوجراى كوردستانه 2 
چلورهی گول گوسوانه ؛ 
جلاره خواردئیک سارد و 
شيرينه له شير و Sab‏ و به فر 
دروست هكرتت با هاون . 
جنگنه گیاندارلا ورد و به الو شه له ثالوشداندا يه‌کن . 
ته داته ښک موی Ki‏ 3 


۰ وردي ر شه‌داره‎ VS So 


pe‏ به‌ح وکا هان : دانيشتنه هلا له درب رکولییدا يەك 


روو :نه وغو هروخ SEE‏ و د دو و که 


با glad ¢ oth‏ جنس ثگرنهوه . 
له بیاودا ۽ قاميش . 
v ¥‏ 0 
چۆلەک بالينده ؛ Ce KINAN‏ روالەت بهکن . 
دو پارچه ته‌خته‌ی ته‌نی باریی 


کورته جلى شوراو به ته‌نافه‌وه 


9۹۸ 


cle جه‎ 


Tst 


قولاپ 4 IL‏ : ده‌واری 
بجوك ¢ دار با Keni‏ دو هله 
لوله‌ی دغه od i‏ لته س۹ر 
a’‏ ۷.۷ ۰ 


ته نك ۱ ده ما خساز 
تفه نگ ساز e‏ چەخماخى جگه‌ ره 
دا کسان د tet‏ 


چه ماخ 4 ماکينه ۽ دهم و سهده . 


چه‌رخوفه هك جؤلانه ‏ دنيا و کاره سات . 


جهكاره 


حه 
* 


كلايكه : چرژی دره‌خت p‏ 
كلاق ؛ دودلی و (شك ) . 
چه قه نه‌ی تاش ¢ چهقه‌نه لادان ۽ 
ددعت که به ريكګ 3« كت 
وه ك به‌ری }25 . 
(سلاح ) e‏ خشلى زنارت 6 
جهرى پاژنه‌ی GIS‏ ؛ ( صك : 
Check‏ ) . 


له Fe‏ و چه‌خاخه‌دا ja‏ 


0 ناوه‎ Se 


له غول خواودندا ore:‏ 


له هاتوچ و که دا يه‌کن . 


به لای مله‌وه هه هم و 


J 


بنچتنه‌دا يهكن' ( صك ) cha‏ 


كه وشديدى بّگانه‌يه . 


644 


هه ند يك لهو 


چه ماو 


چه مه را نه 


جچه وره 


په 
چه ورو که 


حه له ق مه له ق 


وه 


زاراوانه‌ی واتايهك زياتر ثه به خشن 


. جه ميل ¢ چهم‎ vy 


دەھۆل : زورناه که له شټوه ندا 
پ‌صکواريت ؛ Liesi‏ 
دو ده‌سته‌ی يبأو و ژنه Ses‏ 

فا 
له لقه‌ی چے مه ره له‌و (Remo‏ بو 
شتوهن كردن . 
چاو ۽ کانييه کی روّی بەر $447 
مانگه شه و 

A e N. 2 

له ke‏ بله‌رزی مرواری زو 
جهو ۰ 

gis cie‏ بهره‌لای 
هاروهاج 4 ده سه سر 5 
دو جلاره گیای giles,‏ 6 
ده سرو هی بحلا ك 5 

قسه‌ی پژوپوج و بی‌سه‌روپی › 
به لکه له کاله مستی‌دا هو ey‏ 
حه له ق مەلەق › ده لوکی له ق له ق › 
كيسه و كەمەر » يا نه‌مه‌ر . 


ترززیه‌که له چه مدا St‏ ێت 
ay‏ هو تأوهوى بههسه را 


سه پاوه 5 


له شټوه نهكه دا Sa‏ هگ وه ۱ 


ربک وت . 


. ريكهوت‎ 
۰ o) 


: 2% 
فسدق پروېوچن . 


جهمال بابإن 


eee 


خان 


كو لكش حه‌مالی pe‏ > 
يرك هکی . 


غاراوبولی چه‌رم : SOIR‏ 
له IU‏ ؛ کوپه‌ی خاراو : شتی 
شلی زور مژټوه » OIRIS‏ . 
Jy GSE‏ و داه وله ؛ جوره 


. زور ورده‎ SH seks 


v 


كوتراو ؛ برای دايك (PY)‏ 
gle‏ رەش به ههر شتلاكهوه » 
) نقطه ) ¢ به‌فری زستاف > 
كولإستانان oie Je dk‏ 


٠ a ۶‏ اله 4 زا 2Y)‏ 
ده و جه die‏ 6 ر ری مو . 


ش ونی حدسانهودى SBS‏ و 
ولاخ ؛ ریزه با ژن : SNS‏ 
خان ؛ (له‌قه ب )ی SEE‏ 
کوردستانی ثثرانه وەك : 


مه موخان » dete‏ ره شيد خان . 


له Jae‏ گر تندا Sa‏ دكن . 


به تحت SES ze‏ يدكن 5 


له ورديبا يدك سه رچاوهت. 


ته لپا (خال)اى (براى دايك) 
هههوين يەك 


30 
2 


سه رچاوه ن ۱ 


دوهه‌م و سواههم بو 
رز تن و يه کم بنگانه یه 3 


به Dy‏ هاتووه . 


هه‌نديك لهو زاراوانه‌ی Jelly‏ زار ئه به خشن 


y a SUR‏ - ۷ و 
OF ci‏ به ی موی راسراو ؛ هو 
v‏ 
پیسی به به به پاشهلی مه ژه‌ وه 


خر و وشك ثهبیته‌وه . 


شتی‌گرد ؛ شون لافاوه که خزه 
به‌ردی زور بات GH : toy‏ 
جه ناخجيان ٤‏ ده رگاکه > دا خه 
وانا : K Sugis‏ به شويّنى 


خلويدا ۲ 


v 


خشت ERS‏ ؛ رلك و بيك . 

خه‌ساندن هس که بان خه‌سا ند : كونيان 
تهقاند و ده‌رهیدا e‏ شکاندن و 
لاركر دله‌وه‌ی لقی گیای ته‌ماته 
تاکو يهل بلاوكاتهوه » 54 هكدى 
زر و باش بت ` 

خرس ورج 6 مانگر . 

خه‌ملاندن فه سراندن (مخمین) ¢ خهمأینه‌وه : 
تقوم روا ووتدق ششازه 
ودك IS‏ نهوبههارى میله ته › 
شادمانی قه‌وی کورده وه‌ختی 


وتف و ره مه نه . 


په خژيبه‌ک دا يه‌کن . 


( له ریکودا) يه کن . 

ههر jo‏ ( له نه ک ( 
بريتين له شکانده‌وه و 
ته‌قاندنی ئەندای كيان „jad‏ 


مان GS)‏ به‌کتکه له 
خووه‌کانی مام ورج . 


دادو شچّن 


دا کوتان 


دان 


خهم و خەفەت » (aii)‏ 
,33 دا خكردن : ههلقرجاندنى ؛ 
ولاخ داخ كردن : سوتاندنی 
شلانى ازاره چ ی ؛ شاخ و 
داخ (ë>)‏ . 


دش ټی گوان ( با مالات) ؛ 
دادؤشيى glad‏ له جى چو : 
ددست dialo,‏ له ثاوى LS‏ 
به سابون با هاتنهوه جوی ؛ 


شت لی کلشانه‌وه . 


7 بزمار و ماخ‎ Gb slo 
برو اندن باخود دا وین یگه‌نم و‎ 
جیا‎ sulh ج تاكو‎ 
. بكرلاتهوه‎ 

(J کر خر :گلاشت‎ gl 
هشوه ترئی‌ی شاش بكياندارى‎ 
۰ لاواز‎ 

oe ناو دهم ؛ دای‎ Glo 
صه‌ده‌فه به‌حری ده‌ری هیناوه‎ 


bb جه‌مال‎ 


به rs‏ و دوههم له دوست 
پيا هتنانهکه‌دا په كن و په کهم و 
سواههم له شت EXS‏ وه - 
کهدا په ن . هه رستكيان له 
Mozart‏ له يەك سه‌رچاوه وه 
Pas‏ 


به لجدان هکه هه ردو ك يەك 


Se‏ نه وه 


. SY, 


له قهوارهدا نز خن له 
په که وه . 


۳ 


هەندێك لهو زاراوانهى واثايهك thy‏ ئهبهخشن 


IE 64‏ ردشماره له 
کون سهرى کلشاوه ۽ دانه وله : 
(Meo‏ و دان 7 دای ديشت : 


بهره‌ککی ۰ 


داهائن ghia‏ دار به مشار م هه‌ندیکیان به ريکوت 
داهاتى جاو : كلكردق : يكيان گرنووه . 
داهینایی فز » تازه OR ee‏ و 
باوسه‌ندن : تازه داهانووه GIE‏ 
به‌لوعه » Soph‏ بل ماچثی وی 
مه‌منوعه . 

دوکان دوکان GS:‏ : شولانى شت 4 ثهندازه‌ی شوندا نزیکن . 
فروشتن ؛ Gok‏ ورد ورد له 
زه‌وی bes‏ تیا هوولنرات . 

ده ستگر ,533% داگرتی مه ځه لی oe‏ 
گهرم ۽ نهو کاره‌به به ده سته وه 
قورس بت . 

ده‌ستور dys)‏ هستامی ( 4 باو ی ەكەم و دوههم Se‏ 
(عادمت) ¢ دهس‌تور كرا : 
حوقنهيان کرد . 


دوفه ددفه‌ی شان : dlas‏ ان é bys‏ 
يه 
ددفه‌ی حلالا : هو ته‌خته ه نه 
ته راوی re‏ سفت SKE‏ ۰ 
ده قدانه وه ots Bose S‏ نموه راو > 
ده‌قی دايهوه GUS:‏ و کوزه‌رو 
به‌ربای عه‌مری دابه‌وه ¢ بیژانهوه‌ی 
دانه وله جارك تر . 
4 4 
Jas‏ ده له سهگذ ( می به کی ( ي دەل - 
v‏ 
OG Yoo‏ . 
یا 3 
رازان AAH‏ و ساز بون 7 ٤ FÁ),‏ 
نوستن . 
راسته راستدى هل Koles ET‏ 
له هه یه 5کیی : 
3i‏ رانی مه : گه له Ju‏ ¢ رای 
ؤ » ثازال » ولاخ.. 
Jal,‏ حه مال » Side ¢ Se‏ 


ههودايهى راسته CYS‏ شتی 


4سهر په نه ربت : 


جه‌مال بابان 


راکوت ۰ 


له کوتاندن و باك کر Ho‏ ومدا 


۰ oan 


ده لی SS‏ گوانهکنودا کون 
هديه توتهلهكانى شي هکهی 


الوه ئەمژن . 


5 


ریکه‌وت . 


يه کن . 


٥ 


هه ترك 4و زاراوانه‌ی Sally‏ زيائر هبه خشن 


G50 


ر سے 


è 2‏ حەتى 


رهشکه 


مشک گه‌ورهبه كه به‌زژری له 

ده شتایه ¢ دا نه و aly‏ و خواردنی 
Y v‏ 

gol Kun‏ ناوماله . خوا 

2355 بدا وات له و شتانەت 

بداتی 


رستی هو راوه ¢ ته ناف ¢ پەت يا 
قایشی ge‏ تا جی راو يی 
ثه‌به‌سریته‌وه له كاتى راودا . 

( خر - نس ) ؛ )+9 و رۆژ - 
لیل و مار ) وكات : دهم : لهم 
رلاژه چ رژ که كه دبا 


شلهزاوه » ھەر كەس به جه‌خاری 


جگه‌ري قيمهكراوه 
رموحهتى نه‌وت : قمع 6 
حه س انه وه ¢ خاو بو نه وه دواي 
دروّست بون . 

ره‌شکی كا کلشان ؛ ره‌شکه و 
gal gala : gis‏ برن‌خوشن 
aL SE‏ ناو نان وه TH‏ خۆش 


d 


مشک رزقيش هه‌ر له رزق 
خواردنه‌وه ناو راوه . 


هه‌موی له به‌سنه‌وه‌وه 


۰ og gla 


یک میان هؤيدكه PIG}‏ 
نهدوت به gill‏ » دوانه‌که‌ی 
په کن 


کر 
Syl y‏ به هوی ره شبيه كوه 
ناومكديان به‌سه‌ردا سهيابي . 


ره‌شاونه وه دام دنه وه ی تاو له و سور دژه 6 


چونه‌وه‌ی $4 و تواندانه وه ی ¢ 


کوژا نه وه ی Se‏ : 


Sate,‏ ددست SS‏ ژٺ و پياو له 


ره نده 


ر هو ه 


ریخ 


هه له رک دا ي رەش و سپی . 
Ged,‏ ولاخ ؛ خشلّ . 
OY‏ روخلاش و فسه خۆش ؛ 
Liej‏ له ناو حه‌مدا Gyas‏ 
تاو هه لسا نه وه هبدا ثه بت . 
وه ك ره‌ندی حه‌سهن فه ندی 
له گویی ve‏ تاتجهرق . 
ره‌نده‌ی دارتاش : ه‌خته‌ی يق 
بوخت کرت ؛ ره‌نده‌ی 
de : ge‏ و شتی GI‏ بق 
ورد col SE‏ ره‌نه : قرئاندی 
کو 

ره وه ولاخ ۽ Ses‏ كهورهيه 
كدزؤى پى هته کینريت . 

زیخ و ورده جهو ؛ پیسی 
-Jig‏ 


هه‌موان له las,‏ يەك 


ئەگن . 


. DIST) 


له نیشتندا يه‌کن . 


۷ 


هه ند بك له و زاراواه‌ی واتايهك زياتر ئەبەخشن 


کس دبا ريت ا بي سلو مت 


زه رد 


Ke‏ چاو به وشکی ۽ جأمى 
وش 2 له لو بدا : 

جۆرە هه مر یکی به ناوبانگه d‏ 
J i‏ 
تافكه ¢ قه‌لمه‌ز . 


ده م ۽ زاری تاوله ۽ زار وگربه. 
لسان ¢ له . 


زرنگه‌ی پاوانه و پاپلسه و 
ساجلهځ و جام : جام Be‏ 
سكي و نهزرنگ_ ۷ OA) z‏ 
زر نگانه‌وی SS. ES‏ 
بانگی eee e Kat‏ 
شی هو . 

NPD‏ زهرد ¢ زه‌رده‌ی خر ؛ 
( حاس ) . 

زیخ و جهو ۽ ازا . 
موروی ده ست و مل OLS‏ 6 


x ۰ ڼه یه‎ ٠ 
۰ هحوشی ره ردو ی‎ 


. په‌ندی يتشيئان‎ CVA) 


VA 


سس سس LL‏ 


ل 


زاری تاو هک Sz,‏ هيه . 
لهقسه‌وهیه به جولااندنی 
زمان . 


دەك داله‌وه هه ند کیان يەك 
obg‏ . 


Sai 


له جي دا یه تن 


AK na 


له بنجنهدا ڪن 


۰ REOS له‎ ( 


Shh جه‌مال‎ 


do‏ زهلى گولی جهم و و ؛ قولاى بێجگه له قوژهګ تدوانی ترا 


۳ d 
3 له در يز بدا يه كن‎ 


رەش ¢ E‏ قأميش 5 
Y‏ 
زتاوله مهلي سورباوه له FS‏ ده‌نگايه ئ . 
دوكر » له ldo gui mta‏ 
yaa je‏ ؛ SIS‏ بۆری 


5 L ٧ 
چوار یه له دەلەك وره ره و‎ 


بلإستى به 'رخه . 
زی (ېر) ؛ زیی افرهت (رحم). یکن (ثهو شوین‌ی اوی 
y‏ دی ) . 
سور رونك : من رسک سورم uy‏ ريک وت . 


خۆش #وی . 
مژده‌ی شهفهقى لی دهرگهکهولی ؛ 
سور ؛ سور بون sted‏ را ٠‏ 
Ya ze‏ قوماشی سيمدار بو جلى ونان ؛ 
« کل : شور و Gee‏ سورمه 
له چاو (۲) ۱ 
مه موه فه‌ندی SE‏ حهلاو . 


ee. 


(۱۹) سورمه به تورکق پباه‌نانه > کل و کلتوریش به چاودا tad‏ 


(۲۰) به‌ندی بتشینان , 


1۹ [ra- 3] 


هه لديك لهو زاراوانه‌ی واتايهك shy‏ هه به‌خشن 


مق ل 4 re,‏ 

سهيوان ‏ چه ار ¢ خلوت . په كن . 
v‏ 

diu‏ سهرسووى MONT‏ ۽ سټله‌ی 


ره حم ( صلة الرحم ) ¢ ردققه. 
سهول ede, Spaces‏ و ک لهك : wL‏ و به S)‏ 
گیایه‌ی بسهرزى کیلابانه ‏ يتكيان گرنووه ؟ 
SS‏ سور Sos ass‏ 
پژپنه‌ی کهله‌شیر ۽ دارى سهرو . 
سیا سق حكوجكدى سهرئاگر ۽ هن . 
سق داری بوستراون به یهکه وه 6 
مه‌شکای پیا هه هواسر إت بؤ بل 
زهان . 
سيخوژا جاسوس ؛ لإستى ناو سحکی رهنک هه‌يه له پيسيه‌ک دا 
SIS‏ » ربخ ؛ سوچهر . يەك بن . 
شاخ کاو ۽ شاخى SU‏ . له رهقي و ره‌نگدا نزيكن . 
شانه شانه‌ی قؤ داهثنان ‏ شانه‌ی شانه‌ی قزو هدنكوين له 
ag‏ ةركن (alah)‏ دانه دانه‌کیاندا يمكن . 


(۷۱) سیل‌یکوّلان (de)‏ » دو کوّلان به بدك segased‏ 


۱ 


»کر دوس« موس ار وساد ووس وسوا وور وروی وغو غو ey SEE‏ ره سو دوو واه 


غه زه‌ل 


قوتای 6 شاكرد دارتاش . 


Y 
¢ 35% راو - شكار ي كلإمهله‎ 


v 
. زه‌ وی به‌رده‌لان‎ 


زلله ٤‏ قامجى : 


E 
: قاب : بطل ¢ شوشه‌ی ه څه‌ره‎ 


جام . 


سکهزو : (رطوبة ) e‏ ولاک 
شی : سورباو ال 


من ده ست ( حلیب ) ؛ AB‏ . 


روناکی ¢ ارهز . 


به‌ردی به رخ : 


شیلان سوره » شلاريا شله . 


اور شمی ټل dae‏ ره نسگاو 
Koj‏ وه ك شيرداخ 6 Sar‏ 


é Gala 


شه وه ردشه 4 


جممال ابال 


يکن . 


wn راوس‎ 


به‌رده‌لا ندا کر بت 
له لجداندا بدك ئەگرن . 


رپک وت . 


ثاا ره‌نگ whey‏ 
ناخانه وه ؟ 


که شه وه‌ش Gragn‏ هگ بت 


شین اضود رهش 
ههل هگ رسيت » چو نکه خوإن 
eda‏ . 

له ( غزل )هوه هائوت که 


ته‌ونه . 


ند 


.ههندك لهو زاراواه‌ی واتايەك زبائر 4ه به خشن 


253206 


وه ز 


جلاره کال ەکاک ست ره شه 
جره گاب هکی IS‏ يانه Hog‏ 
She se‏ درپژگوله‌ی 
شيرين نهگرلبت . 

Saat,‏ له يارى کلاو ار دا 
به کار هریت وەك : فت e‏ 
فت .. ددست هم كول 5 ف تکردنی 
do‏ : فزلدانی توتنسه 
سوناوه نی : 

پالتو ¢ و ورگ تی سق خاله له 
باری ئه سک ملدا به کاغه‌ ز» بهك 
خال : ۶ بنه » jk Pp‏ مه‌رزه . 
قاشى کاله ك و GIF‏ 65966 


قاشی ئافرەت : حسهز Sad‏ 


كردنيان . 


۰ £ 
ه ده ن » وه ك : راس سهر ه 6 عين 
چاوه 4 بدن ٤ aib‏ اسم ا ¢ 
v v v‏ 
تالی کولیجه و كال كالى . 
وندیون و دهره‌چوی سك 


له BAA‏ يه کن ۰ 


له رەگەزدا په کن 


بێگانەن . 


وج واه ارون 


به‌ کیان ثه‌خات . 


قلبی بەدەن ثهو ( هیکل )هيه 
cals geo ©‏ 
wit VEN‏ تردا San‏ 
ته‌لرنه‌وه . 


له ( قبض )ی عه‌ره بببه وه یه و 


57 که یه نات A‏ 


OWS a 2۱۳40 e آمحمه‌دی ۰ شيخ مارفي نودي » رمواندز‎ (vv) 


NYY 


7 
4p 9 
cs 


(YY) Jy 


۳ 


a 


(rr) 


کاغه‌زی ORE‏ 6 ( غش 


(i 6 طرف‎ ( 


.) 


ووهه 


09 v 
دورية ؛‎ : KG الى مرو ؛‎ 


كار ژوله ؛ يش ؛ ین . 


Gants‏ زا له هه لی ه دام داری 


سنه‌وه‌ر . 


۰ ديشت‎ ab 


5 $ av 
í یغه رش کرت‎ 


کنر (کاعوی ) : کنر و ماست 


: دیق موی 


. سه‌رجاوه‌ی پتشو‎ (Y£) 
. پلشینان‎ Guy (Ye) 


: ماعون وړ : 
gee in oe‏ نأو مالى 


. jod ٩ 


bb جدمال‎ 


بتگانهن ( (Copy‏ بهکیان 


کاری کار ژ و له 


gis i 
همت‎ 
ze 


ئه وانی تر suL U‏ ‘ 


( تورکق ) . 
داره كاش تويکل Jaa‏ 


ئەدات 


رووه لوسهکه په کیان ئەخات. 


Cie,‏ ههيه جوانق يفكيان 
بذات 
osL,‏ 


سه ری قاموسى توركق و کفورد ل ۱۹١‏ » بكه. 


sar 


كلا ١‏ استثردى كلا کی زوخال ۽ ربک وت . 
کلوکؤ يکوت كردنهوه : 
کردکردنه‌وه . 

کول کورته بنه ؛ Say‏ کول : ریکدوت . 
بی‌کاك کول _أى چیشت . 

کل لاره بالینده : کلالاره » حِوَحك به کن . 
مدخلا به‌هاره۲۲۳ كۆلارەى كاغهز 


که منال هه لی هدت به 

ژاټاندا . 
dS‏ بهرده‌کولله ؛ GAT (he)‏ په‌رده‌که نو رکییه . 
3S‏ چهماوه » قەمۆر ؛ (خرج) . رټکوت . 
كۆك ريلك lye‏ و SSNS‏ یکن . 

جل : درومانی ( موقت ) . 


53s‏ سست SR‏ جه سته‌ی به ده ° سهرکدوتن به شاخی سه‌ختدا 
د الع 1 نوشتانه‌وه و ماندو بوه 
(کور یون  )‏ مات كوو : مه Be‏ 


س‌خت و نارەحەت »¢ چه ماوه . 
كيف Soe‏ دما نجه و تفه نك له يه کن . 
جهرم ؛ aT‏ پاره : جزدان » 
Gad )۲٢(‏ منالاان . 


51 


bh Jue 


يزو کيو : کژ و کیو ؛ (فصل) . 


كەل لو خوراو : که له فيچ ي هکل ریکوت . 
ده رکه و تی ناسه ده نکړ — 
تلإزى Gute‏ نيشتوه له 
as‏ 

٠ ۽ ديكوت‎ dosud بهردی وشک سى‎ IS 
ساخته و له خشته ردن ؛‎ 
. ياسين اغا‎ SIS : ede, 


. of) . ناو قهد ¢ به رد‎ rye 


. s) ¢ پيره‌ کو‎ » oS کو بالينده .به‎ 
ske كو‎ 6 Jadia dak له‎ 
. oy eg 


کډوانه که مانجه ٤‏ )4515( ۰ 
كهوه بر ¢ ( دائرة ) 9 
كاز كار سک کر به دان ۽ گازی ریکوت 8 


زمار liza yo‏ بگازی يشت ؛ 


كاز كردن : بانگ كردن ; 


“io 


Huas‏ لهو زاراوانه‌ی واتايهك Fij‏ به خشن 
کال 94-2 I, dj‏ — داو " : كائدان و كاله گال په کن . 


راسپاردیتف به ههژه شه وه ٤‏ 


کال هگال ۳ ar‏ ده نگ : 
> گری اگر ؛ مرزی گر : ئو دیکوت 


کسه 4 vals‏ پللشه وه یگه‌وره 


بت 6 5( <واردن : سوژا ه وه . 
گرد ( تل ) : گردی مامه اس é‏ ریه وت . 
کل : کلزمهل :(جصع)؛ 
گرد س لله : خويله . 
كر سه‌رگژن : Se‏ الإزكاو و 
دا له هلنراو SS sls‏ ره راه ر 
به ره شه ولا تلا به کار 
ثههلانرلات له Jan SE‏ شزاندن‌دا » 
به گددا حون . 
گل Gas‏ چاو at a oo‏ 
كهوتى ولاخ و بەر بو هوه‌ی k.‏ 


سوار . 
گلانه دانه و له : ۳ به an,‏ و له يەك ئەچن له ره‌گزدا 4 
كلانه dad‏ زو (YA‏ گ نه ی چاو ۰ 


FS )۲۷(‏ رؤزمدلااتى She‏ . 
(YA)‏ په ندی يكشيئان . 


11 


كر وروی زه‌ردی گه وره 57 
کو ی شهقين : Suse‏ 
خری بجوکه ود OF‏ له يارى 

و ارت بون » سست SF‏ جه‌سته ؛ 

الات - لادان : له وژم و يال 
ودك :له بارت که و S835‏ و 
کوژی چه رځ و فهلهكدا هوية . 

گلاشه له سهرين بجوكتر ؛ زاوية : 
کنو اله ۰ 

= هخلاشى لاسست؛ كر‎ 5S 
پلی گرتن ؛‎ sly : كنت‎ 
Come : xs کو ناه وه‎ 


کر دنهو è‏ ۰ 


NST‏ ئەستارەى é PAES‏ باک 
NS‏ : موز : تيرماهق . 

. ) کالته ی کردن ( استهزاء‎ Gob taS 
كانه هنال که عم‎ ES 


قاروّتى هه‌به ¢ هه رزهکار . 


جه‌مال بابان 


خزييه ک يكيان په خات . 


کوت بو : له نه‌وژم هوت 


نوت Ola‏ : ته‌وژم دائه . 


( فلکیات ) يذكيان ثدخات . 


٧ 


Asaa‏ لهو زاراوانهى واثايهك زیر ثهبوخشن 


لاله 


لهواشه 


u 


ماه 


په : 


. ؛ لالز (خال)‎ ost 


۰ ol, 


کولیره‌ی هنك و درو م له 2 


واشه‌ی GH‏ ولاخ : وه 
مه قاش daly‏ ته‌خته» GP‏ 
یه به‌ستن له JE‏ نا لکردندا 5 


حه وه جه‌ی به ace gad‏ د 


کگلاشه که له نار llao ga‏ 
به کار ثه‌هیارلت ؛ مابه : مال : 


سهرمابه 8 


. oY 6 ملف‎ 

حهق : ماف ؛ ([رصاص ) مز : 
مامل : كاسك . 

» له قزى سهرى مرو‎ agi 
Jes SES موی زن ؛‎ 
. دبت‎ Gb دوه ل له ده ست و‎ 


)¥4( به‌ندی يكشيئان . 


NVA 


( فلكيات ) يه‌کيان ثدخات , 


٠ ریکه‌وت‎ 


۰ 


والا 


( طمغه » مپر » خم ) ؛ ره‌نگی 
بنه‌وشه‌ .۰ 

٠ ؛ داری ری‎ (us) 

الى ولاخ ؛ نال - tl‏ 
ناله نال . 

(اسم): ەك ھەر خوادیه » 
تاك و تهنهايه » ناوى We‏ 


(داخل) gal gh‏ > ناو جه ركه. 
(سرة) 4 GL)‏ 


ژماره 6 (١)م 6H‏ تو »لوی 
نو به‌ره . 

( نوط ) ؛ خال به dja‏ صروژوه؛ 
vas‏ كردن : ديارق كردن 
goles Sey‏ بوك 3 

شون : ثهو واره )له هو 
۳2 


o lag‏ ؛ واری قومار : باج 


سه‌ندن له باری کهران . 


حه‌مال بابان 


هری (مپر) به IH vey‏ 
كاغدز هور ثدكات (به‌کن )۰ 


اراق ووه 


(اسم )که dled ue‏ 
تر یکن . 


وارى قومار wily‏ . 


خوشك ؛ والای مندال ght‏ كؤّزانى شێوه . 


es,‏ مس کت ا 
)٠۰(‏ فإلكلوره » له يتواندا » له کانۍ سوربونی خه‌رماندا وار . 
(۳۱) به‌ندی بكشيئان . 


۹ 


هه نلك لهو زاراوانه‌ی واتايدك زیاتر ثهبه‌خشن 


ړو 


هه ور 


سه ره پارچاله‌ن له قوماش که 
منال باریبان یه کن . 

وهچه» نه ماله وه ك: وه‌جاخ زاده به 
ئيشارەت» ناو ماخ Sa‏ ته ك 7" ب 


وەجاخى حا اه : هو شوينه به 


که جاى تیا لق hd‏ 


خەت : شون کاس جو تيار 
له Je‏ حو‌ندا x‏ 

Y 
راكردن و خؤده ربازکردن (کلافه‎ 
ههور‎ Side كردت ) ۽‎ 
به‎ dp : هه لېينای هلکه‎ 
: هه‌لبینانی مه‌تهل‎ dizo 
. دوزینه‌وه و زانقی‎ 
با ¢ هه‌وای به‌رزه : لونى له‎ 
. دهزو‎ logan ¢ alert 
» خژری‎ 4b غيم ) ههورى‎ ( 
OM ده وله‌مه ند رشی‌خوی بڑی‎ 


اسفنج ‘ 


. DEAE sag )۲۲( 
. پتشینان‎ gaa (Pr) 


۰ 


۰ asi, oleh وه‌جاخی‎ 


بکگ‌انهبه ۰ 


( اسفنج ) بیگانهیه . 


ا 


مش الصطلیان ان رد- 
النی 
۳ الم س مرلول 
السو LH‏ : مال lel‏ 


بالرغم من سمة اللغة الكردية ووفرة مصطلحاتها » الا انها 
اطلقت بعض الاسماء على ش-يئين (او اکثر ) كانا متباعدین اصلا او 
من اصل واحد الا انېما ابتعدا بصورة تدريجية . ولبذه الظواهر اسباب 
عديدة اهمها : 
اس عوامل تأريخية : لا پستبمد ان يكون اصل المصطاحات او 
الكلمات واحداً ثم تشعب بمرور الايام وتباعدت الفروع 
رل بمضبا . 
٢‏ عامل الصدفه : هناك أصطلاح daly‏ اطلق على مسمیات 
عديدة عن طریق الصدفة . وقد ثبت كل اسم وترکز واصبح 


OWA 


عابت 


(۱) 


WY 


شي مألوفا » مثل : )557( وهو (طير الككلك) و )55( 
(وهو الشبیه بالمنجل ويستعمل لتنظيف الحبوب من المواد الغریبة) . 


المصطلحات الدخيلة : هناك بمض الكلمات الغريبة دخات اللغة 
الكردية وهي كلمات' عربية او فارسية او تركية . . فأخذت 
مكانها واعتاد الناس اس‌تممالپا dy‏ عين الوقت توجد نفس 
الكلمة GUL‏ الكردية الاان مدلولها يختلف اختلافاً كليا عن 
مدلول الكلمة الدخيلة مثل (اذار ) وهو الشبر الثالك من 
السنة الشمسية عند العرب وقد حرف الى ( ازار ) باللغة الكردية . 
وف نفس الوقت توجد كلمة ( ازار ‏ ازار ) وهي كلمة كردية 
Uol‏ وتعنى الالم . وتسمى هده الظاهرة ب 
( الکلمات HOMONYM ba Sal!‏ ) ويقول الدکتور 
عبدالرحمن معروف بهذا الصدد : « ان هذه الکلمات لا تدخل 
في نطاق ( الکلمات التمدده العنی ) ۰ صحیح انها کلمات مشتركة 
عند القراءة, والکتابه الا انبا مختافه في التكوين وفي المعنى » . 
م يضرب مثلا Jys WI‏ : « ان كلمة (sb)‏ لها مماني 
عديدة مختلفة كما ان نش_وئها وتكوينها جاء في فترات مختلفة 
او متباعدة بالرغم من كونها جميعاً كردية أصيلة ف (sh)‏ 
تعنى doll)‏ والعرف والدستور ) وتعنى (باوك ‏ الاب) وتعنى 


( تفضيل شىء على غيره ( د 8 


للكتاب المدرسي باللغه الكردية اللمقدة في شقلاوه ) » بتاريخ لل لال 


4 - تمدد اللبجات : مثل كلمة ( شواشينك ) التي هي شجرة دائمة 
الحضرة واوراقها تشبه ا[ (ياس ) ويطلق نفس الكلمة في منطقة 
الببدينان على نوع من العنب des‏ نوع من التين Cal‏ . كما 
از (چای ) تمنى في اللبجة اللرية (سارد ‏ بارد) dy‏ اماکن 
اخرى تعني الشاي 3 
هناك اسباب اخرى : فنری اتحاد بعض المصطلحات عن طريق 

الاختصار والادغام أو عر طريق تركيب الکمات او . 


اني في الوقت الذى اجمع فيه المصطلحات مره هذا النوع 
منف مدة غير قصيرة الااني اعتمدت هنا الى حسد بعيد على 
معجم الال ومرن ثم على معاجم الشسيخ معروف القرهداغى 
والاستاذ توفیق وهبي وادموندس والردوخ والرشد (رابهر )۰۰ 
وتسسبيلا للفهم قمت بشرح معانو في بعض الكلمات او ur‏ ۳ 
EL‏ او قو لكلورية ومن م فاص طرفت اق اويل 
وشسرح BA‏ بين المدلولات حسب رأي الش_خصي » فلا يستبعد 
ان أكون نال او ما د وق الال الور ېر اروت 
من القارىء الكريم وذلك بمساعدتي في ا في الاعداد القادمة 
خاصة وان هذا البحث هو الاول من نوعه ا 


& ۷۶ 4 ۷ چ يا 


1۳ 


وسراو هکان 
بنزع لہ wr Sul‏ 


له ناوه ندی سه ده‌ی لزده هه‌مدا ثهكاد عياى زالستی روسستان 


v 
لحك ولينهودى موو » ثهتلإكرافيا » زمان و‎ wad به وردى‎ 


٢ 


ثه‌ندای كار رای GIS‏ زانیاری كورد و Spt‏ بهشی كوردى له 
rite‏ رؤزههل" ا سی he!‏ اد پرزوفيور oy Kars poe plas‏ 
به فیربونی سورانییه‌وه خهريك كردووه و تەنانەت ماومیه‌ی تر sE‏ 
Lajo‏ کوردی (سورانق  )‏ روسیه‌ی له ژټر چاودیری ‌ودا 
دا'راوه بلا و دهکر "نه وه 5 


ale‏ ستا pos‏ له م و تاره‌ینا هه‌ولی داوه به شنوه‌ی سورانی بئوسی و 


4 


raed‏ ودوك خوى ده ځه ,نه بەر Gale‏ خو Gol gener‏ به ور یله تدای 
اریده‌ری کور ماه‌وستا شکور نس شځوه‌ی ony‏ مهم وثاره‌ی 
له لاتیی‌یه‌وه و GIS‏ عهربیبه‌که‌ی بو نوّسیوه . 


- 835 sey ب‎ 


FUG 53555,‏ كوردۆ 


. كارى کردووه‎ AIS کوردئ‎ Ghose 


به ثاریکاری ثةادعياى روسستان ک ليک توسراوی به رخ و 


كرانيهها له Sal‏ له ندوه دی کورد له چاپ دراون 04 مه سس 4 6 له و 


سه رد مه دا ته م توسراواه‌ی ژیرهوه له جاب دراو ۳ 


بت 


=y 


ليكؤلينهومى ي. لإرخ له بارمی كوردهكاق ثثرانةوه » » 

که ېریت يه له سی کتلبان . 

موی نهتهودى کورد هی شهره‌ف GE‏ بتليستى به وه‌رگه‌زاندن 

وتوسينى ملو ثهننؤكرافى . ثهم كتيبه به زمانی فرانسزق له 

كلامهلهى سه‌رهات و سەر م وردى كوردق » كه ثا. د. big‏ له 

له رزه رم کلای کردب وه . : 

فه‌رهه‌نگی کو د فرانسزی ۾ ا. د. ژابا ری خستو. 
Ye > = ‘yoy‏ 

. توسيّبوى‎ BUS به زمای‎ Sey كوردئ ف.‎ Gh, 

کومهله SEK‏ كوردى » که ا. سوسان له تورابدين و 

وتان کی کرد بوه . 


بلشکه‌ون و به‌رزيوه ودی کوردناستی له eh‏ بورگ به زوری به 


. لبرخه‌وه به سترابو‎ - EGY 


پ. لیر خ هه ره seyss‏ زانپارای روس بو » که له نیوه‌ی 


[ ف د ٠٢‏ ] ۱ رکا 


Washed‏ ايرځ له Gash‏ کوردهوه 


سهدوى ۹ ادا دەس تی به لښک ؤلينه وه ی له هو هی کورد و Gh;‏ 
کوردق کرد . 

پ. ثرخ 4 سالی ۱۸۲۸-دا 4 دايك بووه » و 4 ستالی 
۱-دا Gaye‏ خلای له زانینگای Woy Se‏ تهواو کرد و ناوی 
Gil fey‏ زمانانی das,‏ وه رگرت . 

له شدا پ. لیر خ له کلامیته‌ی ثاکادعیای ئیمپراتلاری روسدا 
EHS GN‏ و توسينى براتؤكؤلى ده سرد . له پاشان بو به 
کتلتخانه‌داری کتلبخان‌ی زۆژھەلان له زانینگای تر بورگدا H:‏ 

له سه‌ری سالی ٠‏ دا پ. لإرخ Gwe‏ به تؤؤينهودى 
مه سه لدی .کورد کرد بو . 4م Glare‏ هه ميشه GI‏ به توژژینه‌وه‌ی 
كوردانهوه خهريك بکات . له ناو سالانی ۱۸۱۰-۱۸۰۸-دا لیر خ له 
ثهكاد ls‏ و کاری ده‌کرد . 94 سهرددمه دا دە به هاوکاری 
EE‏ ی أن Phy‏ رطق سو وغ او 
خلاو و MERE, ; ee‏ به دا مهبمسستى پ. لیر خ 


v, 
و زمای. دانيشتوالۍ تەر هدرهاله‎ Soe . لکؤلينه‌وهی ملوو‎ 


(s)‏ ,111868201416192 21010170 ۱161۲6۵6 0,۱72 لضلا 
O 6 Jlepxa.‏ 01001 اَاغام۶9 7 نټ 


ثارشیفی 350 = لفی لتنينكراد 0 فوندی ily‏ سکوی Dy nots‏ ‘ 
Ges See "۰‏ لرخ . 


ay 


ب ؤفيسوّر PUT‏ کوردؤ 


بو » ههروه‌ها رُى post gutte‏ » که شتومهك و ده‌ستدوسه‌کای 
Se‏ رؤزهدلات کزبکانهوه . له سالانى IAMA‏ تمكاديمياى 
ووس دسا ه‌ وه پ‌. eo‏ بو LLU‏ نارد بلا دوزینه‌وه و پشکنیی 
ماکه‌کانی ثار خيلا لؤزى له شارئ خهرابه » له‌ به ر ده‌ی روبارى 
سير داری ٠‏ 

له ناو ۱۸۷١-۹٩ ENW‏ دا پ. لهرخ ب سويد و دانهارك 
دحل و وتارك له go KT‏ زانیارانی ناو هته‌وهاندا بسلاو 
ده‌کانه‌وه . سهباردت به ghia so ie‏ کارسپاردی ده وله‌ت 6 
كارى PRANE‏ 552 » ثارخیو لوژی ٤‏ جیلاگرافق واليتنو aS‏ و 
زمانی نەتەوەكانى ثاسياء هه‌روه‌ها ژی سهباردت به لتر ينهودى كورد و 
زمانى كو ردق » هکادعیای روسى ناوى شیورداری به شهرهف و ناوی 
شلورداری به a‏ ده دا به پ. لدرخ له 7 دی دا له 
سونگه‌ی له خلاشی پوه پ. لدرخ ده‌ستی له كار د وه شلنه‌وه و 
ئازاد hao‏ و دەچێته #لانیا . له سالی ۱۸۸۶-دا لیرخ کلاچی 
glee‏ کرد ; 

سی کی پ. رخ له بابدت كوردهوه له ور pE‏ ناوه‌دا له جاب 
دراون : « لک لینه‌وه‌یی له بابدت کوردهکانی تاران و باب و diek‏ 


کدهکانی باکور »۲0 . بلام له خوينده‌وه‌ی نوسراوهکای پ. 


Hy pax‏ لامرن OÖ‏ لاقع 1100112710 ,605 .لا 
H MX 11061168 CeBepHHX xanuenx (llO., KH.‏ 
يح _ Jed).‏ .ول با ;1857 ,18.11 1806 I,‏ 
wy‏ 


(۳) 


نوسراوهکانی لثرخ له باره‌ی کورده‌وه 


lass)‏ وا دهرده كو فى که لهو هه ر )4 نه نی ری مشحكنين و 
ئی تازينهودى 5h‏ ثلتنوگرافی كورد و زمانى BS‏ بووه. رخ 
له . Gal‏ کادانه كا نهوه ودك بابیرایی نهته‌و هی کورد قات شتک نا وسی ۰ 
SS‏ ب. لرخ +e‏ له پیش كلائن »> له میژوی 
یا 
لكلا لینه‌وه‌ی كورد و زعانى کوردی . 
له پیمگوتی خليدا Shed‏ ده‌کات » که بلاجى بلإويسته خه‌ريکی 
v 5 /‏ : 
ليکؤلينه‌ومی میژو » GI SGM‏ و زمانى کوردی بن . هو يەك 
به Sa‏ مهعاوماتهكاتى هه مو OLS‏ و مقامه‌کانی كه له cab‏ كورد 3 
زمان کوردده وه له چاپ درابون عهلام ده کات وخهس_يهتى نه‌ته‌وه‌ی 
T‏ > ژان » اين و زمانيان ده‌نوسی . 
oe 4‏ خؤيدا لیر خ ثيسياتى دمكات » که له نوسراوه‌کای 
هو رژسگه رو کان‌ی » که Ke‏ ةودق S55‏ بون » هيج Als‏ 
به دروستی له cok‏ ردا لدوة ه توسراوه و مدعلو ماکان به جا GS‏ 
acta‏ بەر جاوی خولنده‌واران . ثهو Yu Hor‏ : « قەت که سك 
له و لا گه ر کانه > که چوبوله نك كوردان » به ته‌واوی Kje‏ 
> سر 4 
لذکز لینهوه‌ی ژن و ابینی کورد ه‌ووه . له AIS‏ توسراواندا 
Y 5‏ 
له Sab‏ کو رد هکان 4.5 دوگ ز 4 به لام له ناو واندا هيج AY | ne‏ 


= پ. ce‏ لشکولينه وه له بارمی كوردى SNA‏ و GTR‏ باشورى 
باو و اپرالیانمهوه » بيتهرهورك : به‌شی يه کم ۱۸۵۱ ؟ ه‌ شی دوههم 


۷ ۸ > به شی سه م ٨‏ , 


“YA 


بروفسور PU‏ کوردو 


لى به » که at‏ بتوانن زانينى جاك و مه‌علوماتی ته‌واو لبابهت ثهم 
ه ته وه يه وه كر" يې ٢‏ همه ب . لیر خ دیسان ده توسق : 
« من زانييوم » که IUS‏ که بان له زوروفى خرابدا بون » بان 
زى چاکټر حازر هبون که مه علوماته کان باش sl. 25 KLS‏ 
Sy‏ که مه هل ك شتی ادروست » جهوت و ه له مه یان له Sab‏ 
کورداله وه ئۆ سوه و کورداسیان خالا ذو ويج ae‏ ۱ 
ب. لا رخ له نوسراوی خلابدا هه مو مه علومانه کان له Sah‏ 
سهرحاقهكانى لی‌توژینهوه‌ی يتلل كرافنج S‏ ورد و له‌مهر قهبيل و 
غه شبره نهکالی wi‏ به وردی ده‌نودیی . پ. ارخ yud‏ نەم 
کاره‌ی خازوه ده رسای : « ورده ‏ ورده توسینه‌وه‌ی ناف و نیشانی 
ded‏ و عه‌شیرهتهکانی كورد GKR ky,‏ خاش دمكات % اسان 
کردی له ole‏ دای موی کورد ( هی شهره‌ف خان كك .)و 
بر 3 KILN‏ »كو دوازۆژ خەر د ردنه‌وه‌ی مه‌علوماه‌کای 
تنلا كر افق بين و دهاه‌وی Se‏ راست و دروست له oa‏ 
کوردان بوس > . لهگهل haug‏ ب . لرخ له که و 
پژوابه یه » که ورده - ورده توسینی ناف و نيشالى dsi‏ و 
عهشيرهتهكاتى كورد تهواو ی یه و به ته‌واوه نی له نوسراوه . 


له ٣٢‏ ی مانگی کانونی يه کی بال -٩‏ دا له روژنامه‌ی. 


(۳) هسان سه‌رچاوه » بەشى يكدم » ل ۳۳ . 


)4( ههمان سه‌رچاوه » به‌شی دوههم e‏ ل ۷-٩‏ . 


و سرأو هکان لترخ له باروى کورده‌ وه 


bb?‏ پچیلا ی روسیّدا Sy‏ ك. مكيشين به ناونیشای 
« وردی ف سولینسکوی a BIT‏ له Glee‏ درابو » ده 
وتاره يدا GRR‏ » کو له ههرلمی Said yer‏ کورده دتلهکانی 
عه سک رق هه نه » داره که له ناف سالانى ۰ ب ۱۸۶۲ ا دا 
شه زی روس و رك بو . لهم کوردانه لەگەڵ عه سک ری ترك OR‏ و 
له GE‏ شه‌زدا له SHY‏ عهسكدرى روسهوه به دټل IRIS‏ و 
ناردراپونه شارى روسلافل . هو كاته گه‌وره زانبارانی روس له ناف 
خلادا بزياريان دا كو داوا له ثمكاديعياى روس LIE‏ که SUS‏ 
زانیار else‏ شارى روسلائل بو لسکولینه‌ومی زمانى كوردق . 
له نامدى خلادا بو سکرتیری کادلمیای روس » روژههلاتناسه 
ئەکاد BEF‏ دۆررل » بيهتليتك » روس » كلإنيك و که ين 
توسىيان كه لدرخ بنثرنه شارى روس لاثل » نك كورده دتلهکانی 
عه‌سکاری بلا الاثينهودى زماق GIS‏ ثدوان له Gal‏ خۆياندا 
همه OLS‏ نوستوه : « لكو لینه‌و‌ی gosta‏ کورد له لابه‌ن 
زمانهقالىيهوه هه‌ر به ته لی aS‏ ددستى ب یکر اوه : بدلام گومان و 
شك له‌وه دا ad‏ کو duj‏ کوردئ دهتوائش ake‏ کانگابه ۍ مەزن 
بز لیکو لينهودى جياواز -- جياوازى زمالى ثثراتق » که تائيستا 
مێژۆيان نهپشکنراوه . هه تا ئێستا كدلهك له رسگه‌زوکان که چوبونه 
نك کوردهکان چاك عازر نهییون بل لق تؤژينه‌وه و LINGLE‏ و 
بشكنينى زمانی کوردتی . جا بۆ هم کاره تمه EE‏ لإرخان هه‌لبوارد 


و 


۳۰ 


چونکی هو به‌کهم پ‌اوی aby od‏ کو به‌ره‌پیشین له WEY‏ 
gil Spar > Gi Sn‏ زمانهواتق و مژوی. به وه بو به er‏ 
f‏ 

£ کورد . بلا هم كارش ثهو سدق له رژسه‌کان وه ر لرنووه‎ Se 
له جاب داروی له مهو زاراثه‌کانی كوردىيهوه‎ Sorsel هديق لكلا‎ 
به ناسی‎ ROM dol خولندوته‌وه و سودی لق ودركرتون » به‎ 
4 فارستی‎ Gls كورد هی شهردف خان » كو به‎ BIG مهدزمولى‎ 
دا توسيويه . ب. لإرخ ھەر وه ها ژی بو. په ناسی.‎ -٩ سه ده ی‎ 
a ش‎ oes سه رچافه کانی‎ 

لهسه‌ر بناخه‌ی دوا زانيارهكانى ناګراو كهكادعياى روس پ. 
SY‏ نارده شاری روسلافل ۰ لیر خ دموری سق KG‏ له ناف" 
کورده ILKI‏ مایه‌وه pat‏ کوردانه له هه بمه‌کایی ماردن » Ge‏ 
دیرسم » موش > دياربهكر » ثورفه » بيردحجك 6 aa‏ 6 مالانی w‏ 


مادن » عهرهبكهر و ئەرزەرۆم SH‏ و ٠٥ Guam‏ هس بون ۰ 


لإرح به ثاریکاری هم کسانه چاك فیری زمانى کوردی hes‏ و 


Shes‏ زارافه‌کانی BELLS‏ و زازا ده سا نه وه و ماتربالى 


ژن و gad‏ کوږد کلام ده‌کانه وه 5 هه مو ماتريالى زمانهقفاتق و 


ee 


(ه) 4 ,2.@ ApXMB Akanemnu Hayk CCCP,‏ 
ثارث يفى کوزی زانیاری په ڪيه نی سوقت e‏ پژندی -YZ‏ 
RET‏ 


ره 


NA 


توسراوه‌کانی لترخ له بار‌ی کورده‌وه 


MoS‏ که لإرخ نك سهم کوردانه‌ی كم کردبژوه و 
هر وه ها ژی لهو مه علومانه زا دانهی که له توسراوی 
زانيارهكاتى رۆس و تهوروپایی وەرگرتبۆن > له کت ه‌کانی دووهم و 
سیه ی دا له چاپ دراون . 
ARE‏ خؤدا »کو له GeO‏ دواییدا له جاب دراوه» ارخ 
GI Jud‏ خۆوه له شارى روسلافل‌دا ورده - ورده میژوی لیکو لینه‌ودی 
زمانى كوردق عه لام ده‌کات و به زانستی خرو و خوسوسی زمانی 
کوردی دهنوسی و بتر و رای خی ده رهق په‌شکنینی زمانى PS‏ 
و زارافه‌کانی بهر شى ده کات . لهو ده اوس : gol, gd‏ 
کو له ناف کورده‌کاندا Hl‏ هوه » به وردی له‌ سه ر زمانی کوردی 
کلریان po Sai‏ زور بیان نه ان وستىو جاكتر خه‌ریکی تهم زمانه بن . 
هو که‌سانه‌ی »کو بون به ناسی کورده‌کان »ھەر به تی خه‌ریی بدك 
زاراثه‌ی کوردئ بون » دوابى زمانهقاتقى پانیش را د۱ 
له متزوّى PRAES‏ زمانی کوردتدا اش کرا و روه که جه ند 
كسك له پیش So C‏ زمانى کوردی ببون . ه‌و كاسانهش 
gale‏ : 
م. كلا پروت » له تفلیس ساق سه د وشه‌ی هه ريٍمی موشی 
توسيبو e‏ 


دچ دو سهد وشه‌ی چوار زارافه‌ی كوردق کم كردبؤوه ¢ 


. ٤٣ سدرچاوه‌ی ناوبراو » به‌شی پهکهم : ل‎ » CA ب.‎ OY 


۳۲ 


پ(ؤفيسور PUG‏ کوردو 


ثهوليا gadis‏ ناوى پازده زارافه‌ی كوردى نوسییو ؛ 
+ بر زین ماکق دو زارافه‌ی کوردق له ole‏ دابو ؛ 
زانباری ئە لم اتی هژرنلی خلای Jud‏ دابه‌شکردنی زاراقهكانى 
کوردی ه‌وه له چاپ داو . 
en‏ له Sab‏ توسراوى له م رنگه وك و زانبارانه‌وه ده نوس : 
> له م کسه تاقيراقانه کو لوسهر چەند Aa‏ روک دزن gy‏ 
ریزمانی کوردیبان kS‏ . به Sos CHENE‏ لی توژه وه ی 
زمانی کوردتی ن‌بوّن » ماترالیان ه شی نهكردووه و بلا له بار RF‏ 
لک لینه‌ومی هم زمانه كرات بووه له OY‏ » چه ند مه سه‌ليك 
وه‌رگرن و بلا هم کاره زانه‌ستی‌به شتی بکهنه وه . باحگه aed‏ اشکراه 
کو تا Sap kg‏ زمانى كوردق له ېشکنراوه و MIST‏ فلاری 
eat‏ زمانه له عهبأن و نادیار ماونهوه ثهوانى تر ژی ساف ورون 
Vei K‏ 
پ. TI‏ له سه‌ر بناخه‌ی توسراوهکانی كوردناسان و ههرودها ژی 
لهسه‌ر پناخه‌ی J‏ ؤلينه ودی خؤى زمانی کوردی دادش دهکانه سەر 
پینج زارافان > 
۱ -کورمانجق ؛ 
۲- لوزی ؛ 
BS ۳‏ 
سس سس سس سس سس در سي ملو بي و 


۰.۱٩ هه مان سه‌رچاوه » بەشى دوهه م ¢ ل‎ (Y) 


r 


NE‏ ل 


پ . درخ هدر به ته یی توانیوی ببق به ناسی زارافه‌انی 
کورمانجق و زازا » هو به وردى مرژولی زارافه‌ی کورمانحی 
gee‏ . له Balj Sub‏ کورمانجی‌به‌وه ده نوس : Gailey Sd‏ له 
هه مو ولاتانى کورکستاي رؤزثاقادا يهرهساندراوه ء له وور 
هه‌تا اسیای بجوك و سایماتی . له pati‏ فهبیله‌کانی کورمانحق 
باکوردا و کورمانجق خوارژی روباری فوراندا جیاوازی وشه و 
اداو کیت ب بژ و جياوازى GL, BH‏ ههه . ب لام هم 
جياوازىيانه ثهوهنده كهوره نين كو قهبيلانى جياواز يه کتر ت هکان 
و به‌کتر فام ەكەن 6 . 

له Dab‏ زازا وه پ. درخ ده‌نوسی : « له ه‌راوردکردنی زارا 
وكورمانجهدا کل ك خوسوسی و خۆرویی زازا alao‏ هر چافان . 
له زازادا خوسوسىيهتى سهوته‌کان و وش_ككان له ga‏ کورمانحق 
حیاوازترن . له سرانه‌ی همه ره نگه gs‏ ست ي ناوه ى دی له زازا 
شين و به دق GAS‏ سه ره خی حه‌ساب بکه ین کوت 
کورمانج زارافه‌ی زازا تی PT‏ و فام ee SHE‏ زازا زاراقهى 
کا ده‌زانن و قسه‌ شی یی دكين OC‏ كاتى GH‏ زانباری 


۲۲ همان سه‌رچاوه » بەشى دژههم ء ل‎ (A) 


. ۲۰ همان سه‌رچاوه » بهشی دوههم , ل‎ (A) 


We 


پژوفسور PbS‏ کوردو 


GUE‏ يرف - پۆت Jud‏ زمانى کوردی‌به‌وه تس يوی کو زمانی 
کوردی زمانه کی BLY‏ سهربه‌خویه قانونى خلا و SUR,‏ خلای 
هه به .پ. لدرخ مه و کر و راه‌ی Jags oh‏ دمكات و ده‌نوسی د 
« لس هر بناخه‌ی ثهو ماکانه‌ی من همه هیچ شتلیکم به ده سه وه 
یه كو ئەز اسر هر ورای يرف - يلات نهمینم ۰ 
برف - پات که له‌ك oF Sob‏ و یسپاتیشی کردووه کو له ناف 
زمانه کانی يرادا gles‏ کوردی جیگای سهربه‌خزی گرتووه و له 
ناه ندی کوردستاندا سهر بهخلايج خلای باراستووه » ثهو یز یکترتن 
خزی زمانی فارسی‌به » بهلام بهي زمانی فارستی پلشکه‌وتووه © 

aS 6 Oh gle Gass »‏ ده ناک زمانى کوردق 6458 هیچ گرینگ 


نی به و نه‌شووه و قدت are‏ كيان لەسەر سازمانى Gir‏ زمانی 


کوردی نهکردو وه 00 


پ . لإرخ فیکری خی له Soh‏ سلانگه‌ی جیاوازی زمانی 
کوردی و زمانى فارسیه‌وه To‏ واثهو ده‌توسی : « جياوازى 
زمانی کوردی و زمانی فارسی هوه يو که کوردهکان که لد حار 
له قه‌دتمدا له قهبيلكانى GY‏ جودا بونه »۲ . لیرخ همه به 
هوی خوسو سیه نی فا ثتيك و Gh‏ وردیه وه يپات دهکات . 


v 
زمانى کوردی‎ Ko له كاتى خلایدا روهلاتناسق روس بیریزین‎ 


. ۳۳ هه مان سه‌رچاوه » به‌شی دوهدم » ل‎ )٠١( 


(۱۱) هدمان سه‌رچاوه » بدشى دوههم » ل ۳۳ . 


yro 


نوسراوهکانی لټر خ له باره‌ی کورده وه 


ده بو . هو له توسراوه‌کانی خودا Jud‏ کوردی خلاراسان و زاراهه‌ی 
كوردى هدر یمی روه sa}‏ زمانى كوردق شرو Sos‏ د ووک 
E ws‏ وای ني بو یهن اه E‏ 
as‏ وک زراقهكي فارستى له ealas‏ دهدا . tid‏ ثهمه پ. 
لإرخ لامه‌ی Th‏ دهکات و دهلازق چون Ct gh‏ خدريكى 
ERARE‏ زمانی حكوردى بين . قدو Soo : gep‏ 
زمانه ان IS‏ گه‌هيفت 4 چاک‌ترتن به‌راو رد شردنی سازمانى 
Gh‏ و کېنانی وشه‌انی هەم زمانه‌کانی GIS‏ جیاواز - 
جياواز » ثهو كانه مومحكين دهت باسى به ستن ss‏ زمانى 
كوردق و زمانى فارستى بكهين و مه زان بنوسین »۳ . 

له جټگه هی ردا پ. لِرخ دسان Gand: Jepo‏ كو 
aks‏ كوردق و زارافهکنی له هه مو لاه که وه لی نه توژ نر ينه وه نابق 
زمای كوردق بەراەبەر به زماییک تر رابكرين » » « Lins‏ = 
مومکین نبيه ریزمان و لیکسیکی زمانی کوردی به‌راورد به زماتی 
els‏ بکهین »> ھەر به تداق غخُولسته دوست IEJ,‏ و خه‌ریی 
زارافه‌کانی جیاواز - جی‌اوازی کوردی سين و ورده -- ورده 
BL‏ ههمو فلاری » FH‏ و للکسیک بیشکنین » ساف و 
رلاق بکه‌ینه‌وه و شرژی بکه‌ین » چونکی ههتا EA‏ هم GI,‏ 


Gore‏ ههینراون » ههر وه‌ها GS‏ پیویسته به وردی سه‌رچافه‌کانی 


(۱۲) هه‌مان سهرچاوه » بەشى دژههم » ل Yy‏ ۲۳ . 


۳۹ 


با pla Dd}‏ کوردو 


انس سا 


همه 5 ر ملؤوی كوردان بکؤلينه وه و بتوژينه وه 3 
حا ھەر له ياش live Yew‏ ثهم داوا و خوازانه دمكاته 
هه ره ان بدرههءان Jud‏ لی‌تژژینه‌وه‌ی موی كورد و زمانى 


پ. TH‏ له کتلبی دووهميدا لإحكستى كوردق له 
جاب داوه . نهم oly‏ له ثهرزهرم و تهوریزه‌وه ORI‏ و 
هه می له زمانى توركتى و فارسیبه‌وه وهرگیرابون . له سهرهتاى 
ep‏ رين خوی‌دا رخ tod Se gases‏ دویستی له Mah‏ 
تلكست هکو ردییه‌کان به یی ثهلفباى Gufs- FUF‏ بنوسیته‌وه » ۰ 
نهو ده لی « من Mo‏ سهوته‌کانی زمانى کوردی به هوی توسين 
alis‏ پکهم ».بو مه boo‏ مرت ځ‌و Golde‏ كه aE‏ 
(Xs)‏ خوااق Rays‏ بلا زمانی *وسیتانی له سه‌ر بناخه‌ی GLAS‏ 
TAN‏ % هینایو به GIS‏ ثم » من . TETES Ss Gilad‏ 
ەوەی FUF Y‏ - روسی daa » HUG‏ بژارد » جونكى به 
هلای Glide‏ عهردتى - فارستی Sa‏ كسما كورده خولاندهوارهكان 
به كارى ده هان » و das‏ سك 4هوتهكانى زمانى کوردی نيشانه 
بکه‌ن . له زمانى كوردتدا هه ندللك سه‌وت tian‏ » کو به هلای هم 


ODE 


له لفا ه وه قورسه ail ga?‏ نیشانه بکه‌ن > Ve‏ كاتق TI‏ ەم 


د او تی تسس 
(۱۳) هدمان سهرءاوه a‏ به‌شی دوههم . ل ۲۰ 


« Bulletin de la classe des sciences historques de = (v£) 


1۳۷۲ 


نوسراوه‌کای OH‏ له باره‌ی کورده‌ وه 


Gels 2‏ خی له جقاتى زانیاراندا gj‏ » جفاتی زانیارانی 
BI‏ - فیازلزژی هی قوول هکرد و بر و رابه‌ک ری 


ده و بر و رایه‌دا تسرابو : «پیویست Sede ey‏ لوی 
به کار ینبل » جهوت و چه لهمه‌ی تازه بو Spy sh‏ پەدا مه ګن . 
BS dbj ۱‏ چاکرترن gli‏ زمانهقاتى باشه » Wile‏ نهو 
Golde‏ » كو له لابعن KAKE‏ به‌رلین برف . للبپسیوسهوه 
تە‌رتیب کراوه ٩»‏ , ۱ 

لهس هر بناخه‌ی Gb»‏ تیوری زانيارهكان » لرخ تیکسته 
s‏ ردییه‌کی به هڑی تهلفباكاى لتيسيوسهوه له جاب دا . 

AK‏ رنه » هدكو لايسيوس سهوتهكاق ده‌نگانی و ش 
ده‌نگانی به GAS‏ زمانه‌نی ثهوروياى رۆۋئاوا بيلك pia‏ و 
خروبى زمانانی Kie‏ رؤهلانی تیدا نيهان 5256 » له ه‌لفبای 

ویدا سه وه کانی ده‌نگانی دابهشڪرابۆوه سەر سهوته‌کانی كورت 

babi lia) Ge و سهوتكاق‎ (a e.0 0¥ ( 


: نی دابه‌شکرابونه سه ر ئەم کل مهلانه‎ Kies د‎ oS سه وه کانی‎ 6 ( á 
enem) سه‌وته‌کانی سه‌ر زمانى‎ «(h h ( گهورنگی‎ eze 


—]’Académie Impériale des ‘sciences: ide St- ‘Peter bine ولا‎ 
V. xiv, No 15. 


Ibid, Vol xiv, No. 15 . )٥٩( 


بر فیسور قهنا: دنائق کوردژ 


۵ ۰ ۵ » 1 0۰1۰ ( 4 سهووتهكانى ناف زهان و ددان TR‏ 6 
سه‌ وه کانی ده نتا ی اد تد ند ‘ 5 ۰ ) 4 سه‌وته‌کانی 
لاف ) Ww‏ » ۰۷ 11 ( 8 
Y‏ ۰ 

هه‌لبه‌ت elidel gasas et‏ به پر x {s‏ اوی سيستهى 
سه‌وته‌کایی زماتی کوردی هه ده بو » برنسیی دابه‌شکردی سه و هکان 
ؤي به قانوتی زانستی AL‏ له ‌هثِنابو . 

تاشکرابه کو له زمافى کوردتدا سهو itas O64‏ دراو و 
RA‏ و هکو 3 تم نين » GP‏ و ور سه‌وتان له زمای 
کوردتدا ھەر به تانق نیسبه‌تی Kis‏ گرینگه ; جگه همه ھەر 
سهوته segs‏ ۵ ۰ ۰۵۰۶۰0 8 به درو و کورت سپه 

۷ 

کار ده هين ۰ له کلامهله‌ی سه و S G64‏ دهتكانيدا لدرخ سه و لی 
1 و سه وته کا P <f‏ و سه وه کا لی p.ft‏ 4 نیشاهه‌ی dal‏ 

. 9 راس . , , v‏ 
جودا به‌کردوهوه » نیشانه‌کانه £ ۰ cms di‏ 9 له کلامه‌له‌ی 
سهوتهكاق پى ددنگانیدا ههن » زیدهنه » Sgr‏ له BIS‏ و 
زازادا تەر گر ee‏ وان تين . 

کف کاززاتی روس J‏ زاگورسکی کو ae‏ خلای له مه رز 
هو aS‏ کوردی‌بانوه‌ی Fa‏ س. . ۶ کیاز ارف ثامادهى کردبون 
له چاپ بدر ی ¢ دهر هه‌ق Lalas‏ که ی الإ سیوس ده توسى DB:‏ بي 
که لوك قه‌در 3 ey‏ ته لفہای لایسیوس ستانداری د زا gï‏ 4 يدلام 


نازانټن كايا هم ئه‌لفايه Fipo‏ هدمو سه‌وه ای ه‌عيين بات ؟ 


٩ 


وّسراوهكانى لترخ له باره‌ی كوردهوه 


تهرتییکارانی ئەم ثهلفبايه زانياره GUE‏ و SDE‏ بون » ثهوان 
تهلفبايان به GAS‏ زمانی لاتق و gad‏ يلك aa‏ 
سه باره هت همه پ. لدرخ جه‌وت و چه‌آهبه‌ی زوری وه شاقەل Eg‏ 
بو و ناحار بو له ناف سهوتهکالی ge‏ و gL‏ دا سهوتةكاق 
dhs‏ کوردی بدؤزيه‌وه » له ut eK y‏ ئەو ه‌يتوانی بو 
سه ونه کا نی غوروی oles B55‏ بكات OVa‏ 
سه‌رژی eck‏ کاسیا #اكادلاسك دورن له ټوسراوه کی 
خلايدا له مهلا کی کو ردی به وه » که له زارافه‌ی کورده ددله 
عه‌سکهری‌به‌کانهوه SRI LR‏ » ده‌توسی : « من به ورد له تيکسته 
كو ردى دكاتم نواژی و هاغه سهر تهو بر و رايه » که چاکترټرن 
لی تور 4092 که » ارمه‌تی EU‏ لارخ بدات » کو Shy,‏ كوردق و 
كنس شر كمدق و Ras‏ لوس وه د ته ار لاو BIC‏ 
خی به Ge‏ مینابا ئه‌م توسراوانه بو دواروژ ده بونه pase‏ ماک 
ليک ولينه وی زمالی ٩۷ » GS‏ 


)63 -3ؤز") Jl. 382 001091 Kapkasckue aJÍABHTH‏ 
BecTHA AaBKascKoro 0226712 MMmepatopcKoro‏ 
pyccKoro reorpaduyeckoro 0626728,‏ 
cTp.15).‏ و 0920801506 ,1888 T.IX, BNM.2,‏ 
ل. زاگررسکيء هلف وب قهفقاسككان › « مهواله‌انی لقی قه‌فتاسیای 
کوامه‌لی REFS‏ روسق ثيمبراتورق 6 » بهشیت A‏ ژماره ‏ ۲ - 

vo de ) 382) ۸ 


ی » په 
٤‏ 


لل 


)¥\( پ. لذر ځ è‏ سەر چاوه‌ي تاوبراو ۰ به شې دوههم : 


Me 


پا ؤنيسور FUG‏ کوردو 


a‏ ست وی وون 


ملژووی ب ئەدەبياتى .له فهر هه نگل SS‏ زارافه‌کای کورماجق و 


زازا. ل#رخ زور به‌ی كهم فهر هه نگل كاندى لەسەر ناخه‌ی هو تیدسته 
کو Ay loo,‏ هنا بو » که له روسلائل له زاری کورده دتله 
سه‌رازهکاله‌وهدی Fe B‏ وه . له gee‏ ثهم فه‌رهه تكلا کاله دا 
لثر خ له هدندق K‏ و شه کو ردب هکان دگل وشهی زمانه 
GY‏ دیک دا به‌راورد ده‌کات 6 بلا Gos?‏ ملژوی به‌یدابری 
وشه کوردییه‌کان نيشان بكات . 

له Bla‏ کتيبه که‌ی خلای‌دا لبرخ لهمهز يزوی لی‌تژژینهوه‌ی 
زمانى كوردبيهوه yapo‏ : « له لاش جوعدا بو نك كورده dio‏ 
سه‌ربازهکان » من Fada‏ سه‌رحافهکالی jud‏ زمالى كرردى C-‏ 
دلژزیه وه و والاعن . ثهوانه گشت برتى OF‏ له کل مه له هك وشه‌ی 
كوردق كه زورهيان راست و دروست ه‌توسرابون ٠‏ ساژنگه‌ی 
#مه‌ش که‌وه بو » Aaa‏ زانبار که ملاووی زمانهكانى ll‏ 
ده‌زانی » من نهم توالى سوديان لی AE ey‏ 1 له م سه رچارا نهدا 
هيج تیکستيک راست و دروست و لی توژبه‌وه‌ی SUG‏ كوردق 


لبق 5 سهياردت dads‏ من ناجار نوم كس نوق Laos‏ 


ایرخ له و بإوايهدا بو » که s‏ ماکانه‌ی خی CIS‏ کردبنه وه 
که من و نابنه بناخه بو Giju‏ شر وکردنی كوهندى زمانى كوردق و 
زمانه ثارانپیيه‌کانی تر MSL & > e‏ زؤرى S993‏ يو 


14١ ] ٩  ف[‎ 


وسراوه‌کانی لترخ له Goo‏ کورده‌ره 


(\A z . 8# + 
3 رازمان و وشهكان(‎ PRESET 


v 
BUI کت ه کانيدا »به زمالى‎ ga yaa dhola ارخ له کانی له‎ wis 
« Forschungen ulier die Kurolennordchal den » دو کر به ناو ی‎ 


له چاي وا AN,‏ 


بو یسته وه GR‏ بينينه‌وه» که پ. لرخ له پاشدا نوسراوه‌کانی 
به dhs‏ روس دانا بو « BEA-‏ لاب ثیرانسکیخ کورداخ ئی 
يخ پریدکاخ سیر ei‏ خالداخ » واته : م لیکو لينه وه به له له Sab‏ 
کو ردان و باب و باپیرانی کلده‌کانی GLY‏ باکقر » . ئەوەشت له 
BOR‏ که ناوی توسراوهه‌ی C‏ به زمانی GUS‏ جياوازه 
له هل تسه لی . ئەمەش وی ددجلی که رخ له بټر و راکانی 
Jed‏ به‌بدایوی ته‌وهی کورد له کنده ای Sou esas‏ 
بو بیته‌وه و هینوسی إلى . ره‌نگه ھەر FL‏ بى که ەکەم es‏ 
وز سهر زمالى Sige f ee‏ له و لهم ۳ دا هر و 
رای 6H‏ له بابدت ره‌سه‌نی كورد له GIY GEV‏ باکوره وه 
ی 

جگه لهم lee‏ ب . برخ چ هند Lies‏ دیکی 


e duu » به جياواز له چاپ دابق‎ eg ئەدەبياتى کو‎ jud 


. ) ۱ به‌شی دۆھەم , ل‎ e سدرچاوه‎ Ghee (VA) 


P. Lerch, Bericht Uber « Notices sur la litérature et (\4) 
les kourdes, fait par jaba » ( Mélange asiatique, t. M, = 


Nev 


JIS Fl پژزفيسور‎ 


توسراولك به ناری « تر و راش » له مه نوسراوی ۶ . د ژااوه 
ده‌رباره‌ی دياق BS‏ و عه‌شبرهته‌کاتی کوردی ۱۳ : 
هه‌روه ها ژی D‏ ير و راش » Jaaa‏ به‌رهه‌مه‌کانی ئەھمەدى GE‏ 6 
« مهموزين > وەی ونويع که له لاهن ثا. د. ژاباوه » له oie‏ 
۸ ددا کتابخانه‌ی ندتهو وی روس که به ناوى Sil‏ — 
شیّدر ن — دوه بو له So‏ خو استژوه » که فيكرى خلإى Jud‏ 
فەرھەنىگەكانى ١‏ . د. big‏ هی کوردق — فرانسزی و Gils‏ — 
روسی - كوردييهوه و کولیکسی ده‌ستنوسه‌کانی بنوسق . 

پ. osis Gis y, CI‏ روس هی لتر ورك 
ده نوسی e‏ یو (سته له و ده‌ستنوسانه‌ی كه . د. ژابا ناردنونی 
هه موی به ده‌ست مین » «جونکی ثهوانه زژر به وخرن » و 
شابهتى بو oes‏ لكي دق هده بیاتی کوردی ده ده نل © . 

هه رودها ژی لیرخ بو ثاكاديمياى روستى توسيبق » که 
لاو لسته ناز SOK‏ 8 . د. ژابا LSI‏ ده‌ستنوسه‌کانی له جاب 


۰ Sows 


=1858); P. Lerch, Bericht über > Resumé de 
Youvrage kourde d Ahmed Efendi khan, fait et 
traduit par A. Jaba (ibid) . 


P. Lerch, Bericht uber « Notices sur la litérature et ۲۰۱ 
les kourdes, fait par Jaba » ) Mélange asiatique, t. 
IH, 1858) . 


iY 


= = هون به سي ين مه ياج سني مسي بين موس ومون هبه بعصم هتس ييه anne"‏ سا م مسيم 


و سراوهکالی لخ له cast‏ کورده وه 


په ار ار lak Cy a‏ , روسى هم ده‌ستنوساه‌ی 
اله چاپ دا : K‏ لهم كيش و كارانه پ. CI‏ خهریی توس یی 
ركزمانى کوردی بو . لتا دو ده‌ستنوسی Guy;‏ كوردق to‏ 
هه نه . OAO‏ له كتلبخانهى Jalil‏ رژژھ ae‏ 
Kas‏ اده و هك ذى له ای 1 Sus)‏ راده . 
ده‌ستنوسانه وا یشان ددددن » لو ب. لدرخ ولستی ریز ae‏ 
کوردی as‏ وره له AE} oak‏ و مۆرفۆلۆژى زما نی کوردیبه‌وه 
بتوسق . پ. لرخ له aye gab‏ که }> به‌شی SIS‏ — 
6333s‏ ا كادعياى روس توسيوه 6 de‏ : « له ال ۷ - دا 
من له لیکو ge tnd‏ خومدا ددسم به توسیی رلإزمانى کوردی 
کرد . هیشتا ثهم po‏ ته‌واو نه اردووه . له gle‏ زانياران یلاس 


دهكدم که بزیاری خی دەر ماق و اریکاری ok eee‏ . که 
Ra‏ له ltl ats Sou‏ ده‌ستی °K Ch‏ و هم توسينه تهواو 
يکم وله چا پى بدهم له ياش راوهستانى له جاب دانی ثهم 
نوسراوه ۰ مر Ae‏ حار له‌سهر ر ات اوه و زبده‌کردنی 


(yy) 


a‏ خوم كارم کردووه 


ده‌ستنوسی ر لازمانه که‌ی پ. CI‏ رتیه له به‌راي Sa‏ 


P. Lerch, Forschungen uber die Kourden, Abt. III )»١( 
زانپاری يدكيهتى‎ GT GW پژوانه : ثارشیفی دهزگای رزژهه لا‎ ( 


سو 9ات 3 فوندی ٢‏ ) ۰ 


وه 


پرزضور FUS‏ کوردژ 


وسو م et err‏ 7 سسشس سب امسج ع سام أ مس ص م eter mera nares ce‏ ع جد ع a‏ و 


0 له Sab‏ میووی SIKH‏ د hegia ed.‏ 
و ه بابدت ه‌ و داستانه کوردییانهوه‌ی که ئا . د. ژابا وو 

ده نوسى و هه روه ها G5‏ همه و توسراوه اوه کی gles 0 A‏ 
« زاراثه‌ی کوردی سلیماتی ۰ . و چر و رای خی دهردهلاى ٠‏ 

ghd‏ ئەمە لإرخ ده‌توسی » به ج SG,‏ پلویسته فاکت 
و ماکی ریزمانی کوردی oer ST‏ و بینوسین ۰ 

ed‏ ده‌ستنوسه‌ی پ. . لإرخدا Sa‏ كو رانييه کی rr‏ زى 
توسراون »و به نمونه‌ی yi‏ لکلاری کوردی ۾ که له زاراوی کورده 
دټله سهربازهکانهومی ومرگرتبون دهژمیردری . 

رای تممه وه cele en‏ ین وتان هگا ير 
سه‌وئهکایی y‏ ده‌نگانی زمانى كوردبيهوه ددست obo‏ که له سه ر 
ناخه‌ی ه لما هی لايس يوس BAND‏ و ورده - ورده منأسبه‌تی 
سهوتهكانى زاراقهكا: نی کوردی LS)‏ نحتی » زازا ء GAB » Be‏ و 
خلردلاستی ) ده يشكدق و وهندى سه وته كا نى ثهم زاراقانه و زمانهكانى 
گیرانتی نيشان ده کان » هه‌روه ها وی IF‏ يغ سه وتان له زمانى 
کوردتدا دمهئنيته بەرچاقان ٠‏ 

هم ه‌شه نوسراوه‌ی ب. لارخ به توسينی « مناسه تی سه وت هکان 
له رهگی وشاندا » تهواو ده بت . 

له دواى همه SITS‏ له‌مهز سازمانى رلیزمانی کورديبه وه 
بنوستى . سه بارهت به‌مه ثهو گەلەك وەخت ت کاری کب کرد نهوهی ما du,‏ 


arresting,‏ نت یط 


اك 


٧7‏ سي 
(vv)‏ هه مان سه رچاوه . 


t asly‏ له بارهوی وواه وه 


aa:‏ مہ ا وم مو 


و تەر تی ب كردن و اماده رد لی توسراوى ریزمانی كوردق كرد 3 
ويستى به تهواوه‌تی له paan‏ لاوه ماتر بال بكلا للاتهوه وسودله 
بەرھەمەكانى بەرامبەر گردنی زمانه‌کای Bale‏ رک و له پاش 
daa’‏ نه نحا توت GIP jud GH ches‏ زماق EN‏ 
هچاپ بدا . 
له نامه‌ی + لإدا Saad‏ ئەمەوە پ. رخ بو Ble‏ زانياران 
ده نوس  :‏ له لاشدا به‌رنامه‌ی ریزمانی من هی LÍ y‏ وزاندتيه» 
من له توسینی خؤمدا ناجار بوم [L‏ هه‌مو ماتريالهكانى sry,‏ 
فزرمه‌کانی تاریخی زمان بيم و حه‌سابی لیکلالینه‌و‌ی بهراوردكردنى 
ماتریالهکانی زمانه‌کالی GUS‏ و مازەندەراتى بینم ؛ Ls‏ له م 
زمانا ه‌دا که له مه سه‌له‌ی وەك مه سه‌له‌ی زمانی کوردق هه له ¢ ° . 


GUS‏ ئەمه ليرخ gegen‏ » کو له ناف سالانی پاشندا هو 
لهسهر بناخه‌ی RLRE‏ ۷ د. Wg‏ زانينى jud GH‏ زمانی 
as‏ فرانسزییه‌وه ده‌رېژټوه. پ. لیرځ له ده‌ستنوسی دووه‌میدا 
کو له goers‏ زانینگای RE Ces)‏ داره ورتيه له Aide‏ 
ده فته‌رلكک و به‌زمانی glide‏ نوسراوه 9 Kurdische grammatik‏ « « 
له لابهژه‌کانی A‏ ۹دا لدمهز ys‏ تيك أو له لایه‌ژه‌کانی 74-٠١‏ دا 
له مه تیب وشان و له VV - ۲۵ Goyal‏ دا jud‏ دوزانی 
فلارمه‌کانی ناف » و له لاپه .دی -۷٧‏ دا ده رهه ق راده‌ی بهراود كردق 
ی جح ی ال وت 
(Yr)‏ هه مان سه‌رچاوه . 
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پر وف سور هنات گوردو 


1 داقانی توسټوه ي له باش همه ددس v Lhi‏ زمانى روسی 
سراوه ولهمه5 هه ژمار و Olle‏ د هکل 92d‏ 2 (لاپه ره (۳۲-٢۸‏ له 
0 _ ۳۹ دا له مه زو فال نوسر اوه » له لابهژه‌کانی 15-1١‏ -دا 
له مه فل و بە‌رنافان و وشانی Sarma) L Éa‏ ) وه نوسراوه . 
هشهکانی ناقرافی لإزمانى كوردق »کو ب Seef CM‏ 
وه نىشان ده کن » که ghey,‏ کوردق S‏ توس راوه 
وناتهواوه. لهبهر همه لثرخ به خۆ ده‌نوسی و له Laub‏ ديكهى 
خؤبدا له به‌شی موو فيو وزی #اكاديمياى روستی ثيلتماس دمكات » 
كه ارمه‌تی Gob‏ نوسیی رد لإزمانهكادى C3‏ نه‌واو بكات . په و ده نوس : 
د ISS‏ و‌خت که من هم رزمانهم ده‌توسی » هه‌ميثه جهوت و 
چه له مهکانی خوم راسست دهکردهوه واگ زیدهم لدسهر زنده 
ده‌کردن و له یشکهو تی فد ولوزی لار انم ده نوالای . هه روه ها ژی 
هو ده توسلی: BD‏ من له مه رز مه علو SKEL‏ زمانی کوردی » به‌تایبه‌تی 
له‌مه ز eer SL,‏ اوه وه نه وه به که گەلەك 1 و shit‏ 
زمانانى ols‏ کاؤنن» Soars‏ قايم ‏ يان رەچەنگ س تم بو y‏ فيال ولوزی 
Soe Paes‏ من ده ستم به جاب كردنى Sas EPS‏ هم 
فاکته نوثيانه Spa‏ » ۲۵ 


۷۷١ A‏ سم یت سس م 


۸۵۱48 با‎ 8 ap TOR mea AH CCCP, (ra) 
ونم‎ Maly. اموا اموي‎ 


bog 0 Y ani ۳ 5 ay 
زانباری سؤفيك » » فؤندى‎ IIT geli Yay د تارشيفى دهزگای‎ 


. لسته - اس‎ ٩ 


٧ 


و سراوه ان لثر خ له تاردق oes‏ 


لا تهواوكردق ريّزماق كوردق گراف باود وف Kepler‏ 
خسته پاش ا كادعياى روسى 6 کو ze‏ لدرخ به‌سندی بكات و له 


تا کادعیادا کار بکات . به و jud‏ ب لثرخه‌وه ده‌نوسی : «به ته بیع و 
راستق OH‏ له ورده‌اری پ. CA‏ بنواتیرن ‏ چونکی 
توسراوهكدى لهمهز کوردان و ریزمانی کوردییه‌وه گەلەك كريدك و 
به 'رخه . ه‌و له ناف Jaa‏ سالدا So‏ لهم کاره بووه و c‏ 
1 زانست كدلهك به Cody‏ . اکادعيا پلاشنیازه کی گران 
بلادوثى په سند کرد و پ. eA‏ قوبولى کرد » که هو 
توسراوه‌ی GI‏ ته‌واو بکات . 

په رع ساك له ثا کادعیای روسدا وك کر كر لى 
زالستی ated‏ توسيى ریزه‌ای کوردی به‌رددوام بو . بدلام له پاش 
سالك Ue‏ مذو - GIRS‏ روس بزاری دا » کو لیر خ 
بنیر در 423 ھەر می تور دنم Eg‏ و ى ماتريالى لک ge id‏ 
زماناق قرغیز و SA‏ 

لمياش هو هی لیر خ له اسيا ګګ راوه دب-اف دهسۍ به 
توسينى ریزمای kaas gs‏ لام ze‏ ارخ نهيتوالى هم 
ریزماه تهواو K‏ چونکی له di‏ 4 - دا »خوش 
كنوت و » چو بلا hasst‏ و له پاش مانگك كۆچى دوابی كرد. 

لهسهر بناخه‌ی GIS‏ كيش و کاری پ. لیر خ sud‏ 
ەوەی كورد و Gk;‏ کرد امه ده‌وانن بين ۵ کو 


۸ 


پژؤفيسور GUS‏ کوردؤ 


له نیوه‌ی <هرخى ١9‏ - دا ثاكادعياى روس مه رک زی دامه‌زراندی 
لیکو ینوی PISZA » gist‏ » زمان و ثهدهبياتى کوردق 
بو . به ثاربکاری ا کاد عیای روسى گەلەك نوسراوی PES‏ و 
کوردناسان لدم کت ه دا چاپکراوف : پلشکهون و به‌رزیوبوه‌ی 
کوردناستی له كر وركذا زوربه‌ی به ناوى پ. لرځهوه » به 
يش و BIE‏ ب. لبرخه‌وه به سترابو . پ. Co‏ و 
زانساری روس بو ۾ که گه لك و مخت Soe‏ لاک لینه‌و دی 
HI‏ و شارستالای نهتهوهدى کورد سو توس راوهكاق پ. 
0 

لإرخ بنکه و بنساخهی للإكولينهودى كوردناستى له روسستاندا 
دامه زراند . لهم توسراوانهدا ورده ‏ ورده ملژوی لل توژبنه‌وه‌ی 
له ته وهی کورد و زمای eae‏ نان کراوه وقيمهدت و رخی 
نوسراوه‌کانی کوردناسه‌کانی نه‌وروپا و روس دياركراوه . سوپاس بإ 
لإرخ » که Gly‏ به توسراومكانى خی کوردناست له ells‏ 
دەر نی و له سەر را گای اشکوتی سهربه‌خوی داینی . 

لإرخ US‏ لإحكوؤلينهودى Glog‏ كوردق به مووی 
پهبدابوت و پلشکه‌وتی له ته‌ره‌ی کورده‌وه و باری سياستى وانه‌وه 
کر یبدا . TH‏ وای بو دمجم » که 95% و شارستاثاتى 
راوردوی هته‌وه ې کورد گەلەك udas‏ » له و ده‌نوسی کو 
ه ده بیاتی كوردق بۆ لیکللینه‌وهمی B53‏ شارستانى و زمانی 


كوردق كولهك گرینگه . نس رخ IUL‏ اریکاری یس داره‌خانهی 


544 


نوسراوه‌کای لیر خ له باره‌ی کورده وه 


زو ES‏ زانستي outs‏ کرد »کو ده‌ستنوسه‌کانی موی هده‌بیاتی 
کوردئ کل بکه وه 3 Ky BL Grass‏ و له حایران jods‏ : 


لثرخ زمانی کوردی ودك زمانیکی GIS‏ سه ر ه خو له قەڵەم 
داو مه رای اوردق و ی وس کر 
زمانه‌کانی LY BLY‏ جياوازترن » PIS Gh?‏ سازمانيکی 
ددرو ای تاسهتى خی هه يه » . to‏ هه رودها ژي وروت 4 
بلإويسته JW‏ ماتريالى ISEL wih‏ » زمانهواتق » دی 
فۆلكلۆرى کوردی كلا بکهينه‌وه » « هدر به ته لی به ج هلٍنانی 
هم خواستاه خۆیان زانستی 8 gt‏ دەگېانە چاکټرتن بذرههى 
ایک لینه‌وه مه کوردان ۲۹6 EB.‏ له وسراوكاق خاس‌دا 
هه‌میشه داوای د کر د و os Kee‏ »> موس ته هه وه سکاری و 
s‏ له سه‌ر ERMEE‏ کورد به‌رز و بلندریی . هو نوسیی : 
« كورد که لهك ghle‏ سەر و ديقه نی مژوَنوس و اژاداسانه» 
به‌لام بو سته هو ههوهسكارئ و سلینترلاسه بهرز و pak‏ له م4 
كوردانهوه 6 جونی اتا سه‌رده‌ی ژننه‌وه و ژیاندنه‌وه‌ی ه ته‌وهکالی 
,33 هه لانه » Gorse‏ كهوويه 6 که نه‌ته‌وه‌کان دهتوائن KIS‏ وی 


1 es : 


.۳۲۳ ل‎ » (Se سه‌رجاوه‌ی ناوبراو , به‌شی‎ » ta «y (Ve) 
. ۲ سه رچاوه » ل‎ Shas (Y3) 


۵۰ 


yoj. e فى‎ avy 
پروفیسور فه‌نانی کوردؤ‎ 


همه ۷ه رح ه مه ‌ی هو اکا که به ناوی 2 رودی پ‌. لیر خ ږو 
٥ 5 5 ۰‏ مه a av‏ 
v - ۶ » =‏ 
(aus)‏ له tS‏ ؤچيری إلا یستارییی روس وگو 


. س ب. 1۷ » م. ۱۹۵۹ له جاب دراوه‎ » beau 


چد ېږ ee‏ چ غو 


"6١ 


gotta.‏ ال 


PEE EPE de 3 


المصو العامل : الروثسور ما g‏ كورد 2 


قدمت الاكادعية ااروسية في القرن التاسع عشر اتجازات عظيمة 

فى الاحاث والدراسات التار خية والاثنوغرافية واللغوية والادبية 
ومن هذه الانجازات التى طبعت في ذلك التاريخ : 

. محث پ. ارخ «عن كرد ايران » ويقع في ثلاثة کتب‎ ١ 

ary — Y‏ الشرفنامة لشرف خان البدليسي الى 41۱ الفر نسية م 
دراسة تاريخية » اثنوغرافية . 

٣‏ موعة السير والتراجم الكردية » وقد جمها أ. د. جبا في 


ارضروم . 


Vey 


. د. جاب‎ TS » القاموس الكردي  الفرنسي‎ ٤ 
. الكردية بالا مانية » ل ف. يوستى‎ Gol و قواعد‎ 
. سوسون فى ترابدين وبېتان‎ Thar » جموعة نموص كردية‎ --5 

ولمل أشهر واخلص من أبلوا في ميدان رفع شن الكردلوجيا 
البلاى الحسن ب . رخ » اعظم علاء روسيا . 

ولد ب. رخ عام ۱۸۲۸ زاګ دراس ته سنه ۸۱۸۰۱ 3 
جامعة بطر سبرغ « وحاز تل لقب رائد اللغات الشرقية دون منازع . 

> 0۱۸۵۰ عام‎ du دراسات ي ارخ في السائل الكردية‎ iss 
غير أن تشمب مبامه العلمية فيا بعد وتوفره على معظم الدراسات‎ 
الشرقية وتقلبه في طول الشرق والغرب حال دون ان يحصر کل ابحاثه‎ 
من غيره . وتوفي‎ ATV باهتامه‎ be الكردلوجيا وان کان ذلك‎ d 
. سنه ۱۸۸4 م‎ 

وقد طبع من ابحاث لرخ ثلاثة کتب يبحث فا عن كرد ایران 

واجدادم وکلداتي الغال . وما بلفت النظر انه اقتصر اخيراً على 

الدراسات التار خية والاثنوغرافية واللغوية والادبية الكردية » ولا 
يفيض في الحديث عم أجداد الكلدانيين افاضته في اجداد الكرد 
واصوطم وجذورم التاريخية الوغة في القدم . 

يتساءل ارخ اذا يجب أن يتناول السألة الكردية من النواحي 
التاريخية والائنوغرافية واللغوية بالبحث والتدقيق والتحقيق ؟ és‏ 
احاباته ما محملك على أن تقتنم بان معظم ما قيل او روي او كتب عن 
الكرد انما هو الى عض الافتراض اقرب منسه الى التثبت العلمي في 


vor 


اک افغان ولا مک عة ها اف Gab‏ ما کتوه تلاغه 
القومية والتارمخية » ويعلل خبط الكثير من الدارسين هذه المسألة 
وتعثرم ومخادعتهم be Jo‏ بياب الظروف الثواتية في اثناء oa‏ 
وفقدان الاستمداد الكامل للكشف عن متاهات الشرق ومجاهله . 
لا یثق SY‏ والدراسات التي اجراها سلفه ويشك فبا كل ا 

كيف بدأت الدراسات الكردلوجية في روسيا ؟ 

ففي الثالث والعشرين من كانون الاول سنة ۸۱۸۵۱ نشر ك. 
فيكشين في جريدة « سيثير نايابجيلا » الناطقة باللفة الروسسية مقالا 
حول كرد ابران این اسرتمم القوات الروسية خلال ارب الروسية 
التركبة عام ٠‏ - ۱۸۵۳م واستقر.هم اللقام في مدينة روس لاقل . 
وحينذاك اوفدت الاكادوة اروس ية پ. ارخ لاجراء البحوث 
والدراسات عل اللغة الكردية . 

يرى ارخ ان اللغة الكردية gèl‏ مصدر لشتی انواع الدراسات 
في فروع اللغات الايرانية التي ۸ تکتشف بعد. فهو على موقفه 
الواضح من دراسات سابقيه لم ستغن صا كتب عن الكرد LAEN‏ 
والفرنسية والالمانية والروسية » الا اله افاد من الشرفنامة واختص به 
اک ګن يو 

ومن الطريف ان الاسرى الكرد الذي اسكنوا في مدينة 
d J my,‏ يتجاوز (amt ه٠ Pose‏ ومع ذلك teh‏ 
المصادفة انه كان بيهم من تقاذفت به المرب من ماردين » واڅزيره» 
ودر سيم » وموش » وديا K‏ , واورفه e‏ وبره‌حك pen Sr‏ 


٤ 


وملاطية وماردين وارضروم .وهر ھۇلاء تىل رخ اللعة الكردية » 
وم بدأ في تدوين اللهحة الكرماجية والزازائية » ومهم جع الواد 
ialki‏ بالحياة والتقاليد والعادات الكردية . 

وا iaig‏ رخ غيره عليه في دراساتمم عر الكرد انهم لا 
شو فرون الا عل طحة واحدة من Clock‏ اللغة الكردية وغل اساسها 
فون الا فتأخذ مستوی وحيد الاب وتغيت الحقيقة الكلية ووه 

اما الستشرقون الكردلوجيون الذين سبقوا ارخ في الدراسات 
الكردية فم : م. گارسوی » مؤلف قواعد اللغة الكردية والقاموس 
go Ó!‏ - الايطالي 6 و کلاروت جامع (۳۰۰) كلمة w S‏ من منطقفة 
موش © ورج جامع (۲۰۰) كامة من اربع طحات كردية » واوليا 
حلی الذي ذکر 6 tab‏ کردية K.‏ طبع ٠ PIN‏ مادة طحتین 

: المعروف بصدد افسام اللبحات الكردية‎ al, وفى دراسة هورنل‎ . ee 

PY ارخ مستوى امحاث ودراسات سلفه » لافتقارها في‎ sity 
الى التوفر على حليل حتى بعض الاءثال والاقوال الأثورة » وتكديس‎ 
مادة الاستنباط بقدر كاف ليصح الاستقراء او القياس » کا يلفت النظر‎ 
من اللبجات الكردية لم تدرس الى‎ iab الى أن الناحية الصوتية لاية‎ 
ومازال معظم اشکاطا مجبولا . اما ما درس مها فا وح‎ e الات‎ 
E » ناقصاً ل یتباور بعد . ثم ان اقام اللبجات الكردية عند ارخ‎ 
عند غيره جسه:‎ 

ذل الکرماحیة . 


¥-— الارسة ۰ 
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عب الكلبورية . 

. الگورانية‎ ٤ 

هل الرازائية 

فقد عني ارخ بالكرماجية والزازائية وجه خاص » و کش عن 
الكرماية : « ان الكرماجية ATV‏ اللبحات الكردية انتشاراً في شتی 
احاء رد الغربية » مته ورل الوا aes‏ اسا ری 
والسلمانية »» « ان بين طحة العشائر LAL SO‏ الشمالية وطحة العشائر 
القاطنة جنوي الفرات فوارق واختلافات من حيث الالفاظ والمفردات 
والتراكيب النحوية والبناء الصرفي » الا أن هذه الفوارق والاختلافات 
ليست من العظم محيث پسمب على الناطقين ېا ان يتفاهموا بها . 
VG ae,‏ ن باکر اغ Gy‏ سدى تلا كرا ¿ 
فخواص الالفاظ والاصوات في الزازائية لاشبیه ها في الکرماحیة . 
ان الكرد EL II‏ لایتفاهمون مع الزازا بالزازائية في حين يعرف 
الزازا الكرمامجية ويتفاهمون Ol,‏ 


بتفق ارخ مم العالم الالماني البرفسور بوت القائل بات اللغة 
الكردية لغة ارانية م-تقلة وها حوها وقواعدها الخاصة » واا 
اقرب ذوات الارحام الى اللغة الفارسية . ولکنه يستدرك ‏ ان تطور 
اللغة الك رده 4 ۱۶۱ جری هعز زل عن نطور اللغة الفارسية » و «ان 


C)‏ وشديه ذاك ملد 


0 
~ 


b‏ ين ااپورامانيين وغيرم في کردستان المراق » وبين 


الک gole,‏ وغرم | 


٩ 


الفردات اللغوية الدخيلة في اللغة الكردية لم تكن من الاهية حیث 
توثر في Ya‏ الداخلي > ۱ 

أما سبب الاختلاف بين اللغة الكردية واللغة الفارسية فرده عند 
رخ الى انفصال الكرد في الفترات الوغلة في القدم في معظم الاحيان 
عن القبائل الار isl‏ وهذا الاختلاف ثابت بطربق الحصائص AS pall‏ 
والنحوية والصرفية . فد كتب رخ بصدد دحض آراء الستشرق 
الرومى بيربزين حول اعتبار جات كرد خراسان وطجات کرد مناطق 
الوصل من اللبجات الفارسية : « لاسبيل الى الربط بين اللغة الكردية 
واللغة الفارسية الا اذا بلغت الدراسات اللغوية الابرانية اعلى اشکاها 
idl‏ في البحت القارث مرن حيث Slo all‏ اللغوية والاصوات 
والتر اكيب النحوية والبناء الصرفي » وعند ذاك فقط يمكن التثبت من 
ذلك او تقبضه »هيا كتب Tal‏ : « ومام تدرس وحقق ساثر اللبجات 
الكردية فليس بالامكان القارنة gh‏ وجه من الوجوه بين اللغة الكردية 
وبين الة لفة اخرى » . فو يوصي بات ينصب الاهتام على دراسة 
اللبجا تكلها وشرحبا ومقارتها بعضها مع البعض واستنباط اوجه الشبه 
والاختلاف ey‏ على اساس من العم والدراية . وحینگذ عكن الحصول 
على افضل النتائج واللول . 

لقد طبع رخ في كتابه GUI‏ النصوص الكردية التي ارسلت 
لته من T‏ وتبريز مأخوذة من اللغتين التركية والفارسية » فقد 
کټ ٤‏ مقدمته : « أله اراد في الحطوة الاولى ان يدول هذه 
النصوص حسب الا جدیة الاوسيتية — الروسية » » و « أنه کان عليه 


10¥ ] ۲  ف[‎ 


آن لغين أصوات اللغة الكردية كتابة » وان يعتمد في ذلك الامجدة 
الاوسيتية التي وضعبا الاكاديمي المرحوم (شیگرني) على اساس الاجدية 
ازوسية ؛ اذ ليس في الامكان تعيين تلك الأصوات بالأمجدية العربية ‏ 
الفارسية »لما في اللغة الكردية من الاصوات مالاعکی کتابته با» » 
الا أن t al,‏ یقبل لدی هيئة علماء التار بخ والفیاولوجيا » فصار 
العماء الى رأي آخر » محاشياً لما قد git‏ هذا ارأی من مشكلات 
وصعوبات جديدة » فاوصی باععاد امجدية البروفيسور الالايي ليسيوس . 
sia ales‏ طبع ارخ النصوص الكردية ليبسيوس . 


+ 


ومن المعلوم ان ليبسيوس وضع اطروف الصائتة والحروف 
الضامتة وفق خواص لفات اوروبا الغربية . و ععزل عن خواص اللغات 
الشرقية » فقد قسم الحروف الصائتة الى الاصوات القصيرة والاصوات 
الصامتة الى اصوات الحاق » واصوات أطراف الاسان واصوات عمق 
اللسان والاسنان والاصوات الدنتالية » واصوات الشفة . 

وبالطبع لم تكن هذه الامجدية لتنسجم والنظام الصوتي لغة 
الكردية من الناحية العملية » کا ان تقسياتها هي الأخرى لم تكن 
عل استاس من القوانين العلدية . فن الواضح ان الاصوات الصونة 
القصيرة ملها والطويلة على خلاف الفونيم » وان التناغم الوسیقی هو 
الاثم في طول وقصر آصوات اللغة الكردية . وعدا ذلك فان الکرد 
لاینطقون من الصوائت سوی (ا2۰6۰1۰0۰) Legh,‏ وقصیرها . 
وفي اجموعة الصامتة لم يمين ارخ السوت (u)‏ والصوتين ( ۰۷ *8)ء و 
(pct)‏ بالملامات الفارقة . وتمتبر العلامات الوضوعة الى مين کل 


OA 


صوت من الاصوات (ne Peg?)‏ زيادة لامبرر لما ؛ اذ ليس في 
الكرمامجية والزازائية مثل هذه الاصوات . 

اما بصدد bagl‏ لبسيوس التي اعدها س. اكيازاروف ليطبع 
ما النصوص الكردية » فقد کتب fle‏ السائل القفقاسية ارومي ل . 
زاگروسک : «اننا “YE‏ ونثمن للبرفيسور ليسيوس امجدته» ولکننا 
Lid‏ أنستطيع هذه الاجدية أن تمين الاصوات کلها ؟ فقد کات 
واضعوها من الملماء WAV UYN‏ » وكان هدفېم من وضعهپا مدى 
حقیق تناسها واللغة الالمانية والاتجليزية . وكان امام ارخ صعوبات 
Tis st biz‏ من المحكوف بصبر واناة على اکتشاف الاصوات 
الكردية من بين الاصوات الالمانية والاتجليزية » ولذا ۸ بستطع ان 
یمین على وجه التحقيق الاصوات الكردية الصحيحة » . 

يا کتب EN‏ والناظر لمتحف الأسيوي دورن في مؤلنه 
عن النصوص الكردية الدونة م أفواه الجنود الكرد الاسرى في 
روسلاقل : « لقد انعمت النظر في النصوص الكردية واتهیت الى ألما 
امثل محث یمین الزميل ارخ لوضع قواعد اللغة الكردية ونصوص 
القراءة وتأليف القواميس . فلو قدر له أن يكل del‏ لأضحت هذه 
الدونات افضل مادة في الستقيل للبحث والتحقيق في اللغة الكردية ». 

اما الكتاب الثالث للرخ فعبارة عن مقدمة ومحث تار يخي ادبي 
وقواميس للبجات الكرمامحية والزازائية . فقد رتب ارخ معظم هذه 
القوامیس عل اساس النصوص ألكردية التي دونها من افواه الجنود 
الاسري الكرد في روسلائل م اسلفنا . وقي ترتیبه هذه القواميس 


x04 


بقارن ارخ في بعض الواضم بين الالفاظ الكردية وبين الالفاظ 
الابرانية الأخرى ليعين تاريخ ظهور الالفاظ الكردية . 

وبصدد تاريخ دراسة اللغة الكردية كتب ارخ في مقدمة 
كتابه يقول : « قبل ان أذهب الى النود الكرد الاسری حصلت على 
سائر الراجم للعنية باللغة الكردية » وانعمت النظر فا » اذا ېسا 
جمعاء جموعة کات كردية لم يدون معظمها على وجه صحيح . وهذا 
ما چعلني لا استطیع الانتفاع عا عند بعض العلماء العارفين بتاريخ 
اللغات الارائية » فعدلت مضطراً الى dyall‏ على نصوص أخرى dl‏ 
الى حقيقة اللنة الكردية » . 

على أن رخ کان ری ما جمه من مواد أقل ما Gays‏ اساسا 
be‏ لتاريخ العلاقة بين Lal‏ الكردية واللغات الابرانية الأخرى » 
وتفسيرها . فقد کان ينشد من المواد اکثر من ذلك . 

وان للرخ عدا كتبه الثلاثة باللغة اروسية » كتابين آخرين 
مطبوعين بالالمانية . 

وما يذكر أن ارخ وضع كتبه بادي» الأمى باالحة الروسسية 
بعنوان « بحث عن كرد ابران واجداد کلداتي ثمال اران » . وان 
ماكتبه بالالمانية ختلف عنوانه Le‏ کنبه بالاخة الروسية . ویستهش 
من هذا أنه عدل عن SUT‏ بصدد نشوء الكرد من كلداتي الثمال في 
اران . ولعل في الاقتصار عل ترجة كتابه الاول دو ond‏ الى 
الالمانية WSL‏ هذه الحقيقة » إذ فيه اوضح آراءه dls‏ علاقة 
الكرد بكلداتي ثمال اران . 


ب 


وخلا ما اتينا على ذكره من کتب ارخ فأنه طبع امحانً مستقلة 
عن الادب الكردي > Òl gia taS‏ «(رأي) حول ls‏ کسه T‏ د. 
جابا عن الادب الكردي والمشسائر الكردية » » gis ty‏ 
2 (رأى) عن gE garl‏ ومم وزان » . 

ووصی ارخ بضرورة الحصول على مؤلفات T‏ د. جبا » لها 
شېد لغنى الأدب الكردي . 

. old sll الا کادعية اروسية عموه رخ معظم تلك‎ Can 
» مخطوطتان في قواعد اللغة الكردية‎ OW fe ولارخ عدا ماذکرنا من‎ 
احداها محفوظة في معد الاستشراق في لينيغراد » وثانيتېما محفوظة‎ 
في مكتبة جامعة لينينغراد . ویتضح من الخطوطتين ان ارخ كان یسعی‎ 
لوضع كتاب كير في قواعد اللغة الكردية من حيث الفونوتيك‎ 
وخطوطته هذه في قواع د اللغة الكردية عبارة عن‎ e والورفولوجيا‎ 
مقدمة قصبرة ول تاريخ البحث عن اللغة الكردية . فبو شحدث‎ 
في هذه القدمة عن تلك اللاحم الكردية التي دونما ۲. د. جابا وعن‎ 
كرد السلمانية) . ثم يتحدث رخ‎ deb) كتاب آ. خودزکو بصدد‎ 
. عن الطريقة التي عکن ما جع الواد الاساسية لقواعد اللغة الكردية‎ 
الفولكلورية التي دونها من افواه‎ GeV کا أن في مخطوطته بعض‎ 
بذكر‎ fa الاسرى الكرد في روسلاثل . حتى اذا فرغ ارخ من هذا‎ 
نظام الاصوات الصائتة والاصوات الصامتة للغة الكردية التي وضعها‎ 
عن تناسب الاصوات‎ de على أساس اجدیه لیبسیوس » متحرياً على‎ 
والزازائية والسلیانیة والآميدية‎ LAL ST) اللبجات الكردية‎ d 


“VA 


والميردوستية » ممیناً العلاقة بين هذه اللبجات وساثر اللغات الابرانية 
الأخرى » ا يشير الى نظام تغير الاصوات في اللغة الكردية ايضاً . 

ثم ان لرخ اراد ان يتوسع في دراسة البناء والاساس لقواعد 
اللغة الكردية 6 meer‏ دؤوباً وراء جمع المواد الضروربه لبذه 
الدراسة اضطر الى الاشتغال بسسائر aa‏ المتعلقه بتطور الاشكال 
التاريخية GU‏ والاخذ بالقارنة والمشاكلة والمجانسة بين مواد اللغات 
الافغانية والمازندرانية » لاني هذه اللغات من المسائل ما يشبه شديد 
الشه بمسائل اللفة الكردية . ۱ 

ویتضح ما کتبه لرخ عر قواعد اللفة الكردية انها دونت 
مقتضية وبصورة ناقصة ۰ وف رسائله الى الا كاديمية الروسية ما Sh‏ 
هذا ويعترف به لرخ تسه . فهو يلتمس منها الزید من العون 
والدعم 
على اقتراح گراف بلودوف dhe‏ تفرغ لرخ لاکمال الشسرو ع » لم 
يستطع ذلك » اذ حالت مهماته العلمیه الاخری في جمع المواد التعلقة 
باللفتين القرغيزيه والبشحكيرية في منطقة اورنبرگ دون تحقیق ذلك 
فوافته المنية على فراش الرض فى اوروبا . 
Gy‏ ضوء ما انجزه لرخ بشأن القومية الكردية واللفة الكردية » يمكن 
القول بان الا كاديمية الروسية امست في النصف الثاني من القرن 
التاسع عفن مرکا مما دای والدراسات التاريهية والائنوغرافية 
واللغوية والادبية الكردية . فقد طبعت جملة من الدراسات والابحاث 
حول المسائل الايرانية والكردية بمعونة الاكاديمية الروسية . وان 


» لاستكمال مشروعه » الا انه رغم موافقة الاكاديمية الروسية 


نكف 


معظم الانجازات العلمية بشأن الكردلوجيا في بطرسبورغ ائما يقترن 
مجدارة باسم لرخ وباعماله المظيمة . 

LS کان پ. لرخ اعظم علماء روسیا قاطية . فقد اشق‎ ad 
من وفته وجهده في دراسة التاريخ الكردي والضارة الكردية . ان‎ 
. لرخ هو الذي اسس الأسس للدراسات والابحاث الکردلوجية في روسیا‎ 

ان old ght‏ التى اتينا على ذكرها ماهي الا علامات مضيئة 
على طريق تاريخ الدراسات والابعاث عن تاريخ القومية الكردية 
وعن اللغة الكردية » وفيا تتمين قيمة ابحاث الكردلوجين الاوروپیین 
والروس . فشکرً للرخ الذى استطاع ان ينتزع الكردلوجيا من 
الدراسات الايرانية وان ae‏ على طريق تقدمپا المستقل وازدهارها . 


Nr 


كيد bl bt‏ با 
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glad‏ باريدهر : پزوفیسلر حاجی جندى 


- کولتورا جمعه‌تا کوردادا زارگؤتنا - فلالکلارا وګینه کافنه‎ Ub 
#س+4ری لاق‎ Se 6 ژاپره‎ Xx هد و‎ ass له‌زه 6 ياكو که لک‎ 
£ 
۰ دلره‎ 


J 


د وی خهز نا به حه‌سا پکر بدا 7 Yosh‏ بکه ¢ Wud‏ ھەر ه‌فه‌رهکه 


وق جماعه ی هه به : Wa‏ ب عهكز | ید نا gm‏ ها 4 ue‏ ب رق 


Glide #«‏ اريده‌ری GIT‏ زانیاری كورد پژؤفيسور حاجق جندی زانایه‌ی 
ناوداری کورده له ثهرمه‌نستافی سوقات و كلك بدرهدى زانستق هه په 
که په‌شی زوریان له بارمی فۆلكاۆرى کورده‌ومن . پرززفیور Bre‏ 
جندی ثهم وتاره‌ی Gaby‏ بو گوفاری TIT‏ اوسیوه و هن دای 
باریده‌ری كور ماموستا شکور مسته‌فا Gog‏ توسيئهكدى له لاتيئىيهوه 
oD‏ و كورتهى Stree‏ بو نزسبوه و ثدو فهرمه‌نگ کی بو 


داناوه که له GEL‏ وتاره‌کهدا بلا وکراوه‌ته‌وه . 


- لیز نه‌ی كوّثار - 
5554 


پرزفیسور حاجق جندی 


هلانينا خوهفا ۰ حماعه تا کورد تب ی تهحه‌ری 4 gla‏ | نقیسکاریی هر مه تی 
Kaeo 3b‏ ع OLSZA‏ هدق دکه » جماعه‌تهکه ده نگ لاو ه لهو osha‏ : 
بيشداحوبينا وی شاش و مهعتهل دمينه . ھەر كورددك » حه تا ھەر 
ژهکه كورد ژی عدسل ب روحلی خودثا پؤبيته . ثالی شی تشت بهر خوه 
دور قبال ¢ Vad eda‏ وان هه ر به ی 3 Oy‏ ... نهو که له کی 
ساده و خه ه‌رزه لال ده‌سترین ددرههتا گهلی _ که بلازلاد > دا e‏ 
g 1‏ ادا »کی حه عفك ئی لادا 17 ادا slac‏ - رحالادا 6 من هکی ياد اه 
وز IP‏ = يدا لوي ج24 - ر ` 

قه‌وماند AS‏ مبرخاسی لادا » ده رهه قا هده ود خوه و کاوا - کوباری‌با 
وابدا 3( ده ر هه تا وان ح همو لش تادا e‏ چ کو Sx‏ داق وان و 
فه عمدارۍ نأ وانه SS:‏ ب همه رکر ناقا ده رینن 6 و دجه عد نن 
وان حموا تب کلام اد do g>‏ مقامه خوهوش yii‏ "اپای هن ههک لی 
ps‏ مه AIS‏ اروا خوەش ناتان lao:‏ ب ژدن بدنه Lif‏ 4 3 با 
گرانن » چاوا شه‌عده‌تیبا هری وانی روحاق يئ و چاوا سدق فکراندنا 
جماعه نه که خوه خو هي لی Va sai‏ 

دهنكسازى 3 زارگلان ناقا ئی . جاعه لا دا ويه عهددت » چاوا 


ره قاس ‏ عهيد ‏ عهره‌فات . ما رُى ناقًا زارك تدا نه مامی!ا عه مر e‏ 


)۱ تابو ou‏ ۳ کورد oe é‏ کشا 2 دهوسته لول » » نفيسكا ركد 
gat‏ مه نويا دەر هه قا کوردادا 3 حازرکر و ته ره کر T‏ حندی » 


. ه‎ yj » ۱۹۹١ » به‌ریفان‎ 


٥ 


BS) كوردايه‎ Car کلامیند‎ 


راب تن و رو شتا ندن ¢ عەدەن 6 فكردارق و خوه ستنا ۰ حماعه تی به 
ده‌ور و زه‌مانا تی کفشکرای Ih.‏ ؤى تی بهلوكرئق مه عريفه تا es‏ 
په ۰۷ 


نا عدف رکه ارادا هدک دا وراد وه مر لامج 


ده ورانژه دومکدر لد . 

Ub‏ وی زارگلاتنلدا دای جمهتهکی دکوته » دخونه سه ر 
black‏ وی ¢ فيال b Ju‏ و خه وبا ند نا وګ به قود و ده‌و رانا تار la‏ 
وق ب جودق SPINS‏ . 

ب ئی ته حه‌ ری زارگوتنا Vane‏ وه ۽ حاوا ه وه ك ء ناقا 
سال و زدمانادا State o>‏ مه زا( Ge.‏ سال ب سال نهر ه بوبه و 
Ghee‏ وی خداسهتى به ج کو Star‏ » ب ah » dogs‏ هینکا دلق 
وىلى سدةةهمل » ثانا حەلال » Kis lin‏ شيرق دی . « حهتا وق 
رژژی من كلامهك lo gd‏ له میستبو > SRL, bE Se,‏ رونشتاندن ٤‏ 
Bode Bases‏ بدا Máf‏ » ودک ئاقا روحلی Sar‏ بداکمشیی ‘ 
خاو دما كوردا . گاٹا کلاما كوردا دبلیتق » S‏ - خوه 


ئی بەر چه عم ته 6 لد رومان #یسی تهرمه‌نی عهيان رافى baa jad‏ 


زارگلاتنا کوردادا وا گلاتی به . 

زاركلاتنا عه تا ree‏ عه فزاندنا baba‏ جمه نه که ب دنق 
بهشقه - به شته‌به : ( موس ومان ؛ گیزدی » dae‏ - ثيلاهى » خاجياريز » 
جمه نه که ژ ھەڭدو پارپاریکری كوردستائق al‏ نا قور كناك be‏ 
(Y)‏ رافى - برسكه ښيژه کاو دگ € وو يلق .١‏ 


۹۹ 


پروفیسور حادق Gita‏ 


e ب خلارت و‎ » Jak و‎ Jal ب‎ Saar Ge ثاها‎ . ) Sle 
خوه‎ GRID » ب كل و پیر » ل سه ر زارگتتا خوه خهبتىبه‎ 
ناف » تام ته‌مام شعشات و حه لکری به قوژنه پهي قوڙنا‎ ag Se 
. مه‎ atl ثالىيه‎ QUE و ب خودزا‎ sss ماك و ده وله نی‎ 

كلاما جمه تا کورد» همه ر نه که زارگؤتنا وی Sor‏ تو 
سینلارگی دهوله‌تا ناس ه‌کریيه » و هر سینورا e‏ چاوا ته بر هکه 
تانمهدجه e‏ ده‌رباز بوبه › گېيشق ده جاعه‌ تل » تو دنا پلشی کار بو به 
لی بگه زه »)ب فكرا خو فا بش نويه »دای هدر خهباتجيكيرًا ځه به ر 
alo‏ و ه‌و alo‏ خهبه‌ردانی و ستراتی . افا ەق فيساريدا 5د 
مه ثهو نينه » وه کی ەم baaje‏ وی زارگلاتنا latar‏ ب ته‌مای 
کل يكن .م دخوەزن ته نی سەر سی يرسا ته » بنقیسن 
baaga‏ کلامید خهباتی » Be‏ و Jus‏ » وهی ب هه نزا 
دکفنه Bb‏ زارا SA‏ 

vs 35 0 ۷‏ بف ۰ مو 

LAS‏ رای و ید ره رسفا مه باک 

» FUG عهفراند د‎ SUS کوردادا‎ Gar زارگلاتنا‎ Ub 
تینه غه فژاندنی‎ Gilad شوخول » عهمهل .كلامدد ثوسا دوپا وه ختلی‎ 
rope د‎ b ل‎ eye ل كو نددا » مالا » كلا نادا > لی بائ‎ = 
(Bye Seg » دچيريښه‎ BE گافا شفان‎ gue ل‎ 


Vv 


کلامید جمه‌نا كوردايه MeFi‏ 


كو بده Jast‏ ؛ ل ده شت و زوزانا » كاثا كاثان ل سەر 
Bob cot‏ تينه GOS‏ ¢ ل کهوشه نی گوند »اقا به‌رخثان و 


كلالكثان Tot‏ و كلع دجِثريئن م ل وى عهردى » کر 


جلاتكار زدثىيا رادكن » ب « هلإزؤئيلا » ههف تين خیره‌یی . 
وه‌ختی مهدا ثوسا زى کلام يد ده رهه قا ترا کتلار و تراكتلار ستادا 6 
کومباینجی و کۆمباینادا د dye‏ . 
دإمەك » فى ته حه‌ری » خهبات ب خوه LS Kaede‏ عه‌فزاند نید 
وسانه » و ه‌وه ‏ وه حهواسكى دده خهباتجیيا Sa‏ دلق خوه وا 
O58‏ » نهكو GO‏ خوه . يی بدله موژول‌کرلی » لی lest‏ ی ب 
وان كلام و قهیدا سه BGI‏ ل حه‌يوای به‌رخوه بکن . 
ب کو کو نات E‏ جو هنل ال وق 
ده‌ری ژی کلام و ده نگیلری : 
ALI‏ دءرهه‌قا خهبانیدا » چاوا ged‏ ژیری بش IS:‏ 
جارا نه کو Ge‏ مه‌رفه‌ك ژ بەر خوه ده ردخه » لی وسا UYS oh‏ 
خهاتچئيا » ب كلام » وهی دی گؤوی ‏ حهموی مهرفید سەر 
خه‌بایی : ی کو دون 6 s‏ وان فه دگه زين » دومكيان . 
گهره بق GIT‏ » ودی كلانه دمره‌ا ادا وا خوزی 
نیاق » هو de‏ ب کلام حزکر نوا نه sgl‏ : پرسه‌کق 
خهبات و حزكرن ژ هه‌ندو نالنه جيت و په‌رده کر نی : 


وه‌ختا خهباتق » نەكو ته نی خهبات ل بەر fe‏ مه‌فوانداره » 


ته 


پروفیسور حاجق Sate‏ 


لقي وسا ؤى حركرىيا وى » بای ى حزکریبی وی و Ke GE‏ 
هی قەوەت و Saw‏ دده مه‌رف » Ses‏ خهبات سهر يق LENE‏ 
)45 » هلاسا و شا دهربازبه »تيل دهرناخه » جک چاوا رژژا خوه 
ده ر بازکر . 

عه‌فزاند اد کلامید کا اه خه الا GAN Sarg‏ : شمان و 
كاثان » به‌رخفان و الإلكثان » بإریثان » جلاتکار و هلاریکمان» 
ALSS‏ ¢ ده‌عسرحک لاش » گورزجی و رد.4 » pS‏ » 
HSL‏ جوده ‏ جوده » قيز » بوك و ژن » S48‏ شوخولق 
JL‏ دک ۰ : الى — خاليجه Ge‏ دكن » دچنه زبارا - هریب 
دشكنن » دمو دکلان » پەز و جیلهکا ددۆشن و شوخوای دای دان . 

ناقا عه‌فزاند ناد ده رهه قا lathes‏ » مه اوا کوت , که له کی 
کمشن ALL‏ دىرههقا Yia‏ » هری سوری يد ېز و 
buly‏ واندا . تفا Ka‏ فه مداریيه » چمکی هم دەرھەقا جمه نه که 
وسادا jade‏ ددن » جاوا جمه تا کورده : Soy‏ حقله ی ماطه‌بو نا 
وی به حملى ژی خوه‌یکرنا diye‏ گر و هور ييه . لهما G3‏ 
كلاملاد GE ygs‏ زدعفن ناا زاركلاتنا ger . la,‏ خه به ری : 

» led Glas » phs 

ته ل ملا توکی بەر خان » 

ته ل يشتق كلاد وهه انز » 

ل ده‌ستان جلإنكرى BB‏ . 


4 


کلاميد جمه‌تا کوردایه gE‏ 


بی سبق حلاكه قزانی ميائا » 
كلاج وكارىيق كيكان و ملان كرانه » 
ده ربازکه هده ل وارا لړ . 
Jew‏ دلدا تی Kika‏ 6 كر دلکه نی بدرخوه دکاثه ¢ 
Sos‏ شثان ل By‏ «کنجی وى قللرن » » وهی ژ حزکرنا ول » 
که ده لاو کی وی « تهعشتی » و « فرافن ) به‌ردا هجسوبه » 
دخوهزه » Soy‏ تفڑییا لی نكن . 
ناقا کلامیی ججمهنىيق تهنق دهرههتا شقين ننه » ويزا GUS‏ 
پیشدا تق dla‏ » با کو بيز دده بجر » پیز ددوشه . کلام دهرههتا 
پر ladle‏ که له له و Sus‏ » و دناقا وانادا شقان ب خوه لاشدا 
7 
Ula ls‏ من سه كنى به سەر تدقئق » 
به ژ زراف » میز‌ر SIS‏ 6 
شه شی is‏ شدقق 
ته ز عه‌قدالی ge‏ دی تمه خه‌ وی . 
شقان حسرهتا Bled‏ يه » ثهو ژ بلانا وی ه‌خوه‌ش دكەڭە و 
خوه‌ستنا وى لهك ثهوه e‏ و هکی قه نا جار ەلى له : 
Glas‏ » كوبار » كوبار خوه ل با نهک » 


جه زی خو ه ماده Lae‏ بشت ماللا مه فهست مه عنه که 6 


Gost - » مؤتيقه‌ك وا هه به‎ Yule - yis كلاملاد‎ Ub 
بار ای دنه 6 وسه ر وګ‎ q Ya D وه ختا به ز دوتنی‎ las 
: زی كلام ى هدقدو هاتنه هدقانياى » به سه خهبه‌ری‎ REFN 

که چی » WS‏ 4 وه‌خدی من pede J) a>‏ ته زور دیون 4 

سەرلى BES be‏ تونسق بو » 

» تەرەزمانى بو‎ Sz 

دەستقى lag‏ كؤيالق زيفين یو 6 

» ره شه فزه‌نگی بون‎ eg نه دا‎ X 

به‌زی ماللا gl‏ ته Leas‏ نو 6 

مینگا قه‌ره به‌شه سەر به‌رای 

55 2۸ v y 

بەر بمری‌یبی رهی بو » 

تو بهرلاا به زی GR‏ 

نو J‏ عه‌ردی که تی - 

سی سه د شلاست و شەش بشکلاکی 

ەر بهدونا ته قهنا ورن 

OY‏ پد خڅ پل 

. وى چاخی چفتق زه‌ر مه‌مکی أله زمر دييو‎ us 

63 FSS G34 iS} Blin - gdis اقا کلامید‎ 

sarti v ۶‏ چا - v A 1 v‏ 
هه به lod,‏ يه کا هری عه و لن مالته نگی بوا تق كر داق گافا دی و 


اف 


eed كوردايه‎ Uur کلاميد‎ 


BL‏ گه ده قهلهن كارن بد » BL‏ ؤى نه‌خوازن BL‏ خوهژا 
قیزیی بخوه‌زن . وا : 
254 گه‌ده لاوک لی من SS‏ 6 
نيقى قهره » نیقی قەر هک 
هزیی تیر[ a‏ که ده BY‏ خوه ناقم = 
تو did bet‏ بكم . 
بلک به زی هده لاوک لی من 


هه لاه قه‌رسا شهولى 

. پەز باها نک‎ » GS ote 

هندا پیزدا See SUS‏ ری تی Kolo‏ . نافلی جوز پیز 
نا عه فرا ندناد! گهل کی تان Jsle‏ » حاوا Ase‏ » ذو5 2 سۆر» 
قه‌رقاش » قەر e‏ قەر Jala‏ و دن . مه سهله : 

e حايرالا‎ e Juda ۰ وەی لا‎ 

» Saw به ره یی‎ SH 

گنک B55‏ » 6335 کل » 

يشت dp‏ » ستوداره‌که . 
bay‏ ثان تفا وسا ژی شه‌عدی وی که » كو ژ Bd‏ 
مالېه بو جمعه‌تا کورد چقا زه‌عف پەز خوهيکرۍ نه . 


. عهنااندن دمرهه‌قا به رخ و برخقانا دانن » وى ب جوري‎ PAg 


YY 


Jy),‏ حاجق جندي 


. بده سەر انی ته‎ ٢ 
» مه دولاله‎ Bilis ja 
» دهسته کا وى كارا جاله‎ 
. بينه ماله‎ gle 
با‎ ٠ Syl ناا کلامید وسادا که لی په سی جلاتکار تی‎ 
. © فی برسلی » هه ما نهم در بینن بويت ب سهرهاكىيا « مه‌می وزينی‎ 
» FNG مه می دده‎ Ble خەم و‎ Soy e نای وللدا جؤتكاره‎ 
» کوزا هده‎ By دده و دییژئی »كا‎ WE BS ری نیدانی وى‎ 
. و ل جزیره مالاکی‎ 
£ دنبای تر‎ Ses > ه‌وه‎ ¢ ts S> جلاتکاری‎ Hyu 
. نان پا دگپینه‎ 


لها فکرا ALT sk;‏ حمھ ۸ کوردانه خهبائادا SAS‏ 


: wy ی‎ yy مش . اوا 6 رو به بتهکیدا‎ 5S oy 


t 
» جواتکاریز 6 جۆت ل خه‌نی‎ 
6 خوه دی بده ئی > تكارى قهواتق‎ 


vyr [e - [ف‎ 


کلام ند مه تا کو alo,‏ لبريى يئ 


یسال بچټنه ناش دهستنيگاری » 

. yl geno a siim سالك دن‎ 

جؤتکاررا تدثابى يرسا كايق جلاتا F‏ دانينق . كايه » ودی 
جؤتکاريزا دبه يشت و قهوات ب وى جوتکار زه‌فیا خوه راد e‏ 
ب وى رستلق مال و كولفهتتى خ ؤ زا دكهينه . « دنيا سه ر 
خه ناگ به » » وا osha‏ مه سه له که کورداره فک ركود ٠‏ بلإنا وی 
هکی ژی e‏ حاوا نيشانا رسق » ددوله تی e‏ ستروش گا ل روخ ان 
وی فازا دەر ق خوه دخن . ب وی “تق زى كا » اوه نک 6 
خهباتجيى IL‏ حدساب دبه » له‌فه‌ری Ih‏ . ثيزبالىيا فق يرسق 
Se‏ زى cost‏ 17 ناف Is‏ سه ری WL‏ » ندفهرثى مالارا 
ته فا e‏ باراگایی حلانا ژی ههه . وی شوندا » Lib‏ لازدی‌ادا 
ودختق رلژژیا » گاا زارا دلالیدانگی دگەزاندن » چاوا نيشانا 
خر و BAF‏ ناي گا جلزتا ژی هلددان » ثاوا : 

دژل » دژل ء دإلیدانگ e‏ 

بيدا مالق قوربانکی £ 

e زه‌عماکی‎ IL ye 

كاب مال bye‏ ع 

. يكن لی دلالیدانگی‎ LS 

بو نا ta‏ و ye‏ فاا کلامید کوؤتادی هه‌بون > Sey‏ ب 
ریت م وب کلام (sles‏ كلتق : کلامهکیی دکلان » يا دي لي 


wi 


کل ووه د وله د امه مد رمل د NE get! ASD RB TE o EPPO‏ 


پاؤفيسور حاجق جندی 


فهنگهواند soho‏ وی خالەك د YJE‏ خوه سهردا Seas‏ . ئا ژ 
وان کلامانه Gla Ge‏ : 
— سەر كلاتانق هه زه » 
نی كلاتائق chja‏ 
. خودلی قهواتق بده » 
كا دلگه ‏ ه زه ٠‏ 


موزؤثيل » هل » هو » هو .. 


» dam کوتانقی‎ ge — 


هزرژئیل » هل » هل » هلا ... 
Gy Zu —‏ به » 

64a SUIT نی‎ 

» دچیرن بهرخ وميه‎ J 

هزرژثتل 2 هلاه هر Ja e‏ ... 
gj —‏ كلاتائق گشه » 

بنق BOT‏ که شه » 

» قه‌واتی بده‎ Gore 


We 


PEN كوردايه‎ Var كلامكد‎ 


كابيق كلاشه » 


... Ja , هو‎ ja » مؤرؤثيل‎ 


وه‌عدلی گۆتنا aL‏ دمرههقا oye‏ - جلابهرى يدا بايا 
زی نه بيرانياق توخم ره‌شاندن » ساپ كشاندن 6 دودرو ee‏ 
چه هلد كهنم و جەھ » Sine  ندناح gye bole‏ . ثاوا : 
سه‌ری باقه‌تینی مه زدفینه » 
لاوكلا » ده و راه کللاندیبا خوه هلده » 
میرگ و چییانی مه بجينه . 
lyh‏ ته‌قایی يرسا كيبا درو نی سل gul‏ پرسا Boe‏ . 
بیده‌ری ژی ب خهبائزا تدقابى Ly‏ حزکردیی aay,‏ تي » مه سه‌له : 
کی بدرو ء eek‏ 
هه‌ی بدرو 6 به‌عله e‏ 
gu Ses‏ شه‌ رما خوهيا شه‌ رم Sa‏ 
من قهردفيلا GSR,‏ خوه - 
ته زا تقكرا کیله‌ندی 6 بجوما Ble‏ . 
Sa‏ دن : 
وەی Gay‏ » يالهنكرلا e‏ 


دوعسا ده‌ستقی ته Waj‏ ‘ 


۳۹ 


بالإفيسوز حاجق جئدى 


. و دلو‎ God ged ودره مرکا مالا باق منوا‎ pod 

هر شهعرا که هز خوه و له زا تنكام سی حادرو . 

يی Bude‏ خهبانجی رسقی دی و بافی خوه پیزا دهینه » 
به‌رهف دکه : 

کیل ندیيا دمثزرائق » 

نو د ددست مندا تیبی مبنا ای 

ب ته دچنن قسمه تی دی و ob‏ : 

bur Soy » گوندلنییی موسا ژی تتشان دده‎ ble be 
. كرىيه‎ Me کورد چقا ب خوه ليا گړی دای به » جۆت و‎ 

ههرگی چ کل be‏ با سه گت کو داي بو خهبان 
دورثارا » جِؤلادا » كلاملاد ثوسا ژی ههه › Sos‏ مالادا دعه‌فزن » 
وه‌ختا Glas‏ مال . ثاوا » be‏ وه‌ختی حیلهکا ددؤشه 6 بەر خوه دا 
کلام هکی » نشت ەک دیلوه و جللهکا هین بوني شیری خوه تهمام دده » 
وه ختا pda‏ دكه Bho‏ هلتينه ‏ داتينه و شوخولی داق & » دسا 
حارنا ayie‏ » چاوا : 

كوبار » ee Sok‏ مه شه په يه » 

ده‌لال » به‌رفا گو يدك مه شه په یه ) 

1 تبلق كو ندىيا هه زا كرتن ژباره یه ... 

خهبانا زباره‌نی يی » وه‌ختی LYST‏ قيز و بوكا ب سرت مال 

ب مال هری يی دشكن » حازر دكن انا رستنق بهل و خاليجه Gr‏ 


"WY 


کلام يلد Car‏ كوردايه Sd‏ 


دكن » با كلالإكتيقى oh‏ ه فا Se re‏ وه کی ب تەغمينا مه 
Jos hada Ze‏ و به رزاگردايه » tye GUS‏ افا 
كوردادا هه‌پویه . ب سری الى هه دو sS‏ . ب ههل قه یناد 
پاترنونزی يګ برا تی گرګ دای . كهلهك جارا » گافا خالى ‏ خاليجه» 
جارجم » لۆپ » به و آشتید هری يی يه OS de oF go‏ »زو 
بوکیی كوند دجن JU‏ هه‌قدو دكن e‏ وان وه‌ختا ديسا کلام وى ب 
جى gape‏ ۰ و وان کلامانه bd‏ هانق 

من هدثر ينك ثالى » پەز بای » 

کره تارق » ره سەر ثافق e‏ 

من شوشت الى BL‏ - 

رازه 2 

من شه انی » زباره شکنین » 

من تهشى GE‏ » کره کول e‏ 

من رست » من بادا » 

من کره تفن داخست » 

من کهرگیت Gt‏ خالیچه Sp‏ . 

كلام كوردا ده ر Gam‏ شهدا كيم ټنرے و به‌سنق ws‏ 
بيشه کزانا تی دابينی e‏ کک کو علاستق ى باشن ‏ ددستهعمهلن » ب پیر و 


دلاشه نه . 
+- 


“NYA 


باؤفيسؤر حاجق جئدى 

$e 

ثاوا 3 وان کلامان : 

هرق Gea‏ وه دامه : 

لان FE‏ هلاسته موراد هات ل دکانی . 

بلا کاوا هنزا ej Li‏ : 

-gbe و ازيف » لال و دوز » جه‌واهر ب‎ Jej 

جاعهتل ب كلامق Se‏ که لك جارا Bey‏ تەر به‌تکرنی » 
ئی غوه‌ شی شکری دا ggss‏ . ل ته مه ل و ب Yate‏ 
كانىيابه » Gi‏ خوه ea TH‏ » تهعنا F‏ ثوساکرنه سؤسرهت e‏ 7 
مه سه له : 

ئەز جوم خومی همال بو » 

جه‌ وی ده‌ردی خوه دا بو » 

> خه‌ملا خوه دابو‎ PAg 

كلا وان مه‌شکیدا ما بو . 

إلى > 

ودرنه زُ«عزىيق » ژه‌عژیبی » 

ژه‌عژی تنه » SE‏ توماسته » 

کلارمانیدا کاسته - کاسته » 

. ثالماسته‎ BES sb 

gs‏ کلامبی Shee‏ » كور جاوا ole‏ گؤتنی » گه لك جارا 


خووی نين » بإنا سهككرن و شا دفزبار؟ نا She‏ هع جاعه‌تی 


Boe جمه نا كوردايه‎ Ae 


» (مقام ) عه‌فزاندنه » کو ب بلوری » زوز‎ saa iS زی‎ Ue 
. و حاجاتید دئی‌به سازبهندىيى تنه لیخستیی كلإتنق‎ gee Gly 
جاوا‎ » if sa, ه‌ و‎ am قه‌يده خووینه و ناقيد وارا ژی‎ Ge 
> پیز‎ O » سه‌راوی نيرىيا»‎ « » Che (قیسدی‎ 
Se بارا » » «لور - ده لور » و ئی دش ء وه ئی‎ 
شثارتف ب لاخ تنا‎ . gay چیراندن » اقدان برا پیززا هاتنه‎ 
و رەحەت سهرکاریبلی ل‎ Late Loe ب سهرویریبا‎ » God 
سورى مه زن بن و‎ GS که ری و سورىيى پیز دک » چقا ژی هو‎ 
ده‌ردخه » جك وش کودا‎ F ب قه‌يد هکوا يدا‎ GRY پەز ی‎ 
هه ره‎ 6 ees رابه‎ » RAY هه ره » يج رکه : بحیره » ههزه‎ 
مب‎ Jeu و‎ BGR 

C‏ .بيان SAF‏ وا egak‏ : « شقائق کورد انو جرا 
ده ستلی وانا زفيقق و بلورا حزکری نابه » ب وانا ثهو p Kaen‏ 
SS‏ يونا خوه ددله SIR‏ و ب هلاستانى Aho - GS‏ پاز 
ل هه دو ده ود نه © : 

Bye و مه يی ژ‎ G3 باوری » مه جاوا كلا » ب‎ HE 
» دين دكن ۰ ئى دەرەجادا هی نکر نا هه سپا بک فه‌رز دگره . ثاوا‎ 
«DBS قهیدی جريدی » و « قهیدیی سيارا » . جودا‎ « ole 


وي 


٠ urbe, 3 gag جريدۍ « وو روحی ھەس ا نا ؛ دی‎ RETOR 


(۳) خ ٠‏ ابوفیان ٠‏ کورده بنبتره US‏ ھ ده سته(ول » > روپئی ٩‏ .۰ 


“Ao 


بروفیسور حاجق جندی 


دوف و هزا واه . Y‏ دەرەجادا ریتما Geb‏ وک زا Ks‏ 
lye‏ تی بیمیشکرئی » حه‌واسکاریبا aag‏ و حه‌ساب پیشدا 
تينه . سيار ب هه‌سلما دبه de‏ ل وی ثزرتی دبه ته ری هه‌وابز . 

کلامند ده رهه قا خهبائدا » به‌شقه SYS‏ ئى ومختق sya‏ بدا 
هی كواثه ددن و پاشداتين you‏ هوه » وهی خه بات ب FAIS‏ 
تق كردق » مهرف ب BOT‏ خهبانا GAIT‏ » سؤفخژزی و 
RESTS‏ دكن و هه‌ما وان وه ختا ژی ششدا تان كلاملاد ته زه . 
بربگاد ب هه‌ثز دک نه orduyu‏ و ھەر به‌ك دجهعدينه Siji‏ 
he‏ خوه رند بقه‌دینه . هه‌ما وان ble‏ ژی کلاما داقن سەر 
هه‌ندو e‏ ثهشةق » ond‏ ناقا هه ٌدا Wad‏ تين .کلام ل فى 
دەر تى دبه بهربيئا YS » Gabe‏ جه‌عداندنا وی ( وق ) زلده دک . 
ب تەحەرى باشدا تی و هاتنه کلامنه وسا ۽ کو ب سه رح ه ما 
خوه فا لاپ تهزه‌ه » مه سه له : 

مه زژزائق بلند glo‏ » 

مه ژکایا افا سار SU‏ » 

همق مخون GLb‏ تير » 

همق رون هلدن Guth j‏ شير . 

قز و وکی مه كلإجهرتى لیدخن » 

کولیکتیف دەرێن سلاسیالیزهی » 

» úa WY کانی » کولبلك‎ 


1A1 


کلامید Uae‏ كوردايه لریویی 


نهم خهبهردن و BAST‏ . 
وی ته‌زه ونا خوهثا ته ف جورك كلاما له کو تەل دوسا تل 
oo‏ دگرن «هؤرؤثئل » و ای دی » Sc‏ ثوساژی سبکاه‌که هزه 
Bb‏ وی زارگوتنیدا پیشدا تين » gle gS‏ عهميق تهزه‌زا » ئى 
کل لاکتیشیرا . 
وسا زی که‌ره كلاق : وهی کلام ید ده ر هه فا خه بالا دا 
08 ودعدى مه دا دویا ب جاب 6 ب eG 3 Gi,‏ 4555 
عهفزاندئق » ب خانه - Gk‏ » مينا ثتى گؤفه‌ندی » چاوا 
هازوکن 6 S33‏ 6 زوکن 
ea ue‏ هه فزا 8 : 


دهعو Vo‏ لاوك يكن 


ثارث » ده زو 6 


loan Ko‏ شه کن 

دوعو Vo‏ که جک ۷۳ : 

550 كن زو - زو يكن 6 

» هون زوبكن‎ FLO 

ده‌عوه‌تی پا زی بكن 

کلاملد فى ته<هرى » Sey‏ ب EIT‏ تین عه‌فواندن و 
lee‏ » اک له کی دعه‌فزینن » هنه جارا ژی ب دو زمانا »> ب 


AY 


1 
; 
1 
3 
3 
i 


پژؤفيسور حاجق جندی 


زماش Gad‏ و کوردی . مدعنا Sy‏ هوه » ود کت 
کل lal yh‏ و fw‏ تخ زادا له‌رمه ی و کوره v‏ هه ڑا دخه بان » 
SU‏ هه دو زان . مه سه له : 
)£( 
Jw} bup unwind,‏ تسيا 9۵ 
لوی ۸ > لإى oped‏ ۸ » 
Zea Yh » Blo‏ خوه شی SG yee‏ 
wpnbgh,‏ تنلا نايب رک ومن O‏ 
Gp‏ ۸ » لزی Bet‏ لم » 
داش عانق » Gee‏ خوه‌شی سه بر کی . 
 Ontuwighkn 2ustgh,‏ 
لوی oped‏ ۸ لزی ل > 
دای Bye ge‏ خوه‌شی سه‌یرژکی . 
ALW - Yahya llygod‏ ب سهرهجه‌ما BHD Fe‏ و 


ب ye Soe‏ ثأثه of‏ قهوماندنا تعزه Sle lash‏ » وى 


43 حه‌فت BIL‏ نهم Hus.‏ . 
(o)‏ به‌عانا WS ged‏ 
G)‏ یراق دمربازوك من ستاند . 


Ar 


DE كوردايه‎ Uar کلاميند‎ 


e 


هم ناقا سبكلا کلام لاد کوردابه Gao lathe‏ . برسهك ژی » GH‏ 
مه فژاندنا کلاملید فل سيكلق » کرنا ALT‏ خوه عه‌فزاندنا 6 ومک 
2 ۱ : ۱ 

وندادا - ل ردخ کلوبيد کل لخلاز و سلافخززادا » ل مهكتهبادا 


هالنه و انه تهشكيلكر یی 6 جیکی مه شور Sf‏ ۰ 


is Sp ده لر ههه‎ oE 
Bho = oly 


2 زارگؤتنا كوردادا کلام ئد رق ( نگیت یی » ین ) 
Sas‏ دی جاوا تلنه نافکرلی « کلاملاد ٤» Kad‏ » كدلمكن ud.‏ 
جوزی کلاما راستىيق ژ پایی Ey‏ که چکا ( قيزاء ژنا ) بەر خوه 
ده‌رخستنه . HIE‏ وق هو کلام هه‌رگیی خلزرتا ژی بسهر خوه 
ده رخستېبن 6 بەر خوه ده‌ردخن ژی »ديسا مل ژ عه‌عريی كدحكانه » 
قيزا كدهيشتى » ونا مب رکرتی : Su‏ ده ر هه وا حرکر نا وی دابه » 
هه رگن Ge bra oo‏ وی و روژا و به دژماردابه . 

ئەڭ جوزه كلام » SE‏ وی Sos » BS‏ » فه در bly‏ 
وه‌ختا به‌ری تو هبو ¢ ناقا arle‏ میرادا شهرم حه‌ساب دیق بینه 

كلاتنق Ie‏ دیسا BE‏ سيكلا کلاما SIS‏ دهوله‌مه‌نده . مه‌عنا B‏ 
به‌کیی ه‌وه » ودی GE‏ جوز کلاما de‏ درثا هاتنه كلؤتنق » دل 


ناا ثازایی‌ییدا ئه‌بوبه » ل جل و جياء Bye‏ . وەختلى وا ه 


۸4 


اوؤفبسور حاحق جندی 


ته لی زار » لی gre‏ دلا ده نک wile‏ هدق ن دلاسد حرکرق زارى 
هدق بوله . وى وهختی 'ه‌م دو Lee‏ دبینن - G55‏ و SOF‏ بەر ب 
مراز دو دلا » وهی ژ ھەر دو ایب زى هدف ده سن ۾ حزسکرنا 
خوه بهلودكن » SL‏ ژی كارق خوه ب هقدو دكن و ب كلاما 
عالق Bo‏ خوه هه دده Kea‏ لی 5 

» با حاهلاه » حاهلن - به قبز» به خۆرت‎ de عه‌فزاندن‎ Gd 
» سەر هه‌فدوّدا دشيئن‎ YL وه کی کلاماد وا ژ بەر خوه ده ردځن و‎ 
. با داق خوه دبلازن‎ 

Yos‏ وا دل دبه کلام » كانيك » هه ر دهرا خوه دده 
حه‌ساندایی . خارت و قا site > La‏ ل Bye‏ _ کې وشه ن 4 
ae‏ ل زژزانا » ل ده‌شتا » ل بنداروکا سيا زو Gide‏ لمارا 
fs‏ دبه کاکه - كاكا وانا » و تو هه و زانینوه شاروّر و بلبل » 
دسترلان و خلازيونا سترانا وا توه . دل دبه بلبل . حزكرن » 
lusd‏ دل ب كلاما en‏ گان و کلام ad‏ نتراندن و خوهشكلا تايل 1 
بڑنا حزكرىيا خوه Ake‏ ژی UF‏ حزكرىيش خوه» دل پیدا - پیدا 
د به Se‏ . د هندا خوه دا دلق به نگی ا ار ب دلق مه دسا دخه » دل 
جاوا به‌عر فوردده » بل تی A‏ ثوندا دکه » دبه تل و قهيتان د 
ناقا هه ولدا دجه دکییده داق حزکری و SS>‏ .وهو كشك ب 
کلاما نه كلاق » ب کلام ید LS RES 5 Lw‏ . دل Se‏ 6 


SE کلام‎ 


\Ao 


کلام ند جمه‌تا کوردايه PE‏ 


& 


خوه شن Gd‏ کلام » هزه c‏ حاوا به‌رفا به كشهقى » چاوا 1 
چه‌عشسکانی باه سب شهبدقق » و گوزن #ف کلام » جاوا e SE‏ 
چاوا ئانتاخ و ته‌ندورا زمزیی » و ب كەلن » چاوا سثلا سەر 
ads Se‏ كانت . ئو بی حه‌سان Gd‏ كلام » ودكه سته رید رو 
عهزمين » Sos‏ كول وگل زۆزانا . ھەر دلەك کاله کا کلاما » ھەر 
دلەك Soya‏ كلاما . دل دبه ده كبز . 454 مدعنيا shil S‏ کلام اد 
كجكاء ای حزکرنی » به Jett- BGS‏ د ناا جاعه تا کوردادا . 

ناما کلاملاد ol?‏ هبيه نی یه حازرعغهژبدا نه په سناندګی قیزی 
3S)‏ )» چەعثێد وی به the Ade‏ ره‌شه تاگری » lje‏ وګ به نازهان » 
زرافه بلند » چال و چار dF‏ وی به درلاز » راجو نا TORNI‏ 
JES ye‏ » خهبهردانا وګ به شيرن» ددف و ليد ویيه زراقه مينا 
کاغيتلی » تلی - پیجی‌یید ولی‌به ملإرموركى . تن Fleas‏ هو » چ 

كو سازى وی و بهژن و بالق Fy‏ اوا : 

4 لو لاوكلا‎ » Yoo 

سه‌ری من قوربانا سه‌ری ته لىيه » 

Bebe cca و‎ 

زاریش مالا قوابو هرا يدم . 

زه‌ری ی مالا قوتو دژوسانن : 

نافکالی واه زرافینه » 

هنا aly‏ قازاخټنه » 

6 LEN واه اند لي ساره فز‎ Ra 


“AN 


بر زفیسور gb‏ جندی 


» ساقق عهحهمثنه‎ al, ERES 

» مؤمؤكينه‎ bly AI ددق‎ 

سوره‌ئی bil,‏ ساره ځال as‏ خالټنه 6 
Yloo‏ وانه سه‌ده‌فینه » 

6 ail وانه رهشه له له‎ Sem 

... Galas ato, وانا‎ ay 

مه‌رف ماللا حوه بده » سەر خوج بده 3 
So‏ وسا خوها in‏ » 


توجار » jey‏ بوشمان مه eee‏ 


کلام د ودي حا » د BL‏ خوددا نهكو ته تل به‌ده‌ویا قیزیی ددنه 
FES‏ 6 حزكر Sob‏ » لی وسا زى ده رد وكواق وی » گازن 
و شكياتئق وی ددرههتا وی به‌کیدا » کو چاوا gbat‏ هو 
ب دی خوه هه زه مر . ه‌ختياريا وی ددستی دی و StL‏ وبدانه . 
شكيائق قيزی » ثابباى » به‌ری عهول ل ستفا ده ول همه نديا 

خوه ش نهدهات > BIAS Ques,‏ دکار ون سی جار » ده و 
ده نزده ھ- بستهندنا led e‏ وی کلام دد وسا ژ ال لی وانا ASS‏ و 
شه‌رم دهاتنه حه‌سابکریی . گهل ك کلامید SLY‏ #اساځی SBA‏ و 
a‏ جی نه‌ددان وانا » هو BU‏ ل Sea‏ هل زلاده ÒR‏ . قيزژنا 
كورد ب كلاد خوه نه کو BLS ae‏ خوه ددا بهل وکر ٹل Je‏ 


وسا زی by‏ له ختياريا خوه شه رز RE‏ شه ای غه ده نی oS‏ : 


AY 


كلامتد جمهثا کوردایه لبريى بي 


ثاوا » نها هم بسه‌کنن سهر Nee‏ يرسا ؛ SOF‏ ناا AE‏ 
که حکادا í‏ وی گرتنه 5 


ژ وان درسا b se‏ 4 نه . 


قه لن » به‌ری عه‌ ول Glas‏ دده » ودک قا کورد » اش 63 
زنهبى وكيلا مارکرنا خوه تټنه AG,‏ وی و GS‏ نهو مهرفن ھ 
(باف » را » کووئاب و گید دن )» کید کو bly bj‏ هه به FAG‏ ۱ 
وی بيژزن» Odd‏ بستینن . ده رهه قا ف هدق بدا که له له و كلك 
لدب ننتا نف زكر نی و شكيائكر فل عه فزنه . قيز Gy Vem‏ 
دی و باق خوه ژی دک کان Lass‏ وى jerne‏ ده » 
ومكجهتنايا لإشدا تینه » aval‏ ئهو ب Do‏ خوه هه له مر . 

ثاوا » كلاملاد تی وتن 

ده برا خوددا قه دش و Sh‏ منزا قه هلئهدا e‏ 

ده جاوا نهدابوم خلارتهى جارده سالى 

مان كنول و قن ae‏ 

دامه فوا ai‏ به زی يی gu Jt‏ > 

نا doy‏ سدق خاترګی جار KEE‏ دنيالكتى . 


ب 2 چار KAI‏ دنیالکیی» Ss‏ دموسا خه ېه را ONG‏ هاتنه 
gs‏ قيزکا مارکری » دکهفه ددستق Se‏ ثوساء کو مه رف وی 
زهرزهيده ده كاوا 4 دسا د وي کلام اد تی ey‏ 0 


AA 


پا ؤفيسور حاجق جندۍ 


ده را خوه‌ دی دق G lyu Bl",‏ هله ده . 

ذم انا مايه غار هی جار COS colle‏ 
دلق من FS‏ هه بو . 

دامه JES‏ پیسی مرا . دارى كارنيخق E‏ 

سافیری قال » جيمق دهف IIS‏ » 

الرؤسى مارا - 

0 8S سەر سينكق‎ Gus le سی‎ 


BITS » خلینکی‎ » LK » Bo Kuyt 


عي سيو 


کلامیید oly‏ ب شر lin‏ بيژی » Gye‏ دکاره ينه SP‏ 
گافا دانه كالق ۸۰-۷۰ سال She‏ 63 قيزا كبيشتى » بان زى 
yb‏ گه‌ده‌ی تفال » زازو ۰ ثاوا : 

ته که زی ole J‏ کا 5 

را OS‏ سهبابکاری من عره » 

جاوا سالا تيسالين . 

: ae ده‌ستلی‎ 

دانه SS Ka‏ ناف کافُزا . 

ثرا فهممسدارىيه » Sy‏ «كيسكق FTF‏ 
عه مدا حول . 

تونهبوش » gh‏ تهمایا مالق دش » AMT‏ جارا AS‏ دلق 


وی هه ما مالدا داه مار » دانه کو !اپ > كوت ge‏ وی > Ses‏ 


[ ف - 44 ] ۹ 


PE كوردايه‎ Car sre 


قەلەن له دن » Gh‏ ژی كليم بدن و BE‏ یکی ديسا هسر وكرى » 
AS‏ و گازن ندا Qu‏ به . RCS‏ وا تی By‏ : 
ی gad‏ هك دی به 5 gad‏ لادا 0 k‏ 
حار ساله خار بوم سه‌ر خائدا 0 


۲ ماللادا‎ eile S05 خوهدق‎ 


نافا « کلامیی که جکادا € Yai‏ ده رد و بكو لق SS‏ نتنله» 
(FEY Soy‏ فنی دهره‌جیدا UB IE‏ کهسیب ژی ژ دهسته‌نگیب 
gob‏ نكارن Lis‏ بدن - بگپیژن ماز ی خوه حزکرییا 
خوه اسان : ۱ ۱ 1 ده 
خوددثى Fo Gh‏ خراب بكه » 
مالق من هندکه » 


. كاوا كوبارا من دهرنايق‎ gids 

IS سؤسیال به : هه بوتا کی هه بو له کو‎ Sey Sda 
Jat 6 لستايدنا : قزا جوك مه‌زن‎ godd دکاربو قيزا ههره‎ 
. وسا ژی جهند بكرا » ودی دی چاوا دباژن هوی بایا‎ J 
st, 153, Soy » بو ه‎ Gr Soy ژنا کورددا‎ Se هوی‎ 
: چاوا‎ e حش‎ 

دمردق هلاویل Sosyo‏ گرانه 3 


و و ري جیانه e‏ 


۹۹۰ 


Gandy Yy‏ حاحق جندی 


e سه‌رلی دار و به‌راه‎ Be 
64135 ديق سه‌ری‎ 
- » چیاه‎ gyn كوجكق‎ 
0 ده‌ردی هوی يی فى زدعف گرانه‎ 
روش في يانه‎ hady لإلانى‎ 
مكارت کلاملید‎ we. کلاء‌اند كوردايه حر كيدا‎ Ui 
© خهرییبی‎ AL WD » ژی » چاوا دباژن‎ SLE ده‌رهه قا خه‌ربییی‎ 
جال‎ Jaap بوبه تونهيوثلزا : ژ ده ستی‎ Blt bjs خهربى‎ 
كو‎ >» RE بنا يارى نان‎ Soy » دور - خهریب‎ Bae جونه‎ 
وسا ژی ب ئەسكەرى ¥ پرا گر دای‎ » BI . خوه دهرخن‎ GG 
وه » ن و ورون کر ا . بهیت - سهرهاتى زا‎ 
: ده‌رهه قا وی بهکلیدا نه‎ leas » ومه‌مق و عه‌یشی‎ 
و 7 برسكددا‎ whew دی خوه‎ UST قزید هر ب مراز ژ‎ 
و‎ a ثانينه گنه گ‎ Gee الا ب‎ St که له لك سکلا ماد‎ 
eget i خهربىيق‎ Gam yoo » ثاوا‎ . OS شكياتق خوه ل بهر ف‎ 
: تهحه‌ ری هاتی یه كلائتق‎ 
‘ $6 È زموال كدده > دچی ودلائق خهريما » من‎ 
- من سلفه‌که خه‌لاتیکه‎ 
: خوهکه‎ bss 
> وه‌ختا دجي وهلاتتي خهربیيي‎ 


VAL - 


ae”‏ جمه‌ثا کوردایه لیريک بي 


بينا ته تەك دبه ‏ دمرخه 6 

. Sojte من و خوها فاسدكثى لی‎ ised 

خەر بی ذلك حارا » وه در لاه كثاندىيه » سالا : 
Van‏ خەر we‏ ف هگه ی بانه حرکری‌با وى ددست خوه جوهه » پیر بوه » 
بلاق سەر Ss‏ سپی بوبه . 

نهما » هما ء كەلەش لاوكلا » 

© Best من چیه‎ IY 


ree 


6 یو‎ Kags 6 نو‎ G 


حه‌تا Gla‏ چەرەقى Gk‏ من ماشيا بو » 
الاق Sot‏ من سپی بو . 
سه هل ییا Siw‏ که لك بوخت و مراز شحتينه »اد دلق 
EM‏ ناكبيشتينه مرازئق خوه » و مرازی وا چه ادا ماه » 
كاوا > 
کډوا گلازهل ده‌رکتبه ده ری Ble‏ » 
سەر ملق Gite‏ من دم لزه » 
سەر ایا کهفه‌ردا خالكرى عار كن زره . 
حهتالى جوم loys YN,‏ » فهگه‌زیام 3 
ده‌ستلی 158 كلازهل گرتنه dk als‏ مره . 
قز » ژنا كورد » Soy‏ ژ وى De‏ چهتن ده‌ری »:ژ خوهزا 


ری Jste Bou Gat : abo‏ نفزینه کو ته ني دي و باثي خوة 


‘AY 


کرنه 6 وهی ده‌ستق وی گرتنه روری دا نه مار 4 ب دلق و 
Y‏ وسا ژی نوی ل وان دەر و جینارا کری‌به » F‏ كو « ثرا . 
دو دلادا > جار حهعمادا « فه‌سادئ كرنه » فلاسیتی ss‏ » جاوا : 


ما ی - كو Jisa ¢ jou‏ ب هگر نا ‘ 

هه رچا ئۆرتا من و ته ما حه‌مودا خه به رده » 

برا مالا وى مالاه دهر به » 

تؤى مدعر و مشك » دوپشکیی ل زهربه » 

برا بوكا مال E‏ شی ل ستهور به » 

برا قيزا YL‏ حدقت LJ‏ خوه دا 53 ل بهريه » 
برا جاهلق SRL‏ ملق 64 

مالحوئى BIL‏ بەر dju‏ به » 

خوله - خولا قازیيان و مفتىيان ها ل سهربه . 


ون » كولفهتا كوردء وهک SELL Blk‏ ( دیسپادشاییی ) 
=( وی هق دما » ثم جارا aky‏ » وه کی ژ وى حالى ده ری 6 
بكاربه ب دلق خوه ههه مر و مر بكه . جارنا وسا دقه‌وی 6 
Soy‏ هو دچ سه‌ر BES‏ خوه دا رودنشت » دجو مالا وى و 
يدا ژ مالا وى دهرنهدكدت . ئی تهحه‌ری با داق خوه دكر . 
bay gu‏ شی جوزلی PES‏ نونهنه » gb‏ كلمن » 
لقي دمرههتا رهثا ژشدا SUT‏ جورت زارگؤتنی ههنه و ه‌و قيز 
هاتىيه The guka‏ ب حزكرىيق خودرًا رهفی‌به . له كلؤه 


نند 


کلاه د Gat‏ کوردابه LÉ‏ 


داره دی و قا ي نه دەر و جين ارا ەی به ى tele‏ زی ب 


مەسەلا خوه هدق دکه : « ره فا YS‏ » مه ده تی دنق ۲ . 
فا جوز Te‏ موسا ژی BE‏ بويت - سهرهاتی يد 
کوردایه BES‏ زی e FHL ak‏ چاوا « خه‌ جی زه‌ری و 
سیابه‌ند » ee)‏ ب سیابه‌ندوا ده رفه ) . 
وى ده‌ره‌جیدا تەن برس هو Soy » AF‏ خۆرت ب زۆرى 
قز کین aby‏ » يالى ؤى خودستن ته نی BM‏ خلارت به . نا » 
ته لی ەا Se‏ ناه . يرس نهو برسه » Soy‏ ه‌ و ur Se‏ ر 
HI‏ قز S56‏ دبه » و Le‏ توق ب قا بلق نا وی Je‏ ب 
خوهستن و شلورا وق ژی . لهو گەلەك جارا جابی دشينه سه ر 
حرکړی يی خوه » ودی بل وی بزدفینه » ری نیشات دده » جك 
ججاخ می » کی ثالى ade‏ و ببه کیژان كو ندى TM‏ . ځاواء 
کلام هک دا sy wily‏ : 
GY bse‏ » به‌ژنا GP‏ 6 
مرق GF‏ » خوهلى Got‏ 6 
oS‏ قوربا » ه‌زی دبیم : 
يسال پازا وەره من بژه‌قینه 6 
ne . CRIS 0 l‏ درسی f‏ 
دارا بەر ده‌رلی باق من زيتونه » 


» جونه‎ PSR داری‎ gels 


وه 


دا ودره 5 بؤدقتنه i‏ 
دی و بای من هه من 6 
گلاتنه خوه پوشمان بونه . 
را پرسه‌که حهوهسكار ژی موه » وهی دی و Bb‏ قیزی ژی 
ده‌خوه‌زن » کو قيزا lily‏ ب خوه‌ستییی دلق خوهزا Boy‏ . 
ئی ته‌حه‌ری پرسا هلدانا Fore‏ کهثنی ‏ ماين FFF‏ 
nee‏ زراره‌که مه‌زن ددا هه‌رجی خه‌باتجی . کلامهک دا تق كؤتنق : 
وهی دل e‏ وهی دل ؛ 
خوه دی برا حاسل Tile SH‏ بؤدل » 
gil»‏ بی دل وسانه » 
٠‏ نولا باغ و باغچی بی گول > 
ټؤلاگاکی ره‌شی » قؤلى بی جل » 
إلا e SL‏ 
د ستقی جلاته Zoe‏ حه‌فتاسالیدا بی کل . 
اه : ۱1 
برا do‏ دل به » 
.را سه هز هرن جل ه» 
مل من شل ه» 
تورئى پار سي ملق مر 64 


کونکی من S yi‏ سی به 


۹۰ 


yo کوردایه‎ Usa? املد‎ 


» به‎ Jir Soe) مر‎ bee 


تور ای پارسی نيم مل ca‏ 
بن تورق قول به » 

ره 
پارسا GY,‏ دوّر به » 
55627 را do‏ دل به . 


م وسا وى ثرا بر نوكن » Juu Soy‏ ژۆرن جاوا ژ 
دلق قيزئى » وسا ژی ژ دلق Gr‏ » بیرنه‌کن وفى يرسق 663 
Soy‏ دی و By‏ گەلەك جار ا کوزیی خوه زى بی D‏ وى دزهوجاندن . 
لی چاوا بكن » Soy‏ ژ ثى SE‏ « بی دل » ده‌ریرن CUS‏ 
Las‏ ده‌رهه‌قا $ gj byse‏ را کوره » وسا Fo3> GS‏ بەر 
زه واجلی » پرسا سيق YAS BE‏ خوه دا پاشدا دکشینن . ثهوه MI‏ 
چ جاخ وی بی of‏ زه مان » وهی ddd‏ بی‌هلدانی » ژن ب دلى. 
خوه هه ره مر » خۆرت ب دلي خوه بزموجه» وى ژن هه‌رگقی 
لازم به » مار oie‏ خوه ثازابه » Seto‏ » ژق جېق به > 
ههد و ردان وی بستينه . كلاما « بر شانیدا» تی كلاش 

رياني » دەردا سەر دردا » 


6 دکه كيبايق حه‌مو عهردا‎ neta 


۹٩ 


+ ۳۵ v v 
ب[ ۆفيسور حاحق جلدى‎ 


جاب کی ببانا به ردان راق بو عه ده نه . 


gisis خوهزلا خوه تينه وی رۆژ » كاثا جاهل ب‎ Kos 
دلق خوه که بعنه هلازا بزه‌وحه » چاوا‎ » dike خوه‎ 
6 خوه‌زلا من وى عهقدى‎ 
. خوه دی ء دلق خوه زه‌وجی‎ gieto 
: ib 
6 خوهزكا وى مه ری‎ 
4 يی خوه که ره‎ 
» خوه ينه‎ gida 


كينا داق حوه زه وجی 


J. سته‌ند‎ WL BP. Udgoo Bh وا کورد اراتا خوه‎ 

oye us‏ هات yla‏ عاده‌تی که ثن ۰ ژنا کورد » چاوا کو ههر ژنه که 

. Oded Glade یی » ژ ھەر حهتنايا خلازیو » پازا ژی هاته‎ ge 

و لهو رژژا » کو lip lin‏ قيزا و خورتا دخوه‌ست » وه ک بی 

رودق » ب ده ستی Edy‏ يالا و گوندی‌یا هات - بق رژا فره . 
ده رهه قا كان پرسادانه كلاما « دلهرثى » : 


ده 7 شین به ده وله تا شیوری 6 


له ز و دلمهرا خوه QS‏ . 


٧ 


کلامند جمه‌نا كوردايه BS‏ 


» يدا كلاماد ده رهه قا قه‌لاندا‎ GSu مهدا ل ودلاتق‎ Jes 


كد خهربىيق » هیویتیبی ۰ ردقا زدا يدا ie at‏ زادنی. gv:‏ 


هاتنه lala‏ » ددست ب ALI‏ هزه ينونه » گرتی a‏ حركرنا 
dor‏ دلوا » عه سل کر كرا > 

خاش به ديوانا شورق 6 

. هلدائق‎ sla oda 

قيز» خلارت gaa‏ خوه شانه » 


ددورانه مه خوه ش دهورانه ۰.۰. 


سب --- 


كاير د د رصم 77 1 


Se‏ هو نه‌خش و نیگارا کلاماند جماعهنا roe‏ و 
وا خهباتجى دای خوه Sod‏ و Slo Ke‏ ويدا ههيه به خهبه‌ری 
ه‌ده وی يی دنترینه . ته‌يه‌ت » فێى دهره‌جیدا » مینا کلت هک 453 ‘ 
کو دلق وى فه‌دکه » دده خه‌به‌ردانی و ب خوه ژی دل زا دبه يهك . 


هو ب سلٍوردارۍاا b3 Ws y>‏ دکلللمه وب خوه 63 ده روحبه‌رهك . 


خان کل و هرن 500000 وگ 


به‌رف و باران » ته يرژك و لی یی » جهو » کانی چه‌مید له‌مه ‏ له م » 


دود Vee‏ رش 


وگ ېا » کولیلکید حهزارناقى » باغ و باغجه » رهزید ترىيا » کارید 


MAA 


سدګض A RR‏ وم ووه 


ود رز i‏ ځا و ا ده د وه وت مه د سار 


(Gite gol بلاؤفيسؤر‎ 


كارخهزالا » کو شهیر» شەش و رۆ » ,32153 سالق » - ەف 
كسالك خوبهر ‏ خوبهر د Lib‏ کلامیدا ههما وسا تین و 
و جي - وار دبن » دل ددنه سترانی 26 نه Kos‏ 

هه‌رچی چيا هو روحق ده كبلق کورده » <ی JL-‏ 
حزکر نا وی » ب ویزا تهقابى کول و Soy‏ خوه رژ دکه wt‏ 
ورا تدقالى شا ده و ب وللا gis‏ دزمنق خوه ثالت دکه . چیا 

شتوقائق وی يه » Bala‏ مرازا e‏ دلكه تیا . 

» كدلاك چیا راستى مه تین‎ Bb زاركلاتنا جماعهنا كورددا‎ Be 
» کسه داغی‎ » BUT » شهتكالق‎ She » چاوا- جيايق جودلی‎ 
خه‌لاتی » كر يداغ » سین هکی » توژك با‎ Blew جيايق‎ » WI 
و ید دن ۰ ھەر گی هم شی پرس يدا موژول‎ (ed $) 
J دکارن بير بينن » چمکی كوردى‎ ea بمن > هلوك » تاقد ثوسا‎ 
وبدا 65 ثانىيه‎ Grays wao کادە ری بو به » کیوان چيا‎ 
. بيراخوه و د ناقًا عه‌فزاندنا خوه دا شكلكرنق‎ 

خهبهرا حيا د افا زمائق كوردتدا SS‏ ری e eke‏ 
وسا ژی اقا مه‌سه‌لادا » جاوا : 

» بی كول‎ She 

مهرئق بی سور 

۰ Se G3 «هردو‎ 

شی دهره‌جیدا » چاوا شر » بارالیلزم » عه‌فزاندن هی SF‏ 


. ۹٩ 


كلامئد جمهنا كوردايه Ss‏ 
GTS‏ » روحيهر دبه . 

8 عه‌فزاندنا گوس ژی غه , be US‏ ب څوه 6 جاوا 
Ja li ys‏ » خوونى و خودانهك Sailing Fe‏ . ثهوه » Sey‏ 
ستاری ل خهلقلی زلراندی » كاسيرى » ودستياى دکه » ب جهو و 
SUK‏ خوه ھەر درا شین So‏ : ه‌ وه 6 ود ملاِرخاسيد وى BE‏ 
کافر و کوحکید ويدا ل بەر زارد ويدا ب ئەسكەرى دژمنزا 
شه وکر نه و KIL‏ نه . چيا oR‏ يشت و بشتوفان » چاوا Sle‏ 
BUT‏ » تورك Fy Bh‏ دن . «چیایی بلند ژ Gale‏ خراب 
٠. ote‏ جاعه‌ت وا دبيژه . لی چيا ژی هه نه » وهی جى 
مسکانیی زوزائن : ھەر دهرا ISa glata‏ و كنبا » جهو و SE‏ > 
ل كو OS‏ - سوری يبد پیز دچیرن Re‏ دور » ل كو 
دلکه ی راس تی هدقدو تان و 4555 مرازی خوه.فی پرسادا ثم ٠‏ 
دکارن هر بیان dhe‏ سيبائق خهلانلی » ل كو بويت - سهرهاۍاا 
« سیابه‌ند و Yai‏ » هال يه عه‌فزاندی . ا » چیاکی توس.اله ژی 
he‏ شه كالق » 5 ناقا IS, uS‏ غه فزاندنادا تی pele‏ . 

هه ‌ما j‏ وات چيا يهك ژی Ble‏ هگهزی‌به » کو BE‏ 
زه‌عف د Ub‏ عه‌فزاندنادا تی Sule‏ و په سناندنی . Jak‏ بک دو با 
ats‏ هرمه‌نستانل ل دورا ثی ghe‏ عباره‌کن isle)‏ .گوندلد 
کورد د GLEE bees‏ و حوبا تالینق ). گهکیی وان گولدا هاقينا 
ب فترمق IIIT‏ دجن ل وی OS glee‏ و چادری خوه 


Yor 


بژوؤفسور حاجق جلدى 


فهدگرن . ب گول وكيبق وى » ب ثاف و چه ع کان يد وى » ب 
نهر و تويق وى متحه‌ر دميئن و شا دن . 
جيايق سيبائق SYS‏ » وسا زی هق چيا » له کو هنی 
. چیرهیه » لی وسا ؤى جى - مسكائق دلكهقيانه » حزکرت و 
GSU . agde‏ » وسا ژی She‏ بهخت و عرازانه » جيايق 
دهف و ده‌عواتا e‏ شاق و حرکر نا دلا . و Ge‏ كشك د ناما 
کلامادا تق کل كرنق » گؤتنی : 
هکهز 6 په هگهز » 
yard‏ » جائق » 
ته که زی » Sym‏ کانقنه » 
فان جلات کانی‌یا من كول چلټنه . 
يه سن هله گه زرا abe‏ تلی ITS‏ ده رهه تا GS‏ - سوری » 
كازانادا » ودی لی دجثرت » bk‏ ژی ده‌نگییو با دلق خوه 
دبژه : 
بباره > مال مه ده‌رک‌تنه هلهگه‌ زی وی ل راز › 
کهری هلاگاما » ناخرلی گاء 
ره "ژبږلی هه سیا خوه Rilo‏ فزی » 
برا خوه دی بكرا Bile‏ مرازخوهزا » 


مرازګی من و NS‏ گوزهل . 


SG كوردايه‎ Cur کلامید‎ 


شه‌فه کی سه‌رلی ZSAE‏ - 
[oj let 5‏ بباتاما Fae‏ . 
چیا SE‏ ته شی بارا و هافينا oF‏ بیرانبش » لی وسا ژی 
وى حاخی » گافا به‌رف Y‏ داتينه » كەسەك وانده‌را نامينه » تاوا : 
سینگ و به ری سه‌برانا مهلله موسا گوسانه » 
Se‏ به‌رنا LEIE‏ يهكشهثى خال که تنی » 
URSA Pea 7 E ٢‏ كد و 
كهلازادا تی gle‏ » جاوا : 
کو مال » گژندی دژدژ له گهلټنه : 
YY‏ زەر مه‌مکا چه‌عشکاچنه . 
کهله کلام دمرههتا جهو FILIE‏ » بهرف و بارائق » دهنكبيز 
تی دهردخن » جک عه‌وری جاوا Chae e‏ پیشدا تان » مه سه له : 
زه‌ری ub Jo‏ » عهوركق رەش بارانه » 
Sy gee‏ سيى زفستانه » 
yje‏ رەش Sale‏ سه‌ ری يانه ۰ 
رژزگه‌ری سالارا کلام ژی دعهفزه» لی حزكرى » چاوا 
د گول > پیشدا تی و ب تا فکرگوهیزی ئهم ب فکری دجن 
bb‏ ته‌ به تی : ك 


¢ كوم كولا 2 كاري‎ ee 


٢ 


بوفسور حاحق حدق 


سوا هافیش 3 13s ge‏ ری ۰ 
ae‏ ڪا 


4 


من ژ ges‏ » ته‌ رو 
Goe © 2.‏ قلإرخكرى 6 
ته‌غشیا هافینیی لیخست . 
سوا پا زی ژ خوهزا ری . 
اا كلاد ته به تی يی - ES‏ په سی BS IT‏ 
ههرجق کولیاکید yo‏ تنه gals‏ . گول ثهو bles‏ حزکرنی‌به » 
ئوسا وی Stabe‏ ليلكا . نافلد bed SAS‏ كو لبه : كول بههار » 
كولشق » گولپه‌ری 1 ولج e‏ گولباری : گولدا > S‏ » 
كو لماك » رحان » سلاسن  Jamm‏ » زوزان و قلق دي . د ره 
وان كول و گیهادا قیز و oas‏ کنجید ره‌نگاو ازی ل خوه 
. دكن » و ههر ه‌ك ژی » تو ههو زانی » دبه كوليككدك Bb‏ 
كاوشهن » كول و کیېښ دا . سهر كول و کی کل كلام 
عه‌فزننه » مه‌سهله : 
کاوا گوزهل منوا گلاتبو : 2 
و » که ده دورى من هه ژه 6 
ههه YK‏ » سلاسنا » رحانا » 
دارکا » میخکا » كلإكا قهره‌فیلی » 


كبا به ونی » ته‌عنٌدا ده‌ستیی خوه مه ده . 


v 


۳ 


ZER کوردایه‎ Cur لامد‎ 


Ub‏ كلاملاد وادا دمرهه‌قا Gam‏ » سته‌ر و په ری رو عه‌زمیندا 


که هک 2 گنن . کلمد ئوسا Get deg‏ تلنه عه‌فزاندنی > 


ء 5 5 رپ ط: 8 ۳ 2 a ٩‏ 
نفو خهباتجى دع4فر دنه 6 has Bit:‏ وانا د >33 به س ش4 494 ۰ 


go Soy‏ عهفزانداراد By Bik bly‏ شقان » Joye‏ خه‌باتچی‌یی 
gio‏ شه ئی و رللوی . شفا کژ ب کاکا-کاکا K‏ تؤزى دبه» 
ی ی يوی : زرا زی در 


yt 


ادا دکراه و دخه‌مله » جاوا : 

» مه‌عرومی‎ IS 

e reer دلوك و‎ golem » هائټنه‎ 

» عه‌زمانا ب هه فا كاتنه كين و ه‌عسی‎ YO 
» رهزيل » په زی بومه مه جروم‎ Go ده ستی‎ 
. غه كلف و رهقه سی‎ 


Ley‏ ژی ده رهه قا همه رکر نا کل ك Bl pe‏ کهدیکریی و اد 


ه‌کهدکرق تی gala‏ و كلاتنق . قزرا دیلوت - خه‌زال » 


کیوريشك » کەو 


د۷ 


٠ ای‎ 


» كاذؤتك › وەردەك e‏ خامبهردر 4 كحيل ws‏ 


خرتازا ديؤن - ته ر » لإجيرقان و ی دی . جاوا : 
دلق من هثلينا ته ری لاله » 
جلات خه‌زالا كاله - کله e‏ 
دی و tb‏ من ده‌ستی رن 6 


دا ته به کی كاله 5 


ارق مدا تی حاوا تهري « وه‌ستياي » 4 « يدرو باسك q‏ 


۰ - vv 
پڙۆفيسور حاجق جندی‎ 


لقى وه‌شی‌انه : بان : 
هرق ته براه ته ری ره شم 3 
می دای يه سەر سورا دیاربه‌کرا ولإران » 
پەز و باسکی من وهستيانه » 
قام _ قهناتئق من وه‌شیانه » 
ئەزتی فی سبق كارم یی عه‌شم . 
قمز ژی بش دا تی چاوا به‌رف e‏ خهزال e‏ يهردير » چاوا : 
Jije‏ جانی » 
Le ge‏ بعرفى Kie‏ بلند مامه » 
تافا سثق » بانگیی عه‌جهم دايه gu‏ » 
gala _ cute‏ هز حه‌ليامه e‏ 
دز پار فى Sle‏ به‌ردیرهکه 
پاله ‏ اله بسکه داره‌که ناف bGS‏ بوم » 
Que‏ 3 كيسال پازا aS‏ 
دمستق كلاتى شندوکی EGY‏ مثرا » 


۰ ab و باسکیی من وه شی‎ J4 


حاوا 933 هاته گاتشش 4 دمكمه كلام هه ن 4 ودک بى نه خشق 


Sa 2 5‏ 5 - ېر می همه 5 ۸ - = 
نه‌بيه نی بن : حزكرن و ەبيەت Ge‏ پیشدا تين » خهبات و ەبيەت 


ب هه را بیشداتان ۰ ته هوات 5 لهو gte‏ 46,535 6 وه شه ‌ر 


Ka‏ »6 عهكؤا: دارەڭ ؛ ژ ځوهزا Sais‏ ژی هلدده و ب دل 


۲۷۲۰ [to - ف‎ | 


کلام ند Var‏ کوردايه gE‏ 


نتا خودرًا دده خهبه‌ردایی . ته‌يه‌ت ب خوه - خوه ناقا هه ر 
عه‌فزاندنه کید . باومز بکی » تی ثلارتق » ددلی» په ز و باسك دکه . 
bed‏ زی کلامید ده رههقا تهبیه‌تی خوژی » Gb‏ خوت hd‏ 

وه ق تهبيهت 6 دور و بەر 6 چل" و ole‏ و گی دن ب 
نه خش و نموشكى خودفا خه‌ملا ههر عهفڙاندنه سک انه : هو Se‏ 
جماعەت ژی هه ق دکه : 

هه ره مش 

هلده لاش ه ¢ 

ده‌رهح د نه‌خشی هبسه تی گە لکن » لق جک ot yee‏ 


سه ری به‌يهاقی دا ژی بینن بر » دها پرسید داق aat)‏ نا کشینن . 


Ue Uae 

کلاملاد دور Fs Ble Gur‏ و حز کر نی » حاوا gay dla‏ 

ut; ب جى » هاهانگا دعه‌فزن » هو مینا خه‌به‌ردانینه‎ o> 
od Kio Soy » ه‌وه‎ ó لی‎ > Li يەك به‌کیوا دلق خوه‎ 
کلاما دو با خوه و دلی خوه‌زا هه‌فتینن » ل چاق وه ختی‎ 25 52 
جهماء‎ ABE » زارا‎ = gipo خوه‎ Gat دۆر و‎ SES » خهباتی‎ 
BS SAS کول و كبا و وی صاش دلق غز زی‎ 
كاك »ب سا‎ SE زارت مرف خوبهر - خوبهر دلبته » دکه‎ 


٠۹ 


پا ؤفي ور حاجق بندۍ 


قه‌ندا و Ki‏ خهبهر ل ههف تین و دبن كلام ۵ خه بهرهکه خو هش » 
با دل ۰ فى ته‌حه‌ری حازارا کلام مدا la‏ و تین . ژ وان 
کلاما » ودی ئى ليريکيينه » MS‏ ههما گوتتیدا ibe‏ ژی 
وندا بونه » به‌تلینه ا BIT oh‏ و پا - بیدا زي 
هاتنه بيركرنق » باشقه » گافا به‌ی BO‏ 0 كوقيه . گ ه4 ك: 
زى » ثيلاهى SF‏ قه‌وماندن هکل زا اك o abg,‏ کورلاته به‌ده وگلاتی Pa‏ 
US‏ كوهدارقانا كلانه هلدانی » هو زى ده ستخره دا دافا جماء» دا 
بهله ذبن وبه‌ره - بەره گوهاستنند خوه‌فا دمور و زممانادًا خهبهر ددل. 
هن کی ژ وان مەرف نکاره تي دهرخه Clem‏ » چ giles‏ 
و ل aisle Gaaf‏ عهفزاندثی » چاوا : ۱ 

بارائق » oly‏ » ببار » 

رکد نائق ته خوار » 

توکن نه کر هه وار . . ag Hus‏ 

روبه شد وا i‏ تنه Soe‏ مهزن ئینن 3 y‏ د ههن. به کید | 
Sey‏ ههه و ه‌و لت ب خهبهريد بددهوى يی فى «su‏ كلا ‘ey‏ 
Sut‏ ب eag S shun‏ تامه - ته ماسے . اا | وانا 44S‏ 
حار | هه رس ده‌ره جه ژی sh‏ تان و Ae‏ ى دنق ته ماع دک 
ازورو دکه » alae‏ و بهدهو دکه . ل ثرا Jes‏ زی کهره 8 
Ses 6 pyr‏ 3 د وموختق عهفزاند لاد Se‏ ۾ م د Soy‏ 
gha‏ © ته‌بيهث حاوا نتراندن و هخش Ges. SM SP‏ دق + 
ههرك ed‏ وا سه‌رت Sea » OS‏ دبه خویا وانا » “pe Se‏ 


wy 


کلامید جمهنا کوردایه Sed‏ 


كلامق ده وله نی دک » لق FP‏ دد 6 La ogee‏ دلق 
SSG‏ دبه تا - ته ك › ته منيسکه > Taye‏ . ئی تهحهرى 6 
ب حهزارا شکلیدا وسا جو بونه و Se‏ دن و ب Wy‏ ته‌مایاا 
بەدەوەتىيا Gee‏ و يا میرف تی بەر جهءمًا و مهرف Lod‏ خوه 
ژ بر دکه ب وى شکلی خهبه‌را چا بوبى دمينه تما . اوا چه‌نسد 
مه سه له بيئن : 

Zh‏ همان » ا 

BM IS eS‏ کت 

ته يی ئەز حهلاندم مسقال ده ره مان » 

» من حه‌لیبا‎ gy: 

هه‌ستویی هن هما » 

تديق ئەز کرمه بلبلق سه‌ری 6 4 ما » 

Be‏ ئەز كرمه قومق دلرا SE‏ و جهماء 

» من و ته فا زه وجين‎ Paa 

ونه Go‏ "۰ه سصه‌ران » ديل ه‌ ران » خهزالان » 

نه زی كال بوم » &S‏ سه‌ری Gala‏ كيالا 6 

: ته‌مام‎ Lia 

ناقا كلاملاد وادا جیکی کفشد ن جۆت هه روك (پارالال ) » 
Aide vs‏ ریز bay‏ تە بيه تيدان » لی ی دی دەرههقا دلق 


Y°A 


۷ و« - è‏ 
پرزفیسور حاجق جئدی 


ویدا و ژ وان هه دوش جلات Gy‏ چیدبه روبهيتهكه ته زه - 


کلام . 


اوا : 
os v v‏ 
ها سار مه زا (So gfe‏ مه‌رد 6 
Lis‏ مه دا جهو وکای ده‌رزن 6 


. مه جروم هزم‎ » Ge Ghd 


ای : 


كاثلق گوندی مه دهره جه » 

ی شين So‏ کهته » GUS » IS‏ په نده » 
لا وک واه COR‏ من Spo S‏ 6 
Adel‏ دو - دمرمان HE‏ ته ا فه‌رزه . 


by‏ بددموكلاتتق » جلات lA ST Fhe‏ » ناما كلامادا 


Sse‏ وا زى ىق اخافتنی 4 له‌وه , گاٹا Sante‏ ته‌يه نی 
هلددن و حساندنا خوه دا ددى گر یدای » وهی دنق » وانا مناسی 


هدقف 


دی é‏ جاوا : 

» ء دلق من باغجه نكت گولی - ملى‎ IGN 

مركا Bowe‏ مالق GE‏ خەملی » 

» ده‌ردی مال و ملك دنيايق‎ wgs yale 

په ز ژی کهغه دهردی خوه - ئی دلى . 

ئی کلام دا تی Soy » SUS‏ به ده وی » مال و مالكتى 


٢ 


كلامكد جمفتا ګوردايه لرییبی 


دنیالکقی. « بەر ٤ fact‏ ناتان hoe‏ که نه « ده‌ردی خوه ‏ لی 
دلی » . بائی : 

لهم ھەر هاف رونشتن » 

مه کسه ر یی 58 داهشتن » 

کر حهليان » قار Í sais‏ 

نأف کلاماد جاعە تادا » حاوا جو S5‏ به‌ده‌و sii‏ » 
هلک atás‏ هيو بولایی - حايده ری شی Sas BS‏ انا iju‏ 
د 6 aie er‏ دوره . 13 رهوش هکه IS‏ حزکری نه و د ناقا 
غه فز | ند لاد کوردتدا ى که SI‏ تق GE‏ » مه سه له : 

هه رک هوی يرسا تهمام ژ من دپرسن » 

اهابی خرخالی GS‏ سه‌رانا مه‌لله موسا ره قؤنگه ب 

ژ رهفژنگی سيق (AIST‏ ۱ 

» کونانه‎ Sy گا و‎ » Alo gh 

» شال تارشانه‎ eth - چار‎ FSU Cates * 

ناوهلله gs‏ سور یټګ سه‌ر كلادانه 

. SAS هه فت سال‎ go ad » dio gli 

Leone‏ هدهوگؤتنیيسه جلا GI‏ » يان زى 
هه ری هه ۀ کر یی Kos ue.‏ ل دار به‌ری خوه دمةزه و وان 
JS‏ ته‌بيه تی هبه‌ری خوه و داق خوه » حساندنا خوه دکه و ب 


ley‏ وا تهقل » ملإشندارى و شكلكرق دده حشكرق خوه‌ستنا 


۰ 


پژزفيسوٌر gal‏ جندی 


خوه ..جاوا : 
له لق as‏ 6 
خنوس ge‏ شه » JK,‏ به‌ردا »¢ 
Oe‏ دلق من کری يه بدعرا وای 6 
ما کولان و دەردا . 
ثرا gue‏ خنوسی Seb y WK.‏ : لی همه‌ريکرن - 
دلق وی به » وه‌ک بوبه به‌عرا « كولودهردا © .کل SS‏ 
بەر جهدعمًا و لی قه‌وانه ب وق هه رکر is‏ . مه‌سهلهه دق : 
کوندو : ue We ge‏ ده‌لال ثوسانه » 
نوتلا تری يی HTS‏ 
نوتلا برجیی ئول خانی » 
مه‌رف Seed‏ عينه ب ده‌میدا » 
چاوا GIT‏ شه‌دوکی میرٹی وی » ساثارى PH‏ 
جاوا ولدا کهره‌ی پالان ؛ 
مه‌رف دو سه په‌ت ری KI‏ 6 
سەر سباربه » سەر ثهدا بو - لؤقه‌ك بيدا . 
له شكاق همه‌ريکر تی » كو ده‌رهه‌قا په ده و is‏ وی - سینگ 7 


v v 
- وى‎ Gy 


S: 


به‌ری ونداه و پارا زى Got‏ وق دبه eas‏ 


ساثیری Seas yy‏ دق مناسی هده وجوژۍ gba‏ » دده 


کششکرنی عالق BFS‏ جهن . 


للف 


کلاميد جمه‌نا كوردايه gE‏ 


کن : ن هکو Saba Ga‏ ته پيه 25 as‏ گر دان » لق 
وسا زى غه مری میرقزا ¢ اوا ۳ 

ده‌ردی دلق من دودو نه » 

نوك Mone‏ » ه‌ دی ده c‏ 

۰ 0 In 

ay‏ من 0 مينا Soyer‏ 1 ب گلجی 

بەر حهعقق منه . 

we or 8‏ تی 


مدنا وق مه عمو دی عه نیا da‏ . 


ناف LAS‏ » جساوا Yeu‏ بهدهوكؤتنق Be KE‏ 
( فکرگوهیزی ) Lad‏ تی : دلکهې بيدا تی چاوا خهزال , 
باغجق گولا » گول » كوليلك » سيف » قدرءفيلا كەسەك 
با در ب په » قار 6 قو لتك 3 جه‌عنو نگا ته زه ok‏ بەر 
راز » په كل فيكه کله سور » شدمدانا زیزتن و ئي دی . 
مه سه له 

6 لهگازی‎ Jhe خهزام » خهزالا‎ Tid 

جەعفق من ل خهویی cp‏ 

كردق دن Jes‏ بو » 

ده فل من opr‏ بو » 

» من بانزدایی‎ Be) 


ده برا هدقال ‏ ھڑگ ی مه هن 


YW 


;)55-05 حاجق جندی 


- نه بینن‎ 6 OS 

چاوا GHG‏ - تولی خوه ه رداق . 

ل gah‏ حەت برس دهرههقا خهزالجدا ننه » لی ده‌وسا 
وی OT‏ بی فهحمكرنتى قز » زهرى » لی ته‌عژي ‏ توله له و 
مه رثن Fo‏ کو Boles‏ » خرابی يش دكن » هوا و بإغدانا 
gea sh‏ بەر ب عراز . ب ئی فکری OR Gre‏ فا 
روبهيتا هان زى : 

داق من عه‌وری خرى هافن . 

وق شين دکه شا رهوائق » 

ناوه‌لله بنه‌تارا ترا جینی 

کی دی یه » کی بینایه » 

داری زه‌ماندا » 

کۆندی كلار Lite‏ خوه Ko‏ سەر Lette‏ 0 وكهرجينق ; 

ل Zod‏ ژی كوكهرجين ‏ قيزا بەر ب مرازه» Y‏ کو ند 

ور of‏ میرلی نه‌حه‌زکری» Seg‏ قيز بی دلى وی دانه وى . 

مه سه لق وا lam‏ باژی » مه‌رف دکاره FoF dig‏ . 

ناا کلاملید Shes‏ حزکرن و تهبيهتق تم جارا جوزی 
Shey Kv‏ ژی ay‏ نی » Sos‏ وهخت - وەختا نؤلالی 
ىدە خستؤ کا gui‏ دانیش » ب يرس و جاب » فورما 
Gye‏ . ثهو جلرزه » ثايباى » دیسا Laas‏ ه ده وگتنق يه . 
اوا » کلامه‌کیدا په و Se‏ ب فى ته حه‌ری تى به‌یانکری :` 


vir 


كاماد جمه‌نا كوردايه PEA‏ 
كەچ کولالی 7 
نو جنیازی باثق Soe‏ 6 
Py‏ بفى خهونا مرن بلژی . 
- مرن ناف خهونیی دیو : 
دارەك سپی بەر LIE‏ 
مالا باقق تسه بق ٠»‏ 
حت ماری es‏ ردخ بو » 
F3‏ سلف ( ارتیمیتی ) Rot‏ 6 
جلاتق كدوا سەر داری بو . 
— کووو « کو الو 6 
دارا سپی » نو دثژی - 
بهژنا منه » 
جؤتق ماری هيار » GRP‏ » 
گولیا منه ع 


جت سلاف ٹارتاماتی دبلاژی . 


مه مک منه » 
جلاتق کهوا فری بو » 
سەر دای بو دبلوی » 
fade‏ منه c‏ : 
ind‏ دلا دزانى »اس 
خوه.:. 
vit‏ 


¥ ۳ 5 
بر فسور حادق جندی 


یار » بار » يار پاشمان بار . 
كلامق BS » She‏ » تهبیه‌تی » ب قهيده زا 
asl lat gla (1 eles (‏ عه‌فزاندشی » رژی سەر fo Sore‏ خانا . 
Na‏ عارا G‏ كن وان ەك خانا ژ ههقدو دورخن » قه ب 
LISS sl‏ كلام wk‏ اشتتاندنق »> تەك فرقى شهوه » وى 
جی‌هلدانا خوه » و ندا بکه » بی پارهف کر نی سه ر دهره‌جا » 
چوك به . و گ ه4 ك جارا ئو (SE) bogsa‏ دکارن ب ISLAS‏ 
Soke Gals ah‏ زى هه‌رن بگېیژن SUS‏ دی : بهعسس 
خه‌به‌ری هم هلدن کلاما « و ژ هه قالا همین » : 
نوژ هه الا c did‏ 
وه‌یلا واي » مرن خهردی E‏ 
خهريبا جزیری » 
وهبلا وايق » مرن Sto‏ » 
که ری بنی بيرق ١‏ 


. Game مرن‎ » Sly وديلا‎ 
كو لكمشكق‎ 3h) gl 

تیدا دكن gdes‏ مشک . 
برا گریده پشتا خوشکی . 

چ کانیکا در ب قجی » 
لاتق أخهزالا بەر خارجی » 


Vinge‏ بل وى عافد یه 


کلامید جمه‌نا کوردایه Set‏ 


هوس وم موی 


جدعمًا دی 4 دل زه (sr‏ ۳ 


7 زنارى مر * دی سی کر 

بشکلاشك pad‏ . سینگ سپی 3 3 

حه تا كەلەش لاوک لی من 5 ولات خهر بب هات 6 

وه لها گول من se‏ وق کر 4 بدك oo‏ كر 5 


ل فیده‌ری جار روبهيتن » Hh‏ ژی جار خان Sos » (dhe)‏ 
قه ژی ب ههثزا alas‏ گر دای > ھەر خانوك isa‏ دکاره 
گۆتنق »› لق ده نگ كدقف هه فا dus‏ و که كلامةك . وى ته حه رنه 


. داق ژی‎ AL 


» مثرا‎ gt ته به لی » وسا ژی‎ » He » حزكرق‎ ALO 
كلإثهندى چاپکری نان » اکفنه سەر‎ g ثق تیرده‌کی » مينا‎ 
چایکری » حيملى ب فۆرما ثازا هاتنه عهقزانداقی » سەر‎ ge 
فكرمكق دد هشل » دمه ك‎ Sal هيمق سه‌ وی 4 و درلاد. ھەر‎ 
جومله کوتا دبه » ولده‌ریی وی ریز كلاق خلاز به وی‎ Go 
بولا کوتا بوا‎ GF بونا زا بیشن ب بانگا خودفا‎ US شوندا‎ 
هاف ده رن و‎ dle TIT پیشن به » ومک دن بژن » باک‎ eg ديزا‎ 


کا 


ويها ژی روبهيت خلاز دب . وی شوندا Bb‏ وان ههرد و رلإزادا جقا 
خهبهرا ديكارى بينه CIF‏ ثاقاء Soy‏ بنا ده‌نگییژ AY‏ بيته » بينا 
وى a : Ls‏ نه‌حه‌ری o?‏ نو نه هو جودق کلام 4 get Sos‏ 


YNA 


بر[فیسور حاجق جئدی 


: مه‌ری ستراش هائنه عه‌فزاندنی » مه سه له‎ sla bY 

لاوک ؤ ته ز به ده وم Sue Vy‏ » 

BS BS‏ » وهی من زانبقب 

تو له‌فسههیی » 

وجار Gob‏ ته زا Soe‏ 

سه ثا دلک تنا مه ‌هه و نیقی . 

ژیده‌ری » چاوا تق‌دیتنقی » Bam‏ رزا aay‏ » ب RUS‏ 
خهبهرا ghar‏ » و ي پاشنه ب URES‏ خه‌بسهرا « نیقی » » 
وه کی ل هدق oF‏ 

هله‌ت کلام » دها راست arses,‏ كلاما » كشك وی Bam‏ 
له‌هاتنه Gee » Juliaa‏ هوناندي » ی وسا oS‏ هه له Sos e‏ 
K‏ وان ب Ja‏ جوزه‌ی خلاز دين » جاوا : 

می خهونهك دىيه د خه‌وندا» 

دارەك ga‏ شين بوبه حه‌وشا Sob‏ تهدا e‏ 

ئی داری دمیزم La‏ لینه » 

فیزا oye Kia‏ سی سلاره لينه » 


فار | سوه RAE‏ سه ده نانه . 


co » فؤرسق ئق دق ژی دیسا ب بانگا «دا»‎ BO, 


کوتا دبن Yyy.‏ ههقانيئق باشقه له و بانا هيندارىيا واتا خه‌به‌ك 


۷۳۷۲ 


Sid كوردايه‎ Cur كلامئد‎ 


بدشقه لازمه » 4 ماژی هم Bb asi‏ هور ثلىا . 


LIT by,‏ زؤركلاتى » ئوسا ژی SIS‏ فه‌رزن ومكلاندنا 
ئی lant‏ عازركرئى » خهبهرق كازيكرك » ومكلاندنا رلازا و اد دق » 
جاوا : ها هون ها هو » تهو » ته‌و » جات حائق » ها - هی » 
حدق 4 لق Be‏ دلو و الوم لو که وودق Segre‏ غ 
Shey‏ 6 وهيل » وهی دل e‏ وهی دل 6 ده با - یو های » 


وي 


هاى » هوا » هوا » ځ‌مان ‏ ‌مان و ئی دن » ثاوا : 


کاو هوا سه د جار هوا » 

3 ene 4 econ 

ربدا ها ب ريدا.. 

: چاوا‎ » PUNT ژی ته‌مای‌با كلامق شو‎ gh 
سا س‎ 

هه‌ری late‏ 1 1 مدفا نا 5 

را شوق به › شهف شلى به » 

برا کل به Gu‏ قزاله یا ca‏ 


9 


- وپ .© Ee‏ ¥ ب 

8 4 و بار پال‎ Lia 4 ئۆرغان » دۆشەك‎ 4a) Oe 
oj Ge HEA را سی‌وشه‌ش‎ 
ف تنا هم به ع‎ 

ر هر ی 1 


د پر OE ۱ + ty‏ 
سه‌ري ada‏ مي سورل t‏ بن سه 6 1 


-YNA 


a 


و ته وا برا ده‌ستور دابه : 

be‏ بهرباتكق سبق 

اساخ ژ بای ته توه به . 

مه 

— را sase‏ » نه شلى به » 
برا نه كول othe gs bb‏ 
نه جىيق من ئۆرغان > له دۆشەك به 6 
نه را سی‌وشه‌ش YG,‏ زيفين ثهكرى به » 
له بنى سپی به » 
حه‌تا ەە JY‏ — 
سەر تهفهسا gl‏ م s‏ من حه رام به ۰ 
دإمەك اوا" ¢ دومکدرلؤویا کلام د BS 4 Shes‏ 3 و 
Yue‏ ن هکو تەی ب فکرا وانزا هاتنه JYS‏ « لق وسا 63 
ب به ده وسنه تيا وانزا هاتنه گر play‏ ۰ هه رگن ورس ته ئی baa joo‏ 
لات 6 بای ری سه ره حه‌مأ lily‏ بو ده 6 هوق زو بهاتانا ea‏ و 
چه نن Eile‏ به لاکرلی ۰ لی لی ژیده‌ری 6 we‏ 6 درس به‌ده‌و Bestia‏ 
) چاوا گۆتنىش ( پرسه‌ك که هک فه‌رزه و هه ردو ب همه زا 
سهره‌جهم و فۆرم جورا هه زا Maat:‏ تان و هو lis‏ ل git‏ 
ot‏ » ثقا قو ژله ته اخ دبن p‏ 


٩۹ 


كلامكد Cuz‏ كوردايه ليريى بي 


فرص كوك 
A‏ 


4 
بولق » په ری . 


: هرهس 6 بق‌دین » ه دمه زه و » له خوا هرس . 
v‏ 

: ههلو » باز . 

: لازاد » سه‌ربه‌ست » سهر به‌خلا . 


: پاساخ . 


۰ ote 


: لا » لاه ن . 
: هالاوكؤز » ههلاوی اک . 


. کوان‎ bS : 


ووها 3 به م ره‌نگه 


: کامل. 


هه ېات 1 به‌داخه‌وه » adm‏ 6 خان ۰ 


عه لی ewe‏ : 


: کلاشش » Syd‏ » ودنا . 


, هه نيه » توژلي » ناوساوان » لاش سر‎ » ate 


PE كوردايه‎ Eur کلاميد‎ 


ناوه ند 6 ناوه‌زاست 5 


ود« ها 6 وه سا ۰ 


: & مها ندن 1 


خهمناك 6 خهماو هر ۰ 


.د پا اوه 
٠ bad land ۰‏ 
سر یا 


. dh 
زریان » ثلاف.‎ 

. هته قافيةيه‎ : loo J 
‘ به‌ها » قیمه‌ت » گران‎ 
. فیرقه » ده‌سته » مب‎ 
. دوگسه‎ 

به راته‌يه‌ك » به وشهيهك . 


سه ران ۰ 


. dle : 


جوانکاری . 
مرازدار » بهمراز . 


ده‌لیل 4 رګ نیشاندهر 4 شه نگ 5 
شهكدهمه5 م شەڭ . 


۳۳۱ 


کلامیند جمهنا کوردایه DEA‏ 


به ز : غار » pie‏ » هه له زټن . 

به ژن : فد . 

بو زراف : قه د بارتك . 

٠ جور ¬ جور‎ 6 Boe  یلوج‎ : disu به‌شقه‎ 

به عر : به‌حر » دهريا . 

به‌عس خه ه‌ر : به‌عوه e‏ بومسال . 

ه لوکرن : pJ‏ . 

الإغدان : وختان ۲ 

بلادەر : oye‏ » خهرمان . 

بجر شان : بلإريوان (ژن که ده چته كاز بلا شيردۆشين ) . 


بقر * : ه‌فه‌س › هه اس . 
Ken‏ ی موا E‏ کی 


. بوذ‎ : or 


= لح - 
چه 


بار : بش » پارچه » لەت » کفرت کو 
پار پار GX‏ : پارچه يارجه كراو . 
بارس ۳ توا لسکا 6 ده رازه كر ۰ 
Vv Vv‏ 
Lavin‏ : يالا » بالایینه ! 


- و‎ ۰ v v 
» بابق بای : به زوري‎ 


PEN كوردايه‎ Car dha 


پرس : هه سهله ( لإرەدا) . 

34 : وبا .. 

په زدو F‏ : به‌زدوشین . 

په سن مه دح » بیدا هه لدان 3 

به‌ی : دواى » اش . 

: . شاعير‎ ony 
هه لبه‌ست 6 شيعر‎ Liv} 

ندا — بدا هتا هتا لەسەر ه‌ك . 

پیشداچویبن پیشکهوان 

پيشه‌کران : بيشه ساز : 


تاریق : میژو . 
زر مخ‌چی 8 شەن که ر 6 در مخ جى ۰ 


تەحەر : حۆر c‏ رەنڭ e‏ تەر ۱ 
ته عشت : حاشت » تاشت . 

|1 کت‎ : gls 

تەك : تاك » تهنيا » ھەر ثهو . 
bai‏ : وڙ نده 6 ya‏ . 


YYY 


کلامید جمهثا كوردايه ليريويق 


ته روك : تهرزه . 

تو : تاء Soy‏ : (راناو.) . 

تو í‏ هيج ` 

. توم .ترو‎ ۲ oy 

۰ LF : تور‎ 

تن هه 

توك : بهرگن » توك . 

تو : جلاره زوونایه‌ه . 

لإماست : قهعاخ : QF‏ 

تو نه : 43 | 
تو ەنە : oop:‏ ۱ 
لاحر : el‏ . ۱ 
v-‏ : 


خه‌ست » هيت » تر . 


جارجم جاجم ۰ 

ار نا هه‌ندی حار 
جنيازه جه‌نازه 
جهعدا بدن ۱ yaa‏ لدان ۰ 


IEN كوردايه‎ Var کلامیند‎ 


جوتیار . 

يوار » ره مز. 

جیا - جیا . 

2. دراوسق‎ » Ol p> 


كهزمتون 4 تاق ىكردنهوه : 


1. 

چه ند 
لك » لق . 
چوك » جوز 


. شاخ و داخ‎ » 3S » Lede 
. چاو‎ 


جاوکانی 6 سه رچاوه ۰ 


وش 


کلام ید جمه تا كوردايه BSA‏ 


Sam‏ رحال 


: جەك و شتمه کی سواری . 


: به‌رده ۰ 


له‌وه ژاندن . 


. مانگا‎ See : 


بەرد » که éle‏ : 


جهم , روبار : 


۰ حا‎ 
-v 


دلدارق : 

. foc هوش‎ 

راست » e SMa‏ باك » شهرعتى 6 GIRL‏ » 
شایان » بەشەرەف . 

. ogib ¢ حدر‎ 

حه نا » Vaa‏ . 

عهيام e‏ أيام زو کان 


تازه‌و بازه‌ی مور . 


کلام ید Car‏ كوردايه لریکیی 


- 6 - 
. peo 


دمرخستن » ديا ركردن . 


خژوه 

حول 

“اشكرا » رون ديار . 
به‌خیوکردن . 
Cone :‏ . 


YYY 


کلامید Gar‏ كورذايه لبیییق 


wise 


داری‌زه‌مان : دارىدنيا » سهرزهوئ . 
دانهبتركرن : له هررد ه وه . ۱ 
دانهخهبهردان : ودقسههكثنان . 

{usa‏ ۲ كشفكردن 

دران : ددان . 

E دژمار‎ 

دهبار : ازوخه » ثازوقهى ئاژەڵ . 
دهر : دهركا . 

ده‌ربازبون : ORI‏ » به‌سهر چون . 
دور فا : دمرهوه . 

دوعس : داس . 

ده عسکلاش ; داسکلیش » درهوهلى . 
دەعن : دان » جهم » ووحبه v‏ 
ده عوات : e pls‏ گؤوه ند : 
ددف : دهم . 

ده‌فزراف ; ده‌مکول ‘ 

ده مه : ده لمه‌ن 

ده‌لال : نازدار 


ده نكا : گارانی بژ » شايهر . 


7 
رافه 


Car كلامكد‎ 


درجي 
زؤرتر » زوربه . 
ها 

هه‌رزاله » هب 
دك 3 سيرك . 

دۆټ‌مام « کچمام » كيزمام » ئامۆزا . 
دو 6 دوکال ۲ 
yogi‏ 


دايك . 


( بې 3%( . 


> گڑنا » کو 


روّمات 


نا رر د 


Y 
. هه لسان ودالشكن‎ 
۰. eda 


جاك » باش > IS‏ » خاس » جوا . 


ره نگاور هنک ۰ 


رەوت . 

رۆژ » خور . 

چوارینه » دوّبهیت ( رباعی ). 
هاوئاهه نگتی » توازن » تناغم . 


BSA وردایه‎ 


ەلۆرك 6 حلا لا 4 4 wy be‏ 6 


YYA 


BSA كوردايه‎ Car کلاماند‎ 


ينا 
Jad‏ 


زار 


ژبه‌رځوه ده رخستی 


دز . 


: زمان . 


ده‌ماودهم ) شفوبى ( : 
مندال 


زاوا ۲ 


: تاویر » شاخ > گابه رد . 


شاخی بەرز » کیوی هه‌زاربه هه زار . 


: زاوا . 
۹ 
: زه‌وی OWS‏ . 


پر 
لاله 


à 
-)- 
. حلار » غه ره‌ز‎ » Gal 
. ) 4خواداهینان ( ارتحای‎ 
. بٌوه ژن‎ 


aja 


. GIO 


ارژان. 


. dlls : 


: کاسه » کفویل » سوالهت . 


ز يره . 


په ستره : ستاره ‘ 
شاخدار ٤»‏ فلإجدار : 
شاخ : فوج 4 
بی‌خه‌وش » راست . 
سره » ریز . 

سوك . 

ر 

سەر PH » FAK‏ . 
هه‌مس » مس . 
مشوره . 

رو » روخسار . 


۰ wide > 


: کومه لاه تی ۰ 


۳۱ 


کلامند جمه‌ثا كوردايه PEA‏ 


سل ُخلار 
Ne‏ 
JI‏ 


سيور ومتالا 


سیوژی 


سنوّر » سهرحهد » ثاقار . 


ي : 
متالا و بق رکردنه‌وه ۰ 


ها 
شاد w‏ دلخلاش 5 
v‏ 
شه<روّر 7 شاور 7 بالنده‌بهی و خو شه 
Y‏ 
هننده‌ی “جلا له که به که e‏ 
سه رسو مان . 
شو » شور . 
پهرداخ كردن 3 لوس كردن 3 زاخاودانه‌وه. 


شاه . 


هه ره سی به فر ۰ 


۰ Pals s 


شه‌وهکژ » شهوبهكلاو . 
ش یکردله وه » له شه دان » له شاه دان . 
سو تاو 8 


راویژ » مەشۆرەت . 


: 
: 
q 
: 


1 


عهزمان 

ه فزاندیت 
غاص 

غه ور 


“de‏ = عهردفات 


BS كوردايه‎ Var کلامیند‎ 


غين 


: عاسمان ¢ هاسمان » GUE‏ . 
: دانان » تأليف e‏ داهینان . 
: ژاك . 

: هه ور ۰ 


: جهژن و راورهسم : 


243% 


: فراوين » نبوه‌رژژه . 


-a y? 


. جوشتی‎ » Test : 


چرتول . 


. هغه‎ e elio : 


LS 6 ههزرا‎ 


8 سه‌رو 6 سه ربان ۰ 


۳۳۳ 


کلامیند جمه نا کوردایه YEN‏ 


قابه 

load‏ بدن 
قەر 

قەر jda‏ 
قه‌رف 

ده لون 
فه‌وات 
قه ند 
قنك 
قوڙن 


قو اژ 


۲۳۹ 


PE 


به جی‌هینان . 


۳ رهش . 


باز 6 رهش وسيى . 
4033 6 زەم . 
Ghat‏ » ماره‌ی . 
قه‌وهت 6 هر . 


مقام » ده‌ستور . 


: كلوكلجوك » کلدان . 

: قهلان » سهده 6 چەرخ 6 جاخ . 
oe‏ 

: کلالیت »کوځ زج . 

: كج » كيز » دوت » کهنی » كانيشك . 


: glade : 


g- 
8 دهنكى گورانی‎ 


شۆخ » ه ناز » نازدار . 


: گلارانی » لاوژه » ستراڼ . 


, oh 


- 


MAAN کوردایه‎ User کلامیند‎ 


: كليل . 

: مال كراو » 695 . 

: په سال Se. OFS BL‏ » هه ژ . 
: ران » SKE,‏ : 

: كد Ef‏ ( قاوقپ « كزوكب) : 
hae‏ 

. Flys » كابان‎ : 

. قامه‌چی‎ » oye : 

: کلان . 

کوان » كوس > کؤل . 


. Saa › لازا‎ : 


: شەل e‏ خوار . 
: ڪرم . 
ههل 

: كاسهكهل » کهويل . 
oS :‏ 

: له كوئىوه . 

: ثاملازا . 


Se 


: دهره:ان 4 حار 4 مه زرا 6 حه‌باره 6 سور ۰ 


yra 


PEI كوردايه‎ Gane کلامیند‎ 


کولتور : وراث : 

ES : کؤلخوز‎ 

كولكمشكرن ‏ : كيلدان. 

كولمال : مالو ران » کللال » مال كاول . 
2 : که لکار ى . 

کو ليللك : گو لماك » کولاله : 

كوم : کلامهل 3 کو ۰ 


کوسائ : مه‌کینه‌ی 420999 . 
إن : دهوار » خاإوەت e‏ ره مال » حادر . 
Yor}‏ 4 قژنده‌ره ‘ 


v 
کاله ندبکیش : دره‌وئی »> ياله.‎ 


. رك » خەم‎ : a 
ef- 


3 : وەخت 6 کات . 
کافا : كاتق » وه‌ختلی . 


۱ . eat : abot 
F گهده : کو ژ هتم لاوك » کوژه نم حه يران‎ 
. که شه : ريقه .سور‎ 


که لو : قهومال » گهل‌راینه » Ke‏ , 


HLEN كوردايه‎ Car کلامیند‎ 


كهلى 5335 : كهلى و ک ندال . 

كدمار فلس 

که‌ند : گه‌ن : 

۰ ye : گورزه‌چی‎ 

کو و 

TA‏ 3 : گروهور » گرم وهوز. 
5 ګګ 

كو هبج :395 » كاوه > پشثير . 

كؤيال : كلاجان . 

. ده‌بی‎ » din) ght 33 

. Gls » ګژوه ند‎ : way 


كيدوك $ به نده لن ٠ sy é‏ 


: ded : JY 
. لاوك : گورای » لاوژه‎ 
. له‎ 


لاخستن : لادان . 


IE كوردايه‎ lar کلاميد‎ 


ی یی 


Line 

م نأ نی 
v‏ 

می 


هرخاس 


ناف ٧‏ ن 
HSE‏ 


YYA 


لدهى » لافاو . 


- ثم - 


خا وول قال 


: كابورى . 


لهم . 

مه جِنون . 
Jat‏ ¢ امه . 
مار . 


مه و ۰ 
ها 
ازا » کله مرد له شه زدا . 


مه‌هاردت 4 ده‌ست ره‌نگینق 3 


اه 
تلاو نان 3 ناو نان ۰ 


نأو 245 4 ناو ته نگ eS ٢‏ 5 


cS : 


ZEA كوردايه‎ Uaz 
جتعه:‎ Aa i 


ف ودن . 
واف کون 
توسراو 5 
نوسه ر . 


كار . 
خال ¢ مەش » نه 


1 هه نوكه . 
له ملاستا » 
us? ۳‏ 4 ^ 


زا 6 SS ag‏ ; 
اهاولقت » نههاوز 


: لهپه زمار له هانو 3 


٩٩ 


BS کوردایه‎ Car کلامیند‎ 


و ا چ 


wo 5‏ 
هه‌سنو ۰ ane‏ 
هه‌ف : Se‏ . 
هه‌ثان : هه‌سان c‏ هه‌سانه » هه‌مانه » دەغەر . 
sasos Petre‏ 
هه فزا " ESP 6 EA‏ . 
هد قكرن : تيسياتكردن . 
هه له‌قهتی : وه ندی » علاقه . 
هإرؤثيل : هلإدانهودى كاجوّت له جوتکردندا . 
wy‏ ۱ وه ستا ۰ 


. 396 : Kyo 


. مانگی عامعان‎ : EF 


. بنه چه‌ك » بنه‌ما 6 پناخه‎ » dos ; ws 
ORS : OF هين‎ 
۰ حه سا ه وه‎ 3 Lp 


BSF كوردايه‎ Vet کلامید‎ 


وهردهك : صراوى . 
وه‌ستبای : ماندو . 
ومكلاندن : دوبان كردنهوه ; 


* » * #8 و 


Yé\ 


داكي اه 


Sli!‏ ال د- الف و كاري 


الو A‏ : الروفيسور مامي مدي 


وحديثه » بين شوامخ التراث الكردي العريق قمة جديرة له . 

فو كما يقول الكاتب الارمني الشپیر خ. آبوفيان فى الازدهار 
والتقدم ما حار في امره المرء وتأخذه الدهشسة » ويكاد يكون الكرد 
c grey,‏ رجالا ونساء شعراء مطبوعين » ومطربين موهوبين » ففي 
اشعارهم وترأنمييم صور الحياة = حية » تتحدث عن البطولة 
والعارك hel,‏ وااسلاح والطميعة والمراة وا مب incall, JULI,‏ 
والفاسفة والسياسة والاجتماع والاقتصاد والتردية في لوس من اامساطه 
والشفافية ما خلب لبك وش دك الى الحياة والارض والعمل والانسان 
شداً وينفح فيك من التفحات ما بدمويك الى العلى . 

ان مثل الفولكلور الکردي كمثل جدول أخذ یتسم على م 
المصور s>‏ غدا را کی ري سلسلا فر انا 4 رآ نا من 


۷۳:۲ 


وعلو الهمة وشموخ العزم ومضاء الارادة وشدة oll‏ وشرف الرجولة 
وءفة الانوثة وكمال الوفاء وجلال الواقف وسمو الروءة ونقاوة 
الضمبر و لام الطوية وعظمة البطو له Aa g‏ النظار وتفاذ 
الذكاء وحدة الفطنة . 


انه كما ذكر الروائي الارمني الذائع الصيت ( رافي ) نتاج الشعب 
الكردي بمختلف ملله وحله وطوائفه الدينية وللذهبية من المسلمين 
واليزيدية والعلى اللبية والتصاری والقبائل والعشائر الكردية القاطنة في 
وطنېا bss‏ دستان المزقة بين رڪيا وار ات والعراق » فقد 
ساهم فى ابداعه الرجال والنساء والفتيات والفتيات والشيب 
والان باثين فيه أشواقبم الى الاح بة وذكرياتمم في الاضي 
وآمالېم وتطلعاتېم الى المستقبل ومشاعرهم واحساساتهم وهموههم » 
فبو مراة صافية تعكس شخصية الك عب Ki‏ دي iki,‏ وتترجم حاله 
بصدق اذ هو من القلوب الى القاوب » فعلى كل قطعة منه بصمات 
مرن روحه مطوعة وف کل da‏ منه صدى لوجداله . واية 
حيويته وأصالته انه لم يعترف قط بالحدود والواجز المصطنعة » ولم 
تستطم الديانات والذاهب والسياسات أن GE‏ دونه وأن تطبعه باون 
ls‏ موهره » فکان وما يزال کالنسر ملق عالياً في سماء كردستان » 
حيك تساو شاغة مر اقصاها الى اقصاها » ففيه كيان الك عب 
الكردي الكامل الذي سمو فوق كل الشبهات » انه ملاحم البطولة 
واناشيد الفروسية وانغام الاسانية المنتصرة . 


على اننا لسسنا بصدد الحديث عر ٠‏ _ الفولکلور الكردي كاه » 


yer 


وانا نقتصر على ثلاثة اغراض منه : 

. العمل‎ GET س‎ ١ 

۲ س أغاني الب . 

۲ - آغاني الطبيعة. 

وهي في جملتها مندرجة نحت الاغراض الغنائية والماسية . 
١‏ آغاني العمل : 

هذا اللون من المولکلور الکردي وسیم Gall‏ » متشعب الری » 
ذو أفانين مختلفة » paia‏ في القرى والاریاف وداخل النازل والبيوت 
والدواوين وفي ايام ومضاربها » وفي المراعي حيث ,رعی الرماة اغنام 
وفي المرابض حيث یژوونبا في الاماسی » وفي المدرات حيث یستدرونبا 
وفي الموارد اذ يوردوما الماء وفي المصادر اذ يصدروما الکلا" وفي أثناء نطاح 
ASII‏ والتيوس do‏ مواسم اولادة وعند رعي الملان والفصلان 
والعدول و اثناء عمل البناء وشق الصخور والترع والجداول وحفر 
الابار وحراثة الارض والبذار والحصاد والدياسة والاستغلال وخزن الثلال » 
والحياكة والنساجة وجز الصوف وغير ذلك كثير ... 

ان العمل اذن هو المعين gull‏ لاينضب في الخلق والابداع » وان 
المنظومات والأناشيد الشعبية فى كل مايتصل شديد الاتصال بمحالات 
العمل » والانتاج انا تلهم العاملين الى المزيد من حب العمل » ينشدونېا 
فرادى وجاعات في مستقرثم ومنتجهم . وا يلفت الانتباه أن هذا الفولكور 
ليس جرد وصف عابر حاف ald‏ العمل » وانما هو مغموس ومشبع بمشاعر 
الحب وعواطفه الدافئة عبر العلاقات الانسانية السامية . ولعل مانلمسه 


vgt 


اليوم من ازدهار لذا الغرض من الفولكلور الكردي الرائع متصلا 
بحياة المزارع الجماعية وال-كومية التي انشأها النظام الاش تراك 
في البلاد السوفيتية اصدق دليل على حيوية هذا اللون من الفن الغنائي 
gll‏ بين الأكدراد الذين یمیشون مع اخومم الارمن والآذربايحانيين ; 
ناذا کان هذا الفولكلور یمکس فيما مضى أسلوب العمل ووسائل الانتاج 
وطريقة التوزیع وفق الانظمة البالية فهو البوم یترجم محتوی جدیداً لكل 
مایتصل بالئورة الاشتراكية في اازراعة والصناعة والاقتصاد » ویتحدث عن 
الالات الحدشتة في الحرائة واطصاد والدياستة والاستدرار 
والاستغلال و ... و ...كما Gan‏ بالانسان الجديد في sibl ge‏ ومشاعره 
ومواقفه في العمل والانتاج بشتی فروعبا . 
—Y‏ أغاني الب : 

اما هذا اللون فبحر زاخر من التعبير عن اشواق القاوب الملتاعة 
والمواطف اللتهية اطياشة » Sete gd‏ العثاق من Sh JI‏ والنساء 
والمتیان والفتیات » يصور حياة الب واحوال المحين والمحبات نحت 
قيود وتقاليد وظروف اجتماعية, قاسية حو ل في معظم الاحیان دون 
ان تتحقق أماني العشاق والحبین . في gel‏ الب شکوی مرة وتذمر 
واحتحاج صارخان على اازواج القسري وانعدام التکافق وحرماال 
المرأة من GOL)‏ اختيار شريكها في المياة وثورة على الفقر وآثاره 
des‏ الاغتراب من جراء لقمة العيش ووبلاته وعلى الابعاد بين القلبين 
العاشقين ونتائجه » وعلی جشم الاباء والامیات وکوارثه . 

ولمل ما تمتاز به هذه الاغاني انها تنظم رغم صرامة القیود 


Yio 


والتقاليد واحتجاب OL)‏ » في SE‏ من الانطلاق والصراحة التامة . 
وام تنظم Ges‏ في كل مات : في JLH‏ والودیان ومرابم 
wets‏ وعلى الينابيع وفي Gale‏ القطعان » والواشي وميادين العمل 
وا مر والافراح » تصف جمال المرأة وزينتها وحديهها ومشيتها وعينيها 
ونظرتها وقواهها ورشاقتها » كما تصف همومپا ومشاغلها وآمالبا 
وتطلعاتها بسذاجة و راءة . 


الا ان مصادر الشقاء والتعاسة من الفقر والزواج القسری وعدم 
PII‏ والاغتراب وغلاء الپر والصداق والېل والجشع قد ولت 
الى غير رجعة ولم بعد له اثر اليوم Jai‏ النظام الاشتراكي الذي حرر 
المرأة الكردية السوفيتية . فهی Gas‏ بانفام ااحرية واغانى المب على 
اساس من الملاقات الجديدة . ٠‏ 


gel -۳‏ الطميعة : 
الطبيعة زین الاغاني الفولكلورية الكردية وزخرفها » اليما يفزع 
الكردي في تلوین خلحات نفسه » وما وشي مكتوناث ودا ۾ 
فلايس_تخفه الطرب مالم يكن من جمال الطبيعة فا بغنيه مسحة » 
ولا يستبويه الاستمتاع بالحياة الا اذا استظل بأفياء من فيوضها » 
ولا cull atte‏ الا Ge‏ لوذ باستکناه اسرارها واستشفاف 
مظاهرها واستجلاء خفاياها » ولایستعذب طعم المیش الا بلا ندماج فيها . 
Va‏ وني جبالبا الشم ورواسیپا الشوامخ سر شجاعته » وقوة 
رجولته وعظمة بطولته وملحمة انتصارانه وشموخ شعبه وشات كيانه. 
ان لشسلالات البادرة والمضايق والوديان والذرى والقمم والسهول 


٤٩ 


والېضاب والينابيع والانهار والحداول والسواقي وانواع الحيوان والوان 
الطير » والس ماء ااصافیة والشمس والقمر والنجوم الزهر والرعد Sally‏ 
والسحاب المسخر والثلج والبرد والريح والمطر والسيل قصصاً 
وحكايات ورموزاً ودلالات في اغانيه واناشيده c‏ فبو بحاورها ويحادثها 
تحاوره وځحادله . 

وما له بالغ الدلالة ان gli‏ الطبيعة الكردية قد حفظت لنا 
ام اء معظم الجمال في كردستان ۶ کیل المودي > وجيل ساحار 
وجبل Jos IL‏ کوسه‌داغ وجبل بینسگول وجبل سپیانی‌خهلات 
وجبل گري داغ (EST)‏ وجبل سينك وجبل USS‏ في دمرسيم 
وغير هذه الجبال oS‏ في شتی ارجاء کردستان . وان مد الباحث 


فري 


عن غيرها فى طول کردستان وعرضها مشقة في تذکر العشرات منها» 
ولا سسيما اللواتي نسحت حولپا قصص الب والبطولة واقترنت يبا 
اسماء المشاق من امثال ( خه‌جي‌زر و سیابند ) کجبل سپیان الذکور 
GT‏ > حتی بلغ ام الجبال مرن اهتمام الکرد بها » انها TAS‏ ما 
تټردد في مائو راهم وامثالېم الشعبية وقصصهم واساطيرهم متخذة اشكلا 
متنوعة من التشبيهات وامقارنات المجازية والتشخيصات الرهزية والتشخيص 
في اصطلاح الادب تشسبيه غير العاقل بالعاقل » کقولهم : 
abl»‏ المديم الازهار » كالانسان المديم الاسرار » وكلاهما سيان » . 
نالعا هون ال کل نود هف هر شی لاه اوو 
يجمع شمل الشتيت من العشير والقبيل او حام محمى المظلومين 
والمحزونين ومخفف من نصب الرهقین والمكدودين . وما قالوا في 
هذا call‏ : « الجبل الشاهق افضل من الجار السییء» وصفوة الكلام 


٧ 


ان الجبال في الاغاني والامشال والمأثورات والقصص الكردية عثاة 
خلفيات سحریة"" لابد منیا ۽ اذ بها یطرد ذکر عناصر الطبيعة الأخر 
من العيون و الینابییع المتفحرة والشلالات وام اقط البادرة والجداول 
والسواتي الرقراقة والامطار المدرارة والئلوج الزبرة والسحب المسخرة » 
وغا قالوا فى في العیوم : 

يا ابنة العم الشقراء » ان سود الغيوم أمطار . 

أما بيضبا فشستاء 

احسن بسودها ! فاا ربيع خیم على الاغنام . 
4- الحصائص الفنية للاغاتي الفولكلورية الكردية : 

ان الاغانى الكردية على اختلاف الوانها من gll‏ العمل واغاني الطبيعة 
وأغاتي الب تکاد لاتعدو ان تكون بوجه عام » ضرباً من ضروب المحادثة 
والمساممة خلا انها تلف للغناء محسب المناسبات والدواعي والاغراض 
التى تدعو الى تأليفها وتعبر عن هموم القلوب المحبة والنفوس 
المشتاقة عبر OL‏ وانغام مغناة تردد ارجاع أصدائها الوديان والجمال 
Ke‏ ترددها اروقة القلوب العاشقة في سيمفونية يشترك في ادائها خرير 
الشلالات وأغاريد الطيور وهمس النسيم ویتراقص على اننامپا الشجر 
والحجر والطير . 

ومن الطبيمي ان تكون هذه الاغاي واحادیث القلوب هذه 
غنية فى کردستان بتنوع اجوائها الطبيعية والجفرافية وغزيرة غزارة 


(۱) الدیکور السبمبولي . 


۷:۸ 


حب الكردي لکردستان . والله وحده بعلم 3 نظم منها » وک ضاع 
منها بضياع حفظتها ورواتېا ! 1 بقي فيها مطموراً ل يكشف عنه بعد ۱ .. 

وما يذكر ان ute‏ الاغاني الكردية شأن سار الشفويات 
الفولكلورية غير معروفين الا ماص على اسمه فیها مع ما نص عليه 
من اسماء الاماکن والاشخاص » ويصار في نظمها من حيث الوسائل 
التعبيرءة والابداعية والماعية الى لغة التخاطب البسيطة والتشبيبات 
والوزن والقافية وفق الالان الفولکلورة المتداولة . وتشكل عناصر 
الطبيعة جزء مها منبا في المقارنات المحازية » فتشه المعشوقة بالريم 
والازهار والتفاح Ja dl,‏ الاخضر والاوز والسرو کا يشبه العاشق 
باشل والصخر والسيف وغير ذلك ... 


اما فن النظم blab‏ شتی وضروب مختلفة » فمنها الرباعيات مثل : 


٩ 


ومنها مايلتزم فيه التقفية ov‏ الشطر الاول من الاغنية والشطر 
الاخير l‏ اذا كانت لمطرب الفرد مثل ۱ 


کابلاحظ ان اسلوب النداء في هذه الاغنيات فمتنوع هو الآخر» 
ينادی المحب عادة حرف النداء )3( وتنادی المحبوبة بحرف النداء 
( یی ) في آخر المنادى کقولهم : BP‏ » و BIL‏ وقد تتکرر 
التداءاك نورين کرت طن الکلمات في مطالم الاغنية او بعض 
المطالع برمتها اکثر من عرة » وقد تصادف منها الترجيع بند والتركيب 
بند واحياناً المركب من لفتین کالرکب من الكردية والارمنية . 


ee 5 oH H 


yor 


sal زاراومی‎ GS, ous gy 


glad‏ بار بدهر 8 ڪاميل به صير 


زمان ييه لهم جيهانهدا كتشدى نه بیت" و له چنگی كام و 
کورتی رزگار بويت ؛ ايه oth Fe‏ : هه‌ستو زمائك تا له 
ؤيانهوه LY‏ بات و هلای دهربزينى بترو Josh‏ و هه‌ست و هست 
یت gas‏ زور oh‏ و كام و كو رئيهكانيشى Sze S‏ سامناك 
خؤيان Fst‏ . ئەگەر عاه‌وی سهرچاوه‌ی کیشهو كام و کورتیه‌کانی 


ډو هدر وەك له سدرهئاى pat‏ گواره دا بلاومانکردزنه‌وه هد مو خاومت 
وتارپك GH‏ بهرپرسیاره له ن-اوەرۆكى وتارهكدى . لهوانهيه لهم 
وتاره‌ی shud‏ باريده‌ری SIS‏ ماموستا كاميل به‌صیردا چهند بێرورايەك 
che‏ که کل بټری ثهنجومه‌نی کور b‏ بايارهكانيدا we SS‏ ۰ 
YL‏ ئەنجومەنى كو بلا و کردناو‌ی هه‌م‌و بير و E-E‏ 
زانستي له باره‌ی هه لبزاردن و دارشتن و داتاشینی زاراوی کوردییه‌وه 
به yoh ous IE‏ چونکه لهو باوايهدايه که به هاريكارق 


هه مو Sot cs] geo Sa‏ دانانی زاراوی کوردی gel‏ 4-3 له بحام 


= لبزنه‌ی گوفار 5 


Yo\ 


. CALL 
ae t 


زمانی gee‏ و GAAS‏ زاراوه‌ی كوردى 


۰ v 
ata S زبندو ده‌ست نيشان يكين » به هه له دا ناچټن‎ Ksh; 


بۆ وشه‌کانی دریژ بکهن . 


وشه له زماندا : 


له زمانهوانهدا اشکرابه كه زمان داز شته رک °0 و هم دازشتهبه 
به‌رهه‌ می کر Oakey‏ وشه و ركزماق رسته سازئ و 
ده‌ستوری پیک‌ینانی ثاخاوتنه . SL SS‏ ەم بهکگرننه‌ی به 
Sie‏ میکانیکی نابات » Se‏ به كارتق كردق جاند Supe‏ 
كۆمەلايەتى و سروشتق و ده‌رژنی و بترق له بۆتەی Sate‏ 
ميللاتدا ئە نجام Zod‏ . زمانه‌وانه‌کان ههوليان داوه ب “رخ Glas‏ 
هو وخانه 6 J‏ هوه‌ی راددى Gah‏ ھەر ey‏ له GH‏ زماندا 
ده‌ست‌نیشان بکری ۽ له ثهتجامدا زمانيان به درهختك داناوه و 
وشهكانيان به گهلای هو دره‌خته له alas‏ داوه . 

ئەم دانانه شایانی مشتومزه » ګامه لهو باوهؤدداين كه هم دانانه 
نانوای له Sy‏ وشه كەم بکانه‌وه و وخه‌کانی ری زمان به سه‌ ريدا 
G)‏ دارشته : سیک . 
(x)‏ پهکگرتن : تفاعل . 
(۳) توځم : عنص . 
Oy )4(‏ بودقة . 


Yor 


کامیل به‌صید 


ورو 


Vv 
سی درهخته و‎ YS: ووهه رز سه لينقی‎ 7 ‘he 


کارگه‌ی سازداتق Bunce‏ ‘ 
بهم ليه ثهتوانين 'رخى وشه له زماندا به به‌رزی ببینینه کابه‌وه و 
به سه ر oie 0g SS Ley gs‏ : ابا وشه Ul,‏ ده‌رناېزی » اي 
وشه به‌ردی بناغه‌ی رسته نييه ؟ » ابا وشه Ady‏ نییه بو بټر و 
Sgh‏ و هه‌ست و له ستی قسه کر ؟ . دوا به دوای ثهمانه هه مو bU‏ 
Y‏ يم 
وشه به رهه می دره‌ختی زمان نييه که له دل ی كلامهلكادا رواوه و 
رەگ و رتشه‌ی به دريٌو EAN‏ ما ووی ددترتى Sdu‏ بو هه لمژیی 
خوارده‌مه‌تی SH‏ و قهواره‌ی راکلشاوه ؟. کهواب و وشه ژماره‌ی‌ک 
یا 
وش سك و Saclay‏ مردو با واتايەك نییه » Kts Ke‏ 
زیندووه و dhje‏ ته‌و ميللهتهى كه به‌کاری په هنی ئەژى و به IE‏ 
Yv‏ 
سه‌رشان ی خلای gutaa‏ . 
ed‏ راستيانه سه AEE‏ ره‌چاو OSE‏ که فهرههنكى وشه‌ی 
Gly‏ له ته وه یه ‌ك ‏ له زۆر رووه وه - له فه‌رهه‌نگی Sls‏ نه ته وهه کی 
تر جياوازه له در Ks‏ ئ هم سهرثه‌جامه‌دا پرسياريك دپته 
پنشه‌ وه و yd‏ سلت 1 Jal) a‏ زمای عەرە بى » Gree Bl sie‏ 


زاراوه له زمانی كوردێدا چاره سه ر بكات ؟ . 


(ه) رووەك ols‏ ۳ علم الثباټ , 


yer [tA - ف‎ [ 


geje Gly‏ و کنشه‌ی زاراوه‌ی کوردی 


اس سس لي دس د رل تا ر 


BUj به سهر ملك له سروشتى‎ oo gy هو پرسیاره‎ aos 
هم زماه له‎ JOY, SS بتوانين به‎ Gos بلا‎ wan عهردبى‎ 
۰ GS ده‌ست‌نیشان‎ lay, داهلناتی وشه‌ی‎ 

هم SCY,‏ زلارن » زمائهوانكان تهنيا بیه‌خیان به چواریان 
داوه که ئە‌مانەی خوارهوهن : j‏ 

- (رإكاى دازشتن‎ + . V (راگای مهجاز‎ ١ 
OC atts K) + o به هم جبازرهکانيه وه‎ 
په‌يوه‌ندی‎ KI, لهم‎ oot . ٩) لیکدان‎ Ly) -4 
به ليک أينهوهكامانهوه هه ,ېی ریگای مه‌بازه » چ ونکه زماق‎ 
عهره‌بی هم رلكابدى گرتونه بەر !و داهلانانی زاراومكاتى که هه‌ندی‎ 
2088 دايا‎ GIT له وان کو رد به سهرجاودى زاراودى‎ 
زمانی كوردق‎ gudea پشتیان یی ئەبەستن إلا چاره‌سهرکردنی‎ 


به وشه‌ی لوی بلا oy ser‏ واتا تازه‌کال ۰ 


وي و 


77 يي 


. Metaphor : jl (G) 
. دا[شتن : الاشتقاق‎ (Y) 
. داتاشین : النحت‎ (A) 


. للركيب‎ : GIS (ay 


Yes 


sos کامیل‎ 


مه‌جاز و وشهى عهرهبق : 


ليره دا به Glau Ke‏ دهزانين که gi, SAY‏ 
مه‌جاز Heb‏ به هیوای شىكردنهودى سروشتى وشهی GSE‏ و 
" چلانیه‌تی داهینانی واتا زاراوه‌ییه‌کنی . 
مهجاز له سنوری « سما نتيكدا ۰ كو استنهوهى وشه هئ له 
واثاه‌کهوه بو yx Sail,‏ لهگه به لات و هم وشهيه به زاراوه ناو 
ته ریت . له GR chlo‏ زاراوه به هی مه‌جازه‌وه له سەر س بناغه 
دامه‌زراوه : 
بناغهى ەکەم : وانا دیرتنه‌ککی زاراوهیه‌ک که مه وبيش له 
قسه و ده‌قی و'ژه بيدا بای به‌کارهتتراوه . 
gels‏ دووهم : واتا تازه‌ککی زاراوهبهکه که Sais‏ 
گواستراوه ته وه بل دهربزیی . 
بنافه‌ی سلیهم : چه‌شنه يهيوهنديبهكه له میانی واتا درتنهكدى 
زاراوه‌که و bly‏ تازمكديدا. لهدايك GH‏ زاراوه‌ی عهره‌بی بهم جوره 
Sled She cas guju Kshs‏ سروشتييه يهيوهندق 


Y 
. غه‌ ره به‌ وه هه نه‎ Luys به ده‌رون و هریت و خوی‎ 


شی ده وه ی چه ند زاراوه يه کی عه‌ره‌بی + 
ور a‏ 


ا بلا ثهودى له چانیه‌نی داهیناق زاراوه‌ی عهرهبق بكدين با 


0 


(۱۰) سمانتبك : علم الدلاة , 


yoe 


geje gU)‏ و GAT‏ زاراوه‌ی كوردى 


سەر چ له لهدايكبونى هم سی زاراوهيه pods‏ .` 
زاراوه‌ی به کم : وشدى ( عدقيله )يه وشه‌ی « العقيلة > له 
بناغهدا بۆ وانای - Gea‏ به‌س‌تراو - به کارهنراوه » عهرهب 
له سه‌رده می جاهیلیدا وتويهتى »- ( عقلت الناقه بالعقال) واتا ددست 
ths‏ حوشترهكدم به پەت به‌سته‌وه ¢ Gb)‏ عقيلة ) : حوشتره‌که 
به ستراو هته وه . دوا به ذواى Luys ud‏ عهرهب Shady pd‏ 
لا واتايمى نوی گواسته‌وه و به واتاى PLS‏ «السيدة » به كارى 
هینا We,‏ كه له guj‏ عه‌ره بيدا ده‌ربزینی (عقیلة (IW‏ ثه‌بیستین 
وانای ( سيدة فلان ) dhe Googe ۰ JSE‏ ( عهقيله ) به 
واتاى به بهت به‌ستراو و (عهقيله ) به واتاى HLT‏ له رخ پیدای 
كلامهلكاى هرهب بلا ثافردت ههلتولاوه » جونكه ئافرەت له 
GE gu;‏ عه‌رهبدا به ميرده کب وه به ستراوه و مافی 
Got he‏ نبيه و هه‌ميشه به ديّلى پیاو په ژمررۍ . 
زاراوه‌ی دووهم : وشه‌ی ( مه‌سرهح )۰ . مه‌سرهح له Juj‏ 
در نی عهره‌هدا به Gbly‏ ل وه گا به کاردت ¢ عه‌ ره ب لن l‏ 
( سرحت JV‏ ) : چوت با Biasd‏ ۽ چونکه مه‌سرهح ناوى 
gus ON) Se.‏ « سرح » 64 Ve‏ لدم رؤزانهدا عه‌ره‌ب هم 
وشهيه به واتاى Fle‏ به کارثه‌ هين . سه‌رچاوه‌ی هدم واتا تازه‌يه‌ي 


وشه‌ی ) مه سرهح ( سروشتى ولاله کی ddl.‏ غه ره به 6 دپاره ibe‏ 


(۱۱) ناوى i Ko‏ اسم لاکات . 


Yar 


کامیل وور 


Grogs که لهم رژژانهدا زاراوه‌ی «السرح »ی داهیناوه‎ oye 
هه ردو واتاکه‌ی لدسهر بداغه‌ی سەر به ستتق ی ئاز المكان له له وژهگا و‎ Ghee 
. ازادی زوتنه‌ و هی هونهرمهندهكان له سه‌ر شاتؤدا دامه‌زراندووه‎ 

زاراوه‌ی سئیهم : وشهى « فناف of‏ › هم وشهيهش Soy‏ 
هه‌مو زاراوه هك له Gly‏ عه‌ره بيدا jo‏ وانای هه يه : له Gade‏ ده‌قی 
Gore‏ کلاندا وشه‌ی « فنان » به واتای Miter‏ له كدر » که 
لاسته هی da‏ و رازاوه به » بە‌کارهانراوە . بەلام لدم روژاه‌دا 
ته م وشهيه J‏ دهرلان له هوه‌رمه ند ساز په در e‏ به‌بوه‌ندی واتا 
eens 3S‏ وشه‌ی دفنان » و هم bly‏ تازه سه ری Ko,‏ له 
سهره‌تای میژژی په‌يدابوی هوه رم ه ند له کو guy‏ عهره‌بدا 
CAFN‏ 

هودى له مل ژوی هو ههرمه‌ندی عهرهب بكو لاتهوه ه‌بینی هم 
مرؤفه بایه‌به‌رزه له سهره‌تای به‌جیپینانی ه‌رکهکای سهرشالى جلى 
ره نگاوره‌نگی sad‏ هکرد و ده موچاوی به بلایه SISE‏ » جا بهم 
جره هسهر شانؤدا دهرئهكهوت » مشک عه‌ره‌ب واتا GSS‏ 
« فنان »ی ياد كردهوه و گواستیه‌وه بو ه‌م Vig‏ پیرژزه‌ی زاراوه‌ی 
« فا © . 

S هدم سی زاراوه عهره‌بییانه هه مان راستمان‎ 50942 Sze 
: بكدينهوه و بأثيين‎ dhe lng که. پیویسته‎ gud 

زاراودى عهرهبق وشهيهى رون نييه » sale‏ به‌رهه ی 


yey 


زمانى ogee‏ و GAS”‏ زاراوه‌ی كوردى 
سروشتی زمالى Roste‏ و ده‌روٌن و S356‏ و خوي عهرهب و 
ولاتهک به ی : 

له چوارچلوه‌ی هم راستییه‌دا هبش بزوانینه GES‏ کاری 
od‏ زماه‌واه کوردانه‌ی كه ثهیانه‌وی gs‏ زاراوه‌ی کوردی به 
۸ له guj‏ عهره‌بی چارەسەر بکهن و به خه‌زنه‌ی هو چه‌شنه 
زاراوه عهرهببيانه Glas‏ کوردئ هدزار ده وله مه ند بک ن . 


: ورگ تى زاراوه‌ی عهره‌بی‎ Jb, 


ئەگەر عانه‌وی به Se‏ زانیاری په‌رده لهسهر هو له غامه 


yond‏ و رخ به کاری لهو زمانه‌وانانه بدهين » ثهيق له رگا 
سەر هکی هکاتی SOT‏ زاراوه‌ی عهر ه نی بكلا لينهوه . به وردیو og‏ 
له کم هله زاراوه يه کی ete‏ له زما ه که مانداأ مان ده ره کو یی 
که ed‏ زاراوانه به په كيك لهم so,‏ خواره وه وه‌رگیراون as‏ 

SSos -١‏ زاراودى عهرهبق Be‏ دمستكارق : بهرهه‌ی 
نم Ky,‏ له زمانه ماندا زاراوهیه‌ی زژره » لهم زاراوانه وشهى 
( ئەدەپ )ه. 5 b‏ زانين مده $35( زيالى وشه‌ی wood‏ له زمانى عەرە تدا 
> نه rs‏ 

له سه رده می جاهيلتّدا له Sole‏ 2 الأدب 6 ناوی بکر « الادب « 
به واتاى : ميوانټكهر هاتووه ههر Soy‏ لهم GO‏ خوارموه 
دەر تک وی : 


YeA 


کا يل به فير 


سس تن 


حن في الشتاة ندعو pihl‏ لاترى الادب منا ينتقر 
a ara‏ اش هس لامک فهرمای. 3 ادت دو خا 


oOo 0 


2 تأديب » له فه‌رمودهه کی همه ر (د.خ.) به وائای خو و 
ره وشت هاووه . غه سه ر (zea)‏ فه‌رموه‌ي : gel)‏ رف 
زاین تأدبى ( . له سه ‌ردهی 'ئ‌مه‌وهکاندا» وش هی «مودن > 
له Ghe‏ مامؤستای فیرکه‌ری هو نراوه و په‌خشان و jah‏ و SED‏ 
Gy‏ روشنبیری Wea Se‏ اوه . 
بهم جۆره لهم سق Shj GELS‏ وشه‌ی ه‌ده‌به‌وه بلامان رون 
ده به وه که به هيج جۆرێك هم wets‏ به وات‌ای هړ هری و 
وشه‌سازی و ثاخاوتن به‌کارنه‌هینراوه و bly‏ کؤنه‌کانیشی (میوانداری و 
وو اوه وف ادق Cah eee‏ نا ea opps‏ 
Glia be‏ وشهی Gord‏ به واتای Gwe ye‏ و وشه‌سازی و 
ثاغاوتن Skee‏ له مه‌جاز و ئەم بهکارهلینانه JSI‏ سروشتى زمانی 
هرهب SE‏ و زه‌وقی ily‏ ع هرهب پى تايلك . 
لام هېه رچ Saye‏ ھەر بات duj‏ کوردی زاراوه‌ی 
( ئەدەب ) بهو 0509554 ومربگرات و پش.ت بکاته گە نجټنه‌ی 
وشهکانی ؟ . ودلای (E‏ برسسياره tte‏ بيه‌وی زماق گوردی 
به هه‌ژارق گوناهبار بكات » OSI SE‏ فه‌راملاشی ئهو راستییه بکات 
که له شتیکردنه‌وه‌ی ANS‏ وشه‌ی ثهدهبهوه مه لئه قو لات و ce‏ ; 


sr وشهوه‌رگیراوه له زمانی كورديّدا واتاكدى ناگه به تات و‎ ed 


Yog 


زمای Hoye‏ و GART‏ زاراوه‌ی كوردى 


ناکرت جیگای وشهی ولإزهدى کوردی EY,‏ . 
ەوەی سه‌بره - يهم به ه‌وه - کومه‌ليك له dls‏ کورد 

كه واستيان ناوک کوردی : بو سكيع تی کان بدلازه‌وه خلویان له 
وش ەی ( oad‏ ( دور خس ار هوه 6 بەلام چونکه o>‏ شی SS‏ 


Boas‏ زاراوه‌ی عەرەبێ SRR‏ وشه‌ی ويُژه ان فه‌راماش کرد و 
زاراوه‌ی توسه‌ریان به‌کارهینا بهبق ‌وه‌ی گاداری ثهوهن که 
زاراوه‌ی توسهر جيكاى وشه‌ی وئژه OEL‏ وه نيا يه يك له 


. هلوين‎  ناشخهي‎ ly  هدالو‎ Ga 

٢‏ كردن ان ONEN‏ بان بتر له ده‌نگه ای 
زاراوه غه ره به که : 

عوه با ed‏ رگا وشه‌ی )5 o(‏ »> وشه‌ی cS’)‏ ( 
له زماق كوردتدا 4 زاراومى «کتاب »ی عهره‌بییه‌وه به IIT‏ 
پیتی (أ) به BS el) ce‏ وه‌رگیراوه . 

هگهر سه ملاك له a‏ نگهکاتی Gro jae‏ بده بن! به مه به ستی 
ددست les‏ کردنی واتاکانی CLES?‏ بلامان ده رئه وی که هم 
وشهيه له بناغه‌دا به واتای رازانهودى کونه به 5,5 به‌کارهاتووه . 
له gee‏ تموتریی : (کتبت القربة إذا زينتېا باظوز ) e‏ 
هه‌ندلی جاریش به واتای كرش کرد تاج و قول هاتووه . 


(۱۲) كردن به کوردی : تلكريد ۰ Transliteration‏ . 


۳۹۰ 


see كاميل‎ 


له ه‌ره دا Te‏ : (كتبت dell‏ قوادمها إذا جمتپا) . زاراوهى 
«كتاب » که له lame ee‏ له کیب »موه دازپژراوه 6 Grog‏ 
بهو دو واتايهوه هه په 6 جونکه TERE,‏ به ( پیت ) رازاوهتهوه و 
Ahsan‏ له زانساری تدا كؤكراوهتهوه 6 زه‌وقی عه‌ره‌ یش كه 
ب هگواستنه وه ی ثهم وشهیه له وانا کانهکانيه وه بؤ هم Lily‏ تازه يه 
قايل ony‏ » هم قابلبونهى له سەر بناغه‌ی jeu‏ دامه‌زراوه . 


LU ستییه‌ی به وشه‌ی «كتاب » هه یه ؟‎ gh کوردی چ‎ dhs 
BS ئەگەر هاتو ده‌دگی (أ) مان كلؤزى به ده‌نگی ( يل )ی‎ 
زهوقى هته ‌وه مان و‎ SS و‎ BSE os, میژوی واتاى هم‎ 
هم دو پرسیاره لهو‎ gies » ؟‎ JESE سروشتی زمای کوردیدا‎ 
Lius له‎ oes: وشه‌ی‎ cle § pide راستییه‌وه‎ 
Bese duj شاره‌زاکنی‎ GY pw Sally هیچ‎ WS 
ك » ت » ب » پلوه‌ی‎ Sy عهرهبییه‌کانی کاره‌سه‌ی‎ bly سلبه‌ری‎ 
هم راستییه لهلای‎ oh توساون و لی جیانابنه‌وه . نازام‎ 
هکت هیچ ده‌نگی‎ (AK) ثهوانهى بهربهرهكاتق وهی‎ 
لای هه ند کان‎ Huge تهداوهته‌وه » ایا ھەر له به‌ر گهوهبه که شتی‎ 
په وه يه كه ئەم ههنده ثاشناييان لەگەڵ‎ sad نيبه ؟ » ياخود‎ gy 
هه رچ ؤئيك بت تمه لهو‎ fas میژوی وشه‌ی ( كتيب )دا‎ 
پژوایه‌دابن که کردف به کوردق ده ‌نگی وشهېی عهرهيق له‎ 
SKY, بهرههمهینت‌انی زاراوهی نوی بل زمانهک‌مان:‎ 


اكلا 


Beet JL)‏ و GAT‏ زاراوه‌ی کوردی 


۰ نه‎ rage 

یچ كردن t‏ کوردی ده‌نگی زاراوه‌ی غه ره بی 3 
په‌ره كد الى واتاكاى 

ته م ol,‏ چه ند زاراوه له کی خسستا له ناو زمانه که مان ld‏ 
وشه‌ی ( قوتابی ل . وشدى قوتابى له دهرباينى 171 تا » ی عه ره سه وه 


ARPT‏ هم دمرلاينه له وشه‌ی « کاب » ؛ به وانای حوجره و 
پیتی يأى سه‌ب gL KY,‏ 09 » کهوابق وه رگ ر تی وشهی قوتابى به 
ساق pla a‏ دراوه : هه نگاوی A So‏ ده كى )4( 
کراوه ۳ 3( : هه‌نگاوی دوودم : لهو دو (ت) یه هکیکیان 


فوی دراوه . هه‌نگاوی سییهم » gids bly‏ » له خولندکاری 


: 
: 
: 
. 


حوجره‌وه بهردى سه ندووه بو واتای Ceras‏ زانکلا . 
برسیار یگرنگ لاره دا ثه‌وه يه هم په ره سه ندنه‌ی واتاى «کنتای» 
له زماق كوردتدا لدسهر چ Jalo‏ بووه ؟ od he Se‏ بناغه يه 
ھەر چييه‌ك بات په‌يوه ندی به Gh‏ کوردییه‌وه نییه و ه‌واه‌ی لهسهر 
دكار Site‏ سجن كلك ل aly Gale‏ ما ت کی وور اك 
جا بلامان ههيه كه بيرسين » ايا ھەر بهردهوام هبن 4 بشت دی 
وشه‌ی خول:_دكار و Glite be‏ دهرباينى قوتابى ياخود له مهودوا 
- وک وكلامهلهى خليندكاراىكورد له ثهورويا — KL Bey‏ 


yiv 


كاميل بفصير 


dI es >‏ زاراوه‌ی مه‌ره ېئ » زر تاشكرابه که هه ر 
هله وه هگ diye rane‏ بچرکردنه‌وه‌ی تاببه‌تییه‌کانی روداو » شت هکان 
هه له سه ن_سگنن و دوست نیشانیان ئەکەن 6 o>‏ و‌رگیزی واناي 
deers‏ يا Agee,‏ له زمائكوه بۆ زمالٍسک تر ATE BS‏ 4و 
Sse‏ بتركرداهوهيه بت و بزاثت dosi‏ هو وشه و رستهيه 


له نه نه و هکان به 3 پارسه نگيك 4 re) Lowered‏ روداو و شت هکار سا 


گهرشتووه 0 


Gru‏ له زماله‌وانه‌کانی كورد که زاراوه‌ی عەرەبتى وه رئ هگن نه 
هز افغان كرود وو ان او در امقس و د : 
هلگعمان با ud‏ به هله دا die‏ ومرگیزای « المظاهرة » به له 
غه ره په ¥ کوردق . وشه‌ی «المظاهرة» له زمانی lado de‏ له فه‌رمای 
«ظاهرة »دوه syi‏ ا «ظاهرة» لش له عهرهدا به واتای (Se)‏ 
ogy la‏ غه ‌ره‌ب ode‏ : (ظاهر فلان فلا أي سند ظهره وازره) 37 جى 
وهر رگدر یکورد وای زانټوه » وشه‌ی « المظاهرة» له فه‌رمانی «تظاهر»هوه 
هاتووه OF‏ واتاكدى به وشه‌ی ( خلابيشاندان ) دهرلاتوه » سه‌ره رای 
ەم هه له به وشه‌ی ( خلا بيشاندان ) تاسهتييهكاق روداومكه ناگهه لات و 


مه به‌ستی جه‌ماو ól je‏ له و کار دا ده رناخات 


: داتاشينى زاراوه‌ی كوردق به رابه‌ری 7 عهرهبی‎ —e 
تمن) و وشه‌ی‎ eee ere 443515 وشه‌ی‎ ol, نه بو هم‎ Fai 
داتاشهرى‎ es دانا شراوه » وشه‌ی ( كلا ) بش » ثهوه‎ (35) 


۳۳ 


gh‏ غه ره؛ق و کنشه‌ی زاراوه‌ی كوردى 


زاراوهى زانکؤ چاوی له زار راوه‌ی «الجامعة» بووه 4 جو نكه «الجامعة» 
ناوى بکه‌ری فه‌رمای «جمم» به . ره‌نگه لارهدا به رەنىگازى 
برسياريك بين كه .په سهر سو اما تیک وه ایت ما زيانی ثهوه چييه ؟ ! 
y%‏ ولاق هم پرسیاره ,,لويستيان به به کل كردق زاراوه‌ی (الجامعة» 
هبات . «الجامعة» ثاوهلناوى وشه‌ی مهدروسهيه SHS‏ دراوه . عردب 
که که لیت : « الجامعة » مه‌به‌ستی ووه که بالات : المدرسة الجامعة 
oy SIT Bars ul,‏ . جا ثهم خوندنگایه خویٍندکادات 
كلائكاتهوه باخسبود چه‌شنه ای زانیاری و ويره ؟. 
وشهی د جامعة » oge‏ رناخات هه رجه ند هاوتاکه‌ی كه وشهى 
زانكلإى كوردبيه هوه ده ره خات که كلا كراومكه زانيارييه : لام 
ایا زانکؤ زانیساری كلائهكاتهوه با خود سهرچاوه‌ی زانیارییه و 
جه‌شنه‌کانی زانست و ولژه‌ی od satay‏ بت و هناو Att,‏ و دلی 
خولاندکارهکانیا سلاو له اه له وه ؟ Jlj ou Sy‏ سهرچاوه‌ی 
زانیارییه oF‏ رگا له وای رن کا TK‏ له جیاتټی 
به‌کار بېينرۍ . 


هم يتنج رد گایه Sinai‏ له شقکردهوه‌ی بهرههمهكا نيان » 
ده رگ هکه‌ولت — as‏ هی زاراوه له gl;‏ . کوردتدا چاره به ر 
نا که ن و "و کورده‌وارتمات ZYWE‏ لەمەش سامناكتر 


YME 


کامیل ‏ يوصير 


له وه یه ئەگەر زمانه‌وانی كورد ەم PEES Ly,‏ ده روازهکائی 
زمای نه نه‌ وه کی 650 خلايدا دائهخات و سه رچاوه ی وشه و زاراوه 
داتاشراوه‌کان و لیکدراوه‌ان كه له سروشتى guj‏ کوردندا 
هه لقولاوه وشك KE‏ . 


eB‏ 2 8 5« په 


٥ 


ا اال 


الل المرب ومشكل: وضع الصطاعات الد 


العضو الوا JÈ:‏ ال هر 


ENOT‏ ان اللغة صباغة حاصلة من Jeli‏ عناصر الكلمبة 
والتواعد واساليب التخاطب » ومن العاوم ان ذلك ليس جرد صدفة 
ارتحالية » واا نتيجة عو امل اجتماعية وطبيعية وانصیسار الأفكار 
وصياغتها في بوتقة معیاسه . 

ad‏ حاول اللمو بون ان يبتموا بتلك العناصر کی يسجلوا درجة 
كل عنصر في تكوين اللغة ۰ ونستطيع ان نظبر قيمة الكلمة في اللغة 
عالية فبي gall ght‏ وهي اساس الجملة ووسيلة التعبير عن الشاعر 
والعتقدات Last, eS‏ انها oe‏ شجرة الكلام التى نبتت في ضمير 
ws gall‏ وأصلت جذورها عبر التاريخ الطویل لتمتص غذائها وتستوی 
عل سوقه الباسقة » إذاً LEII Ady‏ رمزاً مبملا ميتاً للمعنى بل 
عنصر مهم حي وتمیش محياة الشعوب التي تکل با » ان هذه GL!‏ 
تبدينا الى ملاحظة هي : ان قاموس لفة أمة يمتاز عن قاموس لغة أمة 
اخرى ويختلف عنه » وهنا سوال فرض dud‏ وهو : الي ای مدي 


۳۹۹ 


تستطيع اللغة العربية ان تضع حلا لمشاكل اللغة الكردية . 


از جواب هذا SIGH‏ محتاج الى النظر في طبيعة اللغة المربية 
$ يتسنى لنا التعرف الى اساليب هذه اللغة في وضع SUI‏ الجديدة » 
ولاشك ان طرق ذلك كثيرة » واهتم olde‏ اللغة بطرق اربع منها وهی : 
الجاز والاشتقاق بانواعه والنحت و الترکیب gais‏ هذه الطرق ببحثنا 
طريقة المجاز لأن اللغة العربية امخذت هذه الطريقة لوضع المصطاحات » 
وسارسيرتهم بعش غلا الغ So SOI!‏ وجماوا الحاز مصدرا Tp‏ وضع 
الصطلحات واعتمدوا عليه في حل المشاكل التي تواجههم في Wt!‏ 
الكردية للتعبير عن المعاني الجديدة . ولکن تحلیل بعض المصطلحات 


تفاعل بين daub‏ لغتهم وسليقة اعرافهم وآدابېم في صياغة الكلام في 
بیگتېم .ول ضوء هذه الحقيقة ينبئى ان ندرك مايقوم به بعض 
اللغویین من فقباء اللغة الكردية من حل" مشاکل الصطلحات الكردية 
باغذ ما جرى في اللنة العربية وحل مشاکلها وجهل اللغة الكردية 
الفقيرة ثرية بذاک الأخذ . وم يتبعون في ذلك اسلوب النقل المباشر 
دون تصرف او محاولون (تکرید) مصطلحات عربية عن طريق تبديل 
اصول كتابتها او ترجتها الحرفية وف اغلب الاحیان ينسون او 
يتناسون كلماتهم الأصيلة ما لايأخذون خصائص اللغة الكردية والذوق 
الكردي بنظر الاعتبار . 

ومن الأمور السهة ان كل امسة تعسر وتظهر القضايا حسب 
مفاهيمها وادراکها الخاص وتزن عزانبا » ولبذا لابد لمن يتعرض الى 


۳۷ 


ترجة فكرة او قضية ان يضع صب عينيه للفاهیم .التي يريد ERS‏ 
ال لنته وان يكون دقيتاً في ذلك . فنجد بعض الأكراد یترجسون 
بعش النصوص والکلات ولا بلاحظون القيقة التى ذكرناها ونضرب 
لك معلا ترجة کلمة « الظاهرة » العربية الى الاغة السكردية » فبذه الكلمة 
في المربية مأخوذة من « ظاهرة » وهي عمنی الساندة يقال : « ظاهر 
فلان CW‏ اي اسند ظېره وآزره » 6 ولکن الترحم XII‏ 62 اعتقد 
انبا من « التظاهر » ولپذا ترجا بكلمة « خلإبيشاندان » الكردية 
وهذه الكلمة قاصرة عن تأدية المنى الطلوب . 

ومن هنا فان من واجب اللوي الكردي ان يكون حذراً » 
دقيقاً ist‏ باطسیان خصائص لفته وطبيعتها الت فسحت مالا كبيراً 
لنحت aly‏ ركيب من جذور كردية أصيلة وان ياخذ بنظر الاعتبار ايضا 
خصائص اللغات الاخرى التي مخضم لقوانين معقدة مرتبطة بعوامل 
طبيعية وتطورات تأريخية die‏ وهو بذلك پسستطيع نجنب خلق 
عثرات ومشاکل جديدة امام معاجم لتنا . 


ee # See 
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: مھ 
ه ندای you yb‏ : صادق به هادن GALU‏ 


Sea‏ مرۆف هويرك و لسهر خو هری خو بده ته دویر وکا 
مللەتات جیپان ثانكو مخوينيت g‏ دهه‌ی دهم و چەرخيت LIJ‏ 37 
و سر فاتيق دا ھەر ژ (She Ge) Gass‏ دیاریونی ئو ئەفراندن 
و هیداوبی ئو ثاکنجی وین و جبوار بوينا مرافی لسهر رويق 
تعردى (کادی ) baa‏ نبو BEB‏ ژی» دی بتنيت كو چو 
مث » جو ده‌سته‌کیت مرژفان با جو CHF‏ وان ژی ؛ جو S>‏ 
(Jed)‏ و چو ههت وی + مروت کرہ ب كرء ئو GS‏ 
و فېرسان » ژعامير و 85 هاتيان › زقههرهمان و dasa‏ و 
په‌هله‌وانان ¢ ژزانا ئو ره‌وشه‌نبرات بهرکافتی و OKT‏ بی پشك و 
زژبه هره ه‌بوينه و تابن . ھەر دی تیدا ثانکو laiko‏ دیارین » چ 
کیم بان که )533( ههکه هات ود نيف چه‌رخه‌ی : دجه‌رخهک‌دا 
ديار و bye‏ نهبن » دی ددهرذق باشتردا ھەر به‌یدان. Be‏ که‌نکه نه » 
فلهرس و افره‌توین و هه‌لکافتی » ههکه ژهه‌ی مللهتان ژی بی جودایی 


۷۹ ]4٩ - [ف‎ 


په جه دی خانی يي نه مس 


راسن ¢ SUZ BO‏ ) هندی ( تلات دس تأنه » انکو دکام و 
نک ته نه ۽ كو دزينا دور و دریوا مللهتاندا » ههر چهند 0 
هه که دچه رخ هکی دا رابمن » انکو پەيدا بسن نه کمن 
لسه‌ر ئی ریدارا (Aub)‏ سروشتى Sb‏ هه‌ی ملهتان با هه‌ی 
مروفاتیان بثى جودابى دكريت ؛ لت كورد ژی بی‌گومان ژوان 
CEST‏ مروفان » ژوان كدنكهنه و فاپرسان » ژوان ههلكدثتى ئو 
افره نوين و که بت کر ان Ay go‏ و زدبههره هوه ٿو نابیت 
ژی ؛ که گه‌رچی ره نگه pales‏ كوردا نەژتەمەت ملله تت FILS‏ 
رابین » ژبه‌ر سال و دهمت كران » ژبه‌ر ئالۆزى » سخنتی PLE‏ 
تو بار و زروفات خب ومالى بيت Fale‏ ی كوردانه ک یام 
که لك ژناقدار و هزاو هه لک فتييانه ( هه لکه ثتىيانه ) كو هو لا 
Soe‏ رەش Bet‏ بارکر نه انكو م نه نه‌مانه : خانیق نه مر دمهم و 
زين دا » وان ثالإزى ئو تهنكافيا د#اخفیت » دبلویت : 
تسف رم و عهجهم رد حسارن 
rag‏ مانسج هه می لجار كنار : 
هر دو تهره‌فان 3هبيلى کرمانج 
بو تيرى قهزا صکربنه ثامانج 
ئەڭ قولزی رۆم و به‌حری dol‏ 


هندي کو دکرن خروج و تهحړټك 


YY: 


کرمانج دب بخون موله ته خ 
وات Wy‏ دكن مثالى Voje‏ 
راسته نامرن هو کهسلات كو Pod‏ مل ه تادا دژین » Ja‏ راسته 
كومان تیدا تنه » ھەر و هکی بر هملاردی نه‌مس دهلؤزانا SS dis Sas‏ 
دیلات : 
ئه‌وا رۆژ ههلات » له desa‏ به‌رزی ولانه‌وه 
Te‏ شههيده ره‌نگی شەفەق شه وق ئەداتەرە 
تا ثیسته روّى هه داوه له تار خی Ves‏ 
Gus‏ گولله سنگی کجان ب له هه لم هتا 
GH‏ ناوی بل شه‌هیدی وەتەن شێوەن و oe‏ 
ارپ شوه وا دل © 
مرن ویو وان توخه Wye‏ » وان ههلكفتى ئو کهنکه‌ نان 
تټنه » ههر دزيندی له ثانكو دساخن » دق ههر ژی زلندی و 
ساعن bag‏ هاش و لشن وان ذى {OV‏ کرت و یست و 


هه‌ستی ژی بززن e Ged‏ ببنه اخ ge ye‏ وان Bee‏ پاک ژق 


(۱) م. ب. رؤدبنکو » هدم وزیی له هه‌دی خانق » مسكوا » نشرخانا Gayot‏ 
رژهلاای » ۱۹۹۲ ء Jay‏ ۳۳ . 
( تيكستا > قي سه‌روکا يی من که بثبات - تفيسدفان ) . 

قف د رهمسول هاوار د پره‌متردی لوص ه بەغدا ۰ ۱۹۷۰ › Soe‏ 


CATA 


mad 


gph Gears‏ نه مس 
وان هه‌ری زیندی ئو ساخه ئو دی هه تا هه تا ژی زيندى و ساځ 
Cutie‏ حهند دلايهكا خونى دله‌ش و دده‌مار و دژهیت که سه کقی 
بتنی ژنشش و نهژادی وى مللهی ثهو ژی ماببت . ژبه‌رکو له و 
سلات ددلق هل تادا دژن » هو SUS‏ لو حامر » دلسبوژ و 
#كيدن بت سهر و lle‏ خو دوهغهرا Sale‏ خودا گورتکری» 
کو 345 هندى جېگټر » خوجېو اکنجی وينه دحوين 4 دگەھ » 
ده ئو دده مارت ھەر جامیره‌ی » ھەر Ez‏ و ازابه‌کی 
زجامثر و OI‏ و ازالیت وى dle‏ بی گومانه سه‌یداییی لاص 
SYS GIS » BE Gord‏ » جەگەر و هنا Bop‏ مللتل 
کوردانه دثات CLS GES‏ دی » زخولات و ثازانه » ژره وشنبټر و 
زانااله ¢ ژ دانا ئو تؤزفانانه gc‏ ھۆزانقان و Lode gs‏ » 
جبكترئر و کنجتیر و خو جهتر بیت Jas‏ و هنا و دهرنانه» 
دخوینا هه ر هنهرمهندهى » Sole‏ ٿو ژېاتيه کی ژملله تی 
کورداله . ژبه ركو سه‌یداییی خانيق نهمس Fete BS‏ و جەگەر 
كوزريق باب و باپيرانه » ځهمخور و پشتی كراش se‏ کوردانه sy,‏ 
هدر و په ژه‌ن » مش و ێر و اشلاب » بله‌ش و هه‌ی هداما 
بسه‌ر و ځانه . ههر GE SE > GE‏ دچه‌رخ و دده مق خودا 
Gers‏ ک‌سان DTS‏ و ژدل » da‏ خلاشی ئو شادی ئو به‌ختیاری » 
هه‌ی سهرمایی خو » هه يی و GH‏ خو » ژبو سه ربلندی » ژبو 


سهرفهرازى » ژ بوگه‌رددت QUE‏ و خوبوين و خوسه‌ري‌با Fale‏ 


YYY 


gael بدهادين‎ ole 


مه زغاندبو ئو p EE‏ . 

۳ هوزانقا یات PE‏ ( کلاسیکی ) ه‌مازه دسه‌ دی هه‌ندۍ تو 
سه ری سه‌دیی هه‌ژدی ELF gle Ble lays‏ کوردیدا » با 
ژهه‌میا مه زنتر » نافدارر » بیش دیش و ژماتيتر » هو نهرمه‌ند و 
دمستبالاتر » aly‏ و پەبیسکبلندتر » سه رکش و ریبه‌رلی. ب به‌ثل 
شه‌ هره زا لو پوسپور» سه‌یدایی هه‌ی blj‏ تو ره وشه يرت کورد ‘ 
Tee,‏ و ریه ری ملا تلی كوردق به نگاز و بل سه‌میاف 
په مه دی خانيق OL ae‏ 

Gk Gourd‏ که له‌ك ژههفا چارده شهثى دمه ها کهو te‏ دا 
روهن و ره‌وشه‌نتره دثه مانه‌کلی قال و شین » ب کو چو خیشالهکا 
gpd‏ تیداه . روهرل ئو ره‌وشه‌لی‌یا pt Qik‏ وهنهبت ودی 
ie‏ دی بات که له مبه زی يه کو Labs,‏ وی ھەر dab‏ » لاه‌ك 
يا پرته‌ك ژچار Ce,‏ خو روهن و روشهنكربت و روشهنكات 
HF Hees‏ كوردتى ؛ هخیر روهنويا PIN DF Hee Ss‏ 
سه راسه‌ر روهنکری‌به دگه‌ل وهلاتق کوردان كلا کوردستانه بته‌ر ی 
ئو File dS,‏ و بدار و بارثه » عرى و زلإندىقه ژبه رکو 
Geb! gourd‏ له مر بيه Be ho‏ و بق هدثال و یل ههف‌گور 
YF » od‏ دايبابا بوبه » کسی دی بههردار و پشکدار نه بوبه» 


» » راتازء‎ « - » gk له مه د ی‎ Gam joo مار در تا رژدینکو تكو هند کل‎ (r) 
. ۰ ge SGU ۱٩ و‎ ٥٠ 


۷۳۳ 


ئە ەدى we‏ نه هس 


نه‌ژزانان و روش هنیران ه‌ژی ژخوش مار و خودان هوه‌ رو 
روعه‌تان ودسا ژدل و gA JSG‏ كورد كربته lab‏ و جەگەرا 
خو » نه‌مازه دجاخ و ددهم کی وه سادا دسه دی gaa‏ ئو سه‌ رۍ 
سه‌ دی هه‌ژدلید۱ ge e‏ کو هو بر و رالات شی "و ه‌ژادی 
ئو ودلا Yl‏ لوهلاتثت hye‏ به لاک هون » مللهت Se‏ 
لوەلاتلات روژعه‌لات و رؤژئفا بشهر و هنكالات تورى » الى 
ئو Slat‏ دموویل بون » رژژهه‌لانا ناثين و نافه‌راست TPM‏ و 
شه و Kaa‏ سونی ئو شیمان بون و لوهلائیت ثهورويابى 


شەر ات دوژوار درون 4 د ناه را کاسولیکی تو yy‏ نسته نی Ob‏ ۰ 


زبل Jo gj Gare‏ خانيق نهمر تیدا ژي » دنيما دووی 
gous‏ هه‌ندی ئو سهرلی سه‌ دی هه‌ژدلی Seater‏ و قوناغه کا چه ند 
بای پآ ثاسته نك » سخنل E‏ تهدنكائج » SPV‏ و شه‌رزه بو E‏ 
کو زرا من »رين و ژبار و پاشه‌رژژا دور و مان و نهمانا مللتق 
کوردی دده‌ستلی دورمن و هياراندا لاواز و بی هيز بوی لسه ر 
دهاته دانان . ثهو چاخ و دهم واثهو Raider‏ ياكو کوردستاف 
با پرت يرت و وران و ليك‌فه‌کری لناقبهرا هه ر دو دموله‌تیت 
مه‌زن و Fr‏ رژژههلانا نان و نافه استدا › لناقبهرا دهوله تا 
Gls’ gc‏ باستر 525 کنات کوردستاش دن دس یفه » 53 blows,‏ 


تورک توعيراقق ئو هندهك ژسوریل ئو ده وله نا سهفهوىيا كوردستانا 


)4( « هاوار » » هدزبار ۳۳ ۰ سالا" هي ء شام , ۱۹4۱ 


YY 


مادق به‌هادین ثامیدی 


BLS‏ ژلورستانی بگره ژلابی روژئافا ژیریفه هه تا خو ل توخویب و 
Fy ge‏ سوؤيتج ددءت SE.‏ هه ر دو دهوله‌تيت jju‏ يت 
هه وك لسهر فه‌گرتنا كوردستائق كو بكهنه سنو رئى خو دگهل ده وله تا 
دی و بش‌ین بشکیان San‏ هزرا شه‌ری وق كر ژبه ركو Se‏ 
كوردستائق ی سهخت و yfe » gel‏ و ستادنا وی ه‌هند 
ساناهىيه ؛ ژبلی هندلی زى اكنجيّت وی كوردن ڪو ددوروکا 
مله‌تاندا بجه‌ل هکی ئو زرائستو ري نافدارن دی بو خو كانه دیمجامه 
am‏ شهرى دائن . به لی باشی حو ژهه‌ر دو دهولهتان نهشياين 
Bab‏ كورد بدرستى داننه دين فهرماندارىيا خوثه و زش»3 و 
A Ke‏ و دو ژی وهرسبون و ھەر دو ژی SILOS‏ کوردی 
ثازا le‏ ترسیای بون 6 سياسهتا ههر دووا بو کرا به ردان 
ميرگه هلات ( مر نشینات ) كورد داكو الاواز و بی‌هلاز بکهن ont)‏ 
لسه‌ر تبلا (تلا) خو زفزبن . میرگه هيت كورد 65 وهه بیت 
oti Sey‏ چارکناری كوردستائق دبالبه‌ر و دويريين » زانا و 
جامرين كو هزرا مللهتی كورد Pad‏ بت و پاشه‌رژژا وى » کو 
oily‏ كورد SH‏ دوژمنیا وان دکهن ثهون Glee‏ وان »إثهون دی 
وج هك زی گرن » دی دته نگافی تو الوزاندا دهسی لسه رك 
هه‌لینن و دتانا وان هین » ژبه رکو هون SE‏ خوين و ههف نهزادو 
a Sea‏ » ژبەر هند دكت ب يوياكاندا دوژمن و نهيارا 


بناثق وی ئو got‏ دسه‌ردا coga‏ پشتا p SCE‏ بگرن دا بېز 


Yye 


ge Gourd‏ په مس 


Vv ۰ . 5-2 . ۵ ۳ a 5‏ 
gS‏ بشن لبهرانبهرى دوژمنا راوه‌ستن . ژبهر هند سهیدایی 


خانی يی خو كرىيه بهژهفاثل Fale‏ كورد » de‏ تؤزقثات و 
زانان و وشت بار أت ىرد لنك کورد و IS de eoll‏ 
ژوان ale‏ 52 هسك ند رو PEME‏ ګکاه به Sle‏ 
ستتانکقی الإزقالات که فن يا کلاس نت كورددا » هه‌ر وهسا ژی 
کا vais‏ درستكا دور و مراربات که نکهنه و ناقدارلات 
رژژهه‌لاتا Gal‏ و نائه‌زاست‌دا دسه‌ دی idan‏ ژوینا عیسای . ھەر 
ژبەر وی "کی ژی » Jej‏ و ماب ەک خومالى بو دادن » لزیزا 
فرده‌وسی G‏ فارستی وژوستافيل بی جورجتی O‏ » 45 كو 
وی مات را گنت وان زیا درو 
عوسانی ئو سه فه‌ وا کو سياسه تا خو JS‏ سرت ورد ب به له سه ر > 


سعر هه تیا كوردان ala‏ و : rag San‏ دار ی ژدارق s.‏ 


(e)‏ م. ب. رودینکو 6 سرچاوه‌ی ناوراو ۰ ( با شگوتنارا داكتور 
ا کرو 

(5) غد هه‌مزه 6 مهم و زن › ئەستانبول ۰ ٧٤٤١‏ › (سەرەتا) . 

(Y)‏ ەف سهر agla‏ زبو ثنكاتى ئو Uan‏ ئو ده‌ست لسهر هه‌لینانا 
سو زعواي) بل E‏ وى اک کی و ما 
مه‌دامتت فامیلی هکی تنك دل بون » دق شين شاد و سهرفهراز ژن. 
هه‌روه‌سا ثال ژی Sam‏ تنك دل بو دی روعەت و سه‌ربلند ژیت ھەر 
Ses‏ وان Cde‏ زی ؛ بهلي Gove‏ کوردایی بي ده رمان هدر OSE‏ كەس 
بو کسئ دی سه‌رق خوشۆز dju ayuj. OSU‏ دبتزن : 
( ەز چيا at‏ چیا گولك ما بق لیا ). 


۳۳۹ 


صادق به‌هادین Grad‏ 


Gua‏ » جو مان ژو داری ننه «San PEF‏ كورد و 
رکا A‏ و دو نەن ي که سی دی هشت چو چارا بق 
fare‏ . ھەر لسه‌ر GE Cf gre‏ فقهرمويه : 
ھەر میره‌کی وان به‌زل حاتهم 
ھەر ملره‌کیی وان بژ هزم روستهم 
جاماری ئو مه‌ت و سه اغاودت 
میرینی ئو Gone‏ و جەلادەت 
لهو خهتمه ژو قهبيلى ASE‏ 
وال داله شیر ههت و داد 
هندى Beebe ss‏ غەروررل 
هو ه‌ند ژمننه‌ی شورتف 
Sone GO‏ و GE‏ علوی همه‌ت 
بو مانع حه‌میل بارى Diis‏ 
لهو شكثه هه مشه ب تفاقرن 
el‏ ته مه رود و شقائن . 
خانيق هم دف دمرائق هو یی تهنك و GN‏ و الإزدا كو 
كوردستان يا ویران و PS Fale‏ سه‌رگه‌ردان و پهرپشان » يی 
ثیکرا بهردابى و هه‌فرویشی سه‌ ری AS‏ وی » دوزمن و هبار 
ژی doy‏ دلشاد و به‌ختیارن دهستت خو و دق وتن ژبه رکو 
هزان و ow Ay‏ 6 نهدو ر بیان ۱ 
NYY‏ 


vu ځائی يي‎ Gire 


133, و ژدل‎ IW Sb Ke لهس بجاٹات سورت‎ got 
و‎ lin > ژبوسیده وبی ئو غه بدينی و بوغومینی‎ » ay 
Se خو کر . ئەگەر‎ by زرافتوری هندی ژده‌ستی هاتى‎ 
ئو به هنی دا د کش‎ Gas, بتنق زى و دمهيدانا‎ Glade 
دی ژزانا » وخويندهثانا » ز5هوشهنبيرلات كوردا هارى خانق‎ 
بابق وى دەستلی خو بهرت خو قهنيت ھەر‎ God هه‌ی‎ » Soe 
» داكو چو نهب نههانى » گوهیت خو ژی بخو داددان‎ Sg Sy 
chie ٠ نه كول چو نينه‎ unge خو كز ذكر ههر ودی نه هاز‎ 
خو ژی دنقاندن وه لو دکر ههر وه کی بی حوعه بدرستى خو‎ 
ژه‌وه هه ر وه کی‎ Cat » سیناهیه تی ژی نابينيت ؛ سهيو‎ 


gle‏ خانیی نهمر » بی جامیر و ژبه‌رخو ده رکه‌فتی رکا وان 
بفى زهفه‌ر » سەر شر » خو په‌رست و ارت BU‏ و كولهك 
به شا GS‏ » هو چهند کله کا ژ خوژنه‌ی SE Soy‏ 199 بو ؛ 
ژبه‌رکو ثهو کار ؛ GE‏ کټا ه‌ل و نه ژره نگ » SBS Eu‏ 
GLY‏ » جامدر و هنهرمه ند کی Ses‏ خانيق روعهتداره > SR‏ 
سه رهاتییت كوردان بات عيرانيق PIS‏ وی F‏ ددان کو By‏ 
خو خورتر SY‏ وه‌ک فى سه رهاتيی : رق ريا Se‏ ؤى بت » 
تو ھەر oa‏ . يان وی ی : يان میری باش به » يف بقر و 


YYA 


صادق به‌هادین ثامندئ 


داس به » يان فی : دل ترسوك » سنك که ورۍ نابينت © .کو 


روژا Goze‏ »روعه‌تی ئو هار كارك دا چه‌وا رُمهيدانا شهّى و ' 


جه انگ خو ثهكلاديت ؟! 

Gourd‏ خانيق نه‌س بتني بی هاریکاری‌با كەسەك دی ده‌ست 
Fa‏ بی كاسكى بی خودان و سهركهدان ؛ ددست Fees‏ کوردیی 
بەر رشان بەر نەدان ¢ نه‌ژی ده‌ست و دلت وی ژبه‌ره‌فا ی سار بون » نه‌مازه 
دوی ده رای هندي » بلزی ثاللاز SITS‏ و فزاکاژی دا کو پاشەرۆژ › 
مان و نهمانا مللهتق کورد ی لسهر دهاته دانان ۽ نه‌خار ه‌ و کار » 
زدو ر - بینه ی GE Soy‏ ژدلسۆژەکى Sey‏ وی دویربو ¢ به‌روثاژی 
ووی شر »هگید » Yoh‏ و يهليقانان هاته مه‌یدانا شه ژ و Kae‏ 
بها«قانيق » ده‌ست ببهره‌فانیی کر » ge‏ بهزهفانیهکا لسهرخو گو 
g‏ پۆرانه ؛ ریک بهردقانيق ژی هه‌شهری دوژه رشن 
و نهياران دانا 95 کوردانه » دگهل رکا قورتالبوینی و 1555 و نيق 
ژده‌ست هیارا روهن و خویاکر Soy‏ رلژژا نيرو لبهر کوردانه » دگل 
)62 سه‌ربه‌ستی ئو سه‌رفه‌رازی » سه‌ربلندی ئو ثازاديق bla‏ به‌رچافیت 
Vals‏ گزی : کوردینو ! cul, G, ade‏ دف ببگرن لسهر 
بحن JS.‏ مللهتق هله نگاز و pled ples as‏ کوردانه 
Slo‏ زبهنياتق ئو Gabo‏ ثازاد بسن » هميئن دبن دمستتقى دوژمن 
we (A)‏ كاميران به درخان 6 زمانى کوردی , پاریس , ۱۹۰۳ 


. عمد هدمله , سهرچاوه‌ی ناوراو‎ )٩( 


۷۷۹ 


شه جه دی yu ye‏ 


و ته‌ارانه . بهگومان هو eS‏ هندلی Sila‏ تو ژیبای ئودەست 
Ja‏ بیت كو بتنی بی هاریکار و يشتهفان به‌رفانییا File‏ خو OE‏ 
وى له هنک و شيرانه با كيم نهدانيتو ملت خو بده ته بن باری 
BLS‏ كوردانه» اف توخمه Soy oS‏ س ه يدای خانق وهسا 
خهمبه لكر و خو كرىيه ره ری Fae‏ بی کس و بی خودانه » 
نه‌کی Sol, OS‏ ببانه » نه‌بتنی دلسوز > دلسلاق و جەگەرو 
هناشلاتی ( هنافسوتی ) و شه‌یدایی بى بهل وثیکانه » بولق پویته پې 
كارا پشتی PEJ‏ راستق fall‏ کوردانه ۽ بكر gle‏ و به رکه فتی يه 
كو Noj‏ بته سهروكق هه‌ی زانا » رهوشب4نير » تلإرفان و 
هؤزانمانانه » هدر ومسا ژی ژفبارس و افره‌توین و هه لك فتلات 


ou.‏ دوردق سه ‌ر ردا 


Gb e وى (ئەحمەد)ە‎ gh › نەم‎ uk gle 
باب وى الياس و ای باپیریی وى روستهم . ژبنه‌مال و مالباتا خانيانه‎ 
ly ياشى بنه‌مالا‎ ay UY, خانيان 5 لدهفه‌را‎ (Lya) كو ی‎ 


GAL‏ بایه‌زتدی کو ژشه رگ clan‏ ره وشه نبيريی يت ناقدار بوبه 


لکوردستانا ژارق اکنجی بویه۳" . 


whe م. ب. رؤدياكو ‘ سه رچاوه‌ۍ ناو راو » ) بيش کنا رادا كتور‎ (Ve) 
. ) کوردو‎ 


)44( علاءالدين سحادى » مكزوى ثهدهبى کوردی » Sou‏ ەكەم » 


. ال‎ ۱۳۷۲ j ۳٢ 


YA 


N‏ د و ووي 


صادق به‌هادین ثامتدى 


Gourd‏ خانی لسالا (١1١٠)ى‏ مشه‌ختی (کلاچی) مه‌شه‌ری )٠٥٩١(‏ فى 
ژدایبوینی با عيساى لباژبزی بايدزتدئى لكوردستانا تورک يی هاتيه 
be‏ روهن SU‏ ژدایٍی BE glate Lossa can‏ دشی مالکا 
aly‏ وی چه‌ندی روهن و خویادکهت 

yad‏ ا دما ژغهیب فهکو 


هلق وهنهبيت gaa‏ زانا لو ره وشه نبيرلات Gace Zs a‏ 
پەسندېكەن زانايق ناقدار op‏ ثهمين وزارسلان دژینه‌نیگاری KE‏ 
سه رگ و زه شا S ge‏ دمه م و زينا خودا يا بکوردی SS sas‏ 
نقیسی دلوت aw‏ : په حمه دی خانی سالا Gives‏ زانى WE‏ هه‌کاری 
لكو gk ga‏ هاتيه Ge . go‏ لدوی زانینا من هه‌کاری Sats‏ 
gle‏ دهفه‌ره‌که ( هه ريه که ) ژددقه‌ربت نافدارلات Pe ws, TF‏ 6 
OMI‏ ره‌وشهنبیری ئو IF‏ كاثنق کوردی بق کو زانا و 
روژوهه‌لاتزان Hood) FL Be,‏ ) کلاسیکی ژي بافدکهن » ژئیلیت 
ناقدارلات هه‌کاری هر توشق e‏ بنيانشى و شه مښنینه ه . د. ئەگەر 
چی be ee Ge‏ بنادکن برامان و په ژنا جبوار و تاكنجيان . بولق 
گوندی gt‏ گونده کی هه کاریيانه و من ژزار ده ئی كلك كسا 
(۱۲) « هاوار > › ههدزمار ۳۳ ۰ ۱۹۶۱ . 


M. E. Bozarsalan, Mem û Zin Ehmedê Xanî, Istanbul (1) 
1968, L. 14, 5. 15. 


املا 


وه کی ئەحمەد حاجی عبداللطيفيق كو چه ند سالا GU‏ هه‌کاریا زى 
ده‌ستهکیی چاك دور SS‏ هدى ئو هندمكاسلات GO‏ ره‌خیت: 
y‏ لیر aS‏ باشلا کو مهه دی gk‏ خهلكق گوندګی خائقيه . 
سهيدابى م. همین بوزارسلان ره‌نگه شه‌هره‌زا بيت دف چه ند دا 6 
ژبه‌رکی ئی . ب . Sym‏ دكا خودا*٩‏ دبهر به ری چارلی سهره‌تاتی‌دا 


ت : ئە ەدى gb‏ 


درا g(r)‏ دا لسهر په مه دی خانی تاخفيت دلاز 
بو همکار یسو ZAS‏ وى بت زۆر (IUS)‏ 
چ کورد په روه رده يی ob‏ ژلائثیت دی 4s‏ ژهه‌میا Sly‏ و ده نترن 
لكوردستائق ئو ژدهرثه . ok‏ خويندنگههه‌ك GAL SE‏ 
دگهل ع كهفتهكق ... ه. د. ول هند زى نیزییی جبق 
lay‏ وی نه أو دمهم و زیی‌دا aljo wat‏ ژبهر هندی ره نځه I‏ 
باره لت وى سه نگهك هه بت » هگهز چبی ب می به نه گلاتن کو “oS‏ 
بی . سونى مهلابی جزيرق 685.65 هدكارق گافا دیزا S‏ 
ههر زوى EIVIN‏ (ه‌رپه وی جارى) لسهر جزیری تاخقیت دبیژیت : 
يی باشى وى due KE‏ حهر يرق » شيخ PEE‏ جزيرىيه یل Fe‏ 
هه کار ٥٥٢٢‏ .. هد د Lip‏ من هو هلإزانثالت میجه‌رسوی 
دسه‌رتا LES‏ خودا یسين CRY‏ وان ههکارينه » ژبه‌ر Fae‏ نائق 
E. B. Soane, Grammar of the Kurmanji or Kurdish (£)‏ 
Language, London, 1913.‏ 


Ibid (1e) 


YAY 


صادق به‌هادین کامتدق 


هه‌کاری لنك وى 235 6.35 ashe‏ گر بدا ؛ نه‌مازه هو ژوان 
روؤههلاتزانايه بت ye‏ ناقبهرا Soe WS‏ أو كولا Gls‏ 
بوارګی ره يی ملله‌تلی كورد داتنن کو وار بو هدر سق لالإت 
دی باکورا FGI, » G35‏ باشلارا ررق بهلاشوینه » ثهو See‏ 
بامنيق يی KOSH Fale‏ و ١ه‏ ژی ژدهثه‌را هه‌کری‌به . هلکه 
بات و سالا دنيا وهن to‏ با په مه دی خانی سالا AV)‏ مشه‌ختی 
(کۆجی ) بيت خانيق نه مر lize‏ دوولی ژسه‌دلی ژدایبوینیبا ءیسای 
ژیيه 6 Ja‏ ھەر Sos‏ دويروكا ژدایوینیی ژوهنه » دویسروا 
دونيا لی تاربيونی KE‏ چونه بهر دلوفاییا خودلی رلژهن نهنه 
ئەگەرچى گەلك ژ كوردزانا سالا BOYA)‏ ژدایبوبی‌یا عيساى بسالا 
دهستو ری خازتنا وى دادنن . ئو GE Glace Soo‏ دناقيهرا 


BIS کور الياس‎ geared Vas )دا‎ ۱۷ ۰ - vee) سالا‎ 


وستهمبهكى BG gic‏ خانيان لوهلاتنی بإيهزتّد و بوتان » (e)‏ 
ژداش و و دزيق -aia‏ و هه‌شت ساليق دا لاه زيندی دونيا 3 


تاری بوبه ئو Mag lad BY‏ . نیشانا خاتی کو ناف وی إلى 


(۱۹) أسهر Dyu yal‏ مهم و زین با محمد ره‌مضان بوتق سالا (۱۹۰۸)ی » 
زمانی geste‏ چاپکری نفیسییه : هوزاننانی مه سالا ( ۱۱۸۱ )ی 
لبازئرى بایه‌زید کو نها GE‏ توركييه رژدایی بویه » ( بيروت » مطابع 
دار العلم للملايين ) . 

(۱۷) هدزارى موكريانق e‏ مهم و زیی خانق » ۱۹۹١ » hèy‏ ء Bort‏ 


. ۲۳ ly اب‎ ۳ 


YAY 


yeu خانى يئ‎ gourd 


ات مت وس سم مب سم 


Soy به هدر‎ gb riper 3 5h. May , چوبه » ری غانياق‎ 


تاقدار لناف هه‌کریا . سه‌يدايي وزارسلال دبژت : 


همه دی خانی لدوی رز و ره وشت ؛ تهرتیف و تیتالات 
کوردا > لحاخو ددم تیدا ژی ( ۱۰۵۰ — ۱۷۲۰ 5( باشی په باورك 
وسپورك وی ومى هه می OS‏ مالبات » خانه‌دان و ده‌ستهاتیان » 
داناه بەر خوش دای YA‏ حو ب ندنگه ها لبابه‌زتدی يا دك ونی : 
خوبندنگه‌ها ٠ WY vale‏ باشی هه امه کی لو لوبری خوندی 6 هوی 
( فیری ) خویندن و دمست بنقیسنق 3 کری ۽ قورثان خویندی » 
دوست خو نندنا sues‏ شر Joy Gaal‏ هه‌ی ساگ ردت خو بندنگه‌ها 
كرى » جهندهك ژلی خويندى ؛ لدوى ده‌ستور و رزو ره‌وشتیت 
وی Sle‏ لو کی شاگ ردق بسيورك وی درنگه‌هات Fag‏ 
یسن دا » جهر کر ندنگه هلات ودلای بدهن داكو 153 
زانابيت اقدار و شه‌هره‌زا بات كو ده لاف HLI‏ حپان زژبه‌ هر 
نوين » Gk‏ ژبایه‌زتسدی جويه #رفه ( رهايق ) > Loba‏ لور 
خونندیه » پاشی چويه ERI » PEG‏ زی هه یام هکی خو odo‏ 6 
پاشی <ويه او لا کو ژشه رگه ملت بناف و ده نگ بو یه 


. هه‌مان سه‌ رچاوه‎ (VA) 
۳ هه‌مان سهر جاوه‎ (a) 


lan (r-)‏ سهر جاوه 


YAS 


صادق بدهادين امشدى 


bie 


دكوردستائهدا bly‏ » کهنکهنا تو ره وشه نبير و خوبندنگ‌هیت ا 
ae at‏ اف ووی دی aka abate‏ هقی 
زى جلابه جز را بوتا » دەم هکی دراو لوار مابه ژبه رکو میرات 
وی نافدار Seles aay‏ خو bls‏ زانا گو زوش هميركت وهی وی 
و Gre‏ . څزری » خو دنا خو بدوعاهی گینایه » ئەگەرچى 
نههاتيه زانین کاش كيو سال بوبه ئو کی سه‌يدايی خویندننامه دای . 
هنده كورد زان Bed‏ بیرو رال نه كو سهيدايئى BE‏ ومكى زانا 
و رهوشهنيريت كاقن ( کلاسیکی )۳ . پاشی دوعاهى خوبندنا خو 
oll‏ ¢ سه‌ ره دان 6 سه‌را Jida‏ ده فه رت كوردستاش ودی بدهدينا > 
بوتان و سه رحه دان دابه » ھەر وه سا بسه‌ره دان جویه سورب وميسزۍ 
« مصر یا" . كو هه ر دو وءلایه‌تیت giye‏ بوينه GE‏ سەرەدانا 
باشى قوناغا دوعاهتى SLL‏ مویندش » وهه بيت ژبو خوش ئو 
شاد ئو خو ژبرفه‌کری oy‏ و دبيت » به‌لکو ژبو پوسپلاری » 
شدهرهزابونى ئو هايداريق glam)‏ ) بوبه » دگه‌ل روهتكرن و 
خوياكرنا گهله SPE AY‏ » كويرى ئی راق » کی 10S‏ بر و 
رایت زانا لسهر وگه 4 ك تا ژلی دجن ودی Ses ES‏ » 
کو Goins‏ هو هزركرئق ئو USS‏ زانا ئو ره وشه نبیر و 
Fe Db eds ge.‏ ره‌نگه dang‏ سەر ¢ نهمازه هه‌که زمائق خويندن و 


Say )۲۱(‏ سدعدى شرازی › Fab‏ تهبران کو Gary‏ افی وى حؤيه بفه‌قق 
که زرد ala‏ ناف كرن 
(Yy)‏ مه‌زاری gh Te‏ , سهرچاوه‌ي ناوبراو . 


YAO fer ف‎ [ 


yg Garat‏ ندص 


سن زلادهار det‏ و حهدسات وق Beste Juy‏ 
بوبنه »كو lls‏ ئو شه هرهزابه کا جاك oy,‏ خا ما دزاريت 
RD id‏ هه ان » كو بگه‌شت ae‏ و سه هره llas‏ 
رق بوقه‌بت یک فنه که كاش و گدنگهشان بشن گه‌ل ك لالات 
SLL?‏ و نهدروهن وکولت ور و شلههرستانيا رؤزه هلاتق و 
بوسولانهتيق روهن و خويا ge . OLK‏ هتا ډو BITS‏ 63 
روهن نټنه کا راسته سه‌دایی خاتق السکوردستانی بان ژی ژدهرفه‌ی 
۳ سه‌را سور ئو مسر دابه » اک گومان 


تیدا نټنه ئه ه‌يه سه‌یداش gld‏ سهرا ده فه‌ ريت جار سکاری job‏ دی 


خوجهدا رهز 


Sos‏ ددقهرا VY‏ » هه‌کاری تو Ke,‏ ددقهرا به‌هدنا زى داه ؛ 
A Se‏ لبايه‌زندی ئو جزیری ژی‌به . 

gle‏ ژقونانا See‏ » زژکوژهیی تؤلازی لاوينی ب 
خورتییا سهيدايق خاتق ههنا لهو BITS‏ زی چووی وسا ژی 
alae‏ زان کو سوی زی یی باته شكاندن BEX:‏ هندی G52‏ 
چو ټنټه » له و شمه تی BSUS‏ كيم لسه‌ر هزر و بر و راشت 
کی کو باوه‌ری یی ناهلته‌کرن كو ac‏ بنگه هه ك بو زانينا 
ئەگەرلإت ده‌سمان » GEES‏ و huna‏ وی » دوی جاخی و دهءق 
گە کی الازایی ayo‏ ئو تهنكائىدا . تشتق وى هاتيه 
زانين ههر كار كار و كريار 6 shy‏ و شوينهوارت سهيدابا يی ore‏ 


خانی له کو ژهنگی وهره هه‌تا نمو ئو هه تا هه نا دي ناقو ده‌نگي 


YAN 


Jalo‏ به‌هادین تامتدی 


سه‌بدای لکوردستانل و ډار Us‏ وى قُدددت 3 SLY‏ 


Gee‏ زانا Le‏ وکوردان و بیایان » ژر ژژمهلاتیان بگری 
هه ناکو دکه‌هیه ,33 ههلا زانان دهرر و ۳ و رائیت خو oe b‏ 
Se)‏ ) بان ژی Ks‏ يکن » دزن : سهیدایی GE‏ هندى 
بلوی زانا » ره وشه نير ۾ lafa ¢ blo‏ > زرهك»ه شههردزا نو 
پوسپور نويه دکو لتور » دتور Valin pats‏ رو هه لاتق دا » ژیل 
هندی ژی ددست هك بلند و بالا دزمالات روژهه‌لانی‌دا ژفارسی و 
Grote‏ که Van‏ كو دكدديه GIs wh;‏ » ژبل wks‏ ماک 
aay 8 ٨ (wY) SA ~‏ 
كو كوردق رارق كرما هه « ۰ ژبه ركو زاری GELS‏ 
دوی جاخو ده ی دا we‏ دهانه نفرسين é‏ هگهر چی GR‏ تفيسيئلات 
کوردق 4 ھۆزان و جدروك ونه»ه و سه pe RAN‏ ده ست هکی 
v‏ 
بلند و بلا دزمائق کوردی‌دا هه‌ویه » ههر Sos‏ هو خو ددیباما 
مه م و زين دا وی Gate‏ ژوهن و خوبا دكدت دباژیت : 
حکرماڅ په رز o>‏ که‌ماار 
هما ده یم و Š‏ مه حا لو ۴ 


باس هال و نه‌زاف 
Ka‏ دسه‌فیل و 4 خودااء ° 


کوردؤ ) : 


YAY 


نه جه دی ځائی بق yeu‏ 
مس So‏ 


گهر دی هه وا مه‌ژی خوداه‌ك 

Sele «ibd Juse di 
3 “le و هنه‌ر و که مال و‎ de 

شعر وغنزول و OES‏ و lyr‏ 
وق حنسسه با JU‏ وى مه عمول 

ئە ‌قده با AS‏ وى مه‌قسول 
من دق علا (علق ) كلام مهوزوّذث 

db‏ بكرا لال گهردوت 
بيناقه زایا مەل جزری 

يق حه‌ی بكرا مهل حهريرى 
که فه ك وه بدا فه ‌قټېی »رات 

حه تا ota‏ عاپه lye‏ 


چ بحكم کو قه‌وی كسساده بازار 


۲3۳ دد رفاسم خرهی‎ J 


ھەر و سا ری ده هاندن و دا نار i‏ و ليك bles L‏ 
Sk glue‏ بو زاروکیت كورد دانای کو هوی ( فیری ) زمائق 
عه‌رهی بين ont‏ د تلات غه ره ی بگه‌هن 5 رُزانا كو هلززامان و 


رهوشه نثربت كورود بت کر لسه‌ر ریچ و شو را خانتی جوف ¢ side‏ 


, ٥٢ jyan » م. ب. رؤديتكو , سه‌رچاوه‌ی اوبراو‎ (Y8) 


YM 


صادق بدهادين Geel‏ 


جارا دهؤزانيت clays‏ نای سه‌یدایی GE‏ تو مهم و زینا وی 
K‏ براستتى داستانا Fi‏ کورده دبؤوت : 


ه مه دی Be‏ صس‌احی مهم و زن 
شاهبازی فه‌ضلی علیټے ۳ . 
ات زى : 
مسه‌له دیک مه‌شپوره گه ر 3.93 ده دی به سه رتا ( بەس ه‌ردا) 
#کسرره خاك و خوال ده‌رمالی که وره مالان 
ته ها كثمه (ug)‏ وه‌هانین دیاجه‌ی مهم و زین 
حاليت دهکات جلونه ثه‌حوالیان سوخه‌ندان OV‏ 
يان ژی شی JOU‏ : 
جپا بۆته psr‏ به‌حری wit‏ 
ot‏ وهتار سه gt‏ زن و gat‏ مه 
ge‏ سهيدايق هه مزه بك يی کو مهم و زينا خانيق ye‏ 6 


سالا eee Biers)‏ ( کلاچی ) لچاخانا نه‌جم نُستقبال 


e lata » فادری وق‎ gre عبدالرهن سهيد « کومهله شیعری‎ (xo) 
. Ve بپ‎ ۵ 


. ۰۳ سه‌رچاوه , هره در‎ Shae )۲٢( 


. ۲۲ Jegu , سه‌ رچاوه‎ Jusa (YY) 


YAS 


۰ 


eared‏ خانی یی وه هس 


جايكرى دیس كلا تنا مهم و زل فیس به دباژ: وو « مهم وزنا 


gb‏ » سهرثى تاج و دل خلاشیبا كوردان » gk gourd‏ ( سالا 
E (11۰‏ فيس به هه‌رو مک >35 مالک مهم و زين دا روهن و 
ا 

یسال كههشته چېل و چاراف 

وى په وی كو ناهكارات » 

باشی ady‏ : « سه‌بداش gk‏ »هو وی هندی ژخودی 
رس و ولدار > خوداثق وی بيرتيژی ئو هلزشمه‌ندی › دەسمان » 
ژیپان » شه‌هسواری ئو Ga eld‏ دزالیت dy.‏ تو اینیی‌دا» دلایت 
فیلوسوفی و حهکیمیتی > دتلاری ئو تورفانیی‌دا » کو چه‌ند باژی 
دناف مللهتق کورددا ناقداره ٤‏ » باشی casks‏ : دملله‌ت په روه ريق دا 
تانكر Vey‏ ئو کوردبه,وهریل‌دا وهی فرده‌وستی توستى 
oF‏ بو FU‏ کورد . راما و bje‏ سهيدايق هه مزه‌ی له څه ay‏ 
Soy GE Bard : oS Sogn‏ فرده‌وستی وُبو مللىيهتا خو 
حهبتى به » حه‌ند هاژ و فەژەن » هزر و بير و ده‌سپان » زر هکی » 
ټر تیژی و هاژاا خو دو ری دا انكو در دكا ملله‌تی كورددا 
مه زخاندی به . شوینه‌وارات ره‌نگینات Shatin‏ هم » په دی 
pe‏ دکو ردستا ‏ دا ç‏ هندى TH » Cju‏ ومانه 6 ھەر كوردەك و 
eee‏ 


at (۳۸)‏ هه س ه 6 سدرجاوه‌ی ناوبراو A‏ 


yA 


صادق به‌هادین امندی 


ھەر اکنحیب هکی ا بجا ەک بلند Zoe‏ خو Foro‏ و 
بناف دكات BE ge.‏ سبیدایی File Ge‏ کورددا كرى 
Se‏ هشتى يه کارت یکر نا فرده‌وستی Flo‏ فار س داکری ؛ ژبه رکو 
فرده وس Udai‏ خوه ( gadai‏ خو ) ثيران قهژاند څانکو ژياندەڭە 
حاره‌کادی . هخه دی gk‏ نه هلا کو کوردستان بدرستی عرت كو 
ژمنا هه تا ههتالى قو5تال و رز كار ¢ به‌ لی بدرستی نه قهژاند و 
3 بندیکر هڅه عم 5 Se‏ جاخ و ده می فردهوستى Nin‏ و پشتهفانات 
هزرو چر و راییت وی dy‏ ؛ Be‏ جاخ و Jad‏ ئه مهد GE‏ 
چه ند SHU GS‏ و نه نگاف و بهربات 69 ژبه‌رکو ده ولهتا Glee‏ 
مكهل ده وله تا BLE‏ لسهر ESSAI‏ کوردستانی دنابهينا خودا 
بيك‌هانبون و رار لسهر Rb‏ کو ده‌ست و لت وان تانكر 
میرگه‌هیت (میرنشنیت ) کورد وهسا گریدابون و کربون دن 
زکشه کو بجو ef,‏ و ثاوايان نهدکارین ثانکو هدشیان بلفیتن ؛ 
ژبه رکو دگهل خو دلماند e‏ دال شکری لدوى له‌شکری هنیره شه ای 
وان و ښند و فلال و خاياندن و دسه‌ردا ری وان BS‏ به رده ن ¢ 
به‌رهنگار و هه‌فرویشی ثيك كان » کو ژبه‌ر شی 3S‏ » سهيدايق 
خاتى » يی خهخور و BS Fale GPE‏ بلی‌که‌س و بی 
سه‌میان nee‏ ددرت ملله تی کورد وه سايی شه پرزه » هی دال و 
بی خوداه > هل نگاز و بى سه هيانه ؛ So‏ و هناف لق 
دسوژتن (FI)‏ و دکوزرین » چاف لی سور دبون و هندكريان و 


۹1 


Ps خانى يي‎ Zarat 


JI gad کهسی‎ Glo بەر ی خو‎ 8 koaj c کددن‎ 


و فى Soe Re Gd‏ » هژی ددست لسهر دهه‌لينا gf‏ هازی 
دکر > و سؤتنیا جه رگ و Gua‏ هاوار دکر دگوت : 
ئەز مامه تش که خودلی‌دا 
£u‏ دو تا bo‏ 
اا بچ وهجه ماه مهحس‌روم 
ام ژبو چ بونه Mu‏ 
ياثى دامينيت لسه‌ر خو ری خو ده ته كورد وكوردستائق » 
دا تەمأشەكەت و هزریت خو ales‏ کورددا كات » دابينيت کو 
میراتی » زراف ستوبری GV » (BM)‏ و خورلیبا دمللهتق 
کو رد ددټت دجو ملله‌تات دی دا هددت و هبو » ژبهر فق هکی 
دەس ( ده‌ست ) gal (Sick,‏ کورد دکر دكات : 
هه ر مره کش وان بهزل حاتهم 
ھەر میرهکی وان بزه‌زم روستهم 
بفحكر ژمه‌ره‌ب حهتاقه کا 
كرماجىيه OR‏ شبشی Moby‏ 


1S‏ الازی ئو للك RS‏ و ههثرويشى سهركى ثيك بوينا 


(5؟) م. ب رؤديئكوّ, سه‌رچاوه‌ی ناوبراو , بهربهر ۳۳ . 


(۳۰) همان سه‌رچاوه , يدريهر ۴۳ . 


YAY 


J 
۱ 
1 
| 
۱ 
i 
; 


Gale‏ به‌هادین امیدی 


كوردانت دكوردستائق دا » Gate‏ و BI‏ ئو زراف-تورییا 
کوردانه » دگەل مهردینتی ئو both‏ وانه ياكو INT‏ و 
wlan‏ » هوا ژی له دجېی خودانه » سه‌دایی Gib‏ دبلازيت : 

34 )= 4 هه‌مېيشه بي تفاقر * 


دام بتهەمەرود شقاقر ve ٠‏ 


روژهه‌لا تزائق بناف و ده نک ئەكادمىك بوسف ثهبكاروفيج 
لإربيلق (۱۸۸۷- اكوا ) e‏ لسهر lam‏ چەرخق BS‏ بناف و 
دهنكق كورجى رژستائیلق » ياكو دسالا gly hg (iara)‏ 
روسج جايكرى ل لینین‌گرادلی costo‏ : «هه‌که هم هزر و برا 
وملاتبارإزىيا هؤزانانان بكدين ؛ ER‏ به Ge‏ ههقبهركرنه لناقبهرا 
ge‏ هوزانقا'ئث شکعار مه ‌زن 4 کت رژژههلاتا RES os‏ 
فردهوستى GI‏ » روستافیلی يی کورجی ٿو Gok‏ ڪورد ۽ 
ژبه ركو 4 نه هلازانقالات كو dle‏ به‌رو هر بون GO.‏ هوزانقانات 
odh‏ يهروهر Glos‏ مل تاندا دزين » ژبه‌رکو هوزائیت فان مللات 
هروه‌ران dl Sho‏ واندا aches‏ خوبندن و Gow 6 FIT‏ کو 
لايق وان کهسانفه زی بت كو ههر خو تیپهکا Ji‏ ژوی زماق 


€ moiy 


(۳۱). هه مان. سه رچاوه A‏ 
(Pr)‏ ههمان سه‌رچاوه > (بيشگوتنارا داکتور قهنانز کوردو ) »بر رز ٩‏ . 


yar 


Po ie Gord 


سه يدايق جگه‌ر و Jodha‏ و خهغورتى زمان » کولتور و 
ۆر كوردان ve‏ هه ره کول عه ز زان كو Bb‏ ه په نی مير جهلاددت 
به درخانی P‏ ۰ كر و رالات نه ص حاجى تادر كلاق لسه‌ر مهم 3 
زينا سهيدايق Bee GE‏ ( ۱۸۷ )کی دا BIG‏ هاواری دا" . 
دن فى Gab‏ : « مهم و زین » كلاتىيه : Garey‏ حاجی عبدالقادری 
SIs‏ دەر حدقق مهم و زشی دگلات 7 gt. Lie‏ مه به € . 
Dya‏ دگؤت ؛ زبهركو دگؤتنا « قورثان SU‏ مس_حهة File‏ 

دا £ 

مه‌يه »دا » زقورئانا » Glas jae‏ (عظم الما )دا کیم حورمه ته ك 
ددنت ۰ بان دج كاوالى نه ئەشكەرەکرن ع مخ 4د 3 ole‏ 
دځوه دا فهدشلارن ۰ باشی دوت : هار Sos‏ مه دره ندا « کلاسیکین 
مه »دا گوت (هاوار ok (rr:‏ يهرستشكارق GE)» gb‏ 
بهرست بو ) 3 خو ple shy‏ ددا gda‏ . حاحی ددیوانا 
0 ګګ ۳ y‏ 3 پ .2 بس ۶ 4 a‏ پا 

خوءدا که هك چیل GLE‏ کری» . ثهفسوس هو ديوان ربو ثيرو 
وندالی نه » انكو حاجى blg‏ خودا گه لك به سنا Gb‏ کري به ‘ 
ole‏ هو ديوان ژبو ده مۍ ته م ت#لدا whee‏ 4 وبدا بو به 5 بتذى 
So eat‏ وى oS‏ ههه gel‏ ەو شعر بدهدستی خوه سه ر مهم و 
زينا باثق مر" ا دمستنفيس فيس يه . په ز وی شمری جاره که دن 


د es‏ ستوتان هاواری : 


۰ ٧٤٩١ شه‌مبی » ۲۰ خزيران‎ G) سالا"‎ , to «ماوار» . هدزمار‎ (Ye) 


. ۱۸۷ just 


صادق به مادين Gull‏ 


زهمانه ره می glk‏ نا اوه 

جسراغى نازم و مولشیء. کوزژاوه 
له ده‌وری یمه رژمان و جهريده 

ie‏ جى مه س» ده زات نى اوه 
همان قددرى زاله هم ڪتاه 

له دنيا هی هه ستای هماوه 
له له‌يی۲ GE Alt dhe‏ 

له سەر نسخه‌ی (LS) J‏ نهو وسراوه 
Ghd GV‏ خی بو قهدر و قيمهدت 

guje‏ گهوههره و کیسه‌ی دراوه 
له مه‌جوعی دول سلاران و بلاتان 

له cal.‏ هم کته ناسراوه 
له کوردان غه ری حاجی و BE Blt‏ 


CO کوردق دانه‌ناو‎ wie galet 


: دهلازانا ژوری‌دا غەشكەرابى دوت‎ pow قادری‎ gob 
کورد لكوردستائق ئو ژده ره‎ Sale Gib «سه‌خهرالی مهم و زينا‎ 
و‎ Gil ناقدار بوبه تو هانيه نياسين . سەر ملله‌نی کورد زى‎ 
YA a ve T i (*) pean isle jaa ٠ » ووژ اما > عكر .ستاد.‎ (rt) 

ذو الحجه ٥٩٣١‏ ۰ ۱۳۱۸/۶/۱۷ . 


٥ 


. » و زناغانق دناف ملله‌تاندا بلنده‎ pas 
Vv a “Lee . 

دسا سه يداي نه مسر هه ر هکول عه ز زان دهه ژماراأ cS (rr)‏ 
L863‏ هاوارا سالا له هی (a)‏ دن ئی مانشیتی : د كلاسيكان 
مه » . فان بتر و را لسهر law‏ خانيق vw‏ ده رپه‌رۍ gla)‏ 
دبيؤت : مهلا حامج دەر ga‏ مه‌ولانا جلالالدين رام کر کنا 
وى < مثنوى »د كلاتىبه : 

je: Jb‏ دەر Ye‏ وى على ghee‏ ئەنكو به‌پیسکبلندی 
چ ليزم ¢ ەپينەمبەرە e‏ لى LES‏ وى ههه . لهف په‌سنک 
بلند و هازايه و بپه‌ر ثاوابی لهژنا مه ولانأ تلات 4 geal‏ 
بکییرهایبه پیثه ak‏ كلاتن . 

Ya‏ دح‌قی GE Gord‏ و Lee‏ مه م : bogus‏ عن به 
ثانكو بېزرا من مروف دکاره - دشیت - ژی FE‏ ژی ببلاژه 6 Se‏ 
gk‏ خودان کتلبه yeas Gk ge‏ ژی ¢ Symes‏ دیانه تا 


(۳0 - 
Ù 


egu‏ پلنه‌سه ری ثولا مه با نوادیتن۳۳ . ياشى BT‏ خانق 


e ۱۹۶۱ › ۳۳ «هاوار » » هدزمار‎ (Yo) 
سهيدايى عدلائددين سه‌جادی لسه‌ر سديدايق خانيق هس غه کب‎ )۳٩( 
بايهزيدئدا سه‌روکانا دب‎ gd پێغەمبەرى هوزانا ملل و چو کی‎ 


۷۹ 


صادق ها دین" ثاهیادی 


دده را هکی وه سادا راب وکو به‌ری نهو بسيسهد و هه سالان e (ea)‏ 
ندكو glo, KI‏ بان اروژههلانا نافین و نافه‌راست ؛ Y‏ لثه‌ورویای 
ژی خه‌لك هلژ call‏ و لندؤادثى خو هشيار DFO‏ » خورت و 
زهلاملات Pps Gua eds‏ )3< >5( ژو کاسو لیکتی = 
(کاسولیکی ) ان بروتستاتى دکوژتن . دوى وه خی ئو دوى 
BE » lagha‏ قرا کوردینی‌با ys‏ دکر ؛ د ته کوردان : به‌ری 
ههر تشتی “هون کوردن ؛ ران سهرخو » ده وله ته کا کوردی چیکن » 
SE‏ بن دەستلی مللتت دی gS gle.‏ ببانگی ok‏ پو 
Soe‏ 3 انكو که سی یی داغازا وى خاستی بحينددثينا > ژبه رکو هو 
ots‏ خانی دخازن » هو sf‏ و اخفتن و Gone‏ و شوريت 
roe‏ بجر هد رن Kal‏ دمه‌غزی واندا هدجون . هو دمه‌غز 
نه‌چونه Soy‏ هسه‌ر Bre‏ مه‌زن يا ھەر هه لک فتیه کی ياسژی 
تافه‌مبه‌رلی_به‌رلی وه ختی هائبت . خانيق نوص ژی به‌ ری وه‌ختیی خو 
GIL‏ » وه‌ختل وى انکو چەرخلى ه‌ و تیدا ؤى يا هاتى » ملله تی 
وى sÈ‏ سههنه كربق انكو دوى gase‏ و کا وی چ دقاست » 
داخازیت وي ززانين و سه تا ,رهوشهنبيرى ثو كولتورئى کوردا 


بلند ربو .اف bloga uk‏ مللمت » Age‏ و Fog‏ خو دی 


63S =‏ أو باو هزیا کوردی ژکو ردا خانیبه » برينه : علاءال ین 
۱ سجادى ه SI‏ هده ىى کوردی چا پى دووهم > پا VAY a‏ 


0 


YAY 


pe Gord‏ نوص 


وه لای بت وى كو كوردن هزرا وال كار و تشتيت دی بو . پاشی 
دبثؤات : هه که 23% کو gan 7 gab‏ موثات مهزن و 
سازكهران و ھەر پاغەمبەر لى به‌ری ودختی خو هاتيه | ey SL‏ 
a (Log)‏ ؟! ئان ئەر تى دوه تت خوه دا GY‏ تزفی بگه‌ردی وه ردک ن . 
هق تؤفه يی بثه_دی ومركرى هه تا شين ديت » ههام کی درز 
دن ثه‌ردیفه دمينت Ya,‏ ههه دیاون به‌ری ومختق خو هاتنه . 
yy‏ سه‌یدای ik‏ هه سليسه‌د سالن دين Gos‏ دابه ما هيژده هی 
شینینیبا وى Slag‏ به ؟! 

soe de‏ سالن FE Sj‏ تو فكرى دن جپاندا ددست 
بشینبو نق كرىيه » ثاتكو داغاز و ارمانجات GE‏ بو دخسهبتی 
به‌ره به‌ره ملله تی کورد يی بو دچت .فا بر و راشت زانايق BSF‏ 
نادار مير جەلادەت به‌درخان ی نامي ديار و خویا دبت کو سه‌یدایی 
Gb‏ بلنه‌مبه‌ری بتر و راتت GAJE » GAS‏ 6 وهلاتبارلزی ئو 
کورد به‌روه‌ریی به . LeS‏ وى ژی gu Ses‏ هه لکفتِت dye‏ 
مهم و زینه . 

سهيدالإى تۆرفان و هؤزانمانی ژبهای ئو هیزا » فیندار و 
glee‏ بتر و رایت pe Hk Ble‏ » سهيدايق BF‏ 
موکری‌زار ناقدار و سه‌رگردان و به له نگاز عبدواره‌حمان هه‌ژار بى 
کو جه زد سالا گه‌ریاریی و خو وه‌ستاندی هه‌تاکو مهم و زا Ge‏ 


بثههائدن و لِك ینان وهرگیرابه سهر Gas‏ شرینق BIS‏ موکرباتق 


١ 


صادق همادین Gaul‏ 


دبلاوبت : « سه‌بدایی pe Gok‏ نه هلإزاشانهك و تؤرقانهك و Sally‏ 
gaa Soy‏ هلززانقان و SEF‏ و زانالیت دی یت کورد » Se‏ 
gu‏ هکی ake‏ ( يدكانه) . بەڭلات وى دکلي هن » ژبه رکو أنهو 
موعجزءكه ژموءجزان . ياشى دباوبت : « خانیقی ه‌ص Geek‏ 
تاخثتئلات ثههاندىيه . GE‏ ثافرهتوين و Sek‏ کوردانه . Gk‏ ثلا 
هه لگری كازادىيا کوردستا به . کوردستانا كديانةكق (رؤله‌يهکی) 
وگ BE‏ خو تق - وه‌راندی » porte‏ و خوداکری ے Vam‏ کو 
مهز نكرى ود بن سيبهرا شور و انز کارت وى دی ھەر قهحهويلات 
و هه‌تا هه‌تا Go‏ مينت ناصرت . GAY‏ و خاتى » ژبه رکو نای 
كورد glu Ss‏ بلندکری‌به ۽ خؤشى و شادق ژبو كوردستااق 
Sus‏ كو5 و خورتیت S‏ » هاا وبه ركاثتى وهی خاتق 
خودانکری‌نه » هه‌تا كو بسپورکری‌نه بوینه يهليقان وناقدار » . 

پاشی سهيدايق هه‌ژار لسه‌ر مهم وزینا GE‏ تاخقيث دباژیت : 
> مهم و زا هجهدلی Gl‏ به‌هه‌شتهکا دەر فك as‏ و دایخستی به 
چونکی هه تا نبو pT BP‏ ئی sta‏ ‌هاتیه دستن بدرستی ¢ لسهر 
نه‌هاتيه tell‏ و وهسفا وی نه‌هاتیه کرن » ژبه‌رکو هلو چو فه لووه را 
( موکته‌شفا ) ژفلووه ریت بێرەوەر وه سا بشههرهزاتى ئو پوسپورانه 
تیدا ن هگه‌ریانه 6 هه روه کی گه ره ك و بیتیبه » هو رك ئو لسهر خو 

Nhe ئو هزرلإت خو دا بكدت کو ته و‎ py خو‎ ge 
بات کو‎ ok, ot مه‌هولت خۆش و شرين ؛ إسهد هزار‎ 


۷۹۹ 


ye Gard‏ له مس 


لباخجهيق Gl‏ هلدابى و شين وی (U‏ کی » بلهنا وان 
هه‌لرویسیت » د ژنوی باش بو ديار و خويا بت کو مه يه وت بههدشتا 
سوزدابى و كولات وی نه‌چارن Gide‏ به ره مت (بإيارإت) خانق 
ئو بهر بق مهزى ئو مه ركو تک وى دته‌حلین» دويق وبق Set‏ و بی خهمل 
و رهوشهن بدله قهله‌ی» » باشی سه‌یدایی هه ژار دبازيت : « مهم وزينا 
gourd‏ خاتی Babs‏ بسه هم و بر يثله ۽ بولق هه‌ی خێز وزيشرهبهر 
وخيركق وی oh‏ ددربايك و هه و جار Ss ILLS‏ » هه‌ی SNM‏ 
دوز و مرارى و مه‌رجانن . ژبه ر BF‏ هکی ههمى كەس نهزیبانی ئو 
بكثرهاتىنه كو بشن بدنه Sy‏ دهريايا وه سا بسههم و پل خولات و 
بلند . MaK osida‏ شه‌هردزا» زانا و پوسپور بی‌تقی نه 
ھەن كو ودسا بكار و بزافین بشن ژوان oth‏ بلند oh‏ کو 
cas bju cle‏ رويق BE‏ دهرباز on‏ ولبهمى She‏ كوير و 
مه نداف ad RRA‏ ژی بههمى کسانقه ناهلات »ژبل وان نهن يت 
کو بشن ده مه کی درژو ېنا خو GE. Gan‏ جور ه کسه نه 
۳۷ 


مرون کو وی كارى راب ن © . 


ee th‏ را و مرت زانالت كورد و ببانبادتف » ژ 


ye‏ زانقان و زانا تو ره‌وشه نيران لسه‌ر gil‏ نه ص » لهل بگه رك او 


Ge (rY)‏ بێّر و راه له به رسفا حهند برسيارا بون 6 بات دن ژ سهيدايق 
هدزار کرن سالا ( ۱۹٨۸‏ )ى » كو هت خو بو من oii‏ 


خودی SIS‏ وى راست بت , 


صادق بهادین Gul‏ 


بق مى دزانم » فق پر سيار یی بکهم ولدوی زانینا خو به رسفا وی 
به رسفا وی بدهم : گهلو سهيدايق خاش يی هس » ربهر و 
سه‌رکیش و gel, ETL‏ بى Be‏ کوردانه زلبده‌بار دچاخو 
ده می خودا KE‏ دسه‌دی ههقدثى رداسوينيا عيسا دغه هه ر و 
بکیرهاتی » ژای‌هاتی ئو بدركدفتىيه بته! روک تإزثان e‏ 
هلإزانان و خوینده‌فاثات کوردان ؟ 

Lip‏ من به رسفا ټی Jeli Gey‏ و چیشنه‌کی زانستی 
با دانایق ژبو خو دور Gat‏ ژبشتگران و Kobus‏ ژخو و 
يا شش ئەگەر Lju <ul‏ » داكو وان هزر و بترا ترخه‌ك و 
Sails Wy‏ و زانیساری hy‏ دانان و ژبنیات و بنكدهق 
زانسستق بوراست بيت » كو ری ربإ قينك لی SE GUS‏ 
( ره خنه‌گريی ) زى » ژق بيته رن . عن وه‌ره ھەر ودی کولتور 
Slips BISI‏ دقلت ۽ كلإشسانهك »> ee ¢ Seles‏ و 
هه لسه نگ Seas)‏ هه بت ۽ کو بسه یک و بارسهنكلات gust»‏ 
lagily>‏ داتان شوننه‌وارو ربارن انكو بدرههم و به‌ری ددست و 
gju‏ زانا » دانا ئو tet,‏ کورد بيت وان سه‌نگات 
>x‏ . خهبات و زاف > کار وكريارت هسهر SF‏ ژوان 
O‏ پیثان . ههرجيق ژمه‌ميا بسه نكتر و بارختر بت ه‌ و 
دی بته سه‌رکیش و سهرهلاستا gla.‏ ديسا ثهو بیان و کیشان و 
سه نگه oe‏ پسیارکر ی نه : گهلو oS gus Li,‏ هبو 


۸۰۱ fer - نف‎ | 


wh gaure‏ نوص 


یشان و وی ose Sia‏ بوان Kiem‏ و وان پارسهنگان 
قابيلنهبن ؛ ژبه رکو 5 كدلاك SY‏ دتشهل و دجودانه » چ GIS‏ 
تاراسته دی خو نددقانيى 45 ok‏ بان » ولا ای هه ست و هش و هران 
بان 63 ols vY;‏ و له انا ne‏ بسند رل 3 نه په سنکرنا بەر و 
به رهه مان . 

BUSS‏ ەف پرسياره Yes‏ خوداه GS‏ کرن ۽ گهلو لدوى 
مان و کلشان 4 a‏ و تاه گت glp>‏ دقيكن بدن 7 
هه می مللات بی جوداتى لسهر دجن ۽ يان ؤى لدوی سهنكك 6 
olay‏ و لجع انات ده س سه كه كا تلإرقان 3 Cu slul j ya‏ زانا و 
موقي توت ورد دائن كو ٠‏ حوق باو هر ی نه ب«ن ؟! بي گومان ` 
Salle‏ كورد ژی ديت پیثان و کیشان » سه‌نگ و پارسه‌نگیت : 

B ودسا دبیم و باوه‌ریی‎ jE سندېکډن . بولق‎ She ١ 
6 و وان هش و بجران‎ ais Kas تينم » سه تكو و پارسه‌نگا ژهه میا‎ 
دانان يی‎ a بو وى بەر و بهرهه‌می ره وش ه نبیر و زانايق كورد‎ 
کو مه زی مەژكوتك (مه‌غز و مه‌ژی) هزر و چر و را لو فهلهمی‎ 
a A, : ٨۸٣٣ 7 
ay. حو رو ملله‌تی خو بق کوردی بس ه میان و سهركردان”‎ 

v 

دهرمانکر نا تاش ور و ده‌رد و ثازارلات S lin e‏ (كلإمهلايهتق ( 3 


له وری 4 t‏ له خو بنده‌فا تق ه ھەر وه سا زو bed‏ که ند و له بد و 


Ge (ra)‏ توخه کسه ژبو She‏ بو مرزفانین Gass‏ کو Gu‏ كرات 


. Arlen ا‎ 
Ary 


صادق ههادين ثاميدی 


94 کش هه‌حونا ملله تل وى‎ KY در‎ ol 3 گیزم‎ Pod 
دهشت و‎ Soy b رکا راست‎ KaG کورد کو نه هللانا وان‎ 
فهکرن كو نیزا بجيت‎ oy PLA, GK لبه‌ر مللهتق‎ bed 
بگه‌هیته خوزى » دارغاز و ارمانحلات خو ؛ مهو هش و بټر و را‎ 
r بن‎ Sak ته‎ ELAS و قه له م زو وى‎ 

RETE Gan ۲‏ ( دو هه‌مین ( 3 سه نگ بەر و به‌رههم و 
شونئهوارلات هار زانا أو ره وشه سره ی كورد ياش as g>‏ و wal.‏ 
خو و GIy‏ پاش خوفه هثلانيه » له‌مازه وان بەر و به رهه‌ميّت . 
T s‏ گرفتار هک به‌رهنگاری Fale‏ کو رد بوی » و روهن و خوا 
ئو چارهسهر بكەت » بان ژی رکا زثى فورتالبوینی دانته بەر 
چاف » چ ژی ئش و دهرد » چ نه خؤشييت جفاکی ئو Iu‏ يی 
<< دەرمانىكرن و 01 ala‏ ده رمانکر لی . 


Kau ۳‏ سی جن وه ره ian‏ نازه يی » سه ‌هيائيی 6 
Ble‏ و رند ئو لهوهندى ئو کهلاشیبا به‌ رو به‌رههم و 
شوه ‌واراله دقه‌وارهك و Jey‏ و پهروازه‌کی EF‏ و 
byez‏ »کو aay‏ ژسه‌نگا Tab yo‏ چ يروس( يهخشان) بان 
وؤزات بت دقه‌وار .کی byl,‏ به‌رکهفق دا Lacs Ki. e‏ 
abl,‏ و پهژنان e‏ هزر aha»‏ » سه‌نگا ئاشپا ( ‌نديه يا ) فره هو 
داثەگەر » سه‌نگا ودی isle‏ ليك Kiss esa‏ و دجرل 


خودان و گهه نبه‌رن gays)‏ )نه : 


ay 


په جه دی ځانو يی ru‏ 


Sum‏ هم فان سه‌نگ پارسه: گا دتر ازي هک دا دانين و بهر و 
به (4a‏ و CHESS SY gays‏ فیبرس و هه اسک فتيات مللاتق. 
کورد لبهر بکلشین » دی بینین کو Gly La‏ خانيق ve‏ 
زرا من زهدميا دل‌گرانتر و بسه‌نگتر بيت . چو کس ژزانا تو 
ره وشه نبيرلات سورد دوارگه هی us gk‏ دزی دول الازق و 
ته‌نگافيق دا ههتا مو فی كائق زی هکه‌هشتیه يدبيسك و Bh‏ 
خانج دسه‌دلی هه د دا که هشتقی gle San EESE‏ هم لدوى. 
سه نگاژژری اکى مهداناى و ههه کر لی جون Kia Ss‏ 
گړانټر لو وى زانابى با Litt ye,‏ کورد یی » هش و نير » مه‌ژی. 
و هی Bly‏ خو زانستتی ژبو مله‌تلی خویل کورد تهرغانكرى , 
ئو دراک اللشقهبرن و بدفه چونا وى مه زخاندی یه ۽ دی بینین کو . 
goed glue‏ خا هکو Ltd‏ هه‌مياله » بهراهی ئو سه‌رکیشق . 
كشكانه ؛ لی gle‏ گومانه کو ئەفراندەر و Besdi‏ تر و را 


ئو باوهلات مللى » te‏ كو نه‌ژادی‌به لکوردستانه . ھەر INS‏ 


که چاو 


هند به زى 4 ناف 3 Kae‏ وى زههى زانا و خوش دالت 
كوردانه ZY‏ بهلاف نويه ن هکو لکوردستانه بولق اوهلاثيت حبهانه.. 
ھەر ژبه‌ر هندیبه ژی ملق خانی gk‏ هوزاقائت مللهتبهر وهرقه 
asy‏ ل0 ناثين و اف زاست UK‏ و WU‏ وان دانايه » کو 


: 5 5 اد ۳( 
ههشه‌ری فرد‌وسق یلق رای » روستاثیلی بی Mears‏ اف 


لكف of‏ ب: SSO,‏ » سه‌رچاوه‌ی ناو براو e‏ ( پتشگرتتار! gua‏ و ردو ۰ : 
بب ٣۴‏ ء GOA) Wy‏ . 


مادق «هادين اميدق 


راستی‌به ثانكو ملله ت په روه ری يه gAs 153, Soy‏ روهنه ددییاجا 
مه م وزینا خاوداء تو خو gee‏ وين هکی فوتوگرافیبه يی 
کورد وكوردستائق فان لابيت ژلاری ژی جاك ئەشكەرا دكات :- 
۱- پهگه‌ريت ثهمان» BEL‏ » بنده‌ستی و (Lha) bde‏ 
ملله‌تق کورد Saw Sry‏ روهنکری‌به » HE ADS‏ » به‌رهنگارق 
tS‏ و هه‌فزویشی سەر يكو دو ( ھەقدى ( ونا کوردا 
دناقيهرا خودا ¢ Ales‏ نه دانانا SS‏ بو يی دی » بهروقازى وی 
Gate.‏ بدرستی و بيانيان » و دوژمن و هیارا وينه به‌یده ئو 
به‌ی » کو add‏ بیگو مان دهردلی بى دهرمانق كورداء له و ده‌ردلی 
,43 كؤقاتف دجه رگ مللدتق كورددا » بجو دوختور و لوقانا 
قه ناهلات Susno io‏ ىق ge glue. . SL‏ ژهناف وج ه رك 
سوتويا خو دک ته هه وار دبيؤيت : 
هز مامه دحکه‌تا خودلی‌دا 
كر ماج loge Wet goo.‏ 
ایا ب چ ودجه ماه مهحروم 
اه زبوج وه مه‌حکوم 
OE‏ رۆم و عه ج هم وان حسارن 
aay‏ هه‌ی لجار کارت 
ھەر p‏ ته ره فان قهبيلى EUS‏ 
بو تيرى قهزا كرينه رما 


ئەھەدى gge‏ أيه هس 


ەف قولٌزی روم و به حری تاجيك 
هندى كو دان خروج و تهحريك 
EUS‏ دبس خون م وله ته خ 
وان als‏ دکهن ەثالى به‌رزهخ 
لدو A‏ هدميشه بى تفاقن 
دام بته‌مه‌ژود و شقائرل 
۲- سهيدايق BE‏ يی هس هکو هار بتنلی ئش و دەرد» 
كول و کؤثالات ملله تل کورد ja‏ <اقان داناينه و بەس ¢ Fe‏ 
ودی هه‌ی ا روح ت مللهتان و شته‌فانات وان » 
سازکهر و راحتکورمه‌ندان دهرمانیت نوؤدارى بو ثلش و كول و 
ده‌ردان » بو Sos AGZ‏ حه کم و لوقان داتنن کو ههر هادر 
$ ساخین وه سا دانايئه . ده‌رماش نوژداری fo‏ کوهه‌ی اش و کل 
ودهردثت gdb‏ کورد بل ساخدينه ۰۰۶ ی خان لوقان و دانای » 
تيكدلى أو کیو بنتی به دين سهروكاتى و سه رکیشی و سهروهرىيا 
ژيهانی BTL ASS‏ پیش کیش و دلسۆژ » جامر و لسهر خو 
San . Te ae)‏ هالو Sale‏ كورد و ثيك دين سه‌رکیشی و 
سه روه ری KIERS‏ کورد پەروەردا› ھەر دجېدا ربکا سەربەستى 
پو eet‏ ولا oye‏ و Gal‏ راق دیق بو تست 


٨۹ 


صادق مھادين gaut‏ 


BE وى‎ lad . خو سەر »¢ نەكەس دسهردا » له‌ژی ده ردا دبت‎ Le 
TFS 
گەر دق هه ووا مه سه رفه رازه ك‎ 
صاحب كەرەمەك سخه‌ت نهوازوك‎ 
مه سکوك‎ La نه‌قدش مه دبو‎ 
وهه بق ره‌واج و مەشكوك‎ lod 
دق هه ووا مه يادشاههك‎ 58 
کو لاهه لد‎ go> بدا‎ BY 
ببوا ) ژبو وى تەختەك‎ ) ba تهعيين‎ 
Sarna, فه‌دبو زسومه‎ els 
یبویا ( ببوا ) 93 وى تاجهك‎ Jeb 
ته‌له ته دسو م‌زی رهواجهك‎ 
Dian خه‌مخری دكر له‎ 
wel ta} زده‌ست‎ RETE ثينانه‎ 
هه‌رلېندی راوه ستابت و رکا‎ Soe G GE سهيدايق‎ da 
¢ كورد روهن ەک بت‎ gale له ر‎ wet که هت وی دارخاز و‎ 
ثهو رګی يأكو کورد دفیت بگرن تیدا بوك و زی‎ GE UBS 


-: په‎ J} نەكەن روهن و خوياكرييه‎ ye 


Serna 0007 


هه‌رچی بره شيرى دده‌ست مەت 
زه‌تکر ژخوه‌را GE‏ ده وله ‌ت 

له‌ورا كو جيم-ان Sos‏ روسه 
وق حكم ددهوست شيرى روس ه 

لهو م#مكمهت 
مهرأ ته چ » گنه و ەت 


هې ۷ 
پرسی وی oF‏ 


عب پاشی Sb‏ مر Les,‏ مللاتق كورد داه » راست و 
رات » فى چه‌پ و جویز دەرمانى ده رمانکرنا god‏ شلات 
شا لات بهرهنكارى wa.‏ كورد oe‏ ژته‌زا به زا ودي کو 
فى هز و فهزهن GR‏ وه کی پسپلزره‌کی وان ده‌رمانا لبه‌ر چافان 
دادنبت كو 01 نه ماک دباژ ت : 

کهر دی هه بووا همه Jase?‏ 

دک | بكرا مه تنقیاده ك 

روم و عەرەپ و عهجهم Sled‏ 

“lida‏ . زمه‌را دکر غولای 


ت هکیل دکر مه دن و دهولهدت 
تدحسيل دکر مه fe‏ و ځکه‌ت 


ته‌مبز دیون Geos‏ بالات 
مومتاز دبون خودات OWT‏ 


A'A 


3 


لوس ee hy‏ ندیه 


صادق “ هادين املد ی 


دیسا سهيدايق wk‏ هندى gle‏ خو گیرایه ؛ هه‌ر وءک 
دياره Goo‏ ومسا SY‏ بکیر بیت بجاف BS‏ به BES‏ 
سهرکاشی ئو bist‏ مات eS‏ رابسپیرن له وا گوی a‏ 
was‏ دی هه ووا مه ژی خودانهك 
عالى كفرهمهك aisd‏ ( لطيف ) Jalo‏ 
على و هنهر و wks US‏ 
شيعر و غه زه‌ل و LES‏ ( کتاب) و ديوان 
هه که هاو خودان که‌ره مه لگ sa‏ کرد لو خودان ؛© وى 
د می و Ble‏ › ئەز دا گلزتن و ماخقتنیت ثه‌هاندی هند بلندكدم 
کو نای کوردا لجار کنارییت She‏ بهلاف بیت و دەك ەدەت ۽ 
ژبەر وی به کی دبیژت : 
it | dk‏ گه‌ردوتف 
«tly‏ رحا همه لق جزیری 
بق oi‏ بكرا Jue‏ حهر ری 
: هغه ك وه ددا oti‏ ته را ۰ 
ie‏ به ساد ale‏ حه برار Rs‏ 
هه‌که لايق تازه يق » سبههيائيق » جواتى ئو Sy‏ » ل4وه‌ندی و 
که ه‌شيا بەر و بهرههم و شوینه‌وارانقه ژی بیت کو دقه واره‌ك و دپهروازه‌کی 


۸۰۹ 


424۶ د 7 yde‏ أيه هس 


سس سس و وی یس جروت ی سس اس ی وس مت سم س مس 


wy‏ ئو تلارفانیی‌دا به‌ری خو Yoo‏ » هو بهرههم چ هزان 
بان gi‏ بروس ( پوخشات) ن ۽ دسا Glue‏ خانيق هم Soy‏ 
هه می دازا Ola‏ : تؤرفٌان كو زانایات جاخ و geod‏ خو ويه هه که 
ژوان Re‏ ژی هبیت دهلازان ههاندن داریوتن ؛ لاك te‏ 
وق خستنه بەر یکا گوان و اخفتن و Ss etka‏ و سازگار و 
UY,‏ وان 'ه مازه بت كو be,‏ ئو هذنداریی » ببه‌ژن و بالاء 
بسك و خالا » WF‏ 50 کل و چاف Me‏ و كلان ؛ کو 
حاترن و سه هيترين و به ټسکملنداو تن عوه ونیشاه ) به لگه ( 
مه م و زینا ره‌نگینا خاتىيه کو زانايیت كورد و بياتى ب مراف لسه‌ر 
فى 2 و رايقه gach: S‏ ی بەرھەمى PS DF‏ کلاسیک به : 
bs‏ هومارهکا هلإزالات سهيدايق خانتق به فينی ژههاندین کو دنه 
كاشكلال و روزايت WLS «bf‏ بددست د کن ESE ye Seg‏ 
به‌ری خاتى » dej‏ حهريرى » جزری › SG‏ ته‌ران و PHL‏ 
بگری هه تا كو دگه‌هیه بت ياشى وى ودی يساييل بأيهزتدى e‏ 
مراد خانی بابه‌زتدی به رلو مه‌کاری تو به کر oh,‏ ئەرزى . به لی 
ole‏ جه ندهك 85 oh ye‏ دكاشكولادا هائینه مسين > ماه » 
ثهويت دی هه همی ه‌ماینه . و عونه له يی هوزانا GPS‏ 1 
که شکو ای سه يدای زانست و تلارفان مه‌سمود حاحی مستهفا تامیدی 
و من لبهر نقیسی کو Hodisa‏ رق د*سدهم زنا ee Gite‏ 
gil Ss‏ سالا (۱۹۰۸) دا جاپکری هائمو بهلافكرن » دى هدميق 


م٠‎ 


Gel »هادين‎ Gols 


eee ae err es 1 


دانينه به‌رچافیت خوينده فانان بدرستی : 
له ز جلامه Eh‏ سور گولات 
وه‌ختی س ە۹ەحەر كادي شه ف 
دا روت هسهر جار تەرەف 
سه‌تا ههزار و hy‏ 
Kin‏ ره باب و م-وعشاد سه 
5 * 
هو eis‏ هو نود چ هنک 3 W305‏ 
ja‏ حلامه Uje‏ مه هوه شان 
له رو ک مان و حاف ره أن 
Sie‏ و دلق من كر ھه ‏ ددف 
هکان دجهر دی دل به‌ری 
ته‌نوبه سندوقا به‌ری 


سه ATEST‏ زژحوسنت Ge‏ په‌ری 


هیژا لن بو کرب و گهف 


a or A 
. و ده‌ف‎ Mie ېږ یا : له شب پۍ به‌زما به نگیان هدف ده نای هه‌ف بون‎ 


A\\ 


جهن ی de‏ ەم 


AIY 


میزا سف و کرب 3 as‏ 

OFS غه‌زه‌ب بر‎ alj 
لبق غهمزهيهك داهن نيبن‎ 

gle‏ مه دسان ڪر تەلف 
دسا Sle lace‏ ۰ :هلهك 

احسان دگهل مرن کر که 
له ورا VEF‏ زولاین هه لك 

YE‏ مهبيئن قشت و لهف 
خهمرى و قشت و زولف و خال 

ههميان لس ‌ر روخسارى تال 
دیگر Kee oga‏ جدال 

لبك SL‏ بو سهف به سه‌ف 
Gu‏ سه‌ف م دټن وی of‏ ج هتک 

Josia‏ حهبهش هندهك فرزه‌نك 
نق راپه‌رين ژواتف خه ده نك 

open Ko‏ وان لاف و لف 
ديكهر dR‏ دعوا ٿو شەر 

دەربون لمن تپا تەتەر 


E‏ ووت قهلب و جەگەر 


راهتر:_ ژدل خونا بو GS‏ 


صادق به‌هادین GaL‏ 


شه هاره زو لفات ساز دلاق . 
بی رمحم 3 iude‏ قاتلارت 
م-4ی خار زفتحانا سا ده‌ف 
وان GE‏ خوهران بنه‌رکرن 
ous‏ و رگ و ی 
وه للا ژدل ne‏ کر ڪر سن 


خانق هپا تاهو ئە E)‏ 


ثه‌فه نه چه‌ند مالك ژهژزانه کا تمفيتدارتى ئو فه‌لسه‌فق با سه‌یداشی 
نسنود سي نه اقيق وله GED E‏ ومن ی 
كو هلو نه هه تیه چاپکرن دل دالى له به‌رچافیت y‏ ایت به ركهفتى » 
Sur‏ گید تیدا بت » دياره يان Jess‏ خویند ئی یه » ob‏ 
3 ژغهيسه YO‏ ى لاشكلا لش به : هوزان له ه‌ به : 

مەي و مهعشوق و ههوهسبازى و دنا زاهر 

.. الله غفور‎ Ses. p> وانانه‎ pE 

گوه هان گه‌ر. نهبووا. لەزەت و زهوقهك قاتا . 

dal‏ و ائم. هیچ تارك و SE‏ مأجور 


(4۰) ز ک‌شکولی سهبدايي مه‌سنود حا مستهفا- GOLAN‏ وه رگ بيه ۾ باشئ 
من و مه سعودی پتکفه هو دوست نفیس سه‌حکری . 


AY 


woe Gaara‏ يه صل 


من گو ٤ھ‏ تی بگوناهان کو دنیف _باغق She‏ 
ثهمهرثى خزشتر ثهو بون غه‌رامی مه شېور 

هند هکی دهور و فلگ ساغری مه دور ده ت 

مه ھ- و سالان دكهريت ھەر وه رُعوصى مه قسور 
شيخى جام ئەر نهفه‌ستی ھەم دهم دكات که رام 
لرېدی دلى مرده دبتن كاشفى قبور 

شهلى hs;‏ بامکان دبتن سوبج نوما 

gist‏ ئەحەدىيەت ژفهله‌ق Ch‏ ظهور 

عقارق دو ته ري دن 3 حدقيقات 3 مه جاز 
شهمعى dk‏ دی بسوژیتن چ بنار و چ 23% 

۰ سەر و مال و تلوجای مه ght Bulb‏ 


بکه Ba‏ مه تو ساقی؛ bass‏ خو i‏ 


سهيدائق Gus‏ کو هدر هزان فه‌هاندی‌نه چ بگاو اه کی 
داستان Sos Sate‏ مهم و زین » يان ژی بر و رابت ثؤلى و 
Soy gurl!‏ عهقیدا gl‏ » بان ژی بيسيوريق دزمانی‌دا كو فه‌رهه‌نگا 
نوبار (sles)‏ یا بجويكان ژبو شاگرتیت خو بت كورد coh‏ ده رس 
دگوتنیی دانايه » بولق Give‏ خاتى Soy SUSY‏ هه‌ی Sik‏ و 
راستسکه رمه ندت Bilge‏ دست (سازکرنی كرىيه ژ شی Fable‏ خو 


)٤٤(‏ سه‌بدايي مه سعود چەندەك ژموزاای suw‏ بو من هنارت اکو لمه‌ړ 


. خو ليسي‎ GST 


A14 


صادق بههادين Gault‏ 


ددست old og Sh‏ » مير و oe‏ پاشه‌رژژی ch‏ كو دی 
فرق بلق دک شعرفهران و SOU‏ نه eosta‏ 
دبه‌ررا چون و خهم زی بت ه خارن داكو Soy‏ باب و Stab‏ 
خو دديلو بن ددست و da‏ هن ژهر أ YS‏ بده‌رفه‌ت زا نه 
شور و ام ركاريات خو ET‏ خو oS‏ ده می Fin gw ed‏ 
ژوان 234 و کم کارت Sn gis‏ خو كرين Meade‏ 

chats GV as oe dard gms,‏ کرد > د 
رن مالا خو و مبثاندار »كه مه‌زن بو واذكر . پشترا دنا واندا 
روينشت و ژوان رت ژتری گواتن انكو هو SIF Gv‏ 
کرن كلات :دی هون وان Yoo‏ خودا فه‌شیرن ژبه رکو رمه‌ر و 
blj‏ مه کی مه‌زن » هو ه‌ژوان شلات كاسان $2 ی گوتنه ۽ اق 
95 هه‌ی زاروين كوردارا » #انکو ربو هه می بچویکیت کورده . 
sot‏ ره مه تی ot‏ : « هون بجویکن هون گه شن » )2:09 و 
غهم دلوزي”ت و دکدفن ¢ Lad‏ دد ما دل که شي به SE.‏ مهوت 
دخوازن ههر گاف Lee‏ بين و چو مارا با 
بەد بەخت هن لدو شتا بگه‌زن : حهژ لکرن و خه بات S‏ حه ژ 
وه OK‏ » حاژ وى بكان . ثيرو حه‌ژ صان خوه بکن 6 حدر 


ديا خوه » حهژ Gh‏ خوه بكن » حهژ ههفالان خوه بكن » پش ترا 


— 


(ay)‏ نورالدن وسف » Board ent‏ خانق  ,‏ د هاوار » ء هزمار 


s ۲‏ رال A‏ 6 دوشه مب ۰ به کی galt‏ سالا 4۱ 


ANg 


woh Yair‏ نوص 


هوی هينى ( فرى ) حه ژکرنا ديا مه كشان ( ههميان ) كوردستائق بین . 

yg :‏ غه ښے » یرو ژبو هینبونی (Jat)‏ » ثبو 
زانيئق grat‏ داكو عالق دق زانن » dal‏ هه‌رن بین مرف » 
ببن هلازا » بین سەربەست Ch‏ كنسان ! 

گافا هون دهرسین خوه باش دزائن » دای ماموستایان خوه 
خوەش كول هون دبینن كو هون زی گەش دبن » ژبن باره‌کیی ‏ 
گران قورټال و خلاس دبن , سئك دبن Ge.‏ هدركاف هولق 
(وهسا )يه . مه بتن داكو وجدانا وه هدر SU”‏ ژوه رازىبه ! و 
UT‏ وجدانا مروفی رهحته و دلق وى بكديفه هو نسان تو ( جو ) 
حاران تهبهد به‌ختهه . 

زارویین من ین دهلال ! نبا ژبو ځاترا من ORE‏ 
فهخون ! ئو بكدان ! ئەز بووه به‌ختیارم » هز دخوازم هون ذى 
عن دل خومش بر ؛ داكو وءلات ژی غهزکرنا مه هق و دو 
( ئلکودو) هه ركاف شابه  !‏ .۰ 

Od‏ بون شور و امو كاربت زانایی بناقو د هنک »ره‌راو 
Gh‏ دلسوژلی وان كو ژوان شؤران ديار و خويا دبت كو سهيدايق 
Fall geal,‏ کورده . 

یغه ولاش SBF‏ و هلزانمانیی‌فه . هوك بلتو له ژلایی : 
زخودق ترسی ئو بوسولاه‌تیل » BF INS‏ شو Saet‏ ری 


خو Sis‏ کو زرهووشت و تيتاليت هه‌ي زان ۳1 ره وشه يريت 


ANN 


oples ale‏ ثامتدى 


وى Sle‏ لو geo‏ ون چ کورد با نوی Ble‏ اف » ئو دگهل 
بهرههم و هریت وان ژوی واریثه هه ثبه‌ر GK‏ , ديسا دی بینین 
کو بق گومانه خانيق هس لزا وان هه‌میانه San‏ لپیشا وان ى 
coe‏ ۽ gla‏ ژو نيشانه (Lia) Re‏ دی KIL tae‏ ژعه قيدا 
gk‏ دالىنه به‌رحافات خويندهفا نان :- 
لبا ته موحەقەق بتن GE‏ جهواب 
دوهی كلاته من gala‏ بق حجاب 
g‏ 
لتوحيد. باری bth‏ فصي_ح 
Ll gs‏ بی هه‌ثری ئو بی ههال 
a gt ce‏ »سرت هزه‌وال 
ەئەسل و ەفەسل و هدا ئو whe‏ 
bau‏ وى » بوينا وى نابت حساب 
زو وى جو نینه جپات و مه ان 
Sale‏ و مثل نه هه‌متا و EO slau‏ 
هه ر وه سا و چه سيا ند نا ژخودی beg‏ سه دای Be‏ 6 
سهرناما مهم و زینق‌به دگه ل ان جه ند مالکت ثههاندى لسه ر 


» ضياء القدسی , البدية الحميدية في اللغة الكردية » استامبول‎ Gey (EY) 
. (slua) . 1۹۰۹ 


A\Y ] ۲ - نف‎ ( 


اور تابن ج 
روکنات ( ستويلات ) Gt gay‏ . 
گه‌ر دپرسیتن كاسهك روکنات داس لام چنه 
(se‏ » شەھادەت دانه » ههم نج يو و روژينه 
ھەم زمكات و فتره به » blas Gob‏ كاعبايه 
که‌ر هه‌بت خهرجى نهبت چو مالم و چو دوژمنه 
ھەر وه سا Sale‏ ندم » دمستهدكق بلندو الا هه وه 
دوا و gad‏ و سهتگاندنا هلإزانان gly SE‏ ماک » 
بولق IKE‏ بکوردی ئو goje‏ نيف مالك زمانی كوردى » نيما 
Gly B59‏ عهرهبق Sy‏ هوزائثالات بعرى و پاشی خو Ses‏ 
حه رر » جزرق » ه.د. بوغونه دی جار مالکیت GAS‏ 
زهژزاه کا وى له‌ر چارت blodi y>‏ ددانين : 
00 مەڪه اسراف دقه‌تلا موباح 
سفك دم العاشق مالا ياح 
سيئه بده‌ست خوه Sohne‏ فه که 
تعرف کم فى WS‏ مرن Cle‏ 
فلإرس و رمباز گپات يدك بتیر 
امه فى البيرے قتيل الرماج 
A\A‏ 


GE به‌هادین‎ Gol. 


ty‏ زه نان ھەر که ران ثاستان 
گت مت يت له 

ههر وه سا ژبو ديار و خویاکزنا به‌ییس‌کلندی ئو ده‌ست‌اتنا 
سهيدايق gk‏ دزمائلت رلژهه‌لانا نافه‌زاست‌دا» دی هزانه کا BE‏ 
با جار مالكى ھەر مالکهك S453‏ ژفان جار زمانان ¢ Grose‏ » 
ارسق » تورکق او کوردی دانينه بەرچاڭلات خوينده الات oS.‏ 

فات عمری فى هواك ياحبيبى کل حال 

آهو نام ثم دمم شد در فراقت ماه و سال 

2 بهم تالم دلرسن چوق دن اولیشی در حال 

دين و ثهبتهر بۆم ژعشقق من نهما عهقل و کهمال . 

ات فكري في فوادی أنت روحى في الجسد 

الشكرى تمباى نو b SL‏ ویرانی كرد 

دار كلدم عشق الندن ايسترم سندن مدد 

وان ته‌تاران رنه Eu‏ عهقل و دين و ملك و مال 

خو هه‌که ژلایی بەر و بهرههم و شوينهواراثه » هم خانيق نمس 


ههثبهرى زانا » تلإرثان و هلزانثانات كورد و The‏ يت جاخ و 


. هةمان سه‌رچاوه‎ (£t) 
. ۱۹۷۰ 2, اللجف‎ , GFL Ulya عبدالرقیب بوسف ء‎ (te) 


MA 


ye ee ددم‎ 


ده می وى دسه‌دلی Eala‏ زاین دا بك ن » دی Chas‏ کو lds‏ 
gil‏ که له ك لييشيا هدميانه » ھەر رُبهر هند ژی ناف و Kos‏ 
وى به لاف بو 4 نوكو لکوردستاله » 44K Ya‏ ولائات حبانه » 
له‌مازه GE‏ شوينهوارلات زثرئ يت هه می دلاو مرارى بیت گل 

س مهم وزان هو جيروك و ده‌ستانا ad‏ و تهفبندار شش 
sy) b‏ رؤميو جو لاتا هلإزانقائق کل اه 6 اليازه ٿو ودرا 
هومیروستی بونانه Shc‏ سهيدايق خانتی خو دیاویت چیروکا 
سور lay Canady‏ ملله‌تی کوردانه 


س_ازى ge‏ كول زرو ههم بت 


سازنده ی ged‏ زان و مهم کي 


شه‌رحا 


زنی تو مەم بكم laa‏ 4 


Jeee‏ وه ژ بهرده‌یی دهرینم. 
v $ y.’‏ ۾ مره . 
زینی سو مهدماى زو ارم 


ده رمان بكم Sled sah‏ دمواکم 


q 
حو او ب مددددان و زلافه راکم‎ 


Ss a : 2 age _ 


)٤٤(‏ < هاوار 4 » هزمارء vy‏ جارشههب mes‏ بايشين . ١٩٩١‏ ء 


۸۰ 


صادق به‌هادین تامندی 


مه‌شپور بكم بته‌رز و اسلوب 

مومتاز بكم موحت و مه حموب 
لهو ره‌نگ يكم ژنو سەر هه‌فراز 

دابینه ه‌ماشه‌ی نه زه راز 


دله‌ر ەى Ki‏ 5 گرتش 
(£V)‏ 


عاشق بكدان بده‌ردی J5‏ 
-٢‏ وبار » (sey) ley‏ يا شاگرد و زارويين كوردانه » 
S‏ سهيدايق GE‏ بزاریی خو گ وی يه . 
ويك الق خستی به Ble gard‏ 
ناف ى وبارا Ie‏ دای 
اه ژو $ س احب ره‌واجارل 
Se‏ ژبو بچوکیت WEL Ss‏ 
مکی ژقورانی خلاس بوت 
لاز مه لسه‌وادی چاف ناس بر ٠‏ 
دا بقار ° 35 چه ند رەش ه له کان 
لوار شه tend‏ مه‌ه کات 
A ye z v‏ 3 : 
ده ری pw ded te)‏ 
ههرجى شو نت زهجه‌ئق U‏ 
(EY)‏ م. ب. Soja‏ , سه‌رچاوه‌ی ناوېراو . 


۸٨١ 


yk Gord‏ له 


eaea 


كر da‏ غه‌مهل بهنالاتف 
دوه‌فتی دهوره و ده رس-أل له 
بح انمام و احسات 
ب دوعان مه سیر بیان 
فاتحا ژمسرا 7 ران 
— عهقیدا St GE gla‏ بو وله من چه ند مالك 
ژخودی ترسيا وى له رچافا دانان . 
فا جاند Que‏ دوماهيق Sle‏ من بدو ده‌ست lalarii‏ 
S‏ يه 
أ دهست تفيساردك بنافی وسف و زولیخا کو بدساجق و 
ها ir ‘Sig Z‏ و زينی 4 و بعه‌ره دی لدو Saah‏ فیسی به : نم 
الک اب السمی اا القصص ( وساف و زليخا ( تالف الموق 
والأديب الکییر امد SUI‏ رجه الله . 


كلاش سالا ( ۱۹۵۰ز ) یسه نای ليل و مجنون . ھەر ومسا 
م. ب. رودینکژ سالا ( )٩٩٩١‏ شی UI‏ مجنون بناثی حارث Gar‏ 


ا ا و ا ا سس سس 


۰ ٥٩٩١ ۰ خانق » دمشق‎ Code » مولا عبدالسلام ناجی جزیری » نۆبار‎ (tA) 


AYY 


صادق ب‌هادین Galt‏ 


fe >‏ = د ٩‏ 
چاپکری يه 3 es sdl‏ زمانی روستی ژی“ . 


ته مه Aide Oo»‏ بجر و رایت کیم لدوی زانیا خو هر " 
دراستا خانش همه دا دکوفارا که کادیمی با ( ous‏ زانيارى كورد )دا 
بهلافحكرن » dap Eid‏ مه ه‌ز شیام سیناهیه‌کی ژده‌ریا خانيق 
pw‏ با guy,‏ سهرثه د yee‏ کی FS‏ بو خویندفانان Lome‏ 


HKH # يچ‎ 


)٧٤(‏ « رزژزی کوردستات » ۰ سالى دووهم e‏ هزمار ۷۲ SHE‏ يه کهم 
۲ . 
AYY‏ 


Oa ٢ 


الشاعر bt‏ اصم bbe‏ 
العضو الوا : صارو» باه الہ ی 


ولد الشاعر الکردي ME‏ صاحب اروع ملحمة شعرية في الادب 
الكردي احمد بن الياس بن رستم الملةب ب « خاني » في مدينة بايزيد 
(کردستان ترکیا ) عام ٠٠٩۰ ( -a ٠١51‏ م) وقد بت > ary‏ الله » 
بنفسه feb‏ میلاده في رائعته ( هم و زین) . وهنالك اراء حول اصل 
نسبته » فمن قائل انها اتته من اسم عذيرة ( خانيان ) التي كانت تقطن 
منطقة بوتان في الاصل ثم رحلت hie‏ واتجهت صوب الشمال الى ان 
إستقرت في أطراف مدينة بايزيد . ومن قائل ان شاعرنا ولد و عاش 
طفولنه في قرية (HE)‏ القريبة من ( جوله ميرك) آکر مدن منطقة 
( هكارى ) في کردستان تركياء ويميل الى هذا الرأي المتخصص العروف 
المعروف في اللغة الكردية وا مطلع على bles‏ الك عب الكردي وبلاده 


Gyati‏ الانگليزي سونا" oy‏ أيضا الاستاذ محمد أمين بوز 


E. B. Soane, Grammar of Kurman ji or Kurdish (5) 
Language, Lonodon, 1913, P. V1. 


۸ 


ارسلان" وعدد غير فلیل من وجال الدين المطلعين على الادب الكردي 
الكلاسيكي . 
ترعرع شاعرنا الكبير في احضان WL‏ متوسطة فتعلم على يدي خيرة 

علماء عصره في بايزيد . وع مايدو كانت تنقلاته وسفراه محدودة 
اقتصرت اغلب الظن على مناطق وتان وهكاري في کردستان وفي Shy‏ 
gaat‏ اه زار مورا و ممر اښ ولکن لا توف ال الوم سداقوی 
پشت ذلك . ۱ 

ظپرت إمارات النظم وقربحة الشعر على خاني في مقتبل مره فلم 
يبلغ الرابعة عشر من عمره عندما بدا يقرض الشعر وقد خلد نفسه وقمة 
مجده في ملحمته ( هم وزين) التي يختلف الباحثون في محديد تاريخ 
تدوينبا » فيعتقد eran‏ ان خاني وضعها او انتبى منها في الرابعة و 
الاربعين من عمره و مسندهم في ذلك بيت ورد فيها. واخرون مولون 
انه باشر بها في عام ٥‏ وهي اخذت منه WH‏ ماما من مره . 


تقع ملحمة ( مم و زين ) في الفين aug‏ وواحد وستين بيتا 
هی أندر درة فى تاج الأدب الكردي وأجل aT‏ في بلاغته و أروع 
قصة في ارونه و أبلغ درس من دروسه e‏ فيحق لذلك الأدب ارت 
پفتخر بها أبد الابدين فقد إرتقى بفضلها الى صف أدب مجنون ليلى و 
روميو جولیت وملاحم اخرى تبقى سراجا ساطعا في ما انتجه 
Sal‏ الانساني . 


M. E. Bozarsalan, Mem û Zin, Ehmedê Xanî, (r) 
Istanbul 1968, L. 14, S. 15. 


AY e 


إن درس مضموذ ( مم و زین ) he‏ الباحث و النافد حق 
gk om‏ العظيم اقب أول مؤسس لمدرسة القومية الکردة » فهو 
اول شاعر و مثقف کر دي معروف حمل لواء القومية و الوطنية في au‏ 
شمبه الذي نى « ان يكون الظ حليفه » و « يصحو من غفلته 
ولو You, D ge asl‏ مه 3 أعالي الساء » » Ai‏ شخص شاعرنا 
اللېم کل امکانات e‏ : أبناء شعيه کا حدد بدقة de‏ 
وتفكير فيلسوف اسباب مخلفهم و رسم هم بقل الأول و بصيرة SU‏ 
درب خلاصېم و pt]‏ . 

ولیس من قبيل الصدفة ان جلبت أفكار و اسلوب ( مم و زين) 
انظار عدد كير من النقاد و الباحثين ‏ من كرد و غيرثم عا فيم 
عدد غير قليل من المستشرقين کا انما ترجت الى العديد من اللغات 
الشرقية والغربية منها العربية والتركية و الارمنية و الفارسية و الروسية 
وغيرها . وقد ترك لنا Lal ge‏ كتاب ( ویباری بجوكان ) وهو 
قاموس كردي - عر لي وضعه نظا لتلاميذه و يعد أول قاموس كردي 
معروف حتى الان » وله ابضا ( عقيدة IKN‏ ) وجموعة من القصائد 
الغزلية و قصيدة CF‏ فها #وعة من اللغات الشرقية - العربية والفارسية 
والتركية بالاضافة الى لغته التي Gs‏ مدينة له وهو يبقى رمل قوة طا. 


۲ ۶ ۶ ۶ 4۶ E -a 


AYN 


1 

ر0 ی ۷ v‏ 

ثهنداى كاراى کلاز ماملاستا هه ژار pd‏ يارجسه شیمره‌ی به 
oo}:‏ دروست كردق بارمكاى ود ی 090335 داناوه و هه و ی داوه 
هه مو BIS gh; SS gt‏ تیدا کوبکانه‌وه و دوا به‌شی GH?‏ 


6 AYY - هه له سته کش ( خلا خۆشتر له هه‌ مو شون ) ده‌کانه‎ Bye 


: دروستکردی بارمكاى كلاد‎ Id ددست‎ Me ails 


ئەم كلاه ژ کوردا را جه‌وههر به شلات دنق 
CNS‏ هوه‌ر لهوڙا تاريكى Glee‏ 
0525 و GRIT‏ کلان » Laas‏ و glib;‏ 
Oey‏ به BI‏ خی لگره وه JIo‏ 
کرمانج و لوز و سلزران » زازا و موکوری IIS a‏ 
وهك بهكترى داو کش ټنه كر دامنی 
لفق روکغه رنه كاوق aS‏ ورد 


بلك هانووه با میژوی : ( خلاشتر له Sipe paa‏ ) 
je —‏ — 


AYY 


ثهنداىكارا : د. که مال مەزھەر 


لهم رايلارتهدا Jya‏ ده ده بن نه كوراق کار و فه‌رمانه SKKS‏ 
کوت له رؤزى ددرجوق ژماره Se‏ كلؤثارهكديهوه ( واته له مانگی 
مارتی Sle‏ ۱۹۲۳وه) تا همزو خهینه بەر جاوى هن دام و 
خولنه‌رای به زکه هيوامانه به جاوى Gade,‏ دلسلزانه‌وه سهيريان 
بفهرمون و ھەر را و WILEY‏ له بارهبانه‌وه هه يه PAL‏ 
كلازى 5 . ثهنداماتى dude‏ و TI‏ سو خؤيان به 
به‌ختبار ده‌زان هگهر تواینلیتیای به باشی Ge‏ سه ر شانیان 


. GK gee 


اسب له بو مه ن و ديواق سه رژ Goh‏ 0 


se‏ مەی 335 له سه ر ays‏ نه‌وه‌ی حهفتانه‌ی خسوی 
به‌رده وام ه و له روژی kigen‏ وحای سالۍ ۲ وه وه U‏ 


سهرهتاى مانگی مارتی 1974 که سى JL‏ ريلك به سەر په کهم 


AXA 


د. JUS‏ مه‌زههر 


3S‏ وهیدا تی ده په ری(" ۰ په 2-اونۆ (5ه) جار كۆبۆتەوە و 
هه هو کاروارکی زانستی و Bie‏ .535 که و 
Sels‏ زلار Why‏ و فهرماتى له بارهیانه‌وه دهركردووه که باسى به‌شی 
زۆریان له شویی حياوازى pat‏ گؤثار و رابلارتهدا كراوه . له بارى 
زالستییه‌وه ه جومه‌نی كلاز به شم ی زلاری کل ن‌وهکانق بو gbh‏ 
زاراوی كاركلاوي. و زااستی Saja‏ اوقم 5 

aw lps‏ کاه‌تیش ھەر لهو ماود ه دا هه ژده (۱۸) جار 
اكلاباتهوه و ھەر فهرمان و KL‏ يی سپیردراوه جِق eee‏ 


کردون. . 


~ 2 v 
: لولۍ‎ glad Golgate ؟-‎ 


به پى به‌ندی دهي پاساو GUY‏ سیبی چالکردنی هکی 
اسا x‏ به ندی سی په وی ناوخ یکر jhe gtd‏ له كلا بو نه وهکانی 
5 و sY‏ ا وی حوزه‌ران و ۲۱ی تەشرينى يه ميدا ئەم 
ماملاستايانه‌ی به Ghd‏ پاربده‌ری كك هلبا رد : هبو زه‌ید 
مسته‌نا و تاهير صادق و دوکتلار > كدت تلافیق و شکور مستهفا و 
عدبدوژژه‌جان قاعلق و عه‌بدوله‌جید لوتفی و کهرم شاره‌زا و 
هه مه د همين حسهين ( هلمن ) و Dede‏ رەسۆڵ ( هاوار ) و همه دئ 


مولا که ریم و de Gy‏ له مين ie ee mee í‏ به ناوى 


)0 روزی ۱۹۷۱/۳۲/۱۷ Bee‏ كور بو به‌کم جار کوبووه . 


كم 


پوخته‌ی کاره‌کانی كور 


ثه بو مه نه وه Y alin‏ كردن و ديبلؤى ئەندامەتىيان بلشكدشكرا . 


۳ مب 


سب 


-r 


۰ لم 


ليؤنهكانى كلاد : 


ئەندامانی لیژنه‌کای ان کرو بهم جوره‌ی خوارهوهيه : 


ليد نهى زمان و زانستهاى : ماموستای مه سعود 
جهمه‌د و دوکتوره نه سر بن فه‌خری و وری She‏ همين و 
صادق به‌هادین .یر ندامی کارا Sale‏ مه‌سمود غه مه د 
« مقرر اي لیژنه‌به . 

ليونه‌ی وېژه و RIS‏ : ماموستایان مهس_عود غه مه د و 
هه زار و هیمس و جه‌مال بابان . ه‌ندایی كارا مامۆستا 
مه‌سمود غه‌مه د «مقرر ٤ی‏ لیژنه‌یه . 

لونه‌ی زانستیه کلامه‌لابه تکان : ماملاستایان ناجی عهباس و 
شه مهد عو مان نه بوبه كر و فوگاد حه‌مه خورشید و JUS‏ 
مه ز هه ر laid . ae?‏ ماملاستا ناجی عهباس 
« مقرر GC‏ لیژنه‌به . 

لى نه‌ی زاندت : ماملاستایان تیحسان ش شیرزاد و جه‌مسال 
ره‌شید فه ره ج + دای ورا ماملاستا هه د tle ge dae‏ 
ه ندامه لهم و به‌لام ماوهی که بلا كارى زانستق له 
دمره‌وه‌ی ولانه : Shyu‏ 335 ماملستا لیحسان شیرزاد 


< مقرر »ی 4455 . 


—4 


۵ اسب 


د. کمال مه زهه‌ر 


gës‏ فه‌رهه یگ : ماموستایان مه سعود عەمەد و هه‌ژار و 
oo‏ و جهمال بايا و عه بدو زە مان مه‌عروف : ئدندای 
كارا ماملاستا مه‌سمود غه مه د D‏ مقرر #ی ليژه نه . 

لیژنه‌ی ومرگیزان و دانان و بلاوكرد هوه : مامؤستایاف 
عهبدورززءحمان قاجلو و ههژار و شکور مسته فا و کهمال 
مهزههر . ئه ندامی كارا د كمال مه زهه‌ر «مقرراى ليژهنه . 
لیژه‌ی زيارى ليسلام : ماملإستايان شاخ غه سه دی خال و 
عەلائەدىن سهجادى و عه بدوله‌ميد هروش . glad‏ كارا 
ماملاستا شخ محهمهدى خال « مقرر »ی 4455 . 

لیژه‌ی FY GI‏ و بسا : ومان Sead‏ 
شیرزاد و عهبدوللا له قشبه‌ندی و Gib‏ هوشیار و سامال 
diode‏ فه‌ر هج و عه بدو زۆه مان وامعلو 5 Si‏ كلاد 
ماملاستا یحسان شیرزاد « مقرر »ی ليژه يه . 

ليؤنهى کتیبخانه و گوفار : ماملاستابان Sled‏ شرزاد و 
مسته‌فای سه‌يد لهج هد ( هرعان ( و حسهبن GE‏ و SUS‏ 
مه زهه‌ر . سه‌روکی کار kuyala‏ ثیحسان شلرزاد « مقرر »ی 
ليذ نويه . 

ليؤنهى Gost KI‏ زمان : ماملإس تايان پاکزه ره‌فیق 
حيالى و ەمەد همین هه‌ورامای 3 هو رويد سيندى A‏ 


۸۳۱ 


بوخته‌ی کاره‌کانی کور 


ه‌ندای کارا د. پاکیزه ره‌فیق > « مقرر ی لرژهبه . 

ETEA‏ کر له ماومی ثهم سال ه دا AIS‏ هنام و بەرھەى 
به رخیان داوه به ده سته‌ وه . هه ردو لدنهى زمان چه‌ند KENAN‏ 
كهورهيان له باردى ژمارەبەك له کلشه‌کانی رایزمانی کوردییه‌وه اماده 
كردووه و oly sly‏ ياش ماوه يه کی تر Su gd‏ كلاز YL‏ 
gss. ERGS‏ فهر هه نگیش دالا كانه Sie‏ جلى به جلی كردق 
کارهکايتی و تا تیستا چه‌ند هه نگاو تک پلوستی ناوه بژ ده‌ست يی 
كردق Kays not gl‏ فراوانه كوردبيهى كلاد بزیاری 


لەسەر داوه ۰ 


هه روه ها gta‏ مه ن به ړښی به دی حه‌ژده‌ی اسا و به‌ندی 
ههوده‌ی بلزموی كلاد زمارهيهك bla tiog gds)‏ بز Sree‏ 
كردق Avan‏ کاری زانسی گرنگی 1 هكيك لدم obs‏ بژ 
v‏ 
ليكلا لينهوه بو لهو وتار و پاشنیار و ره‌خنانه‌ی له باره‌ی « زاراوى 
ره 
کارگیزی » كلازهوه بلاو کرابونه وه با ASe‏ ثیررابون SER‏ 
ەم )405 IESE‏ خلاى جى به‌جی كرد و sled‏ كاري خرايه 
۰ فا 
به‌رده‌عی هجو مهن که هويش به ورد لی كلالئوه و دوا GAH‏ 
y . (Y)‏ 
له اره‌وه دا . ليو نه يه ی تاسه تيش y,‏ ههل ژاردن و دارش تی 
سس عصت نک کوت شن تبه شت همس 2 رر ا ی 


 )۲(‏ بزباره‌کانی په Gaye‏ كود لەم بارەيەوە له Elsi‏ ثرى ئەم اوفاره دا 


بلا وکراوله له وه . 


ayy 


د. که مال ۰ زهه‌ر 


زاراوى پزیشکی دارا" كه هویش به AUS‏ ثه لام كهيشتووه و 
بإيار aly‏ له دوازژژیلکی نزیکدا ALF)‏ بەر goo‏ شاره‌زایان با 
نه‌وهمی ثهوانيش Ga‏ خویان له بارهيانهوه ده‌رېزن و ئینجا نه موه هنی 
كلاق دوابزیاری GH‏ سه‌ریان بدا . دو ليؤنهى “ريش SLES‏ به 


زاراوى GRU‏ و SbF Got‏ به زاراوهكاتى ياساوه خهريكن . 


: چاهمه لإكالى كود‎ —t 


دواى تهواو TR‏ به‌شسی زژری کاری GILE‏ و نه‌هلشتی 
ههنديلك له GEASS‏ جابخانهكامان و به ددستهوه دانی به‌رهه‌ی 
لیژنه‌کانی 535 و ه‌ندامانی bly e‏ و dás‏ چا پکردن و بلاوكردنهوه 
بۆ كلا دروست بو . يتكدم بدرههى كهوردى كلا بريتى بو له 
ژماره Se‏ گلفاره‌کی که به Bey‏ بهیاننامه‌ی ثازار و dje‏ 
ه‌ورژزه وه له مانكى مارتی سالی ave‏ به BS‏ و geye‏ له 


به‌رگتی قەش ەگ و قهوارهيهةى کاو دەر جو . الإثارى 


۳) دق بريشك ‏ ماءوستایان Slee‏ ره‌ شيد و عهبدور زان عهبدوللا لهو 


ليؤنهيهدا به‌شدار بون . 


(a)‏ زماره Se‏ كؤقارى IH‏ ۷۹۹ لاپه‌ه په » Oly‏ كوردق و ٤٤٧‏ ی 


. کوردندا‎ pusle و به و غوره ورن كرقار هله متزوى‎ doj 


AYY [ow = 3] 


۰ لور‎ FE 


KiKa 33‏ باشی دايهوه و راشدټری كورد به گهری پیشوازق 
کرد( . 
بەرھەمێكى گه‌وره‌ی تری کر Gle‏ کوردی ( شه‌ره‌فنامه ای 
شه ‌ره فخای بدايسى ږو ه4 glad‏ کار | D Wise Yale‏ سه زار له زماق 
فار سى به وه وهر یگزاوه ته سار guj‏ كوردق و 335 به ولیو کو 
arg‏ دو هه زار و نج صه د داه‌ی لق 559 wot 3 V, g‏ 
Geb) oS‏ قادر )بش که نه ندامی کارا و ته ‌رغانی كلاو ماملاستا 
مه‌سمود suae‏ توسیویتی دو هه زار gels‏ 3 جاب کر ۽ لابار 
واه هم که له شەش Se‏ ته‌واو بق و تست رگ دوهی 


بو جاب ژاماده به : 
ee 5 ۱ : ١ : ۳9 3 ۰‏ 3 
gutt‏ کوز به پلویستی Sir‏ بره به‌ره هو کاره 


زانستی‌به کهم زاراواه‌ی لەسەر کورد دائراون و بو شارهزايان و 


gore زوره‌ی هه ره زۆری رۆژنامه و کو اره کانی عيراق هه والی.‎ (e) 
Na شایانیان‎ Sasek گوفاری کوزیان بلاوکردموه و‎ Su ژىاره‎ 
رژنامه‌ی « ریا تازه »ش له زماره (۸۲)ی سیازده‌ی ته‌شرینی یه کی‎ 
گوفارهکوه‎ Shoes وتاری كدوردى له بارمی‎ aave سالى‎ 
بلا وکردز تدوه . زمارهيةى زؤريش له زانا و رژژمه‌لا تناس و رؤشنبټران‎ 
. بل له سۆز پنشوازی ده‌رچونیان کرد‎ Gul به‎ 

GT gle (1)‏ ( شهره‌فتامه ) هه‌زار و شازده لابه‌زنیه و بهو جوره 
به EK enter‏ چا پ‌کراوی كوردي Gib‏ 


له 


د. كمال مه ز هه ر 


خونده‌واران پلویدتن ديسان جابيان بکانه‌وه و بلاويان بکاته وه . 
يه کم هه نگاوی لوم slat‏ له چاپدانه‌وهمی لهو باسه file‏ بيه 
بابه‌خداره‌ی زانای خوالاخلاشو دوکتلار مسته‌فا جه‌واد 5 له سهر 
کورده گاوالِکان له GIS‏ زانیاری عیراق خولندبویهوه و دوای 
ثهوه له به‌رگی oh,‏ به‌شی چواردی گوفاری کززی ناو راودا به 
ناوی « جاوان - القبيلة الكردية النسية ومشاهسير الاوانیین »هوه 
اوی رورت وماق كرد ا اى cute‏ و 
کوردیش به بلإويست زانی و جی‌به‌جیی PS‏ ثهم هرکهی به laid‏ 
کارای ماملاستا ههژار سپارد كه همیش به کوردییه‌ی ره‌وان به 
ناوی « هلازی لهبيركراوى گاوان و کاوانييه SK Gb ghar‏ »موه 
بلاوی كردموه”" » شایانی باسه مامؤستا هه ژار هه مز نهو پارچه 
شيعرانهى له ناو ئه‌م باسه دا هه‌بون دیسان به شیعری كو ردق 
دابزشتو اه نه وه . 
pli‏ کاتيك ژماره دوي دگوثاری کلازی زانيارى كورد « 
بلاودهكاينهوه نهم به‌رهه‌مه زانستیاه‌ی رمان له ژر چایدان و 
هيوامانه هه ر ئيمسال فريا بكدوين هه‌مویان بخهينه بەردەستى 
خوینه‌ری بهزدر : 
١‏ زنجیره CY by‏ هندای كارا ماملاستا مه سعود ځهمه د 
له باره‌ی ریزمای کوردییه‌وه که هیندیکیان له ژماره يەك و 


۰ به‌ر هه مه ۱۰۸ لا په ره په‎ ra حابي کوردي‎ (Y) 


x 


۸۳۰ 


پوخته‌ی کاره‌کانی کور 


۷ 
هم ژمارهیه‌ی PERIE‏ کلاودا بلاو کراوله نه وه ) 

۷ سب کتلای « ههندلاك رو ارهلای هه له له باره‌ی زمان و ملازوّي 
کورده وه » که glued‏ کارای كلا ماملاستا قهنائق كوردلا 
دایناون و دکنور عهبدوژژه‌مانی Geb‏ مارف SPS‏ 
به GS‏ و للإشهكييهك بۆ توسیون . بەشێكى هو وتارانه 
به روّسی بلاوكراونهتهوه و هاندێکیان سل په کهم جار 

ue v 
بلاودهکرینهوه ؛‎ 
له بار‌ی کوردناس ې ثه‌ورویایبه‌وه » که هه ند ك‎ « ase سب‎ ۳ 
v 
: بلاوكراونوتهوه‎ WLS by له وتارهکانی لهم ژماره هی‎ 

» جيباندا‎ GSe شه‌زی‎ GIL کوردستان له‎ « QE ٤ 

كه نوسه‌ری ثهم راپژرته دايناوه و چه ند Kia‏ له ژماره 
۷ 
هك و دوی گلافاری كلاردا 55% 29839 ‘ 

وه ده‌ستان كردووه به جاب كردت هو زاراوانه‌ی كل 
دايناون له شیوه‌ی KET‏ سهربه‌خژدا ؛ 

١س‏ ژماره سلبی گزفاری كلاد له ژر جابدايه و هيوادارين 

v 
ک»دا فريا بكدوين بلاوى‎ SG له ماودى چ هند‎ 
. بکه‌ينه وه‎ 
SK sate’ و شانازبيه كه وا‎ PE باس و مابه‌ی‎ he 
كؤثارهكامان‎ So كلاد زر له ره‌ودان و بازاويان كهرمه » ژماره‎ 


ary 


د. کهمال مه‌زههر 


که دو هه زارمان لی چاپ‌کردبو Gels‏ ه‌مایه‌وه و vlys‏ دو هینده‌ی 
لق سه‌رف ده بو . حهز Se‏ هو راستييه‌ش مخهينه بەر چاو که 
وا كلاد JSI‏ لاوازئ بوحه شتدا هه ول ده دا به‌رهه‌مه چا پکراوه کانی 
به dS SE;‏ هه‌رزانټر له ترخی راستهقينهان بفرلشی بل هومى 


زوررن ژماره‌ی 255 بتوانن كهلكيان ESTE‏ : 


: هو يارمهتيبانهى کل پیشکدشی کردون‎ —e 


له سالی rave‏ هم کتابانه به Bak‏ كلاد جاب كران : 
¬١‏ «اکراد الل و ابراهیم باشا »ى glad‏ ياريىدەر دوکتلار 
ode‏ عو مان Says‏ که ٦4‏ لا په ژه یه و له « دار í balli‏ 
له به غدا gle‏ کردووه 6 
—Y‏ » يديه میت كوردى ie‏ كه ندامی يارىدەر ماملاستا صادق 
بدهادين Gaull‏ که ۱۲ لايدادى که وره يه و له جايخاندى 
« الشعب » له به‌غدا لەسەر ځه‌رکی كلاد جاب كراوه ؛ 


ات « دوای مهلا وه مان 6 په لإكدانهوه و لەسەر نو سينى 
دوکت ژر ومين موتابجى ¢ هم کتلبه YAA‏ لا په ه په و له 
جايخانهى « الاداب » ی له جه‌ف جا بكراوه : 

4 وجاوكى بی Lily‏ له dbj‏ كوردىدا . هلا و جسونيهق 
به‌کارهینانی لهم زمانهها » » تؤسيى GIVE‏ باريده‌ر دوکتژر 


ayy 


Gy‏ کار هکانی کور 


هسران فه‌خرئ » ۱۰۲ لاه زهيه و له جابخاه‌ی « الاداب »ی 
Sole cag‏ !03 : 
dock « — o‏ عن الأكراد » ی كوردناستى فه‌ره لسه ېي تما ly‏ که 
ماملاستا محهمهد شهريف عوسمان کردوبه به Gots‏ و ٠٥١‏ 
Y‏ په ره به و له حابخاه‌ی « النعمان »ی شحاف چاپی 
ڪردووه : 
دك 2( مامه باره کی Low Jol, pah glad‏ جه‌مال ohh‏ که نو 
جير و كه و \\A‏ لا په هبه و له « دار oth!‏ » له ده غدا 
جا پکراوه . 
جگه له ما نه كود > دووهم جار بارمه‌تی بل شکهش گوفاری 
« زانیاری » کرد و هدر ed‏ ندا نه شدا ثه نجومه‌ن Goby‏ دا بارمه‌تق 
لش Ph‏ ( کلامه‌لی Giit)‏ سورد ) و كؤثارمكاى ( رژژی 
ستوردستان ( K‏ 5 
Low Zale‏ شاخ 35,644 ee‏ دايئاوه 1 بازاژ وه ؛ ب‌رگی 
به که می هم فه‌رهه نگه دسان به ارمه‌تق كور سالى ٢‏ 
بلا بلا وک ابه‌وه ۰ 
هه‌روه‌ها له سالی ESTAN‏ و سه‌ره‌تای in Yale (1A) Went‏ 
داوای يارمهتيبان له كلاو کردووه با چاپکردنی به‌رهه‌مه‌کانیان » لهمانه )٩(‏ 


AYA 


د . lus‏ مەژھەر 


a 


مامزستایان Ghe‏ لیسته‌ی خواره‌ وه بزیار دراوه Fuk‏ بدريّن 


وه 


ه‌وای 


تا ثلاستا دوالار له باره‌ی Hua‏ لهو بهرهه‌بانه‌وه نه‌دراوه و 


تريشيان لەبەر Joya wae‏ ثه نجومه نی 3ST‏ يا شاره‌زایان رایان 


لهسه‌ر پارمه دای خاوهنةكانيان هبو . 


ته و مامؤستایاه‌ی لايار دراوه يارمهتى بدرین بو له 


اسب 


=N 


چاېدانی به رههمه IGE‏ 7 


مهد خواجا » له Gets‏ جيم دق Susy.‏ 
به‌رزان » به‌شی Se‏ و دووه می به‌رلی چوارهم E‏ 

ته مهد عوسمان ثه‌بو Sa‏ 6 الكردي والکرد والاکراد في 
مؤلفات الاقدمين الاس لاميين »> 

LY‏ بوا » Bae‏ الاکراد » مملاستا ملا حه‌سدق 
وەرىگێزاوەتە سەر عهره‌بی ¢ 

عه بدو الق عه لاه دين » جه‌لو زاده‌ی زانا و دیب وشساعير e‏ 
dee‏ غه هد مامه جه BS‏ » كاله و رإزماتی کوردق : 
فازیل نيزامهددين » له‌ستیره گەشه ۰ فه‌رهه‌نگکی 
) كوردق - Gee‏ )به » Ajith side‏ خراوه ته به‌رده‌ی 
خاوهلهکډی و داوای ل یکراوه له بەر رلإشنابياندا چه ند 1 
ST‏ کهمی تیدا با که به لای کلژه‌وه gt gta gh‏ 


AYA 


پوخته‌ی کاره‌کانی كور 


۰ زانباری‎ Lujo é که‌مال حه‌لال غهريب‎ —y 
; كوردق‎ gil; نه‌تیی‎ ys 6 ٌه‌مين ههوراماتى‎ suae مه‎ 
دای کارای‎ wn گه‌وره‌ی‎ KES هه روه ها لدم چه ندا نه دا‎ 
سه‌حادی به ناوى « کوردواری »هوه به‎ God Vac ماملاستا‎ 5y 
: v 
بارمه‌تی كلاد بلاو دهکرلته وه و وەك خلاى له سه ر بهركك و لايهلاهى‎ 
كه بأو ووه و‎ Lasy! به‌که‌ی نوسیویتی : « كلإمهله ره وشت و‎ 
اوه له ناو كورددا ۽ له شادی و له شوه ن » له راواردی‎ 
v v و‎ 
8 سه رچيمه د » له ناو مالا و له روثعالا له ه‌زم و باری كوت و سلا‎ 
رهوشتى شارى و لادی كشت هو شتانه‌ی به سهردا دق » » واته‎ 
SIT باس و خواسى فو‎ AIS ماملاستا سهمادى‎ guy ثهم بهرهدمه‎ 
v 
و بلاوکرد نه‌وه‌یان زور‎ 0942 53S که کور‎ alas gil Sse 3 


Yj- 5 v 
۰ ره یو دست ده زان‎ 
. په‎ ۰1 
۳ Jye سب چاځانه‌ی‎ 


ال راوردق وانیمان Kia‏ و له كەم وکو GES)‏ 
چاپخانه‌ی كلاد نه هلین é‏ مهکینه ب هکی ( بروف ای 05 و مهکنه‌ی 


v 

تەل دان و هه ند لك شتی ولو ستی رمان } هاناوه . هه ر له سالى 
رابوردوشدا ثهنجومهن بزیاری oS‏ ( ثينته رتايب )یکی LF‏ به Fa‏ 
کوردیه‌وه دا و Khas‏ داواى له « دار a LI‏ » كردووه Olas Lite‏ 
يو geg‏ بکات وتائيستا با هم مهه سته JYS‏ ده هه‌زار دیناری 


AZ ۰ 


Jus 3‏ مەزھەر 


v 

} ناردووه . له بوجه‌ی ئیمسالیشدا پاره تهرخان كراوه بؤ کی 
مه ټنه يه کی Doyle‏ هابدلركه » . gn Se‏ له م جره مه كيدا نه و 
ته‌واوکردنۍ هه ندلاك :ناتهواوى gx. Se‏ تر وانای چاپخا نه ماک 
oo A‏ و هو GE‏ کار gil gino‏ بهرههبى زۆر و پوخته ار 
v‏ 
بلاوبكاتهوه » USE‏ له راستيدا تا #ستا ناچارين Kose‏ زر له 
بدرهه مهكاق له ده ره وه چاپ بکه ین و ئەمەش » Jog‏ اشکرابه 3 
SiS‏ پجوك نيه له بهردهم Ge‏ به‌جیی کردنی ثهركاكاق کلززدا . 
—Y‏ کنمخانه‌ی کار : 

aE RESEN 

Lust‏ و کاړه‌دستانی كلا باه خیکی زؤريان داوه 
به فراوان كردن و اوه دان کرد نه وه ی PARAE‏ و 9% حوره 

v 

توانیوماه ژماره‌ی ک تلا ەکانی 4 ADL‏ له ده روبه‌ری en‏ هه زاره وه 
بیگه ننه تزیکه‌ی دوازده هه زار » واه ژماره‌ی بتر له دو جار زیادی 
کردووه و Gud Se SH‏ بۆ خلای Gat}, Lle‏ 
كهورهيه و Gab‏ شانازی کلززه 

له جه ند گەب هكو ele‏ كور به‌ره ده سيین 6 rE‏ 
کزیی چاپەمەت كلان و نوی ژمارەيەکى زلاريش له Seth,‏ بەرھەى 
خویان یا GET‏ رمان با OSE‏ . كلاد له سنوری توانادا Yao‏ 

v 
ځاوه نه بهو زهكا نيان‎ gK wd هكتلإسخانهى له‌و‎ US دمدا‎ 
انهوه خه‌ريکن‎ s, و رژژنامه‎ Sn ده ومۍ له و‎ S به کو‎ Kes 


م١‎ 


بوخةاى کارهکانی کور 


که په وه‌ندییان به كوردناسييه وه هه به و GK‏ باس وته‌قدبره كه زژد. 
کهس إلا كومه به دهم 030535 ٠ as‏ له s,‏ وان هك رنه وه شه وه. 
نوانيومانه AIS‏ به‌رهه‌ی به رخ و lb‏ په ها بكه بن . له هه‌مان 
كاتدا هه‌نديك له ده زگا ,33 ههلاتناسكاق ده‌ره وه به ره٨‏ می چاپکراوی 
Slab Je‏ با ثهثارن . وا لبره‌شدا ههر بإ عو نه ناوى هەندێك Fugla‏ 
ده‌خه‌ینه بەر Gale‏ خوينه‌ری به يز که له ماوه‌ی عالق وابوردودا. 
ده ستمان كهوتون > 
کتيبه کی م.كارزة نی له باره‌ی )2043 فهر هه نكى کوردییه‌وه 
۷٧ Jer‏ له رما چاپی کردووه" و به؟ ؤنتربن کتیسی هم 
مه بدانه داده‌نری ؛ A eogi ya Sa‏ و ولدنه‌ی AN gimit Sa‏ هو 
bu‏ ملإركان له پار بس لکلا تاج سهده‌ی رابوردودا به فه‌ ره سه يی 


له باره‌ی PAIRE‏ تیراندوه Sle‏ کردووه و باسی کورد و 


E‏ مت هدنج 


(A)‏ به hen Zale ayy‏ شاخ عه ,دو اقادر بەرزەنجق و نه ژاد عهبدوللا عه‌زیژ 
ماوه یه ك yap yaad‏ گەلێك دباری به‌ترخبان پلشکه‌ش کتښغانه‌ی كور کرد . 


M. Garzoni, Grammatica e vocabolario della lingua (4) 
Kurda, Rome, 1787 . 


J. De Morgan, Mission Scientifique en Perse, Tome. (1۰) 
Quatrieme, Paris, 1896 . 


J. De Morgan, Mission Scientifique en Perse, Tome ۷, )۱۱( 
( Etudes Linguistiques dialectes Kurdes) , 


AY 


د dhs?‏ مه زهه ر 


کوردستانیشی las‏ کردووه 4 کی ولد له باردى کوردستان: و 
v‏ 
ئەر مينياوه که ٥ JL‏ بلاوی 30 0 OM‏ چە ن FEET‏ #وسکهرمان 
٢ 4 ۷ S ۷٧ a‏ زا 5 ۰ (w)‏ 
5 بەر له شه ری يه کەی جیپان به ئەلەماتى لەسەر كورد دايناون ٠‏ ۽ 
v‏ ار 
ریزمانه‌ک‌ی سلان كه Je‏ ۱۹۱۳ له لەندەن بلاوی‌کردلاتهوه۹ ؛ دو 
کتیبی كارل هه دانك كه له سه ر زازا و كلاران له سه رهتاۍ 
v ۰ N Y‏ 
سال هکانی سيدا به #لهمانق بلاو ىکردونهنه‌وه!"" p‏ ژماره کی سالی 
۴۳ ی رژژنامه‌ی « كوهستان » كه دوکتلار heeled‏ ئەردەلان 
ده ری د هکرد gts ٤‏ دو ژماره‌ی دروژکرد » که ەر له Ge‏ 
هکم له له سته ندو ل دەردەجو لەگەل Seale ass‏ ری له و 
بابه‌تانه که بلا Lily‏ و شاره‌زایانی كو ردناستی بق ثه‌ندازه به رخ و 
پیویستن . 
v Y Vv v‏ 
ژماره يه کی زور له شارهزا و رژ ژهه لانناس و خولنده‌وارا 
که لك له كتتبخانهى كور وهردمكرن و هه ر شارەزابەك داواى 


E.Nolde, Reise nach Innerabarien, Kurdistan und )۱١( 
Armenien 1892, Braunschweig, 1895 . 


O. Mann, Mundart der Mukri - Kurden, Tiel I, : 409 (ve) 
Tiel 2, Berlin, 1906 - 1909. 


E. B Soane, Grammar of the Kurmanji or Kurdish )٤١( 
Language, London, 1913 . 


Karl HadanK, Mundarten der Guran, Berlin,’ 1980 ; (°) 
Karl Hadank, Mundarten’ der Zaza, Berlin, 1932 . 


۸ ٣ 


پوخته‌ی کاره‌کانی كور 


anano‏ ت 


v 

Lje $4229 PREFE‏ و جاه‌مه‌ ې كلاق wos‏ بی دواخستن 
Sh‏ ج 4 جی كراوه . له هه مان کاندا ههو لان‌داوه و cerned gaa‏ 
به بو دی كتشبخانهى 335 ل هک ل کنلسخا نه و دەز abl‏ ده ره وه دا 
فراوانتر بكهين زی oe‏ کوز له کانی EKIS‏ 
( الجمعية العامة للفرع العربي الاقليمي للوثائق )دا که له da‏ 
به سترا هه‌ولیک باشی % همه دابو هه‌ روه ها نون ه رای كلاش 
له کی سهردانه هی ISLS‏ لهم ار هوه كفت وگزیان SSS‏ 

كار به ده ستامی دمرگا رژژههلاتناسیکانی ئەر ولانه دا كردبق . 
له کتاسخا نه که ماندا به داخه‌وه 5 گنستا Ade‏ کهم وکورتییه ك 
هه به که به راده‌ی به کهم به سته ن به Li GR‏ و كامق کادر وه 


که هبوامانه بهم زوانه و به پټی توانا به سه رياندا زال بين ٠‏ 


—A‏ به‌بوه‌ندی کو JSI‏ ده‌زگا زانیاری و SEY ia‏ ناو ولا ندا: 
en a‏ 


په وه ندی ( 6335 زانیاری کورد) وگل د‌زگا زانیاری و 
GOY isy‏ ناو ولات_دا له په ره سه ندندايه »)به تاسهی Arey‏ 
633 زانیاری Glee‏ و زانكلاى Flee‏ و کارگیزی GATS‏ 
کوردئ و كلازى زمانی سریانی و چه‌ند ده زگا و زمه ليک آردا : 
نولنه‌رانی SIF‏ زانيارى عيراق و كورد به به ه وه چون با هکی 
5 و لمودته‌ی کلززی زمانی سريائيش دامه‌زراوه كلا هاریکارق 
هه $ | وک 1 A‏ 1 بخ vv. ۷ : YS‏ 
لدا Geo‏ و چاپه مه نے ی GH‏ و SHED‏ بو FSR?‏ 


۸5: 


د. كمال مه‌ژههر 


ته ندامی Gyr sh‏ ماملاس:۱ جه‌مال bb‏ به ناوى حطارژه وه له 
ژبیونه‌وهکانيدا به‌شدار دهي و له ثاههنكى یادی مار thse‏ و 
حو هن بن تيسحاقدا که 653S‏ سرانق له مانگی شوبانی ۱۹۷۶۰ دا 
sS‏ وتاری sos‏ خوبنده‌وه 6 ھەر به و اه ه شه ‌وه ههردو كلاّى 
زائيارى عیراق ‏ و کورد له بارمكاى يهكاميان ل4گهل 653S KES gee‏ 
lash»‏ لإوارهى روژی حهونى شوبات کو وه وه و كفتوكؤيان كرد : 
33 به‌کيك بو لهو دهزگاینه‌ی بانگ كرابق بلا Gaa‏ 
كردق ge KS‏ به که نی تۆسەرانى كورد که مانگی کانونی دوّههم 
له به‌غدا به‌سترا و GLE ghlad‏ كلا ماملاستا مه‌سعزد همه د و 
توسهرى هم راپارته به ناو یک ژژه وه له به کم کل بو lao st‏ به شدار 
بوذ و يه میاتف Ss‏ بهو به به‌وه خوإندهوه که له 
١ ۱‏ : 
شو LY‏ رى هم كلإقارهدا لاو اوه وه ۰ 
هه‌روه‌ها سال را ىوردو ونه رانى کر له چه ند کلانگره و 
ثاهه نگکدا به‌شدار بون . مامواستایان مه‌سمود غه مه د و ههار و 
دوکتلار عه بدوژژه مان مەعرۇف له ( به کم oT‏ لكو لينهوهق 
کتای قوتاخانه به زمالى كوردق )دا هم gu‏ وتاره‌یان لإشكاش کرد : 
BS ¬١‏ رد سی کوردی ؛ 
GLE ٢‏ چلان hoo Sle‏ ؟ ؛ 


Ato 


پوځته‌ی GOW‏ كور 


قوتا ماله" . 


توسه‌ری ثهم وتاره به ناوى 090335 له ( PESEE‏ 55% ( 
که مانسگی مار ی سالی راوردو له به غدا به‌سترا » به‌شدار بو وه 
S18,‏ له باره‌ی بزوتنهوهى Hoya - gol ji‏ کورده وه ols‏ 
کرد . Se‏ له olz‏ کلنگره‌ی ناوراو له سه ر ودب که 
دهبلی Tab‏ بدری به توسینه‌وه‌ی ملإؤوى SIS‏ وەك به‌شییکی 
LS‏ له ٠ Cowl Zo gli Ses, SIS sgala‏ 

کارگیری eh‏ مامؤستا حسهين جافيش به ناوى 0033S‏ له 
کل گر دی iaki)‏ العامة e is‏ العربي الاقليمى FED‏ )دا به‌شدار 
بو . م كل تكرهيشدا باسی ته وه كرابو که وا لونسته gor Eak‏ 
به كلإكردنهومى هو به‌لگه Gels‏ په وه ندبیاف به كهلى 
كوردهوه هه . 

له شولنیی‌ری هم boo BF‏ به تايبهتى باسى ده‌وری كلامان 
کردووه له مه سه له ی وروت كردق Ka,‏ ره که ی gol‏ تادری BIS‏ و 
Liat‏ دامهزراندنيدا . 
4— بهبو‌ندیی كلاذ لگ هل ده زگا زانيارى و کوردناسه‌کای ده‌ره وه دا : 

له ماودئ سالى را وردودا 535 تواق يهيوهندق خلؤى لەگەڵ 

ته سرت سک ee‏ تس 


a‏ انس 
)4( ھەر سى وتار هکه له ژماره شه‌شی گۆفارى « به‌روه‌رده و زانست »دا 
( سالى AVE‏ لاوعفراو ره ۸٤-۷ ۰ ۲۸۰۷ J)‏ و 
.)۱١ ۳‏ 


۸٩ 


٢٧‏ ا هک7 کا سو سو 


د. كدمال مه زهه‌ر 


ده زگا زانيارى وكوردناسهكاق ده‌ ره وه دا بههزئر بکا . جایه‌مه شکای 

33 با زر شو نی ده‌ره وه دێرن و ژماره Se‏ گلزثارهک‌مات 
له ناو رژژههلاتناساندا ده نگيکی باشى داوهتهوه ۰ سالى رابوردو 
ژماره يه کی زور رژژههلات و boss‏ و رژژنامه نوسی L‏ 
سهریان 5354 دا و SK we‏ به GE‏ پلویستییان كدلسكيان له 
که له کی coe‏ ۰ 

ا کرو هکل له ندامانی ده ره ره يدا له به هز بوندايه . 
بزیار glue Rls‏ شه ره ف مامووستا تلافيق وه هی و له ندای كارا 
مامتا is‏ کوردؤ و کوردناسان LF‏ وا و we‏ بلا له 
مأنگی gjat‏ دوّهه‌ی ال رابوردودا بین بو به‌غدا بل Got‏ 
له ماؤمى مانگیکدا 4 كارهكاق کو زدا 8 638 بهلام به 
واو lob‏ ماملاستا تلافيق وه هی کی ناچار کرد هاتنهكديان 
جار کا Algo‏ ۰ ۲ 

ژمارەبەك له ثهنداماتى دەرهوه ی IYS‏ ده ستیان کردووه به ناردلی 
بەرھەمەكانيان إلا بلاوكردنهوميان للابه اب 0033S‏ . لەم ژماریه‌ی 

B53‏ ههماندا وتار کی ماملاستا کوردؤ 3 Ss‏ ثهنداى پار یدهر 
حاجن جنسدق بلاوكراوهتهوه و له ژماره‌ی داهاتوشدا دو وتارى 
ئەندامانى دەرەوەمان بلاو دهكدينهوه » GLAS‏ وتارک ماملاستا 
jay‏ وه‌هی‌به که به Grote‏ لهسټهر هزادي کورد RIP‏ و 


AY 


پوخته‌ی کاره‌کانی كور 


ه وی ران وتاری slid‏ ياريدمر ماملاستا عهلى سيدلا OM SIT‏ 
که له باره‌ی لوا و لوژستانه‌وهبه و ثهويش هدر به عهرهبتق نو‌سیوللی . 

(E کارا ماملاستا هه‌ژار و توسه‌ری‎ glad كلا‎ Ley 
له‎ ۱۲۲ Sle له کلانگره‌ی رۆژھەلاتناستدا که تهموزی‎ OR, 
بارس به‌سترا و سی هه‌زار رۆۋھەلاتناسى تیدا کلزبلزوه » بەشدار‎ 
x هم کل نگرهبه روک ته‌رغان کرد‎ HO يه کيك له‎ . OF 
باسی کوردناستی و له و کلازهدا خاوه‌لی هم راپۆرته تار کی له‎ 
توسینه‌وه‌ی میژوی کورد و ه رک کانی کڑڑی‎ Sh باره‌ی‎ 
ش کرد , به شدا رای کلابوهوه‌ی ثهو رژژه‎ FASA زانیارۍ کورده‌وه‎ 
رخاند و داوايان له حور 5 کرد‎ WIIS ژماره هی گفاری‎ jyt 
هه ول بدا له ژمارهکانی تر یگلوفا رەكەيدا كورتهى وتاره‌کان بهگینگلیزیش‎ 
بلاو بکانه وه بلا تهودى رلازهالاتناسان بتوائن باش تر ک لك له‎ 
1 ناوهروکی ودر بكرن‎ 

يهكك له بزباره ههره كر نكهكاق کژنگرهی رلازههلائناسق 
بارس Sy‏ بو له داهه‌زراندی ) کلامه‌لی کوردناستی ناودهو له‌تان ) 
كه وەك UM‏ بزباره ههره بایه‌خض‌داره‌کانی کلانگره له 
دوا كلا :واه وه بدا خو ندرا ه وه . شایانی اه کوردناسئ فه‌ره سه تی 


Y 
واه چهند.‎ by سه ‌رژکی کلامه له که و‎ 4 IS وا‎ y ناودار‎ 
. سيدق گورانی له ثوردون ده ژی‎ dee bool ثدنداى باریدمری کۆز‎ )۱۷( 
دوه‎ Soy ئو وثاره به مه‌ رهق له زماره سكي 6559 كوّزدا‎ )۱۸( 


ASA 


د. كدمال مه زمه‌ر 


v Y 
لهو ولاتانه بن. که‎ WS که ھەر به کان خه‌لک‎ Yu Kh 
فهرهأسشهتق‎ lls ۳ s v دەز ی كوردناسييان داه وه‎ 
GIS پرژفیسلار جيلبهرت لازارد و كوردناسى به‌ریتانی دوکتلار‎ 
v 
و داواش کراوه ماملاستا قهنانق‎ al y gaa مه نه س ته‎ re 0 
كوردلا به ناوى كوردناس الى سلافیته‌وه ببلته كلك له نائیبه‌کانی‎ 
v 
. سەر ۆک هو کل مه له‎ 
v 
سرا و دامەزرلێنەرانى هو کلامه‌له هاريكارق كلاد‎ 
v 
پویتی سهرکه‌وتن داده نارن و به نامه‌ی‎ Kiu به‎ SSI 
یا‎ ۷ H . . f ۲ 
کلاو‎ Juste تاسهتى همه و هه‌والی دامهزراندتى کلامه له کهبان به‎ 
و داواشیان کردووه سه رکی کل ماملاستا یحسان‎ shes, 
e 9 v . 
ثهتجومه‌ی‎ » Jugs شیرزاد بلیته يكليك له ناثيبهكاتى سەرۆكى په و‎ 
نه مه دا و هه‌روه‌ها هار کارش له هه مو روه کی‎ jind Goby كلاد‎ 
LE زانستييهوه بلا چه سپاندن و بهرهو پاش ردی ثهو کلامه‌له به‎ 
. پټوبست داده‌نی‎ 
ده‌عوه‌تنامه‌ی ناردبو با سى هدای‎ By, زانيارى‎ oS 
6332 زانیاری کورد.‎ GIT زانباری عيراق و سی ئە‌ندامی‎ 633 
ته شر يی دوهه‌ی سالی راوردوٌ وه فد کی هاوبه‌ش له ههردو‎ ۷ 
: FISH سۆثێت ؛ ودفدمكه لهم مامؤستايانه‎ GaSe كلاز چون با‎ 
دو دتۆر سه لیم نعیمی و دوكةؤر ناجى مه‌عروّف و دوک تار جهميل‎ 


سه‌عید که ههرس يكيان glad‏ كاراى كلالاى زانياري عيراقن وه 


۸٩ [oe - [ف‎ 


پوغاه‌ی کاره‌کانی کور 


ماموستا هه‌ژار و توسهرى ثهم رابلارته که به ناوى GIST‏ زانیاری 
کوردهوه به‌شدار بون » ولن‌ری سلهه‌ی کاوژ ماملاس_ما مه‌سمود 
stag‏ به داخه‌وه Gyre‏ به‌شداری <ولى ه‌ و ودفده با . 

LOLS‏ هه ردو كلاق بيكدوه چونه ملإسكلا و لنینگراد و 
باکو وه توینه‌رای کلززی زانيارى کورد به تما چوله bot‏ ش. 
تولنه‌رانی كلاز با ھەر شوئنيك د«جون به درژژی باسى کار و 
ئەرك و پیویستیکانی WIS‏ دمكرد و له لینینگراد و به‌ریشان له 
Kal‏ تایبه‌تیدا دیپلای ئەندامەتى ST‏ پیشکدش به ماملاستایان 
wha‏ 55° و Gob‏ جندی و pojte‏ شام کرد .هه روه ها له 
يه‌ريمٌان Js‏ نائيبى سه‌رژکی کلزی زانیاری هرمینیای سات و 
کاربه د ستانی دهزگای روژههلاتناستی ثهو كؤهدا به درێژی باسى 
پرژگرای توسینی موی که لی كورديان کرد که همه KB site‏ 
له Se‏ کوردناسای سلفلته‌وه شنیار کراوه . Tats‏ كلاد 
رایانگه‌یاند که وا كلاتى زانیاری کورد له سنوری توانایدا ثاماده‌به 
بو به‌شدار OR‏ له ا يق كردق هو کاره کر نگه‌دا . كاربەدەستانى 
دمزكاى روژژههلاتناسی به‌ریمان Grab‏ تهواويان بهم داخوازبي»هى 
كود دا و GRC‏ دوهی سای ۶ بان کرده سه ره نای دوست 
كردق ثهو كاره که ب یگومان SEBS‏ زر که وره له کتیبخان‌ی 
كوردناسيدا یز دمكاتهوه . 

کل تا دعا چه‌ند doe Ab‏ داوه با ومرگرتی let‏ 
WL y‏ له دهره‌وهی ولات ¢ په Gb‏ لهو شيو ناه دا که 
Aes‏ 


saju JUS د.‎ 


كوردناسييان تیدا پاشکهوتووه!" . نوینه‌رانی كلد له پاریس و له 
به کلتی سر ثات چه‌ند جارك لكل کار به‌ده‌ستاندا لهم بارهیه‌وه 
گفتوگویان کردووه و هه‌روه ها له رگه‌ی وه زاره نی > GAZ‏ 
به‌رزیشهوه داوای دو جلٍگه‌مان كردووه بل وهركرتتى دوكتورا له 


جيكلإسلافكيا . 


داب بارمكاى ڪور : 


له ‌ره نای ۷ راوردودا له‌خشه و مهرجهکای دروست 
كردق باره‌گای لوی کوز له لابهن سه رژکایتنق كلازهوه 
بلاوکرانه‌وه و له که جامدا كلاد به « سعری کلفه 6 » واته به 
ده‌ورو به‌ری ٩۰‏ هه‌زار دینار دروستکردنی بارمكاكدى به ثه ندازیار 
كاك حدسيب صا سبارد وه تا ثلاستا بتر له Goss‏ ته‌واو 
ony‏ و هيوامان aly‏ بهر له کۆتایتی سالی :۱۹۷ هه‌موی 
تهواو بی. شاای باسه سهرهك UJS‏ موهيب له مه د حەسەن به کر 
gla‏ داوه ار gh Sesk‏ ست يی بلا ته واو كردق بارمكاى 


)14( جوار نترراوى کو ز IL we‏ له دهزگا روزمهلا تداستکانی eige‏ 


۲ ot دهخو‎ 


سه 


-Zäll ملخص‎ - 


وم حنورات اجى s3 Ói fe‏ 
piii‏ المامل : د. كال مرم مر 


aic‏ مجلس Crt!‏ منذ GL‏ عطلته السنوية لمام ۱۹۷۲ حتى 
بداية مارت عام ۱۹۷4 حيث st‏ الدورة الثالاة للمجمع » ١ه‏ 

(lal ۱۸ (اما ديو ان الرئاسة فانه عقد خلال نفس الفتره‎ cue! 

تم خلاها البت في عدد كير من القضابا العلمية sg ally‏ الادارية 

وغيرها » نستعرض بامجاز اهمها في هذا التقرير : 

ه إنتخب الجلس خلال العام النصرم السادة التالية اسماوهم كاعضاء 
Koil‏ في اجمع : yi‏ زید مصطفی السندي » الدکتور حکت 
توفیق (رئیس iub‏ السلمانية ) » شکور مصطنی » طاهر 
صادق » الدكتور عبدالر هم قاسلو e‏ عدا مجيد لطني » ey‏ 
شارهزا » AE‏ أمين حسين (هيمن ) » محمد رسول ( e (olala‏ 
تمد اللا عبدالكرم الدرس و نوري عل من . 


© وبالنسبة لاحان ا مجمع فد اماد الحلس انتخياب eael‏ كما قام 


Aor 


بتشكيل عدد مرش اللحان المؤقتة لامادة النظر في الصطاحات 
التى وردت اليه . اما اللحان الدائمية للمجمع ناما استمرت في 


Lel‏ الاعتيادية واعدت بعض هذه الاحان تقاربر Jais‏ تتعاق 


وامطط اللازمه لتالیف التحد الكردي الشامل الذي بعیره ا جمع 
اهیاما خاصا نظرا لأهميته العلمية الکبيرة . 


۰ تام اجمع خلال العام النصرم بنشر المطبوعات التالية : 


= 


=y 


٣ 


سب 


العدد الاول من « مجلة اجمع „hll‏ الكردي U‏ باللغتين العربية 

والكردية ویقم في ٩٩٩‏ صفحة فيكون بذلك اكبر Jy‏ 

¢ في تأر الطباعة الكردية‎ ae 

الترججة السكردية للجزء الاول من الاثر التأر خي ell‏ ( شرفنامه ) 

الذي وضمه الؤرخ الكردي العروف شرفغان البدليسي في 

العامل الاستاذ عبدارحمن هزار » وتقع dtl‏ الكردية هذا 

الأثر مم مقدمتها في ۱۰۱٩‏ صفحة وهی بذلك تکون أكير 
ر مع : 

کتاب كردي مطبوع لد الان 6 

عضو اجمع المامل الاستاذ مسعود مد وبقع في ٠‏ صفحة 

ومن القرر ان تتبعه خسة آجزاء اخری ؛ 

جاوان - القمیلة do CU‏ النسية ومشاهیر الجاوانيين للمرحوم 


Aor 


الدکتور مصطفى جواد» وقد حصل الجمع على موافقة الجمع 
العلمي العراقي الوقر لاعادة طبع هذا البحث الذي القاه صاحبه 
في حينه على Kit‏ محاضرة (E‏ اجمع الملمي العراقي بنشرها عام 
٩‏ في الزه الأول من الجلد الرابع من مجلته ؛ 
هل الترججة الكردية ل « جاوان القبيلة الكردة Guill‏ ومشاهير 
ااوانيین » وقد أجزها عضو Cee‏ العامل الاستاذ 
عبدالرسمن هزار » و أعاد الترجم صياغة الاشعار والقصائد 
الواردة ژر Gall‏ المربي من الحاضرة شعراً . 
ولدی الجمم في الوقت الاضر عدد آخر من yet ONS‏ قيد 
الطبع وتأمل الانتهاء منها خلال هذا العام» منها المدد الثالك مر 
de‏ اجمع و تموعة مقالات لنوية للاستاذ مسعود SË‏ وجموعة من 
ابحاث عضو اجمع Jabal!‏ البروفيسور کوردوبیف ترجها الدکتور 
عدا حمن معروف الى اللفة الكردية وکتاب عن الدراسات الكردية 
فى اوروبا وآخر عن «كردستان خلال ارب العالمية الاولى » لصاحب 
ere‏ 
وتم خلال عام ۱۹۷۴ طبع الكتب التالية عساعدة الجمع اعليي 
الكردي : 
۱ - اكراد اللي و اراهم باشا للدكتور احمد عثان أبو بكر ؛ 
؟- الصطلحات و الكنايات اللغوية في اللفة الكردية للاستاذ 
صادق باء e gdl‏ 
ع ديوان اللا عثان » حققه وعلق عليه الدكتور أمين موتابجي ؛ 


Aes 


—t‏ الصادر التي فقدت معانيها - سبب ذلك وطرق استماطا في 
اللغة ااسکردیة للدكتورة نسرين فخري'؛ 
وس لحة عن الاكراد لله-تشرق انفرنسي توما بوا وقد قام الاستاذ 
تمد شريف عثان بترجة الكتاب من نصه الفرنسی الى الاغة 
العربية ؛ 
- « مامه باره » = ac yk‏ قصص للاستاذ جال بابان . 
وقام الاستاد الشسسیخ معروف القره‌داغی 3 شباط عام !ده 
بنشر الزء الثاني من معجمه « القاموس الزراعي » عساعدة المجمع 
وسبق له شر الجزء الاول منه في عام ۱۹۷۲ عساعدة اجمع Lad‏ . 
واشتری الجمم ایضا نس غا متعددة من الکتب الكردية وکذلك 
الکتب الخاصة بالدراسات الكردية باللغتين العربية والکردية بقصد 
تعضیدها . 
وقدم خلال العام النصرم ثانية عشر مؤلنا بنتاجا م الى 
a‏ مساعدم في نشرها » وقرر الجلس تعضيد تسعة مهم 
eee‏ 
© إستطاع الجمع استكال بعض واقص مطبعته خلال العام المنصرم » 
ما إمخذ الاجراءات اللازمة لشاراء ماکنة لتنضید الروف 


( انترتايب ) و مطبعة جديدة ( هایدلبرگ ) وبعض اللوازم 
الطبعية الاخرى . 


© تضاعفت محتويات مكتبة الجمع خلال العام النصرم وهی “ربو في 


Aao 


الوقت الاضر على إثى سر الف کتاب . وقد استطاع 
الجمع خلال الفترة الاخيرة جع Ob yt‏ قيمة من آندر الکتب 
في حقل الدراسات الكردية التي كانت مكتبتنا تفتقر الها » منها 
“كنات م. گارزوني الذي نشره في روما عام ۱۷۸۷ ويعتبر أقدم 
کتاب مطبوع عن قواعد اللفة الكردية ومعجمها » وكذلك 
بعض اجزاء كتاب ج مورگان الذي نشره في أواخر القررتف 
الاضی باللئة الفرنسية وهو عن سټفرته العلمية الى olal‏ وقد 
وردت فيه إشارات كثيرة واحاث خاصة عن الشمب الكردي 
ونلاده ولمته وغرما له وا اننا مض Se‏ كات اوسکرمایب 
iall‏ عن طجات اللغة الكردية والتي نشرها باللغة الالمانيه قبل 
الحرب العالية الاولى(" . وقد حمل ااجمم على كتب اخرى 
كثيرة من هذا القبيل» کا قام الشرفون عل مكتبته باعادة تصو بر 
عدد غير قليل من الطبوعات النادرة التي تعذر الحصول حتى OW‏ 
على نسخها الاصلية . وتتبادل مكتبة لاجمع الان الكتب مع 
عدد as‏ من الات والؤسسات داخل العراق وخارجه وهى 
لا تقتصر في ذلك على مطبوعات الجمع بل تلي في بمض الاحیان 
طلبات بعش الؤسسات لاحصول على مطوعات اخری وهی تبني 
من ذلك توئیق صلانبا مع ATT‏ عدد SE‏ من Slam $e‏ 
الاستشراق والستشرقين في مختلف البلدان . وني الواقم حولت 
مكتبة الجمع خلال فترة قصيرة من رها الى مركز لذب عدد 


)1( وردت اساء هذه الكتب وغيرها في حواشي نس التقرير باللفة الكرديه 
( راج ص ۸٤١ ۸٤٤‏ من هله المجلة ) . 


A6٦ 


غير فليل من القراء والماحثين العرافبین والاجاب . 
٥‏ إن علاتات الجسم مع الوسمات العلية والثقافية في البلاد » وعلى 
aly.‏ المع العليي العراقي وجامعة السليانية ومع اللغة السريانية 
ومديرية الدراسة الكردية العامة وغيرها » في تطور ونمو 
مستمرين . واشترك مثلو اجمم في عدد من الو رات والاحتفالات 
منها الندوة التي نظمتها وزارة شؤون الشمال — مدبرة الدراسة 
الكردية للتداول في للشاكل والسائل التعلقة بالكتاب للدرسي 
الكردي والو گر Zod‏ الدولي والمۇ غر الرابع لااد 
الادباء ال كراد Lak! obey‏ العامة للفرع العربي الاقليمي 
اوائق وقد القیت في عدد من هذه المؤتمرات AS‏ باسم انجمعم 
كا دم ممثلو اجمم في ندوة الکتاب الدرسي الكردي BH‏ 
احاث عن مشاکل الاملاء الكردي واسس وضع تامو س کردي - 
عربي مدرمي وسيل تطوير الکتاب للدرمي والقی پل الجمسم 
في الؤثمر التأرمخي محثا عر الابماد واللامح الاساسية GL‏ 
التحرر - الوطني اشعب الكردي .كا قام السيد رئيس الجمع 
الاستاذ احسان شيرزاد بازاحة ااستار عن شمثال الشاعر الكردي 
الكبير ( حاجى قادری (GS‏ في مدينة کویسنجق والقى عضو 
امجمع العامل الاستاذ مسمود تمد كلة الجمع في الحفل الكبير 

الذي اقم ده الناسه . 


وقام الجمع خلال العام النصرم باعمال ونشاطات واتصالات من ٠‏ 
شأنها Yb aby‏ عؤسسات الاستشراق والستشرقين في الخارج . 


Key 


وئلمية لدعوة خاصة وجبت اليه اشترك المجمع في هور الاستشراق 
الدولي الذي إنمقد في بارس في موز عام ۳ کا قام وفد مشترك 
من nash‏ العلميين العراقي والكردي بزيارة MEW Lok‏ السوفيتي 
تلبية للدعوة التي وجرا اليهما أكادعية العلوم ااسوفيتية » ووافق 
المجلس على اشتراك pdl‏ في جمية الدراسات الكردية الدولية القي ثم 
تأسيسها بقرار خاص من مك تمر الاستشراق الدولي Gayle‏ ووافق Cal‏ 
على ان يكون السيد رئيس المجمع احد واب رئيس اجعية ال ذکورة۳ . 


dy‏ نفس الوقت تتوطد باستمرار علاقات اجمع lach‏ خار ج 
المراق وش !-اهمون Ka‏ متزاید في cle yt‏ وقام وفد الحمع 
اثناء زيارته AEN‏ السوفيتي بتقديم شبادات العضوية الى کل مرن 
عضو انجمم المامل البرو فیسور كوردوبيف في لينينغراد والعذوين 
المؤازرين البروفيسور حاجی جندى والكاتب gob‏ شامو في رمان . 
o‏ بوشر adl ib auti‏ الجديدة يجاب مقره الال ددرت 

. الانتهاء مها خلال هذا العام‎ il 


ي يچ يی یس ee‏ 


(r)‏ مم باجاع الآراء انتخاب الستشرق الفرئسي التخصس في الدراسات الكردية 
الاب توما ہوا رئيسا Gl‏ الدراسات الكردية الدولية . 


هه 


وز Flos‏ تاور کزان 


ههو دهورى ديار و بايهخدارى شاعيره گه ور SUK‏ له dhs‏ 
روشنیری راوردو و ری كهلى كورددا ددزانين » كوزى 
زانيارى كورديش له رژژی دامه‌زراندنیه‌وه به پى تواناى و بگره 
KOS wid;‏ بهم باسه داوه و شولی شياوى له کاری رژژانه‌ی 
خلایدا با تهرغان كردووه . به هه‌مو لایه‌کدا له ههول pays s‏ و 
op la Yasar‏ بو بیدا کردی دوان و ress‏ كلاق شب اعیرای 
كورد و هدر Set‏ چاپکراوشمان له باردى ژیان و بهرهدميانهوه 
Ay ory‏ له gale‏ کاردا هه لا نگ تون lao gjána.‏ ثه مجو مه في 
کر بی دواخستن بزياري لهسهر بارمهتيداتى ماملاستا ملا 
عه‌بدو[-کهر عق موده‌رس دا بو چا ب كردق هو دو Ged‏ لوسهر 
نالق و 45 قادرى هه مه وه ند دایناون . جه‌ید ما سك كيش همه و بەر 
دوکت ژر همین موتابجق به بارمه‌تق 335 Gly‏ مهلا وه مات به 
تژژینه‌وه و ليكو لینه‌وهی خؤيهوه بلا وكردهوه ۽ به لای ئه مجو مهنهوه 
كارى زااستی لهم sah‏ هه كاوق پوه جام و رکی پاویستن با 


Ao 


كار و اجق قادری BIT‏ 
تلإزينهودى روی جياوازى هه ده لی کوردی و دهرخستى شویی 
راسته‌قینه‌ی شاعير ge‏ له yy Ke‏ گرنگه‌کنی نا وكلامدل و BLS‏ 
رؤشنتريدا . 

سه‌ر وای old‏ جومه‌ي كلاد بزیاری داوه بهم زوانه دمست 
ES‏ به راستکردهوه‌ی دیوان و شیمری بلاوکراوه‌ی ژماره هك له 
شاعيره LS‏ به‌شی زؤريان seed‏ چهند هلؤيمى Al‏ 
تا راده يه کی ديار به داځه وه شیو راون > کر له سنوری ably‏ 
هه‌ول ده دا الإزينهودش له باره‌ی به‌رهس4ی پر له هونهرمهندق و 
وهستابق شاعيرى وەك نالق مەزن بلاو بكاتهوه . 

رویه‌ی "ر له Cah‏ یدای كاز بهم مه‌یدانه به‌رینه‌ی JIS‏ 
رشنب مان خوی لهو کاراه يدا ده نون كه LE‏ له Goh‏ شاعیری 
Soy‏ وریابو له وه ی کهلی كورد حاجی قادرق كلابيهوه SPS‏ . 
هد زو هجو Gas‏ 335 بإيارى دا ندامی كارا ماملزستا مه سعود 
همه د ote‏ دانانی SOS‏ که وره بل له سر ژبان و شیعری 
Gob‏ لوص و AKL aite‏ لهمهوبهر كلاد Soa‏ به کی x‏ 
GOS”‏ بلا وكردهوه و Ke glug‏ دوودى اماده‌یه بو Vala‏ + 


bl خر صا‎ SS Se 
gee گوفاره دا اسان کردووه کتڼې و‎ pat SF SATS ھەروەك له‎ ۱) 


oy 
. 


قادری كويق » په شاش ورك تدواو Geo‏ » كور Er‏ لف 


له کتیبیسی .ع لاه ژهيييفا پلاوکرده‌ وه » Ke‏ دووه‌ی esd‏ 


له وره لر ده بي ۰ 


۰ 


كور و حاجق فادری BH‏ 


ههرودها کر . بزیاری داوه دیوانی Geb‏ به توژینه‌و‌ی تایبه‌تییه‌وه 
بلاو بكاتهوه . ئەندامى كارا ماملاستا هه‌ژار ودك Baty‏ کار له 
Liat‏ بټره‌ وری Gok‏ قادردا كه هاو ی اك امندا له كلانه 
S‏ ¢ به‌شدار بو . ھەر له سهره‌تای كلا بو ه‌وه‌کانیشیدا Oda gtd‏ 
بلإشنيارى دروستكردنى کلاتهلی۳) Geb‏ قادری كرد و وهزاره تی 
شارهواتق جلبه‌جی كردق هم پیشنیارهی shed GF‏ خی و 
zayl‏ شتی كلاتة له کی Like J‏ به tho, Wk‏ هو له رم ه ند clas‏ 
دواى تهواو بو و گواستنه وه ی WIT SIGS‏ دو هوحه‌ی 
Hal‏ ب دروست كرد ؛ يه‌کيکيان جهند به يك و ناو و سالی 
له دايك OR‏ و Gre‏ حاجى بهم جره seed‏ هه‌لک‌ندراون۵) 

۱ دحاجی یه oy Ghost‏ كاوه 

رؤزى دیترن_ در‌فشی هه‌لداوه 


BIS قادری‎ Gob 


aha es ۴ ۱۳:۰ 
۱۸2۹۷۲ AAYE 


. » Ske به‌یکر 6 و‎ : Jess (Y) 
ولإنهيهءى کو نه‌له کی حادق له سه‌ر دارپزراوه به‌رهه‌ی‎ yÈ شایانی باسه‎ (۳ 
... هو هر مدندی نگ کور به‌دیع: بابه‌جائه‎ SH «خامه‌ی ره‌نهن و.بترى‎ 


)£( بي ده‌ستکار ي شوه ی نوسيهکهي بلا و ده كديئه وه ۳ 


A 


TS‏ و Gob pe‏ كويق 


له وحه هی ژێرەوەشيان هم چه ند 424%( gole‏ لهسه ر 
0 


ەم فسه‌ی S‏ عهبى لش کرت 
هو دەمەش دی زه‌مای بای ده صتف 


x 
Sv هم 45 ته و نه و ره هم ده لی‎ 


سه ری قانولى حاحق چه ند l>‏ 


هت حللات sols‏ فسهرمو 
ر FFT‏ مب رهي رمو 


| 3> j> laos SPa UNS وەك‎ 


GVA 6339‏ ه‌شرنی دووه‌ی lee‏ ۳ له Kat‏ 
گه‌وره دا سه ری کل مامؤستا یحسان شكرزاد له كلؤيه يهردهى 
لسه رک ته لی gol‏ لادا و ثهنداى کارا ماملاستا مه‌سمود غه مه دلش 
ILs‏ به زمای مه‌ره بي بهم هه وه خویندهوه که له ژماره 
سی گؤفاری 1933 بلاوی ده‌کهينه وه . دوای ثهوه ئه نداعی PL Ib‏ و ۱ 
سکرتیری 53S S‏ ماملاستا جه‌مال بابان وتارلسک لەبەر PEAY‏ | 
كرد و به GH‏ باسی به‌شدار GH‏ کی له درک دروست دکردنی 
Geol Joys‏ و EAER ALEA‏ كرد و به as‏ سوپاسی | 
هدمو هو كەس و لابهنانهى كرد كه له در وس تکردنی SIGS‏ و | 
پک Jl‏ اده LL‏ بهشداربيان كردووه ; : 


: ANY 


دوابه‌دواي هو له ندامی pAb‏ ماملاس_تا وعدن وم بارجه 


شيعره نایابه‌ی خوتنده‌وه : 


هسک وی خهبات 
نه بلوپرژهت ده‌توزینی له rik‏ 
نه شستلازهژن ورینگه‌ی دیق ار كر 
نه ناره‌ناری کدی مه‌ شک ژبنه 
43 سس سیژی شس مقار و شه هينه 
نه بوزهبوزی مانكاى ثازهزاوه 
نه شاقه‌شلتی GS te.‏ نيوهزاوه 
نه فيته فيتى شوانه و Jos‏ 
y 0‏ 
نه بالۆرەى کجی جاومەست 3 Jas‏ 
نه وحه نوحه‌ تی کارای باسك 
نه بگره‌به‌رده‌کهی کابای ناسك 
نه GIT‏ حدرّدى SH‏ سواران 


IIS, BSF gute نه خرمؤتق‎ 


)0( كوّززن به sid get gale‏ ده لوري . 


ANY 


BH و حاجق فادری‎ SY 


D e, : 2 vl بړ‎ 

نه قازمى سی و جر يكاى باز و په زک ور 

Bul? D3 4‏ و شادی شالور 

نه گرمه‌ی ههور و هاژه‌ی G52,‏ باران 

نه روه ی b‏ و شنه‌ی سوره چناران 

كدوق كلوق نه تاسهی ما نه سټزه 

ەرەو که رما . فژبوه زدرده زاره 

Gi gare d‏ و" Kig‏ سهپرو 

v 

ده لِی. خلإشخواتى کورده» نيى. یرو" 
پچ سا سا 

۱ wv 9 

كولاله و ست ولاسده و خاو و که لاره 

هه مو درز هد 35 زه مان حكردوٌ تى گاره 
3 و 

نه‌ماوه ردنك 3 SP‏ بوسونى تواله 

vv 
ملژورد و هف لاله‎ oS ككرانه‎ 


يديره شورگول و ىخوسته سونبول 
رز دوه نسوس هکه و خاو بلإوه كول 


. als — پەزكۆر‎ CY) 


. ثيرو = زیاننی تیروپر‎ yy) 


كور و حاجق قادری كوّبق 
د ور نو د ره ee‏ رح بدا 
کر انه ده‌ستهچتله لاسکهگُو گهم 
ځهزاه » جوانی ناواری بلق هەم 
ها 
کما و مەندۆك و Ju‏ و لو په‌زیون 
له وسی با له ناو dle‏ و په سټون 
له باخ و جر Gx‏ دار و درهخته 
هه موی زەردن له S-a‏ «برشی شه 42 
04-4 کال دب وه روخسارق ˆ !الق 
gut jtd‏ وهلاجو ده نکه ge‏ 
if>‏ و حاحتله‌کاتق ده شتی هامون > 
v‏ 
به جاریکی به gW‏ خه‌زان جورت 
مدلاى گونده چیا نەك Lt‏ ورگن 
Li treed‏ بر و چلسکن 
Y‏ 
که‌وای سهوزه‌ی لويهر دامالدراوه 
سيواك و تەر له سا نیشی نه ماأوه 
چ بف ازن (۱) هه وارگه‌ی خۆش و زهلویر 
3 ناسازن چیا 3 JY‏ و هه لدیر 
خهزانه » لوبه‌زه و ناخ الاش و توشه 
مژه و زوقه و که ه سره و پرؤضه 


ANS ۱ ] 6 - 3] 


تەبىعەت ھەر Lig‏ کش }> شی 
پر کس ی تت کیرات 
حجان باری خهم نیشتوه له وت 


سا ¥ ¥ 


: v 

به لام aJl gi‏ له وژ شاره‌کهی كلا 
2 قو ببدى کشمچری دا به‌رشه‌ق KERT‏ 4 
له‌وه پر بو له خلاشی و GIS‏ 
« به‌هاری شامه » بای gilja‏ > 
خه‌زانی ځ ے ‏ شه‌ويسته وه ك به‌هاری 
oy 5 5‏ و داوهت و چاو ېئ و ebu‏ 

v 
گەپ و كالته و زه ماوه ند و هه‌راسه‎ 
و چهپله ريراف‎ aLla eis 
هه‌مو به‌شدارق به‌زمرے خاو و خ5 زان‎ 
Y 
كشت کرلمه سوره‎ ud هه مو جاو لك‎ 


کسه" لهو شاره بی ازاره دوره 


, کسه‌ر = خەم و خەفەت‎ (A) 


۸ 


کور و حاجق قادری 33s‏ 


الى 


E&L. ALY ژ ئەگەر جاو‎ Jas ginos 
GHI جوانتر له‎ os 6 دور‎ Hos gw 
یا‎ 
که دوجنه داوه‌تی سەر مه‌ست و داخاش‎ 
و رو ند و سه رپژش‎ ee فزی‌دراوه‎ 
Y 
Y 3 هه لک و ووه و کیڑ‎ Jaa 
سینه پاوالتف‎ gob Gjt په‎ 
T je جلإن ئه‌وزژ  بينه رۆژى‎ 
4 Y 
و کلایان نه ون ؟‎ Js ون خه لکتی‎ 
v 
له لای تازاديخواز و كوردى دلسوز‎ 
T به‌ز یز ر } هعبق نه‌وژو له نه‌وروز‎ 
که پاش ه‌و ده رد و داخ و كفت و كلايه‎ 
یا‎ 
له ڪاه‎ gol Dass: دهدويان‎ 
v 
BIS دهبينن کو ه‌لی شاسواری‎ 
که رژژبی به يوان لإسسره رژبی‎ 
شارك ؟‎ Sh Bh Yu, جلان با‎ 
جار يلك‎ blo هی له سه ر‎ gk که‎ 


سا * سا 


سور مه g=‏ چاو . 


ANY 


وزو حاجق قادرى GIS‏ 
٢‏ مس ری اک د سي در وزی 


سوه کلاتهل یه ره‌مزی نه ما سه 
v‏ 
له وه ده سک وق چه ند ساله‌ی څهاتنه 
موه GS,‏ هه کوردلک پاکه 
هوه PREN‏ نيازه 6 سيره : حاکه 
Vv v‏ 
وتى صاحبدلانی دل به سه 
که دوز لی Bie‏ شارى ڪيه 
+ * * 
v y,‏ 3 
سلاو ge Gol ot‏ رؤلهى زدمانه 
كه ناوت Gt‏ كشت کوردئ زمانه 
هه نا ر sK‏ خه‌انت yo‏ تخت کر 5 
لکت دق غهریی و تال و سويرق 
بو fie‏ له oup‏ خلا Blo‏ 
بەگۇ خسلامانة و گا نهدا جوی 
له د دژوهزمه و د واله راجوی 
e ۷ 3‏ 
نه رسای و نه خهج لای و نهلهرزى 


چ مدشبورق » ج روسوری » چ به‌رزی 


کور و حاجق فادری كويق: 


هه مو شاگردی لان شد تروت کلامان 
له نو Po‏ > خه بات فاری و مه لامار "په 
ها 
به ده‌نگی تر خوالو Val,‏ 
له 'رسې تایه دوژمن داپهژټول 
Y‏ 
گهر ای 'وفکاری تژبه FA Hh‏ : 
v v‏ 
> وا oly,‏ گت سەر ولی کرت 
به Hiv‏ » به HUG‏ » به وردی 
laden‏ دمستى شو زشكازق كو ردق 
Be‏ دیواهههت گهځه وخهزينه 
وشه‌ی شةرتنى 0 دوژمن نه ‌زپنه 
هدمو پهلدن فسهی سوك و دزيوت 
7 : 
وەکو بالى په رق پاکه جیوت 
به رخه » تازه‌به » بهرزه » به هیزه 
هوى فهرموت له Gob‏ پياوی دیزه 
> ئەگەر Ayay S‏ قسهی بای Blige‏ 
و Gb ope Sls‏ زانی » 
s‏ شیعری y‏ بزاوتق iata Gow‏ ` 


هه مو سهود rare‏ سەر بەستى هه ستارْ 5 


LANA 


کور و ab‏ فادری BS‏ 


له کوردستان گەلاك شللاش Le‏ بون 
< وزی كوردق sS‏ بلإسكانهدا جوت 
له میز ساله ده وون ئارەق و خوین () 
بدلام داخی کرام f SS A iste‏ 
هولإتاش دهردهكورد » له سکرا عیلاجی 
هو دستاش oS‏ كلا و 4b‏ ماوه 6 gol‏ 0 
JS‏ کوردت نهو Slo se‏ 
۷٧‏ 
هو دستاش دوزمنی و 3 Jas‏ 
اهو ستاش ھەر دەمانكەن تعره‌باراف 
۷ 
ده‌ه‌خشلل به ge‏ ۰ _ کولای شاران 
we‏ 


9 
غ ۷ - |د ۹۹4 Y.‏ ° و 
په‌ولا-تاش ws td‏ زورابف وەکۆ ایو 


۷٧ 


هو رتاش بی ەس يب رورن وهكق y‏ 


SY GLY A‏ و دوره وهتهن ههن 
هو تاش شاعيرى بر و ره به نل ههن 


هولستاش شیمری وردتی BS‏ ده دن 
gl;‏ ش.اعرای باشتى دب . 


kd kod - 


AY» 


ar 


wo,‏ تلا دلنيابه Ge‏ زانا 


کور و ae‏ قادری کو 


بناخیکی oles‏ بز GS‏ دانسا 


یتر سبهنگهر به‌تال كردن مه‌حاله 


۳ 
g‏ وود و هز ۰ ځخه ون و خه اله 


— pla — 


يوچ چ 5 44 چ 


AY \ 


4t 


Bijih ÉS زز لہ‎ 


رژژی ۱۰ كلا نگره‌ی چواره‌ی ( SS‏ نوسه‌ رای 
كورد ) 4 بەغدا به‌سترا و ژماره‌یه‌ی زور له دیب و Baijs‏ 
کورد به‌شدارییان تیدا کرد و ونوديز و گفتوگویه‌ی زؤريان له 
باره‌ی > يك ری باری ه‌مزؤ و دوااژژی Bt‏ کورده وه کرد و 
له كؤتابيدا جه ند نه نجام و لار و راسياردهيهكيان بلاوکرده وه که 
هيوادارين بنه هی په ره سه ندن وک شه کردی JE gests‏ كورد و 
بللشكدوتى ژیانی رؤشنبټريان . 

يه کيك له بزباره ای کلانگره Jeo‏ داوا له كلازى زانیاری 
کورد gS‏ فهرهه‌نگیی که‌وره‌ی کوردق به وشه و زاراوى 
هه مو شیوه‌کانی زمانی کوردییه‌وه Gal‏ و بهکیه‌تی نوسهران خلاشی 
ثهم لاياردى به Seu‏ تایبه‌تی به 33% راگهیاند . 


شایانی باسه ك3 له رژزی دامهزراندنیه‌وه Kah‏ زۆرى 
بهم مه‌سهله» داوه و ههر لهو کاته‌وه لژ نه هی Giant‏ به اوی 
دلونه‌ی فه‌رهه نگ »موه دانا که چالاکانه ځخه ریکی eo‏ 


۱ AYY 


كود له کوندرمی Gee‏ نوسه‌راندا 


كردق نهو هرکانه.-ه که oh‏ س‌پیردراون . ههر که دوکتلار 
عهبدوززه مان مه‌عروف دواى ته واو G2‏ خوينداتکف 
که ابه وه نيشتان له کور Sey‏ 33 له فهر هه نك Vath‏ 
Injeh‏ و هه‌مو ئەركى رلإ-كخسةنى فهر هه نگه‌کای له روّى 
زانستییه‌وه ری پێردرا و هدر مه‌رجیکیش با نهو کاره پلوسته 
| به‌پییی توانا Gh‏ جیبه‌جیی کراوه و دمكرثى . تا ئیستا زورسهی 
ههره زوری هو فهر هه ركه كو ردییانه‌ی هه ن خراوه‌ته سەر GS‏ 
تایبه‌ی و که ره سه يه کی زۆرمان هدر بژ eat‏ مه به سته کو کردنه وه و 
Sr‏ زاریش له ژمارەيەك کوردی‌زانق باشی خه‌لکی ناو چه‌ی 
جياوازى کوردستان وه رد هگر بن و به نام هش په‌وه ندان له هل 
چه ند شاره‌زابه ی ده ره وه دا :3 هم de‏ هسته دامه ژراندووه!" . 

بق گومان gtl‏ فهر هه نگیکی گه‌ورهی كوردق له‌ونده‌ی 
کار کی ٩‏ اه خداره ئەوەندەش زهمه‌ت و پو ته بكو چه له مه به و 
FL‏ به کاری ورد و بی وچانه 6 Gost‏ کوژبش نا اتا 
لهم مهیدانه‌دا کردویه‌ی بناغه‌یه‌ی باش و پته‌وه بل goede‏ کردنی 


)۱( نامه‌ی دوسکتوری د. عهبدور زه مان eaa‏ وف له باره‌ی متزوى 
فه‌ر هه نسک‌دانانق کو ردییه وه یه ۲ 

(Y)‏ همو po‏ راس_تياومان له نامه هی تايهتبدا نارد بو په‌کيه نی 
نوسهران که کرت با خ‌دانی به كارى وه ك دانانی فهرهه‌نکی i‏ 
هگ نوی کوردی حزپی هقدر و شاازییه . 


AYY 


دوز له ورک هی په کیه‌نی نوسه راندا 


ترو تست ين شي شه یس 


هو كد ركه LS‏ که هوامانه Jaa‏ له توانادا 3 هو هیده زو وه ك 


ديار سه کی oly‏ 335° بش هش روشنبتری كورد و زانا و 
روژ ههلا تناسای oS‏ : 

633S‏ زانیاری کورد Ae,‏ بو لهو ده زكايانهى باكرا بون 
y‏ به‌شدارق كردن له کؤنگرهی چوارهی يهكيهتى توسه‌راندا و 
ثهنداماتى کار ای ماملإستايان مهسعود همه د و JUS‏ مه زهه‌ر له يهكدم 


کل بو نه‌وه‌یدا OR slate,‏ و يهكدميان به ناوى كلااهوه هم وتاره‌ی 


ياشكەش کرد 


! هدیدان : نوسه‌ران‎ 6 Opis}, 
هه رحه ند کل نگره‌تان به ناوى يه که نی توسهرانهوويه ¢ لام‎ 
من ايم و ليم له خووه دیاره لويٌنه‌ری روشنیری و هدهلى هدمو‎ 
هس په‌ دا بيرلؤزاإيتان الى با‎ glen لەم‎ yes له .. كوردلك‎ 
: بکا و هم ده‌سته‌ی دهستهكاى رى بگو شتی‎ ye ده يی پیر ۆزباتی له‎ 
ملواه‌تی و‎ Se ھەر هم اوه به خلا كردنهم وام لق دک له‎ 
بانگ‌هلشتن د‌رچم و لهم کورته گوتاره‌مدا » بېه‌روا وه‌ك‎ Se 
ما له يهراولازي خۆش مه دئ و هوارهك باد يه وه هه نگاو‎ dos 
dlse و‎ ad خلاي و یم‎ GSS هليم بو ناو ههنگامه‌ی‎ 
روبلاش بەسەر‎ Hoy » یه وهه مان » که به ناوی تسه راه وه يه‎ 


هدمو مەبەست و وانا و ژاوانه کای كلا نگرهدا داده نه وه عینواله که 


۸۷ 


PEE كو دك وى تش‎ Se 


له AF SSE‏ كروت Selo‏ و GI‏ حول دە ونی » Saba‏ 
ئەگەر Gl‏ تی ‌هيناه وه ی تهوازوعيشى غه نه‌وه سب هر ھەر كورت 
HD‏ و خۆ چوك gl yoo‏ چونکه S399‏ کونگره به کجار بەر 
فراوانتره له واتای نا که وشه‌ی « توسه‌ران »به هه‌مو هی‌ای Sau‏ | 3 
م منيشيهوه : هم كلا نكرهيه سه‌ردژای گرتنه باوه‌شی نوسین و wood‏ 
که جرای به‌رهه‌نگاوی لاش کهو تنه » tosh‏ به rea ROLES‏ 
ری کوردشدا iv Se‏ له Ja‏ بون و هك Jy, Bae‏ 6053 که 
هو تی جرا به . هگهر روشنیری و ه‌ده‌ب و توسينى pe‏ 
Sh‏ لەبەر Sa‏ مه Othe Sci‏ بق ؛ له Gedy‏ به رامه‌ردا e‏ 
روناکی بترى گه‌ش و هازی يەك GR‏ ه ديبان و dhg‏ كورد 
له تدستا و دوارؤزدا بارستى y‏ شه رافه‌ نی gès v LIS‏ و 
سلاز و ەرۆش و شانازی ded‏ موستتای Lat‏ » پاراندتی تابلوبه » 
كول وكولالدى سروشنه 6 by‏ شادبه 7 شاباشی زه‌ماوه‌نده . من 
هوستى به خو نازيم 53 دەب که خامهم ودوك ولول له باغی Bod‏ 
تازه‌ی کورددا چه همه هه‌ی بق 6 به ه‌مامه توب‌کانیدا i Sl Saeco‏ 
هلاش و گوشم به چه‌ژی هوه هوزه‌سه‌کالی فراژور ده یی » يشت 
ه‌ستورتر دهم به دیتی پەر زنک مه حم له ددست و Geb‏ 
oF‏ و تهوژم به ده‌وری Ward ELES‏ و زالسعاهوه . 


Kilgi‏ وەك به‌کیه‌نی توسه‌رانم Be‏ دلنیام ogas‏ ساوای 
X‏ ۰ . ۰ 
به‌رهه می ملشك و Jo‏ روشنبیراعان له رای تیکرای Gulu‏ کورد 


AYO 


> له کګونگرهی یه‌کیه‌نی نوّسه‌واندا 


v 
ERTI Ut ناحه‌زی‎ Gow Yo IL ددان و‎ » ybl 
۰ ۰ ony 

نا كهوثإته کلازی a Yu‏ هه نا هه تايا ه‌ره .. ەز gS‏ له رو شنیری 

کورددا ates‏ گوته بک فسانه . 
Y v‏ 
حهند خلاشه به دوا و له ماو کل نتری AT‏ لمانهوه 

eya‏ له تيوان چه‌ندین ملامی یه ژماری تريفهدارى توسه‌رانی كورد 

ده بينمه وه . خلاشتریش ثهوميه لهم besty, Erin‏ ریم هه به 

به دلخ وارى خوم له روشنه‌ی له م كلا Ka‏ » 2 هدز و Sse‏ 
کوردایه‌تییه‌وه سه ری روبه وی ده‌ور و يشتى خۆمالك بکهم و 

+ v ۳ .۷ : 7 

olya Llio‏ بدن ee‏ ده مه وی لهم ههلككدوت و هه‌لوه‌سته 

کورته‌مدا به ره و SLU,‏ تی په وی رژشنبيراي کورد بنو ارم و 
v ¥ v‏ 
ههلكشكيهوه بلا سهرهتاكاتى سالانی ٠٤٩١‏ ... دتمهنى ثهوان سالانه 
v‏ 3 

4 قه ده ر نستا له به ر چاومه 6 ج وج لى Glu gd NS‏ حورد 

2 9423 5 Joo خهو لب دوق شه و له سه‌ر په رده‌ی ميش‎ (Sota 

خه رکم به سسهرى يه شار ی هه‌ست به GUN‏ رژ شنبرای له و 

رژژگاره مان بکهم تاك و توك و سل کرد له ده‌ربونه‌ی تاريكهوه 

ثق ده شن yt‏ هو Ae,‏ له كلا بوه وه کانيار ees‏ هه ند کیان Soy‏ 

تاوانبار که gya‏ چاوی پاليس و چغول له خی ههلزه‌لینی » به 

هه‌گاوی زاهير له Zi‏ سه ری كومات له SS,‏ 

دهژه ودنه وه و به‌سه‌ر شهقامى زر هکی و ازای خلاياندا دلیراه } 

حلی‌ژوالی 80 کرس و له‌رز ده ژژن z.‏ ته م قاره‌ما نه بجوکه سل کردواله , 


AYA 


کور له كونكرهى یه یه نی نوسهرائدا 


Wy‏ ثاهه نگیسکی هو راز بەر با د کن و Gh‏ كورد و کوردستان 
له S Sf,‏ و J‏ به هارکی نژژه‌ندا ده ران ... بيلال بون له 
کوله کی سه ده دی بیسته مدا Sob‏ مافی کوردیان له سرودی GE?‏ 


ردقيب )دوه } ندر کی نه بيست 4 gland‏ زور و سته مي 
gt‏ هه ‌ل ده دا . 


با له چاو توچینیکدا تل بده‌نه‌وه بهو دهاز ساله‌ی Glee‏ 
كهوسا و تاستامان و له م كلا نگره‌ی سه‌ره‌نای AYE‏ ددا هه جهقينهوه i‏ 

به پێچه‌وانەى سهرهتاكاتى ۹4۰ که هاتین به هه‌نگاوی لهرزؤك 
و به او ترسى پالیس و جغولدا نههاتين : له ژثر سلبه‌ری leh‏ و 
به‌ناو Ghee‏ مافى بأوهي قكراوى كورددا کان هلانا بو نهم 
کلا نگره‌به 35 هه ندکی RYS‏ وه شمان هرك و فهرمانه به‌شی 
زژرتری Jeg‏ پشوی حه‌سانه‌وه aly‏ .. گوتار باژی هم کل نگرهبه 
له جياتي كلات و Koy ۱۹۵۰ Gulag‏ ثافه‌رن و هه‌لدان‌وهی 
بإ بى له رژژنامه و گوفاران‌وه . 

هی بټیکومان که یمر و LLY‏ به GS‏ بگرین ماوه‌مان 
بز وه به‌ره‌و پل شه وه Kshs‏ که میش نا لام رهوا نيه Laat gi at‏ 
و زه‌وقی زه‌ماوه‌ند سورق و ثالتى Sole‏ و فرمسث و خوینی 
قوربانيهكانمان له بر بماتهوه : تا من و تلو که‌شتینه ao age‏ 
یکین له Llosa‏ كوردپەروەرانەدا باي هه زار GAYA‏ مه ره يی 
كوتار ورژژنامه و ناملالكه و 655 سەر بهم کل نگره‌به خودنى 


AYY 


عور له GIO‏ یهکی‌نی نوسه‌راندا 


رژل هی کو رد رژاوه » هه زار Gita‏ زريق و زاقی هم سائه و 
هه‌مو ساتکمان شلاوه ل وک Ki‏ كورد نه‌زوی به دلماندا 
هلاناوه ... میلله نی کورد نرخى Ky‏ به زیاده‌وه داوه له بری 
le‏ اوه Sy‏ كراوى : لهم كدوتهيهة دا © se‏ 
دولا ند نو هی ده‌ماری «ژله‌ساننده وه نيه چو نكه Foun‏ ارل 
دل‌خلاشی زار مان بهو ئوميدهه ڪه اشتتی و هنی 
له هه‌ریمی کوردستان و سهرانسهرى عیراقدا دروشعیکی جاوبدان و 
shes‏ یل کوردس هدر هو برايه بی له تيوان BS,‏ 
ندتهوهكالى عيراق كه 3Sa‏ په جدى دەس تان ت کرایان ا 
بهره‌و By th‏ س_ولاى جهرخهکای هزون » مەبەسم په ‌وه‌يه » 
هخر فهرزه له سه‌رم : و مافانه‌ی كورد له ری SBE‏ 
یز ثهرك و نهفهسبزهوه دمرده‌ستی ORS‏ » دەس OF Fal SIS‏ 
زهرفيشيان ثهوه نيه به غهیری يهكيهق دەس كدون وه ا بپاریزرین ٠‏ 
لهو روهوه ج كوردللك ری نيه » راستييهكدى حهددى نيه » به 
دۆبەرە ى و رز شلؤتاندن بيان شلوفینی . كوردإك حورمه‌ی GH‏ 
گر تی bat‏ هی Gla‏ ميللاتةكدى و شهرمیك بكاتهوه له عەرەق و 
فرملاسك و خوين» SIH‏ ده‌تولنلته‌وه بەر لهوه بترى بوا بو بوه 
له په ر لهبهر اش و هه نگاوی ميله ته ی . کاردا قسه Pa ISH‏ 
ST‏ و بهرامبهر هم مهيدائلك ؛ كه عاه‌وی بجينهوه ناو 
جغزى عینوای کلانگره و روی قه له نوسه‌راني کورد بکه‌يڼ 


AYA 


کر له کوک وى يش تم زار 


به بر ئه‌وان و خلامانيش دینمه‌وه که هه‌مومان له ژر دروشمى 
يهكجار AIRES‏ > که نی 6 دا کل بو ره له هه‌مو به رژه‌وه ند و 
pal here‏ و گوزاره يی وارثنين we J>‏ کل هو درو ه دا 
كو جاو ٠ ge‏ من له She‏ كلازى زانباری کورد ger‏ به كيهتق و 
رايه‌تق و هاركارى بو ههمو ريك خراو کی کورد Ze‏ دهکدم 
به نیش ده دهم 94 ره‌وشته‌ی واز yas‏ که له باداشی ههر تير و 
SHES‏ ره‌وا و ثلاهوا تی Jo » ZK‏ دست هکو لی سۆز و 
خلاش‌ورستن پیش كاش بکا به و پهزی خلا له بتركردنهوه چونکه ‏ و 
باوهژهداین : 
سهره‌تای كيش همو يەك بونه وش ناب Gam‏ 


ھەر رین كه له دلدا ههغه سازوی نه کی 


ee 4 4 چیو‎ 


AYA 


۱( "تت تت ده 
ا زاوی GSC‏ یبا 


پتر له سه د لاپ ژه‌ی ژماره GUIS Se‏ كلاد إلا ليستته‌ی 
يه که می ( زاراوی (CYTE‏ ته رخان كراوه و ده وروبه‌ری هه‌زار و 
)= سەد زاراوی Moyes SG US‏ که بهرهه‌ی ABS‏ 
كلابونهودى ثه تجومهتى كلن . ھەر لهولإشدا وتومانه : 

« زور EE N‏ داوا له ماملاستا کورده دلسلازه‌کان دهکه بن 
به وردق سه‌ر SLE‏ بده نی و oly‏ بکؤلنه‌وه و برى خلیاعان له 
ماوه‌ی شش مان گدا % SK,‏ بو هوه‌ی له مو مه نی كور 
بتوالات به شوه هکی باشتر دوا Goby‏ خی له بارهيانهوه بدات » . 
هه‌روه‌ها « هيج دورش نيه IIS‏ زاراو هه ان kuta av‏ پى 
نه‌کردن و له ههن دك لهم زاراوه للشنياركراوانه Aah‏ بن » له به‌ر 
هوه تا له هدمو برايهى کوردی خولنده‌وار gE‏ » به تایبه‌ی 


هو مامؤستاانه‌ی له ناوجه‌رگه‌ی NY‏ ده » دهستق 


() بزوانه : ه گوفاری SISK‏ زائيارى كورد » » هرگی يه کم , بەشى 


کم . ۱۹۷۳ ۰ ل ۲۰۲۳ . 


۸4۰ 


له باره‌ی لیسته‌ی يه کی ( زاراوی کارگدای ) ياوه 


يارمهتيان بۆ درو SH‏ و ههر پټشنیار کیان هه يه به زوین کات 
Sek‏ بكدن »° . 

ته م داوا گه‌رمه‌ی 33 و زاراوهكاتى SK Kes‏ باشيان له ناو 
شاره زا و خولإندهواراتى كوردا دايهوه و خامهى زلؤريانيان بزواند و 

v 
لاوکراه‌وه!""' جگه لهو نامان‌ی يمكسور به كلاد‎ isk 33, 
v 

خی كه بدنر ار لپ .نات Saly‏ رۆشنىێرى دورولانی وه ك كاك 
هوشیروان مسته‌فا له به له وه SLi;‏ درتؤى له Sok‏ زاراوه‌کانی 
که وه ناردبو بل رژژنامه‌ی رازاوه‌ی « هاوكارى » و بهم شاوه 
جوانه داواكدى AMES GIT‏ 

۸ له‌وی راسدت بات هو * به ‌ش به حالی خوم هم درس به 

: v 

خه‌لکی ۰ و اوژلق دا هو هه به ده‌سپیشکهر یه ی مه ر J‏ > و به 
مژده‌ده‌ری باشه‌روژي. رون و GI‏ بوخت و به كهلك بلا GH‏ 
زانیاری كورد له قه لهم ەدەم ¢„ 

هم به ره و دير چو ه re‏ ری ورد ol‏ خزشئ و 


Gt‏ شانازییه به تايبهتى Soe‏ كام و زر گومان لهوهدا نییه که 


(؟) همان سه‌رچاوه › ل ۸۲۲ ۲۳۰ . 
(r)‏ ۾ ثایبه‌ثی له «هاوکاری » و «ژین » و و Saly‏ » دا . 
)8( « ماوکاری » , زماره ( ۱۷۷ ١ي‏ رژزی ۲۷ ي GJJ‏ ۱۹۷۳ .۰ 


۸۸۱ ] ٩ - [ف‎ 


له بارمی Gal‏ په کی ( زاراوی کارگتای ) به‌وه! 


هه ستی خاویین و دلسلازق ze SY‏ و هانده‌ری به‌رودوای 
همق ثهو را به زان كه بچری خؤيان له Ga) Gosh‏ ه‌ کی 
زاراوي EY‏ کلؤزه وه ده رېزبوه . dutt‏ کوزیش ھەر لهو 
راده يه دا بایه‌خی پی‌دان و به شی يدو دست SOS‏ لی ومركرتن و ابلا 
هم مه‌به‌سته بەر له هه‌مو AK‏ لبو له هی dil‏ له ژماره .هك 
glad‏ كارا و ee‏ <لإى دامه‌زراند که به وردی له هه مو هو 
بللشنيار و رايانه کلالییه‌وه كه لهو وتار و نامانهدا UF‏ کرابون » 
ثهويش پوخته‌ی کارهکانی خلاى له راپژرتیکدا پژیشکه‌ش به duse‏ 
33 کرد . 

بإكرما”تف مهر ج نييه هه‌ مو با زوربهى هو Gel Liat‏ له 
باردى لیسته‌ی يدكدى ( زاراوى ese (GW‏ پشکاش كراون 
راست نن يان خاوهنهكانيان له برووااندا لەگەل به‌کتر ES‏ بن . 


¥ ۰ ۰ ۰ 1 : 
ھەر بآ به لگه ش وا loo‏ چه‌ند غوله يه ی كام ده خه‌ينه بەر چاو : 


يهكليك لهو برا بهزللزانه‌ی به نامه بټروژای خلای بی راگه یاندوبن 

ره‌حنه‌ی لكر وين = راستلکه‌ی Guy 4) AKS‏ - که بۆچى 

od‏ وشضهى Jis?‏ و وەزارەت » ی عهره‌بیمان وه رگرلووه 

و « شالباری € په نی خلإمانمان فى داوه aal‏ ھەرچەندە زور هي 

رؤشنبټری كورد ده‌زانن GS‏ و th‏ و جلإن وشه‌ی « شاليار» 
ها 

» وه زير » و « وهزارت » عهرهيبتى نين‎ « : glos » کاه‌وه‎ ale 


v 
فارسیبه‌وه‎ gl; همه دا ناوه وده لي له رگه ې‎ glo شى‎ y> غه ره‌ب‎ 


MAY 


له باره‌ی ليسته‌ی FS‏ ( زاراوى کارگنزی ) به یه 


تک لی زمالى عهره‌بی ووه » ځگه له وه وشه‌ی وهز ر له ه همو 
قوژبتیکیکوردستان و شلوهكانى كورديّدا باو و بلاو و بهار هلنراوه . 

به‌رامبهر به « حیط هندسي » که كلا 5 ( به‌راویز )ی با داناوه» 
دو لشنيارمان 3 هاتووه : ( چس‌وه) و ( شیانه ) که به لای 
هجو مه‌هوه هيج کاميکيان Lit DY‏ هندسى C‏ ددست نادهن ۽ 
به ونه ( oe‏ ) خی مانای ( دار )ه و بهو جلاره ( چوارجنوه) 
چوارداره ده كر لته وه ؛ بۆ (پهراویز )لش هیچ مهرج نييه ته نا 
دامن REES‏ . بهرام._هر به « مستوى »ش دو پلشنیارمان ب 
هاتووه : (H3)‏ و (رزه ) 6 بل به لای هجو مهنهوه ) ,62( 
Ash‏ و گوجاوتره 6 به ونه ناتوانين db Ko) oth‏ ريزهى زيان) » 
بدلام GED)‏ ژبان ) پو بهاستى « مستوى العيشه »به » جگه له وی 
وه ك اراو « هندسى » ش دوست كهدا . 

سی نمونهى تر : با «مستمیر » كه BT‏ (خوازهر)ى بل 
داناوه (خ-وازهلوك )مان ee c og sila Y$‏ به لای هوم 4نهوه 
( خوازه ر ) كه به رو لی ه‌و کهسه So‏ ته وه شتي2ك (gi)‏ له 
) خوازه لو ) باشتره که به سوکايه نی به و كەسە 5S‏ بى وزه 
Ss‏ د وازن ومكه وی دولر SAY‏ خواوء لوک )دو 
ذموقف السيارات» يش که كر Sy. ۳ St‏ ای بژ 3 داناوه (هه وز )مان 
سو ككنيان arg‏ 6 لام به CY‏ ۰ه #ومهنهوه زاراوه کی خلای 


لدو مه به‌سته ازېکتره چونکه ( ههویز ) بهو شوئنه د مكو gi‏ 3 = 


ANY 


له اره‌ی استه‌ی په کی ( زاراوى کار ری ) به وه 


شه‌و مه وی تی ددکری » ب لام GK (Liza)‏ وهستانی ولاغه . 
ب Cail»‏ (زبره‌وای ) مان رز هاتووه ههرچه‌نده ( زبره‌وان ) 
تهنا به ماناى ەر وكلاستان دیت . 

زمارهيهك ماملاستاي به وز له نامه‌کانیاندا ده لن Bh‏ فه‌رهه‌نگی 
Soy Ghlin yl‏ توفیق وه هی و Jk‏ و مهردلاخ و کوردژژیف و 
dls?‏ ر رة « داردهست © و Ka,‏ بلا obb‏ زاراو . بو 
روذکرده وه ی همه تاحاربن به چه ند Kiyo‏ كام IS silty‏ 
له هه لمواردن و aslla‏ زاراودا مخهينه بهر عاو : 

بەر له هه مو AE‏ هو زاراوه عه‌ره ييا له ی٢"‏ به يواست 
ده زار ن کلاده‌کرنه‌وه و به راز AY Soo‏ بهردهمى وجومدكف که 
ثهندامانى زژر به وردی بهك له دواى OLS Sa‏ دهکؤلنه وه » واش 
ووه سه‌عاتيك وتوويژ و Y 81 cig‏ له سه‌ر وشهيهك كارى به ثه جام 
هگه‌با ندووه . بإ ههر وشه و زاراوك ثهنداماق ئه حومههتف 
بتر od‏ ده کله وه JU‏ له شوه جیاوازه‌کاتق HL;‏ کوردیدا » يا 
له ناوچه YT‏ و دوره‌کانی کوردستاندا با له ناو هرز و aF‏ 


کورده‌کاندا Ge‏ به کار ده هين » له بويت و به‌ندی باودا » له په‌ندی 


د سس دد وه وول و سه دب ستنه 

LIIS شتێکان له زماره بای گوفاری‎ sap هدر هم بارمیدوه‎ (o) 
. ) ی هو زمارهيه‎ 4۲۳-۱٩ بلاأوكردوّتهوه (ېژوانه ل‎ 

(a)‏ چونکه خوانده‌واری كوردي راق عهرهوق له هدمو زمائكى تر باشتر 
ده‌زانی 3 


AAs 


له باره‌ی لیسثه‌ی به‌ يی ( زاراوی کارگذ(ی )يدوه 


پِيشنياندا » له وئه‌ی شاعيراندا She‏ ههرل ددست بده‌ن و دواى 
Gost‏ بیری ثهندامان له باره‌ی وشه يا زاراویکنوه رون ده‌بینه‌وه 
سه ری ثهو فهر هه ذ_كا نوش ده‌که ین که خاوهله بور زهكانيا”تف جلبی 
بروان و کاره‌کانیان به‌رهه‌ی opl‏ و پشکنټن و شه‌ومخونین » ما 
ئەگەر GR‏ ثهوانيش Sos‏ بإيارهكدى ثهمجومهن بو ده یکهينه Ke‏ و 
ياريدەرى قسه مان . 

ثه #ومهن ى كلا به وردی له چه ند کلز بو نه‌وه‌به‌کیدا له Golo‏ 
S453‏ کؤليه وه و ه‌ و الوگ زانه‌ی به بلإوستى زاین له بوشى 
به‌هی زاراوه بلاوکراوهکانی كردا كردق و وا لهم ليسستهيهى 
خوارهوهدا بلاويان ده‌که‌ین‌وه . بهم بژ له يه شه‌وه زژر به گه‌ری و 
به دل سوياسى ثهو برا Pare‏ کین که دأسلإزانه له زاراومكائى 
337 کزلیبونهوه و هيوامانه له مه‌ودواش هاريكار يمان لەگەڵ بکدن 


تاومكق له توانا و بهرههميان بی‌به‌ری ه بين . 


(Y)‏ شم KZ, 4 ably‏ وتار و نامه‌وه Ge‏ خویان له Gosh‏ زاراوه‌کای 
کوّزموه دهربزیبو : صلاح سه‌عدوللا › حاميدفەرەج » nal‏ صادق e‏ 
هوشیروان dine‏ » ځهههد مهولود ( مهم ) e‏ شخ ماریق قهره‌داغق » 
عه هند sara?‏ حەسەن e‏ به درخان سهندی ه re Jj‏ ¢ مەد 
ته‌مين عرسیان » جهمال عه‌بدول » حهلال مه حود gle‏ , مال esuat‏ 
غهفور رهحيم » مهد کهريم شهريف ه ثهندازيار ج هلال هه دحه‌ت 


خوشناو و په ند رايه‌ی GRY‏ تر . 


ودم 


Sed : dato Gre زاراوى‎ 
es 


إبداع جوانسکاری 5 . 
a£]‏ هکی 9% جوره لەگەل دهستوری زماق 
USE Ys oks : l‏ ( یهکیق ) 

ده بي له Su)‏ )يدوه وور ابق ۰ 
إحراقيه تاردو له ناو BELS‏ بهو جۆره باوه ؟ 


له سورانندا by hes‏ : اوردو ؛ 
ثاوردو له ( سونه‌مه‌نی ) سو کتره . 
احضار هنان واتنه بو dicey gka‏ ؛ 
( ثامادهكردن ) بو و« تبيئة » و 


y. e 
x تحضر € هکار کی‎ « 


EE E E Ke أخلاق‎ 
. وسرة» دهبه‌خشی‎ 

إدخار (عمليةالادخار) پاشهکهوتی (باشهكوت) «للبلغ» يا 
shall»‏ للدخر » ده که وه . 

Kt إذاعة‎ 

_ إذاعة ah)‏ بهلاف كر ماجبيه , له سوّرائدا (بلاو )ه٠‏ 
أو اانشرة ) 
إرتفاع به‌رزی » O54‏ راسته ( بهزن ) ماناى ( قهد )هو 


زبهرزق) «ارتفاع» ۰ لام جاری 
واش Lae‏ يهكدءيان بو هه‌مان مه‌به ست 
به کار دمهكترى › Jog‏ ( به‌زنق 
شاخ ) ؛ ( به‌رزی ) وەك زاراویکی 
ثهندازيارى s[i‏ « علو =la e‏ 


: AAA 


ڪھ Altitude‏ » و )354 )يش 


. تەوە‎ Joo » Height « جتكدى‎ 


z ٧ 5‏ 5 ۰ 
إستثناء ( ile‏ ههلاواردن « gales . » Exception‏ : بو 
الاستثناء ) له هاور جكانى خومم هه لداوثرئ ؛ 


مه‌ردوخ ( هه لهاوردن )ی بهار 
هټناوه (ېژوانه : «فرهنك 
صر دوخ « » (ovj «lose‏ 
)& له ) بو « استثثاء » Ka‏ 
EASY‏ بو « إستثناء من القاعده» 
cul seo‏ بين : له ده ستور 


š پردن‎ tjaa 


. ۴ ۰ 
إستثناء من القاعدة له ده‌سئور ههلا پژوانه : « إستتئناء ب ليه 


وتردل الاستناء SS. oa‏ 
إستعاره خوازينهوه 
إستقطاع RESA‏ نه نېا له رسته و شو ټی بتوستدا 


(دا) و ( لی )ی بخريته سەر » 
وانه BK‏ (لئ بين ) و 
(aH)‏ . 

إستهلاك( إستهلاك تی ردن 

الشخص الثیء) 

استېلاك JAI)‏ تجون 

الثیء الى الاستېلاك) 


AAY 


الاضارة الشخصية 
إطفائية 
- إطفائى 


إقرار ) إعتراف ( 


البان 


انبوب 
إنقراض 
بدالة ( تلفون ) 
تضامن 

- متضامن 
عشية ( معاملة ) 


۸۸٨ 


لوله 


gle‏ هر دی 
gla‏ هرك 


راییکرن 


له روى osalt‏ ( اوله ) له 
(SS)‏ زاتر دەگوتجێ ٤‏ 
مهرج ييه (اواه) هدمو 
كات بوشى تادا ب په ه سبيندار 
ETE‏ ونارو وهه 
بو «اتبوب »يش دهتوانين 


( بوزى ) به کار otie‏ 


له كرمانجيدا ده‌ليتن : ٿا ری 


وه هر له . 


له GY)‏ خیرانی ) سوكترو 


به مائائره . 


له باديئان په هه مو به رهه مه کانی 


ری . 


شير ده 


حفار ( لشخص ) 
- حفارة( (3X)‏ 
حفلة ( غنائية او 


موسيقية أو راقصة ) 


(Party) din ب‎ 
AE i> 


- قاعة الاحتفالات 


دائرة مكافحة 
ol ad‏ 

دائرة ) هندسية ( 
داية ( للاشجار ( 


دفتر النفوس 


سه رپاك 


۳۹ سن 


کؤلينك 


ثاهه نك 


بوزم 


در سه 


بەزمگە 

فه‌رمانگه‌ی EP‏ 
هزنده 

نه مام 


سه ر نامه 


ماموستایال GBH‏ وه هې و 
#دمونس ه همان وشهيان بهار 


(T.Wahby,.. P.139 ( «ste 


Lumpsum (‏ » ؛ ده ثوانن 


z cal‏ سەر پا ی کار که درايه 
فلانه قوّنتهراتجق.. 


ue yee وه ې و‎ oy بان‎ tee fale 
بو هه‌مان مه‌په‌ست به‌کار بان هتناوه‎ 


. (T. Wahdy, ... P. 2) 


مانا كدى فراوان کراوه » ( پرسه ) 
له هسلا بو ټ عزئ بهار 
Giao‏ ؛ ده توانن بلشين : 
پرسه‌ی جلدى فلانه یس .. 

. بەزم‎ Xe aly 


aly}‏ : « شتل». 


وائه (خؤنامه )که لابيرئ . 


AAA 


الرياضة الندنية 


سائق 


gl. 


سجن 


 دادس‎ 


سر يع 


Jor 


سابل 


به ندی 


دهمه‌و اه 


خر | 


ااسلامة الشخصية ES‏ 


AA. 


ز هو ته 


els 


Jaa‏ كورديك «هيزانيّ و له 
کیشوهر ) زور باوتره = 

. وشه‌ی ( تەن )مکی لابری‎ tly 
SEN, 4 ده لن‎ de له زور تاو‎ 
: ناز ؛ له موكرين دهللن‎ 
هس مازویسه ؛ (هازؤ) له‎ 
. باوه‎ ILUS 

(SLL )‏ وشهیه‌ی یسپانییه و 
زوربه‌ی زمانای تر لهوموه 


وران : 


Topcover »‏ » £ ( بشك ) يش 
} > مسداد © » Æa » Plug‏ 


BAY 


له كهرميان باوه ؟ (aug)‏ ش 


هه په . 


(مونهر )یش پکری به « ناظم». 


پروانه : و دای1 6 . 


متقاعد 


سم 


کل الاستعارة 
( مكان الاستعارة) . 


دانيشته 


بارسدار 


Kis 


Dy yw 


40 
بلەز 


مهه ست ad‏ قوره په ڪه 


> سم اميك » ی اي دروست 


دهکری . 


له خوشناوه‌تی و بله‌کایهتی له 
ناو بلباس و زور شو نی تردا به کار 
Gia‏ ؛ ( ولسات ) له 
(Ob)‏ ززرتره و led‏ 
Sate‏ لوين 4 (گازات ) 
ده‌توانری بو « قطیم الاشية « 
Wu‏ پيری . 

قباس لەسەر : اوګونته » 
by Koy‏ . 

(ارست) بو «حجم» داتراوه؛ 
بو اسان كردن له ( بارست‌دار )هوه 


کراوه به بارسدار . . ' 


(من ) بو «اجرة» Wa‏ 


Y ov 
. دههمری‎ 


> اوه‎ ZL له ناو‎ (3d) 
مامؤسةالان توؤفيق وهه‌ي و‎ 


Sete Shae ه‌دمولس بو‎ 


نند 


AA\ 


AAY 


AT. Wahby,...e suxa ob سپ هکار‎ 
P. 84 ١ ش‎ 


. « Plug > 

Hog wily‏ ومستار» ی لى 
پکری . 

Soe‏ ( نوانایق) له ( توانا )وه 
و‌رگراوه و بهو جوره 
« الفادرية > دمكرثتهوه ؛ ده لن : 


. ههیه‎ JI و‎ od 


بوت ( قزان ) تهنها بق زینو 
به کار ده هينرئ» دهگوترئ : 
قزانيان خسته به‌رازی "هو ناوه ٠...‏ 
ده‌توانن بو ( داثرة مکفحة. 
المشرات ( cxi,‏ : فهرمانگه‌ی 


قر ی گه‌زنده 1 


مكبرة ) عدسة ) زهژه ةن زور باوه . 

wel, منظم‎ 

میکروسکوب هوردبيّن له ههولئر (هورد) وله ناو 
کرمامجدا ( هور ) به کار ده یار . 


ناظم هو در 

T ورده<هر‎ l 4 نثر‎ 

نداء گاس (گاز)ش بهکر دهم نرق » 
يدلام به ماناى « عض »يش دی ؟ 
رگاس ) له ده‌شق Agee‏ باوه . 

نقالة ( الرضی ) داره به ست له لادی thes‏ : بریندار بو و 


داره‌به‌ستیال بو کرد ٩‏ 
نقالة ) بدوية - ده‌سته به‌ره 


للحاجيات ) 


© 5 ب EE‏ ې 


ASY 


له جومه لی كار خوی ه ه‌ختیار Filjo‏ ليس ته‌ی دووه‌ی 
زاراوه‌کانی بخانه هر جاوى خولانهر و شارهزايالى هریز كه هيوامانه 
ھەر Soy‏ لیسته‌ی کی سهرجیان God:‏ و OLI‏ بحكولنهوه و 
بترى SLL‏ له ماودى شەش مانگدا GK, g‏ . ته‌جروبه‌ی 
لیسته‌ی she‏ زاراوه‌کای .535 به رون نرځ و alee‏ هاريكارى 
لل و شاره‌زا و زانایایی ده‌رخست و هیواماه بتوانين جار له دوای 
جار لهم مه‌یدانه‌دا هه نگاوی Rb‏ به‌ ره وپلاش بنیین . 
لیسته‌ی هکی زاراوهكانى SLT‏ ناو ابو ( زاراوى 
کارگیری ) هه رچ ه نده له راستيدا هه مو زاراوه‌کای aS‏ هون و 
زاراوی oy‏ ههمه Gab‏ تیدا بو که نحومه‌ن بلاوکردنه وه يانی به 
اوبست زانى . زاراوه‌کانی ثهم ليسته به شمان هه‌مه‌جور و باب ته Kag‏ 
AS‏ ليستهكان به بدی ژماره » نەك ناوهر SZ‏ پلاوده کدبنه وه . هيو امانه 
له دوازؤزدا بتوانين به ېی باسيش ريزيان بكدين و به جيا دوباره 
بلاويان بكهينهوه . 
زاراوه‌کانی ثهم ليستهيه › ههروهك ليسته‌ي به ګهم 6 gwt‏ 


44م 


ایسته‌ی . دووه‌ی زاراوهكانى کور 


لإدوان و لكو( 3 dusts $233 Seo gtd‏ كلن 5 ot‏ زوزی 
SHS RIT‏ بۆ ته‌رخان Sef‏ و راز کاریشی لهم م-هیدانهدا 
هه ر. ر لباز هی ۳( " jc‏ چه ند ته جرو يه کی نويدا که ۱ 
led‏ کاری كلاد خاي و Sr 3 ith‏ ژمارەيەك له دز ستانین » 
بلایهکا له pIi‏ ليستدى زاراوهكاق ثهم جار هماندا ته نېا جه ند تیبینی و 
روذکر دنه وپ کی لوست ده ځه نه بەر چاو : : 
Guts‏ کو له کو ژېه‌وه‌کالی da>‏ سلبيهميدا په سی 
زوری بهو زاراوانه دا که له ot‏ فيرگهکاندا Ka‏ هلتراوت و 
به‌شی PELES‏ په روه رده و زانست »دا لا وکراو 966 4 ; 


له نو مه ن oF‏ 11 به شک زور 4 A GaS‏ 


(۱) ۰ بروانه : « گوفاری کو زی زانیاری كورد » 0 په‌ یم » به‌شی: 
(SY‏ , ۱۹۷۳ ۰ ل ELP EYA‏ هدروه‌ها بزوانه ل ۸۸۰ GANS‏ 


ce‏ زمارهيدى گوفاری ۆز 


)1( هه مو ۱ ژماره جواری سالی دوی گوفاری > پەر و رده و زاست >« 
( هاوبتى TET‏ ( بو ته و زار اوانه ته رخان كراوه i‏ - بایانی ab‏ ته 
(به‌ریوهبهریق at‏ خویندنی one‏ ) به ا gaa‏ داواى له 
Jy >‏ کر د و ةبرق ەو :13 زاوا نه بتكاو 0 ‘GN go"‏ خدوی له ' 


3 


- راه وه ېا ی وکرو وو ٢‏ 9 ل "٢‏ د 


(e)‏ “هيوادازين فربا بکنوین له ژملزه. سي كزفاري NIST‏ ایسته‌ی سیهه‌ی" 
٢‏ زازاوەکال کت تت 1 دا 


۹ 


لسته‌ی دووه‌ی زاراوه‌کانی كور 
له حه د بەدەر Pak‏ ب ژبانی روشنر تیان هه يه . 

ناو ر کی هم ليستهيه به شوه يه کی رون نس وان و ددسهلاتى 
فراواتى زمانى كوردى لهم مه يدا نه دا نيشان ده‌دا و ئەمەش sy‏ ومان 
هه ونی كهوره و مەرجى پلوبستی سهرکهوتنی هم كارديه . 

ليره دا به پوبستی ده‌زانین سهرنج y,‏ نه وه رابکیشین که وا 
هه‌لبزاردنی وشه يا زاراو'ټك مانای پشت‌گولی خستن يا مراندنی وشه و 
زاراوه هاوواتا کانتی نييه و کار کی وا هر بلا خزشی له دەسەلاتى 
هیچ کس و لایه‌کدا نيه » ب لام زمانى كورديش - Soy‏ هه مو 
زمائیک تر AIS‏ وشه و زاراوی لهو Key alas geal‏ هیچ 
Qe‏ بلا کتلبی ثرگه‌کان goo‏ وشه اسان و باو و له ره نيان بلا 
Sas, b CEPTA‏ ثهوتلا كه Guy‏ زىك که ‌وتنه‌ وه و SKY‏ 
JÈ‏ شیوه‌کای زمانهكدمان بدا با له ده‌سته خو شك ةكاى رەسەل و 
په تی تر بق . 

بإ عونه : دياره له Gels KEY,‏ » دارودره‌ختی وه ك 
کوردستاندا AIS‏ وشه به‌راسه‌ر CUED‏ دروست ده بق › وه ك 
s5‏ جه نگه ل و دارستان و ,422 و هی تر که له ق سه و كارى 
رژژاه‌دا لموانهبه هه‌مویان به‌کار بینرین و الإو ستيشه به بهيهكيان 
له فه‌رهه نگی فراوامی كوردددا مار بكرن » بللام وه ك زاراو 
له مو Ode‏ (لار)ی Syd‏ تر لا په سه ندتره جو K‏ له هه.تزیان باوره و 
له ناو گر مايش و سؤرانیشدا ,دكار ده هلٍنرګی و له (جه نگه‌ل ) په تی ره 


نده 


لیسته‌ی دووه‌ی زاراوه‌کانی كور 


که له فارستّشدا ههيه . ههرودها $ « غابة اصطناعية » SS‏ اه ( >< (re‏ 
كه bustl‏ په سه ندی کردووه ( بلشه اش Ka‏ ده ه نر . . بهلام 
هک هميان ته نېا له کوردتدا و دوّههميان له ارستشدا ههیه . با 
.(خوسار) له ناو کرمانج و سۆراندا به ماثای « صقيع » به‌کار 
ده‌هلتری بەلام (نوم) تهنا له ناو به‌که‌میاندا هديه Kay‏ به‌لای 
ئە جو مه نی rete‏ هه لبو اردق ( خوسار ) toy‏ زاراو له جىثره 
نمق S48‏ لو Gude Sy‏ كلار Yoo‏ ھەر له >53 
(چينه )ی. وەك ۳ به لاوه له ( دان ) بهرامبهر « علف للدواجن » 
پارسه‌نگتر له بل » به لکو به وردى چری له وه کردوته‌وه که به ميان 
دەق له هه مو بار و روبه که وه مه به‌سته‌که زیاثر GAS‏ چو نكه 
(دان) دوق له دعطاء »موه بان له (دانه )وه هاي که tod‏ بآ 
خی «حبة و حبوب Oe‏ دهگ ته وه » S‏ چی مه رج نييه « علف 
الدواجن » له هه مو حالیکیدا «عطاء »ی تیدا بی بات تهنا 
« حبوب » بل » HR‏ (چینسه) که له (چنینه‌وه )وه هاتووه 
REAN‏ ب لام له فه‌رهه‌نگ ى كوردێدا دديق به‌رامعه‌ر « علف الدواجن » 
(چينه )ش و (دان ) یش و ئەگەر ههبق هی تريش به ريز OA!‏ 
ههر بهو جۆرەش له دانای (کهثر ) دا بهراهيهر « صخر » دو 
مه به ست ره‌چاو کراوه » به که ميان که وشه به کی PLS‏ و هه روهك 
جه ند جارێك وتومانه به لای ثهنجومه‌ی کلزموه تی هه لكي شكرد 


. بي دانووه‎ : giles جشق ( دائوّله ) لهوموه هاتووه › يا‎ (t) 


MY. [ov - [ف‎ 


لیسته‌ی دووه‌ی زاراوه‌کانی کور 


سلاراتى به وشه‌ی GELS‏ > با به پلحه‌واهوه » هه نگاو کی 
که وره و Cath Kobe‏ بلا دروستبون و کوت و 
Gost Ror‏ زمانی Good‏ په کگرتومان ¢ دوههميشيات ثهوهيه که 
له GK,‏ هو جلاره كارهوه دهتوانين ساماق زمانهكهمان نيشان 
بده‌ن و بیاریزن جونکه که ( به‌رد ) مان بلا « حجر » دانا sl yes‏ 
face)‏ ( بلا « صخر » بهار et.‏ و کوردیش لهم مهیداه‌دا 
ده‌سه‌لاتک فراوای هه به . 
Ino 3‏ به GK‏ خی ده‌زانین سه رجی GALE‏ به وز 
رابکلشین بلا : 
© لهم ليستهيهدا » ههروهك لیسته‌ی به 4 » ھەنداك جار زاراولك 
له دو Lys‏ دو بارهكراوهته — جار كيان JSF‏ جاوكهكديدا و 
جارهكدى ترلشيان خلای به تهنها و مه‌به‌ستان ad‏ ئاسان‌کردنی 
د زسه‌وه‌ی زاراوهكانه . 
© هه‌نداك زاراوى لدسته‌ی په کهم po led‏ دو باره کراوهتهوه 
چونکه له Jide‏ ,09545 پیوستیان به رون کرداه وه و . 
© به پلاواسمان زالى هه له‌ی Ae‏ زاراوى به کار هینراو له زیر 
col‏ تیبینتی ثهم duet loadin‏ به‌رچاو . 
« مه به ست له (ل-۱-) لیسته‌ی 25% زاراوه‌کانی كلاه كه 
له ژماره Se‏ گؤفاړي کردا پلاوکراوه ته وه , 


AAA. 


ایسته‌ی دووه‌ی زاراوه‌کانی کور 


v 
Ke Soy (تبينق)دا‎ gel بهيتانهى له ور‎ sf زور جار‎ © 
نه‌بژنه‌وه «هرحه‌نده بهو‎ SK هثنراونهنهوه له دار کدا‎ 
(x 


حلژره ش رو خساری Se‏ به شی OWL ys‏ 5304 ندووه 3 


له كلاتابيدا هيوامانه هم زاراوه اش نیارکراوانه Sl.‏ 
ره‌زامه‌ندی خولنه‌ری بهویز ن و EF GH Li‏ 


بكرت و بهو جلاره ALIS‏ پزبک‌نهوه . 


= دوووم‎ Sand = 


زاراوی عهرهبی زاراوى كوردق Gus‏ 
Í‏ 
آبقار جهفرق 0 Jtt,‏ ) جه‌فر ی ) له هه ند ك ناوجه‌ی 


بادینان باوه ؛ (JEL)‏ له سوران 
باوه ؛ دهلین : a JEL, 3 dist‏ 
by dye‏ ئاژهل ) بو حدیسوانی 
پچوك و (SUL)‏ بو هی به‌رزه 
به‌کار ده‌هزثر ی ۰ 

'إتحاه ۱ سه هت له باديئان و له سوران هکار 
دههتئرى ؛ ماموستا GUS‏ کوردو 
Y‏ هدمان مەپەست به‌کاری oala‏ 


e (Qe Kurdo ..., L. 659 ) 


۸۹۹ 


الأخذ بنظر الاعتمار 
اخطوط 


الأراضي الطرية 
الارض التي لا تنبت 
آرض جرداء 

ارض سیحیه 

ارض صخرية 
آرض ab‏ للا راف 


ارض مالحة 
إرواء ) slini‏ ( 


ازدحام 


شلارهكات 


اودان é‏ داشكن 


vi 


جالا زكردن 


ین 


له Iya‏ و داستای کوندا زور 
به کار esl tke‏ . 


له ( شش وران )موه هاتووه E‏ 
)40,52( له ززر ناوچه Wu‏ 
G Alae‏ › ده لن : هو خاکه 
TE FRS‏ 


( شوّره )ش ھەر Gt)‏ )به . 


پژوانه : و مرج » . 

ogee Power » J «yin 
» برام‌ر «وأس‎ £ TERT 
tad دق » بالام‎ (ge) 
و‎ Hed أأس € لهسه‌ره وه‎ D Goga 


اساس (AJI)‏ بناغه 


اشاش ) لاتقضية أو بنج 
السألة ) 


lube استسلام‎ 


استقبال Bil sth,‏ 
إستقلال سەر بەخۆيى 


استبلاك (اندثئار يوان 


TA‏ که فسانه 
إسكان ( بناءالساکن) خانهسازى 


إسكان ( المشائر ) نيشتهج كردن 
شترا كية سلؤشياليزم 


شعة تيشك 


إصطناعى دوکر د 


Soll‏ زائستق دوست نادا ؛ 
ده‌توانین بلذین : ye‏ تن سئ » 
ol ge‏ بين حه‌وت . 
هرامیهر » Foundation‏ « . 
بزواه ( ل-۱-) .۰ 
ده اف : جووه ox‏ و بذ وانی 
کار هکه ٠‏ بروانه « أس » ۰ 


پژواله : «مستقل © . 


بهرامبه‌ر به « Deteriation‏ » 


ده امن : به بن و dey‏ چه يدا 
چووه خواری ... 


۹۰۱ 


إعصار 


اغذية #فوظة 


إلتواه 

إمتداد 

الأمطار التضارلسية 
( الأرتفاءية ) 
انتاج 

|نتاج(عملیة الا تاج ) 


اجراف 


امجر اف التربة ( بالماء ) 
| ماد 
| حصار 


٢ 


په رچ 


دردؤه 


ò AP بارایی‎ 


به ر دهم 
به‌ر«4م olla‏ 


رادران 


داشوران 
به سآن 


پاوان 


۷٧ 
: زور حون و اوه › دهليْن‎ 
؛ ماموستاان‎ ... OY رزژیی‎ 
توفیقی وههبى و ئەدمۆنس و‎ 
مه‌ردوځ 3 كوردؤييف بو هه مان‎ 


مه يه سك هکار بات b‏ هيناأوه 


Te Wahby..., P. 149:( 


و 765 "Q. Kurdo’... , L.‏ 
مه‌ردوخ » nie‏ لال (esa‏ 
دور نيه « طوفات » لهوموه 

۳ ۰ 
لەسەر وەزنى : خواسته e‏ ده لن 


له‌و شته خواسته‌ی منه . 


. > Orographic « alya 


. © Product » وه ك‎ 
-To Produce: وانه‎ 


ژوانه : « جرف » و 


«رمنعرف » . 


بژوانه : ومزل» . 


له زور شوین باوه ؛ دور نيبه له, 
( پاوه ند )موه هانبئ > ( پاوان ) 
بدو زهوى لا باخ با ه‌و Kae‏ 
د هکو تر که بو تهنبا كەسێك تهرخانه. 


disk‏ ون 
کارگیزی پاوانی 


دهشن i‏ دوژه ه- £ gob‏ 
( #0352 ای به کار هدناوه ۰ 


لا = 


۰٠ 


v 

حاله نه‌وت 

زوق 

تژژینه‌وه 

تزژهر 

توژه‌ری زالست 

- لاي‎ . aye 

وريمه وه‌ی ویره يی 

go gee Sy‏ زانستى 

ده‌ رلا بر وانه : « یط » . 

گال كول ) له تاو سو ران و Lue‏ 
بدكار دههلائرى ؛ حاجق فادری BT‏ 
له شيعرى خوبدا به‌کاری هيناوه E‏ 
ده لان : كوّلى ورمیٰ | گول = 


A 


بناء 


تابوت 


jet 


التحارة الحرة 


٨٩ 


به‌دو 


به نا 


= نات 


داره مه یت 


داخوران 


بازرگانتی گازاد 


وان ؛ که لك وشه‌ی ئر fade‏ 
(ala)‏ منيو سار 
( ده‌ را )یه Glyde E‏ « بحر ». 
كورد « ېدو »ی نپيه ؟ له زمانه 
هو رو Warsi ask‏ هه مان وشه ‏ 
بكار ده هين » ثينكلبر دملان : ° 


. « Bedwin > 


له بادينان دهلْيْن : دملاف که 
دور نيبه هدر ( زهلكاو ) بئ . 


.» ومېزل‎ : aly 


واه : y‏ گومان 4s‏ زور 


ناوچه ( سو ) به ماناى (كومان ) 
دی . 


۷٧۷ ۰ ۰ 
e’ داخورا ‘ داده‌خوری‎ 


» و« تاج » و « نجارة‎ : aly) 


( ل ۳ 


التجارة |المقيدة : 


جر به 


> his 


(الجماعة المتجمعة) 


تجمع (کصدر ) 


ئاپۆرەدان 


بارازکاری 


7 ناو رانچ و bi‏ اوه + 


‘a alt « تاجر »مو‎ ax ukay 


.)-١-ل(‎ 


له بوکرين ب هکار E GAlm‏ 


Ghe : ho‏ کاوره‌یان داوم 


تارمق خهلك هاگ ...-.. 


مسل 
Bar‏ 


“aay :‏ 
Tele‏ پو مار له له گرلان 


خدمليوه ٠‏ گول و IDE‏ پەسە 
يدكدا خهمليون . 


۳ a الترحلق'‎ iad وانه ۳ و‎ ys 
. » وعل الترحلق‎ 

jtd‏ وه زی « دمرمانداوی » که 
له زور شون بهو كانه 
د هکو ترق .که د لسمم فى Log Ho‏ 


بژواله : وسم 6 وه مسوم گر 


څې 


om 


ره نگ ری 


کهندوله ند 


فيدا کاری 


خو به خت كردن 


س هودا 


روثاندن 


۱ ) مق دون yy‏ ه کیل » به‌کار 


ده‌هش‌نری ۰ لير ه دا ماناكدى 
فراوا نکراوه ؛ ده‌توانین oth‏ : 


مشت بووه » مشت ld‏ ... 


له زور ناوچه بو ههمان مه‌به‌ست 


ب هکار ده هری . 


ده لن ۳ زهو S48‏ رول نۀ »> واته 
دار و درمخت لا گیای تیدا بيه » 
( داری روناو )یش ههیه ۶ 


بژوانه : Gayla‏ حرداء ». 


پژوانه : « Ue‏ » و و« معلیات ۶ . 
ده‌گوترق : له بانی ؛ بانی له 
(بزاردن ) باشتره چونکه بو 
هدمو حور هک ۳ » عو يض « 


دوست ده دا » بز وائه ) jed‏ -). 


مامؤسنا کوردؤبيف بو هه مان 
مهبهدست بهکاری هيناوه 
Q. Kurdo.., L. 589 )‏ )؛ 


پژوانه : « مصفاة » J)‏ =)=( 


له بادينان ده لن :گر ؟ ماموستايان 
وه هې و ثددهؤاس 
بهدمان واثا به‌کارات هيناوه 
T. wahby ..., P. 168)‏ )؟ 


) زک دیده‌وان ) ناوچه 


5 We 
توفیسق‎ 


alas eat زحسه‌یه‎ Se 
و بردى‎ US کهوتوله ننوان‎ 
5 هه و لثر وه‎ 


له لادی wpe‏ : هو داره 


۰ ode به‌یو‎ 


له زور ناو de‏ رهز که 
دهسرق کونه‌لی بو .08 و 
بەر لی خاوهنه هی دهک نه بەر . 

.. a» a: Oly > 


. بامین : بزاری توئن‎ cyl yes 


۹¥ 


تو از EE‏ هه سه‌ری له ناو کرمائجدا به‌کار دههكرى ؛ 
هه‌مبه‌ری نوم Sly‏ به‌رابه‌ر به 
fey‏ له ھەندێك ناوجه (هامبهر) 


بكار ده هشن ۀ؛ ېژوانه : 


و متوازن » . 
-التوازن الدولى هه مه‌رئ دول BU‏ 
رات (توازن 0 داوس هک 
التقل ) ٠‏ 
توارن is oi)‏ ۱ 
(Ge‏ 
توجيه تاراستن. .. « وجه » -اراسق » « يوجه » - 
ده‌بار بزی . 1 
- سنه التوجيه سالى تاراستن hy‏ (ل-١-).‏ 


السنة التو چیه مال تار استه‌ی ٧‏ .) بر وانه l Z (- \- J‏ 


وريم دابه شين 
وق ee es ae‏ : 
oly sy‏ 
كان o ee‏ ساموستا كوردؤيئف بو همات ` 


مهبوست به‌کاری هاوه 
Q. Kurdo..., L. 607 )‏ )؛ 
Uhe )‏ له ( شابيل )هوه 
ماتووه كد نانای يل که وره يه ؛ 


بژوانه « موج » . 


التيار البحري 
- التبار النازل 


لی a bs‏ 3 ی 
d3‏ به ره ژوٌر : 3 یق ا : 
بل به‌رهژ بر sees‏ = 


لاش lye‏ : « الوزن » . 
pe‏ 5 
بەر › 
= هل سا رح زا ينت 
ره‌وان اپ ې ك لامع چو 


دز (دهسكيّر )ان ههيه که هو 

ˆ کسه‌يه دهجي ثهو مالدى په ميان 
K‏ یی نینازی CH et‏ تنساقی 
دهکانه‌وه و 5K,‏ بو دادنئ. 


ease » لا‎ 


شاخى گهوه‌دار له ززر ناوچه‌ی کوردسنان به 
, بجاو ah‏ ناو شاخان دهگوترئ: 
له‌وه E‏ بر واه 8 وج » و 
3 معو « 
ته‌رم 7 


جرف رادالتف 


- انحراف رادران 
GU +S >‏ باوانه : « شجاع » . 
جزء باز له ئه‌ردىلان بهار Graco‏ ۶ 


Su 4 مه ردوځ‎ ٩ پژوانه‎ 
Yos Seg ote 


جغرافيا جوگرافیا وشه‌به‌ی لائینیبه‌و له زمانای- تردا 
Sey‏ خوی هکار ده هپار ۰ 


: 


جیو لو جیا زه‌وی‌ناستق ۱ 


- جيو لوجي زهوى ناس 


الحانوت التعاو في دوكاق هه ره وه زی پژوانه : > حانوت » ( ل-۱-) ۰ 


حموب ده‌غل ودان ژوانه : « الحلطة والشمير » . 
ارب الباردة شه‌زی سارد له زمانه ثهورويايةتانيشدا ھەر 


وای % cos‏ : به sase‏ 
Cold War )‏ ) و به pede‏ 
der Kalte Krieg )‏ )ی 
y‏ ده لن و به AHi‏ هدر ( شه‌ری 

ارد )ی پې دهلين . 


حرب السبعين 
ارب الصليبية 
حرش ( آحراش) 
حرفة 

حرفی. . . 


حرية 


حزب الأحرار 


dim 


حظیرة (ااحیوانات 0 
داخلية ) 


حظيرة ( للحيوانات» د 


(čas 


Laji 
حكومة الأدارة‎ 


حكومة الم مر الوطني. 


شهاي حهفتايه 

شه لای خاج به‌رستان. . 
ده وتک 

biia 

ug 

ose 

» ليبرالى‎ Gals 

Gab‏ ازاد 

به‌خت 


4 


3 


ê. 


له وه ‌لان jtd‏ وەزنى : ( (Sais‏ و 


oe ) به‌رده‌لاان‎ ) 


میری کارگیزق يروانه : « ادارة » و د حکوهة » 
(ل-١-)‏ ۰ 


.)١ کلانگره‌ی پژوانه : « حكومة » ( ل‎ Eze 


AY) 


حاول استسلامیة 
حلویات 


حولة 

الحنطة والشمیر 
حوض 

حوض السباحة 
حوض w!‏ 
sha‏ 


5 الحياد الا مجاني 


چاری ملدان "2 باواله : دحل » و «استلام». 
باراستن tS.‏ 
بار : me‏ 
حه وز ات په Sy‏ 
کو مده Ma‏ ا Sd tas‏ 


رلژاو 6 ده‌ راو ~ 


. Cale al% FANY 

بی‌لابه نی ساز ۱ i‏ ۱ 
زبوهر ۱ 

bos Ss رر‎ Gy) 
Quel 


دائرة 2 
الدائرة الأستوائية 
( للدار الاستوائي ( 


wisi دار‎ 


[ف - 6۸ ] 


ته سعلار 

بیت 

بق پیت 

ها 

هه له 

خەت زور اوه É‏ دور ندیه د خط » له 
gels >‏ بدهلهوبيدوه Bile‏ ؟ 

- »© fale: My 

( هيل ) Ya‏ بو i‏ جرت 
به‌کار Gris‏ . 

Ge‏ که‌مه‌ری پژوانه : « الدائرة الاستوائية »و 


« مدار » . 


به ل 


جغزي GUS‏ بژوانه : « خط الاستواء» و 


«مدار» . 


۹۱۳ 


AGLI Lie 


دواجن 


دوامه ( دوارة ) 6 
Jks‏ 


دن 


ذيل 


رابطة 


رافد ( النهر ) 


رد 


رطوبة 


641 


فیا هت با وانه : «قيامة ». 
Ses J 905%‏ زاراو ؛ ده من ۱ ote‏ 


له و په زه وله بي . 


E دهگوترئ : كلكدى په و چبایه‎ Ls 


4 


له فواسکلوری کوردندا ههیه . 


» زاناإن‎ Gala gle : oak هاوبه‌ندی ده‌توانین‎ 
olsy ؛‎ ٤ رابطة العاماء‎ « al, 

(ل-١-).‏ 
جوم بژوانه : « جدول » (ال-۱-) و 


«شط » و Cyd‏ 


كيزن ( ئیزن ) له ده رفه‌ت که و حال » 
دمك هوه باشتره ؛ پژوانه 
(-\-Jd)‏ و و «dle‏ . 

رەت بهو جره اوه » ده لن : رهتم 
ogo yS‏ ۰,۰ 

Va 

ge 


ری 

الاح التجارية 
رياح خفيفة السرعة 
رياح خفيفة السرعة 
منمشضة والبا 
Ue‏ غربية 
الرباح الدائمية 
رياح شرقية باردة 


هه . 


رياح شرقية باردة 
شديدة 


رياح شرقية شديدة 


ار اح الشمالية الغربية د 


(السائدة في المراق) 


اریاح ضب التجارية 


us 


Jod 
E, Logd 
تاودیری‎ 


بای که‌شتیرانی. 


کزهبا 


3 له هاوين و 3 له زستاندا رو 


دهد . 


دز هباي که شتير اتی 


الرياح المكسية bess‏ 
الرياحالعكسية الغربية دژه‌بای ES‏ 
الرباح المحلية بای ناوجهيق 
الرياح الصحو بة بالطر باسريشك 


الرباح الممطرة kas‏ 
الرياح المومية boas‏ 


زراعه دعیه دیمه‌کار 

زراعة شتوية كشتى زستانه 

زراعة صيفية شیناورد » 
کشتی هاو بنه 

زراعة مسقية تاو ژه 

زرع جاندن 

سحب راکلیشان 


ayn 


واله هو Cal‏ سر وشک به ده مه وهه و 
( سروشك )يش ماناى فرمیسکه و 
Magy EET‏ 


قياس له سه‌ر ( ره‌شهبا ) E‏ بروانه : 


« فصل © . 


دهلان : gape‏ دمه کار . 


aly‏ زه‌راعه‌ی هراو £ له 
( ؛اوی‌زی ) وه وه رد يراوه . 
و ښروع » و « وزارة 


الزراعة » ( ل - ۱ -) .۰ 


بژوانه : 


وەك زاراو كى اب و ريش اه 
ده‌توانن cal‏ : را کتشانی باره 
له بانك ئاپانه ::. ki‏ 


ده‌هنده ¢ ه‌خحشنده 


Gawd‏ » به ند 


راز 


بژوانه Pt‏ سیم 


وائه جنگه‌ی فرشتن ۰ 


Sel‏ بت 
خاران tires‏ ره ونی ره ونۍ 
ثاهووه 
شون بهکاری تین و‌ك : 


شخ ره زا yleo‏ 0 
فو ده‌توانن ېو زور 


ره ونی ځویندن PESE‏ کار ... 


پژوانه وحرق ه . 


„AAY 


شلال 


شمعة ( W‏ ضاءة ) 


نهم ( مادة ) 


شنان ( بنان ) 


ae -‏ - 
شېادة اخر راب 


ANA 


ازا پژوانه « جرىء oe‏ 
«ذحك بهراميهر « e Shrub‏ . 
کلاشانه‌وه بهرامىه ر » Tension‏ © . 
كور سکلشه‌کی 
رك له زور aa gl‏ اوه 0 ده لن ۳ 
هدوراز ی É‏ ركه eee‏ 
شوفار ( شوفار ) له بدیق کوردټدا 933 
بدكار هاتووه » ده لن : Slat‏ و 
شوفاران لؤناكهرين ... 
زی ( زى ) له رار هزره » ده‌لان 
روباری رهوائدز و زی 
RERET enn pak.‏ زور کو له 6 
دور نليه JSI‏ دو Sea‏ »دا له هك 
ردگدوه هان زه یله قون 
ه كارى slay ‘ ogliie‏ : 
« جدول » ( ل ).-١‏ و «رافد» و 
eyo‏ 
سلاف 
موم 
y‏ 
مهو 
v 9‏ ۰ 
سيول 
باوه ژنامه‌ی بژوانه : « راب -(-toJ)«‏ 
دواموجه 


خوسار 


پسوله‌ی 
روقايم 


خاج 


شه‌زی غاچ په رستان 


SLET] 


خاجى سور 


سازکاری 


پژوانه : و« صناعة » . 


مه‌و وی زور جار به‌کاری alike‏ 8 
ده لي : من له كەربەلای سارای 
مانه‌مدا ؛ (ob by)‏ فارسييه ( مامؤستا 
تفيق وه هبيش وا دهلق ) ؛ دور 
daas‏ « صحراء » له LL)‏ )وه 
هائبی . 

له كرما كيدا Lia‏ » مهيةاست 


( به‌ردی كهورهيه ) 


( زوقم )يش ههيةء بللام 
(خؤسار) له ناو کرمانج و 


سوّراندا اوه . 


پژوانه: « صانم eit‏ 


۹۱۹ 


داش 


الطقة الثالثة 
الطبقة العامة 


:نسکاو 


قورباتی 

ته وژم له لادی بكار Gikan‏ ؟ له 
هه نر يك ناوحه ده لین : Sjt‏ 
خو ينی هدس . 

ته‌وژی سوك 

۷ ٠. 200 

وزی حوون 

تهوزمى به رز 

gjss‏ زم 

02 5 ۰ 
بديتاالى ) 0 اى ) و ( ه‌يتالخانه ( Sivas‏ 


ه کار ده ه ار ن و له ناو 


دهشت هکم هکانبشدا باوه ۰ 


جينى سلپهم uly‏ : «طبقة » ژل - ١د‏ ). 
جينى ردم هكق وعامة » به مانای ( رهمةكق ( ‘ 


» نسبة‎ « leo (6) Gy oly 
۰ بروانه : « طبقة‎ § 4-a 


.)-١۱-لز‎ 


سروشت 


"ومومو دو ورن ا وس 


Ttr 
ره‎ ۷ ii 
جهرخى رايهدين‎ 


با وريابونهوه 


وائه بو CH‏ دروست بووه و 


له ئەردەلان ) په له ك ( 


Y 


ده هیسن ۰ 


ب هکار 


۳۱ 


غصيان سهر Gat‏ 
عقائد Jobs‏ 
علف ( (olyat‏ ثاليك 


علف ( للدواجن ) جينه 


-v 


دا له نقەست 
ممودي ستون 


عميل ( اقتصاد ) ود كر 
ميل سياسي ( SF‏ 6 


المېد الأعظم Glee‏ مه زن 


( الوثيقة العظمى » 
المبئاق الأ كبر ) 


Ayy 


(Vd pe ota : ژوانه‎ 


له ( چنينه‌ وه )وه هاتووه ۶ له 
موكريان باوه» les‏ جينهى 
مريشكدكان بده‌ن ؛ مەردۆځ بو 
هه‌مان Gadde‏ داناوه ( به رگی 
ci‏ ليوه). 


ھەر جه‌نده له ser‏ قصد »ی 
عه‌ربیه وه هائووه هلام + 
هواوی له قه‌واره‌ی زماتى کوردندا 
و 

ەرامبەر : « e Vertical‏ ؛ له ناو 
Lak‏ دطغن (ستون) ٤‏ ەتو نیش 
باوه و تەنانەت له هه‌نديك شوين 
SS‏ : مكرك ا 
( +ستوندهکه ) › Ely‏ ئەستونق 


بجوك . 


۰» Magna Carta « : بهرابه‌ر‎ 


۰ 


4م 


0 


y 


بزوانه زل .)-١-‏ 


aly,‏ : ژل-۱-). 


له مه‌نديك ناوجه )42%( ب هکار 
ده هن § ( fie‏ ) ته نبا له 
کو رد تدا و (بينه) له فارسیشدا 


به‌کار ده هری . 


که ليك وشه‌ی تريش هدر بو 
نهم daiga‏ له کو رد ددا هکار 
Hass‏ ین ؟ كال له 
فارستشدا ههيه . 

ua‏ وات نه چونکه 
4 ر یا چو 

( دكين ) هو شولنه ده کين 

کہ HE‏ زڑری BS‏ 
دهلین : رتسهكدم بووه به 
قوري 4< له هته تون 


. ریس‎ : Glee 


له باديئان CFA)‏ بو دارى 
ميوه Ea‏ ده‌هیتریی t‏ بزوانه : 


و غر أصيل » (ل- ات 


ayy 


غير jle‏ ( اقتصادى ( 


فرش ( مفروشات ) 
الفروسية 

- نظام الفروسية 
فصيلة ( بشرية ) 


“ANE 


ماس 


ارق 
اركارق 
ره 
- ق 
هيز 
bjos gdm‏ 


( باس ) وشهیه‌ی کوردی به‌ثق 
ڪونه ؛ له gar)‏ باس )دوه 


زمر تون ۰ 


رهز = رەش ۰ به کرماگزش 
) ره زی )يه . 


یره مانای «طاثفة ويه » بهلام 


دهتوائرق بو ئەم مەپەستەش 
ey‏ ۷ 
به‌کار Gp‏ . 


. » Power « به‌راهبه‌ر‎ 


له زؤر ناوچه‌ی كوردستان په کار 


x ev 
۰ ده همپری‎ 


قطاع 


القطب 


القطب النحه د 


اباي 
eee‏ 
- قطيع الماشية 


القلع باليد (للنبات) 


قلم امسابات 


nares 


Ful پاری‎ 
۱ au پاری‎ 


ajost 


1 


۱ ته وه ره یق 


باشور 


ب أكوّر 


۳ زا 8 : 


گازان 
ده سک نه كردن 


E بهش ) ؛ پار - پارچه‎ ( aly 


ماموستاات توفيدق وههى و 


لهدمونس بو هان مهبه‌ست 
بەکار يان هیمناوه, ۰۰ (T. Wahby‏ 
P. 102(‏ . 


له زماره Su‏ گۆۋارى كوّردا 
له gdu gug‏ جايدا بووه به 


.)-١- d) (5098) 


v .‏ 
.ته وه ره ی ‏ سته‌ له کي بژوانه : وجلوب » و « قطب » 


( ل ا) و «منجمد» . 


ae‏ ها 
ته وه ره ی ه‌سته لهکق باوانه: «شال » و « قطب» 


(ل-۱-) و و ملحيد»). 


ده لین : ده‌غلی ده سک نه .. 


ژوانه: « عاس » ووعاسة» 


CA) 


ده لن 3 سەر رو پی lig‏ £ له 


ACHAT) شون‎ Maine . 


۷ 5 k 
. به‌کار ده هرق‎ 


۹۲9 


قباس وان بو 9 حجم > و « طول e‏ و 
« مساحة » و « وزت » ٤‏ 


.  ةحاسم و‎ : ulay 


قىامة قامەت بژوانه : « ديا الجز اء € . 


شت و كامن » له و ڪپالة » و 
۱ « تكون »دوه we yds » REIT‏ 
زو ده‌چون بو لای « کاهن » 
بو « نکن » .. 

به‌ستاون ده‌توانن بأثين : به‌ستاوتی نون 
| خورما ... 


©: 
سا‎ 
-2 
w h 


Tet باوه » له زور‎ Khl الناتج به باشت‎ nT 
... ده لین : زه‌وییه ی به‌برشته‎ 


کالیات فه‌نتازی 
كرك کو رکه 
حماية کرکیة پاراستنۍ SS‏ بژوانه : «حاية » . 


كنتورات (مصطلح 5055 ده لن Joyal:‏ له قدراغ كلام و 


جغرافي) شاخدا هه په , له RAR Ee‏ ۳ 
الكواكب السيارة په ستيره MEGS‏ 


٩ 


لعبة انتزحلق 


مالك الارض 
مبادرة 


مبزل 


فرح 


دور نبيه کوردی ا فارسق ب ؟ 
فارس په و قص-ر € ده لشن 
و کاخ » و لموانه‌یه ( کوخ ) 


TEETE 


abl « : lyy‏ ژل-١-)‏ ؟ 
كو 7 : تروكدى چاو به 

تروكديهك ... 
بهرامبه‌ر sed £ a Skiing»‏ 
وه‌زی : موشتن > Chay‏ ... ؟ 
بژوانه : « تزحلق » و > محل 


» حلق‎ sll 


پزاونه : « SA‏ راعبة » . 
له ) بش ده‌ستی )په وه راوه : 


له gis‏ فش رگ عاندا 
(دانورله) بهار هتتراوه 
( ه‌روه‌رده وژزانست » J‏ دلا 24 
Ye‏ ( داشۆ ركه ) ب (داشوّران ) 
بو « تعرية » و « امجراف التربة » 
زار ددست ده دا e‏ ده‌لین gai‏ 
Hh‏ شوزهکه ؛ ماموستا JUS‏ 
کوردزش (۵- و ژ)ی هکار =e a‏ 


٧ 


متموج 


5 الار اضى 


AYA 


| تمو >< 


4055 Se 


L. 718 )=‏ و.. f ) 0. Kurdo‏ 
داجوران gat‏ ثاوه زاده‌ به 
که دهېوٌژبنه وار :۲ 
Yoo (‏ و )يش بو هه‌مان ٧#اکم‏ 


ده ست laos‏ ؛ پزوانه : « بزل » . 


: وهك‎ § 71 óle : oly 
Sas » مالا كك‎ 


باوانه : ومنزوي ». 


( تەنگەناو )رش بهکار ده هيثرئ . 


گرينوك › 
) پسان )هوه 
وهر لراوه ٤‏ له مه ند يك gli‏ چه ب هکار 


ده هری 


قياس لەسەر : 
خدفواك ... ؛ له 


stud‏ وه زنی Soggy‏ ؛ ده‌توانن 
E Sey Sark: cas,‏ له 
موكريان به سه‌ربهره‌وژار و 
GT oot oe‏ لەسەر خو les‏ 
(گه‌وه) ؛ بژوانه : د وج »و 
و جبال إتكسارية » . 


مجری (المياه القذرة 
او الامطار) 
مجلس الامن 

مجلس الوصاية 
المجلس الوطني 
محاصیل صيفية 


[a - [ف‎ 


هه مه ر 

به ردار 

ده رفه دت 

-aY 

نوهين 

ئە جو مه نی ماسايش 
wr‏ ° پا =N‏ 
له‌ځومه‌ نی دنسبری 


له حومه یی Gre‏ 


شيناورد 


بزوانه : « توازن » . 


ده لن : دمرفه‌تی له دام دو قسه 
She Yel E eL‏ توفیق وه هې و 
ood‏ نس بو lds‏ مەەست 
بهکاریان هتناوه ۱ (T. Wahby..‏ 
P. 85)‏ 


.)-١ مجلس » ( ل‎ « : Ely 


له زور ناوچه‌ی كوردستان کار 
ده‌هینری £ ( نه ره سال ) هوه 
ده لوترئ که دوای Jy‏ ده‌چتری . 


. » ole « : aly), 


بژوانه : « حد » Co ted)‏ ۰ 
پروانه : « شاوی » ۰ 


دهتوانين بللن : هتری زوین 
opie |‏ زوين هکان , وانه : 


( القوة - يان القوى للحركة ) e‏ 


٩ 


خروط ناقص 
- مخروطي 
ott‏ 


مهاد 


gal! مدار‎ - 


مدارالسرطان gous‏ قرژال 


مدارج 


PRES‏ کار 


لەك 


پژوانه: « تزحلق » و «لمبة 
الرحلق » . 


له هند بك ناوحه هکار ده هلار . 
پژوانه : » بحر » ۰ 


له Maine‏ ناوجه‌ی كوردستان به 
Ke‏ ستبلهدى درومان ged‏ : 
قوجدكه . 


په فارسق ( الى )یه . 


له ( بله‌کان ) هوه Eaa‏ 
وشه په کي باوه . 


4 زر اوچه‌ی بادینان دهلين ؛ 
لهو شوه مه له »> واته d ejje‏ 
(Ju)‏ وهك نیشانه‌ی هرزی و 
سه‌ره‌وژور e while : Go‏ 
Lju‏ دن » هه خسان § باوانه : 
و الامطار التضاريسية » . 


. e هش‎ « : wily 


پژوانه : «زرع » . 


له ( دوست جتن )هوه ور کار ۰ 


. € Area 1 بەرامبەر‎ 


£ «Surveying » salje 
. > بژوانه : و قياس‎ 


ده لن .دلا که . 


له زؤر ناوچه‌ی کوردستان بهو 

شوله‌ی ثاوى تدا دموهستق و 
r‏ 

: wiles نندا ده‌روی‎ Jej 


زهلكاو ۰ 
۳۱ 


المسطحات المائية 


e مسمو‎ 
| 
at 

مسيل (جری النهر) 
نارق 


Boal الشرق‎ 


وسور 
مصفی ( مكان 


waa 
مصيف‎ 
مضاعفات‎ 
أو كلين‎ 


نه‌ختاو هکان 


ژه‌هراوی 


دا 


اوه زو 


هه نداف 


گەر مه سر 


عه ره لستا تی 
v‏ 
رژژهه‌لات 


ريژ له 


حاره توس 
زوزان 


درو انگ 


دور به ند 


له (onia)‏ و (ئاو) موه 


داتاشراوه ۰ 
بر وانه 4 «السمم » و « سم ٤‏ ۰ 


ot,‏ »* پا 
له زور شون کوردستان بو نهو 


۷٧ ‘sig 0‏ 
مه ه‌سته هکار ده‌همار ی ۰ 


olol al‏ اوه 3 ده لن 8 مه‌ندافی 


ed 


مه وله وی (gle>‏ : 


۷ ۳ x 
دل سياساليشهن ؟‎ ۳ 


: ده‌للن‎ an gh Asaa- له‎ 


۰ aus 


» د« الفرب العربي‎ : aly, 


(Cote Jd) slicers : بژوانه‎ 


ged‏ فر که کانيشدا هکار هتنراوه 
( به‌روه‌رده و Seely‏ ۱۵۰)؟ 


ew C ET ly, : قیاس لەسەر‎ 


4 نكزه 


4 32) 
v 5 ٩ 
ره ھل‎ 


روالهدت 
كان 
کانی 
قولوبه ند 


6 KES 

oS ره‎ 

غه‌ره إستالي 
Pav‏ 

روژناوا 


lim » حه‌مك‎ 


تاشت 


بوگه 
بنه‌ما 


Surry‏ کوردی wa‏ و له زژد 
شون بهکار ده‌هتزی . 


. رژه باران‎ : vane 


: په 
له هه ندرك شو ین ee‏ 


ره هله ۰ 


E المياه الأعدئية‎ « : aly), 
. پژوانه : «تعليب» و «علبة»‎ 
. € Architect « بهرامبه‌ر‎ 
« الشرق الم بي‎ 2 i: slay 


بر وائه da gad R‏ لی مه ردوځ ‘ 


بەر أى »-١-‏ ل ۵۷6 ؛ فه‌رهه‌نکی 
خال » h‏ ۲ ب ٤‏ ل . ٠‏ ۰ 
له لادی Giles‏ : من تابشق هو کارهم 


بيه E‏ ده توائين pth‏ : تابشتم نیبه .. 


ary 


به‌رامه‌ر £e Standard»‏ له 


مقياس لإودانث 
لادی باوه . 


Bl gb ملاحة ( 44( دهر‎ 


ملتقى المرين دو ثاوان بهو ناوجهيدى تانجه‌رژ و زهلم تیدا 
په په ك ددگان دملن : دوثاوان ؛ 
بر وانه :» ملتقى واديين ۰ 
تھی واديين دو شټوان له مه ند ېك ناوچه به‌کار Gilas‏ ؛ 
بإوانه : « ملتقى النبرين © ۰ 
اللكية الزراعية زه‌ویداری ٢‏ پژوانه : «مالك الارض ». 
ملوحه سویری 
ملكة شا نشین به‌رامبه‌ر « Kingdom‏ > . 
مناخ تاووهه وا 
cll ~‏ الدافیء 'اووهه وای 
كهرملاك 
e‏ الناخ‌الصحراوي اووهه‌وای بیابانتق 
- المناخ المعتدل تاووههواى فنك 
منتج به‌ر هه‌مدار 6 
به رهه مین 
منحرف رادراو پژوانه : « انجراف » و «جرف» . 
v‏ 
منحمد بدسته لهك 
منحدر 53 


مزعج 

المئزه عن العیوب 
متزوي ( منعزل ) 
النطقه الأسثوائية 
المنطقة Jaat)‏ 
الجنوبية 

النطقه المعتدلة 
الشمالية 

المنطقة النحمدة 
منظر 

منظم حروف 

By lye 


بق خهوش 
که نارگیر 
ناوچه‌ی کمهری 


Bate ste sh 
باشور‎ 


ناو جه‌ی هتدى 
با کور 


ناوچه‌ی به سته له ك 


پیتسکار 
شه ژه فسه 
Gren‏ 

, Y 
۵ دلدا به و‎ 


JJa 


نامه بەر 


سههلال به ندان 


به کار ده‌هتثر ی i‏ 


پزوانه : « ازعاج » . 


باوانه : وممز » . 


پژوانه : و cde‏ زل -۱-). 
( دلنه‌وایق اش به کار ده‌هتنر ی ۰ 


واته ) شاشل) ښوه ٤‏ 


۰ » تیار‎ « olsy 


o 


مياه جوفية 
المياه الغاز به 


میاه معد نية 


JAI مياه‎ 


الميزانية السنوية 


ناظم ) لاري ( 
ol.‏ 
نباتات بصلية 


- نباتات بقولية 


Va 
ژیراو‎ 


گازاو 
کاناو a‏ گه زاو 


زناو 


بوجه 


بوجه‌ی 


بناوان 

رووه ك 
پیازه‌کی 
رووه‌ک کلودار 


رووه‌ی قه‌وز هی 


توودان » 
تووه‌شاندن 


جهك كردن 


له ( ژر تاو )هوه Teer‏ 


ماموستاات تسوفیق وه‌هی و 


ثهدموانس بو هه مان مه به ست به‌کاریان 
مكناوه )71 P.‏ )0 
له خورمال و باتىخئلات بهو 


تاوه cles‏ ) راو ) 5 


له ( بودجه )وه وهر لراوه ۰ 


)35( هو رکه‌يه که جه نند 
Las‏ پاقله يا فاسؤليا | هو جوره 
بهرهه‌ماه‌ی Ue‏ . 


0 طحلب € وزه يه . 


له موكريان Hho‏ : نودان . 


Y a tya uF‏ 5 رید 

ازاز زنك ( زونه ) بهو شوئنه Zie‏ 
1 که شاوی ss‏ تشدايه و 
زمویه‌ک‌ی شله و ‌وانهيه خه‌لکی 


تنا نقوم نی ۰ 


a‏ ره چ ه له 
لسج ته‌ون « انسج » == دهتنم ... 
B‏ يج ته‌ون 
سم سروه » شنه 
نظام الأدارة لزمرى EOC‏ بزوانه : « ادارة » و « نظام » 


SEs d) 

EIIE gL, نظام الاداره(مصطلح‎ 

م الاداره(مصطلح ss‏ 

(Aub 

نظرية تيلارى وشه‌یه‌ی کړوٌنه , Te‏ 6 
لاتينقيهوه تک لی ابتك زمانی 
GU‏ بووه ؛ له کوردستانی یزان 
ده‌مینکه ( Sos‏ ) هکار ده‌هتثن ۳ 
هلام ( توّرى ) لەسەر زمان 
س وکتره ۰ 


. (خوایق)‎ coh نظرية الحق تیلوری مافى خودایی دهتوانين‎ K 


- نظرية SEY Gys aa‏ 
gle!‏ کلامهلا هنی 
نهج رچه پژوانه : « اسلوب » (ل ۱ -). 


و 


AYY 


هاديء 
2 اط الحاديء 


هش 


هضه 


dl ya 


هور 


AYA 


۳ 
دربی 


و)-١-ل(‎ » جدول‎ « sally 
. » «ورافد» و « شط‎ 


باوانه : « حيط » . 


: بزوانه‎ £ a Brittle « به‌رامبه‌ر‎ 

ومن » .۰ 
له و لای سهدقزهوه « هضبه (SE‏ 
هو Ya‏ ههیه که ۳۰۰ ی 
تتدابه و پى ده‌لشن ( بات 
ھۆبەتۆ ) ؛ دور نبيه SCL)‏ 


ھەر لهوهوه هائیی ٠...‏ 


دور a‏ « هور » له SOSH)‏ 
کوردی و فارسيه‌وه مایق ؟ 
قوپی gat‏ نزماییه‌یه که ثاوی ads‏ 
کواده‌بنته‌وه و قاميش و سی‌سو و 
لهو جوره رووه‌کانه‌ی نیا ده‌زوی ؛ 
ماموستاان ROBY‏ وههې و 
هد مونس بو هدمان مه‌به ست بهکاربان 
هيناوه(117.٠‏ ,1۰۵077۰۰۰ )* 
له کوردستانی ران a‏ إل 
الى و له كوردستانى عباق 


. قدرهداغ هه‌به‎ a“ 


- 2- 


دول « گهل 


شټو 

فره‌ وان 
په که نی 
باش مله 


بهرامبه‌ر : «Valleys‏ ؛ (شیو)یش 
بو ووادى» Jy%‏ يه کار ده هار os‏ 


. :اتاد‎ alay 


وه زاره نی كر استنه وه » e Transportation‏ ؟ بژواله: 


« وزارة » (ل-١-).‏ 


. ولقله‎ : aly} 


چ eH‏ 8 # ې 


۹۳۹ 


Eg‏ وره 


له لا به‌ژه GAS‏ هم lo yS‏ رامانگهیاند 
كه وا به ريز تفروك کلمار موهيب DATA‏ حه سه ن 
بوكر Gb»‏ داوه باریده‌ی ) 633 زانيارى 
eC GE EO‏ قاری 


هم ژماره يه ی گؤفاری كلاد له زار چاو دا یو که 


a 


سه رژ كابهتى کار بيست ههزار دیناری وەك بهشی 
به کهی هو باريدميه CHT‏ . سه روک SIT)‏ 
زانیاری کورد ) ماملاستا ثيحسان شیرزاد سوياسى 
pas‏ ئەجومەن و ثهندامانى SIS‏ به سەرەك 


کلاماری بەز دز به راه ر بهم باريده Shae‏ و له 


حديه راگه‌باند ۰ 


دیوانی :سە رۆ کایه‌تی 


روژی ۱۷ ]+[ ۱ څهنېومه نی کلازی زانيارى kaos‏ 

ەکەم جار کلابوه و JSI‏ ئەجومەنى کلززی زانیاری عیراقدا (Sa,‏ 
ديوالى سه‌رؤ كايهتى كلادى زانیاری کوردیاف هه‌لبوارد  .‏ پیی 
gue‏ سيازددى باسا یکو ge‏ ديواتى سهرژکابه‌تی ھەر ga‏ سال 
حارلا هه لبواردنی بل بكركى 6 ad‏ هوه روژی ۳/۰ ۱۹۷۶ 
دیسان pya dusse‏ كلا 65 زانيارى عيراق و كورد له بارمكاى 
په که ميان کل نو 096 و ودزرى په روه رده دون sara‏ عه,دو لستار 
جه‌واری KYU,‏ بهم يه يه وه پیشکش كرد و ينحا سه ‌رژی 
SS‏ زانباری کورد ماملاستا ترحسان شیرزاد به گه ری سوپاسی 
}65 زانماری عيراقى كرد هرامسه ر بدو بارمه‌تییاه‌ی پللشکه شی 
GIT‏ زانيارى كوردى کردون و دوا به دواى ه وه راپلارتیکی له 
باره‌ی aes‏ کار هکانی 2333S‏ له ماوه‌ی سق بان را وردودا 


ga‏ ش کرد(" د پاش ثهوه له رلإسكهدى ده abel‏ سينييه‌وه هم 


)+ 4 ژماره سي SF‏ کو زدا بلا وی د هک په وه ۱ 


۹:۱ 


۲ 
چه‌ند هو النك 


مامؤستابانه إل دیوانی سه E‏ نی BIT‏ زانیساری کورد 
H‏ ۰ 0 ۰ 
هه لژاردران و ده نڅی ههمو بهشداراتى Soy HIT‏ وه رگرت : 
1 — ماملاستا ثيحسان شتإرزاد — سروک کار » 
—y‏ ماملاستا مه سعود از جد بهد کی به ی سه روک 6335 
=y‏ ماملاستا شودخ ځه مه دی خال - جوگری دووس Sic‏ 
كلاد 6 
وت ماهلاستا عهلاثهدن Glade‏ — له ندام : 


و ماملاستا JUS‏ مەزھەر مهد — ئەندام . 


: کو له پار س‎ Sts 


SY a‏ کو ما ؤستا یحسان شرزاد مانگی SHO‏ دووهم با 
كارى esse Gx‏ پارلس و له وی جهند جارێك لەگەڵ کوردناسی 
فه‌ره نسه نی دوکغوره Ze‏ بلؤدا gth oh}‏ رازى كارى 
«کلامه له ىكوردناسق She‏ » و ههليؤاردق Wald‏ کل اوه . 
بزبار aly‏ باش ماوهده TS‏ چه ند کوردناسيك له يار یس كلا بینه‌وه بو 
دانانی بللاموى ناوخؤى كلامهلدى ناو راو ۽ پيشنیارلی وه هاش 
کراوه که هه مو ه ندامانی كارا و ياريدهرى كلاّي زانیاری كورد ببنه 


v 
. ثهنداعى هو كلامهلهيه‎ 


3 


و ور وا وخاد لد فل د OES‏ رز سو لا اد که 


X 
dil جه ند هه و‎ 


: S05 ued کتلاسخان‌ی ماملاستا‎ 


ده ملکه سه راه نی كلاد هه ول ده دا بلا ose‏ باشعاوه‌ی 
MERE‏ و ده‌سدوسه‌کای ملوو نوسی گه‌وره‌ی كورد ماملاستا ced‏ 
زەکى وەرېگرى بلا كلار . لدم چه‌ندانه‌دا بهالإز خوشکه سائیحه‌ی 
کجتی به‌وه قابل بو وه LES‏ گواسته‌وه که ده وروبه‌ ری 
دو ote‏ کلب دهن به چه‌ند زمائدك و به‌شيکيان له چه ند LHe‏ 
پکېاتون . ثهم كتئبانهى ماملاستا همين زه‌ کی LIAI‏ باشیان 
له كتشخانهى كلازدا پوکرده‌وه . شابانی باسه له په‌راولازی هه ‌نديك 
له کتلبه‌کات BI get‏ ماملاستا ثهمين Loj‏ تامار كراوه و 
Gud‏ بلا خلای Gov Klal‏ هه‌يه . سه‌ر و کایه‌تی كلاد sh»‏ 
داوه شو K‏ تاسهتی له كتشخانهدى کلزودا y‏ لهو کتشاله 
به ناوى ماملاستا همین Sa‏ خلابه‌وه نه Sb‏ بکا . 

وا لاره شدا ھەر بۆ ونه ناوى زمارهيهك له UF WET‏ 
ده‌کدین : ثمس الدين السخاوي » الضوء اللامع لاهل القرن التاسع عشر » 
القاهرة » ۱۳۰۳ ( ۱۲ بهرك ) ¢ تاج الدين السبکی » طبقات الشافعية 
(Sa `)‏ : تاريخ نمیا — (Ses) — BAYAN‏ £ هامهر 6 ۱ 
دولت عمانية تار خی )` ١‏ به‌رگ ) عبد اليد Gil‏ و دور سلطنتي 
en ۳(‏ ۽ امد رفيق » بيوك تاريخ موي )\ بەر ) ء شاهنامه 
فردوسي » طبران ۱۳۱۳ — ۱۳۱۵ (۱۰ tial e (Ge‏ تیمور » 


au sl ماعل بک چول‎ e ١١47 القاهرة‎ » erie Liles البزيدية‎ 


۹۳ 


Si yea جه ند‎ 


Gus, eas‏ » يروت ۱۹۴٤‏ ؛ اعلام النبلاء بتأريخ حلب الشېباء 
v)‏ ۷ به‌رگ ) ۽ دوقتور فريج » کردار » استانول ۱۳۳۵ dlas‏ 
بن at‏ الكردي البيتوشي » صرف العناية في کدف الكفاية ۽ ضياء 
كوك الپ بك » deuje GEL‏ 5 « داري کردستاف » 
( ۱۱ ژماره ) و گه‌لاك کتاب و نا که ی ثرى كوردق و عه رهب . 


ae 


ههروه‌ها به شی زورما له دسنوس و یادداشته‌کای 
ماملاستا همين Gaj‏ وهرگرت که AKI‏ بريتىيه له ديوانى BE‏ و 
به خه‌ی خلإاى تو سراو هته وه . هيوامانه بتوانين له ژماره سی 
الإثارى 1253S‏ وتارێك له Gosh‏ ژیان و چالاکیکالی FARMS‏ 
ماملاستا همين j‏ به 0945 لەبەر ,33 GL‏ هو رههمانه‌ی 
لاو بکه‌ینه وه ۰ 


هه‌لژاردی د. تاسملو : 


Yu se‏ كلاز له کلابوهوه‌ی رژژی ار ۲ بدا 
"LYS 99‏ عه بدوژژه مان قامعلوی به ه ندای كارا هه لژارد ; دوکتلار 
تاسملو SI‏ له زانا روناکبيره ناس Js),‏ كورد كه له ئابورټدا 
سيؤزه و جهند زماثكى رژزهه لاتق و ه‌ وروپایئ ده‌زانی و 
کی گه‌وره‌ی له سەر رُيانى GRE‏ و سیاستی كورد به ناوى 
lina SD‏ و کورد »دوه داناوه که تا لاسته به side‏ زمائك 


بلاوکراوهتهوه 


۹۹ 


4 ¥ i 
هه‌واليك‎ side 


شاياتى باسه بهندى Gaz‏ باسای دامه‌زرنه‌ری کل مافى داوه 
به Suse‏ تا ۱۰ glad‏ کارا له DULG‏ کوردی gogoj‏ عبراق 
Ys Jan‏ ور ¢ به ot‏ هو به نده لا كسما اه ناج ايان قه‌نانی کوردؤ و 


کامه ران به درخان ههل ژژردراون : 


دسا کنا .خاله‌ی كلاد 


هه‌رچه نده له (+t GI Klst‏ گوثاره‌دا به در دی بای 
کتلاسخانه‌ی کل زمان ووه لم به و تان زالى لاره دا چه‌ند 
Kiisa‏ لوی ترى له بارهوه بلاو بکهینه‌وه » به تایسه‌تی دوای 
gost‏ ژمارەيەك رای دلسلاز که لك دباربیاف لهم چه نداه دا بو 
Late‏ . كاك alge‏ مه بدوللا Kata yje‏ زلاری له پاشخاوه ې 
کتیبخاله می GRAZ‏ باوکی دا به کتیبخاه‌ی کاوژ که ربت 
بو AISA‏ کتيب و رژژنامه وگ ؤثاری هدمه Sah‏ و جلار به 
چه لد زمائك و وا لإرەشدا ھەر با وله ناوی هیندللکیان ده‌خه‌ننه 
بەر چاو ۱ 

> قالوون هل ژاردن ) انتخاب ) ee‏ نیا e ۱۹۲۵ » alas‏ 
« قانون اساسیء عراق » » بغداد » ۱۹۲۵ e‏ بهرههمدكالى ماهلاستايان 


سه‌عید صدقى و yje‏ سای و ردفرق Am‏ و Gii f‏ و 


Vit ۸٤٤٢ daly 7 


i ی ده‌سکاری روس هکی بلا وی د هک يله وه‎ ae 


Atd )٠۰ - [ف‎ 


جه ند هه و نك 


هوسو ومون 


ژماره يه کی زور له as Sie Do € NS‏ تازه ) و « gf pha‏ 
که ليک ر . هه ر له ناو ه‌ و کاله دا جه ند بهر هه میک 


Y 
۰ ههلا نناسه هو رو با كان هه به‎ 335 


هه روه ها راان سه مان داود oy gh‏ و یولس See‏ حه‌داد و 
دو ڪت ۆر عه بدو neat)‏ دبکسن و دوک تلژر فاروق عومه‌ر حساه ړن 
فدوزى و شيخ مار قەرەداغى و گەلێك برا و ماملا-تاى CHIL‏ 
j‏ به كوم هل ns‏ و Shy Joan Guale‏ به ديارى SEES‏ به 
53S‏ کردووه. هه لو إستى هم yaad ie vigis ly‏ و Gale‏ 
شانازی كلازه 

ھەر لهم جه نداله‌ی دوا يعدا ژماره هکی زور دهکوملانت و 

v 
کرد كه به‌شی ها ره زررراتف‎ lia, Oley به لگه ی ره می به‎ 
په بوه‌ندبیال ;4 زوانه‌وهکای شوخ مه‌جوده‌وه هه . مل ؤو نوس له‎ 

ها 
رژگه‌ی H‏ ننه‌و (G0‏ له و به لسگانه وه ده نوا i‏ که ايك alee‏ 
ts =‏ وله Haaa‏ روی باری Shs‏ سیاصی و روشنبیری و 
کل ELY „Juy‏ کوردستانی عيراق له KAN‏ سيدا باشټر S‏ ی بگا . به 
ونه له پازی سالی ۰ دا Aa‏ 3 باو AY‏ له سام الى بلاو بو نه‌وه 
که وا هه ندلاك كوردى روسټبا هائو ia‏ - ناو St‏ كوردستالى 
عبراقه‌ره ¢ dad‏ بەس ووه بو gable y‏ مبری و نوس يی AIS‏ 
نأمه و روسكه. ed‏ باره په وه . ههر له ناو هو ره لگ نه شدا وك ند 
به خشه به ی سياسى و نامه‌ی ثاغاو سەرەك هلازی كورديان alas‏ كه 
Sb Fram‏ به سهرچاوه‌ی کرک و Jhay‏ داده‌بین . ئەوەش Este‏ 


۹٩ 


way‏ ههواليك 


g ah‏ که وا له لای سه ره ودی SREE‏ ميرى له سه له کا 
بيسئدا ناوى (کورهستانی جنوبى ) Sr Sete gt Soy‏ به کار 


. og Ae 


س- ورده Ji gta‏ — 
GIP ©‏ زانيارى CBP‏ به بنه‌ی ٠٥٢‏ سالدى دامهزرهندنييدوه 
ثیحسان شلرزاد إلا 'ه وه ی لهو گاهه‌نگه‌دا به‌شدار ب که مابسی 
یسال به و sjos%‏ له af‏ ساز So‏ 


owe 9‏ زمای dss‏ له مھ سر داواى له کون کرد با Sot‏ 
s$ Lals‏ بنیری بز به‌شدار بۆن له كؤتكردى سالانديدا 
كه مانگی شوبات له تاهيره به‌سترا وه كز بزباری دا BIE‏ 
كاراى ماملاستا مه‌سمود نبیر 6 jad ce‏ که‌ی ماوه به 
داخه‌وه bp‏ کون به شدار بی . سه روکی كلإزى زانیاری عيراق 
دوکتزر عوبدوژژه‌زان Ae‏ ان و داخوازی سهرکه‌وتی 
GS KS‏ به اوی Seay S‏ کلژموه به به شدفارانی 
7 آگه‌یاند ; ۱ 


G ۶‏ کار پروسکای _ Gey‏ به بژنه‌ی وه فانی Smo‏ 
oye Kisu‏ و She‏ کززی yee dhs‏ له re‏ 
leat‏ حوس هياوه ناړد بلا کاربه‌ده‌ستاتی كلارى hast‏ : 


MY 


۰ : 
وه ند هدوا لتك 


ل ا سئي سس سس 


له سەر داوای به هز توسه‌رای کو رد هجو مها کور bye‏ 
ر داوای GaSe‏ توسه‌رای کورد Be ghd‏ دوز GRR‏ 


دا دوكةار de‏ بدو OSS‏ ھال مه‌عروف ته وې سنټه‌ ری له 


,۶ + ۰ ۷ . 0 
ليؤنهى وه رگ زان و دانان و بلاوكردنهودى بهکیه‌تی ناو براودا.. 


4 } هی دواخستی Sle‏ نی ماملاستایان aot‏ وه هی و تما بوا 


كوردولاف y:‏ ره شدار بون له کار .کا J‏ ئە مو مه ندا 0 
کور Gob}:‏ دا ؟ EED‏ | بيشالكدى GS GES‏ عار KY,‏ دوا نخا 


ghia 2 eS سهردانهكهى هوأ ندا‎ jt له‎ Rly ob} Kiyo ۱ 


dub‏ كار به ده ستانی كلاد 595 %$( ته و ثه ركانهى 3 له و پيشانگه يه 


w TOA ۳4‏ کردووه و ژماره هکی زور له امس نا 3 
رؤششيراق که 4 درگ کلا دوه هائن وكيرت 9 و 


5 a: eu” E زارد‎ 04 hall حابه‌مه نی‎ 


© ۰ کر رلو مه راد دا st‏ ده بل 4 aly by‏ ابلا REZY‏ له 


AtA 


بەر هه مه oy 3554 Ga‏ 3 ناو با رگ مه اس غه زز اوی 


Kat ha 5 0 ۳ aias ۳‏ خوالبخات دو 
ده Sie‏ له باره‌ی gan S354‏ و ده‌سنوستک CF‏ له 


باره‌ی شاره‌زور و هیک له باره‌ی Yaa ovata‏ هلشتووه 


که Er‏ كاملا هیا بلاو Sa‏ اوه ته وه a‏ 


menses 


وخی کو ډار و اسه ان به 


زمانى GHEE‏ 
الانجلزيه 


VALA 


tate- on behalf of the Academy and papers were presented 
by members of the Academy, 


The Academy ‘also part cipated in the intemational 
@rientalists congress which was held in Paris in July, 
1873, The council also agreed to the participation of the 
Academy in the international Kurdish studies society which 
was formed by a special resolution of the international 
orientalists congress in Paris, and to the appointment of 
the president of the Kurdish Academy as one of the 
Vice - presidents of the society. 


۷ © eee « 
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In February 1973 Sheikh M. Qaradaghi published the 
second volume of his “Agricultural Dictionary” with 
assisstance from the Academy which had already helped 
toward the publication of the first volume in 1972. 


During the past year eighteen writers presented their 
works to the Academy for help in their publication; the 
council has decided to help nine of them in the publication 
of their works. 


The Academy has taken the necessary steps for the 
purchase of an (Intertype ) machine and a new press 
( Heidelberg ) and certain other printing materials. 


The number of books in the library of the Academy 
has greatly increased in the past ycar and at present it 
totals 12,000 volumes. The Academy has lately been able 
to obtain scme of the rarest books in the field of 
Kurdish :tudies, such as M. Garzoni’s book that was 
published in Rome in 1787 and is considered the oldest 
printed book on Kurdish grammar, and also work by 
Morgan and Oskar Mann. In fact, the Academy library 
has become, in a very short period of time, a centre 
attracting a considerable number of readers both from Iraq 
and from abroad. 


The Academy has patticipated in many conferences 
such as the seminar organized by the department of 
Kurdish study in the Ministry of Northern Affairs to 
discuss the problems of the Kurdish school textbook. The 
Academy also took part in the international historical 
conference and in the fourth congress of the Kurdish union 
of writers. In many of these conferences speeches were 
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The first part of the book Haji Qadiri Koyee by 


. the working member of the Academy Masoud 


Muhammad. 


“Jawan - The forgotten Kurdish tribe- and the 
famous Jawanian,” by Dr. M. Jawad. The Academy 
obtained the permission to reprint this work from 
the Iraqi Academy which had printed it in its own 
journal in 1956. ۱ 


The Kurdish translation of Dr. Jawad’s work 
mentioned above by the working member of the 
Academy A. Hejar. 

11 1973 the Kurdish Academy has also helped 
towards the printing of the following books : 


“The Milli Kurds and Ibrahim Pasha” by Dr. A. O. 
Abubaker. 


“Linguistic terms and Known names in Kurdish” 
by Mr. S. Bahaadeen. 


“The poetical work of Mullah Othman” edited: by 
Dr. M. Mutabchi. 


“Infinitives that have lost their meaning in the 
Kurdish language - causes and usages” by Dr. N, 
Fakhri, 


“Introduction to the Kurds” by the French orientalist 
Thomas Bois translated by M. S. Othman. 


“Mameh Yareh”, a collection of stories by J, Baban. 
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Mum -u -Nin is an epic poem in 2661 lincs; it has 
5 equal in Kurdish literature in imagery, beauty and 
dramatic impact, and not uncomparable to Majnoon Leila 
or even Romeo and Juliet. It is also the most discussed 
work in Kurdish literature, translated into many languages, 
among them Arabic, Turkish, Armenian, Persian and 
Russian. 


Among his other works is his celebrated Kurdish - 
Arabic dictionary, the first known dictionary of this kind. 
He also left many poetic works the most famous of 
which are his great love poems. 


SUMMARY OF THE ACHIEVEMENTS 
OF THE KURDISH ACADEMY 


Dr. K. M. Ahmed : working member 


In the past year the Kurdish Academy has published 
‘the following : 


1- The first number of “The Kurdish Academy 
Journal” in the Arabic and the Kurdish languages 
which is made up of 799 pages. 


2- The Kurdish translation by A. Hejar of the first 
part of the important historical work, The Sharafnameh. 
The Kurdish translation together with the introduction 
totals 1016 pages thus becoming the biggest Kurdish 


work printed so far, 
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AHMED KHANI, AN ETERNAL POET 


Sadik Bahaadeen : associate member 


Ahmed bin Ilias bin Rustam, nicknamed “ Khani” 
and writer of the greatest epic poem in Kurdish literature, 
was born in the year 1650. The date is recorded by the 
poet himself in his great masterpiece “Mum-u- Zin”, On 
the nickname given to the poet there are several theories, 
one says it is derived from Khanian, a trite originally 
inhabited the Botan region and later migrated north to 
settle in the town of Baizid. Another theory says the poet 
was born and brought up in the village of Khaniti near 
the town of Joola Merg, one of the biggest towns of 
the district of Hekari in Turkish Kurdistan. The latter is 
held by the English orientalist E. B. Soane in his celebrated 
book “Grammar of Kurmanji or Kurdish langnage” but 
it is also advocated by Muhamed Ameen Bauz and 
some students of Kurdi h classical literature. 


Khani was brought up in a middle class family 
and was taught by the most distinguished scholars in 
Baizid at the time. It seems that his travels were limited 
and mainly confined to the regions of Botan and Hakari. 
Some historians claim he also visited both Syria and 
Egypt but no substantial proof of his visit to these two 
countries is available 

He began reciting poetry at the age of 14, and 
reached his full maturity in his greatest work “Mum-u-Zin” 
which is claimed to have been written or completed 
when he was 44 years of age. It is said the poem took 
thirty years to complete. 
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In studying a language linguists have tended te 
disect it into its basic elements and study each element 
in isolatoin to determine its value and role in the 
development of the language as a whole. In my mind 
vocabulary must stand out as the most important element 
in the language - it is the foundation of the sentence 
and the real means of communication. The ۳ 
cannot be treated as a dead instrument, it is a living 
organism which can be interpreted historically and 


sociologically. 


Different languages have different dictionaries of 


their own which can be compared to each other in 
wealth and quality. This leads us to the question : 
how far capable is Arabic in helping Kurdish to set 5 


own new vocabulary ? 


Arabic words are products of an innate natural 
development of history, literature and sociology. But 
unfortunately some Kurds have tended to use 
Arabic words with very slight alteration just in order to 
make them sound Kurdish. But words are not artificial 
organisms ; they are products of long, natural and complex 
development. A word is not unlike atree, growing slowly 
but naturally. And Kurds must not be content with 
“Kurdising” Arab words only but allow their own Hving 


symbuls, their own words, to grow. 
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disillu-ionment. In his folklore he expresses his love 
stories and the triumphs and tragedies of his past heroes. 
The Kurd by nature is both a singer and a poet, and in 
` Kurdistan normal conversation, with its lyrical tone, is 
easily elevated into a song. 


Kurdish folk ballads may be divided into those 
about work, love or nature. The first have a communal 
quality, sung as men jointly perform their work. There 
are also the solitary songs of the lonely shepherd. All 
these songs describe the hardship and the complexities of 
work. 


Love songs are sad happy songs which reveal the 
happiness and tragedy of love. 


Kurdish landscape with its green hills and majestic 
mountains is diverse, rich and romantic, therefore 
a suitable setting for poetic expression, thus nature songs 
are no less important than those of work and love. 


ARABIC LANGUAGE AND THE PROBLEM OF SETTING 
KURDISH VOCABULARY 


Kamil Al-Baseer : associate member 


Language is a combination of diverse elements such 
as vocabulary and grammar and it takes the shape it does 


. as a result of social, historical, physical and economic 


factors. 
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Ahmed-i- Khani and Mum - u - Zin”. 


Lerch emphasized the necessity of obtaining Jaba’s 
works for their study of the richness of Kurdish literature. 
With his co-operation the Russian Academy later published 
most of those works. 


Lerch also has two manuscripts on the grammar of 
the Kurdish language - one is in the Oriental Institute of 
Leningrad and the second is in the library of Leningrad 
University. From these two manuscripts it is evident that 
Lerch was planning to write a big work on Kurdish 
grammar - its phonetics and morphology. 


P. Lerch was the greatest of all the Russian 
scientists. He spent a great deal of his jtime and energy 
in the study of Kurdish history and Kurdish civilization. 
Lerch was the founder of the basis for all Kurdological 
study and research in Russia. We are thankful to Lerch 
for having been able to separate ‘Kurdology from Iranian 
studies and to set it on its own" independent road of 
progress and advance. 


KURDISH FOLK SONGS 


Professor Haji Jundi : associate member 


The rich unrecorded Kurdish folklore occupies 
a prominent place in Kurdish culture. According to K. 
Aburian it is the mirror which reflects the true character 
of the Kurd with his yearning for the past, his 
expectations for the future, his ambitions and 
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From the Kurdish Prisoners Lerch learnt the Kurdish 
language and began recording the Kirmanji and Zaza 
dialects and from them he also collected materia] relating 
to Kurdish life and customs. 


Lerch held that the Kurdish language is the richest 
source for various kinds of study in the branches of the 
Iranian languages that have not been discovered yet. 


Lerch criticized the other Kurdologists for basing 
their studies on only one of the various Kurdish dialects, 
He, himself, distinguished five dialects : Kirman ji, Luri, 
Kalhuri, Gurani and Zaza. 


Lerch agreed with the German scientist, professor 
Batt, that the kurdish language is an independent Iranian 
language with its own grammar and that it isthe nearest 
to the Persian language. But he continued to say that 
“the development of Kurdish took place independently 
of the development of Persian ”, and that “the foreign 


linguistic terms in Kurdish were not so important as to 
affect its internal structure”, 


In his second book Lerch published certain Kurdish 
texts sent to him from Turkey in the Ospitian ( Russian ) 
alphabet. As for his third book, it is a literary historical 
Paper and it also includes dictionaries for the kirman ji 
and Zaza dialects. 


In addition to his three Russian books, Lerch has 
two other books printed in German. He has also written 
separate papers on Kurdish literature such as his paper 
entitled “On what A. D. Jaba has written on Kurdish 


literature and the Kurdish tribes” and his paper, “On 
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EE ee Mey eee اذ آذ آذ‎ wd و و‎ 


ON THE WORKS OF LERCH IN THE FIELD 
OF KURDISH STUDIES 


Professor Qanaty Kurdo : working member 


The Russian Academy performed certain great 
achievements in the ninetecnth century in the fields of 
historical, ethnographic, linguistic and literary research 
and study connected with the culture of the Kurdish 
people. 


Perhaps the most famous and the one who has 
served most faithfully in the field of Kurdology is P. 
Lerch, the greatest of the Russian scientists. 


Leich’s Kurdish studies began in 1850, but the 
diversity of his scientific interests covering most of the 
oriental fields prevented him from limiting himself to 
Kurdology although that remained of greater concern to 
him than any other field. 


Lerch’s researches have been publishedin three books 
in which he discusses the Kurds of Iran, their ancestors 
and the Kaldians of the north. 


How did Kurdological studies in Russia begin ? 


On the 23rd of December, 1856 K. Vikshin published 
an article in the Russian magazine Svernaya Bchylia” on 
the Kurds of Iran captured by the Russian troops during 
the Russo - Turkish war of 1850-1853 and settled in 
1108518۷17 Soon after that the Ru sian Academy sent P. Lerch 
to make researches and studies on the Kurdish language. 


18 


SOME KURDISH TERMS THAT HAVE MORE THAN 
ONE MEANING 


Jamal Baban : associate member 


In spite of the large vocabulary of the Kurdish 
language there are many terms that refer to two things 
which were either originally separate from each other, or 


were from one origin and gradually separated. 


This phenomenon has various reasons, the most 
important of which are : 


سم 


- Historical reasons. 
2- Reasons of chance. 
3- Foreign terms. 


4- The multiple dialects. 


I have been collecting these terms for some time and 
I have depended on various dictionaries. 
I have explained the various meanings of these words 
according to my own personal opinion. I could be right 
and I could be mistaken. If the latter is the case I hope 
for co-operation from the kind reader in the forthcoming 
issues, especially since this research is nearly the first 
of its kind. 
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eighteenth century when Russian Academy of Science 
published “The Comparative Dictionary of Languages and 
Dialects” in Petersburg in the year 1787. The dictionary 
contained 200 languages including Kurdish. 


In the first half of the nineteenth century some 
articles in addition to some off cial documents of statistical 
nature were published on the Kurds but such writings were 
invariably superficial and brief. And not until the end of 
the nineteenth century no serious scientific work on the - 


Kurds appeared in Russia. 


. Serious interest in the Kurds in Tsarist Russia began 
at the time of Turko - Russian and Iranian - Russian 
wars. At that time some very serious studies by Russian 
scholars such as V. Detail, K. Aburian, I. Berowzain and 


P. Laink appeared. 


Interest in Kurdish studies took amore visible form 
after the October Revolution, and today there are four 
centres for Kurdish studies in the Soviet Union namely 


Brivan, Leningrad, Moscow and Baku. 


The Kurdish studies these four centres have produced 
over the past forty years have been prolific. They have 
produced scholars of world fame ; they have olso produced 
social, economic and political. studies on the Kurds which 
are now ccnsidered to ke classics, in addition to dozens 


of dictionaries. 
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a novel entitled “In Deserted Kurdistan” played a notable 
role in further familiarising Kurdistan not only with 
the Germans but also with the Europeans, and although 
it is basically a mythology the novel mane ged to give 
a vivid description of Kurdish national cheracteristics. 


Many German soldiers, travellers, and historians have 
written about the Kurds,and some of them not very kindly 
but such men usually explained the official Ottoman 
point of view as they were often men employed by the 
Ottoman government There were also some German 
scholars {who often made the wrong judgements partly 
due to the fact that their stay in Kurdistan was never 
long enough or their studies never serious enough. 


Yet the German writers over the past forty years 
have contributed a great deal in enriching Kurdish studies. 
Many have produced works of real value. Today many 
German writers, scholars and journalists write about 
Kurdistan with a spirit of true affection, and their role 
in giving the present Kurdish struggle for autonomy the 
publicity it deserves has been more than remarkable. 

Kurdish student organisations in Europe as a whole 
and in Germany in particular have also played their part 
in giving further publicity to the Kurdish Question. 


ON KURDISH STUDIES IN RUSSIA AND THE SOVIET UNION 
Dr. Abdul Rahman Maroof 


Serious interest in the Kurds and jn the Kurdish 
language in Russia goes back to the latter half of the 
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2- Poor standard of the roads between the summer 
settlements and the winter settlements which makes 
it difficult for the more sophisticated animal breeders 
to use Vehicles for transportation. 


3- The absence of artesian wells in the winter 
settlements. 


4- Difficulty of importing foreign livestock for breeding 
purposes. 


5- Absence of the principle of the “enclosure”. 
6- The need for a general improvement in animal 
products and in particular the “ Kurdish cheeses”. 


KURDISH STUDIES IN GERMANY 


Dr. Jamal Nabez 


“Kunden Kunde” is an expression which embraces 
the total German attempt to introduce Kurdish culture, 
language, history and politics to the Germans. Political 
events in Kurdistan over the past few years made this 
introduction more visible and today the word “Kurdistan” 
is a familiar word in Germany . 

As early as 1473 a Bavarian jeweller mentioned the 
Kurds in an essay on his travels. In 1684 a military 
report was published in Hamburg discussing the Kurds. 
In the eighteenth century several German writers wrote 
about the Kurds, but the nineteenth century was 
patticularlly rich with German writing on Kurdistan و‎ 
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field according to the season. 


Complete nomadism is very rarely to be seen in the 
north of Iraq and the only tribes who are still completely 
nomadic are the Harkees, the Pawlees and Papoolees. The 
other wandering tribes do mostly both agriculture and 
breed animal. In Peshder, the social system has developed 
into a set pattern where tribes have settled down to 
agriculture yet allow their cattle to be taken up to the 
hills in care of the shepherds to be brought down in 
September. 


The tribes of Sulaymania 


In this region two groups of tribes are to be found: 

l- The Jaf, who have their winter resorts in Kifri, 
Kalar and 6 plains of Shahrazoor, and their 
summer resorts in Panjween, 


2- The tribes that have settled in Rania and move 
between the town and the mountains along the 
Iraqi - Iranian border. 


The tribes of Arbil 


The tribes of Harkee, Sorji, Khailani and Balaki 
move between. their winter resorts in the plains of Hareer 
and Diana and their summer resorts along the Iraqi - 
Turkish. border, north east of Rewanduz, and the plains 
‘of .Margoor and Targoor near the lake of Rezaia in 
Iranian Azerbai jan. 


The main problems of the nomads 


l- -The difficulty of moving into Iran and Turkey, 


After making a comparative study of the Avestan 
alphabet and the sounds that exist now in the Kurdish 
language, we have found that the kurdish language has 
kept, throughout the ages and in spite of all the changes 
that have come upon it, all these sounds. The Persian 
language, on the other hand, lacks many of these sounds. 
This proves that Persian does not belong to the North 
Iranian group of languages to which Avestan belongs, 


and that kurdish represents the historical development of 
Avestan. 


TRANSHUMANCE AND NOMADISM 
IN THE REGIONS OF SULAYMANIA AND ARBIL 


Dr. Naji Abbas Ahmed : working member 


Together with their livestock, animal breeders in the 
north of lraq move between the winter grazings situated 
in the plains to the summer grazings right up in the 
mountains along the Iraqi- Turkish and the Iraqi---Iran an 
borders. Sociologically this migration takes three distinct 
forms : complete nomadism, semi - nomadism and 
transhumance. Under complete nomadism animal breeders, 
in groups belonging to a specific tribe, wander from place 
to place, rarely practicing agriculture. On the other hand 
the semi-nomads are those who live on both breeding 
animal and practicing agriculture. Transhumance; means 
the movement of a group of animal breeders who do not 
necessarily belong to the same tribe from field: to 
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THE KURDS AND “PURITY OF LANGUAGE ” 


Hajar : working member 


The Kurdish language faces problems of varying 
seriousness and complexity each one of which deserves 
careful attention and study. One of the problems which 

requires a drastic and an urgent solution) is the question 
` of the foreign terms, and in particular the Arabic in the 
Kurdish language. The existence of alien words is 
something which all languages have in common : no 
lauguage is devoid of such words. Yet today we witness 
a very unfortunate campaign to “ purify ” Kurdish from 
alien words and in particular the Arabic. It is unfortunate 
not only as a principle it is a mistake to undertake 
such a task, as any living and growing language must 
borrow words from other languages, but also because the 
men behind the campaign are not qualified enough to 
decide the complex problems of language . 


WHERE DO WE START IN FORMING A GRAMMAR OF THE 
KURDISH LANGUAGE ? 


Dr. P. R. Hilmi : working member 


We said previously that the Avestan alphabet was 
‘drawn from the Aramaic alphabet, but that 6 Iranians 
did not use it as it was but made many changes on it 
because Serritic thinking differs in the way it treats 
phonetics from Iranian thinking. 


THE PREFIX AND THE SUFFIX 
M. al-Khal : working member 


The prefix and the suffix play an important role in 
Kurdish literature and in differentiating the meanings of 
words. 


The prefix and the suffix are parts of the infinitive. 
the infinitive indicates an action without regard to time 
and subject. It ends with the letter (N) and this (N) 
is called infinitival instrument. The other letters are called 
infinitival element. 


The infinitive is five types. These types are named 
according to the five letters that may precede the 
infinitival, instrument, These letters are : A, T, D, O 
and E. 


Simple and Compound ۷۰۵ 


The infinitive in its five types is two kinds: simple 
and compound. The compound infinitive can be made up 
of two, three, four or five parts. The part which indicates 
the action is called the actional part and the rest is called 
the compositional part. 


The compositional part may be attached to the 
beginning of the word or to the end of the word or to 
both the beginning and the end. If it is attached to the 
beginning it is called the prefix and if it is attached to 
the end it is called the suffix. 

( The rest of the article consists of many examples 
of the compound infinitive for which the writer indicates 
the compositional and the actional parts ). 
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took the Russian troops’ away from Turkish and Iranian 
Kurdistan. But this facilitated the return of the Turks. 


PART IV 
“Kurdish Struggle during the years of the War” 


For the Kurds the war was asetback, yet their 
struggle became more deeply rooted With Ottoman rule 
getting more chauvinistic the Kurds began to react 
Violently and mutinies and disturbances became familiar 
events, especially in the last days of the war. With the 
approach of the English troops Sheikh Mahmud launched 
his war against the Turks. He established friendly 
contacts with the enemies of Turkey, he requested help 
from the Russians and corresponded with the Shareef of 
Mecca and later with the English. 


In Turkey itself the Kurdish masses were boiling to 
the point of explosion, and in 1917 the people of Darsim 
rose again. The rebels were in contact with the Russian 
troops. fighting in the vicinity. In the Autumn of that 
year the people of Batlis also rose and this was for their 
second time. 


In Iran it was not very different. There too the 
Kurds. raised arms against the tyranny of the government. 
Kurdish intellectuals abroad started to raise the Kurdish 
question trying to convey it to the world. 


The. war brought misery to the Kurds, throughout 
the fighting they were subjected to ruthless repression. 
And the isolated rebellions were crushed simply because 
they were isolated, they lacked an integrated, unified and 
a co-ordinated command, 


break of the war ; they were characterised with a real 
and a visible desire for autonomy and freedom. And it 
was only the war which stopped Kurdistan from becoming 
another Balkan, but nevertheless it became one of the 
bloodiest battlefields of the war. 


PART III 
Kurdistan during the War ۳ 


Despite the discontent the Ottomans managed to 
drag the kurds with them into the war. The ‘Kurds 
fought with the Turks, but they fought’ a war in which 
they did not believe Some Kurds even advocated coming © 
to terms with the Russians or at least not fighting too 
seriously on the Russian front. 


Although Iran was officially neutral it could not. 
keep entirely aloof from the war. Azerbaij jan and Kurdistan 
were both hit by the war. Soon after the break of the. 
war Turkish forces occupied parts of Iran in hope of 
preventing the English from joining the Russians. They 
formed a puppet government from Turkish and German 
agents in Kermanshah. Russian forces penetrated into Jraq 
reaching Penjwin, Khanaqin and Rewanduz to facilitate 
the task of the English forces in the south of Iraq. 


Irrespective of the power which occupied Iranian 
Kurdistan the Kurds kept on being treated as 
collaborators. Mass rebellions against the occupied forces 
be they Turkish or Russian took place on numerous 


occasions. The ruthless repression of the Russian forces . 


came to an end only by the October- Revolution which 
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and the Turko - Bulgarian wars, the squabbles among the 
coalitionists and the federationalists, the border disputes 
between Turkey and Iran themselves and the deteriorating 
conditions in the two countries. Their authority in 
Kurdistan and in particular in its mountainous parts and 
over the Kurdish tribes was so diminished that it had 
almost totally disappeared. 


The low economic and social standard prevailing in 
Kurdistan before the wer helped in awakening nationalist 
feeling. This, combined with other factors, led to the 
rapid increase in the number of men demanding autonomy. 
Numerous organizations of note did exist in Tran, the 
most distinguished of which was “ Jihandani” which is 
remembered for its particularly realistic and balanced 
approach in leading the Kurdish Movement in Iran. There 
was an attempt to unify the two dialects - the Kurman ji 
and the Sorani. In Iran, Abdul Razzak Bedir - Khan made 
every effort through the Russian Consul in Khoy to 
persuade the celebrated orientalist Orbili to come to 
Kurdistan in order to work on laying the foundation of 
a Kurdish Grammar and to write a Kurdish dictionary. 


The events in Turkish Kurdistan did manage to find 
echoes in southern Kurdistan ( Iraqi Kurdistan ( ; issues 
of the bulletins and circulars published in Turkey always 
found their way to the Kurdish parts of Iraq. In 1913 
Sheikh Mahmud established contacts with the Bedir - 
Khanis with the aim of a co - ordinated and a joint 
approach in their work for liberation of Kurdistan and 
the Kurdish federal state. 


puch were the conditions in Kurdistan before the 


( 
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forefathers of the Medes. ‘The Persians are the 
descendants of the Parthians and the Kurds are the 
descendants of the Medes. 


The Kurds therefore have a distinct language of their 
own which has grown throughout history more or less 
independently of other languages, retaining its own distinct 
characteristics. Yet after the spread of Islam Arabic 
managed to infiltrate into Kurdish. Therefore the main 
contact of the Kurdish language has been with Persian 
and Arabic. 


Yet this contact has mislead scholars and orientalists 
into the belief that the roots of most Kurdish words must 
be either Persian or Arabic. The Kurds have borrowed 
words from other languages, but they have also bestowed 
words of their own. A word once gone into anew language 
ceases to belong to the old language and it becomes the 
true property of the new. Like any growing and living 
language Kurdish had a two way traffic with the 
languages with which it came into contact. 


KURDISTAN DURING THE FIRST WORLD WAR 
Dr. Kamal Mazhar Ahmed : working member 
PART 1 


u General conditions in Kurdistan before the break of the War. ” 


In the period preceding the war both Turkey and 
Iran were on the verge of collapse. The factors which 
contributed toward this collapse were the Turko - Iranian 
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Kurdish, the Pronoun has a basic and a prominent 
function which goes beyond the mere substitution of 
noun; the way it operates greatly differs from the way — 
the English or the Arabic pronoun Operates. Yet those 
Who ‘have the biggest say in laying Kurdish grammar 
have been influenced by either English or Arabic The 
former have gone to the extent of calling the Kurdish 
Counterpart “ bonoy ” » While the latter insist on 
enterpreting the functions of the Kurdish pronoun in 
terms of Arabic rules, 


THE KURDISH WORD 


Allaadeen Sa jadi : working member 


The Kurds have a distinct language of their own, 
Ethnically it is an Aryan language, but the Aryans have 
settled in places distinctly different and diverse, they have 
settled in Europe, India, the Plains of Persia and the hills 


of Zagros. Those who chose Persia later came to be 


known as the Parthians and those who chose Zagros were 


اس 


THE PRONOUN IN THE KURDISH LANGUAGE 


Masood Muhamed : working member 


Speech is divided into clear cut parts, governed by 
uniform rules which can be applied to the different. 
languages within the one group. This assumes that as 
Kurdish belongs to the Indo - European group of. 
languages then it must be governed by their rules. Yet 
to impose rules on a language from the outside can be 
both confusing and misleading, as language is not a static 
element that can be subjected to detached scientific 
examination in order to prove the validity of the rule by 
which it is governed, be it from outside or inside, but 
a living growing and an innate activity which involves 
speculation rather the laboratory test. If two chemists 
reach two different conclusions’ only one ‘can bé the 
correct one, while two different language scholars ‘may 
reach two different conclusions yet both conclusions may 
be perfectly legitimate. Therefore language is idiom rather 
than grammar, and rules do not create speech but it is 


speech which enforces its own rules. 


The most visible example of this attempt to apply 
borrowed rules to the Kurdish language is the unfortunate 


treatment to which the pronoun has been subjected, In 
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THE SECOND ISSUE OF THE KURDISH 
ACADEMY JOURNAL 


Ihsan Sherzad 


President of the Kurdish Academy 


I have pleasure in presenting to you the second issue 
of the Kurdish Academy Journal, hoping sincerely that it 
will win your approval. If it wins your approval the 
credit must go above all to the scholars who with their 


learned contributions, have made this journal possible , 


The fitst issue was received with enthusiasm by 
readers both inside and outside the country. Their 
encouragement, whether in the letters we received or the 
Visits they paid us, was a real incentive in our work : 
and today the excellent library the Academy possesses 
continues to receive books and manuscripts which have 
proved to be most valuable to the Academy itself and 


to Iraqi scholars . 


Now that the new offices are nearing completion 
one could say without hesitation that the Academy is 
firmly established. And despite its short history of three 
۱ years it has managed to acquire its own image and 
create its own impact, gradually turning into a proud 
institution. 


In order to aquaint the English reader with the 
contributions of the Academy in the field of Kurdish 
studies we publish as from this issue, in addition to 
the Arabic translations, brief summaries of the major 
articles. In these summaries we have deliberately 
omitted the details, presenting only the general outline 


of the basic argument of the writer . 
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